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INTRODUCTION. 


THE Prapancha is the extended universe composed of 
the five elements ( Mahabhiita) or “Ether,” “Air,” “Fire,” 
“Water,” “Earth.” The title of the work, therefore, means 
the essence, or the account, of the Prapancha. 


This celebrated text is attributed to the great philosopher 
and devotee Sharhkaracharya, At the time printing was 
commenced it had not been previously published but after 
the receipt of the Text from the press and when this Intro- 
duction was being prepared, the nineteenth and twentieth 
volumes of the collected works of Sharkara were published 
by the Vani Vilasa Press, at Srirangam, Madras, containing 
the present work. An examination, however, of its text has 
shown it to contain some errors and therefore this present 
edition, even apart from the Introduction which follows, 
will not prove to be unnecessary. 


In preparing this edition use has been made of three 
manuscripts : one in the possession of the Asiatic Society of 
Bengal ; another the property of the Varendra Anusandhana 
Samiti of Rajshahi ; and a third belonging to Sj. Aksaya 
Kumara Maitra. This third manuscript was formerly the 
property of the late Achalananda Swami and is, according to 
the information of one of his Shishyas, in the Guru's own 
handwriting. 


As I have said this work is in India currently attributed 
to Sharnkara the author of the SharirakabhasZya and was, 
therefore, included in the collection above mentioned. The 
author of the Prapanchasaravivaraza states that Shiva is 
the author of this work through his incarnation ( Avatara ) 
the philosopher Shamkara. The names of other Sham: 
karas occur in Tantrik literature such as the son or Kamala- 
kara the author of the Vasanatattvabodhini or Tararahasya- 
vrzttikd, and the Shamkara who is a commentator upon 
the Shatchakraniriipaza published as the second volume of 
this series. The colophon at the end of the Madras edition 
refers to its composer as Bhagavan Shamkaracharya, a 
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which ıs only applied to the author of the Shariraka- 
bhaszya who is believed to have been an incarnation of 
Shiva Himself. It is not stated, however, whether that 
colophon appears in the manuscript from which the Madras 
edition was prepared In the three manuscripts on which 
this edition ıs based there is no such colophon Whether, 
however, the work is rightly accredited ıs another question 
It is common knowledge that in the history of all religions, 
works are attributed to great names to gain for them an 
authority which their real author could not perhaps have 
achieved Doubtless some writings which pass under the 
great name of Shamkara are not really his I have pointed 
this out in connection with one of the hymns attributed to 
him and which I have published ( ı ) ın collaboration with my 
wife Ellen Avalon So again we find the Tarapajjhatika 
Stotra ( which is given in the Tantrik compendium the Tara- 
rahasyavrzttika above mentioned) attributed to Shamka- 
racharya though the same hymn ıs elsewhere in another 
manuscript ascribed to the Atharvaniyo Upanishad (2) In 
suppoit of the accredited authorship I have been referred, in 
addition to the general style, and authoritative tone of the 
woik, to the 59th verse of the 2oth Pa¢ala where in enumera- 
ting the different Avataras the name of Buddha is omitted 
Now Buddha has been recognised as one of the ten Avataras 
from the days of the Puranas to those of Jayadeva It 
has, therefore, been suggested that only an author of the 
authority of Shamkarachirya who in particular stiongly 
combated the Buddhist doctrines would have presumed thus 
to run counter to such a recognised tradition On the other 
hand, in one of the smaller hymns attributed to Shamkara 
charya Buddha is recognised as one of the Avataras. 
Further in support of the accredited authorship we have the 
fact that both Raghave Bhaita in his commentary on the 
Sharadatilaka and Kalicharana in his S2aichakraniripana 
refer to the author of the Prapanchasara as Shrimadacharya 
by which term the great Shamkara alone is meant. I 
leave however others, who may think that the contents of 
the work itself notwithstanding its authoritative tone and 
general style tell against the tradition as to its authorship, 
the developement of their thesis. 


Whoever the author may be the Tantrik character of 
the text admits of no doubt. It is constantly cited as an 


a नायल 


I, Hymns to the Goddess, page 95 
2 The name of the Upaniséad is given as it appears in the manuscript 


INTRODUCTION 


authority in other Tantrik works, notably by Raghava Bhairg, 
one of the greatest of Tantrik commentators, the author of 
the Bhaskya on the celebrated Sharadatilaka of Lakshman- 
acharya. It is also referred to by Kalicharama in his notes 
on the Sfa¢chakraniripava and by Vishvanatha in the Shat- 
chakravivzzti and by many others. The work is not only 
frequently quoted, but it has been the subject of several com- 
mentaries, among others the Prapanchasarasambandhadipika, 
the Prapanchasaravivaraza, and the Prapanchasarasarasam- 
graha ; the last two dealing chiefly with ritual and Mantra. 
Further than this, the philosophical doctrine relating to sound- 
creation, the general terminology, Devatas of worship and the 
ritual character of its contents from the sixth chapter to the 
end of the work make any further elaboration of this point 
unnecessary which will be obvious to any one who is con- 
versant with the Tantras and the present text. For others 
I need only for example draw particular attention to the 
reference to the Tantrik Bhittashuddhi rite; the detailed 
account in the ninth chapter of the worship of Tripuravidya 
and to Japa, Bija, Yantra, Mudra and so forth which, as 
H. H. Wilson (£) long ago pointed out, are distinguishing 
marks of Tantrik ritual. 


Having, however, regard to the alleged authorship the 
question may be asked, whether the work should be described 
as a Tantra or Tantrik text, such as, for instance the Sharada- 
tilaka, Shaktanandatararhgivi and like works. If it be not 
an original Tantra then the authoritative style and form of 
the work would render it more akin to the Sharada than to 
the Shaktanandataramgizi. Tantrasara, and other similar 
works which do not profess to be anything but compendia. 
The Madras edition says—Bhagavat Shri Shamkaracharya- 
virachita ; that is, “composed or compiled by Bhagavan 
Sharnkaracharya.” If it be the fact that it is the original 
composition of Shamkaracharya then unless we can regard 
the work as the teaching of Shiva in his Avatara as the great 
philosopher it would not be a Tantra in the proper sense of 
the term. For such a view however there is the authority 
of the statement of the Prapanchasaravivaraza to which I 
have referred. Still less would the text be such a Tantra 
if the author was some other Shamkara. On the other 
hand, the form in which the work appears is that of a dis- 
course of the Mahavishnu in answer to questionings by 


ee » 


(3) Essays II. 33. 
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~cahma. An old and learned Orissan Pandit to whom 
this question was referred stated to me his opinion to 
be that Shamkara was not the author of the work but 
its redactor or compiler, thus occupying the same position 
in regard to it as the Rishis did to the Vaidik Shruti 
The question has importance because, amongst other 
reasons, of the fact that the Mahasiddhasdra Tantra 
includes a Tantra called the Prapanchasara amongst the 
group of 64 assigned to the Rathakranté (I) Whether the 
Tantra there referred to is the text before us I cannot say 
It may be another of the same name Thus we find in the 
group of Tantras mentioned by the Mahasiddhasara the 
Panchadashi All are aware that the Panchadashi ıs nota 
Tantra but a Vedantik treatise Itis possible, however, that 
a Yantra was also so-called just as there ıs one which ıs 
entitled Matsyasukta. I have been informed, though I 
have not yet seen any such manuscript, that there was an 
ancient Tantra called Prapanchapanchaka, and it has been 
suggested that the text before us ıs a summary of that work 
The title is not inconsistent with such view For “ sara” 
may here refer either to the essence of the material world 
( prapancha ) or to a summary of the Prapanchapanchaka 
though in that case the title would more properly be Pra- 
panchapanchakasara in the sense of the world “sara” as 
used in the title of the well-known treatise of Krzshnainanda, 
the Tantrasara. 


Whatever be the authorship, the question last discussed 
secms to be concluded by the statement contained in the 
work itself. For at v. 62, Chapter 36, Mahavishnu says, 
“Oh Lotus-born! in this Tantra ( Tantre’ smin ) I have shown 
thee the Prapancha in its five-fold aspect” (2). 


The text is a very important one and service would be 
rendered by its complete translation A summary of the 
work which deals with the worship of all the Devatas is 
as follows :— 


I see Introduction to my edition of the first part of ‘*Principles of Tantra” 

2 It must however be noted that the woid Tantra ıs sometimes used in a wider sense, 
that ४७ In asense In which it is not an original Tantra e ©, the Sharada speaks of itself as a 
Tantra See Introduction to my ‘Principle of Tantra,” Vol. I 


[ Padmapada says the five-fold aspects are ,—Sthiila, Saks#ma, ७१०१६१, Sdm&nya, Sāksžı ] 


CHAPTER I. 


_ At the close of the period of dissolution ( Pralaya ) Brahma, 
Vishnu and Rudra ( 7) who are respectively distinguished 
by the Guzas ( Guzaprabhinna ) Rajas, Sattva and Tamas, 
appeared, Wondering how it was that they came into being 
and the object thereof, they approached Narayana (here the 
Mahavisdzu ) then resting in the Ocean of Nectar and began 
to sing His praises. Pleased thereat He displayed to Them 
His great and beauteous form ; the sight whereof awed and 
astounded them. 


Brahma then said “Oh Lord, be merciful and tell us who 
we are and whence we have sprung; what is our cause and 
what is that which we are to do ( Kriya )”. 


Narayaza replied “You have been brought forth by 
the Eternal Imperishable ( Akshara). Your respective work is 
to create, to preserve and to destroy”. 


Brahma then asked “What is the Eternal Imperishable ; 
whatis Its nature ; whence has It come ?” 


Narayana replies with a discourse on the creation of the 
world and teaches Brahma, Vishnu, and Rudra the nature of 
Purusha and Prakriti (2) or Pradhana (3) the two supreme 
Tattvas (4). Of the twenty-five Tattvas, Purusha and Prakriti 
are stated by the Mahavishnu to be eternal ( Nitya) 
Prakrzti extending over and enveloping the whole uni- 
verse “including Thee Oh Brahma and Myself Narayana.” 
Of Prakvrzti the latter says “She knows Herself. None know 
Her but I as Kala only.” “Kala it is,’ He says, “who effects 
Vikzzti or change in Prakszti with Her three guzas, Sattva, 
Rajas and Tamas ( 5 ) which exist throughout the whole uni- 
verse and permeate all the Vikaras (6%. The Mahavishmu 
continues His discourse of which the following is a summary, 


I. For they are the effect of the working of Prakrztiand manifest Her gunas though in 
different proportions according to their specific activities. 


2, See note at p. 29 fost. 
3. See note at p. 29 gost. 


4 Prakriti is the invisible ultimate source as noumenal matter of all manifestation 
through whose contact with Purusia the whole universe arises. 

5. With their characteristics of happiness, sorrow, and delusion and functions of reveal- 
ing, inciting to activity and veiling or suppressing, respectively. Guna ıs that which works for 
another as they do for Paiuska. See my Introduction to the Mah&nirvaya Tantra under the 
heading “Guna.” (Ist Ed. ). 


6. Or effect or transformations of Prakriti 
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Prakzzt: by contact with the light ( Jyoti) (7) is Chin- 
matra (2). fin the desire to create She “solidifies” or 
“thickens” ( Vichikirsfur ghanibhita ) and appears as Bindu (3) 
Through the instrumentality of Kala the Bindu divides itself 
into three, vzz, Sthila ( gross ) SuksZma (subtle ) and Para 
(supreme) These are Biya, Nada (4) and Bindu (5) re- 
spectively On this self-division of the supreme Bindu there 
arises an inarticulate sound ( Avyaktarava ) (6) whichis the 
Shabda-Brahman or Sound Brahman (7) The latter ıs beyond 
speech ( Avachya) and is understandable to Itself alone 
( Svasaravedyasvaripa}) (8) The wise know “sound” to be 
the Shabda-Brahman. It permeates all substance and in the 
animal body exists as the five “elements” ( Panchabhit- 
atmakadeha ), j 


From this sound originates Mahat (9) or Buddhi and 
from the latter Ahamkāra which ıs threefold Vaikarika, 


I Purusha, 


2 Thatis, She who ıs im the first place Tattva ( mere ‘‘thatness” ) quickens under the 
influence of Chit or consciousness which according to the Samkhya system She reflects , then 
She longs to create ( Vichikirshu ) and ‘‘solidifies” ( Ghanibhiit® ) and appearsas Bindu See 
post and notes The verse ıs quoted variously and reads also Chinmatra referring to the 
Light 

3 That is the Karaza or Causal Bindu which the Brahman becomes after passing from 
its state in Pralaya to that called Vichikirssa when Karma ripens As to the meaning of 
this, see Arthur Avalon’s Introduction to “The Serpent Power ” 


4 Sd tattvasaiynd chinmatri jyotiszak sannidhestads 
VichikirsZurghanibhita kvachidabhyeti bindutém 
Kalen: bhidyamanastu sa bindurbhavati tridha 
Sthiila-siks#ma paratvena tasya traividhyamuisfyate, 
Sa bindur nadabijatvabhedena cha nigadyate 


Ch I 47, ef Seg 


5 Thatis, the Karya or effect Bindu as Nada ıs the Kny& Bindu 
Another reading, given by Kalicharama, substitutes dvidha for tridha in the third line 
and the remaining hnes also differ According to this version the division is twofold into 
lang and Sad ( See Vol II, Tantrik Texts, p 66), the combination being Hangsak 
See Woodroffe’s Shakt: and Shikta and Garland of Letters 
6 See as to this, Raghavabha¢‘a’s commentary on the Sharadatilaka and Woodroffe's 
Shakti and Shakta 
7, So also the Sh@radiulaka says — 
Bhidyaman&t par&dvindoravyakt&tma ravo’bhavat 
Shabdabrahmet: tam prahuZ 


Ch I II, I2 


§ Thus, (to illustrate the meaning of this term ), whereas others may see In mea man 
I alone really know what a man 35, शाते what Iam One must bea thing to know what 
ıt is The existence of Prakrti ıs only mfernble from Her effects which exist ın their 
cause 


It is said that this word does not, as is generally supposed, mean ‘‘great” but is derived 
from Maghas which means Light ( Jyoti ) 
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Taijasika, and Bhautika ( xı ) From Ahamkāra issue 
five Tanmatras (2); from which were developed the five 
gross elements ( Mahabhitas ) ( 3 ) ०८८., ‘ether,’ “air,” “fire,” 
“water,” “earth” (4). From Aharnkara through Shakti 
with Guna and Doska ( 5) urged by Kala, sound is produced 
and from sound, ether (Akasha); from ether, air ( Vayu); 
from air, fire (Agni); from fire, water ( Jala); and from 
water, earth ( Przthivi ). The Mandala of ether is circular and 
of air hexagonal (6); of fire triangular; that of water resembles 
a crescent moon and that of earth is square. Ether contains 
air, and air, fire; fire contains water, and water, earth ; 
and in earth is all that is moving and motionless in the 
universe ( 9 ). From Aharhkara also issue the five organs of 
action ( Karmendriya ), namely the anus, feet, genitals, mouth 
and hands the functions of which are excretion, walking, 
procreation, speech and the power to hold; the five organs 
of knowledge ( Jnanendriya ), wzz., eye, ear, nose, tongue 
and skin ; and the internal sense ( Manas ). 


(From the combination of these elements the whole 
material world or Prapancha is produced) (8). Milaprakzzti 
is Prakrzti only ; but Mahat, Aharhkara and the five Tan- 
matras, these seven are both Prakrzti and Vikvzti( 9. The 
remaining sixteen Tattvas, vzz., the ten Indriyas, Manas, and 


I. That is the pure, passional, and dark or elemental aspects of Ahamkéra in 
which the gunas Sattva, Rajas and Tamas predominate, respectively. According to 
the Samkhya the first produces the eleven senses, the last the Tanmatras or causes 
of the gross elements ( bhiita). and the second produces both. According to the 
Shaiva school the first ıs said to produce Manas, the second the ten senses, and the 
third as above. See Bhaskararaya’s Comm. on Lalit&sahasranama v. 397. 


2, The subtle, imperceivable (to ordinary sense), “thing in itself,” of which 
there are five, víz., Shabda (sound ), Sparsha (touch), Ripa (form and sight), Rasa 
( taste ), Gandha ( smell ) : that is, sound as such, touch as such etc.» 


3. Perceivable by the senses in those products which are made up of them. 


4. So ether ( Akasha ) arises from the Shabda-Tanmatra and its Gunma is Shabda. The 
word ‘‘element” is here retained for default of any better term though the ‘‘ether” etc., here 
spoken of are not to be confounded with the elements air, fire, earth, and water, in an 
English sense. 


5. See post, p. II ef seg. 


6, Not in the ordinary sense ofa hexagon but of a figure with six points which is 
formed by two equilateral triangles ( one reversed ) superimposed. 


7. That is, all things may be resolved into “earth” : the latter is sublimed into water, 
and water into fire and so on, until ether is reached which potentially contains them all. 


8. The parentheses in English here and later on are added to the text in a form which 
gives continuity to the summary. 


9. That is both cause and effect : they are each the effect of the preceding cause and 
the cause of the succeeding effect. Prakriti is Cause. ‘‘ The seven” or Mahat, 
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uve Mahabhutas are purely Vikzti They are called 
the sixteen Vikaras. The eight Prakvztis are Avyakta ( ! ), 
Mahat, Ahamkadra and the five Tanmitras the last seven 
being also Vikzztis of Prakvzti. The Karanas (2) are Buddhi, 
Ahamkara, Chitta and the Indriyas both Jnana and Karma (3) 


Narayana then gives the divisions of time from the 
minutest, namely the Lava to the duration of Brahma’s life 
( or a period of 36,000 days and nights, each of 8,640,000,000 
human years duration ) as follows — 


I Lava=the time it takes to pierce a I human ४697 -- day and night of the Devas 
lotus leaf with a needle 360 days of the Devas= I celestial year 
30 Lavas=I Trot I2,000 celestal years=I age ( Four Yugas ) 
30 Trufls=I Kala I,000 Yugas= day of Brahma 
30 Kalis= I Kashtha I,000 Yugas= night of Brahma 
30 Kaskiias= I Nimesha 30 such days and nights of Brahmā = I month 
8 Niımesžas=r Méatrd which ıs equal to of Brahma 
EE one RE ( shvdsa ) I2 months of ठावि वन्य year of Brahms 
360 Shvasas= Dazda or Nadikad - \ the period of the 
2 Nadikas= Muhiirtta 700 years of Brahms } i of Brahma 
30 Mubiirtas=I day and might T that of the outgoin 
30 days and mpghts= I month I FS oR = breath ( aes ) दी 
I2 पठ ७5न्सा hun an year | ५७७४४ ०७४ Kala, ( Nārāyana ) 


The sun, moon, fire and all Devataés are ın constant 
movement for the preservation of the world ( The close of 
the day of Brahma or Kalpa ıs followed by a night of Brahma 
and this is what is called the intermediate dissolution or 
Pralaya of which there are as many as there are nights in the 
life of Brahma At the close of Brahma’s life with the in- 
drawn breath of Kala there is the great dissolution or Maha- 
pralaya). “At the time of dissolution”, says Narayana, “all 
the universe re-enters Prakvrzti”. 


Narayana then treats of the generation of bodies. In 
Prakrztt when moved by Kala, there are four kinds of 
bodies, namely, those which spring from the ground( Audbhida ) 
those from moisture ( Svedaja ); those which issue from eggs 
( Azdottha ) and lastly such as have their origin in the 


nis ud 


Aharik&ra and the five Tanmitras are both cause and effect, and the ‘“‘sixteen” or the 
eleven senses ( Indriya ) including Manas and the five elements ( bhiitas) are effects only. 
Puruska is neither cause nor effect Alleffects exist in their causes Prakrzt: and Purusha 
have themselves no cause. 


t Miilapraks eu or unmanifested Praks 0 whom the Panchardtra Agama calls ‘‘the 
one Mother of the universe the Mother of the Scriptures, Sarasvati who has no 
origin.” Vyakta on the other hand is Mahat and the other categories for they are 
manifested 


2 A Karaza is that by which another thing ıs done, an instrument or agent 


3. The inner agents ( antah-karasza ) are Buddhi, Ahamkdra, Chitta and Manas which 
sums up in itself and presides over the ten outer agents or senses ( Indriyas ) of knowledge 
and action 
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uterus. Motionless things ( such as trees, ४2. ), are called 
Audbhidas as they pierce through the ground. The Svedajas 
originate from the combination of the five elements. The 
Andajas or Andotthas are produced by Shukra ( semen ) and 
Shozita ( female ovum } and are formed into a ball. The Jarā- 
yuja sprung from the uterus is the result of sexual intercourse. 
It is born with a body which contains the twentyfour Tattvas. 
Vayu (“air”) or nerve force takes the discharged semen and 
then mingles it with the seed of the Showita. The seed of the 
female is called Mayiya and that of the male is Karmaka. 
The uterine air nourishes the united seeds ( Bija ) which are 
called Azava and in which, in subtle forms, the twenty- 
four Tattvas exist. If there be a preponderance of Shozita 
the child becomes a female; if the proportions are even the 
child becomes a hermaphrodite and when Shukra pre- 
dominates then the child becomes a male, The combined 
seeds in the course of the day by the action of air, fire and 
water solidify into a body the size of the mother’s thumb 
Next day the embryo becomes a frothy body ( budbudakara ) 
In the course of fifteen days it becomes quadrangular in shape 
and draws nourishment from the food taken by the mother. 
In time by the action of Vayu (in the uterus ) a straight long 
Nad@z ( nerve or artery) called SusfZumna is produced. The 
mouth of the Naat is downward ( that is, in the Muladhara ) 
There is a Nadi on each side of it. Thaton the left is Ida 
and that on the right is Pirngala. With these seven other 
Nadis are connected. Ida, connected with the left scrotum, 
encircles Suskumna, passes by the right hip, goes to the 
heart—and thence passing by the left shoulder proceeds to 
the right nostril. Pihgali originating from the right scrotum 
goes in a similar way to the left nostril. 


The other Dhamanis ( Nadis ) above mentioned are Gan- 
dhari, Hastijihva, Pusha, Alambusha, Yashasvini, Shar- 
khini and Kuhu. These are ramified all over the body. 
The embryo continues to increase drawing its nourishment 
from the food taken by the mother through a Nadi which 
is attached to the wall of the uterus. As it goes on in- 
creasing it receives a part ( Kala) of the Supreme Light 
( Pararh jyotiZ ) and this Kala is consciousness ( Ks4etrajnata ). 
The body which is thus possessed of consciousness is com- 
pounded of the elements ( Bhautika ) and has qualities of its 
own (Saguza). In the case of the male the testicles fully 
exist ; but in the case of the hermaphrodite only slightly. 
The female embryo has none. 
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Besides the central Nadi Sushumna there are various 
other Nadis with branches and sub-branches and altogether 
they are 350,000 in number. Vayu (v. fost p 77 ) passes 
through the body by means of these 50755 ( Nadis) 
Vayu is spread all over the body from the Miuladhara up- 
wards proceeding along Iai and Pimgala towards the nostrils 
and thereafter stops at a distance of twelve fingers breadth 
therefrom. There is a constant upward and downward move- 
ment of Vayu along the paths of the sun and the moon ( ). 
Vayu goes to the north by the left, to the south by the 
right. Different views are held about this consciousness 
( Chetana ) Some speak of it as the effect of Shukra and 
Shorsita ; others as produced by the food taken by the mother. 
Others again say that itis the product of the Rasa ( essence, 
juice ) of the food or lymph chyle Some speak of it as the 
effect of Karma; others as a manifestation ( ४५३७४ ) of the 
Param Dhama ( Supreme Light), Some again say that the 
body and the Atma of the father repeatedly act and re-act the 
one upon the other with the result that the lustrous Supreme 
Light ıs communicated by Maruta ( Vayu ) to the Shukra as ıt 
were the light from one lamp to another. Others’ say that 
when the material body of elements ( Bhautika ) is born the 
Jivatma comes from somewhere and enters it (2) 


Narayana then says that the great ( Mahiyasi ) Prakrzti 
is distinguished by the Gunas ( Guzabhinna ) and ıs Tridoska 
(v. gost). She pervades and possesses the qualities ( Guna) 
of the five elements, The seven substances or fundamental 
principles ( v. Jost) are Her characteristics She is Sapta- 
dhatubhinna. She is in the Indriyas ; both in the five 
Karmendriyas, and in the five Jnanendriyas, She is Pancha- 
buddhiprabhavini. She issues from the unmanifested state 
when quickened by Her proximity to the Supreme Light 
When She ıs well awakened by the Supreme Light then She 
is Manas and of great power and is in the state of cer- 
tainty-uncertainty ( Samkalpavikalpakzztya ), When in the 
act of determining with certainty ( nishchinute ) then She is 
called Buddhi or determination When She knows Herself 
as the knower She ıs Aharhkyzti ( Ahamkara ) When She 
withdraws into Herself ( abhiliyate) She is Herself alone. 
When She the Great One moves to manifest Herself in Her 
different ways then the sound which issues upon the bursting 
of the Bindu becomes clearly perceptible. 


I Thatis, Ids and Pimgala, 2 These views are rejected by Narayana. 


CHAPTER II. 


Matured in this way the embryo goes on increasing at 
every moment of time. It is first composed of six parts, v22., 
head, two hands, two legs, and the middle portion. Con- 
sciousness then enters these six parts. If the three Doskas 
viz., Vata or Vayu, Pitta, Kapha are favourable then eyes, 
nose, mouth, ears, cheeks, chin, chest, belly, breasts and so 
forth are formed. 


[ At this point it is necessary to make an explanatory 
digression. These three terms are generally translated air, 
bile, and phlegm. While, however, they have this signi- 
ficator they, however, mean a great deal more (7). Vayu is 
not atmospheric air nor is it an effete material such as gas 
generated during the process of digestion. Sushruta de- 
fines it as a force which sets the whole organism in motion, 
It is the principal factor which determines the genesis, 
continuance and disintegration of the living body. Its 
vibration takes a course as the controller of the correlative 
functions of the system. Taking into consideration the 
various functions which the living body has to perform this 
Vayu is classified into Praza, Apana, Samana, Vyana and 
[6509 which are said to correspond with the divisions of 
functions performed by the cerebro-spinal and sympathetic 
nerves of Western physiology. The Tantras abound in 
description of the Naazchakras (nerve plexuses ) and give 
detailed accounts of the motor, sensory, and mixed nerves 
according to differences in their functions and relations. 


In Chapter XV of the Siitrasthanam of the Sushruta it is 
said that the imparting of motion to the body ( Praspandanam ), 
the carrying of the sensations of the respective sense organs 
( Udvahanam ), the passing down of food to its proper recep- 
tacles ( Piranam ), the separation of excretions from the as- 
similated food matter ( Viveka ), and the retention and eva- 
cuation of urine, semen, etc., ( Dharazam ) should be ascribed 
to the functions of the five kinds of Vayu which support 


the body. 


t. For what follows on the medical side I am indebted and refer my reader to the 
Sushruta Sarhhita, an English translation of which with a very useful introduction has 
been published at Calcutta by Kaviraja Kunjaléla Bhishagratna. 
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In short the term Vayu not only means nerve-force but 
is extended to include any kind of electro-motor or molecular 
force (as when we speak of the Vayu of the soil ) though the 
term is now loosely applied to signify gas or air 


The functions of the Pitta consists in metamoiphosing 
the chyle to protoplasmic substance and ıs thus said to cor. 
respond to the metabolism of Western physiology It means 
both bile and metabolism of tissues as well as the bodily 
heat which ıs the product of the latter All metabolic pro- 
cesses in the organism whether constructive or destructive 
are called Pitta which is said to be in the products of those 
processes whether serum, bile, blood, albumen, ete, which 
ate either essential to the substance of the body or to the 
proper performance of any organic function Jt also has 
five sub-divisions according to functions and locations, wz — 
Pachaka, Ranjaka, Sadhaka, Alochaka and Bhrajaka, or 
digestive heat or bile, pigment, rhythmic cardiac contractions , 
the Pitta of sight and in the skin The Sushiuta Samhita 
in the Chapter cited says that pigmentation ( Ranjaka ), diges- 
tion and metabolism tof tissues ( Pachaka ), the vitalisation 
and nutrition of protoplasmic cells ( Oja#kezt ), origination of 
the faculty of intellection( rı ) ( Medhakvzt ) ( these last two 
coming under the common heading Sadhaka ), the origination 
and preservation of eyesight ( Alochaka ) and the germin- 
ation of heat and maintenance of bodily temperature ( Bhrā- 
jaka ) are the functions of the five kinds of Pitta which contri- 
bute to the preservation of the body through its fiery or 
thermogenetic potency ( Agni-karma ) 


Kapha or Shlestma ıs also of five kinds the functions 
of which according to Sushruta are the lubrication of the 
interior of the joints , contitbuting to the gloss of the body, 
to the formation of healthy granules in sores, to the size 
of the body; building fresh tissues; imparting a pleasant 
or soothing sensation to the body, increasing its strength 
and giving firmness to the limbs and thereby contributing 
to the welfare of the body by supplying it with its watery 
element. 


t The Editor of the work last cited, after stating that Sidhaka which is situated 
in the heart indirectly assists ın the performance of cognitive functions by keeping up 
the rhythmic cardiac contractions, says that ıt was perhaps this view of the heart’s 
construction which predisposed many ancient Indian physiclogists to hold it to be the seat 
of cognition C Buddhisthinam ) 
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At every moment the animal body dies. The ety- 
mological significance of the term Sharira ( body ) which comes 
from the root Shrz “to wither up ” testifies to ancient know- 
ledge of the combustion which is taking place at every moment 
in the human system. The internal fires would unduly feed 
upon its constituent principles were it not for the cooling 
and watery principle of ShlesZma which surcharging it 
with its own essential humidity keeps intact the integration 
of its component molecules. The Rasa or lymph chyle 
which is formed out of the ingested food prevents the internal 
bodily fires from preying upon the vitals by coursing freely 
throughout the whole organism. The Rasa thus generated 
undergoes a kind of purification, the purified portion 
being called Prasadabhita and the excreted portion 
Malabhita. Kapha or Shlessma is that portion of Rasa 
which fills all the intercellular spaces of the body thus holding 
them together in a kind of cooling embrace ( 2 ) and prevents 
the combustion which would otherwise have been caused by 
organic heat. 


Thus “air” is the correlative, as “fire” and ‘water ” 
are the sustentative functions which, with generation, con- 
stitute the threefold activities of living matter. The lymph 
chyle or Rasa produced by the digested food potentially 
contains the elements ( Dhatu) which build up the human 
organism through physiological metamorphosis. Vayu, Pitta 
and Kapha are thus fundamental principles of the human 
economy or the primary subtle dynamics of organic life, when 
in virtue of their correlative and sustentative functions, they 
ensure an equipoise among the different vital and physiological 
processes, essential to its perfect health. But when the 
equilibrium is disturbed, pathological conditions arise which 
form the esse of disease and then they are said to be trans- 
fromed into Doshkas or morbific diathesis(2). They are 
denominated as Malas when observed in grosser or superficial 
principles of the organism producing those excretions or 
organic lesions which are the sphere of morbid anatomy. 
Thus Vayu, Pitta and Kapha embrace both the biological 
and pathological principles of the organism. The same 


I. The root Shlisz means ‘to embrace.” Vayu comes from the root Va ( be move) 
and Pitta acccrding to the auther cited comes from ‘‘tap” (to burn) from which he 
says it should be inferred that motion, heat, and union and integration are the respective 
attributes of the vital Vayu, Pitta and Kapha or Shles#ma, (Vol. I. P. 795 ) 


2 Thus blood which is a fundamental substance ( dh&tu ) of the organism may be 
designated a doska when owing to congestion it produces a pathological condition. 
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principles which sustain the organism are transformed into the 
dynamıcs of disease and the grosser excretory changes and 
organıc lesions whıch form the subject of morbıd anatomy and 
are sometimes confounded with the disease itself. It is, there- 
fore, incorrect to translate Vayu, Pitta and Kapha as “air”, 
“bile” and “ phlegm” except under those circumstances in 
which they are transfromed into Malas but they are not 
“air”, “bile” and “ phlegm ” In those planes of their 
functions which determine the genesis, growth and continuance 
of the organism as well as its death, decay and disintegration. 
These principles thus embrace the whole sphere of organic 
existence ( x). | 


The text then continues as follows ‘The embryo is moved 
by Vayu at the time of delivery, lt issues with its head 
downwards causing great pain to its mother. At that time its 
eyes and nose are (in the uterus which ıs itself steeped ) in 
the filth of the mother’s intestines and it repeatedly thinks 
of the thousands of sins committed by itself in previous births 
( which have caused it to be thus re-born) It is tormented 
by the heat of the mother’s body and is smeared with 
her secretions Its body which is rolled up into a ball ıs 
agitated by Vayus moving in all directions It is at this time 
that it longs for Liberation ( MoksZa ) 


Before this period Praza and other Vayus had lodged them- 
selves in its body, Apana and Prana now pull against one 
another. When Samana fans the fie of digestion then Vyana 
goes with the extract produced thereby ( Rasa ) all over the 
body. Udana accompanies Prana Naga causes belching. 
Kūrmaka causes movement of the eyelids ( 7 3, Kvzkaraka 
causes hunger ; Devadatta yawning; and Dhananjaya 
causes various sounds ( Rava) meaning apparently motions in 
the body and does not leave it even after death As there are 
ten airs, so there are ten fires inthe body, Of these, seven 
fires are in the seven substances ( Dhatus ) and three in sweat 
( Sveda ), phlegm (Kleda) and entrails ( Antra ) The 
Dhatus are skin ( Tvak ), blood ( Asrzk ), fat ( Meda ), bone 
(2) ( Asthi), flesh (Marisa), marrow ( Majjā ) and semen 
( Shukra ). They are called Dushya or that which is affected. 


oe हिय्या 


१३७७ nnd 


I of ew of Kavirija Kunjalala Bhisdagratna whose exposition I have above condensed 
and re-arranged 


2 According to the Kamkagama cited by Bhiskarardya ( Laltā V 776) the first five 
Dhitus are derived from Devi , and the last two together with breath and vitality ( Jiva ) from 
Shiva The tenth substance ıs called Par8shakt, 
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Doska is that which affects and the Doshkas are Vita, Pitta 
and Kapha ( xı ) The universal spirit ( Vishvatma ) is Sama- 
vayi (2). Action shows whether it affects or is affected. 
Hunger and thirst, grief and ignorance, decay and death are 
known as the six Urmis and exist in Praza, Buddhi, and as 
characteristics of the body ( Dehadharma). From semen origi- 
nate marrow ( Majja ), bone ( Asthi) and nerve ( Snayu ) ; 
from female ovum come skin ( Tvak ), flesh ( Marisa) and 
blood ( Shozita ). These are the six ( 3) Koshas of the body. 
In the Dhatus Rasa and so forth is matured ( Paka). With 
maturity Ojas is produced which is the eighth product ( Dasha ). 
[ It is said in Part I of the Bhavaprakasha that “health 
and strength reside latent in the OjaZ Dhatu as butter ( Ghrz- 
tam ) lies latent in milk.” What it is, is not certain. According 
to some itis albumen or glycogen. But the medical Editor 
of the Sushruta already cited says ( Vol I., p. tm) that the 
term has been used to denote that vital principle in the 
organism which is essential to the maintenance of a healthy 
combustion in its tissues and to the due performance of their 
normal functions and activities, no matter whether that 
principle is patent in the form of protoplasm, protoplasmic 
albumen, glycogen, or mucosin in accordance with the 
difference of their functions, geneses, and conditions of pro- 
toplasmic metabolism]. ‘This Ojas according to the text 
seeks to attach consciousness ( Ksfetrajnata ) to itself as oil 
seeks union with the lamp or the firmament the splendour of 
the thunderbolt. When fire is covered by a pot which has 
holes in it, the lustre of its flame issues through these apertures 
and illumines the surrounding space. In the same way the 
lustrous consciousness ( Ksfetrajnata ) although covered by the 
body gathers knowledge through the different senses. Ether 
is in the ears, air in the skin, fire in the eye, water in the 
tongue and earth in the nostrils. This is how knowledge is 
acquired. 


When Pitta moved by Vayu dissolves the Dhatus and is 
itself dissolved, it also dissolves blood in Lasika ( 4) and the 


I, That is, they are the things which affect the Dhatus as above explained. In 
Ayurveda it is said that these three acting on the body m different ways produce various 
results, 

2, This word is an adjective of samavadya, which means an intimate and inseparable 
connection between things such as that which exists between a thing and the material of 
which it is made, 

3. External. 

4. Described by Charaka as the fluid which is between the skin and the flesh. 
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dissolved Lasik& working forward in the direction of the 
skin issues in the form of particles of perspiration. When 
Kapha is moved upward by Vayu and Pitta then there ıs 
Praseka of the mouth and nose—that is, apparently these 
Organs function by salivation, dribbling, running at the 
nose and so forth. 


Here follow some verses dealing with diseases and their 
causes. Thus from the taking of unwholesome food discharge 
from the penis ( Prameha), strangury ( Mitrakszchhra ), 
diarrhoea ( Grahani ) and other diseases arise. 


It is next stated that after food of the six different tastes 
is introduced into the mouth it ıs made palatable by Kapha. 
The six kinds of taste of edible things are sweet, sour, salt, 
bitter, hot and astringent Food first goes to the stomach 
( Amadshaya ) and then to the seat of bile ( Pittashaya ) and 
through contact with it becomes pungent ( Katuka) Entering 
the intestines it ıs matured by the bile. The essence ( Rasa) 
which ıs produced by the process of digestion assumes the 
form of blood and so forth and is carried through the body by 
Vayu. The refuse is collected by Anila (air) This ıs called 
the excretion It passes into the small intestines ( Grahawzi ) 
and remains there for some time when ıt passes out by way 
of the anus in a similar manner the watery part passes 
through the thin Nadis which spread all over the body into 
the bladder ( Vast!) Vasti ıs the recipient ( Ashaya ) of 
urine ( Mitra) and ıs bent in shape like a bow The water 
which passes out of it ıs called urine 


The embryo ( Jantu ) covered by the caul ( Jardyu) is 
moved by the Vayu into the uterine passage. It ıs the way 
of all sinful beings that they strive hard to come out of the 
womb. “Oh Lotus-born ( Brahma)” says Narayana, “the 
ways ( Vzztti ) of men are various and wonderful”, It is then 
born and shakes with fear. It yawns and suffers from fever. 
It breathes heavily and cries through its terror, 


The text then proceeds to deal with what ıs called 
the Bhavas or states of sound ( r }) The Bhava which first 
arises In the lowest Tattvik centre, the Muladhara, ıs called 


I, The whole of this verse occurs in the Alamklara Kaustubha as quoted in the 
Shabdakalpadruma with the difference that the word Tara is substituted fo Bhavu 


[ The text epeaks of four states of sound Acording to Padmapida the first state Para ıs 
divisible at four parts ( pada ), namely, Shinya, Samvit, Siks#ma and Pari—Sve page 
34 of Text, 
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Para(i). In its next state it is Pashyanti( 2). When it 
reaches the heart ( Hridaya ) and is united with Ma or Buddhi 
it is called Madhyama ( 3). Then in the mouth and with the 
desire for utterence it is known as Vaikhari (4) or uttered 
speech. From this last arises by the action of air ( Pavana ). 
all the letters ( 5 ) 


The letters are not clearly manifested because the neces- 
sary apertures have not appeared such as the throat and 
the like. Until these come into existence and become the 
seats of pronunciation the letters remain in their place of 
origin ( Varzavyaktisthanasarhstha ) When the embryo 
reaches the stage ( Bhava ) in which the thought arises, “I am 
knower” or “It is I who know ( Jnata’smi )” it acquires 
Buddhi, Ahamkara and Manas Consciousness thus in- 
creases by degrees and causes the child to become attached 
to its mother, father and kinsmen. Drinking abundantly 
of the mother’s milk it cries out when it desires to suck the 
breasts again. The sight of father, brother and uncles makes 
the child happy. Through this arising attachment to the 
world ( Sarasara ) the child forgets its actions in previous 
births, the agony endured in the mother’s womb, and the 
pain caused on its delivery therefrom. When troubled it 
calls to its mother in half-formed words. These words are 
indistinct like the confused murmur of Kuzdalini( 6) in the 
Muladhara (7). 


The aspects of Kundalini are various. She, in Her three- 
fold aspect, is the imperceptible omnipresent Shakti who is 
Kama (इ), टा! (र), Nada(#). She is Tara (8). Some 
call Her Shakti, others the Paramatma (9). 


I, In the bodily aspect ( Adhy&tma ) the K&razabindu resides ın the Miiladhara as the 
Shakti Pizda Kuxdalini. Here it is in its non-differentiated condition. The Shabdabrahman 
remaining here is calied Par& sound. 

[ Padmapada says that there are seven stages of sJund ] 


2. That is when it proceeds with slight motion ( Sim&nyaspanda ) from the motionless 
(nifspanda ) state as far as the navel chakra ( Mazzipiira ) and is associated with Manas. 
According to some accounts the Svadhis#¢Aana ıs substituted for Manipūra. Bhiskararaya 
Lalita, v. 80. 

3. As the former sounds possessed the nature of the Karana and Karya Bindus 
respectively, it is here in the Nada state endowed with more definite motion ( Vishes- 
Aaspanda ). 70. 

4. Here it is in the nature of the Bija aspect with quite distinct motion 
Ç Spashtatara ). 20. 

5. Which exist ina latent or unexpressed state in the SusZumnéa. 

6. Known as Pinďa or She in whom all energies ( Shakti) are stored ( Pinata). 
7. The basic plexus. See 2b, and Authors “The Serpent Power.” 
8 


Another name for “Oñ,” ( =A+U+mM ) 9 For the two are the same, 


3 


I8 INTRODUCTION 


Her threefold aspect is that of the three (४0४85, the three 
Doskas ( 7 ), three colours (2); Trayi(3), the three Lokas 
( 4), the three lines ( Trirekha ) (5) She is Tara because 
She saves ( Tarawa ), and Shakti because She ıs the support 
( Dhzzti ) of all 


In Her fourfold aspect She manifests as the Sik- 
shma Karanas (6); Jagrat etc, (7). 


In Her fivefold aspect She is represented by all things 
which are classified by five ; such as the five groups ( Vargas ) 
of letters ; the five colours ( 8 ) and the five Vayus. ( 9) 


In Her sixfold aspect She is the six Kosžas ( ro), six 
Urmis ( ır ) and six Rasas (7ा2) Sheit ıs who forms the 
divisions of the six-chambered Yantra ( Shadgunita Yantra ) 


In Her sevenfold aspect She ıs the component parts of 
Tara (ı3 ), namely, A, U, M, Bindu, Nada, Shakti and Shanta, 
and the component parts of Hrllekha(i4) or H, R, I, 
Bindu, Nada, Shakti and Shanta In Her sevenfold aspect— 
She is the regions ( Lokas ), Mountains (Adris), Islands 
( Dvipas ) Patalas (Nether Regions), Oceans ( Sindhus ) 
(5 ), Planets ( Grahas ) (6 ), the Sages ( Munis ) (7), 
the Tones ( Svaras ) and Substances ( Dhitus ) (ı8 ), and all 
things which have a sevenfold existence 


I V antep II 

2 That is three colours of the three Guvzas—white, red, black 

3 The three Vedas—Ark, Yajus and Sdman 

4 Bhiif, Bhuval, 8९६८, or the terrestial, upper and celestial worlds 


The three lines of the Akathddi triangle, wz Vahm, Indu and Arka See Arthur 
Avalon’s “The Serpent Power ” 


6 Buddhi, Ahamkéra, Manas and Chitta, 
7 Jagrat Svapna, Suskupti and Turiya 


8 The five elements are coloured , transparency ( ether), black ( air), red (fire), white 
( water ), yellow ( earth ) 


9 Prana, Apana, Samana, Udana, Vyana, 

IO, V ante, p II 

II, V. ante, p i5 

I2. Or tastes, V ante, p. I6, 

I3. The Mantra Ong 

I4 A name for the Bija “ IIring ” As to Shakti and Shanta See Pe 39, 72 I. post 

३5 V. fost, notes top 36 

I6 That is the seven planets which give their names to the days of the week 
Omitting out of the nine planets Rshu and Ketu, viz Ravior Siirya (Sun), Soma or 


Chandra ( Moon), Mamgala ( Mars ), Budha ( Mercury), Vs thaspati ( Jupiter ), Shukra 


C aay > Shani ( Saturn) [ Réhu and Ketu are not recognised as planets in Astronomical 
works 


I7, See post, p 36. 
8 ४४, 
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In Her eightfold aspect She is the eight Prakritis ( £), 
the eight Vasus ( २ ), the eight points of the compass ( 3 ) and 
the eight Mothers ( Ask¢amatarak )( 4). The text then con- 
tinues with the ten-fold aspect as manifested in the ten 
directions (5 ) and so forth ; the twelve-fold aspect as in the 
signs of Zodiac and the great twelve syllabled Mantra. 
Finally Shakti manifests in the fifty-fold form as the fifty 
letters of the Sanskrit alphabet. 


CHAPTER III. 


This Chapter deals with the letters of the Alphabet, 
which are of a three-fold character, lunar ( Saumya ), solar 
( Saura ), and fiery ( Agneya ). The vowels are lunar, the con- 
sonants ( Sparsha ) other than the Vyapakas ( 6 ) are solar and 
the latter are fiery. 


The letters A (अ) to Visarga (:) are vowels ( Svara) 
some of which are short and others long. The short ( Hrasva ) 
vowels are, A (अ) I (3) U (उ) ४२: ( चर ) 77 ( छू) and 
Bindu (°). The long ( Dirgha ) vowels are A (ar) I ($)U (%8) 
R77 (चह) Lirit (|) and Visarga (१). The vowels E (ए) 
Ai(&%) 0 (ओ) and Au (जी) are not mentioned in the text 
probably because E ( ए is formed by long or short A (m,at) 
with long or short I (इन); (४) Ai by long or short A 
with E (q); O by long or short A with long or short U ; and 
Au (जी) by long or short A with O. The short vowels A (अ) 
(इ) U (उ) ळात Bindu ( °) are masctiline ( Pum): the long 
vowels A (ar) I (ई) and U( ऋ) and Visarga (,) are feminine 
( Stri ); and the vowels Az ( चट ) Are (az) Lrz (छ) and Liz (ल्हु) 
are neuter ( Napurnsaka ). The text mentions the last four 

and the Prapanchasarasambandhadipika the other vowels (7) 


I, See ante, p. 8. 

2. “Aditya, Marut, Ashvin, Indra, ४545, Rudra, Vayuand Kuvera. 

3. N-S. E. & W., N-E. ( Ishdna ), N-W. ( Vayu), S-W. ( Nairvzta), S-E. ( Agni ), 

4. See post, p. 35 nI and p. 27. 

5. See note (3) adding above and below. 

6. Thatis the letters Ya ( य) Ra (र) La ( ले) Va ( व talavya Sha (शो, mirdhanya , 
Sha (q) Sa (स्र) Haig) Lia (ल ) and Ksha (च) 

Y. According to the Dipiks these four appear ( ayanasthiti) in Susfumn@ when 


Pramavayu is in that Nadi ; and by Az and Lré there is cutgoing breath ( dakshir8yana ) 
and by Ari and Liri ingoing breath ( uttarayara ). 
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These four exist in two states according as they are in the 
right or left nostril When Prana is in the right nostril 
there is what is called Daksimayana and outgoing breath, 
and when in the left nostril Uttarayaza and ingoing breath 
The five short vowels manifest ( ı ) when Prana is in the right, 
and the five long vowels when it is in the left nostril (2). 
Bindu and Visarga whose manifestations are dealt with 
later are the Sun and Moon respectively. 


The Sparsha Varzas the last letter of which wz, Ma (स) 
is the Sun and the Atma (3), are divided into five groups 
( Varga ) of five letters each The twenty-four letters ( 4 ) are 
the twenty-four Tattvas The whole twenty-five letters are 
therefore both solar as governed by Ma the sun and elemental 
( Panchabhautika. ) 


The Vyapakas are divided into two groups of five letters 
each (5), and are Fiery (Agneya) and Panchabhautukka. They 
are so called because in union with the vowels ( Svara ) they 
emanate from “‘moon” ( Shashi), “sun” (Ina) and “fire” 


( Agni ). 


From the letters of the alphabet there arise thirty-eight 
Kalas (6) , Sixteen lunar ( Saumya ) Kalas come from the 
vowels ; twelve solar ( Saura ) Kalas come from the twenty- 
four conjoined Sparshas ; and ten fiery ( Vahnya ) Kalas from 
the Vyapakas. From these Kalas the Sadhaka attains his 


७७७७७. 0७७ बडबड लया मः कना कीः अ वग सा "१७0 १० 


I nother words Priva is in the south (right) with the utterance of the five short vowels 


2 See Dipiki , which also says that the short vowels are bhauttka ( elemental) 
and the long ones are of the nature of the five Kalis,—Nivrittl, Pratishthd, Vidya, 
Shanti and Shäntyatitë See also Sharad’ Tilaka Chapter I 
Pimgaléyam sthita hrasvé id&ydm samgata# pare Jb, Chapter 2. 


For Ma is Bindu and the Sun or Atm& among the letters The Dipik& says 
that by the Atmd ıs meant all the animate world as a whole (jiva samasifi) and the 
Supreme Spirit dwelling therein (tadantaryémi) Shruti says ‘the Sun ıs the 
Soul of the universe” ( Siirya atm jagatastasthusfashcha ) 


4: That is the Sparsha Varzas other than Ma 
5 Thatis Ya (य) Ra (र ) (ल्ल) Va (व) and Sha ( q) and Ska ( घ) 5० ( स) 
Ha (इ) Lla (ल) Kota (न्‌) 


6. Kala means “‘part” , according to the Commentary on the Hathayogapradipiks 
(Ch IV, v, I ) Kala is a part of Nida ( Kala nadarkadeshak) The Kalas are the 
various parts into which the Prakrztic substance ıs considered as being divided In 
every creation of the world it is said that Milaprakiti assumes the different gradations 
of Amshartipim, Kalairipon and Kaldmshariipizi or manifests Herself in portions, 
(such as Durga, Lakskmi, Sarasvati), m parts (such as Pushin, Tuskti and other 
secondary Devis) and portions of parts and further sub-divisions such as all women- 
kind who are all venerable as manifestations of the Mah&prakrztt See H H Wilson’s 
Essays on the Religion of the Hindus, pp 245, 246, Vol. I Here the connection 
between the varous (letters) and the Kalas is shown and these Kal&s are unfolding 
qualities of their cause 
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desired aim. From the letters of the Tara( i) originate the 
all pervading fifty Kalas which can be divided according to 
the five elements ( Bhiitas). From these ( 2 ) originate the 
Shaktis and Matris (3) and Mirtis of Vishnu and Rudra 
respectively ; as also the herbs and vegetable substances 


( Oshadhi ) (4). 
orant 


The lunar Kalas arising from the vowels and which g 
the fulfilment of desires ( Kamadayini ) are Amrita, Mānadā, 
Pusha, Tushti, Pushti, Rati, Dhrzti, Shashini, Chandrika, 
Kanti, Jyotsna, Shri, Priti, Arngada, Ptirza, Purzamrzta. 

The twelve solar Kalas which give wealth ( Vasuda ) con- 
nected with the letters commencing with Ka bha (कभ) and 
ending with 2४३7-४० (ठड) ( 5) are Tapani, Tapani, Dhimra, 
Marichi, Jvalint, Ruchi SusZumna, Bhogada, Vishva, 
Bodhani, Dharixi Kshama. 


The ten Kalas issuing from “fire” which are connected 
with the Vyapakas and which grant Dharma ( Dharmaprada ) 
are Dhimrs, Archi, Uskma, Jvalini, Jvalini, Visphulimgini, 
Sushri, Suriipa, Kapila, Havyakavyavaha. These make 38 
Kalas for the fifty letters. 

The text then proceeds to deal with Kalas of the Prawava. 
The ten Kalas which arise from Akara ( 4) ( 6) ( Akarapra- 
bhava ) which are Brahma-born ( Brahmajata ) and creative 
are Srishti Riddhi, Smrzti, Medha, Kanti, Laks/mi, Dhriti, 
Sthira, Sthiti, Siddhi. 

The ten Kalas arising from Ukara (ड) (Ukarottha) which are 
Vishmu-born ( Viskuu-jata ) and preservative are Jara, Palini, 
Shanti, Aishvari, Rati, Kamika, Varada, Hladini, Prīti, Dirgha. 

The ten Kalas issuing from Makara (म) are Rudra-born 
( Rudrajata ) and destructive and are Tiks#va, Raudri, Bhaya, 
Nidra, Tandra, Kshut, Krodhini, Kriya, Utkari, Mretyu. 


I. Omkdara ftom which all the letters have originated. 

These Kalas of Tara according to the Dipiks manifest in the workings of Prakréti 
( Sarvagaz prakrétikaryavyapinyaz ). 

2, There are variant readings, vís., tebbya and tabhyad ; ifthe first then the letters 
are meant and if the second the Kalas. 

. The Shaktis and Mothers of the various manifestations of Visf#zu and Rudra; the 

Shaktis of the latter being called Matrzs. 

4. V. post. 

That is the first and last letter other than Ma, the second and last but one and so on 
are taken together, there being in all 24 letters. Thus :—Ka-Bha कम) 3 Kha-Ba (खघ) ; 
Ga-Pha (गफ) ;Gha-pa qq) ; Nga-na (ङन्‌) ' Cha-Dha (q4) ; Chha-Da (gq) ; Ja-Tha (नथ); 
Jha-Ta (कत) ? Nya-za + (sq) ; Ta-Dha (zz) ; Tha-Da (28). 

6. Which is in Orhkdra which represent Brahma just as Ukāra, and Makara dealt with 
fost stand for Vishnu and Rudra. 
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Bindu has four Kalas, weg, Pita, Shveta, Aruna and Asita 


The sixteen Kalas issuing from Nada are Nivvetti, Prati- 
shtha, Vidya, Shanti, Indhika, Dipika, Rechika, Mochika, 
Para, Suksfma, Suksfmamrztd, Jnanamrzta, Apyayini, Vyapini, 
Vyomarupa, Ananta These make 50 ın all 


The text then proceeds to deal with the Viskza-mirtis 
and Shaktis which have Vaishnava names and the Rudra- 
mirtis and Matrzs with Shaiva names The Vaishnava forms 
( Murtis ) of the Vyanjana Varzas (7) are thirty five In num- 
ber, wz, Chakri, Gadi, Sharmgi, Khadgi, Shamkhi, Hal, 
MusAali, Shull, Pashi, Amkushi, Mukunda, Nandaja, Nandi, 
Nara, Narakajit, Hart, Kszsfna, Satya, Satvata, Shauri, Shura, 
Janardana, Bhidhara, Vishvamurti, Vatkuz¢#a, Purushottama, 
Ball, Baldnuja, Bala, Vrzsbaghna, Vrzzsfha, Hamsa, Varaha, 
Vimala and Nevsimha 


The Vaisžnava Shaktis (2) of the consonants are Jaya, 
Durga, Prabha, Satya, Chazda, Van, Vilasini, Viraja, Vijaya, 
Vishva, Vinada, Sutada, Smrzu, Rzddhi, Samerddhi, Shuddhi, 
Bhukti, Mukti, Mati, KsZama, Rama, Uma, Kledini, Klinna, 
Vasuda, Vasudha, Para, Paraparayana, Sūks4mā, Sandhya, 
Prajna, Prabha, Nisha, Amogha and Vidyuta 


The Vaisfnava-miurtis of the vowels are Keshava, Nara- 
yana, Madhava, Govinda, Visfru, Madhusudana, Trivikrama, 
Vamana, Shiidhara, Heeshikesha, Padmanabha, Damodara. 
Vasudeva, SarhkarsZaza, Pradyumna, Aniruddha , :6 ın all 
The Vaishnava Shaktis of the vowels are Kirti, Kanti, Tusa, 
Pusftt, Dhvrzti, Ksfanti, Kriya, Daya, Medha, Hars#a, Shradd- 


ha, Layja, Laks#mi, Sarasvati, Priti, Rati , :6 Im all 


The Rudra-mirtis of the vowels are Shrikantha, Ananta, 
Stikssma, Trimirt, Amareshvara, Arghisha, Bhavabhiti, 
Tithi,  Sthazu, Hara, Jhizdéisha, Bhautika, Sadyojata, 
Anugraheshvara, Akrira, Mahasena , sixteen in all 


The Rudra-miirtis, of the consonants are Krodhisha 
Chazdesha, Panchantaka, Shivottama, Ekarudra, Kirma, 
Ekanetra, Chaturanana, Ajesha, Sharva, Someshvara, Larh- 
gall, Daruka, Ardhanarishvara, Umakanta, Ashadhi, Dandi, 
Adri, Mina, Mesa, Lohita, Shikhi, Chhagalazda, Dviranda, 
Mahakala, Kapali, Bhujamgesha, Pivaki, Khadgisha, Vaka, 
Shveta, Bhzzgu, Nakuli, Shiva, Sambartaka ; 35 ın all. 


I That ıs the letters other than the vowels the consonants both Sparsha and 
Vyapaka 
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The Rudramatris of the vowels are Pirnodari, Viraja, 
Shalmali, Lolaks#i,  Vartulaksfi, Dirghaghona Sudirgha- 
mukhi, Gomukhi, Dirghajihvika, Kusdodari, Urdhvakeshi, 
Vikritamukhi, Jvalamukhi, Ulkamukhi, Shrimukhi, Vidya- 
mukhi, or r6 in all. 


The Rudra-matris of the consonants are Mahakali, 
Sarasvati, Sarvasiddhi, Gauri, Trailokyavidya, Mantratma- 
shakti, Bhutamatd, Lambodari, Drivin, Nagar, Vaik- 
hari, Manjari, Ripin, Virizi, Kofari, Pitan, Bhadrakali, 
Yogini, Shamkhini, Garjini, Kalaratri, Kurdini, Kapard- 
ini, Mahavajra, Jaya, Sumukeshvari, Revati, Madhavi, 
Varun, Vayavi, Rakskopadharizi, Sahaja, Lakshmi, Vyapini, 
Maya ; 35 in all, 


The text here says that three kinds of Nyasa (7) [ with 
the Kalas and Mirtis named ] have been described as above. 


Then follows the names of the fifty 0589१७5 ( herbs ) 
such as Chandana (sandal), Kuchandana ( red sandal), 
Aguru ( fragrant aloe), Karpuira ( camphor) and so forth. 


The letters are expelled through the Susbumns channel 
by air through the mouth by means of the throat and other 
organs (2). Utterance is of three kinds Udatta, Anudatta, 
and Svarita ( 3). also classed as Hrasva, Dirgha and Pluta 
according to Matra 


CHAPTER IV. 


This Chapter deals with the Bija Hrim ( which is com- 
monly known as the Maya Bija). This Bija is also called 
Nada, Prana, Jiva, Ghoska, Hvzllekha, etc. It is composed of 
the letters Ha (¥) (4), Ra (र), । (ई) (5) and Bindu (°)(6) 


_ म विल तस विग सिसि तिमि मित मि विस सित भनि A त eae a कत त पा उ A उ का Sa पास त वा त 0 त मडल 


I. The Kalas are (a) the 38 ( ०) the soin Omkara named andthe Miirtis (c) the 
Vaisknavamirtis and Shaktis and the Rudramirtis and Matris. 

2. Kan¢kadisthinaghaffztaz ; throat ( Kanha), chest ( Uras ) head ( Shiras ) BS of 
the tongue ( Jihvamiilla ), teeth ( Danta ), nose ( Nāsıkā ), lips ( Os2¢4a ), and palate ( Tālu ), 


3. The Dipik& cites authority to show that the first kind burns up sins ( dahati 
papani ); the second grants moksha ( mokshapradayaka ) and the last gives pleasure to 
the mind ( &pyayana ). See Sharada tilaka ch. I. 66 and ch. JL. 5 and notes thereunder, 

4. The Prapanchasarasambandhadipika referred to gost as the Dipika says the 
Ha is Kritakritya, z.¢., all pervading. 

5. Kéryaka@razavachimay& according to the Dipiks, “Maya manifesting in- 
strument and effect.” 

6. ३६६४) ; or “the over existing one? according to the Dipiks, Bh&ské- 
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Hakara Bija ıs Prazatmaka because it con notes the 
Paramatma in conjunction with Maya which ıs implied by 
the word Prana ( 7) 


From Hakara originate the vowels A (ञ )to U(ऊ) and 
the six Urmis (2). The Mahavishnu adds “From Hakara 
have you ( that ıs, Brahma, Hari or Vishnu, Ishvara or Shiva) 
originated and it exists in all animate beings enveloping and 
permeating the Brahmazda ( universe ) with all that ıs moving 
and motionless therein ” From Repha or Rakara (र) originate 
the letters Az ( a), R77 (ae), Lra Q), Li (@) and the four 
Gunas (3) From lkara (डू. come the remaining six vowels 
including Bindu and Visarga and its Gumas are the four 
Karazas ( 4 ), Samghata (5) and Chetana (6) 


From the vowels the consonants from Ka to Kska (क-च) 
originated 


The Mahavishnu proceeds to establish the identity of the 
Devata of this Biya ( that ıs, Bhubaneshvari) (7) with Kumada 
and Hamsa and then to the realization of the Mahavakya 
“So ham” ( सोइहस ) (8). He then says that if Sa ( g ) and 
Ha (छू) of ‘So’ ham” be eliminated we then get Om (औँ) 
or the Prazava If the latter be disjyoined into its compo- 
ment parts then from its end ( म ) we get the elements begin- 
ning with Kha (ether), from its middle (उ) the sun and 
other Iustrous substances, and from the first part (अ ) all 
sounds This Shakt (Kundali or Bhuvanesvari) ıs the Parame- 
shvari Shakti and produces all sounds and their meanings and 
therefore comprises all the 24 Tattvas. She is Savita or the 


rariya citing the Mahdsvachchhanda Tantra says( Comm Lats v. 70) that there 
are eight notes (varza) above the Bindu which inthe order given are more and 
more subtle, viz, Bodhini, Nada Nādānta, Mahanida, Vyapik&i Shahu, “Anji, Samani, 
Unmani 

I So the Devi ıs addressed in the Laht@ as अण्णा हा where the Common- 
tator Joc et says (citing the Svatantra Tantra) ‘She it ıs who does creation, 
preservation and destruction.” 


2 Hunger, thirst, sorrow, ignorance ( moha ) decay and death 

3 Touch (sparsha), Form or Sight ( rūpa ), Taste ( rasa )and Smell ( gandha ) 
4 Manas, Buddhi, Ahamkara and Chitta 

5 Ths ıs accoding to the Dipkāä—Deha or body 


6 Karyartha kdraza-samiiha-gata chidibhdsa, that is, apparently the Chit-quickening 
Praky zu to be the cause of all functioning 


7. Ruler of the fourteen worlds ( Bhuvanas) The Deity indicated by the Mantra 
Hrim See as to other meanings Bhaskararfya’s Comm उवा v 69 citing Tripura 
siddhénta and the Ghaiargalayantra Chapter in the DaksAin&miirt: Samhud 

8 In this connection reference may be made to pp 66, 78 and rozofvol. IJ 


T 


of this series of Tantrik Texts 
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Creatrix of the world ( Jagatprasavakarixi ). She is Gayatri 
since it is She who saves (Trawana) the singer ( Gayaka ). 
As the embodiment of the seven groups of letters ( ] ), She 
is the seven planets. The Sun is the Lord of the vowels and 
Marhgala, Shukra, Budha, Vrthaspati, Shani ( 2 ) and the 
Moon are the Lords of the Ka-varga (क), Cha-varga (च), 


Ta-varga (z), Ta-varga (त) Pa-varga (प) and Va-varga (य), 
respectively. 


As all the other letters originate from the vowels so the six 
planets (Grahas ) originate from the Sun ( Savitrz ). As the 
six Vargas disappear in the vowels so the six components of 
Firim (3) and the six chambered Yantra disappear in Bhu- 
vaneshvari. She is the eternal, all-pervading Shakti who 
shines by Her own effulgence in the Sun (4) 


From Her have originated the signs of the Zodiac. The 
Mahavishnu then proceeds to show how from the different 
letters the different signs of the Zodiac have originated. In 


the same way He deals with the 27 Nakshatras (5) or Lunar 
Zodiac, Ashvini and others. 


He concludes by saying that to know Her is to be freed 
from all the bonds of Karma ( Karmabandha ) and to attain 
the supreme state of Vishnu ( Vishnok param padam prayati ). 


Water NER 


CHAPTERS ५ & VI. 


Henceforward the work deals largely with ritual which 
can only be described in an abbreviated form. These two 
Chapters deal with the subject of initiation ( Diksha). It 
is so called because it produces a divine state of mind and 
body (Divyabhava) and destroys ( Kskizuyāt ) all evils 
( Duritani ). Mantra is so called because it gives under- 
standing of the Tattva and saves ( Trayate ) from fear. 


I, The vowels and the vargas commencing with Ka-varga, v. ost, 
2, That is, Mars, Venus, Mercury, Jupiter, Saturn, 

3. Thatis, Ha, Ra, Maya (I), Nada, Bindu and Shakti. 

4. The Dipika says that here Her identity with Bharga is pointed out. 


5. The system of the Nakskatras or Asterisms was originally based upon the 
Sidereal revolution of the moon in about 27 days according to which a Junar zodiac of 27 
asterisms near the ecliptic was made, so that in each night of the Sidereal month the moon 
entered a different asterism. Time was thus marked by defining the position of the moon 


without regard to its phases. See Dr. Barnett’s Antiquities of India, p. ror, where the 
27 Naks#atras are fully given. 
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Then follows detailed rules regarding the selection of 
proper time and place for initiation, worship of the Vastu 
PurusZa (7), sacrifice (Bali), offerings and so forth. The 
conclusion is that Guru, Devati and Mantra should be realised 
as being one and the same ( Aikyam ). 


CHAPTER VII. 


This portion of the work deals with rules relating to the 
Sadhana of the Devi of Speech and the Japa of Her Mantra 
(2). Japais preceded by Matrzkanyadsa( 2) The Rishi of 
this Matrzkamantra (3 )ıs Brahma The metre ( Chhandaz ) 
is Gayatri. Sarasvati is the Devata and Her six limbs are 
the letters of the alphabet 


With the words, “ I bow to Her the Bharati” ( 4 ) follows 
a Dhyana or description of the Goddess ( Devi) as She, in 
her gross {sthiila) form, is to be meditated on. She is seated 
on a lotus, three-eyed and of a transparent brilliancy She is 
white as the moon and the jasmine flowers The fifty different 
letters make Her face, hands, feet, belly and breasts which 
with Her buttocks are very large On Her head are coils of 
hair and the crescent moon She holds in Her right upper 
hand a rosary of Rudraksha beads ( 5 ) and with Her lower 
right hand makes Chinta-mudra (6) In the left upper hand She 
holds a jar ( of nectar) and in the lower left hand a book ( 7 ). 


The nine Shaktis of Bharati are Medha ( understanding ), 
Prajna ( wisdom ), Prabha ( radiance), Vidya ( learning ), Dhi 
(intelligence ), Dhrit (constancy or steadiness), Smrrtti 
( memory), Buddhi (power of conception), Vidyeshvari 
( sovereignty of all learning ) 


The Sadhaka with revernt devotion should worship 
Bharati, Her Shaktis and Avarana Devatas (8) with fine 
perfume and flowers, incense and food 


Maiana aaia 


I The Genius of the ground where the Diks#& takes place 
2 See Introduction to my book ‘‘ The Serpent Power ” 
3 Thats, the letters A to Rsfa with the Bindu superimposed, 


4 The Dipik& says that the word Bharati hee mdicates that She 7 subtle and 
Naditmaka (in the nature of Nada ) and the word “ Her ” ( tām ) indicates that She ie the 
Parachidatmik® Bhuvaneshvari 


5 Seeds of the Eleocarpus ganitrus with which Japa is done 
6 A name for the jndna-mudr& or munual gesture so called 


Cf. verse II of Hymn to Bhuvaneshvari in Arthur and Ellen Avilon’s " Hym 
to the Goddess” at P, 35. 8, That 3s, attendant Devatis eae 
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The eight Mothers are Brahmin, Mahesh, Kaumari, 
Vaishnavi, Varahi, Indrani, Chamuzda, Mahalakshmi. 


CHAPTER VIII. 


The first part deals with Prazagni Homa. It commences 
by directing the Sadhaka as to his posture and then to 
meditate on the Muladhara ( ı ) in the middle of which is the 
“essence of Shakti” ( Shaktisattva ) that is Kuzdalini and is 
surrounded by Maya Bijas (2). Inside the Muladhara isa 
triangle and five Kundas ( fire pits ) in which are the five fires 
Avasathaja, Sabhya, Ahavaniya, Anvaharya and Garhapatya. 
In these five Kundas the letters are mentally offered in Homa. 
The Vyanjanas are divided into 7 groups and the vowels into 
2 groups of eight each. Each of these groups is called after 
one of the nine gems ( Ratna ) and directions are given as to 
which letters should be cast into which Kuda. By these 
offerings the Sadhaka realises his subtle body. Details are 
then given of the ritual of this Homa in which mental offerings 
of the senses ( Indriyas ) and so forth are made. 


The second portion after the 26th verse deals with the 
worship of Sarasvati; Her Nyasa, Puja, Japa, Homa and so 
forth. A Hymn to Sarasvati is given in vv. 47-00. 


CHAPTER IX. 


eals with the worship of the Devi Tripura. She is called 
Tripura, because, She is the Creatrix of the three Mūrtis ( 3); 
and is in the three Vedas ; She too on the dissolution of the 
three worlds fills all space ; and existed before the Three ( 4 ) 
were. Her Bijas are Ai and Klim ( 5 ). 


I. The Chakra in the basic plexus. See my book “The Serpent Power” a translation 
of the Ska/chakra-nirtipavza published in the second volume of this series. 

2. Thatis “Hri” v, ante, 

3. Sə according to the Kāhkā Purava, Sheis so-called because through the operation 
of Pradhāna Her body became threefold as Brabmā, Visnu, Rudra, She is also three- 
fold because the Mandala is triangular; the Mantra has three syllables ; there are three 
states ( avasthā ) and so forth. Some other meanings are given m the commentary tov.I 78 
of the Lalit where She is addressed as Tripurimbika. Similarly in the Shoda-shistotra, She 
is addressed as Tripuradhiva@sini and Tristh& or ‘residing in the three” that is, the three- 
fold worlds, body, states of consciousness and so forth, 

4. That is, existed before the three Devas of the Trimiirti. 


5. The Vagbhava and Kama Bijas. She has other Bijas also, 
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The Dhyana is given at v 8 The Sadhaka ıs directed 
to worship the 7४४9, the Shaktis Vama and others and to 
draw the Navayoni-chakra and to then place a Kalasha (yar ) 
on the Chakra and invoke the Devi therein. The Chakra 
is then described The Shaktis and Matrzkas and Bhairavas 
who are to be worshipped are named. 


In vv. 23, 24, a description ıs given of a worship which 
has the effect of producing such amorous passion in the 
celestial female Spirits and Genu, Suras, Asuras, Siddhas, 
Yaks#as, Vidyadharas, Gandharvas, Bhujarhgas ( । ) and 
Charazas ( 2 ) that they come to the Sadhaka “with gazelle- 
like eyes, breathing heavily, their bodies quivering with, and 
moist with the pearly sweat of, passion , and throwing away 
their ornaments and letting their clothes fall from about them, 
bow themselves before him and offer to do his will”. 


CHAPTER X 
Is concerned with the worship of Miulaprakrzti, Her 
Mantra, Homa, Abhiskeka, Japa and Archana (3) For 
the purpose of worship She is materialised as Ambika accord- 
ing tothe directions of a Dhyana which is given. She is 
there described as holding Pasha ( noose), Arnkusha ( goad ) 


(4), Ista (making the Varamudra ), Abhaya ( making the 


Mudra of that name) (5). An explanation is given of 
these four. 


The rest of the Chapter ıs concerned with the ritual. 


CHAPTER XI 


Continues the same subject, and gives a description of Her 


Yantra ( 6), Gayatri, 6 Shaktis (7), 32 Shaktis (8), and 
64 Shaktis ( 9 ) which are named. 


I, That Nagas or Serpent divinities 
2 The Siddhas and names following are various classes of Devayon 
See these described in my ‘‘Shakti and Sh&kta” and ‘‘Garland of Letters”, 
4. See Arthur and Ellen Avalon’s “Hymns to the Goddess, 
5. The gestures of granting boons and dispelling fear 
6. Diagram used in worship 7 Vv II, I2, 


8 Vv 72-76, including Sinibéli, Kélarétn, Mahārātrı, Kapslmi, Mahsfamardini, 
Indrani, Rudrini. 


Vv, 76-24, including Prakyzti, पाए पा, Srzsht, Sthiti, Samhrzu, Sv&hi, Svadhi, 


9 
Gayatri, Savitri, Vimala, Bahurips, Sati, Bahpshıshnā, Madanitars Akskobhys, 
Satyavadini. 
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Some further details regarding Her worship are set forth 


and then in verses 49-68 the following fine Hymn to Prakvati 
is given. l 


HYMN TO PRAKRITI (7) 


Be gracious to me, Oh Pradhānā ( 2 

Who art Prakzzti ( 3 ) in the form of the elemental world (4) 
Life ( 5) of all that lives, 

With folded hands I make obeisance to Thee Our Lady (6) 
Whose very nature and will it is to do (7) 

That which we cannot understand ( 8 ). 


2 


A hymn is composed of sentences 
And these of words with their terminations (9), 


I, The primordial Shakti ; see note 3 below. 


2. Pra+dha+anaf=pradhatte sarvam ātmani or that which contains all things 
in itself $ the source and receptacle of all matter and form. 


3. Pra+kziti, that is, She by whom all actions, that is, creation ( 8778 ) main- 
tenance (sthiti) and destruction (laya) are done. Prakréyate kāryādikam anayé. 
Pradhana and Prakrzti are one and the same under different aspects. Prakzzti also 
means before ( Pra) creation ( krati), krzteZ prarambho yasy&4-She from whom creation 
begins. The first is the one as the container of the material which goes to the making 
of the world of form and Prakrzti is the One in its active aspect moulding into form 
the materia prima (to use an analogous though not altogether accurate term) of 
which as Pradhana, It is the container. 


4. Prapancha, that is, the Universe as composed of the five gross ‘‘elements” 
( mahabhiita ) or ether ( akasha ), air ( vayu ), fire ( tejas ), water ( ap), earth ( prethivi ). 


5. Prăna which manifests in the breath of breathing things ( pried ). 


6. Prabho; the meaning of which is “one who can confer favours and show 
disfavour” (nigrahanugrahasamarthé ) 


7, It is Her very nature ( prakrzti) to be and to do, what She is and does. She 
cannot be otherwise and be Herself, She acts, and to do so ıs Her will and Her will 
is what She is. 


8. The action of Prakriti is apratarkya, beyond all human discussion and concep- 
tion, known only to Prakrzti-Purusha and not to ourselves, who are but ॥ transforma- 
tions ( vikriti ) and but limited manifestations of the immanent yet transcendent Cause. 


9. In Sanskrit the root is not considered a word. It becomes only a word ( padam ) 
when the case or verbal termination is added. Thus bhi the root of the verb ‘fto be” 
is not a pada but, bhavati, the third person singular present tense is such ; Rima is 
not a pada, but Rama#, Rémari, Rimeza, ८८८५३ are padas, 
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Words again consist of letters 
And Thou Thyself, Oh Supreme Queen, art the letter ( 7), 
Thus art Thou both the Hymn and those who hymn Thee (2). 


3 


Even Aja ( 3) Adhokshaja ( 4 ) and Trikskana ( 5 ), 
Know not Thy Supreme form which is Maya (6), 
But pray to Thee in Thy gross form as Ruler (7 ), 
Therefore so must I pray to Thee ( 8). 


4 


Salutation to Thee our Lady supreme over all (9), 
Who art Bindu ( r0 ), 
Obeisance to Thee the Paratattva ( ॥7 ), 


I Aksdara or lettered sound ıs the gross manifestation of subtle sound or dhvant, 
Dhvaniis Devi as Kulakuzdalini Mantra is theretore Devati not only ın its collective form, 
but ın each of the letters which compose ıt Aksfara also means ‘imperishable’ 


2 Zit “the Devi praises Herself with letters which are Herself because the power 
of speech ıs Ilerself ? The Hymnist and the Iymn are but munifestation of the Supreme 
whom they invoke, The Jiva woiships its mner ground or Paamātmā 


3 Aja “the unborn one” is an epithet applicable to Brahmi, Visfnu and 
Rudra but ıs generally and here used as a title of Brahm& the creative aspect of the 
trinity ( trimtirtu ), 


4 <Adhoksdaja , which means ‘EHe from whom there is no fall ( rebirth ) when 
once attained”, or “He who ıs beyond the perception of the senses” (aksha= 
indriya ) , Vé&chaspatya Dict It here means Visnu 


Triksfara or ‘‘three-eyed” a term generally applied to Shiva who bears in 
His forehead the third eye of wisdom ( Jnana chakshuZ ) 


6 That by which the Brahman as Avyakta creating the Universe ıs able to make 
Itself appear to be different from what It really is 


7 Ishi tām Shes the ineffable Lord ( Ishvari ) ruling the Universe Her creation, 
This ruling aspect which involves relation is Her gross aspect. 


8 Thats, if even these three great Devas can only worship the gross aspect, of 
greater necessity itis that the hymnist should do so, 9 Samasteshi, 


Io From the Sachchidananda Parameshvara with Prakseti issued Shakt: from Shakti 
came N&da and from Nada was born Bindu ( Sharadstilaka, Ch I) Ths Bindu again 
has two aspects the Bindu or Puruska aspect or “Ham” manifesting m breathing crea- 
tures ( Praémi) as expiration and the visarga or Prakreti aspect or “Sal” manifesting 
as inspiration ; the current of the hfe wave being called Hang cha sak or the molon of 
Ha and Sa, See my book ‘The Serpent Power” 


II, Lat. the supreme Tattva or prakrztı In this edition the alternative reading 
‘‘Ravatvena” has been preferred. As such the meaning is She ıs the Rava or sound which 
arises on the bursting of the Bindu. See ante p, 6. 
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Who art Pradhānā ( ı ) and Mahattva ( 2 ), 
Salutation to Thee Who art in the form of Aharhkara ( 3 ). 


5 


Obeisance to Thee in the form of sound and ether, 

Salutation to Thee in the form of touch and air, 

Obeisance to Thee in the form of sight and fire, 

Salutation to Thee in the form of taste and water, 

Obeisance to Thee in the form of earth with its quality of 
smell ( 4 ). 


6 


Salutation to Thee in the form of the ear, skin, eyes, tongue, 
and nose ( 5 ), 

And in the form of mouth, speech, arms, legs, organs of 
excretion and generation ( 6 ), 

Salutation to Thee, Manas, Buddhi, Aharhkara and Chitta ( 7), 

Obeisance to Thee Whoart in the form of the whole Universe: 


I, Seév, I note 2, p. 29. 


z. Mahattva ( Mahat-tattva ) is that state of the vikrtti of milaprakriti which when 
individualised is called Buddhi. The latter is one of the fourfold aspects of the antaskarana 
or mental organ, vzz., manas (lower mind or sensorium), buddhi ( higher mind the func- 
tion of which is determination ; nishchayak@rizi), ahamkara ( egoity, self-consciousness ) 
and chitta ( v, post, v. 6, n. 7). 


3. See last note. The aharhkira here referred to is however to be distinguished 
from that mentioned in verse 6. Itis ahamké&ra thought of as before its divisions into 
Taijasa, Vaikarika, and Bhautika. 


4. Ether, air, fire, water, earth are the five gross elements ( mahébhiita ). They 
each have certain qualities or guza, These are sound, touch, sight ( by and of light ) 
taste and smell. Mahabhita is the container or supporter ( &dhara ) and that which 
is called its guna is the supported or contained ( adheya). It is through its guza that 
the mahabhiita is perceived by the senses ( indriya ). Thus, sound is that by which the 
invisible ākāsha is known. The Mahabhiita and its guna represent the objective 
and subjective aspects. As the world is the creation of mind, the shabda, sparsha, 
riipa, rasa and gandha ( sound, touch, sight, taste, smell ) tanmatras are the cause of the 
mahabhiitas the former themselves deriving from the tamasa ahamkdara. 


5. The organs of sense ( indriya ) are of two kinds viz., Jnanendriyas or organs of 
sensation through which knowledge of the external world is obtained, viz, those men- 
tioned in this line and Karmendriyas or organs of action by which that knowledge is 
applied, namely, those mentioned in the second line. 


6. See last note. 
7, Seen. 2. These four are vikrztis of the Devi. 


Chittam is that by which one knows ( Chetati anena iti chittam). According to 
the Vedanta it is the faculty of the mental organ ( antafkarana ) which contemplates and 
investigates into the subject-matter of thought—anusandhanatmiks antabkarama" vrřtti% 
iti vedanta, 
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Who pervadest all 
And yet art formless (I ). 


Thou art the Antaratma ( 2 ), 

Who by the Sun ( 3 ) upholdest all living creatures, 

And Who by the Moon ever nourishes them 

Again assuming the appearance of Fire the carrier of obla- 
tions ( 4 ) Thou burnest 

Oh Mahadevi, verily do these three lights ( 5) and fires issue 
from Thee. 


8 


Assuming the form of Brahma with active quality ( 6 ) 
The four headed one, seated on a shining white swan, 
Thou dost create the world 

Of which thou becomest the Mother 

Who is there indeed, Oh Supreme Ruler ( 9 ), 

Who can imagine Thy supreme state (8 ) ? 


9 


Adorned wıth crown, 
Resplendent with conch and discus (9) 


reer oe 


I The forms of the Mother of the Universe are threefold. There is first the supreme 
( para) form of which, as the Vishuydmala says, ‘none know” (see Ch III, Shaktananda 
Taramgiz i), next Her subtle form as mantra or sound , and thirdly Her gross form in the 
visible universe and Im those embodied aspects or spiritual avataras Im which She 
presents Herself, for the benefit of the sddhaka who can only worship Her in such form 
See Author’s “Shakti and Shikta” and “Hymns to the Goddess” 


2 Atma derived from &+minin, IS that which continues to emst ın all states 
Cavastha ) commencing with jigrat and following on Im the others svapna, sushupt, 
and turlya, that is, the eternal Spuit At = sitatya-gamane or that which ıs continually 
going , that ıs, which never ceases to exist But as the term &tma has also other meanings 
im Sanskrit ( such as effort, patience, buddhi, nature, manas, son, jiva, sun, hutdsana ( fire ) 
viyu, body ) the term which specifically describes the Spirit as the inner substance of all 
things is antara&tma or inner atm 


The Sanskrit expression is finer but untranslatable—ravitvena bhutva antaraima 
dadhāsı , that ıs, who upholds “by Thy sun ness » In ihe same way later we have 
chandramastvena “by Thy moon ness ” 


4 ae it is which while consuming oblations in the gross form carries them as 
nourishing food in subtle form to the Devas 


a F That ıs Sun, Moon and Fire corresponding with ibe Kny&, Ichchhi and Jnana 
aktis 


6, That is the rajas guna 

7 Ishi, 

8 Lr “You (alone ) think upon ( or know ) Your supreme state ° 
9. Chakra, Both conch and discus are white and shining. 
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As Narayana with quality of manifestation (7), 
Thou dost maintain the world ; 
For He also is part of Thee. 


IO 


Again in the form of the three-eyed Rudra 

Carrying axe and a rosary (2), 

On whose matted hair are moon, serpent and Ganges (3), 

He with the quality which veils ( 4) 

Thou dost at the end of the Kalpa ( 5 ) destroy the whole 
universe, 

And then alone shinest ( 6 ). 


IT 


Thou, Oh Supreme Lady ( 7 ), art Sarasvati ( 8 ), 

The presiding Goddess of Speech, 

Clad in white raiment ( 9 ), l 

Holding a rosary of Rudrāksķa beads, a pen, and a jar ० 
nectar, 

Thou maketh the Chintā gesture ( ro ) 

Thou art The Three-eyed One 

Bearing upon Thy matted hair ( rr) 

The shining crescent moon. 


[2 


Thou art, Oh Queen, the uncreated changeless One, 
Thou art Durga ( 72 ) 
With shining conch and discus 


I. Sattvaguwa. Zz, “He who maintains is part of Thee”, 
2, Made of rudraksa seed or human skull or bones. 


. When Garhg& was called down from heaven by Bhagiratha, She first fell into the 
matted hair ( jaz ) of Shiva. 


4. Tamo-guza, 


5. The period of time between two epochs of dissolution ( pralaya ) or 4,320,000,000 
years. Then Shiva withdraws creation into Himself. 


6. For what is there when all is gone but the unmanifest Prakriti? See Yoginihridaya 
Ch. r. 7, Ishi. 
8. Goddess of speech, learning and wisdom. 


9. The colour of Sarasvati is white. Thus She is represented as white holding the 
vind ; adorned with white flowers, holding a white rosary, besmeared with white sandal 
paste, clad in white raiment, See note to Sarasvati stotra in Tantrasara quoted in author’s 
“Hymns to the Goddess.” I0. The Jnana-mudri. 


II, Kaparda as is worn by Shiva. 
(2, One of the greatest names of the Devi; that is, Si एक durgatim harati, 


5 
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Formidable with whirling sword , 

She who with high and glittering crown 

Is borne upon a roaring lion ( ı) 

The crowd of Daityas ( 2 ) Thou dost destroy, 
But Siddhas ( 3 ) worship Thee. 


3 


Truly, Oh Supreme Ruler (4), Thou art The ( one ) Mother, 
Who art the half of the body of the enemy of Tripura (5), 
Shining forth as the spouse of Bhava ( 6 ), 

And again as Daughter of the King of Mountains ( 7 ), 

Oh good and (8 ) supreme Queen, 

Great Yogins salute Thee 


I4 


Great Goddess ( 9 ), I know Thee to be Shri Ç ro) 

The only Mistress of all peoples, 

Dear to the world, 

She who lives in the sky-blue ( rr ) breast of the enemy of 
Kaizabha ( i2 ), 

Beauteous with the glittering splendour of the Kaustubha 
gem ( 3 ). 


I5 
Oh great Goddess ( :4 ) and all-pervading One ( ।5 ), 


The seven shining Mothers 
Are parts and forms of Thee, 


क 


I, The vehicle of Durga, 2, Demonic spints. [ Esoterically the sense of duality 
in the sadhaka ] 


3 That ıs, here not the Devayoni of that name but the Perfect with all accomplish 
ment , those who are possessed of Siddhi 4. Maheshi 


5 Thatis, Shiva More stricly She and Shiva are halves of one whole as accord- 
mg to Hindu ideas man and wife form one completed being Each ıs Imperfect 
without the other See post Ch. 27 Hymn to Shiva, verse 9 note 


6 Shivain the watery form of the Asftamiirty 

7. Himalaya who was the father of Parvati, 8 Suné&tha, 9. Mahddevi. 

I0 Lakshmi. II, Vyomanile 

I2 Vishnu destroyed the Asuras Madhu and Kaifabha Madhu is tamoguna and 
Kai/abha ıs rajoguna, See Markandeya Chandi, Ch I 

73... Gem worn by Viskzu The word means destruction of all evils, or worldly, 
mindedness, or sense of smallness or limitation. See fost p, 48. 

I4. Mahadevi, I5. Vibhy. 
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They who bear the signs, implements, and weapons 
Of Aja, Adrift, Guha, Abjaksha, 
Potri, Indraka, and Mahabhairava ( ı ) 


0 


Thy lustre is that of a thousand rising suns 

In the endless spaces of the Universe. 

Upon Thy head is the crescent moon ( 2 ) 

Thou holdeth the noose and goad ( 3 ) 

And maketh the gestures of granting blessing and of dispelling 


fear (4). 
7 


Thou, Oh Ruler ( 5 ), art light, fame and beauty, 
Day, evening and night, 

Action, hope, darkness and hunger, 

Intelligence ( 6 ), memory, patience, 

Speech, mind ( 9 ) and knowledge ( 8 ) 

Beauty and splendour 

And all other powers (9 ) 


I8 


Oh Destructress of ills ( r0 ), 
Thou Who Art 
Bindu and Nāda : 


I. Thatis Brahmā, Girisha, Kartikeya, Vishnu, Varāha, Indra and Mahābhbairava. 
Therefore the Matrikis are Brabmāzī, Ruðrāzi, Kauwärī, Valshnavi, Varahi, Aindrī and 
Mahabhairavi or Chamuzd%. The Matrikas who issued from Durgā during her battle 
with Shumbha and Nishumbha are variously enumerated; usually eight are spoken 
of and sometimes nine ; others being Aparajitaé and Narasimhi. See Chamai, Ch. VIII. 


2. The Devi as spouse cf Shiva bears ( as He does ) the crescent moon. 


. These with the arrow and bow are Iler weapons. The Yoginihridaya says, 
‘the noose is Ichchhishkti, the goad Jndnashakti, and the bow and arrows Kriydashakti.” 
But the Tantrarsja says ‘‘Mind is the bow of sugarcane, desire the noose, attachment ( raga) 
the goad and the tanmatras the five arrows of flowers.” 


4 Thatis, She makes with her hands the two gestures ( mudré ) called vara (or 
here abhisZ¢a ) and abhaya. 5- Ishi. 


6, Buddhi, see page 4I. 

Y, Mati; here the acting manas. 

8, Sammati which also means agreement, consent, opinion, love, affection, also read 
Sannati ( obeisance ) and for Kānti (splendour) Bhakti ( Faith, devotion ) is read. 

9. Shaktiprabheda ; that is, the various different manifestations of Her shakti, 

Io. Hare: that is, remover of sin and pain. 
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Shakti and Shanta ( ) 

Thou art in the form of the seven 

Regions (2), nether worlds (3), mountains (4) and oceans (5), 
Stars ( 6 ), islands ( 7 ), substances ( 8 ) and tones ( 9 ). 


I9 


Salutation to Thee Oh great Queen ( ro ) 
Who art all ( rr ) 

And ın the form of all ( r2 ), 

Who art the power ın all things ( 73 ), 


I BhedaprabhinnaiZ abhinne bindun&daiz  sashakty&khyashantaiZ Shakti and 
Shinta are parts of the Bia and are states of the Brahman which in its 
various aspects the mantra ıs When referritle to the sadhaka of the mantra, Shakti 
is that allpervading allembracing energy which appears in him in the stage leading 
to and immediately preceding Shanta where all his wishes arc realised without will 
or effort for he ıs himself that by which they are done Shanta ıs ordinarily unde: 
stood as implying that state m which there is neither happiness nor unhappiness, 
attachment or desire , but the Shanta here spoken of ıs the essence ( tanméatra ) of that 
and which appears in the Moksa stage when the supreme Atmi ıs realised As 
Comm, to v 52 of the Shafchakranntipana says Shanta is the Chiditma 


2 Bhul, Bhuvak, 89382, Mahal, Janal, Tapa, Satyam 
3 Tala, Atala, Vitala, Sutala, Talitala, Mabitala, Rasatala 


The seven mountains cilled Kula Parvatas are Mahendra, Malaya, Sahya, 
Shuktiman, Azksha, Vindhya, Paripatra 


5 OF Salt ( Lavana), Sugarcane juice (Ikshu), Wine (Suri or Madhu), Ghee 
( Ajya, Sarpıž ), Curd ( Dadhi ), Milk ( Kshira or Dugdha ) and Sweet Water ( Udaka ) 


6 Which are the seven sages, Marichi, Atri, Amgiräk, Pulastya, Pulaha, Kratu 
and Vashisiiha, Or grahas are the seven planets excluding Rāhu and Ketu 


7 Jambu, Plaksža, Shilmall, Kusha, Krauncha, Shika and Puskkara of which 
the world ıs composed 


8 Dhatu that is, chyle (rasa ), blood ( asrzk ), flesh ( mamsa ), fat ( meda), bone 
( asthi ), marrow ( majjā ) and semen (Ç shukra ) of the physical body 


9 Svara, The text here refers to Sadja, Rishabha, Gindhira, Madhyama 
Panchama, Dhaivata, Nishida located in the Vishuddha chakra See Introduction to 
“The Serpent Power’ Tintrik doctrine 35 expressed in terms of sound (shabda) and 
music ıs merely a species of ıt or grossly manifested sweet melodious sound Musically 
considered the svaras are Sa, r, ga, ma, pa, dha, nı ( corresponding with the European 
scale c, d, e, f, g, a, b ) which constitute the grima or gamut The intervals between 
these are the sub tones or shrutis of which there are 22 The grémas are threefold— 
low, middle and high or udéré, mudari, tara coriesponding with the three svaras 
udatta, anudatta, and svart, pronounced from the navel, chest and head and called 
by the Mohammedan musicians n&bhi (navel) baksha C chest), kap&la ( head), As there 
are 7 tones and 3 grimas there are 2 mirchchhandas. 


Io Maheshi II Samaste I2 Samastasvaripe 


RED Samastesiu vastusdu anusydtashakte , Zi the power ( shaktı) which is ‘sewn 
into’ or interweaved with all things For nothing ıs or acts but by Her power and 
this existence and action ıs Her power that ıs Herself 
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Who dost assume forms both gross and subtle 
Thou art spoken of as memory and knowledge 
And as the want thereof ( ). 


20 


Let all our thoughts be ever of Thee, 

Oh our Great Lady ( 2 ), 

May all our speech be of, and all our hymn to, Thee, 
May all we do ( 3 ) be homage to Thee. 

Be ever gracious to and pardon me ( 4 ). 


CHAPTER XII. 


This Chapter gives an exposition of the worship of Shrior 
Lakshmi and states Her Bija ( 5) and Dhyana and the Japa 
and Homa in her Sadhana. Her nine Shaktis (6) are to be 
invoked round Her Pitha. Verse 29 gives a Dhyana of Her 
as Kama and 32 Shaktis of Rama are enumerated who should 
also be worshipped. The worship of Shri leads to purity; 
bodily perfection and beauty, intelligence and devotion to 
Vislru ; and not only the Sadhaka but his bed and all other 
things belonging to him are purified. 


CHAPTER XIII. 


At the commencement the Tripuza(7) Mantra is indi- 
cated. After doing Amganyadsa with that Mantra the 


I. For Devi is avidya ( ignorance ) as She is also vidyé ( knowledge). Through the 
first She binds and by the second She liberates. 


2. Maheshi 


3 , That is all bodily action, eating, drinking, sexual intercourse, walking, sleeping 
elc., which should be offered to Her and thus divinised. In the same way the Hymn to 
Vishnu in the 25. Chapter of this work contains the fine Jine—Devesha karmasarvarm 
me bhavedaradhanarh tava—‘‘Oh Lord of Devas, all my actions should be worship of 
Thee. 

4. The Prapanchasara then recites the fruits of this Hymn saying that he who does 
japa, puj& and recites this hymn with reverence attains that which ıs the supreme wealth and 
abode. Whoever serves the injunctions becomes both yogi and bhogi, that is, he has according 
to Tantra both liberation and enjoyment. 


5. Shrim., 
6. Verse 8. 


7. An antargat&® Devi of Tripura. See Tripuissrotra ın Tantraséra, translated with 
commentary at page 772 of Arthur and Ellen Avalon’s “Hymns to the Goddess.” 
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Sadhaka should meditate on the Devi as on a lotus seat ın the 
heart lotus ( 7) After Paya to Her, Her Avaraza Devatas 
should be worshipped Her Japa is done 7,200,000 times 
(twelve lakhs) Invv 4and5 Her Dhyana is given In 
v. I0, the Dharazi Biya is indicated The Rishi ıs Varaha, 
the Chhanda& ıs Nivvzt, and the Devata is Dharazi Then 
follows Tvarita Vidya who is socalled because She grants 
success to Her worshippers very speedily. The worshipper 
of this Tvalitd mantra is tempted by celestial damsels ‘Ifthe 
Sadhaka overcomes these temptations then Devi Tvarita 
orants all his desues Totalavidhi ıs described in vv 64-66 
Then Nitya Mantra ıs indicated and the mode of Her worship 
laid down, V. 84 says that ( amongst other fruit secured by 
this Mantia ) if he who ts initiated therein thinks of a woman 
and makes Japa of this Mantra a thousand times, even when 
lying on his bed ( 2), then that woman becomes so maddened 
by the arrows of Madana the God of love that she comes 
running to him 


CHAPTER XIV 


Deals with the worship of Durga He Dhyana is given 
inv 4 Inv 7, Her nine Shaktis are given Vv. II and 
[2 enumerate Her weapons, and another set of Shaktis. 
Again in v 3 further Shaktis are given One of the fruits 
of Her puja ıs declared to be the power to bring under control 
even the wives of Kings Some warrior Shaktis are given 


If Vin 72: 


CHAPTER XV 


Is concerned with the details of the ritual of the worship 
of Sirya (Sun) the Sattvika aspect of Bhuvaneshvari. 


CHAPTER XVI 


Indicates the Mantra of Chandra ( Moon) and deals with 
His worship V 8 gives nine Shaktis of Chandra Atv, 25, 


I. Thatis, not an&hata but the small Ish/adevata lotus below it. 


2 Thatis, the mantra isso powerful that ıt may be recited with success under the 
easiest conditions. 


(anime tri तिता 
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the Agni mantra is indicated ; and at v. 30, the nine Shaktis 
of Agni are enumerated. The rest of the Chapter is largely 
concerned with the fruits of the various forms of worship. 
Chandra is the Rajasa and Agni the Tamasa aspect of the Devi. 


CHAPTER XVII 


Treats of the worship of Mahagazesha. Vv. 5-7 give 
the Dhyana. V. 22 gives His nine Shaktis. These include 
Tivra, Jvalini, Bhogada, Kamariipizi, Ugra, Tejovati, Satya, 
Vighnanashini. 


CHAPTER XVIII 


Contains the Manmatha () Mantra. The Dhyana is in 
v. 4. His nine Shaktis (v. 6) are Mohani (She who charms). 
Kshobhani (She who perturbs), Trasi (She who causes anxiety), 
Stambhani (She who paralyzes), Akarshini (She who attracts), 
Dravini (She who softens), Ahladini (She who causes joy), 
Klinna (She who moves the heart), Kledini ( She who mois- 
tens) (2). His Gayatri is given in v. rr, as follows :—Kamade- 
vaya vidmahe: Puskpavazaya dhimahi: tanno’ nanaga% prach- 
odayat. (3) The Mantra is at vv. ए2- 4. The 46 Avarana 
Shaktis are given at vv. I9-2I. They are Yuvati ( Youth- 
fulness), Vipralambha (Deception), Jyotsna (Moonlight or 
Splendour), Subhrii (Beautiful eyebrows), Madadrava (Soften 
ing state of love), Surata (Amorous play), Varun (Shakti of 
Varuma) (4), Lola (Agitation) (5), Kanti (Beauty) Saudamini 
(Lightning), Kamachhatra (6) (all which induce passion) 


_ च क 


I. “He who agitates the mind” or Kamadeva ‘“‘Deva of desire” the God of 
sexual desire whose mantra is Klin. Other names of this Deity are Pradyumna 
‘the powerful one” or “Ie who overcomes all,” Kandarpa “He who fills the mind 
with happiness,” Smara ‘He who peitubs or inflames’ and ( see pos. ) Anamga “The 
bodiless one.” At marriage and when a wife leaves her father’s house to go to her 
husband for the first time petitions ware addressed to Him for children and marital happi- 
ness, 

2. The above and the avaraza Shaktis are simple examples of what is meant by a 
Devat#s Shaktis and are for this purpose enumerated. 


3. “Let us know Kama Deva; let us meditate on Him the arrows of whose bow 
are made of flowers. May that Bodiless One direct us.” Kama is called the ‘‘Bodiless 
one“ as He was consumed by the fire of Shiva when he sought to distract the latter from His 
yoga. 

4. Queere. 

5. Or fickle, lustiul : it may also mean the male genitals, as yoni is given post. 


6. Chhatra ordinarily means umbrella; or all covering things thus the season of 
spring or the sight of a beautiful woman would be Kamachhatra, 
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Chandralekha (The Digits of the moon) (7 ), Shuki (a female 
parrot (2), Madana ( Passion of love), Yoni ( The female 
genitals ), Mayavati ( She who deludes} Atv. 2ı His sixteen 
servants are given, namely, Shoka ( Heat or anguish ), Moha 
( Delusion ), Vilasa ( Coquetry or play with women), Vibhrama 
( Perturbation or confusion or amorous gestures ), Madanatura 
(Helpless state induced by passion), Apatrapa (Shamelessness), 
Yuva ( Male youthfulness ) ( 3 ), Kami ( Amorousness ) , 
Chyutapushpa ( Mango blossom ) (4), Ratipriya ( Pleasant 
coition ), Griskma (summer ) (5), Tapanta ( Rainy season ) 
(6), Urja ( Autumn ), Hemanta ( Dewy season ) (7 ), Shishira 
( winter ), Mada ( Spring ). The text at vv. 24 and 25 says 
that at the corners of the Yantra of Madana should be 
worshipped the play of the amorous sidelong glances (8), 
the sensuous movements of woman’s body (9), the Madhavi 
creeper (270), Malati flower (77 ), the gazelle-like eye 
(Hariziks#i) and the entiance-ment of passion (22) 


The text then describes ( vv. 27 ef seg.) the union of husband 
and wife (753). The body of man is a manifestation of Aham- 


I Taken collectively as the source of light 


2. A lovesick person as described in the Alathkdrashitra keeps a parrot to whom 
he or she tells his feelings 


3 As yuvatiis a youthful woman 


4 Mangoes blossom mostly in spring the season of love, and one of the God’s arrows 
is made of them Jayadeva says —‘‘In spring the cuckoo gladdened by the sight 
of the mango buds calls sweetly m every forest Kuhu Kuhu ‘The wind from the Malaya 
mountain wafts the fragrance of cloves To wound the heart of woman spring advances 
with Käma whose bow ıs formed of flowers, his bowstring a row of bees, his arrow the 
budding mango shoot; KRrzshna now gambols, but the separated lovers endure severe 
misery. 

5. The seasons are companions of Kaimadeva , v. post, 

See brief discriptions of the six seasons extracted from different Sanskrit au- 
thors in Ward’s View of the History, etc , of the Hindoos, (788), Vol I, pa 579... “In 
summer the earth through the fierceness of the heat ıs like a widowed woman in the 
bloom of youth (tormented by desire) The scorching windls as the breath of the ser- 
pent Ananta at the churning of the ocean. The sun ıs like the countenance of one 
puffed up with riches The world ıs motionless like the eyes of the yogi in the meditation 
( Suktikarndms zta ), 


6 This season the delight of the amorous comes like a king sitting on a cloud formed 
maddened elephant, the lightning his flag and the thunder his large kettle drum” 
( Kalidasa ). 

7. Kéxtuka, Agrahtiyaza from middle of October to middle of December 

8. Apurhgabhriivi'asa, 

9. Hévabhiiva, the movements a person makes which indicate desire. 

to. Creeper with sweet smelling flowers, married to the Mango tree 
II. A kind of jasmine. 

I2, Madotkafa. 

73, Nyäng vanitdm $ the wife and not some other Shakt, 
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kāra ( r )and is the abode of error (2). Woman is Buddhi ( 3 ). 
These two are united in the Chittayoni ( 4 ), that is, in that 
mental function of the AntaZkaraza which is here figuratively 
regarded as the Yoni or womb of Buddhi. Aharhkira is 
thus united with Buddhi and husband with wife ( 5). The 
ausband is to think of himself as Madana ( 6 ) in the form of 
ire and of his Shiva (7) asa flame of fire. Let him embrace 
aer who is overspread by its flame and let him sip with his 
congue the nectar of her teeth and tongue. Let him think of 
his beautiful wife ( 8 ) as the embodiment of nectar whose body 
( 9 ) is as it were the butter ( ro ) which is melted in that fire. 
Let him touch her arms thinking them to be the flowery arrows 
of Kama. The-Mantrin should keep his self-control and take 
care not to injure the Jīva ( rx )} In all the stages of passion 
( rati ) he should be self-controlled. Thus should one’s own 
beloved be worshipped ( bhajet ). If it be done thus then she 
who is struck by the arrows of Kama follows her husband 
like a shadow even in another world ( I2). 


Atv. 40 is given the Mantra of Krishna; the Riski of 
which is Narada, the metre ( chhanda& ) Gayatri ( :3 ) and the 
Devata Krishna. At v. 43 is the general Dhyana of Krzshma 
and in v. 47 His Dhyana as He should be meditated on in the 
morning is described. Then He is thought of as a child 
of the colour of a blue lotus with a girdle of little bells covering 
his waist, thighs and buttocks. His throat is adorned by large 
and shining tiger claws. His face smiles happily like a lotus. 
It is He who killed the demons Shakaia ( 24 ) and Pūtanā (5), 


I. Vilasadahamkératanu. 

2 Vibhramaspadibhita, for it is tamoguza, 
3. Buddhisharir& nari. 

4. Chittayonim adhigachchhet. 


5, As in the Jiva the Aharhkara and Buddhi which are in it unite in its own Chitta, sò 
restraining the body let the Mantrin unite with his own wife alone. 


6. He thinks of his vrettis as being the embodiment of Kama the God of Love. 
7. The limga. 

8. Lit. the “slender one” —tanvilanu. 

9. Lit. the Mandanagara. 


Io, Navanita, In Homa clanfied butter is poured into the fire and sexual union is one of 
the fire fires. 


II. That is, he should not over-exert himself and thus injuriously affect his ajapa- 
mantra, or vital breath. Padmapada refers to Kamashastra. 


IŻ. Bhavantare’ $ or ( may bè ) another birth. 
I3. There is here the same divisions as in the ordinary Gayatri. 


I4. A demon who attempted to fall on and crush the infant Krishna who with His foot 
killed him, 


Is, Karsa sent Pūtanā, the milk of whose breasts was poison, to Krishna 3 but He 
sucked her life away. See Devibhagavata Pura, IV. 24. 


6 
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He ıs the Govinda to whom Shamkara, Indra and others 
do obeisance. 


At v. 48 is the midday meditation ( Dhyana). Let the 
worshipper then think of Him as Mukunda lustrous asthe full 
blown lotus, with eyes like blue lotuses, surrounded by cows 
and herdswomen ( Gopis), as one Who has conquered all 
His enemies, Whose pure smile ıs like the white jasmine and 
the Mandara flowers. His head is adorned with peacock 
feathers. He is the strong lustrous One habited in yellow 
raiment. Those who thus worship Him gain wealth (२) 


At v. 49 is given the evening Dhyana. He is then 
contemplated upon as the unconquerable One Who by His 
valour has laid in the dust all His enemies and “has lightened 
the weight of this Earth” (2). Who is ever surrounded by 
great skis such as Narada and others who desire to learn 
from him the true meaning of Tattva. He is pure, incompar- 
able, imperishable and luminously blue. He ıs the Vasudeva 
“Who steals (3) the creation and maintenance of the universe” 
and Who grants Liberation 


CHAPTER XIX 


Deals with Yoga. The Pranava (Om) is the Kalpa 
tree of all desires and the grantor of Liberation The Dhyana 
is given inv. 4 of Omkara or the Praxava as representing 
Vishnu. Vv. 8-2 give the Avarama devatais of Vishnu 
and their respective Shaktis, At verse r4 Yoga is spoken of. 
Yoga is defined as the constant uninterrupted vision in oneself 
of the Atma which is without hands, feet, mouth or other limb 
or body ( 4 ). 


The faults which are impediments ( Dishaza ) of Yoga 
are enumerated, vwzz.—Kama ( lust), Kopa ( anger ), Lobha 
(greed ), Pramoha ( ignorance), Mada (pride), Matsarata 
(envy). In verse I6 the well known Arhgas of Yo 5a such as 
Yama and so forth are given and then defined. The several 
names of Orhkara follow ( v. 34). 


u This is the Rajasika form, as the morning form is Sattvika from which no material 
fruit is gained but the gifts of the spirit only. 


2. By the removal of miquity. 

3. That is, He destroys the world. Thuis is the Rudramiirti. 

4. Kara-pada-mukhédivihinam andratadvzshyam ananyagam atmapadam 
Yamibatmani pashyati tattvavida stamimarh kıla yogamit: bruvate. 
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V. 42 describes how the different parts of Omkara 
are dissolved in Shanta. A is dissolved ( Saraharet ) in 
U, U in M, M in Bindu, Bindu in Nada, Nada in Shakti and 
Shakti in Shanta. 


Five states ( Avasthas ) of consciousness are given ( v. 46 ) 
and not four, vzz.:—Jagrat ( waking ), Svapna ( dream sleep ), 
Sushupti (dreamless slumber), Turiya ( the fourth state) 
and Tadatita ( that which is above the fourth) (2). They are 
then defined. Jagrat is that enjoyment which the Atma 
enjoys by the aid of its own senses ( Indriyas ) ( 2). Svapnais 
that feeling or perception ( Anubhava ) which exists through 
these senses when devoid of consciousness ( Samjna) (3); 
Susupti is that condition of quietude which is caused by the 
effortless state of the Atma (4). Turiya is the state when the 
Atma sees the Supreme with unclouded vision ( Chetas ) ( 5 ). 
The fifth state is that which immediately precedes Liberation 
( Mukti ) and is defined as “that condition where the Yogi 
realises the inseparateness of Atma and Paramatma. From 
this state Liberation is not far’ (6). When Pavana ( Vayu ) is 
in the subtle Pashyanti (7) and in Madhyama (7) and 
Vaikhari (7) when at the end of Susfumna (8) then 
Jagrat is the utterance of the Bija, Bindu is Svapna, Susupti 
is Nada, Shakti is Turiya and Shanta is Laya (absorption ) 
which is beyond Turiya. 


t. So the Devi, in the Lalit, is addressed as Sarvavasthavivarjita, that is, 
‘transcending all the states.” Three Siitras in the Shiva Siitras describe this State. 
See Bhaskarardya’s Comm. on Lalita V. 63. 


2. Svair indriyair yadatma bhuriikte bhogan sa jégaro bhavati. See Introduction to 
The Serpent Power. 


3. Sarhjnarahitair api tair asyfnubhavo bhavet puna% svapnaZ ; that is, apparently 
when the sense organs cease to act directly on new objects of their functioning and Atma 
is conscious of mental images generated by those senses when in the Jagrat state. 


4. Atmanirudyuktataya nairakulyarh bhavet susfuptir api. 

5. Pashyati parañ yadatma nistamas& chetas& turiyarh tat. 

6, Atmaparamétmapadayor abhedato vy&pnuyad yada yogi, 
Tachcha turiyatitarh tasyapi bhavenna dirato moktil, 


What is here referred to is that which is called Jivanmukti. When the body is 
relinquished there follows complete or bodiless Mukti ( Videha Kaivalya ). 


7, The subtle states ( bhava ) of sound so named. 


8, “At the end of Susžumnā.” Tbe end is just below the twelve-petalled lotus 
which rests on the upper end of Susžumnā. Here the meaning may be towards the end, 


StiksAm&khySyarh pashyantyam madhyamakhyavalharyoR. 
Sasushumnégragayor api yunjyajjagradadibhiz pavanam. 
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Mahavishnu then says —In leaving the body, entering 
another body and re-entering one’s own body the places of 
exit and entry are the Arhngus#/Za ( either thumb or great toe ), 
Gulpha ( the ankle ), Janu (knee), Guda (anus), Sivani ( fræ- 
num of prepuce or guere glans penis), Medhra ( penis), Nabhi 
( navel ), Hrzdaya (heart), Grīvā ( neck ), Lambikagra ( tip 
of the tongue), Nasa (nose), Bhrumadhyalalatagra ( middle of 
eyebrows on the forehead ). 


He then speaks of the conquest of, or power of control 
over, the five elements This ıs done through their respective 
Shaktis and Bijas, with which the self is identifed (ı )}. Thus 
to control fire the self is made one withits Shakti and Bija 
(v. 56) He then describes the three states ( 2 ) of Siddhi 
( power ) and the eight Siddhis ; to possess all of which is to be 
Jivanmukta. 


CHAPTER XX. 


Deals with the meaning of the eight-letter Mantra of 
Narayana “Om namak Narayazaya. The meaning is that 
Tara (Om) arises from Shakti and means So’ham (“I am 
He”) Na and Mad are negatives. Nais water, Ra is fire, 
Ya is air, Wa is earth; and the last Ya is there as a case- 
ending (3) The Rishi of the Mantra ıs Sadhyanarayana, the 
metre is Gayatri and the Devata is Paramātmā. Verse 7 
gives the Dhyana of Mukunda( 4) In the Sadhana of this 
Mantra the body of the Sadhaka is the Pitha. V. 22 says 
that when Nyasa is done with the letters of this Mantra then 
the Mantrin becomes the object of his own worship for he is 
personally composed of the letters of the Mantra. 


Atv. 60 the Mahavisszu enumerates the ten Avataras 
of Vishnu omitting Buddha and substituting Balarama (5) 


I, Shaktibhish cha tadbijaiZ siriipyam &tmanash cha pratinitvé; that ıs (to 
translate literally) X inducing a state of sameness ( s&riipyam ātmanaž ) of the self ( of the 
operator ) with the Shakt and Bija ( of the elements 2. 


2 Thats, signs of approaching Siddhi or possession of Siddhi. The three states 
are ; prasichika ( “indicative” e g, physical signs such as thrill, har standing on end 
( pulaka ), etc, ); pratyaya (‘‘conviction,” ८ g, beatitude, restramt of breath, efc.), and 
the third is Siddhr itself which ıs of various kinds, the chief enumeration being eight. 


3 Nomoreis said in the text, but the meaning is “I am He and not the five 
elements ( named ) ” 


4. A title of शका as the Giver of Liberation, 

5. Shakyamuni Gautama, it may be noted, was not, as ıs commonly supposed the first 
Buddha. He merely gave shape and systematised the teachings of other Buddhas who 
preceded him, Both Buddhistik and Brahmanik writings of old prove this, 
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Vv. 2I-24 state the Kiritadi Mantra ( । ),. The Shaktis 
— त T * बन 29 are Vimala and others. The 
; 0 the apter deals with placing of the j 
Archana and other ritual details, i j a Aep 


CHAPTER XXI 


_ Treats of the twelve Yantras or diagrams of the twelve 
Rāshis ( signs of the Zodiac ) (2) 


At vv. 54-69 is given a fine Hymn to Visnu here 
translated which is directed to be sung for the pleasure of 
the Deities who are to be worshipped in these Yantras. 


HYMN TO VISANU.( 3) 


I 


Oh Bhagavan ( 4 ), be gracious to me 
Whose mind is dulled with ignorance ; 
Give me the gift of devotion 

To the pollen of Thy lotus feet. 


2 


Oh Bhagavan, be gracious to me ; 

Thou cannot be imagined, 

Abode as Thou art of immeasurable lustre, 
Be gracious, Oh best of Purusfas ( 5 ), 
Who allayeth all our pains. 


I. The Mantra used in the worship of the ornaments of Vishnu such as crown 
armlet, necklace, ८४८, , 

2. Meska ( Aries), Vriskabba ( Taurus), Mithuna (Gemini), Karkafaka ( Cancer), 
Siha ( Leo ), Kanyā ( Virgo), Tula ( Libra), Vveshchika ( Scorpio ), Dhanu (Sagittarius ), 
Makara ( Capricornus), Kumbha ( Aquarius), Mina ( Pisces); the solar year beginning 
with the entrance of the sun into Mesfa. 

3. Ch. 2i, V. 54. 

4. The Brahman as the possessor of all powers (aishvarya) which belong to 
Ishvara. This is one of the Saguza aspects of the Brahman, 


5. The individual spirit. 
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3 


Oh isha (7), Oh Stainless One, be gracious to me, 
Who art the self of the Universe ( 2 ) 

And bliss itself (३); 

Essence unimagined ( 4 ), 

To Thyself art Thou known only (5) 


4 


Be gracious to me, Highest of the highest, 
Who art the Deepest of the deepest 

Be gracious, Oh Goodness and Beauty, 
Who art Majesty itself to the majestic. 
Great Light, be gracious to me 


5 


Be gracious, Unmanifested One ( 6 ), 
Ever pervading in that which ever pervades : 
Minutest of the minute, be gracious ; 

Most loving of the loving, be gracious ; 


? 


Be gracious, Thou Who art the end of all ends. 


6 


Be gracious to me, Greatest of the Great, 

Oh Lord of all, Unending One ( 7 ), be gracious, 

Who art eternal, Maya ( 8 ), Holder of the conch ( 9 ), 
Be gracious to us Mortals : 

Oh Madhava ( t0 ), may You be ever victorious 


7 


Victory be to Thee, Oh beautiful One } 
Victory be to Thee Who art gentleness itself ! 


I Lord, 

2, Vishvétman 

3 Anandstman 

4. Achintyasira. 

5. Svasarhvedyasvariipaitman 
6 Avyakta. 


7. Ananta. If ‘ananya’ be read for ‘ananta’ the meaning will be “Who art inseparate 
from Thy creatures”, 

8. Mayitman ; Ls. one with or mseparate from Mays His Shakti 
By Sharhkha ( coneh), says Sharhkaricharya, is meant Bhiitaédyaharhkara, Sze 


Vishrasshasrentona, Vol I5 of th rA series, for the true sense of the epithets used m 
this hymn. 


to. A title of Visnu as husband óf M& or Lakshmi 


INTRODUCTION 47 


May You conquer, Oh Keshava ( ). 
Holder of the bow, Destroyer of Keshin ( 2 ), 
Oh Auspicious One, delighter of Nanda ( 3 ), 
May Thou be ever victorious. 


Victory to Thee 

In Whose hands are discus and mace ( 4 ) ; 
Unconquerable One, may You conquer ! 

Thy head is adorned with a crown set with varied gems, 
Oh Janardana ( 5 ), be ever victorious. 


9 


The shadow ( of the great wings ) 

Of the King of Birds, Thy carrier ( 6), obscures the Sun ; 
Oh Enemy of Hell (7 ), salutation to Thee! 

Oh Madhusiidana ( 8 ), obeisance to Thee! 

May Thou be over victorious. 


IO 


Salutation to Thee, Oh Lotus-eyed | 
Obeisance to Thee Who art collyrium to our eyes (9 )! 
Salutation to Thee, Destroyer of sin | 


I. This epithet of Vishnu has several significations one of which is indicated in 
the text, ४४४., He who destroys the Daitya Keshin. Another common definition is Ke 
jale shava iva bhiti iti Keshava : that is, ‘he who looks like a corpse in water” referring 
to the time when after pralaya and at the commencement of the creation of the world 
Vishwu lay in the ocean of milk ( Ksfira-samudra ), Other definitions given in the 
Shabdakalpadruma are :—Ka= Brahma: Isha=Rudra : _Va=Vayati or “He who at 
pralaya having surrendered the 3 forms” ( mūrti of the Trinity ) which are up&dhis exists 
in the form of the one Parama&tm&: or Ka—A—Isha: Ka—Brahm&; A=Vishuu ; 
Isha=Shiva : Keshava is He who controls these three: or Ka—Isha=“‘He to whom 
Brahma and Shiva are son and grandson.” See Vol. XV of this Series. 


2. See last note. 3. Foster father of Krishma. 


4. Chakra and Gad& which are His implements, 

5. Epithet of Vishnu as destroyer of the Asuras called Jana who dwell a the 
ocean ; or it also means the ‘‘one who is prayed to for the attainment of PurusZartha 
( that is, Dharma, Artha, Kama, Moksha ). Vachaspatya Dict. 

6. Garuda who is the vehicle ( vahana ) of Vishnu, 

7. Narakārāte. Naraka, usally translated to mean ‘hell’, means ‘rebirth’. 

8, Epithet of Visfnu as slayer of the Asura Madhu, ४, e. Tamo guna 


9. Collyrium (anjana ) is used to clear the eyes and sight. The Lord clears the 
spiritual vision of His worshippers and grants them spiritual knowledge. 
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Obeisance to Thee, Our Lord ( ı )! 
Salutation to Thee, Dispeller of all fears ! 


II 


Reverence to Thee, 

Who dost absorb all things in Thyself, 
Who hast secured the Kaustubha gem ( 2 ) 
Obeisance to Thee, 

Who art beyond all sight ( 3 ) 

And beyond all speech. 


I2 


Salutation to Thee 

Who art beyond all remembrance , 

Obeisance to Thee 

Oh Cause in three-fold form ( 4 ) 

Of creation, maintenance and dissolution, 
Knowable ın Thy various partial appearances (5), 
Salutation to Thee. 


I3 


Salutation to Visfru 
Conqueror of the enemies of the Tridasha (6), 
Paramatma and Surya ( 7 ) 


I, Ishana 


2 <A dark gem with the lustre of millions or suns which is worn by Vis#zu on Ilis 
breast. It was formerly in the great ocean but Viskzu having desired it, the gem 
was on the churning of the ocean secured by Him See ante p. 34. 


3 Nayandtita. 4 As Brahmi, Vishnu and Rudra. 


Vibhinnajneyémsha, /:¢ “Whose various or seperate parts are knowable” The 
One has in Itself no parts but It displays Itself ın various ways in the world Each of 
such displays is a partial manitestation What is seen ıs in this sense a part of Him 


6. Tndasha is a term for the Devas Various explanations are given of the word. 
The simplest is that which makes it equal to Iox3+3 or 33 according to the rule of 
madhyapadalopa samisa These 33 are the following Devas, ००७, I2 Suns ( Aditya), 
Ir Rudras, 8 Vasus, 2 Vishvedevas Accordmg to another interpretation the term 
includes all Devas, meaning trztiy& yauvandkhy& dash& yasya As there aie three 
states called infancy, boyhood and youth, tridasha then means he who has attained the 
third state called yauvana ( youth ), for the Devas are ever youthful Or tri means he 
who has the “three,” vzs, birth, existence, destruction ; not In the sense in which these 
terms are applied to mortal men who have imcrease, change and decay; but they 
come into existence and exist and when their merit ( pustya ) is exhausted they leave 
Heaven and thus cease to be devas They are called Immortals ( amara ) but only in 
the limited sense of bemgs who exist until pralaya —Or tri=thet hree pains ( tipa ) for 
they who are not affected by the three fold division, of sorrow 


7. Chakrabandhave ; Js. “friend of Chakra” which according to Hemédri here 


means the Sun (Siirya): for He is the, Bharga, the as a Puruska in that gold 
Yuminary. See Chhaéndogya Upanistad, Adhyaya I, Khanda VI, Ark, 6 and 7. PR 
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Who holdeth the discus ( ३ ) whereby 


The array of Thine enemies is destroyed. 


74 


Thou art in the form of the whole Universe 
And art worshipped by the whole Universe, 


Thou art the self of all beings in the Universe ( 2 ), 
Salutation to Thee ! 


Thou art meditated upon by Yogins, 
To Thee Who art the Inner Self ( 3 ), obeisance. 


I5 
Salutation to Thee Who art the Giver of enjoyment (4 ) 
To Thy devotees ! 
Reverence to Thee Who art the Giver of Liberation ( 5 ) 
The actions of my mind, word and body 


Should be meditation on Thee, praise of Thee and obeisance 
to Thee (6) 


I6 


Oh Lord of Devas ( 7 )! 
All my actions should be worship of Thee ( 8) 
And my worldly longings oblation to Thee. 


Phalashloka. 


The Mantrin (9 ) who in this manner 

Is devotedly attached to the worship of Vishnu 

By the doing of Havana, Japa, and Archa ( 0), 

Such an one having certainly obtained all fruits of desire 
And being wholly satisfied ( 77) 

Attains that final Liberation (72) 

Which is freedom from birth and death. 


t. Chakra. 2 Vishvabhiitétmane. 3. Adhy&tmariipive. 4. Bhakti. 5. Mukti. 


6. The purposes to which mental, vocal and bodily action should be put are His 
worship. In meditation (dhyana) the operation of mind is displayed ; in hymns of 
praise ( stuti ), and in bowing or genuflection to make salutation ( namaskriy& ) the powers 
of speech and body are respectively used. 7. Devesha. 


8. A fine line. Devesha karmasarvarh me bhaved ārädhanarh tava. A line wanting in 
the former edition has been found and printed in this, The Hymn now contains I6 verses. 
The last line is indicative of renunciation. 


9. Mantrin=mantro guptabhasfazam yasya asti. He who has the mantra or secret 
word. Here used in the general sense of the initiated dovotee. 


I0. That is, Homa, “recitation” of Mantra and worship with flowers and other upach&ra. 
II. Le. ‘having his antarātmā fully satisfied.” t2. Uttamam muktim. 


7 
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CHAPTER XXII 


Gives the twelve-lettered Mantra ( 7 ) of Vishnu ; and three 
kinds of Nyasa are prescribed with the letters of this Mantra: 
vig ,—Samharanyaisa in which Nyasa begins from the feet and 
proceeds upwards to the knees, lırhga, navel, belly, heart, hands, 
throat, mouth, eyes, head and the crown lock (Shikha ) (2), 
Svishtinyasa in which the rite begins with the Shikha in the 
reverse way; and lastly, Sthitinyadsa in which the Nyasa 
commences in the middle with the heart, goes down to the 
feet and then from the hand goes to the Shikha. The first 
is for the destruction of all Dosa ( fault); 59756 is for the 
creation or production of good ; and the object of Sthiti is to 
gain peace ( Shanti ). 

The Mantras of Sudarshana are given. The Chapter 
continues with ritual detail The fruit gained varies with 
the offering made. Thus by the offering of bael leaf with 
appropriate Mantras freedom from disease is attained. 


CHAPTER XXIII, 


Gives several Mantras including that of Vishnu as “The 
Charmer of the whole Universe” ( Trailokyamohana). A. 
remarkable meditation on Him is given in terms of sensuous 
splendour at vv. 37-49 and which is as follows — 


MEDITATION on VISHNU. 


Think of a beautiful garden of Kalpa trees fragrant 
with the scent of flowers and musical with the humming of big 
bees. Therein meditate upon Ramapati (3), seated on Garuda 
(4) who ıs on ared lotus. The husband of Shri ( 5 ) is the 
colour of a full blown red hibiscus flower and shines with the 
radiance of ten million rising suns. He is in the full flush of 
beauteous youth shedding the nectar of His sweet scented 
presence and lovely form. Kind is He to all. He holds a 
conch shell, bow, club ( Mushala), noose ( Pasha), discus 
( Chakra ), sword, mace ( Gada ), goad ( Amkusha ). His eyes 


I~ Om Namak Bhagavate Vasudeviya. 


2, Thus Of padbhydth namak (Ori, salutation to the feet); Nath janubhyarh 
nama% ( Nam, salutation to the knees), Mak limgd@ya nama% ( Mak, salutation to the 
Limga ) ; Bhang n&bhaye nama. ( Bhang, salutation to the navel) and so on, thmkmg the 
while of the body of the Ishtadevat& into which the Sddhaka’s body ıs being transformed. 

3. The husband of Ram or Shri or Laksfmt ; that is, Visizu 


4. The bird«king who is His vehicle ( vahana ), 5. Laksmi. 
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are fixed in gaze upon the face of Shrī, His spouse who 
embraces him in the fullness of Her love ( rı ), Shri is of peer- 
less beauty and like molten gold, joyous and decked with all 
jewels. She holds a lotus. Her eyes are like lotuses thirsty to 
drink the honey from His lotus mouth. Such is the thrill 

( romāncha ) of Her passion that it has covered Her body with 

pearly beads of sweat. In attendance upon them are all the 

Devas with their attendants, Daityas, Rakshasas (2), 

Gandharvas, Yakshas, Pannagas ( 3 ) and the foremost of sages: 
(Muni). Encircling Vishnu and His spouse are their househld 

women with heavy thighs, hips and breasts (4 ), sweetly smiling, 

They look with ardent longing upon Him making obeisance 
with their soft folded hands. Pierced by the arrows of 
Anamga ( 5) they move voluptuously ( 6). Their lips part but 

scarcely utter a sound for they are tremulous with passion. 

Their hair and clothes are in disorder, They are shameless with 
passion (7 ). Their whole body shakes. They breathe heavily. 

All steadiness is stolen from them. They are about to fall, rent 
as they are by the terrible arrows of Manmatha (8). But yet 
they do not fall being strengthened and raised by the 
beauteous glance of Visszu. Forming lotuses as it were with 
their hands (9 ) they go towards Him and worship His two 
feet and with the murmur of hardly uttered words and with 
eyes wet with tears of joy say to Him ‘Supreme Lord and 
Husband, be our Refuge” ( ro). 


This meditation is of a typical Vaishnava quality. It 
is based on the idea which is expressed in the words said 
by the Vaishnava Gurus or Gossains to their disciples, 
“J am Shyama ( Krishna) you are Radha.” 


In His manifestation as Radha He is both the fount of 
Emotion ( Rasa ) and Emotion itself which includes the sexual 
sensation ( Shrihgara ) and the higher love ( Madhura ) which 
in the more spiritually evolved marriage is associated with it. 
The worshipper rises above the unconscious animal life 
and the evil consciousness so often accompanying this up- 


I, Madotkati : Jit, She is in the extreme entrancement of passion. 


2, Demonic beings. हि 
3. Various kinds of lesser divinities ( Devayoni). See The Great Liberation 


p. 2 & Notes. 4. Spask/a-kakshka-jaghanastanana-bhara- 
5. “The Bodiless One” a title of Kama, God of sexual desire. 
6. Hava-bhiva, See ante ps 40 77. 9. 7. Madanavigatalajjaiz. 


$. A title of Kama as he who agitates tho mind, See ante, pe 39s M ३, and Ward’s 
Hindoos, IL, 799, 578. हि | 

9. The hands are put together,” with the palms upward and curved like the hollow 
of a flower. to. Bhava parameshvara pati% sharavam nel, 
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ward movement in which the passions are regarded as things 
only of and for the limited self ( x )}. The gratification of sense 
in serving self alone is a “sowing to the flesh”, He therefore 
identifies himself with Radha and thus places himself under 
the direction of Her Lord with whom She ıs one and who as 
the Antaryamin or indwelling Spirit guides and controls the 
body and its senses. Thus gross desire is purified by its 
direction towards that abode of Vishnu wherein He as 
Gopala plays and becomes as it were the vehicle on which 
subtle aspiration is made to rest This inner sentiment 
has been sometimes exteriorised in accordance with the 
principle of Hindu worship whereby thought being translated 
into action ıs, by an established psychological law, reinforced 
by it This is exampled by the Sakhibhava of the Vais/- 
nava and certain ritual details in the Rahasyapayja of the 
Sbakta A radical analysis af these theories and rites will, 
I believe, disclose a common ground and object, namely, the 
control and spiritualization of those passions which if left 
to themselves become so formidable impediments of spiritual 
progress There are of course differences in the methods and 
devotional concepts —Thus Vaishnava worship being of a 
dualistic trend retains the ideal distinctions of sex and person. 
In Shakti worship the aim is more directly monistic and ac- 
cordingly the Sadhaka regards himself as the Devi whom 
he worships and not as the spouse of the Devati even though 
according to the true Inner doctrine governing both modes of 
adoration the ultimate object of ıt ıs one and the same. In his 
utilization of passion the Hindu has had the sense to know 
that we must do our market with and according to the funds 
in our purse. I wish also to add that if the Hindu described 
that passion in what to the prudish may seem “immodest” 
detail it was because he found nothing to be ashamed or 
afraid of in this natural state or function ın itself but in its 
abuse which his Scriptures like any other forbid ( 2 ). 

The western initiate however in these matters may say 
that these observations do not exhaust the subject and do not 


I These are the states of what other Tantras call that of the Pashu, thus to take 
an example, the Kularnava Tantra calls ‘‘drinking as one pleases”, pashupina or the 
drinking ofa Pashu or beast, The Vaishvava view is all givenin “The Soul of India” by 
Bipin Chandra Pal to which I refer 


2 These observations are merely here made because to some this kind of devotion 
Is objectionable Where (as ıs the general case ) ıt ıs not understood the dislike of the 
general Anglo-Saxon temperament ıs due not to grounds of general validity but to 
special reasons largely peculiar to the race and its circumstances. According to 
orthodox imterpretation ıt ३३ ‘the Church’s love unto Christ” whichis symbolised in the 
highly sensuous imagery of the “Song of Solomon”; and abundant material, of the same kind, 
may be found in thc Catholic mystics, to which the same kind of criticism has been applied, 
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touch upon those other principles which have been asserted 
according to which sexual relations or interactions are typal 
of relations universally existent as well as of all action abso- 
lutely ; the process of redemption ( to use western parlance ) 
moreover being according to this view the assimilation of the 
earthly to the heavenly planes, all physical, psychic and 
spiritual life being varying forms and degrees of intensity in 
the one universal stream of radiant Energy. Criticism 
however of these views or a further developement of the 
subject either from the Western or Indian stand-point would 
carry me beyond the scope of my present purpose. 


The Chapter continues with an enunciation of the offer- 
ings which should be given and the rules relating to worship. 
The worshipper of this Mantra, it is said, acquires wealth 
and freedom from the oppression of his enemies and in the 
end attains to the abode of Viszu. 


After the disjointed fashion of several other parts of the 
work, at v. 64 the magical rites of Stambhana, Marana 
and Uchchafana are again referred to though they seem to 
have no connection with the other subjects of this Chapter. 


CHAPTER XXIV 


Deals with the Vardha ( 7 ), another Vaishnava Mantra. 
Verse 24 says Earth is in the tusks of Varaha; the 
Goddess of Speech is in the grunt of this Boar ; Air in His 
breath and the Sun and Moon are in His right and left 
hands. In His belly are the Vasus (2); in His ear the points 
of the compass ; the two Ashvins ( 2 ) are in His eyes ; in His 
feet is the Lotus-born (3); in His heart Hari( 4); and in 
His mouth Sharhkara ( 5). These should all be worshipped 
separately. The rest of the Chapter deals with the ritual, 
Nyasa, Homa, Yantra and so forth connected with this parti- 
cular Mantra. 


o 


CHAPTER XXV 


Describes the Nzzsimha (6) Mantra and the ritual connect- 
ed therewith. The Dhyāna will be found in v. 8. 


I. The Varsha ( boar) incarnation of Visknu was for the purpose of drawing up 
with His tusk the Earth which at one of the dissolutions had sunk into the waters. 


2. The Devatis of those names. 3. Brahmi. 4. Vishnu. 5. Shiva, 
6. The man-lion incarnation of Vishnu in which He destroyed the demon Hirazy- 
kashipu. Hiraxyakashipu ( = mattress of gold ) is pride of wealth and power. 
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CHAPTER XXVI 


Deals with the Viskzupanjara Mantra. In v 2r the 
Dhyana or formula of meditation on Vishnu is given. The 
rest of the Chapter deals with the ritual. 


CHAPTER XXVII 


Gives the Prasada Mantra ( ı ) which is so called because 
it purifies the mind V 4 gives the Dhyana of Shiva. The 
five Devatas of this Mantra are the five faces of Shiva, ०४४. — 
Ishana, TatpurusZa, Aghora, Vamadeva, Sadyojata The 
Dhyanas of these are given. The Pitha Shaktis are Vama, 
Jyestha, Raudri, Kali, Kalavikarizi, Balavikarizi, Bala- 
pramathini, Sarvabhitadamani and Manonmani 


Dhyana is given of the various aspects of Shiva ( vv. 5, 
i6). As Sadyojata He ıs white like the jasmine ( Kunda ) and 
Mandira flowers He ıs four-armed holding in His two 
hands the Veda and a rosary of Rudrakska beads and in the 
other two he makes the gestures ( Mudra ) which grant boons 
( Vara ) and dispel fear ( Abhaya ). 

The Vama Shivais red, makes the same two gestures 
and holds an axe and Rudraksfa rosary. 


Aghora Shiva who is the dread of the Bodiless One ( 2 ) is 
black with fierce fangs He holds a Rudraksha rosary, Veda, 
Noose, Goad, Drum ( Damaru ), a staff surmounted with a 
skull ( Kha¢vamga ), spear and skull ( 3 ). 

Tatpurusha is of the colou of ligntning and making the 
Vara and Abhaya Mudras holds the Veda and an axe. All 
the above forms have four faces and four arms. 


shina or Isha is of the colour of pearl but has five 
faces( 4). He makes the gestures abovenamed and has the 
weapons in the hands of Aghora These five are Brahma, Vishnu, 
Rudra, Ishvara and Shiva All five forms have three eyes (5 ) 


I For the Par&prasada Mantra See Ch IV. of Kulérzava Tantra 

2 Kima, the Deva of sexual desire According to the reading now adopted, ‘tanu’ for 
‘tano’, the meaning is ‘Aghora Shiva ıs huge in shape, of a lummous black colour, terrific 
of aspect with fierce fangs’ 

3. Another Dhyana of Aghora is given at v I8 of Ch, 28 


4. Where Shiva ıs meditated upon as, Sadyojsta, Vama, ८४८ , collectively He ıs 
thought of as with five faces in all, But when the Dhy&na ıs of one of these forms 
only then the Miirt: has four or five faces as stated ın the text 


5 The central eye of wisdom ( jnfinachaksiuh ) situated between the eyebrows. 
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There is a remarkable ( 7) Dhyana of Shiva in v. 4 
where He is described as of gracious aspect ; seated on a lotus; 
as it were “a mountain of pearl dust mingled in nectar.” He 
is clad in tiger's skin and decked with ornaments (2); upon 
His hair high coiled above His head is a digit ( Kala) of the 
moon (3). He makes the two Mudras abovenamed and holds 
an axe anda deer(4). He has five faces. 


At vv, 55-64 the following Hymn to Shiva is given. 


HYMN TO SHIVA 


Obeisance 

To Paramatma 

Manifest as Brahma, Vishnu and Isha ( 5) 

Whose power it is to create, preserve and to destroy ( 6 ) 


2 


Obeisance 

To Thee, the Lord of creatures, Holder of the trident, 

Who seemeth terrible to all things born on earth in four- 
fold way (7) ` 

And yet removes the burden of their worldly pain. 


3 
Obeisance to Thee 
Who didst drink the shining deadly poison, 
Nilakazéka, Whose throat is stained thereby (8) 
And Who dost devour the Universe ( 9 ). 


I, Because the ordinary picture of Shiva is that of an ascetic but as appears from 
the text the Dhyana varies with the object of worship. When worshipped for prosperity 
He has fleshly beauty and is decked with all ornaments. He manifests the prosperity which 
the worshipper desires. 


2, Sarvalamkaradipta, 
3: The crescent moon is here meant. 


4. V. 22of the Mahimnastava of Puskpadanta refers to the incident of Brahms 
lusting after His own daughter Sandhy& and of his transforming Himself into a stag when 
she to avoid him changed into a hnd. Shiva in anger at the act bent his bow agajpst him. 
The deer which He holds is said by some to be Brahm&. According to others it re ae to a 
gigantic deer sent out to kill Shiva, but which He took in his hand, See Shivajnéna 
Siddhiyér, Ed. by J. M. N. Pillai, p. 9. Mriga (=deer) means Veda. Shiva for the 
ordinary man holds a deer in His hand. But the higher Sadhaka sees the Veda or 
Brahmajnana, 


5. Rudra. 6. They are the embodiments of these principles. 


7. Thatis, from the womb, (¢g., mammals) from the egg (०७५ birds), moisture 
(८.४७, insects) and the earth ( e.g., trees and plants). See ante, p. 8. 

8. At the churning of the ocean by the Gods by means of the mountain Mandara and 
the serpent Vasuki, there was produced amongst other things churned from the sea a poison | 
which Shiva swallowed to save the world. This stained His neck dark blue whence he is 
called “‘Blue neck” ( Nilakaniha ). 


9. At the dissolution of the world which He as Mahakéla effects. 
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4. 


Obeisance to Shambhu (7) 
Who didst destroy Kama ( 2 ) 
Flashing from His central eye dark shining flame, 
On Whom meditate Yogis 
Freed of all mental pain ( 3). 
5. 
Obeisance 
To Him Whose body is one with that of His Spouse ( 4 ), 
Who destroyed the sacrifice of Daksa ( 5 ), 
Grantor of the four-fold desires (6 ), 
He Who ıs subtle ( 7 ), the possessor of Maya ( 8 ) 


6, 


Obeisance to Him 

In physical form ( 9 ) , the Primal element ( to ) 
Rending His enemies with His trident, 

The Destroyer of Kala ( rı ) 

Whose head the cresent moon adorns, 


2, 
Obeisance 
To Him the Naked One 
In Whose matted hair are Serpent, Moon and Ganges ( I2) 
Whose feet are upon the heads of Devas, Daityas, and 
Lords of Asuras, 


I <A form and title of Shiva Meaning “from Him comes good” or ‘Who ıs Bliss ” 
Comm. Ch IV, ve 78 Haziayogapradipik& 


2 God of Desire. See A. & E. Avalon’s Hymns to the Goddess, p 39 7 (3). 


३ In Yoga upon the supression of the activity of the intellectual function, the first and 
most subtle manifestation of Prakrzti or Mdy&, there arises the condition of samadhi in 
which the Atm exists In its own true state freed of all pains attendant on its conditioned 
state 


4 Ardhan@rsihvara ; the androgyne form in which half of the body is Shiva and the 
other half Shakti, 


5 See Principles of Tantra” Vol २, p. रण्य, 
6. Dharma, Artha, Kama and Moksfa. 


7 Amu atom Soin Nyaya, atma is said to be as fine as an atom, In the next verse 
His gross aspect ıs sung 


8 Mayi. Heis shaktim&n, cf. the line “maya cha prakr:tım vidyat maymam tu 
maheshvaram.” 


The gross ın opposition to the subtle ( siksfma ) aspect celebrated in the preceding 
verse, This body ıs May& or Prakyzti which when it is the constituent of the physical world 
is gross ( sthiila ) 


Io Miulabhuta 
II, Death or time in which lies the seed of death 


I2. The Ganges in “its descent from heaven at the call of Bhagiratha was caught in the 
matted hair of Shiva. It ıs for this that She is called Bh&girathi. See ante p. 33 


INTRODUCTION 57 


8, 


Obeisance, obeisance 

To Sharhkara ( ı ) besmeared with ashes, 

Who is both the manifest and unmanifest ( 2 ), 

The Grantor both of enjoyment and of Liberation ( 3 ) to 
His devotees. 


Q. 


Obeisance 

To the Enemy of Death and Andhaka ( 4), 

Who is the Destroyer of the cities ( 5); 

Obeisance to Thee Who didst rend the tusked Boar ( 6), 
Obeisance ever to Thee 

Entwined with great poisonous serpents, 

Who art borne upon a great bull ( 7 ). 


IO 


Obeisance ever to the Omnipresent One, 
Appearing as ether, air, fire, water, earth 

Sun, sacrifier and moon with nectar rays ( 8)! 
Dispeller of the dread of Hell, 

Mayest Thou both now and here ( 9 ) 

Destroy our wordly fear ( ro ). 


I. Shiva. Shamkara=Beneficence. 


2. Vyaktāvyaktasvarūpāya, Avyakta is what is unmanifested and vyakta what is 
manifested. According to Samkhya, avyakta is miilaprakrzti and vyakta is a vikrzti or 
transformation and manifestation of Prakrzti, According to the Vedanta, Avyakta is Atma 
the Reality and Vyakta the World of appearance. 


3. For the Tantra grants both. 


-4. A great Daitya, son of Hirazzyaksha, brother of Hirawyakashipu father of Prahlada. 
See Ch. 8. Vamana Purara 59, 70. The word also means tamogura, ignorance. 


5. Shiva is Tripurari exoterically as the destroyer of the Tripura or the three cities of 
the Asuras, Kamaliksha, Tarakaksha and Vidyunmali. As the Kalika Puraa says He is 
called Tripura because the three guzas are in him. His body becoming triple upon the 
three-fold manifestation of Brahms, Vishru and Rudra. He dissoloves these and He is 
Destroyer of the three bodies, Sthūla, Siks/ma and Karama. 

6. The Varāba Avatra of Vishnu slain by Shiva in the form of the animal called 
Sharabha. Kalika Pur&za, Ch. 29. 

. The V&hana of Shiva. The bull of Shiva is Viszzu who assumed that form to support 
Shiva at the time the latter killed Tripura. Shiva had for the purpose of the combat to assume 
so great a size using as his arrow the Sameru_ Mountain that the Earth could not support Him, 
on which Vishnu assumed the form of a Bull to uphold Him. Vyss#abha ( Bull) means 
Dharma. Shiva ( Beneficence ) rests on Dharma. 

8, The eight forms ( As#éamirti ) of Shiva. 9. In this world. 


Io, Bhavabhaya : that is, fear at the thought that we may be born again to suffer miseries 
which are the necessary attendants of all life in this world. 


8 
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The rest of the Chapter deals with ritual, v. 68 giving 
an invocation to Shivaas Hara Verse 68 says — 


“I adore Hara Who holds a spear and skull and makes the 
gestures of granting boons and dispelling fear. The Daughter 
of the Mountain holding in Her left hand a red lotus is seated 
on His left thigh and with Her right arm clasps His lustrous 
body.” 


Verse 97 says that ın order to gain prosperity the Lord 
of Parvati should be meditated upon as being as beautiful 
as the God of Desire (Kama) ; with the lustre of gold ; seated 
on a lotus decked with all manner of ornaments. He holds 
an axe and deer and makes the gesture ( Mudrā ) of granting 
boons. His left hand is placed upon the breast of His 
beloved, Whose right hand rests on His right thigh, and 
Whose left hand holds a red lotus. 


CHAPTER XXVIII 


Opens with the Mantra and description of Dakshina- 
murti, an aspect of Shiva. He is seated under a fig tree 
( ४०८० ) with one hand on His knee. He is white as milk 
( Ksfira) A great serpent ıs coiled around His waist The 
crescent moon is on His matted hair. He holds an axe and 
deer and makes the auspicious ( Bhadra ) gesture (3). He ıs 
surrounded by Shuka and other Munis. ‘May Bhava 
grant ye purity of mind ( Bhavashuddhi ).” Then follows 
some ritual in His worship. 


Verses I2, I3 give the Mantra of Aghora Rudra and is fol- 
lowed in v. I8 by this invocation, ‘May Aghora destroy 
all that is evil to you He is of fierce mien with three eyes 
and terrific to behold; dark like the black clouds and clad 
in red raiment. Great serpents cover His body. He holds 
an axe, drum, sword, shield, bow, arrow, spear and skull. 
He it ıs Who devours inimical Nagas (2) and evil planets, 
He ever grants good ( that ıs, to His worshipper )”, 


The ritual is dealt with up to v. 30. The next verse 
gives the Mzztyunjayamantra ; and the Dhyana of this aspect 
is at v. 33. The remainder of the Chapter deals with Yantra 
and other ritual details, 


Į Thatis, Jn@namudrs 2, Serpent Divinities. 
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Commences with the Mantra of Ardhanarishvara ( ı )}. The 
Dhyana of Umesha is thus given at v. 3 after the invocation 
“May Isha ever protect you.” His Shakti forms the (left ) half 
of His body. Heis three-eyed. On the coils of His matted 
hair are a serpent, moon and Ganges (2). He holds serpent, 
axe, spear, sword, fire (3), skull, arrow and bow. All the 
Devas lower their heads at His feet, 


For the attainment of powers ( Vibhiiti ) the Devata should 
be meditated upon ( v. 4. ) as being in one half of His body, a 
man of ferocious aspect and in the other half as a voluptuous 
woman (4), holding in His and Her handsa noose, a red lotus 
a skull and spear ; or ( v. 5 ) She should be thought of as the 
three-eyed One Who is red of colour, clothed in red raiment, 
adorned with red ornaments holding a spear in each of Her 
sixteen uplifted hands. 


Rules are then given for Japa, Homa and so forth. 


The colour of the Deva varies according to the object 
of worship ( v. 3). When worshipped for Pushtikarma (5) 
and Shantikarma (6), He is white; for Akarshana and Vashi- 
karaza (7), red ; for KsZobha and Samstobhana ( 8 ), He is the 
colour of gold; in rites done to drive away (७), torment of 
the body ( ro), the colour of smoke ( Dhimra); in rites 
performed to paralyze ( rı ), yellow; and to gain Liberation, 
crytalline white (22). 


The ritual in the worship of Ardhanarishvara is dealt 
with up to v, 30. At v. 3 the Chanda Mantra and at 
vv. 36, 37 the Chanda Gayatri are given. The Chapter 
concludes with other details as to the worship of the fierce 
aspect of Shiva called Chanda. 


t. The androgyne form of Shiva in which half the body is male ( Himself) and 
half or the body of His spouse ( Shakti )is female. See Sh@radatilaka, XIX, v. 55 and notes. 


2. Seep. 56. n I2, 3. Vahni,} 

4. Hava-bhava-lalitardhanarikam. This is the Dhyana of Ardhan@rishvara ; the 
Dhyana in v. 5 is for Kriiraprayoga. 

5. Ritual done to produce nourishment, growth, increase, advance, prosperity, ८६८५ 

6. Ritual done to gain peace of mind and body. 


४. Rites done to attract and control respectively. These and the following are 
magical rites ; portions of the skarkarma, ८४८, 


8. That is, for causing perturbation of the mind and for restraining speech and power of 
expression. 9. Uchchatana. Io, Ampdardana. Ii. Stambhana. 


Iż. It should be noted that in every case the Mantra also changes. 


60 INTRODUCTION. 


CHAPTER XXX. 


This is an important Chapter dealing with the Gayatri 
Mantra Inv 5 itis explained how the Prazava ( ı ) pro- 
duced by Prakvzti-vikvzti is like the humming of bees in the 
Mialadhara ( 2 ) and goes upwards along the channel of the 
Sushumna ( 3 ) in seven stages (4) tothe head V 6 enumer- 
ates the seven Vyahvztis (5) In vv 7-70 Mahavishnu 
teaches what these denote Bhu# is mere existence alone 
( Sanmatra ) Bhuva ıs elements ( Bhiita) and Cause 
(Karama). Svat is the Guide and the Atma of all that is (6); 
Mahal implies Greatness and Light (7), Tat, ( Brahman ) 
is Jana because It ıs all (8) Tapa denotes Jnanata 
( All knowledge) and Tapata (9) Satyam implies Supre- 
macy and Atmatva or the natural state of Atma, that is, 
Atma in itself, and eternal Wisdom ( Anantajnana) The 
exoteric “worlds” are thus desciibed as stages of being. 
The letters of the Prazava are then identified with them. 
A is Bhu& U ıs Bhuvas, M ıs Svak, Maha is Bindu, Nada 
is Janak, Shakti ıs Tapak, and Shanta ıs Satyam the highest 
of these states (vv II, 72), 


Having dealt with Om, Mahaviskzu deals with each of the 
words of the Gayatri Mantra ( Io ). 


Tat is in the accusative singular By it reference is made 
to the first Cause of all substance ( Vastu). It exists in the 
form of fire and energy ( Tejortipa ) in the disc of the Sun 
( Adityamazdala ), It means the ever-blissful and Supreme 
Brahman Savz¢tuh is in the genitive singular and is derived 
from a root which means to bring forth By this word ıs 
implied the source of all animate beings It is called Vareny- 


I Om See Sharaditulaka XXI vv 7 37 and notes thereto Raghava im his Com- 
mentary under verse I8 gives the fourth pada of the Gayatri which ıs recited by the 
seeker of Liberation, It is Parcrajase sivadom 


2 The lowest of the centres ( Szafchakra) See A. Avalon’s “The Serpent Power.” 
3 The nerve ( Nadi) of that name v 26 


The six Chakras and the Sahasrféra See ante p 43 for the seven parts of the 
Pranava, also below 


5. Thats, the seven upper worlds—Bhik, Bhuval, Svak, Mahah, Jana4, Tapas, Satyam. 
6 Sarvasya svirawit svatmataya 7  Mahattvat cha mabastv&t cha, 
8 Tadeva sarvajanata tasmat tad vy&hretirjanaZ Janata=Janasamihak 


9, This word which is here not translated literally means heating, suffering, and 
comes from the same root as does tapas or austerity, It means here the sum of distress and 
suffering to which, through ignorance, humanityis lable The text here shows that the 
Gayatri mantra as a whole and In its parts ıs one with the Brahman. 


Io. ‘Tat savitur varetyam bhargo devasya dhimahi dhiyo yo na# prachodayat. 
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am because it is the Excellent One to Whom service should be 
rendered, adoration offered, and prayer said. The text reads 
these three words as composed of eight letters ( Aksara ) and 
says that their Vyahzzti is 895/. 


Bharga is so called because It destroys sin and is propitious 
to the devotee. Devasya implies that It has the luminous 
quality of light and is possessed of the power of giving rain 
and the like. Dhzmahzis derived from the root dhyaz which 
means to think, “Let us here remember that the Deva who 
can be seen by the celestial eyes of Nigama () and knowledge 
( Vidya) is golden ( Hirazmaya ) and ever in the Sun, His 
lustre knows no diminution. Ever should we think what is 
subtle that I am ( yal sukshmaओ soham ).” Bhuval is the 
Vyahzzti of these second three words composed of eight letters. 


Dhyo ( 2 ) means Buddhi in the accusative plural. Yo is 
Yak, the masculine gender being here used for the neuter ( 3 ) 
for the sake of the metre. It therefore stands for Yat. This 
Yat is the incomparable Energy ( Tejas) which pervades all 
the Vedas. It destroys the sin of the devotee. Wah ( our ) is 
the genitive plural of Asmad. Pvrachodaya@t means “May it 
send us in the path of prayer’ ( Prarthana )( 4). Svah is the 
Vyahzzti of the third set of eight letters ( vv. I3-26 ). 


This Mantra of ten words is thus divided into three sections 
of eight letters each ; but it can also be divided into four 
sections of six letters each. The Mahavishnu concludes by 
saying “May the excellent and Supreme Spirit ( Bharga) of 
the Creative Lord ( Deva Savita ) on Whom we meditate ever 
guide and direct our minds.” 


He then proceeds to speak of the Shira% (head ) of Gayatri. 
Apak, Jyoti, Rasa are the energy ( Tejas ) of Soma and Agni 
(5). The Universe isin the nature of this ( Tadatmakam ). 
It is Nectar ( Amrzta ) because it is undestructible. By reason 
of this and His multiplicity or all-pervadingness Brahman is so 
called. Brahman who is Bliss itself ( Anandatmaka ) and Satya 
( Truth) (6 ) and Jnana ( Knowledge or Consciousness ) is Bhi 


t. <A term for the Veda, and in the special sense Tantra. 
2. Dhiyalk, changed by the rule of Sandhi. 3. Yat as corresponding with Tat. 


4. Ordinarily it is said “in the path of dharma, artha, kama, moksa” But if prayer is 
made to God it must be for these for they include all man’s aims. 


5. By Soma and Agni, Prakriti and Purusia are meant. The Shira of the Géyatri 
is:—Or &po jyoti raso’mrztarh bhiirbhuva/ svarom. 


6. Sat is existence and truth (Satya) alone exists. Here the existence of the Brah- 
man who is Sat, Chit, Ananda is meant. The text is capable of other interpretations. 
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Bhuval, Svak, It has already been shown that “So’ham” 
“I am He’is Om Thus this Mantra ıs the Shirak of the 
Gāyatrī ( ı ) Thus concluding the exposition of the points 
( LaksAana ) of the Mantra, Mahavishnu says that the faithful 
Sadhaka who worships with desire ( 2) obtains the fulfilment 
thereof and he who seeks Liberation gets it. 

Then follow rules of ablutions in Gayatri Sadhana. 
Vv. 40-45 deal with the Azshzs, Devatas and metre of Pranava, 
the Vyahvetis and the Gayatri. The mode of doing Nyasa is 
also stated. Verses 46-50 describe the way Upasana, Japa, 
Svadhyaya ( 3), Pranayama and Dhyana in Her subtle form, 
of the Gayatri are to be done V 60 gives a Dhyana of Tarinz 
( Gayatri) (4), im her gross form with four faces which are 
white, yellow, red and black , Her body being composed of 
the 24 letters of the Gayatri V. 6r speaks of the worship 
of the Sun and His Shaktis, Mahavishnu concludes by saying 
“I have now spoken of the secret of the Vedas knowable only 
by very pure Yogis He who in hts Japa, Homa and Dhyana 
worships Okara in this way is freed of all Karma and attains 
Liberation,” 


CHAPTER XXXI 


Commences with the Trisktubh Mantra (5) which is 
Vedik ; the Dhyana of the Adhi-Devi of the Mantra who 
is Katyayani is given in v. 9 and Her nine Shaktis in 
vv. I3, I4. In vv I8-23 are to be found the names of the 
Shaktis of the letters of the Mantra. It is noted that the 
number of Japa prescribed (v.25 ) for this Mantrais twice 
that of the Gayatri The Mantra which is composed of 44 
letters, if reversed, becomes the (v. 29) Astra ( weapon) 
mantra and ıs divided into eight sections which are 
identified with various things, the senses of knowledge, the 
senses of action, the five elements and so forth ( vv. 30-34 ). 
From these 44 letters issue 44 Vahni Devatis, each of whom 
is attended by 5 Shaktis , each of whom is attended by five 
handmaidens , each of whom is again attended by 76 hand- 
maidens , each of whom again is attended by millions upon 
millions of handmaidens ( 40-43 ). 


NON ee ee ne NP 


I The Mantraat p 6r ४ 5 always precedes the Gayatri, 

2, Thatis Sak@ma Sadhana or worship done to gain an object 

3 Rite whereby oneness of the Mantra with the Devata thereof is realised 
4. She who saves for that ıs what of the Gayatri mantra does to its singet. 
5 


See Sharadatilaka, Ch xxi, vv, 32 ef, seg. Réaghava gives the Mantra and other 
details The Devat of the Mantra ıs Agni 
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In v. 48 the Nakshatras ( ır) are divided into three 
classes ; human ( Mānusža ), demonic ( Asura ) and celestial 
( Daiva). Their place in magical rites is also shown. 


From verse 55 to the end of the Chapter Mahavishnu 
speaks of the magical rites relating to Stambhana, Vashi- 
karana, Akarshana, Vidveshana, Vimohana, Marana, Amga- 
hanikaraza (2) and so forth ; and the means to be taken to 
counteract these operations when done by others. It is 
noteworthy here and in many other places that the most 
diverse matters are placed together. This is also the case 
with many verses which seem hardly in their proper place, 
suggesting a doubt as to the accuracy of the order in which 
the copying has been done, 


CHAPTER XXXII 


Deals with the Lavaza Mantra and Marana, Vashikarana 
and other magical rites. Verse 8 gives the Dhyana of 
Katyayani a form of Durga. Her body is like the “friend of 
air’ (3). She has three eyes and wears a bright crown. 
She holds discus ( Chakra ), conch, sword and spear and is the 
Destructress of many Daityas. Dhyanas are also given of Ratri 
( night), Agni and Bhadrakali with prayers to these Deities. 
The fifth Mantra, it is said, is from the Atharva Veda. 


CHAPTER XXXIII 


Deals with the AnusZ¢ubh Mantra ( 4 ) of 32 letters which 
is Vedik ; the Dhyana of the Deva of the Mantra who is 
Rudra is given in v. 8 and the 32 Shaktis in vv. 2-4. Then 
follow ritual details. At vv. 27, 28, a Mantra of a roo letters 
( ShataksZara ) is mentioned. It is formed by the junction 
of Gayatri, Trisktubh and Anusźubh Mantras. These three 
Mantras are respectively Sun, Fire and Moon. The 
Devata of the combined Mantra is (v. 3r) the supreme 
Maha who grants Liberatiou and of whom Shruti speaks. 
Vv. 60 et seg give the Nyasa and other rites in connection 


I. Seep. 25, 2, 5 ante. 


2. Paralyzing, bringing under control, attracting, causing dissension, bewildering, 
killing, limb-destroying. Thus if Homa is done to Black Durga ग; the manner described 
an enemy is killed and so forth. 3. Pavanasakha: Fire is so called. 


4. The Sh&radatilaka, Ch. xxiii, deals with this Mantra and Raghaya cites it. 
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with this Mantra. This is followed by (vv. 43-47) the 
Samvadasikta a Mantra of Saravada sathjnanagni and the 
rites relating thereto Atv 56 is given the Æzk and at v. 59 
Dhyana of Varuna the predominating colour which the medita- 
tion seeks to excite being white Ritual details as regards 


His worship follow 


CHAPTER XXXIV 


Commences with rules relating to the drawing of dia- 
grams ( Yantra) Verse 33 describes a Yantra whereby the 
Sadhaka can make a woman desire him. Vv. 34-36 gives 
the Brahmashti Mantra the Devata of which ıs Gauri. At 
v 38 ısa Dhyana of Parvati This ıs followed by a number 
of Mantras and Dhyanas of the Devatas thereof: the 
Rajamukhi ( 43-45); the Annapradayaka (v. 5); Anna- 
purnd (v 54), Vrihaspati (v.60), Shukra (v. 63 ) and 
Vyasa ( v. 65) Mantras In verse 66 the Dhyana of Vyasa 
is given. Verse 72 gives the Mantra andv 74 the Dhyana 
of Adya as Ashvārūď%ā ( Seated on a horse ). 


CHAPTER XXXV 


Gives the Prazapratish¢4a Mantra used in the invocation of 
the Devata into the Yantra or image to be worshipped. 


At v. y, a Dhyana of Praszashakti is given in which She is 
represented as of the colou: of the rising sun with three eyes 
and large full rounded breasts ( 7 ) seated on a full blown lotus 
which is on a boat in an ocean of blood ( Raktambhodhi) ; 
holding a noose, a bow of sugarcane, a goad, five arrows ( 2) 
and Aszrik-kapala (3) Her Dūtīs or Shaktis are stated in 


verse I2 


TY 


CHAPTER XXXVI 


Begins with some verses as to the causes of childlessness 
which are put down to want of faith, worship, charity, decrying 


I Pinavakshoruhidhya 
2 SeeA &E Avalon’s ‘Hymns to the Goddess”, p 28, # 9 
3 Skull full of blood 
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( Nindaka ) one’s wife and so forth : and vv. 8-2 deal with 
the rites to be performed to cure this defect. Then follows an 
enunciation of the proper characteristics of a Guru ( vv. 22- 
32 ì and of a disciple ( vv. 32-4 ). If the disciple has the 
defects which are mentioned in vv. 42-48 he should be rejected 
and if a Guru received such a person as his disciple then the 
fault ( Dosa ) of the latter affects the Guru just as that of the 
minister affects the king, and the sins of a wife affect her 
husband. If through either cupidity or affection a Guru 
initiates such a faulty disciple then the curse of the Devata 
falls upon both ( vv. 49 57 ). 


Mahavishnu then speaks of the devotion which a disciple 
should exhibit towards his Guru or spiritual director and 
which is to be like that which should be shown to mother and 
father, to Visfru and Shiva (vv. 5I-52). One should not 
cross anything belonging to, or connected with the Guru, not 
even his shadow; nor should there be association with his 
enemy. Great reverence and selfrestraint should be shown 
whilst in his house. Therein there should be no anger and 
quarelling, lust, loud talk, lies, sloth and idle disputation ; nor 
any easing of nature, sexual intercourse, spitting, vomiting ; 
or traffic by way of buying, selling, or lending (vv. 53-55 ). 
The Guru’s command should not be disobeyed. What he 
orders, that the disciple should do at once and unhesitat- 
ingly and without attempting to discuss whether it is right 
or wrong ( I). In short the disciple should by action, mind 
and speech, worship his Guru witha guileless and faithful 
heart. At v. 59 it is said that one should never do anything 
which offends others, however much we may desire it even in 
so small a matter as dress. 


Atv. 62 Mahavishnu addressing Brahma says “Oh Lotus- 
born One, in this Tantra (2) I have shown thee the Pra- 


pancha ( 3 ) in its five-fold aspect.” 


This Chapter and the work concludes with the following 
invocation. 


५ "ण 


t. Ishtar vanishiam adiskiar guruni yattu gurvapi, 
Tvaray& paray& kuryad buddhy& samyag ajihmay& ( V. 56). 
This appears to solve in an extreme sense a point raised by St. Alphonsus Liguori as 
to the duties of a penitent towards his spiritual director, but possibly as in the case of all 
general rules there may be some exception here, 


2. Tantre’smin. Seeantep 4 
3. See ante p. I. 
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Obeisance to Him 

Who is Energy and Light (  ) itself 

In Whom are the products of Prakvzti ( 2 ), 

Sun, Moon and Fire (३ ) 

Which have sprung from the Tara and other Bias (4) 
And which have their motion and increase 

In Him 


CALCUTTA , | 
- ARTHUR AVALON, 
The 24th January 7924 | 


I Tej ass 

2 Lat, the Vikrzus of Prakrzti See ante p 7. 

3 Not merely the lummaries and elements so named but that also for which they stand 
as symbols 

4 Thats, from Ori and other ‘“Seed-mantras,” 


POSTSCRIPT 


In the present edition the text has been rearranged. This 
has been done in accordance with the Commentary by Padma- 
padacharya, now published for the first time. The two 
manuscripts available to the editor at the time the book was 
first published as Vol. III in this series, had the chapters in 
the order as in the book then published. There were some 
misgivings as to the correctness of the order in which the 
chapters were placed. Chapter 36 of that edition is devoted 
to Visnu rituals and its proper place, it was felt, was with the 
group of chapters dealing with the Vishnu aspect of the Supre- 
me Being. In the same way Chapter 33 in that edition should, 
it was felt, come at the end of the Book. But editors of any 
Shastra have to be very reluctant to interfere with the text of 
their own motion as a rule, and should be more so in the case 
of Mantra-shastra. It was on this account that the book was 
printed as it was in the manuscripts. Almost simultaneously 
with the publication by us of the Prapanchasdra, there was 
another recension published as part of the collected works of 
Sharnkaracharya from Srirangam. This publication received 
the support of the Sringeri Mazda. In the Srirangam edition, 
the text of the Prapanchasara is divided into 33 chapters, but 
the matter contained in it is almost identical with that contained 
in our publication, with this exception, that chapter 36 which is 
chapter 23 in the present edition is omitted. The reason for 
the omission may be explained by the fact that the manuscript 
available to the editors did not contain the chapter. It ts 
called the Gupta Patala or Secret Doctrine by Raghava 308774. 
in his commentary of the Sharadatilaka ( Ch. ı7. ı ). The 
editor of the Srirangam publication has also followed the wise 
method of not interfering with the text. It has evidently been 
printed as contained in the manuscript and even some palpable 
errors have not been set right. The editor, it may reasonably 
be presumed, hoped that in a subsequent edition the mistakes 
would be corrected with the help of other manuscripts. In the 
present edition, the following re-arrangement has been made. 
Chapter 36 of the first edition is here printed as 23, 34 as 32, 
33 as 36, 32 as 34 and Chapter 3I as 33. 


Padmapada was one of the immediate disciples of Sarhkar- 
acharya and there can be no greater authority than he, as to 
the order in which the chapters are to be placed. His 
commentary named the “Vivarawa” is printed here for the 
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first tme The only other works by him, so far known, are 
the Panchapadika which deals with the Vedanta Siitras and a 
commentary on the well-known Mantra of five letters of Shiva, 
( Shivapanchaksara ) printed at the end of this book 


It cannot be claimed that the text as published is com- 
plete and free from all blemishes. We had a copy of this 
furnished by the Adyar Library where there are two copies 
of the Vivaraxa A copy was obtained from the manuscript 
in the collection of the Madras Government The Asiatic 
Society of Bengal has a fragment of the Vivaraza which con- 
tains the commentary of the first eight chapters of the book. 
The press copy was further read by Mr Shrinivasa Aiyer who 
compared it with a manuscript in his possession. 


The Prayoga-krama dipika ıs a gloss on Padmapada’s 
Vivaraza Unfortunately, a complete copy of this could 
not be obtained inspite of all the efforts made. It ends with 
the ninth chapter of the book It was felt that as it con- 
tained all the chapters dealing with the general principles of 
Mantra-shastra, as also the chapters on Sarasvatit and Tripura, 
the best thing to do would be to publish it as found H H 
The late Maharajadhiraja Rameswar Singh of Darbhanga who 
glanced through it, considered that in spite of its defective 
readings in several places, it ıs of great practical value and 
supported the view taken by the editor The Prayoga-krama- 
dipika is meant for the Sadhaka, but even the ordinary reader, 
whose quest ıs to trace the philosophical principles underlying 
the ritualistic practices of the Brahmanik faiths will find much 
of very great interest to himself. 


The Vivarana and the Prayoga-krama dipika will help to 
show him that Brahmanism is not as ıs commonly, In ignorance, 
supposed to be a mass of conflicting religious faiths. In 
Brahmanism, there ıs one goal for all different forms of 
Sadhana and that goal is the Brahman. Unlike the followers 
of other forms of of religion, the follower of the Brahmanik 
faith has no quarrel with any one. He is aware that all men 
cannot have the same temperament and therefore cannot view 
things in the same way and it ıs on this account that even 
within the Brahmanik fold, there are quite a number of 
different forms of worship or Sadhana. These are primarily 
divided into five classes, vis. Shaiva, Shakta, Vaishnava, 
Saura and Gazapatya All these five aspects are dealt with 
in this book. The Prapanchasara is the first book of its kind. 
Other eminent writers followed the great master ; the most 
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noticeable among these being Lakshmana Deshikendra, 
Ishanashiva, Kriskzananda and many others less known. 


The Vivarana does not give details like Raghava Bhad¢a 
for instance, in his commentary on the Sharadatilaka, 
and Bhaskararéya in the works commented on by him. 
It is possible that at the time the book was written great 
details were not needed, as the men of those days were 
better informed. Orit may be, that he meant it only for 
that class of readers who did not require any greater help 
for the understanding of the text. The author of the 
Prayoga-krama dipika, which was evidently written at a 
much later age, has given these details and made the 
Vivaraza intelligible in places which are obscure for present 
day learners. We know nothing about the author of the 
Dipika not even his name, but it is evident from his writings 
that his knowledge of the Shastra was great and he believed 
Shamkaracharya to be the author of the Prapanchasara and 
Padmapada, of the Vivaraza. 


There are several other commentaries of the Prapanchasara 
by various writers written at different times. Raghava Bhatia 
mentions one by name, vzz., the Vijnana-chandrika, This book 
is not so far available. There is another commentary called 
the Sambandhadipika by Uttamabodha. This must have been 
written after LaksZmamacharya’s Sharadatilaka became well 
known as an authoritative work, Pandit Gurupada Haldar 
places Lakskmazacharya in the tenth century of the Christian 
era. This is the view of western Missionary writers 
also. There is another book by Girvazendra Sarasvati 
named Prapanchasara-sara-samgraha. Girvanendra says 
that his Summary of Sharhkaracharya’s teachings in the 
Praparchasara follows the interpretation of a commentary 
named Sat-sampradaya-sarvasva. Other commentaries are :— 
(ıı) Prapanchasara-vyakhya, (2) Prapanchasaradipa by 
Narayana, (3) Tattva-dipika by Nagasvami, ( 4 ) Prapancha- 
saraguiahartha-dipika by Nityananda, (5) Vijnana-dyotini, 
(6) Prapanchasdra-vivzzti, ( 7 ) Prapanchasara-prayoga-vidhi, 
(8) Prapanchasara-sambandha-iika and (9) Prapanchasara- 
vritti. These are preserved in the Madras Government manu- 
script Library. They all say that the book is by Shamkara- 
charya. The Tanjore Library, it is said, contains some books, 
but no details of the same could be obtained. The fact that 
so many Sadhakas and scholars devoted themselves to the 
exposition of this book is a sure indication that it must have 
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been wiitten by a man entitled to very great reverence The 
Nepal manuscript of the Prapanchasara, in its colophon, states 
that the author of the book was Acharya the word being in 
the plural And that is how Shamkaracharya ıs always 
designated 


When this book made its first appearance it was noticed in 
some periodicals and the reviewers occupied themselves merely 
in trying to prove that the author of the book could not have 
been Shamkaracharya One of these tried to make out that it 
was the work of the Vaishnava teacher Shamkaradeva of 
Assam This cannot be accepted, as he flourished about the 
time of Chaitanyadeva, which is less than 500 years from now 
Another critic has attempted to make out that Viskvu-svami, 
the Guru of Vidyaranya, was the author of this book and 
Visknu-svami flourished in the 50 century. This also 
cannot be accepted, as Amalananda-yati, the author of the 
Kalpataru, has cited texts from the Piapanchasdia as the 
word of Shamkaracharya and Amalananda belonged to an age 
prior to that of Vishzu-svami As an instance of the 
uninformed way the Shastra is spoken of may be cited the 
case of H. P, Shastri who ( Catalogue of Nepal Mss Vol ı) 
says that this book ıs an original Vaishnava Tantra 


Critics of this type evidently cannot reconcile 
themselves to the fact that Shamkaracharya, the Great 
Monist, could write a work on Mantra shastra, They seem 
to be labouring under the obsession that being a monist, 
Shamkaracharya could not have written anything which 
advocates Sadhana, as Sadhana implies dualism, for in it 
there must be an object of Sadhana Orthodox exponents 
feel that these gentlemen look upon Shamkaracharya as the 
holder of a chair in a modern University, whose duty ıt ıs to 
deliver a course of lectures on Monism as a theory, 
or perhaps, that he was a speculator like some German or 
other European philosopher who devotes himself to theorise 
and speculate about transcendental matters. This ıs mainly 
due to the fact of their having lost their Indian mind. 
Western philosophers have not succeeded in moulding the 
religious life of their countrymen like Shamkaracharya, and 
even lesser men did in India 


It is not realised that Shamkaracharya was not a mere 
theorist but a Teacher in the right sense of the word, a Guru 
who sought, and that successfully, not merely to’ uplift and 
enlighten the intellect but the very nature of the Sadhaka. 
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He established four Mazas where the aspirants have, not 
merely to read the commentaries on the Brahma Sūtras and 
Upanisads, but to qualify themselves by Sadhana for an ex- 
periential realisation of the teachings of the Vedanta. 


His place as an authority on Mantrashastra is recognised 
by all eminent writers of old. Even that abstruse logician 
Bhaskararaya begins his commentary on the Saptashati Chazai 
with a salutation of Shamkaracharya and his four great dis- 
ciples the foremost among whom was Padmapada. There 
Bhaskararaya speaks of Shamkaracharya as the Guru of the 
Gurus. His position is not fully understood by the majority of 
present day scholars who write or speak about him. 


As against the opinion of present day critics presumably 
affected by westernism, we get the testimony of Amalananda- 
yati already cited, the great Raghava Bhaita author of the 
Padarthadarsha, Bhaskararaya, an abstruse logician and one 
of the most authoritative commentators on Mantrashastra, 
Madhavacharya, whose excellent commentary on the Stitasam- 
hita is well-known, Nilakaz/‘Za author of the Commentary on 
the Devi Bhagavata and a whole host of other eminent 
authorities too numerous to mention, It is not realised that 
the teachings of Mantrashastra are most jealously guarded 
and it is not possible to interpolate anything, much less 
substitute the name of one author for another. It is hard 
to believe that the great men whose names have been given 
above and who are great not merely as scholars but also 
as Sadhakas, should be misled. All the men whose names 
have been given, were men of great critical ability and some 
of them masters of Nyaya-Darshana, A careful perusal of 
this book, in spite of some of the defects from which it has not 
been possible to make it free, will convince the dispassionate 
reader that there can be no doubt about Shamkara being its 
author. This book will also give him a true conception of 
the Mantrashastra. 


With Indians, as the people of Bharatavarsha, are called, 
Vedanta is not mere speculation, but is something which is 
implanted into the life of the people. Tantra Shastra is 
Sadhana Shastra, and the object of it is to reach the highest 
Truth, which is the Brahman, the attributeless, impartite 
Tattva, which is without beginning or end and is the 
highest Bliss. The Sadhaka has, it is true, in the earlier 
stages, to have recourse to initiation by the Guru into his 
Mantra, Devata and other accessories but he is repeatedly told 
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to realise his oneness with the Guru, the Mantra, the Devata 
of his worship and so forth. All the rituals that he has got to 
perform point to this one end. The image that is selected for 
him by his Guru as the object of worship, is his image of the 
Brahman ( Svakiya Brahmamiirti ) Itis through that image 
that he realises the Brahman and the image ıs not an end in 
itself. The different images used by the five classes of 
worshippers previously mentioned and the many sub-divisions 
of these five classes, are all images of the Brahman , each class 
of Sadhaka having its own particular form according to 
competency ( Adhikara ) This fact has been known even to 
western scholars, as is evident from a book published in the 
i8th century ( Sketches of the Hindus, 2nd Ed, 7792 A. D.) 
It is there said “Amidst the multiplicity of their idols, all 
adoration ıs ultimately directed to Brahman, the Supreme, the 
Invisible.” ( Vol II, page 256). The Sadhaka rises from the 
gross ( Sthūla ) to the subtle ( Siikssma ) and then to the 
transcendent ( Para ) conception of the Supremes Being 


But in spite of this, it is a common pastime among western 
and westernised critics to make out that the Hindu is an 
idolator and a polytheist and as a result he is degenerate. 
Some may say this in ignorance, others with deliberation. 
Any religion which has a special place of worship is in that 
sense idolatorous Primitive races have no images to worship 
and do not build Churches or temples with that object. Itisa 
well-known fact that the Hos and the Mundaries of Chota- 
Nagpur, the aboriginal races of the Phillipines do not have 
images for their worship The Hindu does not worship many 
gods. What he does ıs that he has the same respect for the 
fath of others as he has for his own. 


Although followers of other religious faiths may decry 
them, the Hindus are prohibited from saying anything in 
disparagement of the Teachers and Sacred Books of other 
forms of Sadhana They do not also believe in proselytising. 
They however, at the same time, do not turn away the 
earnest seeker 


Whatever views may be entertained as to the authorship of 
this book it should be borne in mind that in his country the 
position of Shamkaracharya as a Guru ıs higher than his 
position as scholar and philosopher. Others have written 
commentaries and books on the Vedanta Sutras ‘and the 
Upanishads but there ıs none who ıs venerated as Shankara 
is all over the sacred land of Bhgratavarska. It may be notéd 
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here that evena Roman Catholic Missionary has discovered 
the harmony of Vedanta with Christian Philosophy (“Vedanta 
Vindicated” by Rev. J. F. Pessein) and has, so far as his 
dogmas have permitted him, accepted Shamkara’s exposition. 
The Prapanchasara, as has already been said, is the first book 
of its kind and has shown that all the different forms of 
Sadhana which these days go under the generic name of 
Hinduism are in harmony with Vedanta and that all Mantras 
are meant for the realisation of the Supreme Brahman. 


The Introduction has been re arranged to follow the arrange- 
ment of the text in the present edition. 


The proofs were read and the table of contents and the 
alphabetical index of the verses made by Sj. Panchanana 
Samkhya-Vyakaranatirtha. 
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औप्रपञ्चसारतन्वम_ 


DD © (द 
ANITA नमः | 
प्रथम; पटल; | 


अकचटतपयादो: सप्तभिर्वणंवगं- 
विरचितसुखबाहापादमध्याख्यहत्का | 
सकलजगदधोशा gaa विश्वयोनि- 
वितरतु परिशुद्धि चेतसः शारदा वः ॥ १ 
प्रपञ्चसारविवरणम्‌ 


ॐ खोगुरुचरणारविन्दाभ्यां नमः ॥ 

ॐ शोगणेशाय नमः ॥ 
अवणविद्रह्ं देवं वर्णविग्रहवजितस | 
वणविग्रहवेत्तारं नमामि स्तौमि संख्ये ॥ 

इ खलु लोकानुग्रच्करसतया छतशरोरपरिग्रहो भगवान्‌ शङ्कराचायः 
अपरोचोछतपरदेवताक्मतक्तः परमां विभूतिकाषां प्राप्तः खयमेकाकिसम्प्रदा 
लज्जमानो दुःखोक्कतजनकारुण्याक्रान्तमानस्च सन्‌ तदनुग्रहाय समस्तागमसारसं- 
ग्रहप्रपद्चागससारसंग्रहरूपं wai चिकीर्षः अभिमतसकलप्रयोजनसिद्ये प्रथमतः 
परदेवतातच्तानुस्मरणलचणम्‌ आशोलेक्षणं च मङ्गलमाचरन्‌ ग्न्यारन्भौपयिकं 
विषयादिकमपि अर्थात्‌ सूचयवि--अकचटतपयाद्येरित्यादिना । 

शारदा वः चेतसः परिशुद्धि वितरत्रित्यन्वयः । चित्तादिसङ्कातव्यतिरिक्रायाः 
शारदायाः wa सिदे सम्भवतोयमाशोः। तदेव कुत इति विश्वकायकारणत्वें- 
नाऽनुमानादित्याह-विश्वयोनिरिति। अपूर्वपरिणासत्वाभ्युपगमात्‌ विशस्य 
कमेणोऽपि विश्वयोनिल्रसम्भवान्न शारदासाधकमनुमानमिति चेन्न। कमंणः 
कार्यलेनाऽनित्यल्ात्‌ जगन्मूलकारणत्वानुपपत्ते। अतो नित्यं किञ्चित्‌ 
जगदुपादानं वक्तव्यम्‌ | fay सरव॑साचिण्याः शारदाया एव सन्वतोत्यभि- 


२ सोप्रपञ्चसारतन्त्तम्‌ 


्रेत्याह--शाश्‍्वतेति। सांख्यराद्वान्तसिब्प्रधानस्यापणि नित्यत्वात्‌ तदेवास्तु 
ञगद्योनिरिति चेन्न। अचेतनस्य प्रधानादेसेतनानघिडितस्य कारणत्वानुपपत्तेः | 
अतखिठूपिणौ सर्वाधिष्ठानसमर्था शारदेव विश्‍वयोनिरित्यभिप्रेत्याह--सकलेति । 
सकलं कारणं कलाभिः शत्तिभिः सह ada इति जगत्‌ काये तयोः सकल- 
जगतोरधोशरोत्यथः। असु तहि शारदाधिठितस्य परसाथस'खस्य प्रधानस्य 
जगदुपादानत्वं शारदायाः तब्रिमित्तमावत्वमेवेति सेश्वरसांख्यादिपक्षमाशङ् 
सर्ववणेतदर्थंसमच्यात्मकस्य प्रधानस्य शारदारूपचेतन्येऽध्यस्तलेन तद्व्यतिरिकेणा- 
सच्चात्‌ शारदेव delta जगद्पादानं निमित्त चेत्यभिप्रेत्य वर्णानां तचिग्रहतेन 
तच्छेषत्वमाह अकचटतपयाद्यरित्यादिना । शरोरवश्वेनाऽस्मदाद्यविशेषमाशइय 
शरोरग्रहण qari विशेष उक्तो विरचितेति। ara हेतुमाह--सकल- 
जगदधोशेति। तह्ांवि्ठाढलेन विकारिल्वात्‌ अनित्यत्वादिदोषप्रसत्तिरिति 
aa इत्याह-शाशतेति। तहिं नित्येकरूपिण्याः शारदाया अधिष्ठाढल्व 
कारणत्वं वा alam परमार्थतः तदभावेऽपि सायाह्ारिणाऽस्या एव 
तदभ्युपगन्तव्यम्‌ । पत्षान्तरेषु एवंविधकारणत्वस्यापि अनुपपत्तेरित्यभिप्रेत्याह— 
विश्योनिरिति। अतः चिक्तादिसङ्गातव्यतिरिक्तायाः चिन्मात्रविग्रहाया; शार- 
दाया! ad तस्याः चित्तशदिवितरणसामध्ये च सिडमिति मङ्गलाचारप्रकारः | 

स्थलसूच्झकारणसामान्धसाक्तिलक्षणः पञ्चविधोऽस्य ग्रन्थस्य विषयः। aa 
वेखरोतदर्थात्मकं विराड्रूपं we विषयमाह प्रथसार्धेन। आद्येरिति पदम्‌ 
आदेः कादोसाद्यरित्यादिप्रकारिण प्रत्येकं सम्बध्यते। माढकाचरन्यासस्थानं 
बदन्‌ विराजोऽवयवक्किमाह-विरचितसुखबाहेत्यादिना । मध्यशब्दः पवर्ग- 
न्यासस्थानार्थः । आख्याशब्देन लगादिधातव उल्ला;। आख्यायन्त एभिरिति । 
Ewen हतृस्थवुद्धिवाचिना ज्ञानक्रियाशक््याक्षक; प्राणस्तत्कारणभूता माया- 
शक्तियाईभिह्िता | कशब्देन सुखाथन परमात्मोक्त इति। यादिन्यासस्थानानि 
तेषां याथात्म्यं यादिन्यासस्थाने धात्वादियोग; aana? शेषतया 
न्यासस सूचित; | 

ननु त्वगादिपरमात्मान्तस्य देवतात्मनो यादिन्यासेनेव साधकशरोरे सन्निधाने 
सति किमवशिष्टाक्तरन्यासेनेति देवतावयवविशेषकल्यनार्थमिति ब्रूमः । 

न च प्रथमं सामान्यकल्पना पुनः विशेषकल्पनेति नियमोऽस्ति । येन faf- 
न्यासस्य कषकारादित्व॑ स्यात्‌। सर्वत्र नित्यमेव सामान्यविशेषरूपं fe देवता- 
शरोरस_। तस्य साधकशरोरे सब्रिधिन्धासेनोत्पाद्यते। अतः प्रथममकारादि- 


प्रथमः पटलं; ३ 


न्यासेनाऽवयवविशेषसक्षिधिस्मरणे न कश्चिद्दोषः 

न च संहारक्रमेण माढकान्यासे प्रथमं सासान्यसंहारः पर्चाद्िशिषसंहार 
इति क्रमकोपः। उभयोरप्याव्मन्धेव संहारात्‌ । 

न च सामान्यसंहारेरेव संद्दतत्वादिशेषाणां एथक्संचरणम्‌ अनर्थकम्‌. | 
विशेषसंहारक्रमचिन्तायाः KANAT | 

ननु वैखर्यात्मकस्थूलकथने wed प्राणादिरूपसच्मादिकथनमनुपपन्नम्‌ | 
न। तैन विना स्थूलमात्नेण व्यवहारासिद्ेः विराजोऽपि स्वोत्मत्वात्‌ू। अथवा 
प्राणशक्त्यात्मशब्देरपि प्राणबुद्दिजोवस्थितिकरा; Baim एव अब्रा[धात्वा]दि शब्दः 
वाच्याः कथिताः। अस्मिन्‌ पच्षेऽक्षरगतबिन्दुनादादिभिः विराट्शरोरानुगत- 
सूच्माद्िकथनमित्यवगन्तव्यम्‌ | 

ननु अकचटतपयाद्येः विरचितसुखबा हेत्यादिनेवाऽभिदितस्थुलविषयसिद्ो 
किमचिकोक्ष्येति। नेष दोष! । सोस्थानिकोलानिकस्रानाद्यनुष्ठानेषु लिपिन्धास- 
भैदसूचनार्थल्वात्‌। सौस्थानिकानुष्ठान एकपञ्चाशददर्णानां प्रत्येकं न्यासः 
सूचितोऽकचटतपयाद्यः विरचितसुखवाहेत्यादिना ARA वरसात्रस्य 
सुखबाइपादददयनामिहृत्सु व्यापकलेन न्यासः सप्तभिः विरचितसुखबाहेत्यादिना | 
ama अकचादिवर्गत्रयस्य ganang वर्गेवरचितेति। भोजनकाले 
समस्तस्य मस्तकादिपादान्तन्यासः सूचितो वरणः विरचितेति। देशकालाद्य- 
पेक्षया सर्वे वा aaa प्रयोक्तव्या इत्यभिप्रायः | 

अथवा समस्तमन्द्रपारायणोद्धारार्थाधिकोक्तिः । तथाहि अकचटतपयाद्येः 
अकचटतपयवर्गसस्बन्धिभिः अकाराद्येः पषोड़शखरः विरचितसुखबाहापाद- 
मध्याख्यद्दत्तेति पद्माशदर्णानां प्रत्येकं षोइणखरयोग उत्तः । लिपिन्यासस्थानेघु 
षोड़शदलानि पौद्मानि afer कर्णिकासु तं तं प्रधानं ad विन्यस्य दलेषु 
तत्तद्दर्णानुबन्धषोड़शस्रान्‌ न्यसेत्‌ न्यासप्रियो जपेच्च जपप्रियो mag 
भ्यानप्रिय इत्यर्थः। ओं अं ओं नम इत्यकाराक्षकणिकायां विन्यस्य 
ओं अंअं नमः। att आं नमः। ओं अं इं नम इत्यादिकं दलेषु विन्यस्य 
आकारपझकणिकायाम्‌ ओं आं ओं नम इति न्यसिल्वा at आं अं नमः। 
at at ai नमः। ओं आं इं नम इत्यादिकं दलेषु विन्यस्याधवशिष्टाक्षर- 
aAa एवमेव न्यसेदिति स्ररपारायणन्यासादिमन्वक्रमः | 

अथ व्यस्ञ्जनपारायणक्रमः। अकचटतपयादयरुक्तः विरचितसुखबाहापाद्‌- 
मध्याख्यह्कतृकेति विविधरचनम्‌। ओ अं अं नमः। आं अं कं नमः। 


ड 


8 सोप्रपञ्चसारतन्तेम्‌ 


ओं अं खं नम इत्यादि चान्तसूइयित्‌। पूर्वौक्ताकारपद्मदलस्थाकारपरिवारत्वेन 
एषां न्यासः। आंअंनमः। आं क॑ नमः। आं खं नम!ः। इत्याद्याकार- 
परिवारलेन। इं अं नमः। इं कं नम: $ खं aa) इत्यादोकार- 
परिवारत्वेन । इत्यादि विसर्गान्तं समानम्‌ ga: कं अ' नम; । कं क॑ नस; । 
कं खं नमः। कं गं नमः। इत्यादि ककारास्बुजदलस्यककारपरिवारत्वेन। 
पुनः कांअ' नस; । कांकंनमः। कांखं नस;। कां गं नमः। इत्यादि 
काकारपरिवारत्वेन समानम्‌। पुनः खं अः नमः। खं क॑ ami खं खं 
नस; । खं गं नस: । इत्यादि खास्बुजदलगतखकारपरिवारत्वेन सवसूह्यम्‌ | 
इति ब्रह्मब्रह्मपारायणक्रमः। अं आं नम)। अंकांनमः। अं खां नमः । 
इत्यादिरूपो ब्रह्मविशुपारायणक्रमः। T इं ami अ' कि aa 
q खिं नमः। इत्यादिरूपो ब्रह्मरुद्रपारायणक्रमः। अ' इ am) अ' 
al नमः । इत्यादि AYITI अ' उं नस;। अ' कु नमः इत्यादि 
विष्णुविष्णो:। अ' ऊं नमः: अ' क्‌ नमः। इत्यादि AYRA । अ' क॑ 
नम; | अं कु नम इत्यादि awe । अं चं नस; । अं क्‌ नमः इत्यादि 
रुट्रविष्णोः। अंलुनमः। waa इत्यादि qari ae नसः | 
अ' g नमः इत्यादि ब्रह्मसवेश्वरस्यं। अ' णं नमः। अ' कें नमः। इत्यादि 
विष्णुसवेश्वरस्य। अ' ऐ' नमः। अ' के नमः इत्यादि रुट्रसर्वेश्वरस्य। अ' ओं 
नस; । अ' कों नमः इत्यादि daw) अ' आँ ami अ कों am 
इत्यादि चतुमूत्तें। अ' अं नमः। अ' कं नमः इत्यादि साक्षिणः | 
अ' अः नमः । अ' कः नमः इत्यादि परब्रह्मण इति घारायणक्रमः। पारायण- 
क्रमवन्मन्लभेदानासपि अक्षरविरचनारूपत्वात्‌ सोऽपि विरचितेत्यनेनेव सूचितः । 

अथ AARAA पारायणक्रममेदमाह --अकचटतपयाद्येरित्यादिना | 
अकचटतपयाद्येरुक्तः aafaa await: naai: विरचितसुखबाहेत्यादि 
समानम्‌ | तत ब्रह्मसरखतोविण्णुओरुद्रोसासवेशखरसप्तमन्ब्रवर्गाः | उत्तपारायण- 
मन्तान्ते तांस्तान्मन्वानुच्चाय न्यासादिक॑ कत्तव्यम्‌ इत्यलम्‌ अनन्तवेखरोतदर्थ- 
रूपस्थलप्रपञ्चनेन । 

अथ सध्यमातदर्थहिरण्यग्भेविन्टुपं wa विषयमाइ--सकलजगद- 
धोशिति। कलाभिरवयवेः तक्वभुवनकलावणंपदमन्चरूपेः संहताः सन्तो जायन्त 
इति सकलजा Stat: तेषां गढ्घियो; शेते इति सकलजगदधोशा । NEA 
वास्वाचिना तन्निवतेकः प्राणः क्रियाशत्तिमात्राओोच्यते । धोशब्देन ज्रानशक्तिमातं 


प्रथम; पटल! y 


तयोः शयनं च तदनुगतखातन्ययात्मकेच्छाशक्तवात्मना ततथेच्छाक्रियाज्ञान 
ARAA हिरण्यगर्भ प्रकाश्यप्रकाशकरूपाभ्यां मध्यमा वाक AINA 
amen विषय इति sai भवति। wa सकलशब्देनेव मध्यमान्तर्भूतानि 
शून्धस्परशनादध्वनिबिन्दुशत्तिबोजाचराणि उक्तानि। तानि सूलाधारलिङ्गमूल- 
नाभिडलण्ठलम्बिकान्रमध्यललाटेषु न्यस्तव्यानोति। इच्छादित्रितयं शिरोद- 
चिणवामस्तनेषु । शान्तिसूलाधारे वामा ज्येष्ठा रोद्राब्बिकाथ तेष्वेवं न्यस्तव्याः । 
वेखरोन्यासात्‌ YARRA मध्यमान्यासप्रकारः | 

अथ पश्यन्तोतदर्था्मकं तपडपचयादिथव्दवाच्यं कारणाव्मनः Tey 
रूपं कारणशब्दोत्तं नादात्मकं प्रकाश्यप्रकाशकरूपेण वागर्थात्मकं विषयमाह-- 
शाश्वतेति। आदिसरगादिसहाप्रलयान्तमवस्थानात्‌ सदादिरूपत्वाच MAIA- 
सवगन्तव्यम्‌। महासत्ताथे नमः। महासंविदे नम: | महानन्दाठे नमः | 
महेश्वर्ये नस; । इति सूधेस्तनदयसूलाधारेघु पश्वन्तोन्यासोऽनेन सूचितः । 

अथ परातदर्थामकं सामाव्यरूपम्‌ आव्माविमत्तान्तर्सखकारणात्मकं शक्तिरूपं 
विषयमाइ- विश्वयोनिरिति। व्यापकलेनाऽस्या न्यास; । एवं वागर्थामक- 
चतुरविधविषयकथनेनेवाऽवशिट्टमव्यवह्वार विषयं लक्षणयोक्तम्‌ अवगन्तव्यम्‌ | 
सक्तिमुकिलक्षणं प्रयोजनमाइ-शारदेति। शोयेत इति शारं स्थूलादिलक्षणं 
कमर्फलं तहृदातोति शारदा । तत्‌ तत्कारणं च ब्रह्मविद्याधिरुढ़ा सतो द्यति 
खण्डयतीति च शारदा इति। शारदेति पदं प्रयोजनदयपरतया व्याख्येयम । 
प्रयोजनकथनेनेंव सामान्यतस्तत्तकामिन्यधिकारिणि fay अधिकारिविथेषः 
सूचितः। वितरत्रित्यादिना शुद्वान्तःकरणो गुरुणा केनचिद्दोचाप्रकारेणाऽनु- 
रटहोतोऽधिकारोत्याशोले चणवाचिकदोक्षाकरणेनोक्ं भवति । 

तत्र आणवो दोका अणुभिः aa: क्रियमाणा अनेकविधा ARa- 
चतुर्विधलिपिन्यासानामेकेन शिष्यशरोरमशदं संत्य wet रूजेदिति ana- 
रूपाऽणवोदोचाप्रकारः। 'होमादिपूवकं तूत्तरत्र भविष्यति। खशत्तिसत्रे 
fase प्रविश्य aaden war तं परदेवतारूपं भावयेदिति शाकदो क्षा. 
प्रकारः सकलजगदधीशिव्यादिपदत्रवेण सूचितः। सा च वहप्रकारा चाक्षुषो 
स्पार्शी वाचिकी मानसोत्यादिद्दारमेदात्‌। waar केवलखरूपस्थिति- 
मात्रेण शिष्यसवंदेहग्रसनरुपा शारदेत्यनेनोक्ता । 

सस्बन्धसु विषयकथनेनेव विषयविषयिभावः सूचित इति ॥ १॥ 


$ शोप्रपच्चसारतन्त्रम्‌ 


अधा$भवन्‌ ब्रह्मइरोऽ्वराख्याः पुरा प्रधानात्‌ प्रलयावसाने | 
गुणप्रभिन्ना जगतोऽस्य रष्टिखितिचयस्पष्टनिबिष्चेष्टा; ॥ २ 


विषयाङ्सिखात्‌ ग्रन्यस्यारग्भणोयत्वे fas अयसुत्तरक्षोकावतार; | शारदा 
जगद्योनिरित्यक्षम्‌ तदनुपपत्नं। पुराणादिषु Aada जगत्खथ्यादिहेतुत्वाव- 
गमात्‌ इत्याशङ्का पुराणादिव्वेव सूर्तोनां छज्यत्वावगमात्‌ परमकारणत्वानुपपत्तेः 
तद्व्यतिरिक्तया शारदया परमकारणभूतया भाव्यमिति मन्वानः faadiat ततः 
उत्पत्ति वदन्‌ विद्यासुत्यादिप्रयोजनया आख्यायिकया ग्रन्यमारभते-अधेति | 


खष्टिचतुकसीन्मुख्यानन्तर्याथंकोऽयमथशब्दः ।  ब्रह्महरोशरास्तदाख्याथेति 
समास; | तेषामोपाधिको उत्पत्ति; न पारमार्थिकोत्याह -पुराऽभवक्षिति । 
शरोरेणेत्यथः । प्रथितमत्तोति प्रधानशब्देन प्रकृतिपुरुषकाला: तद्दाचको 


CHI | कदा रूश्योन्मुख्य॑ कमण इति तदाह--प्रलयावसाने इति । 
उत्परत्तिब्गेदोऽपि ऑपाधिकस्तेषामित्याह--गुणेति। तेषासुत्पत्तिप्रयोजन- 
माइ जगत इति । अस्येति कायेत्वेन छथ्याव्यपेचत्रं सूचितम्‌ । एककस्यापि 
maagaasi: कथभेवीकहेतुललोक्षिरिति तत्राह-स्प्टेति । प्राधान्येनेत्यथं; | 

weal विनियुक्ताः चतुमूंतिवाचका मन््राशचात्रोदष्टवाः । तथाहि -ब्रह्महरो- 
शराख्या इति ब्रह्मविष्णुसदाशिवसर्वेशरशन्दाः मूतिमन्वान्तगंताः सूचिताः | 
पुरेति। स्थूलविराट्शरोराय विश्ववेश्वानरा्ने सूच्झहिरण्यगर्भशरोराय 
तजससूत्रात्मने सोपुप्ताज्ञानशरोराय MÄRTA व्याङृताव्याक्कतशरोराय प्रत्यग 
ब्रह्मात्मने नम इति मन्त्रपदानि सूचितानि । अत्र पुरावचनेनेव पुराभिमानि- 
नामपि ग्रहणं छतम्‌ । तयोः नित्यसम्बन्धत्वात्‌। प्रधानादिति मन्त्राणां 
शक्त्यानन्तये सूचितम्‌ । प्रलयावसान इति शर्तें: व्यस्तसमस्तप्रणवानन्तर्यम्‌ | 
गुणप्रभिन्ना इति स्थूलादिपदात्‌ पूवं रजउपाधये सस्वोपाधये तमउपाधये 
गुणसास्योपाधये इति । aiai पुरस्तात्‌ सरखतोसहिताय सर्वज्ञाय सदाक्मनेऽ- 
सङ्घाखण्डसंविदे परमात्मने नम; ARARA सवंज्ञाय आानन्दाव्सनेऽसंड्गप- 
इयसंविदे परसाव्मने नमः । उमासहिताय सर्वज्ञाय चिदाव्मनेऽसङ्गापरोचसंविदे 
परमात्मने नम; । स्ूलप्रक्वतिमायासहिताय सवज्ञाय सदानन्दचिदाक्मनेऽसङ्का- 
खण्ड़ादयापरोक्षसंविदे परमात्मने नम इति च योगः सूचितः । 

अत्र परमाक्मपदात्‌ पूर्वमिष्टदेवतानाम योज्यम्‌। जगतोऽस्येति सूर्वीनां 
पूर्वभागे सवस्त्रे सर्वपालकाय wea सर्वोत्मत्तिस्थितिसंहारकर्त़् इति योगः 


प्रथम; पटल, ७ 


स्वानष्पत्तिच्च nag वे विचिन्य समाविदन्‌ | 
वक्तारमजमव्यक्तमरूपं मायिनं AYA ॥ ३ 
सूर्च्याभासैन दुग्धासी झषशङ्कसमाकुले | 
मरुत्संघटनोत्कीणलहरी कणशौ तले ॥ ४ 
सूचित; । सूत्यपवादमन्त्रस्वारोपमात्सचनादेव सचित: । at हु ओं at ओं 
निरवद्यनिर्गणाया$शोर्याशरौराया$सङ्घप्र्रगदयाय खाभासावभासितक्कत्स्रायाऽ- 
सङ्घबोधायाऽखण्डाइयापरो चसदानन्दचिदात्मने सबोधध्वस्तानर्थादेताया5निरा- 
लस्बलस्बिविस्बायाऽहोनमछोदयाय परमात्सने नमः इत्यपवादमन्तः । प्रधाना- 
दभवन्राख्या गुणप्रभिन्रा इति पदेः विशिष्टकुले प्रसूता गर्भाधानजातकमं- 
नामकरणादिसंस्क्रारविशिष्टा गुणिनो जगदुपकारका वच्यमाणविद्यास्रधिक्रारिण 
इति विद्यासुतिः क्ताऽवबोद्दव्या ॥ २ ॥ 
ते किमकुवंन्नित्याकाङ्कायां तढ्वत्तान्त वदन्‌ अज्ञत्वादपि न तेषां परम- 
कारणत्रसित्याह-स्वनिष्प्त्तिमिति | 
निष्यद्यते तस्मादित्युपादानं निष्पत्तिः। निमित्ताथंत्रणब्दः। aa चेति 
चशब्दः aaa: | ते विचिन्त्याऽज्ञलेन खयं निणतुमशक्ता गुणसाम्योपाधि 
सायिनं ant समाविदब्नित्यर्थः। तस्य निणयसामथ्ये gaaat हेतु- 
माइ--अजमिति। अजले हेतुरव्यत्तमिति। अरूपत्ं तत्र। एवं निविशेषस्य 
तथा कथं वक्कलसिवि मायासम्बन्धात्‌ कथञ्चित्‌ सविशेषत्वं प्राप्येत्याह -- 
मायिनमिति। तत्पारवश्यादज्ञलेन aaa निराचष्टे-विभुमिति। 
विचारमा गुरूपसदनादियुक्ता्ाऽधिकारिणः। gaa निग्रहानुग्रहादिशत्ति- 
मानित्येतत्‌ सूचितम्‌ ॥ ३ ॥ 
अत्र मायिनोऽपि स्थानमूतिविशेषादिसम्बन्याभाविऽवत्तु्वमाथञ्म क्रमेण 
qed सम्म्राद्यति-मूर्तोत्यादिना । मूर्तिमाया शक्तिबोजम्‌ । आ समन्ताद्गासते 
इत्याभासः प्रणवः। तेन aA विग्रहभूतेन ठुग्धाव्मो अनन्तभोगी शयित- 
मित्यन्वयः । सर्वेश्वरप्रणवीपाधिकमित्यर्थः। ह्योमिति सवश्वरप्रणवः । ते समा- 
facfafa, त्रिमूर्तयोऽस्य सुनयः सूचिताः। see देवो गायत्रो 
गायकत्राणकथनात्‌ सूचितम्‌। खामिन्‌ प्रसोद AAI देवतां च 
सूचयिष्यति । मूरत्याभासेनेत्यङ्गद्हन्यासौ सूचितो। तथाहि मूतिसम्बन्धि- 
लेनाभासन्त इति सूत्यौभासा हामादिकाः सप्रणवा अङ्गानोंत्यङ्कसूचनाप्रकारः | 
मूर्ती सूतिभूते Gara अनुगततया भासन्त इति सूर्यामासा ब्रह्मसवेश्वरादि- 


द योप्रपद्षसारतन्वम्‌ 


उदादादित्यकिरणप्रशान्ताशशिरोद्ये | 
पुर्णचन्द्रकरामशप्रतिक््जलाशये ॥ ५ 
अनन्तभोगविसले फणायुतबविराजिते | 
शयितं शाङ्गिणं शवशीरिपद्मभुवस्तदा ॥ ६ 
तुष्टवुइष्टमनसो विष्टरश्रवसं विभुम्‌ । 
सूक्किभि; स्तुतिभिः प्रोतः स्वमृत्ति स व्यदशंयत्‌ ॥ ७ 
नोलोत्पलद्लप्रस्यां नोलकुञ्जितमूइंजाम्‌ | 
अष्टमो चन्द्रविम्बाभललाटामायतभ्रवम्‌ ॥ ८ 
मन्द्राः हों झो होमित्येवंरूपाः। MARJAA न्यासः। सूलाधार- 
सूचीः सूलन्थासः। ध्यानप्रकारसु दुग्धाव्धावित्यादिनोत्तः । तस्य च यथा- 
Asa: स्पष्ट: | 
अथान्योऽथः। AAN आभासस्तदभिव्यक्रसेतन्याभासः। A- 
ल्वगम्भोरत्वगुणयोगात्‌ दुग्धाब्बिशन्दोदितत्रिसूर्तिबुदावभासिनः शयितम्‌ । 
आभासस्य Va ढतोयार्थः। तस्य तद्बुद्धी aaa गमकमाह -भषेति | 
भषशङ्कशब्दाभ्यां क्रियाज्ञानशक्ती ब्रह्मोपलक्षणभूतेऽच्ोभकत्वसास्थन लच्छेते। 
तस्य तत्र सङ्भावे तत्ख्रूपलचणभूतसुखाव्यभिव्यत्तिं हेत्वन्तरमाह -सरुदिति | 
मरुतोऽन्तर्यामिणः प्रेरणेनोइता: सुखव्यस्ज्ञिताचचित्तक्वत्तयो awa तासु wa: 
सुखलवेनिस्ताप इत्यर्थः ॥ ४ ॥ 
बुद्धी डेशवरसद्वावसुपपाद्य तत्र तदभिव्यक्तिविशिषकारणमाह - उद्यदिति | 
उद्यतो विवेकादित्यस्य प्रचारप्रका$; प्रशान्तसंसारोदय इत्यथः । विवेकज्ञानविलं 
संसारं मान्य्रसभिधाय ततृफलभूतामानन्दाभिव्यत्तिमाह -पूर्णति। परमानन्दा- 
कारसम्बखेन प्रतिन्नुबजलाशये प्रातिलोम्येन विषयापरित्यागैनाऽन्तमंखतया 
Ga प्रवृत्ता जलविषया आशया ब्वत्तयो यस्मिन्‌ स तथोक्त: ॥ ५ ॥ 
अतणवाऽनन्तं ब्रह्म भुङक्ते इत्यनन्तभोगः। अनन्ताकारचित्तब्वत्तयः पुनः 
घुनराविभेवन्त्ः फणायुतशब्दार्थः । शयितमभिव्यत्तम्‌ । तत्राभिव्यक्षं मावित्व- 
इतुलखमाह-शाङ्गिणमिति। शरणाद्रमणाद्रमनाञ्च माया शाङ्गी तद्दाच्छाङ्गी ॥६॥ 
विद्टरअ्रवसं विस्तरा वेदास्तेषु खव: खवणं यस्य स तथोक्तः । विस्तोर्णकोत्तिं- 
all स्तोतव्यल्वमाइ-विसुमिति। सू्तिभिरुक्तमंन्तः सुतिभिश्च प्रोत इत्वर्थः । 
॥७॥८॥९॥१०॥११॥१२॥ १३॥ VBP 
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रक्तारविन्दनयनामुन्नसोमरुणाधराम्‌ | 
मन्दस्मिताधरसुखों लसन्मकरकुण्डलाम्‌ ॥ 2 


RANA पृथृदय्सविसरङ्गजमण्डलाम्‌ | 
अनन्तरबप्रत्यप्वलयाइदसुद्धिकाम्‌ ॥ १० 


हारतारावली राजत्पृथरोव्योमसण्डलाम्‌ | 
कीस्तुमोद्डासितोरस्कां श्रोवत्सद्यतिदोषिताम्‌ ॥ ११ 


लसदोद्रिकाबन्धभाखरां संहतोदरोम्‌ | 
गम्भीरनामिं विपुलजघनां पोतवाससम्‌ ॥ १२ 
पृथद्ठत्तोरुमापूयंजानुमण्डलवन्धुराम्‌ | 
हत्तजङ्कां गढ़गुल्फां प्रपदाजितकच्छपाम्‌ ॥ १३ 
तनुदीर्घाडगुलोभाखन्नखराजिविराजिताम्‌ | 
GAA ARISTA AN (SAISTATA ॥ १४ 
तां दृष्टा तरलात्सानो विध्यधोच्जशङ्करा; | 
अतिषठन्नितिक्तव्यमूढ़ास्तव्वाऽब्रवीदजः ॥ १५ 


स्वामिन्‌ प्रसीद विऽवेश & वर्य केन भाविताः 
किंमूलाः किंक्रियाः सवमस्मभ्यं वक्लुमह॑सि ॥ १६ 


इति पृष्टं परं ज्योतिरुवाच प्रभिताक्षरम्‌ । 
ययमचरसम्भता: रृष्टिस्थित्यन्तहेतवः ॥ १७ 
तरलात्मानो भक्तिपरवशचित्ताः । अजोऽकारजः ॥ १४ ॥ 
खामिन्रिति प्रसादकर्तव्यतासूचनम्‌ । प्रसादे MAT प्रसन्नस्याऽभोष्टदान- 
सामध्यें च सूचितम्‌ विश्वेशेति। के वयभिति। किं नित्याः उताऽनिव्याः 
इत्यथ: । . यदि नित्यास्तहिं के वयं किं सरूपा इत्याहच्या योच्यम्‌। यदा- 
नित्यास्तद्िं केम निमित्तकारणिन भाविताः। igan किसुपादानाः | 
किंक्रिया; किंव्यापाराः ॥ १६ ॥ 
खरूपेण नित्यानामप्यीपाधिकं कार्यलमस्तोति अनित्यलपचमाखित्य शाईने 
निमित्तोपादानादिक॑ संग्रहेणोक्षवानित्याह--इति एष्टमिति। प्रमिवाच्रसिति । 
vasa मोयते ज्ञायते मिनोति जानाति प्रमिनोति परिच्छिनत्तोति 
२ 


१० सोप्रपञ्चसारतन्त्नम्‌ 


ava विकृतिं यातास्तेषु वो जायते लय; | 
इति तस्य वचः AAT तमपृच्छत्सरोजभू; ॥ १८ 


अक्षरं नास fa नाथ कुतो जातं किमात्मकम्‌ | 
इति पृष्टो इरिस्तेन सरोजोदरयोनिना ॥ १८ 


मूलार्णमणविक्कतीविक्ृतेविक्वतीरपि | 
तत्प्रभिज्ञानि मन्वाणि प्रयोगाश्च पृथग्विधान्‌ ॥ २० 

क्रमेण प्रक्वतिपुरुषकालाः प्रमिताः। प्रमितानां वाचकमक्षर तदभिन्नं 
प्रमिताचरं परा वाक्‌ । सतत्तहकारमित्यथः। तस्य बोजबिन्दुनादरूपेण 
प्रकत्यादिवाचकत्वं sea, अइमेलनरूपेण ati तत प्रतिः 
उपादानम्‌ इतरौ निमित्तमिति शाङ्गिणोऽभिप्रायः । हेतिसंग्रडेणोक्तेईपि उत्तरे 
तेषामप्रतिपत्तिमालच्य शाङ्गी खाभिप्राधं विष्ठणोति-यूयमिति। उपादान- 
प्रश्नोत्तर यूयमिति। कार्यप्रश्नोत्तरं ष्टोति। निमित्तप्रश्नोत्तरं वैरिति। 
एकेकस्य केवलस्योपादानत्वाद्यनुपपत्तेः मिलिलैव तेषां कारणत्वमिति उत्तम्‌ 
तेरेवेति। उपादानत्वमुपपादयति--तेव्विति। अत्र तेरेवेति बहुवचनप्रयोगात्‌ 
युयसच्षरेत्यत्रापि प्रकतिपुरुषकालहकारा उत्तरत्र वच्यमाण न चरन्ति इति 
ATA रूव्या चाऽच्रशब्देनोच्यन्त इति गस्यते ॥ १७ ॥ es 

अच्तरशब्दोत्तं सरवमेकोक्कत्य एच्छति -अच्ञरं नामेति। fa नित्यसुताऽनित्य- 
fafa nara: । अनित्यते कुतो जातं नित्यत्वे किमात्मकमित्यर्थः ॥ १८. ॥ 

सर्वेषां नित्यल्वपचमाखित्य वाचकस्य तावन्नित्यसमस्तशब्दानुगतं स्ररूपसाइ-- 
सूलाणमिति। अथवा वाचकप्राधान्यमाखित्य वाचवाचकामेदमायित्य वा 
सर्वेषामेव नित्यत्वं खरूपमाह संग्रहेण--मूलाणसिति | 

प्रक्कतमक्षरशब्दं परित्यज्याऽणशब्दप्रयोगादन्ते हकारप्रयोगाञ्च वाचकसर्वा्मक - 
त्वादिकमेवाऽत्लोच्यत इति गम्यते। वाचयानासुत्तरत एथक्‌ सर्वात्मकत्वकथनाच | 
gar शक्तिबोञं केवलमर्थसद्ितं वा। एवसुत्तरत्रापि। अणविकतोईकार- 
रेफसायाणविक्छतिल्वेन वच्यमाणाः खरा;। विक्कतोनां खराणां विकृति! । 
कादिचषान्ता विक्कतविक्कतयः। तत्प्रभिन्रानि तेभ्यो वणभ्यो निष्पन्नानि 
सन्त्राणि। तषासङ्गलेन प्रयुज्यन्त इति प्रयोगाः। अङ्गन्यासादिपूजामन्क्ाः 
षट्कमंखक्षणा वा प्रयोगाः। तान्‌ सवान्‌ इ इतोल्यमाइेत्यन्वयः। इकारो 
हि अकारइकारात्मा | alata: प्रत्याहारग्रहणन्यायेन ग्टहोतेतर- 
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बेदिकांस्तान्विकांशाउपि सर्वानित्यमुवाच = | 
EN 
प्रकृति: पुरुषञ्चैव frat कालश्च सत्तम ॥ २१ 


अणोरणोयसो स्थलात्‌ स्थला व्याप्तचराचरा | 
आदिल्यन्दग्नितिजोसद्यद्यत्तत्तन्मथी विभुः ॥ २२ 
न प्रवेतरक्तपोतादिवर्णनिर्धाय चोच्यते । 
न गुणेषु न भूतेषु विशेषेण व्यवस्थिता ॥ २३ 
अन्तरान्तर्व सैव देहिनां देहपूरणो | 
खसंवेदाखरूपा सा इश्या देशिकदर्शितेः ॥ २४ 
ययाकाशस्तमो वापि लब्धया नोपलभ्यते | 
पंनपंसकयोस्तुल्याऽप्यङ्गनासु विशिष्यते ॥ २५ 
वर्णयोः नादाकाररूपेण बुद्दिप्राणरूपेण ज्ञानक्रियाशक्तिरूपेण प्रकाशविसशरूपेण 
चिदानन्दरूपेण वा सरववर्णाद्यनुगमात्‌ सवशब्दा&ससध्याव्सकपरावागात्मत्वन 
सर्वाव्मत्रात्‌ प्रकतिपुरुषकालाव्मत्व' नित्यत्व चाऽवगन्तव्यम्‌ । 
एवं वाचकस्याऽचरस्य faa’ gaa खरूपं चाभिधाय वाचाक्षराणामपि 
तत्क्रमेण प्रतिपादयति-प्रक्कतिरित्याद्ना। चकारो पुरुषकालादिसस्बन्धभेद- 
समुचयाथों । कालस्य एथक्‌ ग्रहणं निमित्तत्वावद्योतनाथम्‌ | प्रक्तिपुरुषकाला 
द्विविधाः परापरभैदेन। “विचिकोष: “सखरसंवेद्यखरूपा' या युझानपि “agar 
किं परं da’ ‘a तु कालात्मना’ “लवादिप्रलयान्त' इत्यादिवाक्विशेषात्‌ । 
सत्तसति। faa उपपत्तिः। विपयंयेऽनवस्थालक्षणा त्वयेव प्रतिपत्तव्येति 
उक्तम्‌॥ २० ॥ २१ N 
प्रकते; खरूपं व्याप्तिं चाह--अणोरित्यादिना । अणख्वादिषु सामान्यतो 
व्याधिमाह--व्याप्तेति । अधिज्योतिषमधिविषयमधिगुणमधिभूतमध्यात्मं च क्रमेण 
व्याप्तिमाइ--आदिल्येत्यादिना ॥ २२॥ २३ ॥ 
अन्तरा मध्ये इन्द्रियरूपेण। अन्तः अन्तःकरणप्राणादिरूपेण । बढि 
सप्तधातुरूपेण देहिनां देहपूरणोत्य्ध; । कथं afe एवं निविशेषाया असाधारणं 
euquaal शक्यत इति देशिकेनाचायण दर्शिते; उपाये; अपरप्रझतिरूपसाक्षिः 
स्वरूपेणेत्याह--स्त्रसंवेद्येति ॥ २४ ॥ 
सा aaaea लव्य: सामप्रल्चो[यो]पपादक' गमकमाइ--ययेति ! आकाश 
कार्यमात्रोपलक्तणम्‌ । तमः कारणं जड़रूपा परा शतिः वापोति aaa 
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प्रधानमिति यामाहर्या शक्तिरिति कथ्यते । 
या युझानपि मां नित्यमवष्टभ्याऽतिवर्तते ॥ २६ 
साऽहं यूयं तथेवाऽन्यट्‌ यद्देदां तत्तु सा स्मृता । 
प्रलये व्याप्यते तस्यां चराचरमिदं जगत्‌ ॥ २७ 
सेव खां afa परमा तस्या नान्योऽस्ति वैद्ता । 
सा तु कालात्मना सम्यक्‌ मयेव ज्ञायते सदा ॥ २८ 
लवादिप्रलयान्तोऽयं कालः प्रस्त यते हज | 
नलिनीपत्रसंहत्यां सुच्मसूच्यभिभेदने ॥ २८ 
दले दले तु यः कालः स कालो लववाचकः | 
लवैस्वुटिः स्याचंशद्भिः कलां तावत्‌ afé fag: ॥ ३० 
इच्छादयश्चोत्ताः। तस्याः विलिङव्याप्तिमाइ--पंनपुसकयोरिति। fag 
तुल्याऽपोत्यर्थः । अङ्गनासु प्रसवधमित्वादिशेष: ॥ २४ ॥ 
गुणभूतादिरुपेण चिष्वपि तुल्यत्वम्‌ । शब्दतोऽपि ब्यात्मकतं गम्यत इत्याह ¬ 
प्रधानमिति | पंलिङ्वाचकानामपि उपलचणमेतत्‌ | कि बहुना जगत्कारणश्रूतान्‌ 
युझानपि मदवष्टम्भात्‌ कवलोकरोति सेत्याह ~या युझानपोति। मां नित्य- 
RAZA या युझानप्यतिवतत इत्यन्वयः ॥ २६ N 
त्वदनतिक्रमे किं कारणमित्याशङ्ञ मयि कल्पितलेन तस्या मट्व्यतिरिकेणा- 
भावादिति aeq परं पुरुषमाह-साऽइमिति। अस्मदतिक्रमे कि कारणमित्याशङ््य 
युष्माकं विषयवत्‌ प्रकतिकायत्वेन तस्यां कल्पितलादित्याइ-यूयभिति। तत्र 
गमकमाइ-प्रलय इति ॥ RO I 
ननु प्रलयेऽपि तस्या; साधक' बुद्यादिकमभ्युपगन्तव्यमिति नेत्याह-सेवेति | 
सेव परमा साक्तिलक्षणा परा प्रकृति: पूवोक्त खसंवेद्यस्वरूपेति। खां 
स्सम्बन्धिनोमपरां शततिं वेत्ति। तस्या नान्यो बुद्यादिलक्षणो वेदिताऽस्तीत्यंः | 
अथवा तस्याः पराया अन्यो वेदिता नास्तोत्यर्थः। अस्त्वेवं प्रलयकाले 
स्थितिकाले तु वेपरोत्येन तत्राऽपराया बुद्यादिविशिष्टतया बोघशक्तिमक्तादितिं 
नेत्याइ--सा fafa तुशब्दोऽपराया जड़ल्लक्षणविशेषद्योतकः । कालात्मना 
MAAN सम्यक साक्षितयाऽव्यवधानेन ॥ २८॥ 
एवं परकालस्यापि खरूपमभिधायाऽपरं कालं प्रस्तीति--लबेति ॥ २८ ॥ 
N ३० N २१॥ २२॥ ३२॥ २४ ॥ ३५ ॥ 
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काठा तावत्‌ कला ज्ञेया तावत्‌ काष्ठा निमेषकः | 
सो$डःगुलिस्फोटतुल्यः स्यान्माचाऽष्टाभिस्तु तेः स्मृता ॥ ३१ 
कालेन यावता खोयो इस्तः खं जानुमण्डलम्‌ | 
पर्येति मावा सा तुल्या खोयेकग्रवासमावया ॥ ३२ 
षष्टात्तरेस्तु विशतैनिश्वासेर्नाडिका स्मृता | 
द्विनाडिको Gea: स्थात्‌ विंशद्विलेरहनिशम्‌ ॥ ३३ 
त्रिंशद्विरप्यहोराचेर्मासो दादशभिस्तु तेः । 

संवत्सरो मानुषोऽयमहोराबं दिवोकसाम्‌ ॥ ३४ 
तथा दिव्येरहोरावेस्त्रिशतेः षष्टिसंयुतैः | 

दिव्यः संवत्सरो ज्ञेयो दिव्य: संवत्सरेस्तु तैः ॥ ३५ 
भवेहादशसाइसेभि्नेरेकं चतुयुगस्‌ | 

तै; सहस्रः शतानन्द तवेकं द्निमिष्यते ॥ ३६ 
तावतो तव राचिञ्च कथिता कालवेदिभिः | 
तथाविधेरहो रात्रे स्त्रिंशद्धिर्मासम्ट्च्छसि ॥ ३७ 
तथाविधेर्दादशभिर्मासेरब्दस्तव स्मृतः | 
तथाविधानासव्दानां शतं त्वमपि जोवसि ॥ ३८ 
त्वदायुमंम निश्वासः कालेनेवं प्रचोद्यते । 

स जानाति विपाकांश्च तस्यां सम्यग्व्यवस्थितान्‌ ॥ ३८ 
सोऽन्वौच्य त्वाहशामायुः परिपाकं प्रयच्छति | 


प्रकृतेश्च क्वचित्‌ कालो विक्कतिं प्रतिपादयेत्‌ ॥ ४० 
भिन्नेरिति चतुस्त्रिदेकसहस्रः कतादियुगकल्यना । तेषां सब्चिसख्यंशों 
तावच्छृतेरित्यर्थः | त्वमपोति। एती इरिइरावपोत्यर्थः । तेषां जोवनकालस्य 
अल्पत्वमाह वेराभ्याथकलरम्‌-आयुरिति। निश्ासादिमतस्तवापि afe 
उक्गक्रमेण कालपरिच्छेदः स्यादिति al कालस्य कालान्तरायोगादित्याइ- 
कालेनेति | अथवा एवं विषममायुः कल्पयतः कालस्य वेषस्यनेघ॑स्से स्यातामिति । 


१8 सोप्रपञ्चसारतन्तम्‌ 


al पुरुषकर्मानुसारेण तस्य प्रेरकत्वादित्याह -कालेनेति। वच्यमाण- 
प्रकारेण प्रचोद्यत इति वार्थः ॥ २५॥ ३६॥ BON इद ॥ ३८ ॥ 8० ॥ 

vata; मुरुषशषेत्यादेरन्योऽथेः । प्रक्षतिपुर्षकाला अकारोकारमकाराः 
इकाररेफमाया वा । ते नित्या; वच्यमाणप्रयोगैषु नियमेन प्रयोज्या इत्यर्थ: 
सत्तमेति योगीचित्येन बिन्दादियोगः सूचित; ॥ २१ ॥ 

आणवं योगसाह--अणोरणोयसोति। सूलाधारगतत्रिकोणसध्ये परमाणोरपि 
अणोयसो प्रकृति; ध्येयाऽकाराकारिणेत्यथः | ततस्तस्या; प्रभारूपेण आकाशादेरपि 
व्यापक उकारसिन्त इत्याह-स्थुलादिति। ततः सवं जगत्‌ सकाराकारेण तत्र 
मज्जनोयमित्याह--व्याप्तेति । धामक्रमयोगमाह-आदित्येति। चिदग्निव्याप्त- 
सोघुम्नमागंसणिपूरकानाइताज्ञात्रद्मरखेषु अश्निसयसोसब्रह्मथामानि सञ्चिन्त्य 
सर्वानुगतां कुण्डलिनीं ध्यायन्‌ क्रमेण विलाप्य बिन्दुनादादिना व्यापिन्यादिद्दारेण 
faquafeaa: ॥ २२ ॥ 

गुणयोगं भूतयोगँ चोत्तरस्मिन्‌ झोके वदन्‌ तयोः गुणभूतयोः वणानां 
नामनियससाइ-न aia) गुणादियोगमाइ - न गुणेव्विति। पूर्वोक्तमण्ड़ल- 
स्थानेषु सत्त्वादिगुणगणम्‌ एकवर्णं ज्योतिलिङ्गवत्‌ ध्यायन्‌ पूर्ववत्‌ स्वरूपस्थो 
भवेदिति गुणयोगः। $लण्ठतालुस्तूमध्यत्रहमरन्बद्दादथान्तेषु सण्डलबोजा- 
थिष्ाटसहितान्‌ एथिव्यादिकारणान्तान्‌ कुण्डलिनोप्रभावेन एकवण ध्यात्वा 
संयोजयेत्‌। अयं भूतयोगः ॥ २३ N 

अस्येव योगस्य खरूपपयन्तव्यासतिक्रममाइ--अन्तरेति। समस्तरब्वदारेण 
सवाझाभ्यन्तरं व्याप्य उन्मन्यन्तं गत्वा देहिनां देहसंहर्तोत्यथें;। एवं देशिक- 
दशितेरुपायेः परमाव्मखरूपेण स्वानुभवनोया न एथक्वोनेत्याह - eI ॥२४॥ 

तदनुभवस्य परमपुरुषा्थंलमाह-ययेति। अथ शक्तियोगमाह--पंन- 
पुसकयोरिति। पंनपंसकयोः प्राणमनसोः वाचि चेच्छादिशत्तिरूपेण gas 
प्रणवोद्चारणसमये हि क्रमेण इच्छाक्रियाज्ञानश्तिरूपाणां मनःप्राणवाचां निविड- 
तजोध्वनिरूपमन्त्रामना एकत्वं qed भवति। तस्मिन्‌ साम्ये तेजसि स्थितासु 
अङ्गनासु अपरच[प]राच[प]रकुण्डलिनोषु विशिष्यते। सकलेच्छादिशक्तिरूपेण 
विशिष्टा भवतीत्यर्थः ॥ २५ ॥ 

ततस्तासां संहारमाह--प्रधानमिति | प्रथितं ्यमकारादित्रयेणाऽत्ति । ततो 
बिन्दु कला निरोधिका रूपसनआदिक' निविड़तेजोरूपमत्ति। ततो az- 
नादान्तरुपां प्रभामत्तोति प्रधानम्‌ | ततः परं या स्पर्शव्यापिनोसमन्युन्मनोशक्षिरितिं 
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कथ्यत इत्यथ:। अथ चतुमृत्यादिचतुदंशयोगान्‌ क्रमेणाह-या युझानिति। 
युष्मान्‌ मामपि ब्रह्मविश्युरुद्रसवेश्वरान्‌ नाभिद्वट्ख्रमध्यदाट्शन्त स्थितान्‌ Nad- 
मयान्‌ अवद्टभ्याऽतिवतत sae: । इति चतुमतियोगः सचितः । ब्रह्म विष्णु रुद्र- 
भेदाभेद लिङ्ग चिदवष्टम्षयोगा अपि अनेनेव सूचिताः। तत्र युष्षानतिवर्तत इति 
ब्रह्मादियोगव्रयं चतुष्वपि स्थानेषु सपरिवारं ब्रह्माण' सञ्चिन्ह्य संपूज्य तेजोरूपां- 
स्तान्‌ प्रणवेन एकोछत्याधग्टतमास्त्रावधे दिति ब्रह्मयोग: । एवमेव विष्खादियोगा 
द्रव्या; | मेदयोगे स्थानेषु भित्रशरोरस्ूत्तित्रयं ध्येयम्‌ । अभेदयोगीऽभिन्नरूपम्‌ | 
लिङ्गयोगे लिङ्गरूपम्‌। मैदादियोगत्रयं चापिशब्देन सूचितम। अतिवर्तत 
इति चिदवद्टम्भयोगः। तेजसा बाह्यं स्थलादिशरोरं व्याम्याऽतिक्रम्य वर्तनं 
ह्यतिवतनम्‌ ॥ २६॥ 

चिदवद्टम्भयोगानन्तरम्‌ अध्यात्माधिदेवादिमेदं परित्यज्य स्यलादिशरोरात्मक- 
मेकमेव पिण्डं सव॑ ध्येयमित्याइ-साऽइसिति। सा पूर्वमध्याळं कुण्डलिनो 
रूपेण स्थिता। अहं दादशान्ते स्थित: ययं नाभ्यादी स्थिताः। अन्यञ्च 
परिवारजातं वैद्यं बाह्यं च । तत्‌ तु सा तत्‌ सव सेव । या हि नः खलादिश्रोर- 
रूपिणो स्मता । विराट्डिरण्यगभंकारणरूपेणत्य्ंः 

इदानीं गुणसंहारोततानुज्ञात्नुज्ञानिर्विकल्पयोगानाइ-प्रलय इति । प्रलये 
प्रणवे वाचकें। तस्यां च वाचाल्मिकायां व्याप्यते dead चराचरमिदं जगत्‌ । 
पूव पूव वाच्यवाचकरूपम्‌ उत्तरो त्तरवाच्यवाचकरूपिण्यां तस्यां विलाप्यत इत्यर्थ; । 
अकारोकार मकार बिन्दु नाद शक्ति शान्तानां विराट्‌ हिरण्यगभ कारणगुण सामान्य- 
गुणबोज गुणाभाव गुणसाक्िणां च खुलल सुच्मत्र कारणत्व समत्र बोजत्व- 
निविशेषत्व शान्तत्वगुणेः एकत्वचिन्तनं गुणयोगः। संहारयोगः तेषां mae 
संहार; । एवमधिष्ठानस्थस्य अतिसुच्सस्य जगतः तत्सच्चिद्टपव्यापतिचिन्तन- 
मोतयोगः । ततः खत; सत्ताद्यभावात्‌ तस्य आात्माधोनत्वचिन्तनमनुज्ञाढयोगः | 
आत्मव्यतिरेकेणाऽभावचिन्तनमनुज्ञायोगः । तत आत्मनो निविशेषत्वचिन्तनं 
निविकल्पयोगः ॥ २७ | 

ततो वाक्ययार्थप्रतिपत्तिमाइ-सवेति। सा परापरशक्तिरविद्यया प्रपञ्चरूपतां 
प्राप्ता उत्ताविवेकप्रकारेण खा वेत्ति। ब्रह्मात्मरूपता वेदनफलमाइ--परमेति | 
संसारनिक्वत्तिं चाह-तस्या इति। वेद्यवेदिटवेदनादिक' नासीदस्ति भविष्यति 
इत्यथः। अथ कालयोगमाह--सा fafa! कालस्याऽपरस्य पञ्चदशधा भिन्न- 
स्यापि आत्मा कालात्मा । तेनोन्मनोरूपेण कालेन मया पञ्चदशकालाभिमानिनो 
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सा तत्त्वसंज्ञा चिन्मावा ज्योतिषः सन्निधेस्तदा | 
विचिकीषुघंनीभूता क्वचिदभ्येति बिन्दुताम्‌ ॥ ४१ 
कालेन भिद्यमानस्तु स बिन्दुभवति विधा | 


स्यलसूच्मपरत्वेन तस्य व्रेविध्यमिष्यते ॥ ४२ 

सम्यगमेटेन ज्ञायत इत्यर्थः । लव बटि कला काष्टा निमेष मात्रा नाडिका सुहर्तो- 
AUA मास संवत्सर युग कल्प महाकल्प पराध कालपर्वाण अकारोकार मकार- 
बिन्दु कला निरोधिका नाद नादान्त शक्ति व्यापिनो व्योमरूपान्तनादान्‌ आखिता 
समनोलचणप्रणवमात्रासु मूलाधारम्‌ आरभ्याद्दादशान्तं व्यवस्थितासु सञ्चिन्त्य 
क्रमेण संहत्य अकालकलिकायाम्‌ saat व्यवतिठेतेत्यथ: ॥ २८॥ 

इटानोसुन्मन्यामवस्थितस्याऽप्रयल्लेनेव जपादनन्तं जपफलं दर्शयितुं लवादि- 
कालपवंकथनाय चोपक्रमते लवादोति। लदायुर्मस निश्वास इत्यहोरात्रपच्ष- 
संवव्सरादियोगान्‌ श्वासोच्छासस्थान्‌ दर्शयति। भ्वासस्याऽऽयुषोऽपि तद्रूपत्वात्‌ 
कालैनेवं प्रचोद्यत इति। अहोरात्रादियोगी साक्षितया सत्तासातेणाक्मा प्रेरको 
ध्येयः । नतु कालमध्यवतिंतयेति उत्तम्‌ ॥ RA N ३० ॥ ३१॥ ३२ ॥ ३३॥ ३४ ॥ 
॥ ३४ ॥ ॥ २६॥ RON इद ॥ ३८ ॥ 

कालः कर्मापेक्षया प्रेरक एव केवलसित्यज्ञं पूर्वस्मिन्‌ व्याख्याने aq कथ' 
प्रलये सर्वसंहारादित्याशङ्य प्रलयेषि सूक्मरूपेण कम णामवस्थितिमोशरस्य 
aasi चाह--स जआानातोति। स अनन्तरोक्त । सा तु कालात्मनेति 
व्यवहितलेन उक्तो ati वाचकशव्दात्‌ दा चेत्यर्थः। परिपक्वानि कर्माणि 
जात्यायुभोगांश्च विपाका सम्यगासां काण सर्वदा प्रकती कमणां सच्चे कथ' 
कादाचित्को छृष्टिरित्याशङ्ल ईश्वरापरकालादिवशादित्याह--प्रकततेरिति ॥ ४० ॥ 

तत्वविकृतिक्रममाह--सा vata । सा प्रकृति: तत्तस्य पारमार्थिकस्य daa 
संज्ञा यस्याः तदविभक्तत्वात्‌ सा तथोक्षा। सा तत्त्वामकताम्‌ अन्तमंखताम्‌ 
अपरित्यज्येव कचिहेशे बिन्दुता किञ्चित्‌ बहिमुंखतया खथ्युन्मुखकर्माविभक्षतया 
तरङ्गमूलभूतसूव्मवा युव्या्तससुद्रवलनवत्‌ किञ्चित्‌ स्थोल्यं प्राप्रोतोत्यर्थ : । परिपक्ष- 
कर्माभेदात्‌ घनोभावस्तदथ व्यापारो विचिकोर्षा । बिन्दुः कर्माभिन्नं रूपम्‌ user 

एवं परस्माट्त्पन्नस्य प्रक्तितत्तस्यीत्तरकष्टिनिर्वाहाथ म्‌ इच्छासस्वादिरूप- 
तामाइ-कालेनेति। भिद्यमानः सस्बध्यमानः विभज्यमानञ्च। नहि faa 
विनाऽचिद्रूपस्य ज्ञानादिरुपत्व॑ सब्भवति। इच्छादोनामेकेकस्य मायातच्छत्तितहृत- 
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स बिन्दुनादबीजत्वभेदेन च निगदाते | 
तदिस्तारप्रकारो$यं यथा वच्यामि साम्प्रतम्‌ ॥ ४३ 


बिन्दोस्तस्माद्विद्यमानाद्रवो$व्यक्तात्मको भवेत्‌ | 
स रवः शुतिसम्पन्ने: शब्दब्रह्मेति कथ्यते ॥ ४४ 


अव्यक्तादन्तरुदितविभेदगहनात्मकम्‌ | 
महन्नाम RAAT महतोऽइङ्कतिस्तथा ॥ ४५ 


भूतादिकवेकारिकतेजसभेदक्रमादहज्वारात्‌ | 
कालप्रेरितया गुणघोषयुजा शब्दरूष्टिरथ शक्या ॥ ४६ 
शब्दाट्‌ व्योम स्पशतस्तेन वायु- 
स्ताभ्यों रूपाइक्चिरेते रसाच | 
अस्भांस्थेतेगेखतो भूर्धराद्या 
भूताः पञ्च QAN: क्रमेण ॥ ४७ 
प्राणिकसविषयमैदेन त्रिरूपवासाह- स्यूलेति ॥ ४२॥ 
नवानामपि मैदानां aware मन्बिहिताय-“स बिन्दिति। बिन्दुरोखर; । 
नादस्तस्याः चिन्मिसं रूपं पुरुषाख्यम्‌। बोजमचिदंग: । एतव्मन्नादत्तिससये 
खानुभवेनाऽनुगन्तव्यम्‌। खरूपस्थेन वच्यति हि शब्दावगस्यमथसिति ॥ 8३ ॥ 
एवमर्थेरूपस्य maaa ekaia एतामेवाऽथष्टिं waea- 
नाऽप्याइ अत्र शब्दाथभेदाभावातू--बिन्दोरिति । बिन्दुरकः परमपुरुष एव । 
तस्मादीजरूपयोक्तया प्रकृत्या सस्बध्यमानात्‌ उभयाभेदलक्षणो देदोप्यमानः परा- 
पश्यन्त्यात्मको रवोःभवत्‌ । स एव च कुण्डल्यादिगब्देरभिलप्यते | 
को$सो रव इति तदाह--स रव इति ॥ 88 ॥ 
त्रिमेदा इच्छासत्वादयः। अइङ्कतिस्तथेति। इच्छासत्तादिरूपेवेत्यथः | 
qa महन्‌ नाम ज्ञानसत्चप्रधानः परिणामः। सदेजगदाचयभूत ईचणादि- 
शब्दार्थ; । इईक्षितुस्तदभिमानिनोऽइङ्कारस्तमःप्रधानः परिणाम; ॥ 8१ ॥ 
कालप्रेरितयैति। कालो दिविधः। गुणाः सच्वादयः । घोषः पूर्वोक्तो रवः 
TSA! शक्षिस्तचसंन्रेत्युज्ञा। खस्मादराद्या भूता उत्पन्नाः शब्दादोनासेव 
काठिन्यावस्थारूपत्वाद saat शब्दाद्‌ व्योम इत्याद्यभिष्ितं fate 
गहनात्मकम्‌ ॥ 8६ ॥ 8७ ॥ 
R 
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खमपि सुषिरचिङ्कमौरणः g- 
चलनपरः परिपाकवान्‌ AVTA: | 
जलमपि रसवद्‌ घना घरा तेऽ- 
सितशितिपाटलशुश्रपोतभासः ॥ ४८ 
au व्योम्नो बिन्दुषट्कान्वितं त- 
दायोरश्नः स्वस्तिकोदा्तिकोणम्‌ | 
अज्ञोपेताई न्दुमदिम्बसाप्यं 
स्याद्वजोदाच्चातुरखं धरायाः ॥ ४८ 
नित्वत्तिसंञ्चा च तथा प्रतिष्ठा 
विद्याच्चया शान्तिसशान्यतीते । 
स्यः शत्यः पञ्च धरादिभूत- 
Wal: क्रमान्नादकलादिभूता; ॥ ५० 
तथेति च महदइङ्ारयोः स्ररूपस्योक्तत्रादाकाशादेः खरूपमाइ -खमपोति | 
न्यासप्रयोगादिशेषतया आकाशादोनां रूपमाइ--असितेत्यादिना ॥ 8८ N 
ad ठकारवट्‌ व्योग्नो विस्बम्‌ ata ad बिन्दुषटकान्वितं वायोः । 
स््स्तिकं qaga परस्परसम्बद्द teed कोणत्रयगतम्‌। भूताभिमानिनो 
agaaa शक्ति! ॥ ४९ ॥ 
प्रयोगाद्यार्थमेवाइ--निष्त्तोति। तासां स्थूलवाचकांशमाइ-नादकलादि- 
भूता इति। नादो इकारः कः अनुखारः। के ऊध्व येषां लादोनां ते तथोक्वाः | 
लस्यादो लादो रयौ लः आदियस्य वकारस्य लक्षादिश्वेति four योज्यम्‌ । 
लवरयहा इत्यर्थः । कशब्देनेव बिन्दुयोगोऽप्येषां eee. इति aaaf- 
मानिनोबोजोष्दारः | 
अथ अपद्योकतबोजोदार; । नादः इकारः के येषां लादोनां सर्वेषामादोनां च 
ते तथोक्ता: । लादिशब्दार्थ: पूर्ववत्‌ व्याख्येयः । अत्र ल आदियस्येति are 
इकारोऽपि A: । नादशब्दोक्तस्य ह कारस्य सर्वसम्बश्ात्‌। आदयः आं इई 
ऊं ऐ ओं इत्येते। ततः ह्वा al हू हं हों इत्येतत्‌ fad भवति । 
अथ पञ्चोक्कतबोजानि उञ्यन्ते। नाद: के यस्य लकारस्य इत्यर्थः । स NZ- 
कलः ज्ञ इत्यथः। नादकलाश्च wise नादकलादयः तेभ्यो भूताः AZA- 
तया$भिव्यक्ता; faa इत्यथ : । ततश्च ai दों ज्ञ हें at इति सिद्ध 
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पुट्योरुभयोञ्च दण्डसंस्था पृथिवी तोयमधः क्वशानुरूध्वम्‌ | 
पवनस्त्वथ पाश्वंगो5थ मध्ये गरनं भूतगतिस्तनूद्धवेयम्‌ ॥ ५१ 
व्योन्नि मरुढ्च दहनस्तवापस्तासु संस्थिता पृथिवी । 
सचराचरात्मकानि तानि तस्यां जातानि सवभूतानि॥ ५२ 
ग्रोत्रत्वगचिजिह्नाघ्राणान्यणि चेन्द्रियाणि qe: स्यः 
वाकपाणिपाद्पायपस्यानि च कससंज्ञकानि तथा ॥ ५३ 


वचनादाने सगती सविसर्गानन्द्को च संप्रोक्ताः 

वागाद्यर्थाः समनो JARANA करणम्‌ ॥ ५४ 

भृतेन्द्रिथेन्दरि यार्थ सहिष्टस्तक््वपञ्चविंशतिकः | 

व्यानन्दकैश तेरमि तत्त्वचतुवि शतिस्तथा प्रोक्ता ॥ ५५ 

करणोपेतेरेतेस्तत्त्वान्युक्तानि रहितवचनादोः | 

भूतानोन्द्रिदशकं समनः प्रोक्तो विक्षारघोड़शकः ॥ ५६ 

अव्यक्तमहद्हङ्कतिभूतानि प्रक्वतयः स्थरष्टी च | 

तन्सात्राहङ्काराः समहान्तः प्रक्वतिविक्वतयः सप्त ॥ wo 
भवति। भूतगतिकथनमपि प्रयोगाद्यथमेव ॥ ५० ॥ ५१ ॥ 

प्रासङ्गिकं पश्चोकरणमाह--व्योग्नि मरुदिति। अन्नेति aafa च आकाश 
इत्यर्थ; । ताखिति तत्सम्बन्ध आकाश इत्यर्थः । मरुति व्योमाऽत्राऽग्निस्तत्रापः 
तासु संस्थिता एथिवोत्याद्यपि द्रष्टव्यम्‌ अथवा सूच्झभूतानामेव लयाद्यु- 
पयोगितया व्याप्यव्यापकतामाह--व्योग्नोति ॥ ५२ ॥ 

एवं भूतादिकाहङ्कारकार्यमभिधाय तेजसवेकारिकाइङ्कारयोः भूतानुगतयोः 
क्रमेण कार्यमाइ--सोत्रेति ॥ ५३ ॥ ५४ ॥ 

तक्तपञ्चविंशतिक इति। aa तत्कल्पनाया; gaada सूचितम्‌। 
कुव्सितो$पसिद्वान्त इत्यथः । तथा प्रोक्ता इति । अतर तथाशब्देनापि कुत्सितत्व॑ 
सूचितम्‌ । विरत्त॑मन्यमानानामपि तत्तकल्पना कुत्सितेवेत्यथ: ॥ ५४ ॥ 

तत्त्वानि उक्तानोति केवलसुकान्येव न तु तश्चानि तानि। यदि frame 
प्रकृति; नोच्यत इत्यर्थः। ततः प्रकृत्यन्तानि चतुर्विंशतितज्वानि पुरुषान्तानि 
पञ्चविंशतितक्वानि इईश्वरान्तानि षड्विंशतितत्वानोति सिद्धं भवति। sata 
व्यवहारणेषतया केषाचिन्मन्वाणां वणंतक्तन्यासयोगाद्शिषतया च षोड़श- 
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सत्त्वं रजस्तस इति Way वयो गुणास्तस्याः | 
तत्सस्बन्वात्‌ विकतेभेटचितयेस्ततं जगत्‌ सकलम्‌ ॥ ५८ 
देवाच शुतयः स्वराः समरुतो लोकाः UITAT: 
कालाः शक्तियुतत्रिवगसहितास्तिस्रस्तथा saa: | 


नाड्योऽन्यच्च जगचये$व नियतं यद्वस्तु सम्बध्य त- 
दिश्‍वेषां स्थितये चरन्यविरतं सूर्येन्द॒वैश्वानराः ॥ ५८ 
विकारादि कथनमवगन्तव्यम्‌ ॥ ५६ ॥ ५७ ॥ 
तस्या इति सूलकारणभूतायाः wader) तस्याः चिगुणात्मकत्वे 
प्रमाणमाह-तत्सस्बन्ादिति । ततं व्याप्तम्‌ ॥ ५८ ॥ 
तदेव प्रपञ्चयति न्यासयोगविशिषां्च प्रणवादिषु कामनानुरूपेण दशेयन-- 
देवा इति। इत्तयो जाग्रदाद्या याजनाद्या वा । नाद्यो योगस्थानभूता; सुषुम्त्रा- 
चित्रावव्वाख्या प्रसिदा वा । न्यासयोगादिकं मण्डलत्रयोपेतभेव कार्यमित्याह-- 
संबध्येत्थादिना। चरन्ति नाभ्यादिस्मिताः संभूय ऊध्वं गच्छन्ति। परमानन्दं 
भक्षयन्ति चेत्यर्थः ॥ ४० ॥ 

# ननु सर्वसन्त्समानलेन सर्वागमसारत्वादस्य BIS शेवशाक्तादि तस्वान्यप्यत्र 
वक्तऱ्यानि। सत्यसुकानि तानि कथं शृणु । सा तक्तसंज्नेत्यत्र चिन्मात्रञ्योतिः- 
शब्दाभ्याम्‌ अधिष्ठानसाक्षिलक्षणो अनाहतशिवशक्तो अकारलज्षिता्थों कथ्येते | 
तच्वसंत्नेति आहतशिवो$कारवाच्याध; । अभ्येति बिन्दृतामित्यन्तेन आहतशक्ति: 
ana | स बिन्दुभवति त्रिधेति। इच्छाक्रियाज्ञानलक्षणानि इष स- 
वाचकानि सदा शिवेश्‍वरशदविद्यातत्त्वानि । ए्तच्छुद्तछपञ्चकम्‌ वेष्णवे aa 
वासुदेवादिशब्दवाअमित्थव विशेषः। षीयरावलाञ्च तत्र वर्णाः परमेष्ठिप॑- 
विश्वनिवत्ति सर्वामसहिताश । विद्यातत्तानन्तरं शेवे मायाततत्वं खरूपाच्छादन- 
विचेपात्मकमृ्‌ | शुद्पञ्चके त्वाच्छादनं नास्ति। तस्थेश्वररुपत्वात्‌ विद्यावत्लेन | 
मायादिकं तु जोवोपकरणस्ूतम्‌। एकव शक्ति: अन्तर्मुखतया विकसन्तो विद्यादि- 
तत्तरूपिणे बहिमुंखतया संकुचन्ती मायादितस्त्वरूपिणो agafa: शिव एव 
जोव इति हि तेषां fasta: । माया A कालपरिच्छेदे हेतुः । कालततस्तवं 
तत एव । देश काल कर्म फलादि नियतहेतुः ईश्वरेच्छा एव नियतितत्त्वम्‌ । 
कला त्वेवं परिच्छिन्रस्य पशोः किञ्चिकर्तल्रथत्तिः | तस्यव किजिद्ज्ञत्वशक्ति! 
अशदविद्या। तस्याः पूणंमन्यता रागतश्वम्‌। एतत्षट्कविशिष्टः परमशिवो 
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एष सर्गः समुत्पन्न इत्य विश्व प्रतीयते | 

विश्वप्रतोती हि यतः प्रपञ्चस्त्ववगस्यते ॥ ६० 
जोवः। स पुरुषतखम्‌ । अस्य च सप्तकस्य षादिमान्ता वर्णा; । वेष्णवे तु जोवतत्र 
एव एतत्‌ स्व॑मन्तर्भूतम्‌। पुरुषात्परं शवे प्रक्षतितत्वं पशोः सुखदुःख- 
मोइलक्षणं भकारवाच्यम्‌ । वैष्णवे प्राणतच्वेनेव गता प्रक्वतिः। बिन्दोः 
तस्माङ्कि्यमानादित्यनेनेतत्‌ तत्त्वगणसुक्तम्‌ । बिन्दुः शिवः । तस्मात्‌ आहतशिव- 
शत्त्यादिरूपादेवसुक्तेन प्रकारेण सआायादिरूपेण भिद्यमानात्‌ परिणस्यमानात्‌ 
अभिन्नो रवो वाचकांश; वाच्येन सह AAMAR प्रतितत्तात्मकोऽभवत्‌। 
स रवः प्रकतितस्वपयन्तः शब्दब्रह्मेति कथ्यत इति। महदादिक' तु aaa 
समानमिति | faafada चेत्यत्र शात्तमपि तत्वं निवत्ति प्रतिष्ठा विद्या शान्तिः 
qada बिन्दु कला निरोधिका नाद नादान्त शक्ति व्यापिनोव्योमरूपानन्तानाथा- 
नाखिता समन्दुन्मनोलकणं सूचितम्‌ । स्युः पञ्च शक्तयः। नादकलादिभूताश्र 
त्रयोदश स्यरिति हि तस्यार्थः। नादो नाद एव कला बिन्दुः तावादिभूती 
येषामिति विग्रहः ॥ & ॥ 

एवं तस्तूटिमभिधाय उपसंहरति-एष इति। रुज्यत इति सगः । 
त'श्वगण; | AJAA प्रकारेण समुत्पन्न इत्युपसंहार: । GÈ व्यवहारलक्षणम्‌ 
अवान्तरप्रयोजनमाह--इत्यमिति। इलमेवं wel सत्यां fad प्रतोयते। 
प्रतोतिः क्रियाया अप्युपलक्षणार्था। ज्ञानक्रियाममको हि व्यवहार: । 

Tees: परमप्रयोजनमाह- विश्वेति । विश्वस्य कायस्य प्रतोती शक्ष्यां सत्या 
हि यस्मात्‌ यतः परब्रह्मण उक्त; प्रपञ्चः समुत्पन्नः तद्ब्रह्माऽवगस्यते। नान्यथा । 
तस्मात्‌ खष्टिरथंवतोत्यथः | 

अथवा एषः सर्वप्रत्यक्षसिद्धः परमात्मा सगे रूजतोति स एव योऽसौ स्रष्टा 
परमात्मा स एव उक्कतत्त्वरूपेण समुत्पन्न इत्ययः । कुतः यत इत्यं परमामरूपेण 
घट; सन्‌ घटः प्रकाशत इति च fad सर्वे aad प्रतोबते। किमित्यसावैव- 
qua इति खात्मप्रकाशनायेत्याइ -विश्वेति । विश्प्रतोतो घटाद्याकारबुदधिवत्ती 
तत्साक्तितया । हि यस्मादित्यादि समानम्‌ | 

एतदेव पद्मं बैपुरतत्त्वपरतेन योज्यते। इलं समुत्पन्न एप शेवतत्तलक्षणः 
सर्ग; । विश्वं waa प्रमाण प्रमाढरूपात्म विद्या शिवतत्त्वरूपं प्रतोयते । प्रमा 
प्रमाता प्रमितं च विश्वम्‌’ इति हि लिङ्गसूत्नावाक्यम्‌। तत्र मायान्तं मेयरूपम्‌ 
MAIS सदाशिवान्तं ज्ञानरूपं विद्यात्वम्‌ आहतशिवान्तं प्रमाढरूषं 
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शब्दब्रह्मेति यत्‌ प्रोक्तं तद॒द्देशः प्रवत्त्यते | 

अतः परमवाच्य हि खसंवेद्यखरूपतः ॥ ६ १ 
शब्दब्रह्मेति शब्दावगस्यमथ AZTAT: 
स्वतोऽर्थानववोधत्वात्‌ प्रोक्तो AAEM Ta: ॥ ६२ 


स तु सवव संस्यतो जाते भूताकरे पुनः 
आविभवति देहेषु प्राणिनामथविस्ततः ॥ ६३ 

शिवतश्वम्‌ इति द्रष्टव्यम्‌ । 

अवशिष्टं सवंतत्तमाह-विश्वेति। विश्वस्य तत्तत्रयाव्मकस्य वेद्यस्य प्रतोती 
साक्षिणि सति यतः यस्मादधिष्ठानात्‌ अनाइतशिवात्‌ प्रपञ्च उक्तो भवति। सः 
परमशिवः सर्वतश्वरूपोऽवगस्यत इति ॥ ६० ॥ 

एवमर्थष्टिं शब्दरूष्टिं च मध्यमान्तामभिधाय वेखरोख्ष्टिकथनाथम्‌ SMT- 
वादपू्वेकसुपक्रमते-शब्दब्रह्मेति । तत्र तस्तसंज्ञा परावाक्‌तदर्थरूपिणी प्रक्कति- 
तच्चान्तं पश्यन्तो तदर्था्मकम्‌ इन्द्रियान्तं मध्यमा तदर्थात्मक॑ पञ्चोक्कतं वेखरो 
तद्थाक्मकमिति अवगन्तव्यम्‌ । शब्दब्रह्मेति यत्‌ प्रोक्तं स रवः युतिसंपन्नेरित्यतर 
ASEM! | तस्य MAT वेखरोरूपेणोहेशः उपदेशः प्रवत्यत । 

ननु बेन्दवतच्वरूपशब्दब्रह्मणोषपि ऊध्वं परावाग्रूपायाः तच्चसंज्ञाया: 
तत्साक्षिण: त्वस्य चोहेशनं याधारध्योपदे शनमकछत्वा किमिति शब्दत्रह्मो देशः क्रियत 
इति तयोरुहदेष्टमशक्तवादित्याह-अतः परमिति । अवाच्यले हेतु:--खसंवेद्येति | 
आत्मा खसंवद्यत्वेन अवाच्य: शत्तेरपि तदभिन्नत्वात्‌ तद्व्यतिरिकेणाऽभावाद्दा 
अवाच्यत्वमेव | खय॑प्रकाशत्वेन वचनापेक्ञाभावादिति वार्थः ॥ ६१ ॥ 

ननु शब्दत्रह्मेति Baa एव सूच्झो व्यापो शब्द; न aed तत्त्ममिति 
केचिदिति न इत्याह-शब्दब्रह्मेति। शब्दोच्चारणकाले तत्साच्षितया$न्तरत्वेन 
अवगम्यमथ बिन्दात्मकमित्यथ: | 

इतरस्य न प्रकाशकशब्द्रहस्यत्वं Add चेत्याह--स्वत इति। बिन्दात्मक- 
प्रकाशाक्मत्वं विनाऽनवबोधकत्वात्‌ तग्रोक्नो रवो न ARAA: ॥ ६२ ॥ 

स्वाभिप्रेतस्य शब्दस्य and प्रकाशकत्वं चास्तोत्याह--स लिति। सः 
शन्दावगस्योऽथंः Gata: सर्वत्र संस्यृतः कारणत्वात्‌। तुशब्दो विशेषाव- 
धारणा्थ; | अतस्तस्य ब्रह्मत्वं प्रकाशकत्वं च युत्तामित्याह--जाते इति। 
प्राणिनां देहेषु वैखर्या तदभिमतया विनापि यावदर्थः व्याप्तः सइल्पविकल्प- 
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प्रकृती कालनुन्नायां गुणान्तःकरणात्मनि । 
देइश्चतुर्विधो ज्ञेयो जन्तोरुत्पत्तिमिदतः ॥ ६४ 
औद्ठिजः खेदजोऽणडोव्यश्चतुथस्तु जरायुजः | 
उद्धिद्य भूमिं निगंच्छत्योद्धिदः स्यावरस्तु सः ॥ ६५ 
निर्दिष्टः स्कख्विटपपचपुष्यफलादिभिः 
पञ्चभतात्मकः सवः च्मासधिष्ठाय जायते ॥ ६६ 
अस्वबयोन्यग्नि[ नूवारितेजः]पवननभसां समवायतः | 
een: खिदामानाभ्यो HIRIZI: प्रजावते ॥ ६७ 
यकसत्कुणकोटाणुत्रियाद्याः चणभङगुराः 
अण्डजो वत्तलोभताच्छक्रशोणितसंपुटात्‌ ॥ ६८ 
कालेन भिन्नात्‌ पूर्णात्मा निगच्छन्‌ प्रक्रमिष्यति | 
अहिगोधावयोमेक[ द ]शिशुमारादिकस स; ॥ ६९ 
जरायुजस्तु ग्राम्यातः क्रियातः खुतिसब्भवः 
स जायते चतुविशत्तक्तसंयुक्तादहवान्‌ ॥ 9० 
स्वस्थानतञ्चाताच्छ्क्रादिन्दुमादाय मासतः | 
गर्भाशयं प्रविशति यदा तुल्यं ASAT: ॥ 9१ 
निश्रयविमशनात्मना आविर्भवतोत्यथ; ॥ ६३ ॥ 
तस्थाविर्भावप्रकारप्रद४ aa देहोत्पत्तिप्रकारं दशेयन्‌ ale तावदाह -- 
प्रकताविति | गुणान्त:करणात्मनोति सर्वतत्ता्मलोपलक्षणाथंम्‌। उत्पत्तिप्रकार- 
भेदादेव देहानां भेद: न पद्मभूतामकल्वेन इति उत्तमुत्यत्तिमिदत इति ॥ ६8 ॥ 
उत्पत्तिमेदमाह -उद्धिद्येति। उड्चिज्जसपि अप्राणिदेहं प.षाणादिक व्यावः 
daq उद्धिज्जस्थ रूपमाह-स्थावर इति । 
स्थावरत्वसपि तेषासस्तोति अतो विशिनष्टि --स्कश्वेति । तेषां एधिव्याययत्वेन 
qaramang व्यावतयति-पञ्चेति। यद्यपि arate जायते 
तथापि रसादिदर्शनात्‌ पञ्चसूतात्मकलमेवेत्यथ : ॥ ६५ ॥ ६६ ॥ 
अस्बादोनामेकैकाभावे$दर्शनादपप्रधानेथ्यो wea एव खेदजोत्पत्तिरित्याइ 
--अस्बिति। चतुविशदित्थधपलक्षणम्‌ । सवतत्त्वानाम्‌ । 
संभवशब्दाथमाह-- स इति ॥ ६७॥ ६८ ॥ ६2 ॥ ७० ॥ 


२४ सोप्रपञ्चसारतन्ध्म्‌ 


आत्तवात्‌ परमं AAAS A मूलतः | 
यदा गर्भाशयं नेष्यत्यथ संमिश्रयेन्मरुत्‌ ॥ ७२ 
मायीयं नाम योषोत्य' पीरुषं कार्मकं मलम्‌ । 
आणवं नाम संयुक्तं सिलितं तन्मलदयम्‌ ॥ 9३ 
सूच्झरुपाणि तत्त्वानि चतुवि शं मलदये | 
तव युक्ति ब्रजन्याशु ततस्तद्गभमारतः ॥ ७४ 
संक्षोभ्य संवर्धयति awe शोणिताधिकम्‌ | 
स्त्री स्याच्छक्राधिकं ना स्यात्‌ VATE नप॑सकम्‌ ॥ 9५ 
खगतेमरुटगयद्धिः खिदाते क्षाथ्वते च तत्‌ । 
मिश्रोभूतं तदेव मातुरङगुठठसम्मितम्‌ ॥ 9६ 
आयासि बुद्ट॒दाकारं परेऽहनि AIAR | 
पचेण चतुरखं स्यान्मातुभत्तारसात्मवत्‌ ॥ oo 
मिलितादपि तस्मात्त gana HATATA | 
किट्टीभूतं इयं पूव बीजयुग्मं समुन्नभेत्‌ ॥ ७८ 
ऊध्वं तु मरुता aa तस्मादपि मलद्दयात्‌ । 
उभयात्मिक्यधोद्ृत्ता नाड़ी slat भवेहनु; ॥ 96 
अवाङसुखी सा तस्याञ्च भवेत्‌ TARA इयम्‌ | 
नाड्योस्तत्सन्रिबद्दा स्यः सप्तान्या नाडिका मता; ॥ ८० 
Tie रक्त त्वगरूझांसकारणत्वेन faa wit सारबुद्धिजनक- 
त्वान्मायोयम्‌ | पीरुषं शक्रम्‌ । अस्थादिकारणत्वेन दार हेतुत्वात्‌ देइस्य व्यापारः 
चमत्वकरभिति ana कमसंस्कतत्वादा कामकम्‌ । मिलितमनुशय्यणुल्वहेतुला- 
दाणवम्‌ | संयुत्तायोरणि परस्परम्‌ एकतवम्‌ अप्राक्षयोः नानुशय्यणुत्बहेतुत्वमिति 
संयुक्तामिलितमित्यक्तम्‌ ॥ ७१ ॥ ७२ ॥ ७३ N 
तस्य पूयल्वाप्राप्ती हेतुमाह--सूच्झरूपाणोति । अनेन सवषां सर्वीपाधितसुक्त 
भवति | आश पूयभावात्‌ प्रागेव लब्धधत्तोनि भवन्तोत्यथंः ॥ ७४॥७५॥७६॥७७॥ 
कि ageaquafaare --बोजयुग्मसिति ॥ ७८ ॥ 
उभयात्रिकोति। अग्नोषोमात्मिको प्रकततिपुरुषाद्यात्मिको चेत्यथंः ॥ ७2 ॥ 
अवाडःसुखत्वमपि अस्तोत्यवास्ुखोत्थुत्ताम्‌ ॥ ८० ॥ ८१ ॥ 


प्रथमः पटल: RY 


तब या प्रथमा नाडी सा सुषुस्रेति कथ्यते । 

या वामेड़ेति सा ज्ञेया दक्षिणा पिङ्गला स्मृता ॥ ८१ 
या वामसुष्कसस्बद्दा सा झिष्यन्तो सुषुस्नया | 
दक्षिणं जवसायित्य धनुवंक्रा दि स्थिता ॥ ८२ 
वामांसजबन्तरगा दक्षिणां नासिकामियात्‌ 

तथा दक्षिणमुष्कोत्या नाड़ी या वासरन्धगा ॥ ८३ 
अन्या धमन्यो या; प्रोक्ता Mare इस्तिजिह्िका | 
सपुषाऽलम्बुषा चेव यशस्तविन्यप्रि शङ्किनी ॥ ८४ 


कु्करिति च विद्भिः प्रधाना व्यापिकास्तनी | 
काचिन्नाड़ो बहिवक्का या मातुईदि बध्यते ॥ ८५ 
यया ततपुष्टिमाप्रोति केदार इव कुल्यया | 
सातुराहाररसजर्धातुभिः पुष्यते क्रमात्‌ ॥ ८६ 
क्रमढद्दी परंज्योतिष्कला चेत्रज्ञतामियात्‌ । 
aaas मलं तत्‌ तु संभूतं सगुणं पुनः ॥ ८७ 
सदोषटूष्यसम्पन्नं जन्तुरित्यभिधीयते | 
फलकोशद्दयं तत्‌ तु व्यक्तं पंसो न तु स्त्रियः ॥ ८८ 
नपंसकस्य किञ्चित्‌ तु व्यक्तिरवोपलच्यते | 
सध्यस्थायाः JJA पवपञ्चकसम्भवाः ॥ ८८ 


शाखोपशाखतां प्राप्ता: शिरालक्षवयात्‌ परम्‌ | 
अञ्चलक्षमिति arg: शारोराथविशारदाः ॥ ९० 
वाममुष्केति छेदे अदक्षिणामिति छेदः। दचिणसुष्कोल्ेति छेदे अवाम- 
रखगेति छेदः ॥ ८२॥ SAU ८४ N 
मातुभक्वरसाव्मवदित्यक्षम्‌ । तत्कथमिति । तदाह-काचिदिति ॥ ८५॥८६ ॥ 
वेराग्यार्थसाह- सचेत्रज्ञमिति। बोजयुरमं समुन्नभेदित्यक्षम्‌। न तत्‌ सावं- 
त्रिकमित्याशइ्ाह-फलेति ॥ ८७॥ ८८ ॥ ८८ ॥ 
अवशिष्ट' नाड़ोचक्रं योगियोगाभिवदये दर्णयति-मध्यस्थाया इति। मूला- 
धारनाभि हृदय गलसूल भ्नूमध्यानुसारोणि पञ्चपर्वाणि ॥ ८९. ॥ ८० ॥ 
8 


२ सोप्रपद्चसारतन्त्वम्‌ 


तद्भेदाश्च बङ्कनाइस्ताभिः सर्वाभिरेव च | 
व्याप्नोति सर्वतो वायुर्येन देहः प्रवर्त्यते ॥ 2 १ 


देहेऽपि मूलाधारे तु समुदेति समीरणः | 
नासाभ्यामस्तसस्येति प्राणतो दिषड़ङगुले ॥ ८२ 


अहोरातमिनेन्दुभ्यासूध्वाधोहत्तिरिष्यते | 
वामदक्षिणनाडीभ्यां स्याढुट्ग्ट्च्िणायनम्‌ ॥ ८३ 
अत्रापि चेतनाधातोरागतिं बहुधा विदुः । 
रेतःशोणितजं mgs मातुराइतात्‌ ॥ 2४ 
आहाराट्रसजं प्राहः केचित्‌ कमंफलं fae: | 
क्षेचिदस्य परं धालो व्याप्ठिमेव प्रचचते ॥ ९५ 
कञ्चित्‌ कमंप्रकारञ्ञः पितुर्देहात्मना सक्कत्‌ | 
सम्बध्य मथ[द्‌]नो द्रेकविलो नाच्छुक्रधातुतः ॥ ९६ 
तत्परं धाम सोजस्क संक्रान्तं मारुतेन तु । 
qa रक्तव्यतिक्कताद्दीपादौपान्तरं यथा ॥ ६9 
वायुव्या्तिफलमाइह--येनेति ॥ ८१ tt 
ज्ञानयोगक्रियानिषानां हिताय देहे अहोरात्रादिक्रमसाह-देहेऽपोति | 
अपिशब्दोऽग्नुयदयसमुञ्चयार्थो बा्मोदयससुञ्चयाथो वा। इनरूपेणोध्वप्राणहत्ति- 
रहः। इन्दुरूपेणेतरत्‌ ॥ ९२ ॥ ८.३ ॥ 
agad मलमिति उक्तम्‌ । तत्कथं Jaana इति। तब मतभेद 
द्शयति-भ्रत्रापोति। चेतनाधातुसिदेकरसः पुरुष; । अपिशब्देन विरोधाथंन 
पक्ताणामनुपपत्तिः दर्शिता। नहि चिदेकरसस्य पुरुषस्य एवंविधाः प्रवेशा 
उपपद्यन्त इव्यर्थः | रेतःशोणितजमिति । पञ्चाधिकरणानां पक्ष! AGUENT 
आहाराद्यो रसः पाकजः Teta गर्भशरोरं विशतोति वाषंगणाः | कर्मफलमिति 
अपव्याधिनां यथोकाहारविहारखदाद्यतिशयात्‌ गर्भे प्रविशतोत्यापद्याक्रिया]दयः | 
परं went व्या्तिमिति विख्यवासिपचः। सवंगस्येन्द्रियाभिव्यक्तिनिमित्तं 
परिच्छेद इत्यर्थः | दोपात्‌ दोपान्तरमिति पतञ््ञलिधन्बन्तर्यादिषच्षः । 
तत्परं धाम तस्य पितुराक्मा कश्चिदेवं ब्रूत इत्युत्तरत्रान्वयः। रत्तव्यतिः 
छतादिति स्त््रा्मनोऽपि संक्रान्तिः दशिता ॥ ८४ ॥ ०५ ॥ ९६ ॥ ८७ ॥ 


प्रथम: पटल; २७ 


कथित्त भीतिकव्याप्ते जन्मकाले वपुष्यथ । 
कुतश्चिदेतद्य जोवात्मा निष्पन्न इति शंसति ॥ ९८ 
बहुना कि परं da: साङ्गिध्यात्प्रविज॒ब्किता | 
प्रकृतिगेणभिन्ना सा विदोषात्मा महोयसों ॥ 2९ 
पञ्चमूतमयी सप्तधातुभिन्ना च भौतिकी 


पञ्चभि गुणेयक्का पञ्चन्ट्रियविचारिणौ ॥ १०० 


पञ्चेन्द्रियाथगा भूयः पञ्चबुद्चिप्रभाविनी | 
प्रञ्चकमेन्द्रियगता पञ्चत्वादाप्रवत्तंते ॥ १०१ 
परेण Weal समनुप्रवद्दा 
मनस्तदा सा तु महाप्रभावा | 
यदा तु सङ्कल्पविक्षल्पक्कल्ा 
यदा पुननिश्चिनुते तदा सा ॥ १०२ 
स्थाद्बुद्धिसंजक्ञा च यदा प्रवैत्ति 
ज्ञातारमात्मानमहज्गति: स्थात्‌ | 
तदा यदा सा त्वभिलोयतेऽन्त- 
fang निर्धारितमर्थमेषा ॥ १०३ 
सीतिकब्याप्त इति वाचस्पत्य पक्षः । कुतसिदित्यनिमित्तमेवेत्यथः ॥ «८ n 
स्वसिद्घान्तमाइ--बड्नेति। naa नाम चेतन्धाभासोदयः । तेन प्रक्वतेः 
प्रकर्षेण विविधजन्भणप्रकारमाह-गुणभिन्नेति। गुणसाम्यावस्थातोऽपि 
विषमदशां प्राप्ता इत्यादिना उक्तसंक्षेप: क्रियते। संव महोयसो aga प्राप्ता 
शरोरावस्थायां वातादिरूपदोषरूपेण वर्तत इत्याह -त्रिदोषिति । 
agaa दशयति-पञ्चभूतमयोति । औओत्रादिपञ्चेन्द्रियरूपेण विचारिणो | 
पञ्मकर्मन्द्रियाथरूपेण गच्छतोति तथोक्वा। सत्रादिजन्य पञ्चबुडिरूपेण प्रभवति 
इति तथोक्ता । पञ्चकर्मेन्द्रियरूपेण गच्छति इति तथोक्ता । आ पञ्चत्वादाः 
मोचत्वादित्यर्थः ॥ ०० ॥ १००॥ १०१ N 
सेवान्तःकरणरूपेत्याह-परेणेति। साक्तितया कारणतयाइन्तर्यासितया च 
सम्बन्धः | समनुप्रोपसर्गाणामथः। महाप्रभावेति परिणामसामघ्यसुक्तम्‌ NE- 
नेव ज्ञातेत्यविवेकतया ज्ञातुः खाम्लमातवेदनमहङ्ककारः। अन्तः साक्षिणोत्यथ; 


२८ रोप्रपञ्चसारतन््रम्‌ 


यदा स्वयं Balad यतेत 

महोयसो सा करणे: क्रमेण । 

तदा तु बिन्दुस्पुटनोदूबस्य 

रवस्य सस्यक्‌ प्रविजुस्भितं स्थात्‌ ॥ १०४ 

डूति श्रोप्रपञ्चसारे प्रथमः पटलः | 

ud waa: शरोरान्तं परिणामकदम्बं संग्रहेणाऽभिधाय शरोरे पूर्वोक्तस्थ शब्द- 
ब्रह्मणो वेखरोरूपेणाऽभिव्यक्तिमपि संक्षेपेणाह--निर्धा रितमथमित्यादिना | 
करणे: प्रयत्नविशेषेरितरेिय । क्रमेणति। पश्चन््यादिक्रमिणित्यथः । प्रविजग्भणं 
वेखरोपयन्तः स्युलभावः ॥ १०२॥ १०३॥ १०४ ॥ 


इति खोपद्यमपादाचायछत प्रपत्नसारविवरणे 
प्रथम; पटल, । 


दवितीयः पटलः | 


अथ व्यवस्थिते aa मासात्‌ पच्चाहिनादपि | 
सुङ्कर्ताज्नाड्कायाश्च चणादपि च वर्धते ॥ १ 
जन्तुः षडङ्ग पूर्व स्याच्छिरः पादी करावपि । 
अन्तराधि[ दि |श्वेति पुनः षडङ्गेषु प्रवतते ॥ २ 
अच्षनासास्यकणंभूकपोलचिवुकादिकम्‌ | 
प्रको्कूपंरांसाद्यं कब्यूरुप्रपरादिकम्‌ ॥ ३ 
उर'कुचिस्तनादाञ्च ततः सर्वाङ्गवान्‌ विभुः । 
कालेन जन्तुर्भवति दोषास्वनुशुणा यदि ॥ ४ 
प्रसूतिसमये सोऽथ जननो क्लशयन्‌ HF: | 
सं्तास्यसुषुन्नाख्योऽवाङमुखोऽनिलचोदितः ॥ ५ 
तस्या ग्रहण्यां शक्कति मग्नवक्ताचिनासिकः । 
पुरा क्तानां पापानामयुतं संस्मरन्‌ FE ॥ ६ 
तस्याः कायाग्निना दग्धः ae: लिङ्नाङ्गवन्धनः | 
पु[प्र]दयङ्गारपरोतञ्च तत्पायुद्दारगोचरः॥ 9 
तदा प्रचुभितैः खीयवायुभिर्टंशधा गतैः | 
सम्पिण्डितशरोरस्तु मोचमेव किलेच्छति ॥ ८ 


उत्तामपि गर्भवासं सविशेषं विस्तरेण वैराग्यार्थं प्रपञ्चयितृं दितोयपटलारम्भः । 

अथेति-एवं क्षेत्रज्ञप्रवेशे व्यवस्थिते गर्मी वर्षत इत्यर्थः ॥ १॥ 

षड्ङ्गान्याइ- शिर इति । fay: वपुथलनादी समथः | 

केदो गर्भजलम्‌ । किलेति। परोक्षत्वात्‌ इदानीं तदनुगुणप्रहत्तिदशनाच्चोतताम्‌। 
॥ २॥३॥४॥५॥६॥७॥८॥ 
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प्राणाद्या वायवस्तस्मिन्‌ पूवमेव कृतास्पदा: | 
परस्परसपानश्च प्राण प्रतिबध्यते ॥ ८ 


प्रयाव्युध्व' यदा प्राणस्तदाऽपानो नयत्यधः । 
यदा समानः कायाग्निं संधुक्षयति पाचितुम्‌ ॥ १० 


तदा तत्पक्षमुक्तत्तु रसमादाय धावति | 
व्यानो जन्तोस्तु त॑ देइमापादतलसस्तकम्‌ ॥ ११ 


उदान: प्राणसहगो निमेषोन्मेषकारकः | 
उङ्गारकारको नाग उन्मीलयति FAR: ॥ १२ 
चुत्छत्‌ छकरको देवदत्तो जुग्भणकमक्कत्‌ । 
धनञ्जयास्यो देहेऽस्मिन्‌ कुर्याबहविधान्‌ रवान्‌ ॥ १३ 
स च लोकिकवायुत्वान्मृतत्च न विमुञ्चति | 

दूत्यमी मारुताः प्रोक्ता दश देहाघिगामिनः ॥ १४ 
वङ्कयञ्च दशाऽन्ये स्युस्तेषां सप्त तु धातुगाः | 
वयस्ट्रिदोषगाः प्रोक्ताः ATAATA ते ॥ १५ 
त्वगरडांसमेटोऽस्थिमञ्जाशुक्राणि धातवः | 

ते दूष्याः कफपित्तन दोषास्तत्प्रेरको मरुत्‌ ॥ १६ 


समवायी स विश्वात्मा विश्वगो विश्‍वकमक्कत्‌ । 
स दोषो वा स दूष्यो वा क्रियातः संप्रधायंते ॥ १७ 
सरोयवायुप्रचोभं दश॑यति-परस्परमिति ॥ 2॥१०॥११॥१२॥१३॥१४ ॥ 
श्त्राजक TAR HCH ACH धारक बन्धक द्रावका धातुगा व्हय; | व्यापक- 
पाचक झे स्का वातादिदोषगाः । पित्त aw वात विकार विशेषाः ATTA: | 
॥ १५ ॥ १६॥ 

समरुतो दोषदृष्यसंयोजनखभावत्वे maage जोवनमिति। तत्राह 
समवायोति। ad बयत इति समवायो । तत्र हेतुविश्वात्मेति। aa हेतुद्य॑ 
विश्वग इत्यादि। वायोः समवयनखभावत्वे कथ' aga इति। विषम- 
वयनादित्याइ-स दोष इति । तत्‌ कथ' ज्ञातं शक्यत इति। कायत इत्याह-- 
क्रियात इति ॥ १७॥ 
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बुभुक्षा च पिपासा च शोकमोही जराम्ठती | 
asia: प्राणबुद्धिदेहधर्मेषु संस्थिताः ॥ १८ 
मज्जास्थिस्नायवः शुक्रा ट्रत्तात््वद्मांसशोणितम्‌ | 
इति षाट्कीशिकं नाम देहे भवति देहिनाम्‌ ॥ १८ 
रसाटितः क्रमात्‌ पाक; शुक्रान्तघु तु धातुषु । 
शुक्रपाकात्‌ खयं भिदोदोजो AANER दशा ॥ २० 
चेत्रज्ञस्य तदोजस्तु केवलाश्रयमिष्य ते | 
यथा स्नेह: प्रदीपस्य यथाऽख्रमशनित्विषः ॥ २१ 
बहुद्दारेण कुष्भेन संहतस्य इविभुजः | 
यथा तेजः प्रसरति समोपालोकशकत्तिमत्‌ ॥ २२ 
तथा देहाइतस्यापि dase महात्विषः | 
stead: सम्प्रवत्तन्त स्वं स्वमथंग्रहं प्रति ॥ २३ 
नभः श्रोचेऽनिलञ्चमण्यग्निश्चचष्यथो दकम्‌ । 
जिह्वायासवनिर्घ्राण इत्यसथप्रवत्तनम्‌ ॥ २४ 
यदा faa’ aaaaa विलोनं प्रविलापयेत्‌ । 
धातंस्तदा HATER लसोकां द्रावयेत्‌ क्षणात्‌ ॥ २५ 
हुता सा तु लसीकाह्ना रोमकूप प्रवत्त ते | 
बहिः सवव कणशस्तदा MS: प्रतोयते ॥ २६ 
यदा कफो मरुत्पित्तनुन्नो लौन; प्रवत्तते | 
ऊर्ध्वं दुतो ga वाष्पं प्रसेकञ्च प्रवत्तयेत्‌ ॥ २७ 
वायुप्रसङ्गेन प्राणादिधर्मानाह--बुभुक्षेति। धर्मेषु धमंलेनेत्वर्थः ॥ १८ N 
ऊमिंप्रसङ्गेन कोशानाह--मज्जेति ॥ १८ ॥ 
धातुगत्वेन उक्तानाम्‌ अग्नोनां प्रयोजनमाइ-रसादित इति। खबसिति 
प्रधानमित्यर्थः । प्राधान्यमाह-चेत्रज्ञस्येति ॥ २० ॥ २१॥ २२॥ २३ ॥ 
इन्द्रियाणाम्‌ अर्थविशिषनियमहेतुमाह-नभ इति । इत्यमिति । एतत्सस्बन्धा- 
नुसारिणत्यर्थः ॥ २४ N 
कार्यतः aada इत्युक्तम्‌ । तदाइ--यदेति fete gaara प्राप्त 
धातून्‌ प्रविलापयेत्‌ व्यापयेत्‌। लसोकां रक्तत्नचोरन्तरालस्थाम्‌ । प्रसेकं लालाम्‌ | 
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कफात्मिकास्तु विकृती: करणंशष्कलिपुव कान्‌ | 
गण्डमालादिकान्‌ वापि कुर्याञ्जन्तोस्तु कमंजान्‌ ॥ २८ 
ग्रहणो नास सा मात्रो प्ररताञ्जलिसञ्चिभा | 
अघस्तस्याः प्रधानाग्निः स समानेन JAR ॥ २८ 
तस्याऽधस्ताचिकोणाभं ञ्योतिराधारसुत्तमम्‌ | 
विदाते स्थानमेतद्धि मूलाधारं AZTAT: ॥ ३० 
FMEA TSA वाऽप्याहारं कण्ठमागगम्‌ | 
सेझ्मणाऽनुगतं तस्य प्रभावान्मधुरोभवेत्‌ ॥ ३१ 
तत्र स्वाइस्तलवण तिक्तोषण कषायका; | 
षड़सा: कथिता भूतविक्कत्या द्रव्यमाशिता: ॥ ३२ 
तथेवामाशयगतं पञ्चात्पित्ताशयं ब्रजेत्‌ । 
तदा तस्याऽनुगमनात्‌ कटकत्वं प्रमद्यते ॥ ३३ 
तब्नान्वान्तरसंस्रिष्टं पच्यते पित्तवारिणा । 
पच्यमानाट्रसं भिन्न वायू रक्तादिक नयेत्‌ ॥ ३४ 
तव किट्मरग्भिन्नं ग्रहण्यां चिनुतेऽनिलः | 
तञ्चीयमानं विस्याम ग्रहणों YAAR: ॥ ३५ 
सा तया शक्कता पूर्णा वलिता प्रतिसुञ्चति | 
पुरोषं पायुमार्गेण तत्पाकेऽच्छाम्भसस्ततः ॥ ३६ 
अङ्गस्वे दवदभ्यन्तर्व्यासे. Ga: शिरासुखेः | 
वस्तिमापुरयेद्दायुः पुर्णा मुञ्चति धारया ॥ ३७ 
॥ २५॥२६॥२७॥२८ ॥ 
तस्यां ग्रहण्यां शहतोत्युक्तम्‌ । का सेति। तत्राह-ग्रहणोति । प्रधानाग्निः 
जाठराग्निः | 
तव्कारणमाह--तस्याऽघस्तादिति ॥ २९ ॥ ३० N 
दोषत्रयं क्रमेण युत्या साधयति-अ्रथाह्ृतमिति। अबाधिको arya 
वायाधिक्ये अन्बः भूवायाधिक्ये लवणः। वायाग्न्याधिक्ये तिक; । अग्न्याधिक्ये 
उष्ण: । वायुखाधिके कषायः । “च्मान्ओोऽरिनि ध्याम्वुवेज: खवायग्न्यनिलगो5निले; 
इत्युक्तक्रमेण वा रसनिष्पत्ति; ॥ ३१॥३२॥३१॥३४॥३५॥३६॥३७॥ श८॥३८ ॥ 


aa; पटलः ३३ 


ganat धनुवक्री वस्तिरित्यभिधीयते । 
सूवमित्याहरुद्कं वस्तेमेंहननिगेतम्‌ ॥ ३८ 
अपथ्यभाजामनयोर्मागयोदीषदष्टयो: | 
प्रमेहसूचछच्छादेग्र हण्यादेसव सम्भवः ॥ ३८ 


TAA: स जन्तुस्तु जरायुच्छन्नगाबवान्‌ | 
अपत्यवत्म संगस्य सज्यते वायुना मुहः ॥ ४० 
अथ पापक्कतां शरोरभाजासुदराज्निषक्रमितं महान्‌ प्रयासः | 
नलिनोड्व हे विचिबदत्ता नितरां कमंगतिस्तु मानुषाणाम्‌ ॥ ४१ 
जायते$धिकसंविग्नो qaas: प्रकम्पितः 
sated निःशसिति भीत्या च परिरोदिति ॥ ४२ 
मूलाधारात्‌ प्रथमसुद्तो यस्तु भावः परास्य; 
पञ्चात्‌ WAU हृद्यगो बुङ्धियुज्चाध्यमाख्यः | 
qa saaa सरद्षोरश्य जन्तोः सुपुला- 
बद्दस्तस्मराड्वति पवनप्रेरितो wae: ॥ 8३ 
5 तिः ज्वरः ॥ ४०॥४१॥४२ ॥ 
यदर्थौ महान्‌ प्रयासः तहृशंयति- सूलाधारादिति। मूलं जगन्‌मूलभूता 
परिणामिनो मायाशक्तिः । तस्या आधारभूतसचिदात्मा मूलाधार: । सवंगस्यापि 
तस्याऽभिव्यन्षिस्थानत्वात्‌ गुदमेदुमध्योऽपि मुलाधार: | तस्मात्‌ प्रथमसुदितः 
चेतन्याभासः भावस्च यः जगङ्ावयतोति सायाशत्तिभावः स पराख्यः। चेतन्या- 
भासविशिष्टतया प्रकाशिका माया निष्पन्दा परा वागित्यर्थः | सस्मन्दावस्थाः पश्य- 
WI । तत्र सासान्यस्पन्दप्रकाशरूपिणों नादतस्वालिकाम्‌ ANNARA- 
धारादिनाभ्यन्तम्‌ अभिव्यज्यमानां पश्यन्तोमाइ--पञ्चात्‌ पश्यन्तोति। सामान्यः 
ब्रानामकत्वात्‌ पश्यन्तो सा । अथ बाह्नान्तःकरणाद्यात्मिकरां हिरण्यगभरूपिणों 
बिन्दुत्खमयीं नाभ्यादिद्दद्यान्ताभिव्यक्िस्थानां विशेषस्पन्दसइल्पादिसतत्त्वात्‌ 
मध्यमां वाचमाह --अथ EZAN इति । मध्ये मा बुदियंस्या: सा मध्यमा। भाव एव 
विशेष्यः | अथ विराड्रूपिणीं बोजात्मिकां हृद्यादास्यान्तम्‌ अभिव्यज्यमानां शब्दः 
सामान्यात्मिकां वैखरोमाह वक्त इति । विशेषेण खरत्वादेखरो | 
सासान्यशब्दात्‌ विशेषशब्दनिष्पत्तिमाइ--तस्मादिति । तस्मात्‌ वेख्यात्मकात्‌ 
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सरोतोमारगस्याऽविभक्तत्वहितोस्तवाऽर्णानां जायते न प्रकाशः । 

तावत्‌ यावत्‌ कण्छमूधोदिभेदो वर्णव्यक्तिः स्थानसंस्था यतोऽतः ॥ ४४ 
ज्ञाताऽस्म्रोति यदा भावो मनोऽइङ्गारबुद्धिमान्‌ | 
जातञ्चित्पूर्वंको जन्तोः स भावः क्रमवधिंतः ॥ ४५ 
बन्नाति मातापिद्वोस्तु ततो बन्धुष च क्रमात्‌ । 
स पीत्वा बहशः स्तन्यं मातरं स्तन्यदायिनोम्‌ ॥ ४६ 
इच्छन्‌ रोदिति तां वोच्य तब स्थादितरेतरम्‌ | 
बन्वस्तदाऽधिकरत्तारमतिस्निधमनन्यगम्‌ ॥ ४७ 
पितरं ater तत्रापि तथा भ्रातरमेव च | 
पिढव्यमातुलाटोश्च समुद्दीच्य प्रमोदते ॥ ४८ 


एवं संबद्दसंसारवान्यवो विस्मरिष्यति | 
gana च गभखमुइ् तिक्केशमेव च ॥ ४८ 
अथ स्वसुत्तारयितुमाह्येज्जननों सुः । 
अवेशद्यान्मुखखरोतोमागंस्याऽविशदाच्षरम्‌ ॥ ५० 
भावादित्यर्थ; । पवनशब्देन प्ररकवर्ग: Batwa । 
अथवा सूच्मा परा पश्यन्तो मध्यमा वैखरोति पञ्चपदों वाचमाथित्याह- 
सूलाधारादिति। amaf वागनेनेव सूचिता। शून्य संवित्‌ खूच्मादोनि सप्त- 
पदानि। तत्रा$नुत्पत्ना निष्यन्दा शून्या । वायुत्पिव्सुः संवित्‌। उत्पत्त्यवस्था 
खूच्झा । मूलाधारात्‌ प्रथमसुदिता परेति विभागः ॥ ४३॥ 
जातेन शिशुना रोदनव्याजेन एवं किमप्युअते चेत्‌ कथं वर्णानभिव्यत्तिरिति 
तबाइ- खोत इति। अच्षराभिव्यत्तिस्यानस्येत्यर्थः ॥ ४४॥ 
गर्भे विवेकवतोऽप्यस्य सायाप्रभाववशात्‌ अविवेकपूर्वंकं संसारक्रमसाह-- 
्ञातास्मोति यदाऽस्य भावो भवति तदाऽइङ्कारादौ आत्मबुद्धिः हृढ़तरा जातत्यर्थः | 
अइंभावबदस्य ममभावप्रकारमाइ--चित्पूर्वक इत्यादिना। चिच्छब्देन उक्ला 
मनआदयः कथ्यन्ते | अङङ्कारपूर्वको भाव इत्यर्थः | 
पितरं वोच्य तत्रापि ममत्वबन्ध इत्यथः मायाभावस्य विचेपशक्तिविलसित- 
मभिधाय आच्छादनशक्तेरप्याह- एवसिति ॥ ४५ ॥ sé ॥ 89 ॥ ४८॥ ४८ ॥ 
विविधं सरणं विसरणं विविधपञ्मादिरूपेणाऽवस्थानमित्यथः। JJA- 


हितीयः पटलः T 


अप्यव्यक्त प्रलपति यदा कुण्डलिनी तदा | 
मूलाधारे विसरति सुषुन्नावेष्टनो Te: ॥ ५१ 


चिचतुःपञ्चषट्सप्त sew दशशोऽपि च | 

अथ दवादशपञ्चाशट्भेदेन गुणयेत्‌ क्रमात्‌ ॥ ५२ 
यदा विशो$थ gaz चिगुणिता विभुः | 
शत्तिः कामाग्निनादात्मा गढ्नूत्ति; प्रतीयते ॥ ५३ 


तदा तां तारमित्याइरोसात्मेति बइशुताः | 
तामेव शक्ति ब्रुवते इरेमात्मति चापरे ॥ ५४ 


चिगुणा सा बिदोषा सा चिवर्णा सा वयो च सा | 
विलोका सा agfa: सा चिरेखा सा विशिष्यते ॥ ५५ 


एतेषां तारणात्तारः शक्तिस्तद्घतिशक्तितः 
यदा चतुधा गुणिता सूच्मादिश्यानबाचिको 
वाचिका जाग्रदादोनां करणानाञ्च सा तदा | 
सा यदा पञ्चयुणिता पञ्चपञ्चविभेद्नो ॥ ५७ 
वेष्टनोति। सुषुन्तायामाव्मानं विविधपञ्मादिरूपेण वेष्टयति गुणयति स्थापयतोत्यर्ध: | 
॥ ५० ॥ ५१ ॥ 
Be: वेष्टनमेव दशंयति-त्रिचतुरिति ॥ ५२ ॥ 
एवमाक्षान गुणयन्तो कुर्डलिन्येव यन्त्र मन्त्र देवतादि सकलजगन्मयोत्याह- 
यदेत्यादिना । त्रिगुणिता त्रिगुणितयन्त्र खरूपिणोत्यथ;। त्रिकोणसस्बन्धान्‌ 
fatima ware agaaa कथयति-शक्षिरिति। गूढ़सूर्तिः 
शल्तिस्तदा प्रतोयत इत्यन्बयः। गूढ़मूतिः गुप्तमूर्ति; । सूतिं विशिनष्टि-- 
कामाग्निनादात्मेति । कामः कामराजवोजं मध्यमबोजानोत्यथे; । अग्निर्वाग्भवः 
प्रथमवोजानोत्यर्थः | नाद: नादप्रधानानि ढतोयबोजानोत्यथ; । कामाग्नि- 
नादात्मैति मूतिसन्बोद्वारो वा दर्शितः । कामः इकार: । अग्नो रेफः। नादो 
इकारः। आत्मा बिन्दः इं हरिहर इत्येवं afer भवति। ओमात्मैति । 
अकारोकारमकारात्मैत्ययः। इरेमात्मेति। इकाररिफेमात्मेत्यर्थः ॥ ६३॥४४ ॥ 
विभूत्यन्तराण्युत्तवि द्या्थरूपाण्याह-त्रिगुणा सेति । त्रिरेखास्त्रिकोणरेखाः | 
सूच्मादोति। परादोत्य्थः । पञ्चपञ्चेति पञ्चविंशतितक््वादिकम्‌ STA I 


श्‌ योप्रपद्चसारतन्लम्‌ 


पञ्चानासच्चराणाञ्च वर्णानां मरतां तथा | 
गुणिता सा यदा षोढ़ा कोशोमिरसभेदिनी ॥ ५८ 
तदा षड्गुणिताव्यश्य aaa च विभेद्नो । 
यदा सा सप्तगुणिता तारहृल्लखयोस्तदा ॥ ५९ 
भेदेरहादो: शान्तान्तेभिंद्यते सप्तभिः पृथक्‌ । 
अकारञ्चा5प्युकारञ्च मकारो बिन्दुरेव च ॥ ६० 
नाट्य शक्तिः शान्तश्च तारभेदाः समोरिताः | 
हकारो रेफमाये च बिन्दुनादो ada च ॥ ६१ 
शक्तिशान्ती च सम्प्रोक्ताः शत्तेभे दाश्च सप्तधा | 
ISAS सप्तभ्यः सप्तता भिद्यते जगत्‌ ॥ ६२ 
लोकाद्रिदौपपातालसिश्॒ग्रहमुनिखरे: | 
धात्वादिभिस्तथाऽन्येस्च सप्तसंख्याप्रभेदकेः ॥ ६३ 
यदाऽष्टधा सा गुणिता तदा प्रक्कतिमेट्नो | 
agat हि वस्वाशामाहमूतिविभेदिनी ॥ ६४ 
दशधा गुणिता नाड़ौममाशादिविभेदिनी | 
दाद्शात्मिक्यमि यदा तदा राश्यकमूतियुक्‌ ॥ ६५ 
वर्णानां पोतादिभूतवर्णनामित्यथः । मरुतां प्राणादोनाम्‌ ॥ १५॥५६॥४७॥ ५८ ॥ 
लोका भूस्यादयः। मेसु निषध हेमकूट हिसवन्नोल श्वेत महण, पर्वताः । 
जम्मू FA शाल्मलो कुश क्रौञ्च शाक पुष्करा दोपा; । अतल वितल सुतल गभस्ति- 
मन्महातल नितल पाताला: सप्त । ARA सुरा एत दधि चोर छदोदा: सिन्धवः । 
ग्रहाः सूर्यादयः | भरदाज काश्यप गौतमाति विश्वामित्र जमदग्नि वसिष्ठा सुनयः | 
USAT गान्धार घेबत मध्यम पञ्चस निषधा; सराः | धातवः AMZA: | आवहाः 
दिकमादिशब्दाथः | अत्र सप्तात्मकात्‌ तारादेः सप्तविधजगदुत्पत्तिकथनं सर्वत्र 
तत्तदुगुणितसंख्यात्मनः तत्तदाव्मकजगद्त्पत्तेरुपलत्षणम्‌ ॥५९॥६०॥ ६१॥६२॥६१॥ 
प्रकतयोऽष्टप्रक्वतयः। अनन्त वासुकि तक्षक कर्काटक पद्म माप शङ्कपाल 
गुलिका अहयः। घरप्नवसोमापाग्निवायुप्रत्युषप्रभासा वसवः। मातरो AAT- 
श्याड्य; । शव भव रूद्रोग्र भोमेशान महादेव पशपतयो मूतय; ॥ ६४ ॥ 
नाडा; YAM: | ढ्‌ TU तालु वदनोदर नेच AGARA शङ्क गुदा 


दितोय; पटलः ३७ 


aay दादशाणारूमभिधत्त खरानपि | 
तत्संख्यञ्च तथा यन्चं शक्तेस्तद्गुणितात्मकम्‌ । 
पञ्चाशद्दा प्रगुणिता पद्चाशदणभेदिनों ॥ ६६ 


पद्माशदंशगुणिताइथ यदा भवेत्‌ सा 
देवी तदात्मावनिवेशितदिव्यभावा | 
सोषुन्रवत्मंसुषिरोदरनादसङ्गात्‌ 
पञ्चाशदोरयति एंक्तिश एव वणान्‌ ॥ ६७ 
इति श्रोप्रपञ्चसारे द्वितीय; पटलः | 
माणि । आदिशब्देन वायवग्निदशकादिकं ग्राहम्‌ | 
अर्का water: । मूतय; केशवाद्याः। खरा अपिनपंसकाः ॥ ६५।६६ N 
« बिगुणादिघु अयमाशयः सूलाधार स्त्राधिष्ठान मणिपुरकानाइत विशुद्धि- 
लख्बिकाज्ञा कला ब्रह्मरमेषु ल्रिचतुष्पञ्च षट्सप्ताष्ट दश दादश पञ्चाशहलानि पञ्चानि 
सञ्चिन्त्य तेषु इन्सए खभ थरच्नल इत्यन्तान्‌ सवा वर्णान्‌ स्मृत्वा कणिकासु 
अकारोकार मकार बिन्दु नाद शक्ति शान्त शान्त्यतोत निर्विकल्पान्‌ इष्टदेवताकारान्‌ 
aati दलेषु तत्परिवारतेनोकां विभूतिं स्मृत्वा । अमृतसबैरुपहारे; संपूज्य 
संत्य अझ्रतमाखावयेदिति ॥ # ॥ 
एवं शिशुवाक्यगताक्षरानुसारिण कुण्डव्यवस्थानविशेषमभिधाय नित्यसिद्धः 
माढकाचररूपेणापि वदन्‌ उपसंहरति पञ्चाशदंशेति | 
कथं देवोलमिति तदाइ-आत्मेति। प्राप्तचिदानन्दरूपपुरुषभावेत्यथः । 
नाट्सङ्ग; पश्यन्तो मध्यमात्मभावः ॥ ६७॥ 
इति श्रोपञ्मपादाचाय छते प्रपञ्चसारविवरणे 
झितोयः पटलः । 


हृतोयः पटलः । 


अधोभयात्मका वर्णाः स्युरग्नीषोमभेदतः । 
त एव खुखिधा भूयः सोमेनाग्निविभागतः ॥ १ 


स्वराख्याः षोड़श प्रोता; स्पर्शाव्याः पञ्चविंशतिः । 
व्यापकाश्च दशेते स्यः सोमेनाग््यात्मकाः क्रमात्‌ ॥ २ 


एषु खरा SEIRA दिविधा मताः | 
पूर्वी रुख: परो दीर्घौ बिन्दुसर्गान्तिकी च ती ॥ ३ 

एवं वणनिष्पत्तिप्रकारमभिधाय तद्दिभूतिकथनाय ढतोयपटलारग्भः | 

अथेति । अथशब्दो हेत्वर्थः । यस्मात्‌ प्राप्तचिदग्नीन्दुभावात्‌ शक्यत दोधितेः 
जाता वर्णा! तस्मादित्यर्थः | सर्ववर्णं अकारांशोऽग्न्यात्मकः पुरुषांश; । इतरः 
प्रकत्यात्मक: सोमांश: | प्रकाशप्रकाश्यांशाभ्यां वाऽग्नोषोमात्मकतरं खरव्यञ्ञनमैदेन 
वा समविभागतो atl अनेन च प्रपञ्चयागादिषु अग्नोषोममन्त्ली सूचिती । 
सतारशत्त्यादिपूर्वकम्‌ आदिठान्तसुक्ता सोममण्डलाय नमः स्वः खाहा इति वा 
सोसमन्व: । इतरोऽवशिष्टः | 

पुनरप्यच्ञराणां व्याप्तान्तरमाह त एवेति। fast रूपभिनात्मकमिति द्रष्टव्यम्‌ | 
अग्नोषोसाल्मकत्वं पूर्ववदेव सखरस्मशव्यापकभेटेन वा सोभेनाग्न्यात्म मत्वम्‌ | 
अनेन च प्रपञ्चयागादिष मण्डलत्रयमन्त्रा' सूचिताः | 

सरानुक्ता सोममण्डलाय नमः स्राहेति वा Wawa | इतरत्‌ 
इयस्तुह्यम्‌ ॥ N 

अष्टत्रिंशत्कलान्यासे तत्राणप्रतिष्ठामन्बांशप्रद्शनाथे तद्व्यापकमन्वांशोदाराथे 
चाह-स्वराख्याः षोडशेति | 

अं सोममण्डलाय षोड़शकामकलाव्मने साममयमण्डलाव्मने अन्तरात्मने 
परमात्मने नमः। उं सूयमण्डलाय दादशाककलात्मने यज्ञुमंयेत्यादि 
समानम्‌ । सं वङ्िमण्डलाय दशधमकलात्मने ऋझ्जयेत्यादि समानम्‌ । इत्येते 
मण्डलमन्त्ताः | 

असूचितमंशान्तरम्‌ उत्तरत्र किञ्चित्‌ सूचयिष्यति ॥ २ ॥ 

स्वराणामेव प्रथरव्यासति दशयन तेषाम्‌ अरष्टमूतितच्छ्यादिवाचकत्वाय 
दिप्रकारखसाइ--एष्व्रिति॥ ३ ॥ 


ढतोयः पटल; Be. 


आदान्तस्ररषट्कस्य मध्यमं यच्चतुष्टयम्‌ | 
वर्णानामागमधनेस्तन्नप॑सकमी रितम ॥ ४ 


तचतुष्क सुपुलास्थे कुर्यात्‌ प्राणऽयनस्थितिम्‌ | 
ढ्चोत्तरखे प्राणाख्ये स्थातां दक्षोत्तरायणे ॥ ५ 


दचसव्यस्थिते हऋुखदोर्घा) पञ्चोदयन्ति च । 
भूतभूतकलाभिस्तद्द्यः प्रागुद्दीरितः ॥ ६ 

खराणां स्त्रोपंनपंसकामकत्वमाइ -आद्यन्तेति। wfiesquaqe 
gue दोघपञ्चकस्य स्त्रोत्व॑ चा5वगन्तव्यम्‌ । बिन्डुविसर्गौ च स्त्रोपुरुषाद्यनुगती । 

आगमधनेरित्ययमर्ध:--अनुत्तराकार पुरुषस्य आनन्दाकारशक्तोच्छेकारेशने- 
कारोन्मेषोकारानन्तरमूनतोकारावस्थायां एथिव्यादिविलयादवशिष्टानि तह्वा- 
वस्थारूपाणि अक्षराण्यकिञ्चित्कराणेति नपंसकशब्देनागमेषु उच्यन्त इति ॥ 8 ॥ 

सत्रोपुरुषभागयोम ध्यस्थत्व नपंसकले Saat वदन तेषां विनियोगमाह - 
तच्चतुष्कमिति। सुपुग्नास्थे सति प्राणे अयनसंक्रान्तिरूपां स्थिति कुर्यादित्यथ: | 
तदानीं तेषासुदयस्तग्रधानानां च मन्त्राणं तत्रापि sacra दक्षिणसंक्रमण | 
दोघयोरितरसंक्रमण इत्यवगन्तव्यम्‌ | 

अनयनेऽपि अयनकायंसिद्दयर्थम्‌ आध्यात्मिकमयनमाइ - दचोत्तरस्य इति | 
बाह्यघटिकापञ्चकेन आध्यात्मिकमयनम्‌ उत्ताविधविलम्बस्यापि अनुपपत्तौ 
खासोच्छासयोरेव कालावयवसम्पादनं द्रष्टव्यम्‌ । तत्र श्वासोच्छासात्मकानि 
अहोरात्रपक्षमासायनानि द्रष्व्यानि। अहोराचरामकी वा श्वासोच्छासो । 
TARA वा अयनात्मकी वा इच्छावशेन ज्ञातव्यो ॥ ४ ॥ 

हसदोर्घाणां तग्रधानानाम्‌ अग्नोषोमस्थोपुरुषाद्यामकानां च मन्त्राणाम्‌ 
अयनयोरुदयं वदन्‌ तेषां वोर्यौद्गवकालं सूचयति - दक्षसव्यस्थित इति। चशब्दः 
तग्रधान मन्त्रग्रहनक्षत्राद्युदयसमुच्चयाथ: । तत्र चहरादिप्रधाना आग्नेयमन्बा: | 
वीषडादिप्रधानाः सौम्याः EREA पुरुषा: खाहान्ता: स्त्रियः । 
नमोऽन्ता नपुंसकाः । ते च वश्य शान्ति क्ररकमंसु प्रायेण प्रशस्ताः । भूतभूत- 
कलाभिः सहोदयन्तोति सम्बन्ध; । wane निह्ृत््याद्याः। aa राशिषु 
एकेकघटिकायां वायम्निभूजलाकाशभूतानामुदय: । 

केन प्रकारेणोदय इति पुटयोरुभयोरित्यादिनोक्नः । स इत्याइ--तदुदय 
इति ॥ ६ ॥ 
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बिन्दुसर्गी च at Tat ती सूर्यशशिनो क्रमात्‌ । 
तयोर्विकारविस्तारः पुरस्तात्‌ संप्रवच्यते ॥ ७ 
स्पर्शाख्या अपि ये वर्णा. मञ्चपञ्चविभेदतः | 
भवन्ति पञ्चवर्गास्तट्न्त्यञ्चात्मा रविः स्मृतः ॥ ८ 
चतुवि शतितच्ताख्यास्तस्मादणांः परे क्रमात्‌ | 
तेन स्पर्शाचरा: सीराः प्राणाग्नोलास्बखात्मकाः 
व्यापकाञ्च दिवगांः स्युस्तथा पञ्चविभेद्तः | 
शशोनाग्नात्यिता यस्मात्‌ खरस्प्रगव्यापकाचरा; ॥ १० 
तर्चिभेट्ससुद्धता अष्टात्रिंशत्कला मताः | 
खरे; सीम्याः स्पशंयुग्मेः सीरा याद्याश्व वज्िजाः ॥ ११ 
खराणां सोम्यत्वे हेतु वदन्‌ बिन्दुसगयोस्तत्त्रं कालनिवर्तकत्वेन इतरखरवत्‌ 
कालसस्बख चाइ -बिन्दुसर्गाविति । अनेन इतरखराणां कालरूपतिष्यात्मकत्वं 
कार्यानुसारेण विसगोदियोगञ्च सूचितः | 
पुरस्तादिति। सः सगेश्लेषित इत्यादिनेत्यर्थः । अथवाऽजपापटलेऽन्येषु वा 
बिन्दुविसर्गान्वितेषु सन्लेष्वित्वथ: ॥ ७ ॥ 
एबं स्वराणां व्याप्ति सौम्यत्वं चाभिधाय स्पर्शानां सोरत्व' afi च वद॑स्देषां 
भूतेन्द्यिमात्रादिसम्बन्धयोग्यत्वाथ' पाञ्चविध्यमप्याह -ख्र्शाख्या इति। अन्त्यो 
मकार; पुरुष; । सूर्य; जोवः। भाद्यः प्रक्कतिबुद्य्रहंकारमनांसि। aaa- 
शोत्रवागाकाशादय इतरा वर्ण इति क्रमेण चतुविशतितच्वयोगः । स्पर्शानामन्त्य 
आत्मा रविः खावयवेषु अनुगतो यस्मात्‌ तेन स्पर्शाक्षरा; सौरा इत्यरथः । प्राणाग्नो- 
लाग्बुखात्मका इति न चतुर्विशतितच्चसम्बन्धक्रमः। किन्तु स्पर्थानासाध्यात्मं 
खरवत्‌ भूते; सह SZARA उक्त इत्यवगन्तव्यम्‌ ॥ ८ ॥ ८. ॥ 
व्यापकानामप्युढ्यक्रम वदन्‌ पद्चशो वर्गदयत्वमाह-व्यापका इति। तथेति 
प्राणाग्यादिक्रम: सूचित; | आग्नेयत्वं तु व्यापकानां नुसिंहाख्यकालाग्निरूप- 
क्षकारान्तत्वेन वच्यति yaa कषत इति । अत्र पद्माशदर्णभ्य: कथमष्ट तिंशव्कलो- 
त्यत्तिरित्याणङ्क शण्यादिकलारूपतिथिमासभ्नाजकादिसंबन्धेन वर्णानामष्ट- 
त्रिंशत्संख्यत्वादिति वदन्‌ न्यासे सण्डलसन्लरे: व्यापकं कलानां वणयोगं च 
सूचयति-शशोति ॥ go n 
सम्बन्धविशेषमाह-स्वरेरित्यादिना ॥ ११ ॥ 


अमधक 


| < 


ढतोयः पटल; ४१ 
षोड़श दादश दश संख्या: स्य: क्रमशः कला; | 
IUA एव तारस्य घञ्चभंद्स्तु YAT: ॥ १२ 
सवगाञ्च समुत्पन्नाः पञ्चाशत्संख्यकाः कलाः | 
तेभ्य एव तु तावत्यः शत्तिभिविंष्णमूर्तयंः ॥ १३ 
तावत्यो माढभिः साइ तेभ्यः स्य॒ ZAAT: 
तेभ्य एव तु पञ्चाशत्‌ स्यरोषधय इंरिताः 
याभिस्तु atau: सिद्धि प्रा्न्युर्वाञ्छिताथ दास्‌ । 
अस्ता मानदा पूषा तुष्टिः पुष्टी adfa: ॥ 
शशिनो चन्द्रिका कान्तिज्योंत्ल्रा N: प्रीतिरङ्गढा 


तप[पि]नो ताप पि]नो wat मरोचिज्वालिनो रुचि: 
ggat भोगदा विश्वा बोधा धि नो घार रि णो चमा । 
कभाद्या वसुदाः सॉराठडान्ता इ्वादशिरिताः 
धस्राचिरुष्मा ज्वलिनी ज्वालिनी विस्फुलिङ्गिनी ॥ १८ 
सुश्री: सुरूपा कपिला इव्यकव्यवहे अपि | 
याद्याणंयुक्ता ARIAT दश धमंप्रदाः कलाः ॥ १९ 
ekri: स्मृतिमेंधा कान्तिलंच्मीर्धतिः स्थिरा । 
fafa: सिद्विरकारोत्याः कला दश समीरिताः ॥ २० 
अकारप्रभवा ब्रह्मजाताः स्युः रुष्टये कला; | 
जरा च पालिनी शान्तिरेश्वरो रतिकामिके ॥ २१ 
वरदा ह्कादिनो प्रीतिदीर्घाशोकारजाः कला; | 
उकारप्रभवा विष्शजाताः स्युः स्थितये कला; ॥ २२ 
पञ्चाशत्कलान्यासे वणप्रणवांशभूततव्सञ्बन्धिसवयोगं च सूचयति-वर्शभ्य 
इति। कामदायिन्य इति सण्डलसन्द्रांशः सूचित; | उत्तरयोः वसुदा AAT 
इति पदाभ्यासः सूचितः ॥ १२ ॥ १३ ॥ १४॥ १५॥ १६॥ १७॥ १८ ॥ १८ ॥ 
अकारोत्या इत्यकारयोग! तत्कलान्यासे । ब्रह्मजाता इत्यादिनापि तत्तद्योग; | 
é 


BR 
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तौच्णा AA भया निद्रा तन्द्रा aq क्रोधिनो क्रिया । 
त्कारी चेव BAY मकाराचरजाः कलाः ॥ २३ 

मकारप्रभवा FEMA: संहतये कलाः | 

विन्दोरपि चतख; खु; पोता ऽवेताऽरुणाऽसिता ॥ २४ 

निदत्तिश्न प्रतिष्ठा च विद्या शान्तिस्तथेव च | 

इन्धिका दीपिका चेव शचिका मोचिका परा ॥ २५ 

Ga Vasa ज्ञानामृता चाप्यायिनी तथा | 

व्यापिनी व्योमरूपा स्यात्‌ अनन्ता नादसम्भवा ॥ २६ 

नाढ्जा; षोड़श प्रोक्ता शुत्तिसुक्तिप्रदायिकाः | 

केशव नारायण साधव गोविन्द विष्णव; ॥ २७ 

मधुसूदनसंज्ञसच सप्तम: स्याचिविक्रमः | 

वामन; श्रीघरास्यञ्च छषोक्षेशस्त्वनन्तरः ॥ २८ 

पझनाभस्तथा दामोदराक्षी वासुदेवयुक्‌ | 

agius Ua: सानिरुद्द: GUAT ॥ २८ 

ततञ्चक्री गढी शाही खङ्गो Wel हलो तथा | 

मुषली शूलिसंज्ञश्न भूयः पाशी तथा$डःकुशी ॥ ३० 

मुकुन्दो AEM नन्दौ नरो नरकजिईरि: | 

कृष्णा: सत्यः सात्वतश्च शोरिः शुरो जनादन: ॥ ३१ 

भूधरो aaga IgE: पुरुषोत्तमः | 

बली बलालुजो बालो SHA AAN ॥ ३२ 

इंसो [सिंहो] वराहो विमलो न्टसिंहो सूतयो इलाम्‌ । 

कीर्ति; कान्तिस्तुष्टिपुष्टी ufa: क्षान्तिः क्रिया दया ॥ ३३ 

मेधा च इर्षा IKET लज्जा Tal: सरखती । 

प्रीती रतिञ्च संप्रोक्ता; क्रमेण स्वरशत्तयः ॥ २४ 


fren tum नादजाः सदाशिवजा इति द्रव्यम्‌ | भुक्तिबिन्दुकलासु 
योज्या ॥ २०-५२ ॥ 
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जया दुर्गा प्रभा सत्या चण्डा वाणी विलासिन्‌ 
विरजा विजया विश्वा विनदा सुतदा afa: ॥ 


ऋद्धिः समृद्धिः giga भुक्तिमेक्तिमंति: क्षमा 
रमोमा ARA frat वसुदा वसुधा$परा ॥ ३६ 
परा परायणा सूच्झा सल्या प्रज्ञा प्रभा निशा | 
अमोघा विदाता चेति शक्तयः सर्वकामदा 

इमा! पञ्चाशद्हिष्टा नमोऽन्ता बणपूविकाः 
सधातुप्राणशत्यात्मयुक्ता यादिषु भूतयः ॥ ३८ 
श्रोकण्ठोऽनन्तसुच्मो च चिल्तूतिरमरिश्वरः | 
अर्घोशो भावभूतिश्व तिथिः स्याणुइंराह्नयः ॥ ३८ 
MAN भीतिकः सदोजातश्ञाऽनुगरहशवरः 
FATS महासेनः स्युरेताः STATA: ॥ ४० 
ततः क्रोधीश चण्डेश पञ्चान्तक शिवोत्तमाः । 
TARTS कूमेकनेवास्यचतुराननाः ॥ ४१ 
अजेश शर्व सोमेश्वराह्ा लाङ्गलिदारुकी | 
अध्वनारीप्रवरञ्चोमाकान्तञ्चाषाढ्ट्ण्डिनो ॥ ४२ 


अट्रिमीनश्व मेषश्च लोहितश्च शिखी तथा । 
छगलण्डदिरण्डी च महाकालकपालिनी ॥ ४३ 


भुजङ्गेशः पिनाकी च खङड्गोशञ्च वकस्तथा | 

wal was नकुली शिवः संवत्तकस्ततः ॥ ४४ 
पूर्णीदरी च विरजा ढृतीया शाल्मली तथा | 
TAA वत्तलाक्षो च टौघघोणा तथेव च ॥ ४१ 
सुदीर्घसुखिगोसुस्यौ नवमौ दोघजिह्विका 
quieras च मुखी विक्कातपूविका ॥ ४६ 
सञ्चालोल्काश्रिया विद्यामुख्यः स्यः खरशक्तव; | 
महाकालीसरस्वत्यो सवसिद्धिसमन्विते 
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यविद्या च तथा सन्चात्मशकत्तिके | 
मोट्री द्राविणो नागरो तथा ॥ ४८ 


कोटरो पूतना भद्रकाली योगिन्य एब च ॥ ४८ 
शङ्किनी गजिनो कालरावि कुदि[ लि।न्य एब च | 
कपटिनो महावच्या जया च सुसुखेश्‍वरो ॥ ५० 
रेवती माधवी चेव वारुणो वायवी तथा | 
रचोपधारिणो चाऽन्या तथेव UIME ॥ ५१ 
Wang व्यापिनो मायेत्यास्थाता वर्णशक्तयः 
इत्यत्तास्त्रिविधो न्यासः क्रमात्‌ UAZ: ॥ ५२ 
चन्ट्नकुचन्दनागुरुकप रोशो ररोगजलघुरूणा;: 
कक्कीलजातिमांसोसुराचोर ग्रत्थिरोचनापत्रा: ॥ ५३ 
परिप्पलबिल्वगुह्रुणहछणकलवड़्ा हकुस्मिवन्दिन्यः | 
सोडुम्बरीकाश्मरिकास्यिराजदरपुव्पिकामवरशिखा: ॥ ४४ 
झचाग्निमन्यथसिंहोकुशाद्वरटर्भास RUTT | 
रोहिणलुग्डुकह॒ह॒तीपाटलचिचातुलस्पामार्गा: ॥ ५५ 
शतमूलिलतादिरेफा विष्णुक्रान्ता मुषल्यथाञ्जलिनो | 
zat NANE? तथेव लक्ष्मीसदाभद्रे ॥ ५६ 
आदोनामिति कथिता वर्णानां क्रमवशादथीषधयः | 
गुलिकाकषायभसितप्रमेदतो निखिलसिद्विटायिन्यः ॥ ५७ 


यथा भवन्ति देहान्तरमी पञ्चाशद्क्षराः । 
येन येन प्रकारेण तथा वच्यामि तत्त्वतः ॥ ५८ 
अओषधिकथनप्रयोजनसाहइ-गुलिकेति। भसितादिकरणप्रकारासु उत्तरत्र 
उच्यन्ते ॥ ५३ ॥ ५४ NYY ॥ १६ ॥ YON 
पञ्चाशदंशगुणितत्यत्न पञ्चाशदोरयति dfan एव वर्णान्‌ इत्युक्तानां वर्णानां 
विभूतिमभिधाय तदोरणादिप्रकारं वक्तुस॒ुपक्रमते-यथेति । स्वरूपतो यथा 


क 
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समौरिताः समीरेण सुषुल्नारखनिगंताः | 

व्यक्ति प्रयान्ति वढ्ने कण्ठादिस्थानचश्तिः ॥ ५८ 
उच्चेरुन्मागंगो वायुरुदात्तं कुरुते स्वरम्‌ । 
नीचेगंतोऽनुदात्तञ्च खरितं तियंगागतः ॥ ६० 
अर्धेकदिविसंस्याभिर्माचाभिलिपयः क्रमात्‌ । 
सव्यञ्जना SEAIN भवन्ति ता; ॥ ६१ 
अकारेकारयोर्यीगादेकारो वणं इष्यते | 
तस्यैवैकारयोगेन स्यादेकाराचरं तथा ॥ ६२ 


उकारयोगात्तस्येव स्याटोकाराह्नयः स्वरः | 
> 
तस्येवीकारयोगेन स्यादोकाराह्यः BT ॥ ६३ 


VAC: PIA मन्दराः सर्वाथसाधकाः । 
ल्वणंवणंयोर््यत्तिः लरी; सम्यक्‌ प्रदृश्यते ॥ ६४ 
भवन्ति खरमात्रासन्धिस्थान प्रयल्नभूतषट्कर्मसु च येन येन प्रकारेण भवन्ति 
तथाच वच्द्यामोत्यर्थः ॥ ५८ ॥ 
सरूपनिष्पत्तिप्रकारमाइ--समोरिता इति ॥ ५८ ॥ 
वर्णानां पुरुषप्रक्कत्यभयवाचकतथा प्रयोगे खरविशेष॑ विवच्तत्राह -उच्चरिति | 
उन्मागंग इत्यचेरित्यस्थ व्याख्यानम्‌ । तियक आगतः मध्यतः प्रसरन्नित्यथ; ॥६०॥ 
पापक्षयसोच्षाप्यायनविनियोगे वर्णानां मात्रामेदं सूचयन्नाह-अधति ॥ ६१॥ 
सर्वेषाभेव वर्णानां प्रक्वतिपुरुषवाचकत्वसिद्वये अध्याव्मकत्वम्‌ अभिप्रत्य 
षाञ्चित्सन्धिं वदन्‌ इग्रामकतामाह-अकारिकार्‍योरिति ॥ ६२ ॥ ६२॥ 
तेषां प्रकतिपुरुषवाच कमन्त्रवसाह--सब्यक्षरा इति। प्रक्कतिषुरुषात्मकोऽ थ 
सर्वार्थस्तस्य साधकाः तद्दाचका इत्ययः । एषारषिच्छन्दसो साढकोक्ते। देवता 
परमात्मा! तत्तद्र्णादियुतेः खरेरङ्गानि। सुद्राभयशकवरदकरो इिसुजः 
शुक्करक्तभागइय: प्रक्ततिपुरुषात्मकः कोऽपि देवो ध्येयः । wat ऋवणंयोरङ्ग विशेषं 
बदब्रितरेष्वपि तं सूचयति--लवणंवेणयोरिति । ल्टवणेवेणयोमन्वयोः व्यक्ति: 
व्यज्यते अनेनेति व्यक्तिशब्देनाऽङ्सासान्यसु्ते । लरोः लकाररेफयोः। सम्यक्‌ 
लां लीं रां रोमित्यादिप्रकारेण प्रदृश्यते | सूलागमेस्वित्यर्थः। इ उ ए ए 
ओ औ वर्णनां यकारवकारयोः बिन्दुसगंयोगो द्रष्टव्यः ॥ ६४ ॥ 


8६ सोप्रप्चसारतन्तरम्‌ 


बिन्दुसर्गात्मनोव्यक्तिममसोरजपां वदेत्‌ | 

करण्ठात्त निःसरन्‌ सग; प्रायोऽचामेकतः परः ॥ ६५ 
नश्वरः सग एव स्यात्‌ सोप्मा सप्राणकास्तु हः 
स सग; झेषित; कण्ठे वायुनाऽकादिसोरयेत्‌ 
वर्ग स्पशनमातेण कं स्वरस्यशनात्‌ तु खम्‌ । 
स्तोकगन्भीरसंस्पर्शात्‌ गघी Sy बहिर्गतः ॥ ६७ 
विसगस्तालुगः सोष्मेशं चवगंञ्च यं यथा | 
ऋट्रेफषकारांख्च FUT दन्तगस्तथा ॥ ६८ 
लतवर्गलसानोषाद्पूप्षानसंज्ञकान्‌ | 

ट्न्तीष्ठाभ्यां वञ्च तत्तत्स्यानगोऽर्णान्‌ समीरयेत्‌ ॥ ६९ 


बिन्दुसर्गाडेषु इकारसकारयोगमाह-विन्दुसर्गात्मनोरिति। बिन्दुसगोक्मनोः 
अससोरिति सब्बन्धः। इकारसकारयोः बिन्दुसगंयोत्र क्रमेण पुरुषात्मकर्त 
प्रकत्यात्मकत्वे च सम्बन्धहेतुः। खानसास्यसकारयोगञ्ज । अतोऽकाराङ्गेष्वापि 
'हकारयोगो LAT | 

ननु सर्वेसमान बिन्दुविसगमन्वयोः स्थाने कथमकारोच्चार:। ततञ्च कथं 
तयोः हकारसकारसंयोग इति। नेष दोष! । तयोरभिव्यत्त्यथत्वंनाकार- 
सम्बन्धोपपत्तेरित्याह--कण्ठादिति। तुशब्दः शङ्काव्यावच्यथ; । प्रायः रूष्टिरूप- 
प्रकतिप्रतिभट: संहारात्मक: पुरुषः प्रायः तद्दाचको बिन्दुरित्यथ: । सग- 
स्तत्रतिभटबिन्द्थ अचामेकतः प्रधानतः अकारात्‌ पर इत्यर्थः ॥ ६४ ॥ 

अतत्परत्वेइनभिव्यक्तिदोषमाह--नख़र इति । सर्ग एव चेत्‌ केवलः स्यात्‌ 
तडि नश्वरः स्यादित्यर्थः | बिन्दोरपि उपलक्षणार्थमेतत्‌ । यद्येवं सकारहकारो 
प्रकतिपुरुषवाचकी | कथं तहिं इकारस्येव पूर्वे सवंवाचकल्वसुत्तमिति। नायं 
दोष; । इकारस्यापि उभयात्मकत्वादित्याह--सोप्मा सप्राएकसु छ इति। उष्मा 
बले शक्ति! प्रतिः स एव प्राणः कः प्राणस्य प्राणः पुरुषः | 

एवं इकारस्य प्रकतिपुरुषात्मकत्वमभिधाय तदेव प्रपञ्चयन्‌ तस्य प्रक्कति- 
प्राधान्यमाखित्य सवेवर्णादिकारणलमाइ--स सगं इति। wate वगमिति 
Gz: । तत्रैव वणविशेषाभिव्यच्ककं प्रथक्नविशेषमाह--स्पशनसालेणेति । सोला 
साग्निः। इस श्चेति get) उपसंहरति--तत्तदिति ॥ ६६।६७।६८।६८. ॥ 


qa 
jr aay 


९६ 


ढतोयः पटल; ४७ 


Fear पञ्च परे च सब्िविक्कता; पञ्चाथ बिन्दुन्तिका 
काद्याः प्राणहुताशभूकखसया Tats शार्णान्तिकाः 


हान्ता; षचलसाः क्रमेण कथिता YATANA पृथक्‌ 
dead: पञ्चभिरेव वणद्शकः स्मः स्तम्भनाद्याः क्रियाः ॥ ७० 


ऊट्गदादिललाः कोर्नसी चतुर्थार्णका वसी वारः 
ह्येव दितोयरल्षा वहुरबन्ट्योनिकादियषा; ॥ ७१ 


मरुतः कपोलबिन्दुकपञ्चसवर्णा; शहो तथा Alar | 
agg परेष्वपि मन्वो करोतु कम्माणि तस्य GAT ॥ ७२ 


स्तम्भनादामथ MAMARA परिवषणाद्किम्‌ | 
टाइशोषणसशून्यताद्कान्‌ वह्निवायुवियदत्तरेशरेत ॥ ७३ 


दशमिदशमिरमोभिनंमोऽन्तिके इन्ट्शश बिन्दुयुतेः 
योनेमध्ये कोणक्षितये मध्ये च HAIA ॥ 98 
वर्णानासुक्तमिव सूतसस्बन्धं विशदयन्‌ तान्‌ स्तम्भनादिषु विनिवुङक्ते- स्वा 
इति। अइउक्टल् इति छा; । परेच दोर्घाः। आदयः पञ्च। wz 
ओ औ अं एते बिन्दन्ताः सन्धिविक्घताः। षक्ष लस ह इत्यन्त्यो वग; ॥ ७०॥ 
॥ ७१ ॥ OR ॥ ७३ ॥ 
स्तस्भ्नादिग्रयोगप्रकारमाइ- दशभिरिति। अं आं नमः। एं क॑ नमः । 
चं टं नमः । तं पं नम; । यं षं नमः । इत्यादि सन्बप्रयोगप्रकार; । योनिस्त्रिकोणं 
तस्य मध्ये प्रथमो ua द्ितोयढतोयचतुर्थाः अग्रादिकोणेषु। पञ्चमो 
मध्य एव संयजेत्‌ । संलिख्य सक्चिन्ल वा पूजयेत्‌। मन्त्रोति सिडसन्वस्यायं 
प्रयोग इति सूचितः। मध्ये पञ्चोक्तभूतवोजं लिखित्वा तददिन्दूर्ध्वाधोभागादिषु 
साधकसाध्यकर्मयोगो यन्बजोवाद्योगञ्च सूचित; vaa ad पार्थिव- 
मण्डलगतं waa । परिवर्षणादिव्वपि आप्यादिमण्डलगतानि यन्बाणि । इसीः 
इति aaia मध्यबोजाधोभागी न्यसेत्‌ । हंस: संह इति मध्यजोवबोजचतुदिन्षु 
मध्याभिसुखं qani लिखेत्‌। यन्राजाय faa? वरप्रदाय धोमहि 
तन्नो यन्त्र; प्रचोदयात इति गायत्रो । gutsefeq पञ्चवत्सु aay, दलेषु 
लेख्या । तद्दहिदंशदिक्षु लं रं लं चैँ व॑ शं सं इं sl अं इति यन्वच्चदयम्‌। ततो 
यथावकाशं प्राणप्रतिष्ठासन्व; । यन््सामान्धमपि मन्द्रोत्यनेन सूचितम्‌ ॥ ७४ ॥ 


ge योप्रपद्चसारतन्वम्‌ 


पूर्वी क्वादिन्दुमाचात्‌ खयमथ रवतन्माबतामध्युपेता- 

$कारादीन्‌ are काढीनपि तढ्नुगतान्‌ पञ्चविशत्तथेव । 
यादीन्‌ संयुक्तधातूनपि गुणसहिते; पञ्चभूतेञ्च तामि- 
स्तन्माबाभिव्येतीत्य vata saat भवेद्व्याप्य विश्वम्‌ ॥ ७५ 


इति शोप्रपञ्च सारे aata: पटलः ॥ 
एवं पटलत्रयोक्तां ae संक्षेपेणाइनुवदन्‌ रंहारमाह--पूर्वोक्तादेति । खय- 
मिति। निस्तरङ्गा वच्चर्सज्ञा प्रकतिः सा स्वयमेव बिन्दुतर्वद्दारा रवतन्मात्रतां 
शब्दब्ह्मात्मकतामभ्युपेता प्राप्ता सतो अकारादोन्‌ षोड़श खरान्‌ कादोनपि 
पञ्चविंशत्‌ खरानुगतानभ्यृपैता संयुक्तधातून्‌ यादोनपि अम्युपेतेत्य्थंः । अर्था्मकता- 
मुक्तामाइ--शुणसह्ितेरिति। तन्मात्राभिः सह यादोनस्यपेतेति सम्बन्धः | 
संहारमाह--व्यतोत्येति। कायंजातमुत्ताम्‌ | खात्मन्धेव संहत्येत्यथ; fas’ 
सवें ब्रह्म तद्‌ व्याप्य तेनाऽमिन्रतां प्राप्येत्यर्थः ॥ ७५॥ 
इति श्रोपग्मपादाचायकछते प्रपञ्चसारविवरणे 
ढतोयः पटल; । 


चतुथः पटलः | 
अथ व्यवस्थिते त्वेवमस्थ शक्तित्वमिष्यते | 
AAAI जगति सततं रूढसंस्थितेः | 


ख्य बोजं तेन agga: 
थ रेफोत्या YUBA एव च ॥ २ 

एवं इकारस्य केवलस्य विश्वयोनिल्वमभिधायादी सूलाणंशनब्दोत्तहृल्लेखात्मतां 
mae विश्‍वयोनित्वं व्ष चतुथपटला रस्म! 

अथेति। अथशब्दो हेल्वथ:। हेतुत्वेन विवक्षितमर्थ स्वयमेव दर्शयति-- 
जगत्येवं व्यवस्थित इति। एवसुक्तेन प्रकारेण जगति कार्य कारणत्वेन 
व्यवस्थित इत्यर्थः । तुशब्दोऽवधारणारथेः। अस्य इकारस्य शक्तित्वं शक्तिवाचक- 
मन्तवमिष्यते। कथमेकरूपस्य इकारस्य गुणद्रयात्तकशक्तिवाचकलमिति। 
नेष दोषः। वर्णान्तरसंयोगः छत; कर्तव्यो यस्य तस्येव मन्बतेषऐेरित्याह 
-क्कतक्कत्यस्येति। कतंव्यमेव दशयन इकारं विशिनष्टि-रूदृसंस्थितेरिति । 
रेफोढो ee; daa स्थित इ यस्मिन्‌ इकारे स संस्थितिः रूठ्यासी संस्थितिसेति 
विग्रहः। तस्य रूढ़संस्थितः इईकाररेफसंयुत्तास्येत्यर्थः। बिन्दादियोगायें 
रूढ़संस्थितिं विशिनष्टि-सततमिति। ततः सहितं यथा भवति तथा रूढ़- 
संस्थितेरित्य्थः। ततः fae) व्याप्तत्रात्तस्य । 

अन्योऽथेः। जातस्य शिशोः सुखान्रिगंतानां वर्णानां व्याक्यादिकिमभिहितं 
ada पटले। aad वर्णानां aa व्यवस्थिते अस्य वर्णोचारकस्य पुरुषस्य 
शक्तित्वं जगन्‌मसूलकारणात्मकशतक्तयात्मकत्वमिष्यते | 

प्राकतस्य परिच्छित्रस्याःस्य उत्ताशत्यात्मकत्वम्‌ अनुपपन्नमिति aq, 
न्यासध्यानयोगादिभिः योग्यत्वस्य सम्प्राद्यमानत्वात्‌ सम्मादितत्वाच इत्याह-- 
कृतकृत्यस्थ जगतीति । जगति सर्वतत्ता्मके शरोरे यन्चासादिकं कतेव्य तत्‌ कतं 
यस्य साधकस्य TAMA: | अतएव सततं रूढसंस्थिते रूढा प्रसिद्धा संविठ्टूप- 
AMARAI स्थितियस्य स तथोक्त; ॥ १॥ 

उक्वस्थाचरब्रयस्थ व्याप्तिं वदन्‌ साधकस्य प्रक्त्यामकलसिद्यै NEN- 
न्यासमाह-प्राणात्मक सिति । प्राण सत्येव मनोदेहयोः शोकजरादिधमेवत्त्व- 
दर्शनात्‌ तदाव्मकह का रघसत्व॑ षडूमीणासुक्तम्‌ ॥ R N 

‘9 


५० सोप्रपद्षसारतन्वम्‌ 


पवनाद्याः पृथिव्यन्ता: UAA VÄ: सह | 
करणान्यपि चत्वारि सङ्घातञ्चतनेति च ॥ ३ 
इकारस्य गुणा; प्रोक्ताः षडिति क्रमशो बुधैः । 
ऊकारान्तास्त्वकाराद्याः षडवर्णाः षड्भ्य एब च ॥ ४ 


प्रभेदेभ्य; समुत्पन्ना इकारस्य महात्मनः | 
RATA चत्वारो रेफोत्या लुपरा; AT ॥ ५ 


एकाराद्िसर्गान्तं वर्णानां षट्कसुट्गतम्‌ | 
इकारस्य VSS इतीदं षोड़शाङ्गवत्‌ ॥ ६ 


गुणचतुष्टयसाह-पवनाद्या इति। तेषां गुणशब्दवाच्यत्वे हेतुः 
स्पर्शा्ेरिति | पारतन्त्याद्दा गुणशब्दः । तेषु करणानि मनआदोनि। संघातोऽव- 
शिष्टकायेकारणरुंघात; । चेतना चेतन्याभ्यासः। चेतनालचक्षणा बुद्धिवत्तिर्वा । 

अयमत्र न्यासक्रस; | प्राणात्मक॑ प्राणणरोरं हकाराख्यं बोजं बिन्दुसहितम्‌ | 
इं प्राणात्मने नस इति प्राणबुद्धा व्यापयेदित्य५:। AA MURRA इकारेण 
सह तटुद्धवा; षडूमंयः स्वाधारेषु न्यस्तव्याः F बुभुक्षाये नम; । इं पिपासाये 
नस; । इं शोकाय नम!ः। इं मोहाय नमः। इं जराये ami हं waa 
नस; । इति प्राणबुद्िदेहेषु यथायोग्यं न्यसेदित्यर्थः। रेफोत्या गुणा इति च- 
शब्दादाकाशशब्दी ग्टछोते। रं आकाशशब्दाभ्यां नम इति सून्नि न्यस्य । 
रं वायुस्पर्शास्यां नमः। रं तेजोरूपास्यां नमः। रं अत्रसाभ्यां नम; रं 
एथिवोगन्धाभ्यां नमः । इति वक्कहृद्गुह्यपादेषु न्यसेदित्यर्थः । करणान्धपोति । 
ई' ज्ञानशक्तये नम इति व्यापकं न्यस्य ई मनसे नम; । इः Fer नसः । 
X अहङ्काराय नम;। ई चित्ताय नस; । इई संघाताय नस; । XT चेतनाये 
नमः । इति सनआदिपु न्यसेदित्यर्थ; । बुधेरिति प्रणवशक्तिभ्यां व्यापकं सूचितम्‌ | 

अस्थेव न्यासस्य घोड़शख्रयोगमाह-ऊकारान्ता इति। तुशब्दस्तत्तदक्षर- 
युक्त्वरयोगं सूचयति। चं बुभुक्षाये नस; । हां पिपासाये नमः इत्यादि । ऋं 
वायुस्पर्शाभ्यां नमः। यें सनसे। ये gÀ नम इत्यादयो मन्दाः । 

हकारस्य महात्मन इति। तत्तदगेन्यासानन्तर  तेस्तेवेगेः सहितेन तेन॑ तेन 
वर्णन व्यापकं सूचितम्‌। इं हां हिं हौं इं इं हकारात्मने नम इत्यादयो 
व्यापकसन्ता इति। इदं षोड़शाङ्गवदिति। वत्तद्दोजयुतषोड़शखरानुङ्काऽन्ते 


चतुथ पटलः ५१ 
एभ्यः ARAS A: खराः षोड़श सवगा; | 
तेभ्यो वर्णान्तराः सर्वे ततो भूलमिदं fae: ॥ ७ 


हों इत्युच्चार्य व्यापकं सूचितमिति। एतेरुकेः खरेरिदं बोज॑ साधकशरोरं च 
षोड़शाङ्गवदित्यर्थः ॥ ३॥ 8 ॥ ५॥ ६ ॥ 

पुनरप्यस्थेव न्यासस्य विशेषमाइ-एभ्य इति। एभ्य sae हकारादि- 
विशिटेभ्यः स्वरेभ्यो बुभुच्ादिभ्यस्चाङ्गेभ्यः। सवंगाः सवेवर्णानुगताः खरा: 
अकखादिचान्ताचरसंयुक्ताः खराः संजन्निर इत्यर्थः । 

अयमत्र प्रयोगक्रमः । इं अं बुमुचाय नमः। हां आं पिपासार्य नसः । 
हिं ¢ शोकाय नमः। इत्यादि स्थानं व्यापकादिकं पूर्ववदेव! अथवा 
पूर्वीक्षखरपारायण न्यासवदेव न्यासः काय इति। षट्त्रिंशश्यासमेदा गताः | 

पुनरप्यस्येव न्यासस्य ad सूचयति तेभ्यो वर्णान्तराः wa इति। तेभ्यः 
इकारादिवि शिष्टाकखगघादिसंयुक्तणोड़शस्त्रिभ्यो बुभुक्षादिभ्यक्ष वर्णान्तरा 
अकखादिषट्लिंशदर्णा: संजज्ञिर इत्यं; | 

अयसत प्रयोगक्रमः | हं अं बुसुचाय नम! । हं अं क॑ बुभुक्षाये नमः । हं 
कं Gaya नस: इत्यादि चान्तं समानम्‌। इं आं अं बुभुक्षाये नमः 
इं आं क॑ बुभुक्षावे नमः । इत्यादि चान्तमेवमेव। इं अः अं बुभु चाये नमः 
इं अः कं बुभुक्षाये नमः। हं अः खं WAT नस; । इत्यन्तं द्रष्टव्यम्‌ । 
अकारपझदलेषु इत्ताकारिणेषां न्यासः । पुनः हं कं अं बुभुत्ताये नमः। इं कं 
कं qaqa नमः इत्यादि षोड़शपर्यायाः कास्बुजदलेषु दत्ताकारेण न्यस्तव्याः | 
पुन; च खं अं बुभुचाये नमः। हं खं क॑ वुसुचाये। इं खं खं qa नसः । 
इत्यादिका ब्रह्मब्रह्मपारायणवत्‌ खा्यम्बजदलेषु न्यस्तव्या इति बुशुचान्यासभेदाः । 

अथ पिपाघादिन्यासमैदाः। अथादौ छां होमादियुता ब्रह्मत्रह्मपारायणवत्‌ 
qR संयोज्याऽकाराद्यस्बुजदलेषु न्यस्तव्याः । अथवा ब्रह्मनिष्खादिः 
पारायणबद्‌ दितोबदोर्घादिसंयुक्ता न्यस्तव्याः। हां अं अं पिपासाये नसः । 
तथा हां अं क॑ पिपासायै नम इत्यादिचान्तम्‌। हां आं अं पिपासाये नमः। 
हाँ आँ क॑ पिपासाये नमः इत्यादि विसर्गान्तमुछाम्‌। हां अं क॑ पिपासाये। 
हां क॑ कं पिपासाये। हां क॑ खं पिपासाये इत्याद्यह्मम्‌ । पुनः हां खं अं पिपासाये । 
हां खं क॑ पिपासाये। हां खं खं प्रिपासायै ad siqi तवो 
मूलमिदं विदुरिति प्रतिपर्यौयं मूलेन व्यापकन्धासाः चिताः ॥ ७ ॥ 


५२ ओप्रपञ्चसारतन्त्रम्‌ 


गतो वो बौजतामेष प्राणिष्वेवं व्यवस्थितः । 
ब्रह्माण्ड ग्रस्तमेतेन व्याप्तं खावरजङ्गसम्‌ ॥ ८ 


नादः प्राणञ्च Hay चोषञ्चत्यादि कथ्यते । 
एष पंखोनियमितैलिङ्गेश्च सनपंसकै; ॥ ९ 
w माया बीजमिति बिधा समभिधीयते | 
शक्ति; श्री: सन्नतिः कान्तिलंच्मीर्मेधा सरखती ॥ १० 
गतो वो बोजतासित्यादिना षडध्वन्यासः सूचित; । वो awa ब्रह्मविष्णु- 
रुद्राणां बोजतां वाचकतामितोश्‍वरसदाशिवयोरपि उपलक्षणमेतत्‌ । प्राणिषु अध्व- 
षट्कविशिष्टेषु जोवेषु एवसुक्तेन प्रकारेण पञ्चमूर्त्यामकत्वे सति अध्वाभिमानित्वेन 
व्यवस्थित: । अध्वोपाधिकप्राणिनियामक पञ्चमूर्त्यामना व्यवस्थित इत्यर्थः । 
तत्राऽध्वानः संग्रहेणोचन्ते। विस्तारस्याऽशक्यतलात्‌। अध्वानो दिविधाः । 
वाच्यवाचकभेदेन | वाचको वणपदमन्वभेटेन त्रिविधः । वाच्यं च awyaa- 
कलामेदात्‌। इं हिं इं छं होमिति वर्णाः ast हों नमः शिवाय शिवाये 
इति वा पदपञ्चकम्‌। सद्योजातादयो मन्वाः एथिव्यादोनि aaa 
ब्रह्मलोकादोनि भुवनानि। ब्रह्माद्याः सूतयः कलाः। इति मूर्तिस्थानेषु 
न्यासः। अक्षरतत्वपदभुवनमन्तकलाक्रमेण न्यासः। छं नमः एथिव्ये नम; | 
ओं नमो ब्रह्मलोकाय नमः। सद्योजाताय नमः। ब्रह्मणे नमः । इत्यादिक्रमेण 
मन्त्रप्रयोगो द्रष्टव्यः | प्रणवेनेतान्‌ क्रमेण संहत्य योगः कार्य इत्याह ब्रह्माण्ड- 
मिति । ब्रह्माण्डमित्यपलक्षणम्‌ । सवंस्याऽध्वजातस्य । व्याप्तं स्थावरजङ्गममिति 
सूत्यधिष्ठेयतया ध्यातस्य तत्तत्तत््ताद्वितिनः प्राणिजातस्यापि लय इत्यतः ॥ ८ ॥ 
नाद इत्यादिना सूतिलयानन्तरं मात्रान्यासयोगावाह । हों नादामने। हों 
प्राणात्मने। एवं घोषजोव बिन्दुकला निरोधिका नादनादान्तादयोऽपि पादा- 
वारभ्य व्यापकलेन न्यस्तव्या! | 
लिङ्गन्यासमाह- एष इति। रं पुरुषात्मने नमः। इई aaa नस; | 
हं नपुसकात्मने नमः। st अलिङ्गामने नमः। इत्येते सन्नाः सूचिताः । 
दक्षिणेत्तरमध्यभागव्यापकेषु न्यासः । एष इत्यनेन व्यापकमन्चः सूचितः । 
शत्त्याद्न्थासं सूचयन्‌ व्यासिमाह-शत्तिरिति। शत्तिः सरित्येतामिः 
शक्तिभिः। आद्येस्ाऽकाराद्चिकारान्तेर्वणेः सह माह्कास्थानेषु न्यसेदित्यथंः | 
अं शत््ये नमः। आं wad नमः। इत्यादयो मन्बा;। एवं अं सिये नमः । 


चतुर्थः पटलः ४३ 


afa: पुष्टिः स्मृतिः शान्तिरित्यादो; खाथवाचके: | 
नानाविकारतां प्राप्त; खै; खेभाविविकल्पितै: ॥ ११ 
तामेनां कुण्डलोल्येके सन्तो Fant fae: । 

सा रोति सततं देवी ऋक्नीसज्ञीतकध्वनि: ॥ १२ 


आक्कतिं खेन भावेन पिण्डितां बहुधा विदुः | 
कुण्डली AIM ज्ञेया सुघुम्नानुगतेव सा ॥ १३ 

इत्यादि दशपर्याया ऊद्या; | एतेषामेव न्यासानां विशिषमाह--स्नार्थवाचकैरिति | 
TAIRA कुण्डलिनो उच्यते। तस्या वाचकास्थाचरा; fanana 
मन्दाः विद्या्। aa सह शत्त्यादिन्यासं कुर्यात्‌ । प्रथममेकेकं बीजं संयोज्य 
WARM न्यसेत्‌। एनः द्वितीय तोय समस्तसंयोगेनापि तथा न्यसे दित्यर्थः | 

उक्तवोजसंयुक्त एव न्यासे मन्बान्तरसंयोगमाह -नानाविकारतां प्रापैरिति। 
उत्तत्रिवोजमन््राणां विकारत्रं नानाविधलं प्राप्ता ये ब्रह्मसरखतो विष्णुलच्झी- 
रुट्रोमा गणेशदुर्गादयः तेषां मन्ैरित्ययंः। तेसच सहोक्तमेव न्यासं कुर्यादिति 
सवंमन्द्राणां शक्त्वादिन्यास; सूचित; । ओं अं ऐ' नमो ब्रह्मि शक््ये नमः । 
आं अ' ऐ' नमः सरखत्ये we नमः। आं अ' ऐ' नमो विष्णवे शक्ये नमः । 
आं अ' T नसो लच्म्ये शक्त्ये नमः । आं अ'.ऐ' नमः शिवाय शक्ते नमः । 
ओं अ' ऐ' नम उमाये श्ये नमः। ओं अ' ऐ' गं नमः ज्षिप्रप्रसादनाय 
शक्ये नमः। आं अ' ऐ' ओं हों दुं नमो दुर्गायै wa am) इत्यादि 
प्रकारेण सर्वसूलमीलिकसन्त्ेषु प्रयोगा ZEM: | 

अथेवं विधानामेवेषां सर्देषां खरपारायणन्यासमाइ--स्ेः खैभाऊरिति । सै. 
स्वेरकारककाराट्सिस्बन्धिभि; भावेः षोड़शखरे: सह न्यसेदित्यर्थः | न्याससु 
षोड़णदलेघु कार्य: । व्यञ्ञनपारायण न्यासमाइ--विकब्पितिरिति। yata- 
विरचनावत्‌ विकल्पोऽवगन्तव्यः ॥ ० ॥ १० ॥ ११ N 

कुण्डलोन्यासं at स्थानं सूचयति--तामेनामिति। अन्ये सूलाधार- 
नाभिभ्रृमध्यदादशान्तेषु विदुरिति खानसूचनमेतत्‌ । सा रोतोति सर्वस्थानानु- 
गतनादज्योतिश्विन्तनमुक्तम्‌ ॥ १२ ॥ 

कुण्डलिनोन्यासमाह--आक्कतिमिति। खेन भावेन च कुण्डलिनोवाचकहकारेण 
कुण्डलिनोबीजेन च Aleana ब्रह्मत्रह्मादिरूपेण स्वस्थानेषु बहधा 
विदुरित्यर्थः । अयं भाव: । cat इस्रोमिति कुण्डलिनोबोज नाभी त्रिकोणमध्ये 


५४ शोप्रपञ्चसारतन्त्नम्‌ 


चराचरस्य जगतो वोजत्वाद्दीजमेव तत्‌ | 
मूलस्य बिन्दुयोगेन शतानन्द त्वदुद्धवः ॥ १४ 
रफान्वितेकाराकारयोगाद्त्पत्तिरेतयोः | 
हृङ्काराख्यो भवांस्तेन इरिरित्येष शब्द्यते ॥ १५ 


इरत्वमस्य तेनेव सर्वात्मत्वं ममाणि च | 
अस्य बिन्दोः ससुत्यत्या तदन्तोऽसी इसुच्यते ॥ १६ 

न्यसेत्‌ । ब्रह्माणं सरखतीं च सञ्चिन्त्य इं परत्रह्मण पराशत््ये नम; । हं साक्षिण 
साच्षिण्ये नमः। इत्यपि मध्य एव व्यापकलेन विन्यसेत्‌। हीं चतुम्‌ तय 
चतुमूत्ये नमः । इत्यपि व्याप्य हों सर्वश्वराय सूलप्रकृत्ये नमः । हैं रुद्रसवेंशराय 
उमामूलप्रकत्ये नम; F विष्णुसवेंश्वराय ATA नमः। आं ज्ञु 
ब्रह्मसवेश्वराय सरखतोमूलप्रकत्ये नम इति दादशान्त भूमध्य हृदय नाभिषु 
त्रिकोणमध्यकोणत्रयेषु वा न्यसित्वा तेषां परिवारत्वेन वच्यमाणान्‌ मन्दान्‌ 
न्यसेत्‌। हु. रुदरट्रायोमोमाये T रुद्रविश्यवे उमालच्म्ये। हुं रुद्रत्रह्मणे 
उमासरखत्ये नमः । इति रूद्रसवेश्वरपरित:। हं विशुरुद्राय लच्म्युमायै। हं 
विशुविश्णवे लक्ष्मोलच्स्ये। हुं विष्णुब्रह्मणे लक्ष्मोसरखत्ये नम: । इति 
विष्णुसवेश्‍वरपरित; । हिं ब्रह्मरुद्राय सरखत्युमाये। हां ब्रह्मविष्णवे सरखतो- 
लच्स्ये। इं ब्रह्मत्रह्मण सरखतोसरखत्ये नम; । इति ब्रह्मसर्वेश्वरपरितः इति | 

एवं नामी न्यसित्वा हृदयादिषु मध्ये विष्खाटोन्‌ सञ्चिन्त्योत्तप्रकारिण 
घोड़शमूतिन्यासं कुर्यात्‌। कुण्डलो सर्वथा in इति चतुमूंतियोगादि- 
निविंकल्पयोगान्तान्‌ योगानुक्तान्‌ सूचयति ॥ १३ ॥ 

केन aay एवं कुण्डलो Rafa होमिति सहकारिण प्रणवेनेत्याह--चराचर- 
स्येति। न केवलं प्रणव एव चराचरस्येट्‌ं बोजं यतस्तदपि शब्दब्रह्म हकारो 
बोजमिवित्यर्थः । वोजल्वमेव प्रपञ्चयन्‌ सूतिन्यासमाह - सूलस्येति ॥ १४ ॥ 

रेफान्वितेन इकारेण योगादिष्शोरुत्पत्तिः । रेफान्वितेनाऽकारिण योगाहुद्रस्य | 
उक्थै गमकमाइ-इङ्गाराख्य इति। सर्वात्मत्वं मम सर्वसंयोगादित्यर्थः | 
च ब्रह्मणे नमः इति। हरि; विष्णवे नमः। इरः रुद्राय नमः । sl सर्वेश्वराय 
aa इति नाभ्यादिषु न्यसेदित्यर्थः । एतदेव सन्बचतुष्टय' प्रणवसंथुल्लं पिण्डोक्कतं 
प्रणवचतुथ्य' भवति । हों ह्लों हों ह्योसिति । 

विभूत्यन्तर॑ दशयन्‌ अजपापरमाक्मप्रणवन्धासानाइ--अ्रस्येति। अस्य इस्य 
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स हंकार! पुमान्‌ प्रोक्तः स इति प्रक्तति: स्मृता । 
अजपेयं मता शक्तिस्तथा दक्ञिणवासतः ॥ १७ 
बिन्दुट्चिणभागसखु वामभागो विसर्गः । 

तेन ढ्चिणवामाख्यौ भागी पंस्त्रोविशिषिती ॥ १८ 
बिन्दुः पुरुष saat विसर्गः प्रक्कतिमता । 

प्रहा यात्मको इंसस्तदात्मकमिदं जगत्‌ ॥ १९ 
ded सा विदित्वा स्वं सोइब्भावसुपागता | 

स एष परमात्माख्यो मनुरस्य महामनो; ॥ २० 


सकारञ्च इकारञ्च लोपयित्वा प्रयोजयेत्‌ । 
fai A Q क 
सन्धिं वे पुवरूपास्यं ततोऽसो प्रणवो भवेत्‌ ॥ २१ 


बिन्दुतत्तादभिव्यक्तः तदन्तः तच्छिरस्को$ःसी इः हमित्युअते। इत्यजपा- 
प्रथमवोजोडारः ॥ १५॥१६ ॥ 

दितोयबोजखरूपमाह--स इति। उद्दतयोर्वीजयोस्त्वं वदन्‌ न्यास- 
मन्त्रावाह--हंकार इति। इं पुरुषात्मने नम; । सः प्रकृत्यात्मने नमः । इति 
सन्चो सूचिती। देवतालेन शक्तिरेव ध्येयेत्याह्--अजपेति। न्यासस्थानमाह-- 
तथा ढ्चिण्वामत इति। यथा सूूलशिरसोन्यांसः प्रसिद्द; । तथा gaT- 
वामयोरपि न्यस्तव्यावित्यर्थः ॥ १७॥ 

न्यासे नियसमाइ--विन्दुरिति । बिन्दुविसर्ग युक्तौ हकारसकारी agaat- 
शब्दार्थौ | भागनियमे गसकसाइ -तैनेति। देवानां सर्वेषां चेत्यर्थः ॥ १८॥ 

तेन कथं पंस्थीविशेषितत्वमिति । तत्राह-विन्दुरिति। अतोऽधनारोश्वर- 
देवत्यो इंससन्व; तथा ध्येय इत्याह-पंप्रक्कतोति। तस्य सर्वाव्मकत्रं वदन्‌ न्यासः 
फलमाइ-तदाव्मकमिति। अयमत्र feat न्यासप्रकारः। उत्तमन्त्राभ्यां 
शिरो ललाट aha ग्रोबनासा गण्ड गलांस बाइ सूलोपवाइ कूपर प्रकोष्ठ सणिबन्ध- 
तलाङ्गुल्यरःकच स्तनोदर पाशं नाभि जठर स्पिर्विषणपादसूलोरु जानु THY 
प्रपदाङगुलिद्वयेषु afan हंस: प्रकृतिपुरुषात्मने नम इति व्यापयैदिति। 
पुप्रक्षत्यात्सको हंस इत्यनेनेव संचितो व्यापकमन््नः ॥ १० ॥ 

एव॑ प्रत्यगाव्मनो ब्रह्मणेकत्वप्रतिपादकं सनुसभिधाय तस्यानेन त्रतिपादकं 
परमात्ममन्त्रमुइरति-पंरुपमिति । सा तदुपाधिको जोव इत्वर्थः । अस्थापि 


Ya ओप्रेपच्चसारतन्तेम्‌ 


राचिभक्ताचरमांशतः स्य्भतानि खादोन्यथ मध्यमांशात्‌ | 
दूनाट्तिजाँसि च पूवभागाच्छब्दा; समस्ताः प्रभवन्ति लोके ॥ २२ 


एवमेषा जगत्सूतिः सवितेव्यभिधोयतै | 
यदा तदैति खेस्तचेश्वतुविशतिधा भिदाम्‌ ॥ २३ 


तद्रणभिन्ना गायबौ गायकच्राणनाडुवैत्‌ । 
पप्तग्रहात्मिका प्रोक्ता यदेयं सप्तमेदिनों ॥ २४ 
तदा खरेशः सूर्वा$यं कवगेशस्तु लोहितः । 
चवगप्रभवः काव्यष्टवर्गादू बुधसब्भव: ॥ २५ 
तवर्गीलः सुरगुरुः VATA: शनेश्वरः | 
यवर्गजो5यं शौतांशुरिति सप्तगुणा त्वियम्‌ ॥ २६ 


waa न्यासादिकसुक्तप्रायम्‌ । पुनरेकत्वानुभवसाधनं प्रणवसुडरति--अस्य 
महामनोरिति॥ २० ॥ २१॥ 

syaa तारस्य न्यासयोगादिक॑ वदन्‌ विभूतिमाइ-तारादिति। सं 
आकाशात्मने नमः । सं वाय्वात्मने नम; । मं तेज आत्मने नमः H अबात्मने 
नमः । सं एथिव्यात्मने नमः इति मूधादिघु न्यसेदिति मकारन्यासः। उं 
सूर्याय नम: । उं सोमाय नमः S अग्नये नमः। इति हृन्सूध॑सूलाधारेषु 
उकारन्धासः। अ' शब्दब्रह्मणि नम इति व्यापयेत्‌। FARATE; ॥ २२ ॥ 

गायत्रोतक्तन्यासं सूचयन्‌ गायत्रोदेवतापि wig शक्तिरिति सहेतुकमाह — 
एवमिति। award सूचयति-यदा तदेति ॥ २३ ॥ 

तत्त्वन्यासे गायत्रोवणंसान्रिध्यमाह-तद्दणॅंति। वच्छव्दस्तक्ववाचकः | 
तत्त्वसंख्थवणसंयुक्तेत्यथे; । सञ्चग्रदात्मकत्वं वदन्‌ सप्तग्रहन्यासं सूचयति 
सप्तग्रहाव्मिकेति । इकारादिशान्तान्तेः यदा सप्तभेदिनो तदा सप्तग्रहाल्मिका इति 
न्यासमन्चेषु हकारात्मने नम इत्यादियोगः सूचितः ॥ २४ N 

सन्वशेषं सूचयति--तदा ata इति। अ आं इं ई उं ऊं चं ऋ' लंल्ट एं 
a ओं ओं अ' अः खराधिपतये सूर्याय भगवते हकारात्मने नमः । कं खं गंघं 
ङं कवर्गाधिपतये अङ्गारकाय भगवते रेफात्मने ami Ted wa 
चंवर्गाधिपतये शुक्राय भगवते ईकारात्मने नमः। fees णं टवर्गाधिपतये 
बुधाय भगवते बिन्दामने नमः । तंथं दं धं नं तवर्गाधिपतये वहम्पतये भगवते 
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यथा स्वरेभ्यो नाउन्ये स्यवर्णाः षड्वर्गभेदिताः । 
तथा सविवनुस्यूतं ग्रहषट्कं न संशयः ॥ २७ 
इति संलोनसूर्याशि वगंषटके तु षड्गुणा | 
Saad तथा यन्तं Mad स्मृतिकोविदैः ॥ २८ 


सर्वव्याप्ता हि सा शक्ति: शण्वद्टास्कररूपिणी | 
स्वभासा क्रामते यव तत्राऽस्याः स्थितिरिष्यते ॥ २८ 


अस्यास्तु रजसा चेव तमसा च दिवानिशम्‌ । 
सत्त्वावष्ब्यविन्दात्मा AG पर्येति भास्कर; ॥ ३० 


अस्या विकारादर्णेथ्यो जाता द्वादश राशयः | 
लजाद्कालोपचितेस्तेः स्या्चक्रगतिस्त्रिघा ॥ ३१ 
कचराश्याद्युतया चक्रगत्या जगत्स्थितिः | 
वच्यामि चक्ररूपञ्च vag राशिभियंथा ॥ ३२ 
नादात्मने नमः। पंफंबं भं सं पवर्गाधिपतये शनेश्वराय भगवते शत्तयात्मने 
नमः। यंरंलंवंशंघंसं हं लंच्षं यवगाधिपतथे सोमाय भगवते शान्तात्मने 
नमः । इति aan सूचिताः । इति सप्तगुणा त्वियमिति । st अं चं सर्वा धिपतथे 
gana संविदे नस; । इति व्यापकसन्वः सूचितः ॥ २५ ॥ २६ ॥ 
तस्या व्यापकत्वं सूचयन्‌ ग्रहाणां सू्यीत्मकसं विद्व्याप्यल्रमा - यथेति । sai 
हि quae awamu तेभ्यो वर्णान्तरा इति) अत्र सप्तग्रहन्यासाथं 
षङगुणितयन््रं सूचयति--यन्वमिति स्मृतिकोविदेरिति a तिप्रकारः सूचितः । 
हट्यमध्य गुह्य जान्बंससूधांस जानुकोणं स्मरन्तोत्यरथः ॥ २७॥ RE N 
अस्य न्यासस्य ध्यानं देवताव्याप्तिं च दशंयति- सर्वेति ॥ २६ ॥ 
अहोरातन्याससाइ-अस्यास्त्िति। रिफेकारहकारा Wate । रं अन्न 
नमः। ई रात नमः। हं मेरवे नमः। हु भास्त्रराय नमः। इति aa 
सूधस्तूलाधारसपघुम्ताइत्स न्यस्तव्या इत्यर्थः ॥ ३० ॥ 
aien वदन्‌ राशिन्यासे वणयोगं सूचयति--अस्या इति। 
कालचक्रमध्ये लवादिन्यासं राशिव्यासं च सूचयति-लवादोति॥ ३१ ॥ 
चक्रसंहारेण स्वरूपस्थिति सूचयति-ऋ्षेति। चक्रस्य गतिः रहारः | 


जगत! परमात्मरुपेण स्थितिरित्यर्थः । वच्यामोति सुबोधम्‌ ॥ ३२ ॥ 
T 


yr खप्रपञ्चसारतन्त्रम्‌ 


अन्तबहिविभागेन रचयेद्राशिमण्डलम्‌ । 
yan एष मेषादिः प्रविज्ञेयोऽय मानुषः ॥ ३३ 
MANEA राशिशीकारान्तेः प्रजायते | 
कटकारान्तेसुकारादावषो युग्मं ततस्त्रिभिः ॥ ३४ 
एदेतोः ककटो राशिरोदोतोः सिंहसम्भवः | 
अस्तःशवगलेभ्यञ्च सञ्जाता कन्यका सता ॥ ३४ 
षड्भ्यः RASHID पयाभ्याञ्च प्रजज्ञिरे | 
वशिगाद्याञ्च मीनान्ता राशयः शक्तिजम्भणात्‌ ॥ ३६ 
चतुर्भिर्याद्भिः ate स्यात्‌ क्षकारस्तु मौनगः 
स्यातामर्धाधिकी पद्चनाड़िकी चापककटो ॥ ३७ 
अन्तवहिरिति। अयमथः। चतुरस्त्रवयात्मकं सकोणसत्रं राशिसण्डलं 
मूलाधारे मनसा लिखित्वा । तन्मध्ये षट्कोणं देव्यधिडितमध्यं लवबुटिकला 
काडानिमेषमात्राधिडित षट्कोणं स्त्वा राशिचक्र प्रतित्रिकोणं चतुरस्त्रं लिखित्वा 
तेषां मध्ये त्रिकोणानि लिखेत्‌ । तत्र चतुरसत्रकोणेषु त्रिकोणकोणेषु च घटिका- 
न्यासः। राशिव्यापकमन्चेः वच्यमाण; तस्मिन्‌ तस्मिन्‌ राशो व्यापकम्‌ । ततः 
व्रिकोणमध्ये राशिवणें: सह धात्राद्यादित्यन्यासः। ततो वच्यमाणमन्ते राशि- 
वेधन्यास; । ततस्तदधिपतिवेधन्या्तः । पुनः राशिचक्रात्‌ बडि; दत्त लिखित्वा 
aa परितः सप्तविंशति त्िकोणान्यपि लिखित्वा तेषु नक्षत्नन्यासं नक्षत्रदेवतान्यासं 
नचत्रवेधन्यासं च छत्वा तद्दहिरपि ad विधाय तत्र ब्िंशन्रिकोणात्मकं॑ तिथि- 
चत्र लिखित्वा तेषु तिथिन्यासं तिथिदेवतान्यासं च कृत्वा मेषमोनान्तराले 
तिथिचक्रे वा करणन्यासं कला समद्टिमन््रेण व्यापयेत्‌। अथवा राशिचक्र एव 
नक्षत्रतिधिन्यासो$पि। तथा चेत्‌ राशिमण्डल एव नक्षत्रमण्डलं तिथिमण्डलं च 
कार्यम्‌ । इत्यन्तबेहिर्विभागेन राश्यादिमण्डलरचनाप्रकारो न्यासप्रकारशोत्तः । 
अथ सन्वविशेषप्रदर्शनाथे gat व्याख्यायते-भूचक्र इति। समणिमन्तरे 
सुचक्राय नमः। इति योगो दशितः । मेषादिरिति न्यासोपक्रमस्थानं दर्शितम्‌ | 
मानुष इति । राशिव्यापकमन्वेषु लग्नादेः पूवं मानुषपदयोगो दर्शितः ॥ ३३ ॥ 
तेषामेव प्रथमतोऽक्षरयोगक्रमं ट्शयति-आद्येरिति ॥ ३४॥३५॥३६॥३७ N 
वर्णानासुपरि राशिनाड्किसंख्यायोगं दशंयति-स्यातामिति। अनेनेव 
नाड्कान्यासोऽपि दशितः ॥ ३७॥१८॥३८ ॥ 


चतुर्थ; पटलं: ५2 


पाटाधिका मकरयुकसिंइवश्चिकसंज्ञकाः | 
पादोनो कुम्भइषभी वणिक्गन्ये च पञ्चक्षे ॥ ३८ 


विपादोनो मीनमेषी संख्योक्ता राशिसंश्रिता | 
चापो नोरगयुक्कन्याः पौताः स्युरभयास्त्वमौ ॥ ३० 
वणिझकरमेषाहुकुलीरा रक्तरोचिषः | 

चरा वशिष्टाञ्चत्वारः स्थिराः वेताः पृषङ्कताः ॥ ४० 


स्यः ककटो हस्रिकमोनराशो विप्रा azar: सिंहधनुश्च मेषः | 
तुला सकुम्भा मिथनञ्च वेश्याः कन्याइषो दो ARTA शूद्राः ॥ ४१ 


आङ्गारावजद्श्चिको हषतुले शुक्रस्य युकन्यके 

बोधे ककंटकाइयो हिमरुचेः सिंहस्तथा गोपते; । 
चापाञावपि घेषणी मकरकुब्शाव्यों च मान्दौ ग्रहा: 

प्रोक्ता राश्यधिपा बलो च कलशि सोऽयं क्रमो दर्शितः ॥ ४२ 


लग्नो घनं भराहवन्यपुबशदकललकाः | 
मरणं वसकासायव्यया ated राशय, ॥ ४२ 
संख्यायाः परस्ताञ्चरस्थिरोभयपदं पोतादिपदं च दर्शयति- चाप इति॥ 
॥ ३८॥४० ॥ 
चरादिपोताद्यो्मध्ये ब्राह्मणादि पदं दशयति--स्युरिति॥ 8१ ॥ 
राश्यधिपतिन्यासं दरशयति--आइगराविति ॥ ४२ ॥ 
umaa: पूवे लग्नादियोगं दशयति--लग्न इति । अयमत्र प्रयोगक्रमः । 
हों समस्तकालसाचिण्ये संविदे नम इति षट्कोणमध्ये न्यसेत्‌। st लवाय 
नम:। st aa ami st wad नमः। st aed नमः। st 
निमेषाय नस;। ost मात्राये नमः। इति षट्कोणेषु। st मेषराशि- 
प्रथमघटिकाये नम; st भेषराशिदितोयचटिकाये नमः। एवं ढ्तोय चतुर्थ- 
घटिकाये नम इति। राशिमध्यचतुरस्रकोछेषु न्यसित्वा। मेषराशिपादाय नम 
इति चतुरस्त्रमध्यग॒तत्रिकोणाग्रकोणे न्यसेत्‌ । एवं सर्वत्र घटिकान्यासो REA: । 
घटिकान्यासानन्तरं राशिमन्तेः तं तं राशिं व्यापयेतू। st अं आं 
$e सपादचतु्घटिकात्मने quad रूपवर्णात्मने रतावर्णाय मनुष्यलग्नाय 
मेषराशये नमः S ऊं ऋ' धादोनपञ्चवटिकाव्मने स्थिराव्मने शूद्रवर्णाव्मने 


६० खोप्रपञ्चसारतन्त्म्‌ 


ततस्तदृध्वेभागस्थो भुवश्चक्र:ः समस्तथा | 
स तु सिंहादिको यस्मिन्‌ पेकी नियता गतिः ॥ ४४ 
तटृध्वेभागसंस्थ: स्यात्‌ AARAA MET: | 
स तु चापादिको देवश्वक्रस्लेनाभिकस्तु स: ॥ ४५ 
शेतवर्णाय मनुष्यधनाय ऋषभराशये नस; । चट लु ल' पादाधिकपञ्चघटिकाव्मने 
suani वेश्यवर्णात्मने पोतवर्णय मनुष्यभ्वात्रे भिशनराशये ami एं ए 
अर्धाधिकपञ्चघटिकात्मने चरात्मने ब्राह्मणवर्णात्मने wana सनुष्यवन्धवे 
कर्कटराशये नम; । आं औं पादाधिकपत्चघटिकात्मने स्थिरात्मने नृपवर्णात्मने 
इवेतवर्णाय सनुष्यपुत्राय सिंहराशये नस; । अं अः शं ष॑ सं छं लं पञ्चघटिकाव्मने 
उभयात्मने शूद्रवर्णात्मने पोतवर्णाय मनुष्यशत्रवे कन्याराशये नमः। कं खं गं 
घ॑ ङं पञ्चचटिकात्मने चरात्मने वैश्यवर्णात्मने रक्तवर्णाय मनुष्यकलत्राय तुलाराशये 
नम; । चंछंजं भं जं पादाधिकपञ्चचटिकाव्मने स्थिरात्मने ब्राह्मणवर्णात्मने 
Aaaa मनुष्यमरणाय घ्चिकराशये नमः। टं ठं डं ढं णं अघोधिक- 
पञ्चचटिकात्मने उभयात्मने रपवर्णात्समने पोतवर्णाय सनुव्यधमाय धन्राशये नमः | 
तं थं दं ध नं पादाधिकपञ्मवटिकात्मने चरात्मने शूद्रवर्णात्मने रक्तवर्णाय मनुव्यकमणे 
मकरराशये नस; । पं फं बं भं सं पादोनपच्चघटिकाव्मने स्थिरात्मने वेश्यवर्णात्मने 
शवेतवर्णाय ATMA कुस्भराशये नस; । a id वं क्षं त्रिपादोनपञ्चघटिकाव्मने 
उभयात्मने ब्राह्मणवर्णाक्रने पोतव्णाय मनुष्यव्ययाय मोनराशये नमः इति 
व्यापकमन्दाः | 
अथ चात्रादिन्यासः। मेषराश्यै नस इत्यादिषु मेषराश्यधिपतये wa नम 
इत्यादि योज्यं धात्रादि न्यासे | 
अध राशिवेधन्धासः | राशिव्यापकमन्वैरेव विष्युधनुमंषसिंहा इति वच्चमाण- 
प्रकारेण न्यास; | 
अध राश्यधिपग्रहन्यास; । तत्र मेषराश्यधिपतये धात्रे नम इत्यादि स्थानेषु 
मेषराश्यधिपतये अङ्गारकाय नमः। इत्यादिकं प्रक्षिप्य न्यासः काय; | 
अधिपतयश्च आङ्गारकावजद्वस्चिकावित्यादिनोक्ताः ॥ ४२ ॥ 
सूलाधारचक्रवटेव छच्चक्रेऽपि न्यासः कर्तव्यः । इत्याइ-ततस्तदूध्वं इति । 
तत्र न्यासः सिंहादिक इत्याह-स fafa लब्नादयक्च पिढलग्नाय सिंहराशये 
नमः । इत्येवं क्रमेण योज्या इत्याह--यस्मिन्निति ॥ ४४॥ 
सूघखखञ्चक्रेपि समो न्यास इत्याह--तदूध्वे इति। तच्च चापादिको न्यास 


¢ 
चतुथः पटलः T 


धनुस्तु देवलग्नत्वात्‌ समासाल्लम्नमुच्यते | 
विध्यर्घनुमेषसिंहा मकरषभकन्यकाः ॥ ४६ 
सकुम्भयुग्मवणिजो मौनइश्चिकककटा: | 
अयन्तु राशिवैधः स्यादन्यो वेघस्तु VTA: ॥ 8७ 
मृलाश्विनोसघाज्येछारिवत्यसेषकास्तथा । 
याम्यपूर्वा नुपूर्वा चित्र ्रपुष्यानुराधकाः ॥ ४८ 
खातो शतभिषारद्रां च श्रोणारोहिणहस्तकाः | 
पादं पादत्रयेर्विध्याट्‌ NAZIRA: ॥ ४८ 
इत्याह स fafa: चक्रत्यन्यासानंन्तरं वेनाभिकाय कालचक्राय नम इति 
व्यापकमाइ - चक्रस्वेनाभिक इति ॥ syn 
धनुर्सासाय देवलग्नाय धनूराशये नम इत्यादि क्रमेण मन्त्र: प्रयोक्तव्य 
इत्याह--धनुस्तिति mgA लग्नादिकसुच्यत इत्यर्थः । वेधन्यासप्रकार- 
सुक्तमाह- विध्यरिति ॥ 8६ ॥ ४७ ॥ 
नक्षत्रन्यास॑ वदन्‌ वेधसास्यात्‌ प्रथमं नचत्रवेधन्यासमाइ- सूलेति। 
न्यासक्रमस्तूच्यत । हुं अं आं अखिन्ये नमः। इं भरण्ये नमः। दे उ ऊ' 
हात्तिकावे नम: । ee लुं लु ARA नमः। ए खगोषाये नमः। यें 
agi नमः। -आं आं पुनर्वसवे नस; । कं पुष्याये नमः। Wa TAA 
नमः। चं ङं मघायै नम; । चं पूर्वफल्णुब्ये नमः । छं जं उत्तरफल्गुन्धे नस: । 
भ॑ जं हस्तावे नमः। टं ठं चित्रायै नमः। डं खात्ये नसः। ढं णं विशाखाये 
नमः। तं थं ८ अनुराधाये नस; । घं ज्येष्ठायै नमः। = पं फं सूलाये नस; । 
ब॑ पूर्वाषाढ़ाये नम; । मं उत्तराषाठ़ाये नमः। सं अवणाये नमः। यं रं 
अविष्ठाओ नम: । ले शतभिषजे aa) वं श॑ पूर्वेभाद्रपदाये नमः। Fee 
उत्तरभाद्रपदाये नमः। लंक्ञं अं अः रेवत्ये नम; wea नक्षत्रचक्र न्यसेत्‌ । 
पुनस्तत्रैव नच्रदेवतान्धासं कुर्यात्‌ । अं आं अश्विन्यधिपतिभ्यामशिभ्यां नम 
इत्यादि क्रमेण मन्दाः द्रष्टव्या:। पुनरेभिरेव we नच्षत्रवेधन्याः। स च 
मूलाश्बिन्यादिक्रमेण न्यस्तव्यः। राशिचक्र एव चेत्‌ नक्षत्रन्यास; तदा uai; 
राशिभिस्च सह न्यासः ma अं आं इ' ई' अशिनोभरणोक्तत्तिकापादात्मने 
मेषराशवे नम इत्यादिक्रमेण HAZIA एवं उ' ऊ' ऋं कत्तिकापादचय- 
रोहिणो झूगशोर्षा yaad ऋषभराशये नमः। WIT झूगशोर्षोत्तरा- 


३२ ख्रोप्रपञ्चसारतन्त्म्‌ 


चरस्थिरोभयात्मानश्चातुवथ्यंगुणात्मकाः | 
राशिं राश्यधिपास्त्वेब॑ विध्यवेधविधानतः ॥ ५० 


एभ्य एव तु राशिभ्यो नच्चबाणाञ्च सम्भव; | 
स चा5प्यक्षरभेदेन सप्तविंशतिधा भवेत्‌ ॥ ५१ 


आभ्यामश्‍्वयुरर्जाता भरणो कत्तिका पुनः । 
लिपिवयाद्रोहिणी च तत्पुरस्ताश्चतुष्टयात्‌ ॥ ५२ 


एदेतोमगशोर्षाद्रे तदन्द्याभ्यां पुनव॑सुः | 
अससोः RIT योगो TIAA JAAT: ॥ ५३ 


कतस्तिष्यस्तथाऽशलेषा खगयोचडङयोसंचा | 
चतः पूर्वाऽय छजयोर्त्तरा कञयोस्तथा ॥ ५४ 


gaa च टठयोः स्वातो डादच्षरादसूत्‌ | 
विशाखा तु ढणोइता तथदेभ्योऽनुराधिका ॥ ५५ 
धाद्रोंपुनवेसुत्रिपादामने सिथनराशये नम; । एं T पुनवंसुपादपुष्याः्लेषात्मने 
ककटकराशये नस; । ओं आं मधापूर्वोत्तरपादात्मने सिंहराशये नसः। अं अ 
शं षं सं इं लं उत्तरात्रिपादइस्ताचित्रापूवाघात्मने कन्याराशये नम;। कंखं गं 
घ॑ & चित्रोत्तराधस्रातोविशाखात्रिपादात्मने तुलाराशये नमः। चंछंजं wo 
विशखापादानुराधाज्येडामने ब्चिवाराशयै नस; । ट ठं डं ढं णं सूलापूर्वौषा ढ़ो- 
त्तराषाढापादात्मने धन्राशये नस: aad घं नं उत्तराषाठात्रिपादयवणा- 
अविष्ठा पूर्वार्धामने मकरराशये नस; । पं फं बं भ॑ सं अविष्ठोत्तरारधशतभिषव- 
पूवमाद्रत्रिपादाक्मने कुम्भराशये नम; । यंरंलं वं ad पूर्वभाद्रपादोत्तरभाद्र- 
रेवत्यात्मने सोनराशये नमः। इति सन्ांशाः। प्रथमं राशिगतपूर्वपाद- 
तरिपादार्धत्रिकोणेषु नक्षत्रन्यासं wala: सन्त; व्यापयेद्दा । 
नचत्रवेधन्थासक्रसं दर्शयति- मूलाश्विनोति । सूलाश्विनोमघा विध्युः। एवं 
ज्येष्ठा रेवत्यशलेषकाद्याः ॥ ४८ ॥ ४८ ॥ 
पूर्वोक्तराशिव्यापकम्न्त्रक्रमं सूचयति--चरेति | राश्यधिपन्धासे राशिवेधन्धासे 
चोक्तमेव we सविशेषं सूचयति-राश्यधिपास्त्विति ॥ ५० n 
न्ञत्रन्धासेऽकच्षरयोगक्रममाइ- एभ्य एव fafa ॥५१॥५२॥५३॥५४॥ ५५॥५६॥ 


ECLER EGE 


चतुथः पटलः 


ज्येष्ठा धकारान्मूलास्या नपफेभ्यो बतस्तथा | 
पूर्वाषाढ़ा भतोऽन्या च संजाता श्रवणा मतः ॥ ५६ 
JASIA च यरयोस्तथा शतभिषा लतः | 
वशयोः प्रोऽपत्संज्ञा TARA: परा स्मृता ॥ ५७ 
तास्यामसोस्यां लार्णोऽयं यदा वे सह वत्स्यते | 
तदेन्दुसूययोर्योगादमावास्या प्रकी च्यते ॥ ५८ 
कषतो भुवनं मत्तः कषयोः सङ्गमो भवेत्‌ | 

ततः चकारः सञ्चातो न्टासंहस्तस्य देवता ॥ ५८ 
स पुनः षसहेः साईं परप्रोष्ठपदं गतः । 
कारस्करास्यामलकोद्म्बरा AHRR: ॥ ६० 
खट्रिः छष्णवंशी च पिप्पलो नागरोहिणी । 
पलाशङ्नचकास्बष्ठविल्वाजनविकङ्कताः ॥ ६१ 
वकुलः सरलः सर्जो वञ्जुलः पनसार्कको । 
शमीकदम्बाखनिस्बमधकान्ता दिनाडिपा: ॥ ६२ 
आयुष्कामः Quad छेट्येन्न कदाचन | 
सेचयेद्रधयेज्चापि पूजयेत्‌ प्रणभेत्तथा ॥ ६३ 
तिधिनक्षववारेषु तेषु मन्वजपो वरः | 

तस्मादेषां दिनानाञ्च वच्यन्ते देवतादथः ॥ ६४ 
अ्वियमानलधाढशशिरु ट्रा दितिसुरेज्यसर्पाश्व 
पित्रय॑मभगद्निक्कत्वष्टारो मरुतस्तथैन्द्राग्नी | 
मिवेन्द्री निच्टेतिजले विश्वेदेवा इरिस्तथा वसव: 
वरुणोऽजेकमाद्‌ईत्र क्तः पूषा च देवता भानाम्‌ ॥ ६५ 
अऽवेभाजभुजङ्गसपंसरमामार्जारकाजाकुली 


सूषा मूषिकरुद्रयानमहिषोव्याघ्रा यमारोइणम्‌ | 
नक्षव्तक्षकथनम्‌ उत्तरत्र प्रयोगार्थम्‌ ॥ ६०६१।६२।६३ ॥ 
नक्षत्रदेवतान्यासं सचयति--अश्वोति ॥ ६४।६५॥६६ ॥ 


T योप्रपद्चसारतन्बम्‌ 


JA हरिणी खवानरपशुः शाखाम्टग: स्वी हयो 
मरो at: करिणोति साधु कथिता नक्षबयोन्य: क्रमात्‌ ॥ ६६ 


एस्योऽमावास्यान्ता वर्तन्ते प्रतिपदादिकास्तिथयः | 
© m~ 
राशिस्यो;च तिथीनामध्यधयुगन्तु राशिरेकः स्यात्‌ ॥ ६9 


तेन चिंशत्तिथयो दादशधा वणमेट्ती भिन्नाः | 
ता एव Waal पुनरपि पूर्वान्यपचभेदेन ॥ ६८ 
पक्ष: पञ्चदशाहः स्यात्‌ पूव: प्रतिपदादिकः शुङ्गः । 
तइज्ज्ञेयोऽप्यपरः पक्ष: कृष्णः प्रतिपदादिकः प्रोतः ॥ ६८ 
संज्ञासाम्ये सत्यपि सीस्यात्त कञासदृद्ितस्तिथयः | 
न समाः पत्चद्दितये ingg तथाहि संप्राप्ताः ॥ ७० 
TAI: सविन्ननागा शुहसविमातरो दुर्गा । 
ककुभो चनपतिविशयमहरचन्द्राः क्रमेण तिथ्यधिपा: ॥ 9१ 
तिथिन्यासं सूचयति-णभ्य इति। इं शुक्षपक्षाय नम; । स; छशापत्षाय नम; | 
इति तिथिमण्डलदक्तिणवामभागयोः न्यसेदिति पक्चन्यास_ । ह अं शुक्कप्रथमा- 
कलाये नमः इत्यादि। छं अं शक्णपञ्चदशोकलाय नम इत्यन्तं तिथिमण्डल- 
वामभागे विन्यस्य। सः क॑ खं छष्णप्रथमाकलाये aa) स; गं चं कृष्ण- 
दितोयाकलाये नमः। एवं सः ङ॑ चं कष्णतोयाकलाये नम इत्यारभ्य 
सः वं शं षं कृष्णपञ्चदशोकलाये नम इत्यन्तं दक्षिणभागे न्यसेत्‌ | 
पुनः तिथ्यधिपतिन्यारुं कुर्यात्‌ । चं अं शक्णप्रथमाकलाधिपतयैऽग्नये नम 
इत्यादिमन्तेस्तिथ्यधिपतिन्यासः । पक्षइयेऽप्यम्न्याद्या एव वच्यमाणा देवताः | 
राशिचक्र एव वा पूर्वार्धत्रिपादकोणेषु तिथ्यादिन्यासः। अथवा तिथिचक्रे 
तिथिन्यासं छत्वा राशिचक्र तिथिन्यासं कुर्यात्‌। अंआं इं È शक्कप्रथमा- 
दितोयाढतोयाधंकलाव्मने मेषराशये नस इत्यादिसन्धेः तत्तद्गराशिस्थानेषु 
व्यापयेदिति न्यासप्रकारः | 
० एभ्योऽसावास्यान्ता वतन्त इत्यनेन राशिचक्रे तिथिव्यासों दशितः ॥ ६७ ॥ 
वणसेदतो भिन्ना इति। तिथिचक्रन्यासे वएविशेषयोगमाह । ता ण्वेति 
पचन्यासः सूचित; ॥ ६८ ॥ 
प्रतिपदादिकः शुक्ल इति न्यासमन्वांशा; सूचिताः ॥ ६० ॥ ७० ॥ 


चतुथः पटलः द्धे 


राशिभ्यः सद्निभ्यः सतिथिभ्यः शक्तिजुब्भणसमुत्यात्‌ | 
अक्तरभेदविकारात्‌ करणानि च सप्तभेदकान्यभवन्‌ ॥ ७२ 


सिंइव्याघ्रवराहाः खरगजदषकुक्कुरा: प्रतिपद्धात्‌ | 
Qe ७ 
अन्द्यात्तिधर्धाध तिष्ठन्याक्कषणगोश्चतुदश्याः ॥ ७३ 


एवं सग्रहराशिकदिनतिथिकरणप्रभेदकाः कथिताः | 
अस्मात्‌ पद्मविभागाचिज्ञेया पद्चवणनिष्त्ति: | 
वर्णाः पोतग़ेतारुणा सितश्यामकास्तथा क्वाद्याः ॥ ७४ 
इति भूलाक्षरविक्कतं 
कथितमिदं वर्णविकृतिबाइल्यम । 
सचराचरस्य जगतो 
मूलत्वान्‌सूलताऽस्थ NAT ॥ ७५ 
अग्न्यश्वोति। तिषव्यधिपतिन्यासः उत्तः ॥ ७१ ॥ 
करणन्धासं सूचयति-राशिभ्य इति। करणपञ्चकन्यासे गते fafaga- 
राशिमन्त्रेण व्यापकं सूचितम्‌ । सदिनेभ्य इति प्रतिपर्यावं सप्तग्रहयोग सूचित; । 
सतिथिभ्य इति तत्तत्ति्वर्धयोगः सूचितः। न्यासस्थानं च तिथिमण्डलं 
सूचितम्‌। शक्तिजस्भण्समुद्यादित्यादिना शत्तिसहितानां षष्टिसंख्यानां वर्णानां 
योगः सूचित! । 
हीं «tat सिंहकरणाय शह्कप्रतिपदर्पाद्त्त]रा्धा्मने नम इति 
प्रतिपञ्चक्रापराधे विन्यस्य। st अं सोमात्मने व्याप्रकरणाय yafeatar 
प्रथमार्धात्मने नम इति दितोयाचक्रप्रथमाधे न्यसेत्‌ । इत्यादिक्रमेण MURAI 
ऊह्याः | पच्िझगसपंकोटकरणानि अवशिष्टानि केतुराहग्रही ॥ ७२॥७३ ॥ 
कालसमष्टिमन्त्व्यापकं सूचयति- एवमसिति। =f राशिग्रहनक्षत्रतिथि- 
करणाने एथिव्यप्तेजोवारवाकाशाक्मने बेनाभिकाय कालचक्राय नम इति 
मन्त्रः ॥ ७४ ॥ 
waaay शक्तियोगं सूचयति--इतोति | 
व्यासिन्यासकथनफलम्‌ उपसंहरन्‌ अवसाने ERGA व्यापकमाइ- सचरा- 
चरस्येति। अस्य साधकस्येव न्यस्तविग्रहस्य बोजस्य मन्द्रस्य सूलकारणाक्मता 
एवं RAT; ॥ ७५ ॥ 
८. 


दद गोप्रपञ्चसारतन्चम्‌ 


याँ ज्ञात्वा सकलमपास्य कमंबन्धं 
तदिष्शोः परमपदं प्रयाति लोकः । 
तामेतां बिजगति जन्तुजौवभूतां 
gaat जपत च नित्यमचंयोत ॥ ७६ 


इति श्रोप्रपञ्चसारे चतुर्थः पटलः | 


कालचक्रयोगं दर्शयन्‌ पटलसुपसंहरति-यासिति। न्यासानन्तरं जपादिकं 
चानेनेव सूचितम्‌ । बिजगतीति चक्रात्मक्षे aaa ये जन्तव; तेषां जोवभूतां 
तेषु प्रविश्य जोवात्मतां प्राप्तां परां चिन्मात्रूपामिति कालचक्रयोगक्रमः सूचितः । 
सकलं इल्लेखां ज्ञात्वा जपतेति EAA ॥ ७६ ॥ 

* अत्र लग्न इत्यादिना राश्यानुकूल्यस्य सूचितत्वात्‌ राशिनक्षत्रनामा- 
qaga संक्षेपत उच्यते । यस्मिन्‌ राश्यक्षरगणे साधकस्य नासाद्यक्षरं दृष्टं तं 
राशिमारभ्य सन्वस्यादचतरसम्बन्धराग्यन्त लम्नादिभिर्गणयेत्‌। तत्र घनम्त्राटवन्धु- 
पुत्रकलतधर्सायानाम्‌ अन्यतमरूपा ये मन्वाचरथुक्ताराशिवर्णास्ते ग्राह्या इति । 

राग्यानुकूल्यमन्यथाऽपि उच्यते । प्रथमपञ्चमनवसा बन्धवः | दितोयषडदशमाः 
सेवकाः। ढतोयसप्तमेकाढ्शा; पोषकाः। द्ादशाद्टमचतुर्था घातकाः | 
स्वराशिमारभ्य गणनं ल्रिनवखण्डं मण्डल कत्वा ag अश्विन्धाद्यक्राण्यग्रकोष्ठा- 
दारभ्य लिखित्वा 

जन्म सम्पत्‌ विपत्‌ चेस; प्रत्यरिः साधको बधः । 
ad uaa च जन्मादिषु पुनः पुनः ॥ 

इत्यक्तप्रकारेण नामाक्षरं खनचत्राक्तरं चारभ्य मन्वाक्षरपयंन्तं गणिते 
सम्पत्तेमसाधकमैत्र परममेत्राणाम्‌ अन्यतमं चेत्‌ भवति तहि शोभनम्‌ | 

अथ नामानुकूल्यं षोडशकोष्ठं मण्डलमालिख्य इईशानकोडमारभ्य एकेकान्त- 
रितम्‌ अकारादिचकारान्तानि अत्तराणि aa लिखित्वा । नाम्नाद्यक्ञरयुक्तं खण्ड - 
चतुष्टयम्‌ आरभ्य सिद्दसाध्यसुसिद्दारिल्वेन जानोयात्‌ fasfast यथोकजपादिना 
सिध्यति। Rea दिशुणात्‌। सिद्वसुसिद्ञोधिन। सिद्डारिवौन्धवान्‌ 
इन्ति । साध्यसिद्दादयो विप्ननेरथक्यस्त्रोनाशगोत्रनाशान्‌ प्रयच्छन्ति। सुसिड- 
सिद्ोऽघंजपात्‌। तव्साध्यः त्रि[दि]गुणजपात्‌ । तत्सुसिद्दो ग्रहणादेव सिद्धिद: | 
तदरिज्ञांतिहानिद:। अरिसिदादयः पुत्रपुवोपत्नत्राममहानिदा; । 


चतुर्थ; पटलः ६७ 


ठृसिंहाकंवराहाणां प्रासादप्रणवस्य च वैदिके पिण्ड्मन्त्रे च न सिद्दादि- 

परोक्षणमावश्यकम्‌ | 
अथ कुलाकुलविभागः । 

मन्वनासाद्यक्षरयो: एकभूतसस्बन्धिले एककुलता। पार्थिवानाम्‌ आप्यानि 
मित्राणि। आग्नेयानां मारुतानि सित्राणि। पाथिवाप्यानां मारुतानि शत्रवः । 
आग्नेयानाम्‌ आप्यानि शत्रवः। आपप्यानां तेजसानि च शत्रवः। नाभसानि 
सर्वाविरुद्दानोति। 

अथ ऋणधनविभाग:। साधकनामाक्षराणि मन्वाचराणि च अजभ- 
ल्विभागेन गणित्वाऽष्टश; परित्यक्ते यस्याऽचरमधिकं भवति सोऽधमर्णः। अन्यः 
SAAT: | साधकाच्षरस्योत्तमणंले शोभनम्‌ | 

शत्रमरणादिशब्देन मन्वदोषाणामपि सूचितत्वात्‌ तच्छडथे प्रयोगः कथ्यते | 
योनिबन्धपूवंकं बोजबिन्दादिक्रमेण उन्न्धन्तं गत्वा तत्रस्थो ये ad सहस्रवार- 
maal स शुद्धो facta भवति | 

माढकापझं लिखिता Aea तत उदरेत्‌ । इदं जननम्‌ । प्रणवान्तरितान्‌ 
मन्त्रवर्णान्‌ जपेत्‌ शताहच्या | एतञ्जोवनम्‌ । भूर्ज मन्त्रवर्णानालिस्य वायुबोजेन 
yea शतं शतं agigi एवतत्ताइनम्‌। तथैव लिखिता मन्चवर्णसंख्यं 
करवोरपुष्पेरग्निबोजेन ताड़येत्‌। एतत्‌ बोधनम्‌। खतन्दोक्तप्रकारेणाऽखस्यः 
पल्वेनाऽष्टशतमभिषिद्चेत्‌। अयमभिषेकः। सञ्चिन्त्य मनसा war ज्योति- 
wat मलत्रयं संदहेत्‌ । एतदिमलोकरणम्‌ । ओं कठं नम इति ज्योतिःन्ः | 
स्वजस्तेन कुशोदकेन प्रतिवणप्रोच्णम्‌ आप्यायनम्‌। नाम्रा खेन adi तर्षणम्‌ । 
तारमाया रसायोगो दोपनम्‌ । ञन्येषामप्रकाशनं गोपनम्‌ । set दशधा शोधिते 
छिन्ना रुदा इत्यादयो दोषा; नश्यन्ति । # 

इति औओपञ्चपादाचायक्घते प्रपज्चसारविवरणे 
चतुर्थ; पटल; | 


Tea: पटलः | 
अध प्रवच्ये विधिवन्सननां दोच्ाविधानं जगतो हिताय | 
अेनोपलब्धेन समाप्रवन्ति सिद्धि परबेह च साधकेशा: ॥ १ 


zara दिव्यभावं क्षिणुयाइरितान्यतो भवैद्दौचा 
मननात्तक्वपद्स्य वायत इति मन्वसुच्यते भयत; ॥ २ 


देवादिकस्याऽप्यय मानुषादेः पिव्रादिकस्था5प्यथ वत्सरस्य | 
आदिं समारभ्य समग्रसम्पट्यत्नेन टोचाविधिमारभेत ॥ ३ 


शुभकर्मणि दोक्षायां मण्डपकरणे ग्टहाद्विधिषु तथा । 
विहितो वास्तुबलिः स्था ट्रचोविप्नोपशान्तिसम्यद्भाः ॥ ४ 


अभवत्‌ पुराऽथ किल वास्तुपुमानिति विश्रुती जगदुपद्रवक्कत्‌ । 
चतुरखसंस्थितिरसी निहतो निहितः चिती सुरगणेदितिज: ॥ ५ 


अदोक्षितानासुक्तन्यासादिषु अनधिकारात्‌ तव्सिदये साङ्गोपाइ दोच्ाकथनाय 
UJA NEUZATA: | 

अतो$थशब्दी Sas: । विधिवदिति वैदाविरुदत्वसुक्तम्‌ । जगतो हिताथेत्वमेव 
दर्शयति-येनेति। न केवलं दोक्नालाभमात्रेण ऐहिकासुप्रिक पुरुषार्थलाभः | 
किन्तु तत्पूवंकमन्त्रसाधनादेव इत्याइ--साधकेशा इति ॥ १॥ 

दीक्षाशब्दनिर्वचनेन Aaa: सिदिदानसामध्ये दशयति-दद्यादिति। 
दाज्‌ दाने । चि क्षये। इति घातुदयनिष्पन्रत्वात्‌ दोचाशब्दस्थेत्यथ: । दोचाया 
अपि मन्त्रयोगः सामर्थ्यहेतुरिति वदन्‌ मनुशब्दपर्यायं मन्बपदं निर्वक्ति-- 
मननादिति॥ २॥ 

Saad नियमयन्नाचार्यस्य नियममाइ--देवादिकस्येति। देवशब्दादय 
आदी येषां वत्सराणां ते ama) आदिं पूवपक्ञमित्यर्थः। देवा ब्रह्माद्याः 
पञ्चमूतेयो छुदादिस्थानगताः। मानुषः साधकः पिता आचार्य: । एषामादि- 
भूतस्य वव्सरस्य वत्सान्‌ देवादोन्‌ व्याप्य रोतोति zat) तस्यादिं स्मशंव्यापि- 
न्यादिशत्तिं समालभ्य समः शिष्यात्मनः अग्रसम्मत्तिः परमपदप्राप्तिस्तत्साधकेन 
यल्लविशेषिण युक्त: सन्‌ आचार्यो दोक्षाविधिमारभेत्‌ इत्याचायस्य नियम उक्त; ॥ २॥ 


पद्चमः पटल: ge 


शता थे देवास्ते विश्युताख्िपञ्चाशत्‌ । 


तहेहसंहि 
मण्डलमध्येऽभ्यर्च्या यथा तथोत्ताक्रमेण वच्यन्ते ॥ ६ 
कृत्वाःवनिं समतलां चतुरसखतक्त N- 
मष्टाष्टकोद्यतपदाञ्च सकोणसूत्राम्‌ | 
तस्यां चतुष्पदसमन्वितमध्यकोष्ठ 
ब्रह्मा तु साधकवरेण समचनोयः ॥ ७ 
प्रागयास्यवारुणोद्र्ट्क्कोछचतुष्पदेषु समभियजेत्‌ | 
आयेकमथ सविवस्त्संज्ञमथ fad महोधरं क्रमशः ॥ ८ 
कोणद्दयाधकोेष्वर्च्याः साविवसविह शक्रा ह्वाः | 
सेन्ट्रजयरुट्रतज्जयसापश्म वत्सकस्तथाऽग्न्याद्याः ॥ 2 
Ta Was we शव गुहार्यमणी च यजेत्‌ | 
जम्भकपिलिपिच्छास्यी चरकिविदायीं च पूतना प्रोक्ता ॥ १० 
अधपदादान्तासु च चतरुषु fea क्रमेण बहिरर्च्याः | 
वासवयमजलेशशशिनामष्टावष्टो च मन्िणा विधिना ॥ ११ 
देशानाख्य: सपन्यो जयन्तः शक्रभास्करो । 
सत्यो वषोऽन्तरिचश्च देवताः प्रागुटोरिताः ॥ १२ 
अग्निः पुषा च वितथो यमञ्च VEAR: | 
गन्धर्वी भङ्गराजञ्च सगो दक्षदिगाशिताः ॥ १३ 
निच्रतिर्टीवारिकञ्च सुग्रीवो वरुणस्तथा | 
पुष्पद्न्तासुरी शेषोरगी प्रत्यग्टिगाश्रिता: ॥ १४ 
उद्यतपदाञ्चेति चकारेण कोणचतुव्के को्ठचतुष्कमपरं गुरुगणेशदुर्गाचेत्रेश- 
यजनाथं सूचितम्‌। ब्रह्मा त्विति तस्य सरस्रतोसाहित्यमुक्तम्‌ । साधकवरिणेति। 
सध्ये ब्रह्मपोठादिपूजनसुक्तम्‌। अणिमादिसवेसिद्ध्यन्ता ब्रह्मनवशक्तयः। ओं 
सर्वज्ञानक्रियाव्यत्तकमलासनाय योगपोठाय नम इति पोठमन्व: । आं नमो 
ब्रह्मण इति सूलमन्ब; । प्रजापतिः ऋषिः। पंतिश्ळन्दः। ब्रह्मा देवता । 
अक्षरेरङ्गानि। स्नुक्स्रुवदण्डकमण्डलुधरो ब्रह्मा ध्येयः ॥ 8॥५।६॥७ ॥ 
कोणेषु स्थितमर्धकोष्ठहयं कोणददयार्धकोष्ठं RAAT: ॥ ८।2.॥१० ॥ 
मन्बिणेति। ब्रह्मणः wnat: विष्णुरुद्रयोः खखमन्त्रेण पूजनसुक्ताम्‌ । 


$० जोप्रपद्षसारतन्वम्‌ 


वायुर्नागञ्च Fay सोमो भल्लाट एवं च । 
अर्गलास्यो दितिस्तदददितिः सोस्यद्ग्गिताः ॥ १५ 
इतीरितानामपि देवतानां चिवाणि कृत्वा रजसा पदानि । 
Asaa साधु वलः प्रदेयो द्रव्येश्च वा तन्त्रविशिषसिद्दे: ॥ १६ 
भूयो भूमितले समे विरहिते रोमास्यिलोष्टादिभि: 
कर्तव्यं नवसप्तपञ्जकमितेइस्तेः परीणाइतः | 
युक्तं दारचतुष्ककल्पितपयोभूरुट्चतुस्तोरणं 
दर्भखकपरिवोतसुजज्वलतरं स्यात्‌ संहृतं मण्डपम्‌ ॥ १9 
सप्ताहतो वा नवराचतो वा प्रागेव दोक्षादिवसाठू यथावत्‌ | 
सपालिकापञ्चमुखीशरावचतुष्टये बीजनिवापमुक्तम्‌ ॥ १८ 
अन्यस्मिन्‌ भवने सुसंहततरे शुद्धे स्यले मण्डलं 
कुर्यात्‌ प्राग्वरुणायतं पट्चतुष्कोपेतभान्‌द्रम्‌ | 
विधिनेति । पोठादिपूजापूर्वकमित्यर्थः ॥ ११॥१२॥१३॥१४॥१५ ॥ 
इतीरितानामपोति अपिशब्दः चेत्रपालादिस्ूचनार्थः । साध्विति graa: 
दर्भाग्रे: सकूचें; पदानि आस्तोये तां तां देवतामावाह्म जलादिभिः सम्पूज्य 
प्रणवशत्तिपू्वेः नमोऽन्ते; नामभिः बलिदेय sae gait वा तन्बेति । 
दध्याज्यगुडमियमन्न ब्रह्मणः पायसकसरमाषात्रसुद्ताब्रगुलात्रतानदप्यब्रेरेकेकस्य 
वर्गस्य बलिरित्यथंः ॥ १६ ॥ 
रोमादिकसुदुत्य gue वाचयित्वा शभनचत्रादियुते काले मण्डपं 
विधातव्यम्‌ | एककलशपचे पञ्चछस्तं मण्डपम्‌ । नवकलशपच्षे सप्तहस्तम्‌ | 
अष्टोत्तरशतपक्ते ASMA! aza सप्तपञ्चकमितम्‌। पञ्चतिंशदस्त- 
सानमित्यर्थः। स च षोड्शस्तन्भयुतः। मध्ये चत्वार: प्रान्तेऽवशिष्टाः। मध्या 
अदटहस्तप्रमाणाः। अन्ये पञ्चइस्तप्रमाणाः । तेषां पञ्चसोंऽशो भूमो खातव्यः । 
तोरणस्तम्भाः सप्तहस्ताः । तदर्धाः फलकाः । शूलानि इस्तसानानि। ANET 
लोकपालप्रभम्‌ | मध्येऽरल्रिमात्रोन्नतं मण्डलाथ स्थानं कल्पयत्‌ ॥ १७॥ 
दोक्षादिवसात्‌ यथावदिति। एण्याहादिपुरःसरसित्यथः ॥ १८॥ 
अन्यस्मिन्‌ भवने दोचामण्डपोत्तरभागस्य इत्यर्थः । पदचतुष्केति। 
पद्चइस्तप्रमाणानि दादशाङगुलान्तराणि पूर्वापरायतानि पञ्च सत्राणि निपात्य | 
दक्तिणोत्तरसत्राण्येकादशाऽ्पयित्वा । पङ्क्व्या सवंतो वोध्यो विधातव्याः । 
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पीतारक्तसितासितं प्रतिपदं वह्यादिशर्वान्तिमं 
यास्योटोच्यसमायतं प्रणिगदन्छ्यन्ये च तन्मन्विण: ॥ १९ 
वेष्णव्यस्त्वय पालिका अपि चतुविंशाङयुलोच्छायका 
वेरिञ्चो चटिकास्तु पञ्चवदना Bete yaa धकाः 
शवाः स्यदिषडङशुला अपि शरावाद्दा जलच्षालिता 
सुवश्च प्रकलय्य vetay च ता; प्रोत्तक्रमादिन्यसेत्‌ ॥ २० 
पृथगपि शालोतण्डलपूर्णासु सट्झबडकूर्चासु । 
खद्दालुकाकरीषे; क्रमेण पूर्णानि तानि पाबाणि ॥ २१ 
शालोकङयुश्यामाकतिलसषपसुन्गमाषनिष्पावाः | 
खल्वाढ़किसमेता बोजानि fag: प्ररोइयोग्यानि ॥ २२ 
nay तानि निवपेदनिमन्वया ga- 
बीजेन साधवावरल्वथ पावक्षेषु । 
विप्राशिषा च विधिवत्‌ प्रतिषादासान- 
शङ्काट्सुष्यतरपञ्चमहाखनेञ्च ॥ २३ 
हारिद्राद्विः सम्यगभ्य॒च्य वस्वैराच्छाद्याऽद्विः सिच्यतां पञ्चघोषेः | 
सायंग्रातःशवरीषु प्रदद्याद्लतेद्रव्यैस्तद्दलिं MUN: ॥ २४ 
भूतपिहृयचनागब्रह्मशिवा देवताञ्च विष्णवन्ताः | 
ताभ्यः क्रमेण राचिघु सप्तसु नवसु वा तद्दलिदेयः ॥ २५ 
ततश्चोक्तरजसाऽऽपूय वोध्य: WAT पूरणोयाः इत्ययः ॥ १८ ॥ 
अपि चतुर्विशाङ्गुलोच्छायका इति तदर्धसुखविस्तारः सूचित; । 
मुखार्धाधोविस्तारश्च। घटिकास्विति। षड्ङगुलमुखपरिमाण्ले तावत्‌ 
परिमाणएछत्व॑ चोत्तमम्‌ । दिषड़ङ्गुला अपोति। दादशाङगुलसुखत्वं 
तदर्धांधोभागत्वं चोत्तम्‌। पङक्तिषु चेति पञ्चिमादि विन्धसेदित्यथः । प्रोत्क्रमो 
वह्ञयरादिशवान्तिक: ॥ २०॥२१॥२२ ॥ 
साधकवर इति प्रचालनायाऽरतबीञं सूचितम्‌ । दुन्दभ्यादयस्तालादयो. 
वोणादयो सुखवाद्यादयः शङ्कादयञ्च पञ्चसहाशब्दा; | विधिवत्‌ प्रतिपाद्यमानेति | 
उचिततालशब्द विशेषेणेत्यथ: ॥ २३॥ 
agfa साधकेश इति । प्रागादिदिक्षु दानं सूचितम्‌ ॥ २४-२८ ॥ 


७२ स्रोप्रपञ्चसारतन्बम 


लाजातिलनक्तरजोदधिशतज्ञानि भूतक्रराख्यम्‌ । 
पत्रं तिलतण्डलकं सोडस्बरिकधानलाजकं याचम्‌ ॥ २६ 
केरोद्शक्तपिष्टं नागं पद्याच्चतञ्च वेरिञ्चम्‌ | 
अन्नापूर्ष शेवं गुड़ी दनं वेष्णवं च दौग्धान्नम्‌ ॥ २७ 
कशरञ्च वेष्णवेयं यदि नवरावं क्रमेण बलिरुत्तः 
ताराद्किनंमोऽन्तैः स्वः खेरपि नामभिश्च बलिमन्व: ॥ २८ 
पावाणि लि|वि]विधान्यपि परितः पुनरष्टट्चि afana: 
बोजारोपणकस प्रथितमिदं सावंकामिकं भवति ॥ २९ 
प्रागेव लक्षणयुतानि च मण्डपेऽस्मिन्‌ 
कुण्डानि कारयतु RANIN दिशासु । 
आखण्डलाकसुतवारिधनाघिपानां 
दोर्माचकाणि विलसट्गुणमेखलानि ॥ ३० 
चतुरखमधशशिविम्बविलसितमथ त्रिकोणकम्‌ | 
पद्यट्लरुचिरहत्तसिति ब्रवते बुधा विधिषु कुग्डलक्षणम्‌ ॥ ३१ 
विंशत्या चतुरधिकाभिरङगुलोभिः 
JAUSA परिसूचा भूमिभागम्‌ | 
ताभिश्च प्रखनतु वावतोभिरेकां 
व्यक्ता चा5ऽङगुलिमपि मेखलाश्च कार्याः ॥ ३२ 
सत्त्वपूवकणुणान्विता; क्रमात्‌ दवादशाष्टचतुरङगुलोच्छिताः 
सवतोऽङगुलिचतुष्कविस्तता मेखलाः सकलसिद्धिदा मता; ॥ ३३ 
योनिस्तत्पश्चिमायामथ दिशि चतुरखस्थलारबनाला 
तन्मध्योज्लासिरन्धोपरि षरिवितताशवत्यपवानुकारा | 
प्रागेवेति मण्डलनिर्माणादित्यर्थः ॥ ३० ॥ ३१ ॥ 
ताभिस्च प्रखनत्रिति। मेखलोच्छायेण साधसिति द्रष्टव्यम्‌ । तावतोसिः 
मेखलास्च कार्या इति। मेखलाविस्तारः ससुञ्चित्योत्तः । तत्राधो मेखलाविस्तारो 
द्ादशाङ्गुलः। मध्यमेखलाया अष्टाङ्गुल: । ऊर्ध्वमेखलायास्चतुरङगुलः | इति 
मिलित्वा चतुर्विथाङ्गुलविस्तारत्रं विवक्षितम्‌। उच्छायसचेवभेव द्रष्टव्यः | 
॥ ३२ ॥ २३ ॥ 
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उत्सेधायामकाभ्यां प्रकृतिविक्षतिसंज्ञाडगुला$ष्टाड्गुला स्या- 
चिस्तृत्या दाढ्शार्धाङगुलमितनमिताया निविष्टेव कुण्डे ॥ ३४ 
अथवा दिशि कुण्डसुत्तरस्यां प्रविदध्याचत रखमेकमेब | 
गढट्तिरपि लक्षणे: समेतापघनं हृष्टिमनोइरञ्च कान्या ॥ ३५ 
ततो मण्डपमध्ये तु स्यणिडलं गोसयास्बना | 
उपलिप्य यथान्यायं तस्य सध्य निधापयेत्‌ ॥ ३६ 
सूतं प्राकप्रत्यगात्ताग्रं विप्राशोनचनः सह | 
शुणितेनाऽभितो मत्स्यो मध्यादारभ्य विन्यसेत्‌ | 
तन्मध्य स्थितयास्योट्गग्रं सूत्रं निधापयेत्‌ | 
ततो मध्यात्‌ सपद्गस्तमानेन च दिशं प्रति ॥ ३८ 
चतुरस्रस्यलेति। एथिवोस्थानारब्धनालेत्यथे! | तन्मध्योज्ञासिरन्ध इति । तस्य 
नालस्य मध्यमेख्लाया वा मध्ये विलसितरमरेत्यर्थः। उत्सेधायामका- 
भ्यामिति। saa आयामैन च प्रक्तिविक्तिसंज्ञाङयुलाऽष्टाङ्गुला च 
प्रत्येकं पञ्चदयाङयुलेत्यर्थः। दवादयार्धाङगुलेति। उपक्रमे VIEJA | 
ततो META मध्ये पञ्चाङ्गुला। अवसानेऽङ्गुलविस्तुनत्यर्थः | 
शताधहोमे सुष्टिमितानि कुण्डानि। शतहोमेऽरत्रिमितानि। सहस्रहोमे 
पञ्चाङगुलाधिकारल्रिमितानि। ययुतहोमे दशाङगुलाधिकारल्लिमितानि। 
अधलक्षहोमे पञ्चदशाङगुलाधिकारत्रिमितानि। लक्षहोमे विंशत्यङ्गुलाधिका- 
रल्रिमितानि। पद्माशब्नक्षहोमे कोटिहोमे च कराषट्टकमितानि। सर्वेष्वपि 
कुण्डेषु प्रथममेखलोच्छायेण तुल्यं खातम्‌ । कण्ठोऽष्टयवेः इस्तमाते अरक्षिमात्रे 
षङ्भिः सुष्टिमिते चतुर्भि: अन्येषु अङशुलिददयद्वद्ध्या कण्ठः कर्तव्यः । सुष्टिमिते 
प्रथमा मेखला दशाङगुला। दितोयढतोवे चंयशि अरल्लिमिते प्रथमा 
हादशङयुला | दितोयढतोवै art इस्तमानेऽपि प्रथमा मेखला दादशाडगुला | 
अन्ये पूर्ववत्‌। अन्येषां कुण्डानामङशुलिइयद्वद्वितः प्रथमा मेखला। अन्ये 
पशे कार्य । सर्वत्र कण्ठमानेनाऽन्तःप्रविष्टा योनिः कार्या ॥ ३४॥ ३५॥ 
यथान्धायमिति। डेशानकोणावसानत्वमभ्यक्षणादिकं च सूचितम्‌ ॥ ३६ N 
शुणितेनेति। सूत्रद्चिगुणितं क्वा तेन गुणितेन GU प्राकप्रतसूतरस्या- 
ऽभितो wae दिशुणितस्यापि उभयतो मध्यादारभ्य उभयतो मत्स्यो 
विन्यसेदित्यर्थः | सपदस्तेत्यत पादशब्दशः षट त्रिंशदडगुलवचन; । “पादः षट्‌ 
र्‌ o 
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सूतेषु मकरान्‌ न्यसैत्‌ स्पष्टानन्योन्यतः समान्‌ | 
सुवाग्रमकरेभ्यस्तु न्यसेत्‌ कोणेषु मत्स्यकान्‌ ॥ ३८ 
कोणमत्स्यस्थिताग्राणि fea सूत्राणि पातयेत्‌ | 
ततो भविच्चतुष्कोष्ठं चतुरखञ्च मण्डलम्‌ ॥ ४० 
तत्राऽग्निमासतं सूत्रं ARAVA पातयेत्‌ | 
प्रागयाम्यवारुणोटोच्यसूचाग्रमकरेछु च ॥ ४१ 
निहिताग्रयुगं सूबचतुष्क प्रतिपादयेत्‌ । 
क्षते एवं भवेयुस्ते कोणकोष्ठेषु ACMA: ॥ ४२ 
तेषु प्राग्वारुणांस्तन्तन्‌ यास्योदोच्यान्गिमातयेत्‌ | 
षट्पञ्चाशत्पदानि खुरधिकानि शतद्दयात्‌ ॥ ४३ 
यदा तदाऽयो विभजेत्‌ पदानि क्रमशः सुधीः | 
पदैः षोड़शभिमध्ये पद्मं हत्तत्रयान्वितम्‌ ॥ ४४ 
अष्टचत्वारिशता ते राशिः स्थाद्ोष्यशोतिभिः | 
सद्दादशेः शतपदैः शोभायुगद्ारकोणक्रम्‌ ॥ ४५ 
दाराणि पट्षट्कानि शोभाय्याः स्युञ्चतुदाः | 
चतुष्पदाश्चोपशोभाः षट्पदं कोणकं भवेत्‌ ॥ ४६ 
हत्तवोथ्योरारचयैन्मध्ये सूबचतुष्टयम्‌ । 
प्रागयाम्यवारुणो दो च्यं भवेत्त द्राशिमण्डलम्‌ ॥ ४9 
कणिकाया: कैसराणां दलसम्धेदेलस्थ च | 
दलाग्रहत्तराशोनां वोध्याः शोभोपशोभयोः ॥ ४८ 
हत्तानि चतुरखाणि aa स्थानानि कल्पयेत्‌ | 
भवेन्मर्डलमध्यार्धे कणिका चतुरङ्गुला ॥ ४८ 
SIEM: AUUT Q: सन्धिश्च चतुरडूल: | 
तथा दलानां मानन्तदग्रं दाइलकं भवेत्‌ ॥ ५० 
विंशदङ्गुलः” इत्याप्तवचनात्‌ । यथा यथा स्थित एवार्थः ॥ ३७--४८ ॥ 
मण्डलमध्याध इति। मण्डलस्य मध्यं मण्डलमध्यं राशिमण्डलान्तः | 
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अन्तरालं पृथगहत्ततये द्यङगुलमुच्यतै । 

ततञ्च राशिचक्र स्यात्‌ खखवणविभूषितम्‌ ॥ ११ 
राशिमङ्गलकेः कुर्यात्‌ षड्भिनेवभिरेव वा । 
दाविंशदङ्गलं येतत्‌ परस्तात्तावदिष्यते ॥ ५२ 
वत्तं चक्रमुशन्तेके चतुरखञ्च तदिद्‌ः 

यदि वा वत्त AAT: AA दादश राशयः ॥ ५३ 

ते स्यः पिपोलिकामध्या मातुलुङ्गनिमा अपि । 

चक्र च चतुरस्रं च वाखा दादश राशयः ॥ १४ 
भवेयुः पङ्कजट्लनिमा वा कथिता बुधैः । 

तदहो रुचिरान्‌ कुर्यात्‌ चतुरः कल्पशाखिनः ॥ ५५ 
ललितान्‌ रूढ्कुसुमान्‌ फलपल्लवशोभितान्‌ | 
जलजः स्यलञर्वाष सुमनोभिः समन्वितान्‌ ॥ ५६ 
इंससारसकारण्डशुक्रमरकोकिलः 
मय्रचक्रवाकादोरारूटृविटपानतान्‌ ॥ ५७ 


सवतेनिवतिकरान्‌ विलोचनमनोहरान्‌ | 
date: पाथिवं कुर्यान्मएडलं छष्णकोणकम ॥ ५८ 


मण्डलानि तु तत्तज्ञो राश्यन्तान्येव कारयेत्‌ | 
राशावन्यव रचयेत्‌ प्रमोहादन्यमण्डलम्‌ ॥ ५९ 


आवाह देवतामन्यामचयंस्त्वन्यदेवताम्‌ | 
उभाभ्यां लभते शापं मन्दी तरलद्मंतिः ॥ ६० 


कालात्मकस्य देवस्य राशिव्यक्तिमजानता | 

a a Qe w 
छत समस्त व्यथ स्थादज्ञन ज्ञानमानिना ॥ ६१ 
तस्मात्‌ सवप्रयत्नेन राशौन्‌ साधिपतोन्‌ क्रमात्‌ । 


अवगम्याऽनुरूपाणि मण्डलानि च नान्यधोः ॥ ६२ 
सस्याप्यधे मध्य इत्यर्थः ॥ ४८ ॥ ५० ॥ ५१ ॥ 
asta: aafaa वेति। saunu षड्भिः । बाखराशिपक्षे नवभि- 
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उपक्रमेदचयितं होतं वा सवदेवताः | 

रजांसि पञ्चवर्णानि पञ्चट्रव्यात्मकानि च ॥ ६३ 
पीतशुक्कारुणशितिश्यामान्येतानि भूतशः 

हारिद्रं खाट्रज; Td ताएडुलञ्च सितं भवेत्‌ ॥ ६४ 
तथा दोषारजः च्षारसंयुत्तं रत्तासुच्यते | 

AU दग्धपुलाकोत्य श्यामं विल्वदलादिकम्‌ ॥ ६५ 
सितेन रजसा कार्याः सीमारेखा विपश्चिता | 
अङगुलोत्सेधविस्ताराः सर्वा HARAG ॥ ६६ 
पोता स्यात्‌ कणिका शुक्कपीतरक्ताश्व केसराः | 
दलान्यच्छान्यन्तरालं Waly FLAT ॥ ६७ 
सितरक्तासितेवंणवत्तवयसुदी रितम्‌ | 
नानावणंविचिताः स्यस्रिवाकाराञ्च NAA: ॥ ६८ 
द्वारशोभोपशोभाखाः सितरत्तानिशासिताः 
राशिचक्रावशिष्टानि कोणान्यखिषु यानि वे | 
पौठपादानि तानि स्युररुणान्यसितानि च ॥ ६८ 


अयवा5रुणानि दलानि च तथा दलसन्धिरप्यसितरुग्भवति | 
असितारुणाच्छरजसा विहितान्यपि वत्तेलानि कथयन््यपरे ॥ ७० 
इति श्रोप्रपञ्चसारे पञ्चमः पटलः | 
रित्यर्थः । इात्रिंशदङशुलमिति। पादः षट त्रिंशदङगुल इत्यस्मिन्‌ पन्चे 
पच्चान्तरे अपि त्रिंशद्ददयाडःगुलं षघ्यङगुलमित्यर्थः ॥ ५२-६८ ॥ 
राशिचक्रावशिष्टानोति हत्तराशिपन्ने दृष्टव्यम्‌ ॥ ६८. ॥ 
अथवाऽरुणानोति aware विशेषोऽभिहितः ॥ ७० n 
इति सओपझपादाचायंकते प्रपञ्चसारविवरणे 
पञ्चम; पटलः 


षष्ठः पटलः | 
अथ पुनराचम्य गुरु; प्राग्वद्नो । वष्टरोपविष्टः सन्‌ । 


a, 


प्राणायामं सलिपिन्यातं AAT न्यस यादोन्‌ ॥ १ 

अथ पुनरिति। एवं साधनसंपत्यानन्तयसथशब्दाथ;। घुनराचम्येति। 
नित्याचसनव्यतिरेकेण पुनराचमनविधानात्‌ । खानपूजादिकिसपि नित्यानन्तरं 
waa कतव्यमिति सूचितम्‌ । अतस्तदुच्यते। ब्राह्मे qed उत्याय। देवतां 
ध्यात्वा। करमसमपेणं विधाय। इंसपूजां संकल्पा । FYRI खाचान्त; । 
सकलोछङत्य अस्त्रेण we खनित्वा । छद्येनादाय। शिरस्ता जलतीोरेऽस्त्र शोधिते 
छत्वा। शिखया शकरादिकसुद्ष्ठत्याऽस्त्रेण संप्रोच्य । नेत्रेण date) कवचेन 
त्रिधा विभज्य। सूलेनाऽभिसन्ता। भागेनाऽस्त्रमन्चेणाऽङ्गानि प्रक्षाल्य | 
भागान्तरमापादतलमस्तकमालिप्य। तोर्थमवगाझ। निमज्याऽस्त्रमन्चं शतक्त्यावर्त्य | 
उन्मज्य आचस्याऽपरं waa fan विभज्याऽस्त्राङ्गस्यूलेरेकैकमभिमन्तय अस्त्रः 
जप्तं Rg रक्षा निक्षिप्याऽङ्गजपेनाव्मानमालभ्याऽपरं 'हन्सन्वानोते तोथ सूलेन 
विलोद्य । निमज्य सूलं शक्तितोःनुसन्थाय । साङ्गे न सूलेनाऽभिषिच्य। तोरमागत्या- 
चस्य । अस्तप्रो्तितं वासः परिधायाचस्य | सकलोकतत्य । पूजाक्रमेण सन्तर्प्यादास्य | 
दास्यः सूथमुपस्थाय | यागमण्डपं गत्वा | Aenea: आचस्याथर्वाङ्गाग्निभिः संसज्य | 
चक्षुरादिकं तत्तद्देवतामन्चेरुपस्टृणित्‌ । पुनः सवित्नेऽष्यं call सामान्यार््येण 
दवारपूजां कुर्यात्‌ | अस्वजप्तोदकेन द्वारं संप्रोच्य । गं गणपतये । सं लच्छम्ये। सां 
सरखत्ये नम इत्यूध्वभागे संपूज्य । गं गणपतये । ज्ञं क्षेत्रपालाय । गं गङ्गायै । य॑ 
यसुनाये नम इति दचसव्यभागयोः। ततो देइल्यामस्त्र' संपूज्याऽस्त्रहृ्यस्त्रोदकाख- 
पार्ण्णिचातेदिव्यादिव्यविज्ञान्‌ var वामशखाअयेण देहली लङ्कयित्रा। 
निऋतिकोए वास्त्वोश ब्रह्माणं च संपूज्य। पञ्चगव्याध्यतोयाभ्याम्‌ अखेण 
मण्डलमभ्युच्य। garau संवोच्याऽखेण संप्रोच्य । तेनेव दर्भेः सन्ताद्य। 
वर्मणाऽभ्युच्य। तेनेव चन्दनागसुकर्पूरः wa) लाजाचन्दनसिददार्थभस्म- 
दूर्वाकुशाक्षतान्‌ TAT सप्तजप्ताऋण्डपे बिकोर्यास्त्रजप्तदर्भमुष्टिना तान्‌ संमाज्ये । 
बैशानकोणे वर्धन्यासनत्वेन तानि सङ्कल्पयत्‌ । पुण्याहं वाचयित्वाऽत्र ब्राह्मणान्‌ 
भोजयित्वा तत्र मण्डलसुक्तलक्षणं कर्तव्यमित्येतत्‌ सवेसुक-गुरुरिति । 


ot योप्रपद्चसारतन्वम्‌ 


पुनरस्त्रप्रोचिते शडे विष्टरे लिपिपञ्चसध्यगप्रणवबिन्दी प्राडमुख उदडसुखो 
वा बद्दासन उपविशेदित्याइ- प्राग्वदन इत्यादिना | 

विष्टरोपविष्ट इत्यनेनेव शुवांदिवन्दनस्य अडगुलिकरशोधनस्य अपरि- 
च्छित्रताया stata स्ूचितत्वात्‌। तदुअते। विष्टरे परमात्मनि 
समध्यात्मनि अस्त्रतेजसि गुर्वादिषु च मानसोपवेशो हि विद्टरोपवेशः। आं 
हों परमात्माद्मणेषपारम्पयक्रमेण स्वगुरुपादास्बुञ यावत्तावत्‌ प्रणोमि इति 
शिरसि गुरुपरम्मरां नत्वा। ग अस्मद्शुरुभ्यो नमः। गं गणपतये नमः | 
दुं दुर्गाय नमः। सां सरखत्ये नमः। चं चेत्रपालाय नम; । पं परमात्मने 
नमः। इति अंसोवंग्रहत्स नत्वाऽस्रेण अडङ्गुलिकरशोधनतालत्रयदिर्वन्ध- 
नाग्निप्राकारवेष्टनानि विधिवत्‌ विधायाकारादिमन्वेः पादादिमस्तकान्तं व्यापकं 
कुवन्‌ । अपरिच्छित्रतनुभूत्वा। जोवरखां कुर्यात्‌। खुं वृं रं युं चु इति 
पादगुह्यहृन्मुखमस्तकेषु न्यसन्‌। भूतपारवश्यं feat: st स्त्रं at इति 
पादादिमस्तकान्तं व्यापकत्रयं कुवन्‌ । कारणबन्धत्यागं चिठ्रपललोड्ाव्न ब्रह्म- 
लक्णलचितत्रं च स्मृ्रा। इंसः सोऽहमिति मूलादिमस्तकान्तं मस्तकादि- 
सूलान्तं च व्यापयन्‌ । ब्रह्मात्मनोरेक्यं भावयेदिति जोवरचाप्रकारः । 

अथ प्राणायाम; कर्तव्य इत्याइ-प्राणायाम्नं सलिपिन्यासमिति। प्रथमं तावत्‌ 
परिच्छिन्नं वायुं दक्तिणनासापुटेन विरिच्य। वामनासापुटेनापूयं च सूर्यम ण्डलस्थं 
वायुमण्डलं सबोजं yaad सञ्चिन्य। सर्यमण्डले स्पर्थवर्णान्‌ विन्यस्थ । 
पूरककाले तयोर्नाभावेक्यं agai कुन्भककाले शोषयित्रा। दक्षिणनासया 
विरिच्य। तस्यामेव सवायुमण्डलम्‌ अग्निमण्डलं सञ्चिन्त्याऽग्निमण्डले व्यापका- 
चराणि विन्यस्य। दृदयस्थेनाऽग्निसण्डलेन पूरयन्‌ VAKA) कुन्भककाले 
सन्द्ह्य। वामनासिकया fats) amare संञ्चिन्त्य। तत्र खरान्‌ 
बिन्यस्य। तन्मूधसेना$खतमण्डलेन एकोळत्य । gad कुर्यात्‌ इति प्राणायाम- 
प्रकारः । 

अथवा यादिदशकां सधातुप्राणशत्त्यात्मसु न्यसन्‌ तान्‌ पञ्चो्तभूतेषु संहरेत्‌ । 

अत प्राणशब्देनेन्द्रियादि प्रष्वत्तिकारणमातरम्‌ उच्यते । शक्तिशब्देन ज्ञानवडि- 
करमातम्‌ | आत्मशब्देन जोवस्थितिकारणमात्रमिति विभाग; । यादिन्यासेन 
तान्‌ सञ्चिन्त्य। च्स्त्रोसिति उत्क्षष्य । पञ्चौक्कतवोजानि सूर्धादिषु न्यसन्‌ तान्‌ तेषु 
संयोज्य। sifafa आप्याय्य। पञ्चोक्कतष्थिव्याद्संहाराय प्राणायामपञ्चक 
विधाय । समानधनच्वयान्त:करणवाकयोत्रपञ्मकेषु मनणञङादिपञ्चकान्‌ न्यसन्‌ 
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चटषिगरुताच्छिरसेव धाय: छन्दोऽचरत्वा द्रसनागतं स्थात्‌ | 
धियाऽवगन्तव्यतया सदेव इदि प्रदिष्टा मनुदेवता च ॥ २ 

ऋषिवर्णादिको धातू स्तो गत्या प्रापणेन च । 

MARA यट्खरूपं स गुरु: स्याट्क्टषिवाचकः ॥ ३ 

इच्छादानाथकी धातू स्तश्छदादश्च दादिकः 

तयोरिच्छां द्दातोति छन्दो मन्बाणवाचकम्‌ ॥ ४ 

आत्मनो देवताभावप्रदानाहदेवतेति च । 

पदं समस्ततन्वेषु विद्वद्भिः ससुटौरितभ्‌ ॥ ५ 

इद्यशिरसोः शिखायां कवचाच्यस्त्नेषु सहचतुर्थोषु । 

नत्या FAI च वषड्‌ इं वीषटू फट्पदैः षड्ङ्गविधिः ॥ ६ 

तान्‌ agai चस्रोमिति उत्क्कष्याऽपञ्चोक्तबोजानि सूधोदिषु न्यसन्‌ तेषु 
संयोज्य! होसित्याप्याव्याऽपञ्चोछतसूतलयाथं प्राणावाअपञ्चकं विधावाऽकारादिः 
विसर्गान्त॑ नाभ्यादिगतब्रह्मत्रह्मादिषु न्यसित्वा। च्सोमिति तानुत्ङष्य । 
दोमित्याप्यायनं कुवन्‌ । कारणे संयोज्य । सत्वरजस्तमःसास्यबोजतदासनाः 
संहरन्‌ । प्राणायामषट्कं wat) कञ्चित्कालं स्राव्मन्यवस्थाय। निरवद्यादिः 
मन्ते; व्यापयन्‌। सर्वे Eg माढकान्थासं विघाय। वच्यमाणक्रमेण पोठन्यासं 
छत्वा । avatar सूति सङ्कल्प | आवाहन स्यापनासन प्रतिष्ठा सत्रिधान- 
सब्रिरोध wa खागत सुस्त्रागताभिसुख्यावगुण्ठनानि विधाय । करन्यासाङगुलि 
न्यासव्यापकवणंन्यासादिकान्‌ न्यासान्‌ विधायाक्ष्ष्यादिकं न्यसेदित्यभिप्रायः ॥ १॥ 

जगती | fre प्रापणे। इति एतौ ऋषिवर्णादिकों धातू गत्या प्रापशिन 
चार्थेन युक्तो । आभ्यां निष्पन्न ऋटषिशब्दः | 

अथावयवार्थमभिधाय समुदायाथंमाह-यत्खरूप॑ याति स qe: स्यादृषि- 
वाचक इति। यस्य uaa qed याति। शिष्यो गुरुष सः परमात्मेव 
गुरुरूपेण स्थितः ऋऋषिवाचकः । wA वाचको यस्य स तथोक्त; इति 
देवताणुर्वात्मनामक्यसुत्तामु ॥ २॥३ N 

Be इच्छायां दाण दाने इतोच्छादानाथॉ घातू। तयो रूपं छन्दःशब्दः । 
समुदायाथमाइ--इच्छां ददातोति ॥ ४ ॥ 

दिव्‌ क्रीड़ा विजिगोषा व्यवहार द्युति सुति मोद मदस््न्नकान्तिगतिषु Aga 
तनुकरणे इति धातुइयनिष्पन्नो देवताशब्दः ॥ ५ ॥ 


go सोप्रपच्चसारतन्त्नम्‌ 


Sea बुद्धिगम्यत्वात्‌ प्रणामः स्याज्ञमःपद्स्‌ | 
क्रियते दद्येनाऽतो बुद्धिगम्या नमस्किया ॥ ७ 
qua स्याच्छिरः खे खे विषयाइरणे fee: | 
शिरोमन्बंण चोत्तङ्गविषयाृतिरोरिता ॥ ८ 
शिखा तेजः समुहिष्टा वषडिलङ्गमुच्यतै | 
तत्तजोऽस्य तनुः प्रोक्ता शिखामन्वेण मन्बिणः ॥ ८ 
कव ग्रहण FAATA: कवचसम्भवः | 
हन्तेजस्तजसा देहो WIA कवचं ततः ॥ १० 
नेवं दृष्टि: समुहिष्टा वोषड दशंनसुच्यते | 
दशनं हशि येन MARA नेत्रवाचकम्‌ ॥ ११ 
असुबसादिको धातू स्तः चेपचलनार्थकी । 
ताभ्यामनिष्टमाचिप्य चालयेत्‌ फट्‌ पदाग्निना ॥ १२ 
हदयमिति परमात्मोचते। कथं हृत्स्थबुदिगस्यल्वादिति योज्यम्‌ । 
समुटायाथंमाह-क्रियत इति। हृदयमन्ते णान्वयव्यतिरेकैरनात्मनो विविच्यात्म- 
प्रतिपत्तिः क्रियत इत्यथः ॥ ६ ॥ ७॥ 
तुङ्गाथंसुत्कष्टपरमात्मार्थं स्यात्‌। fauna सर्वविषयाहरणे स्वाहाशब्दो 
वतंते। समुदायार्थमाइ-शिर इति। उत्तुङ्गे परमात्मनि विषयस्य 'हन्मन्लेण 
विविक्कस्याह्ृतिविलापनसुत्तम्‌। ARARAT; ॥ ८ ॥ 
एवमपवादं छत्वाऽ्यारोपाय शिखासन्त्र इत्याह-शिखेति। तेजसिदाव्मकं 
शिखेत्युपद्षटिम्‌। अङ्गं कायकरणात्मकं शरोरं वषड्त्यच्यते। ससुदा- 
याथंमाइ-तदिति। अस्य मन्त्रिण; स्वरूपभूतं तजस्तनुः Wat) तनोस्तत्न 
अध्यस्तक्वादित्यर्थः ॥ e ॥ 
आत्मन्यनात्साध्याससभिधाय आक्मनोऽनात्मन्यप्यासमाह कवचेन - कव ग्रहण 
इति। तेजसा aada देह: पूर्वोक्तो wed व्याप्यते यतस्ततः कवचमित्युच्यत 
इत्यथः ॥ १० ॥ 
अथाध्यासनिवतेकं ज्ञानमाह नेत्रमन्त्ेण-नेब्रमिति इृष्टिः। दृष्टेः दृष्टिः 
परमाव्मा। दशनं तदाकारं ज्ञानम्‌ । समुदायार्धमाइ-दर्शनमिति। e- 
रूपे परमाक्मनोत्यर्थ; ॥ ११ ॥ 
उत्पन्रज्ञानस्य संसारनिवत्तिमाह अखेण- असुचसादीति। असुचेपणे 
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अज्ञमन्ता इमे प्रोक्ताः waaay मन्विभिः | 
पञ्चेव यस्य मन्वस्थ ATARA RAT: ॥ १३ 
सर्वेष्वपि च मन्वेष नेत्रलोपो विधीयते । 
अङ्गुलीषु क्रमाद्ङ्गरङगुष्ठाट्ष विन्यसेत्‌ ॥ १४ 
कनिष्ठान्तासु तद्दाह्मतलयोः करयोः सुधोः | 
Taw तालत्रितयं कृत्वा तेनेव बन्धयेत्‌ ॥ १५ 
(SU दश क्रमादङ्गषट्कं वा पञ्चकं न्यसेत्‌ | 
जपारम्भे मनूनान्तु सामान्येयं प्रकल्पना ॥ १६ 
शङ्क सगन्धपुष्पा्षततोयं वामतः प्रविन्यस्य | 
साङ्गं मन्तरं पूजामूतां न्यसैट्‌ गुरूपदेशेन ॥ १७ 
ब्रस चलन इति धातू स्तः ॥ १२॥ 

मन्िभिरिति सर्वाज्नादिषदयोग: सूचित; । aa ज्ञानानन्दादिमात्नं wel 
निष्कलनिष्ठस्य | सकलनिष्ठस्य तु सर्वज्ञत्वादिशक्तयात्सकत्वं तेरुच्यत छृदयादि- 
शब्दरपि परिच्छित्रापरिच्छित्रसर्वज्ञत्वादिशत्तवेकामुच्यते । सकलनिष्ठस्य AFA- 
सेव उच्यत इति विभागः । 

मन्त्रिण इति नेत्रमन्बलोपे५पि न मन्बित्वहानिरित्यर्थः ॥ १३॥१४ ॥ 

सुधोरिति। कस्यचित्‌ कनिडादिक्रमत्वं नमस्क्ञारान्तत्रम्‌ अङगुलोनाम्‌ 
असंयोजनन्धासक्रमं च सूचितवान्‌ ॥ १४॥१५ ॥ 

दिशो दश क्रमादिति च क्रमोऽन्य इति सूचित; ॥ १६ ॥ 

THT शङ्कपूरणक्रममाह- शङ्कमिति । न्यासानन्तरं ध्यात्वा। अर्ध्याद्भि- 
रुपचारेः मनसा संपूच्य। किञ्चिज्ञपित्रा। वामखासाग्रतोऽष्यम ण्डलं 
सामान्याध्यंजलेन विधाय अस्त्रेणाऽष्यंपात्राधारं ware) रमित्यध्य॑मण्डले प्रति- 
छाप्य। aa व्यापककला न्यसित्वा अग्निमण्डलमन्ब्रेणाऽभिसन्त्रा। अध्यपात्र- 
मप्यस्त्रेण प्रचाल्य । हमिति सूयेमण्डलं बुदुध्याधारे संस्याप्य । तत्र स्पर्शकला 
न्यसित्रा । सूर्यमण्डलमन्त्रेणाऽभिन्टश्य | मूलेन गन्धाचतादिकं निक्तिप्य। समूलेन 
Taau सामान्धाध्यजलेरापूयं । गामिति गालिनीं cea) ठं अस्ह्तोभव 
वं निविषोभव at सं इति अ्तोकरणनिर्विषोकरणगरुड्सुरभिमुद्राः प्रदर्श्य । 

गङ्ग च यसुने चेव गोदावरि सरखति | 
नमंदे सिन्धु कावेरि जलेऽस्मिन्‌ सन्निधिं कुरु ॥ 
११ 


eR औप्रपद्चसारतन्नम्‌ 


न्यसेच्च दक्षभागे सुमनःपात्रं तथाऽभितो दीपान्‌ । 
अन्यत्साधनमखिलं पुरतो गन्धाचताद्किं सन्चो ॥ १८ 
प्रथमं निजसञ्यतो यथावत्‌ प्रयजेद्देवसयाञ्‌ महागुरून खान | 
गणनायकसन्यतञ्च WANS शदढ्न्ताभयहस्तसुजञ्चलाङ्गम्‌ ॥ १८ 
रक्त धमं इषतनुमथाऽग्नी इरि aaa 
ज्ञानं रक्षोदिशि मरुति पीतञ्च वेराग्यसंज्ञम्‌ | 
भूताकारं दिरदतनुमेश्वयमीशे च क्ष्णं 
नञपुवस्तेयजतु दिशि चित्राणि गावाणि पौठे ॥ २० 
सध्येऽनन्तं पद्चसस्मिञ्च सूय सोमं वज्ञि तारवणविभत्तीः 
Vales वीन गुणानात्मयुत्ताञ्कक्तीः किञ्जल्केष मध्ये यजेच्च ॥ 
पवेताक्घष्णारत्तापौताश्यामानलोपमाः प्रोक्ताः 
अञ्जनजपासमानवर्णास्तजोरूपाश्च शक्तयः प्रोक्ताः ॥ २२ 
इति तोथंसावाह्य। da खरकला न्यसित्वा। सोममण्डलमन्त्ेणाऽभिस्टश्य। हृदये- 
नाऽष्टगन्धादिकं afaa शिरसा धेनुसुद्रां बद्ध्वा । शिखया लोलिन्याऽऽलोड्य । 
नेद्वेणाऽवलोक्य | कवचेनाऽवगुण्ठयाऽखेण सतालत्रयं दिशो बद्ध्वा । आधारादि- 
कम्‌ अग्न्यादिमण्डलमन्तेः जलादिभिरभ्यच्यं । पोठमन्लेण पुष्पाल्नलिं कत्रा । 
जलमध्ये देवमावाह्य | सकलीक्कत्य। जज्नादिभि: संपूज्य अङ्ग मन्तेरपि जलादिभि- 
रचयित्वा । भगवन्तं सुलेन व्यापयन्निष्कलोक्कत्याऽऽनन्दरूपेणाऽष्यजलाव्मनाऽवस्थितं 
भावयित्वा aada दक्तिणकरतलेन पात्रमुखमाच्छादवेत्‌। अष्टवारं मूलं 
जपित्वा । aca करकोदके प्रक्तिप्य। ततः किञ्चिदादाय ससूलेन करतले 
अध्योदक किञ्चिदादाय agaa armada fanaa जपित्वा अन्ते 
पूजोपकरणमात्मानं च त्रिधा प्रोक्षयित्वा सवे सच्चिदानन्दरूपं सावयेदित्यत्त 
गुरूपद्शेनेति ॥ १७॥ 
गन्धाचतादिकं मन्वोति HAEN तेषामभिमशेनसुक्तम्‌ ॥ १८॥ 
निजसव्यतो यथावदिति। प्रथमं न्यासस्थानेषु जलादिभिरा्मपूजां कत्वा 
आव्मानमलङ्कत्य सासनसूतिपूजापूर्वक गुरुगणिशावचयेदित्यर्थः । देवमयानिति 
गुरुध्यानसुक्तम्‌। गं परमगुरुभ्यो नमः। गु परापरशुस्भ्यो नमः। गं 
अपरशुरुभ्यो नमः। गं अस्मद्गुरुभ्यो नमः। इति सन्ता महागुर्वांदिपद- 
सूचिता: । तत आधारशक्ति सूलप्रक्त्यनन्त एथिवो कल्पकठच रत्रमण्डपमन्चे; मध्ये 


षष्ठ: पटलः ae 


विन्यस्य कर्णिकोपरि शालोंस्तदुपरि तण्डलांश तथा ॥ 

तेषासुपरि च दर्भान्‌ दर्भोपरि कूचमच्चतोपेतम्‌ ॥ २३ 

fagua च तन्तुरूपभाजा परितोऽथो परिवेष्टितं यथावत्‌ | 

लघुना$लघु धपितञ्च कूर्चौपरि gai निढ्घातु तारजापी ॥ २४ 

न्यस्य दर्भभयकूचमचताद्यन्विवं सनवरत्रक घटे 

पूरयेत्‌ सह कषादिकान्तगेरचरोषधिविपाचितेजंलेः ॥ २५ 
अथवा ट्शसूलपुष्यढुग्धाङ घिपचर्मो तृक्कषिते; कषायतोयेः 
स्तनजढुमचमसाघितेर्वा सलिले: संयतधीः शुभोदकेर्वा ॥ २६ 
TE कषायोदकपूरिते च विलोडा सम्यग्विधिनाऽए्टगन्धम्‌ | 
कलाः समावाह्य विनिक्षिपेत्तत्‌क्वाथोदकापुणंमुखे च कुम्भे ॥ २२ 

त्रिविधं गम्धाष्टकमपि शाक्तेयं वेष्णवञ्च शेवमपि । 

IATER शक्ति: स्यात्‌ क्रमशो माणा कतेऽनन्ता ॥ रट 

चन्ट्नकप रागुरुकुङकुमकपिमांसिरोचनाचोराः | 

TASHA War: सान्निध्यकरञ्च लोकरञ्जनक्वात्‌ ॥ २९ 

चन्द्नङ्ञवेरागुरुकुष्ाखयुशोरमांसिमुरमपरम्‌ | 

चन्दनकप रागुरुदलसधिरकुशोतरोगजमपरम्‌ ॥ ३० 

अष्टविंशत्प्रभेदेन याः कलाः प्रायुटोरिताः 

गुरूपदेशक्रमतस्ता विद्वान्‌ विनियोजयेत्‌ ॥ ३१ 
संपूज्य धर्मादिकसुक्तास्थानेछु पूजयेत्‌ । मध्ये यजेच्च इति चशब्दः पोठसमष्टि- 
मन्तपुष्पाच्त्रलिसूचनाथंः ॥ १८॥२०॥।२१॥२२ ॥ 

शालिविन्यसनादिकं पोठपूजायाः पूर्वमेव ॥ २३॥२४ ॥ 

सह कषादिकान्तगेरिति त्रिशः प्रतिलोमपठितेन HAT सहेत्यथंः ॥ २५ ॥ 

संयतधीः शभोदकवँति। विनाऽप्योषपेस्तञ्जन्यसामर्व्यापादनचम इत्यथः | 

विलोड्य सम्यग्विधिनेति। ससूलेन हृदयेनापू्य । छुदयेनाऽट्टगन्धं निक्षिप्य । 
शिरसा घेनुसुद्रां प्रदश्य इत्यादिकं सूचितम्‌ ॥ २६ ॥ RO ॥ 

मन्त्रिण कृतेऽनन्तेति। गन्धद्दारामिति सन्नस्य जपः सूचितः ॥२८॥२० ॥३:॥ 

कलाः समावाह्येत्येतत्‌ विद्ठणोति-अष्टत्रिंशदिति। गुरूपदेशक्रमत इति । 
गाग्नेयसीरसो म्यक्रमेणत्यरथः | विद्दानिति। मण्डलमन्त्राणां जातवेदसे aafaa 


T श्रोप्रपद्मचसारतन्त्म्‌ 


या: पञ्चाशत्कलास्तारपञ्चभेदसमुल्यिताः | 
पञ्चपञ्चकसमभ्भिन्ना fagarawates: ॥ ३२ 
सप्तात्मकस्य तारस्य परी दी तु परी यतः । 
ततस्तु शक्तिशान्ताख्यी पठाते न परेः सह ॥ ३३ 
प्रथमं URTU: प्रतद्िष्णरनन्तरः | 
बेयस्बकं ढृतीयं स्यात्‌ चतुथस्तत्पदादिक: ॥ ३४ 
विष्णर्योनिरितीत्यादिः पञ्चमः कल्पातां मनुः | 
चतुनवतिमन्चात्मा देवतावाह्य पूयताम्‌ ॥ ३५ 
अत याः पञ्च संप्रोक्ता कऋचस्तारस्य पञ्चभिः | 
कलाप्रभेदेश मिथो युज्यन्ते ताः पृथक्‌ क्रमात्‌ ॥ २६ 
ब्रास्बक इत्युचां च क्रमेण संयोगं MALAMA: ॥ ३१ ॥ 

तारपञ्चमेदससुल्िता इत्यकाराटिकलान्यासानन्तरम्‌ अं ब्रह्मण नमः । 
डं विष्णवि नमः। = रूद्राय नमः। आं बिन्दात्मने इश्वराय नमः। आं 
नादाव्मने सदाशिवाय नम इति मन्वाणामावाहनं सूचितम्‌ । पञ्चपञ्चकसंभिन्ना 
इति। लं एथिव्याव्मने NAAMAA MUAA उपस्थानन्दात्मने निव्वक्चामने 
नमः। तथा वं अबात्मने रसतत्मात्रात्मने रसनात्मने पायुविसर्गात्मने प्रतिष्ठामने 
नमः । तथा रं अग्न्यात्मने रूपतन्मात्रात्मने चक्षुरात्मने पादगमनाव्मने विद्यात्मने 
नमः | तथा य॑ वाय्वात्मने स्पशंतन्ात्रामने त्वगात्मने पाण्यादानामने 
शान्त्यामने नमः। तथा चं आकाशात्मने शब्दतन्मात्राव्मने योत्रात्मने वाग्वचना- 
aa MAAR नस; । इति पञ्चपञ्चकावाहनसुत्तम्‌ ॥ २२ ॥ 

शक्तिशान्तिकलावाइनं सूचयति-सप्तात्मकस्येति। नादकलान्यासानन्तरम्‌ 
इच्छाशक्तये नमः। क्रियाशक्तये नमः। ज्ञानशक्त॑ये नमः । इति शक्तिकला 
आवाह्य | चिदात्मने नमः। आननन्‍्दात्मने नस; । इति शान्तिकलावाहनम्‌ | 
एवं चतुनवतिकलावाहनमपि सिद्धं भवति। विनापि मन्तेरित्य्थः । 

न पठेग्रते परे; सहेति । तत्र पञ्चकादिसंमेदो arias: । आं शक्त्यात्मने 
arama नम इति तु योज्यम्‌। चतुनंवतोति त्रिनवतिकलावाहनानन्तरं 
स्ूलमन्वमपि सक्तज्जप्ता पूरयैदित्यर्थः ॥ ३३ ॥ 

, कलाप्रभेदेश मिथ इति। एकेककलावाहनान्तर युज्यन्त इत्यथः। क्रमा- 
दिति। va इति अकारकलादिषु। प्रतदिष्णुरिति उकारकलादिव्वित्यादि- 


qs. पटलः By 
कुर्यात्‌ प्रायप्रतिष्ठाञ्च ततर तब समाहितः | 
प्राणप्रतिष्ठा मन्तेण पुनस्तोयं कलात्मकम्‌ | 
उच्चारयन्‌ मृलमन्तं कलशे सन्गिधापयेत्‌ ॥ ३७ 


प्रोक्तापवममुष्य शब्दमथ च प्राणा इइ प्राणका- 
| fafa च तथा सर्वेन्द्रियाणोति च 


अश्वत्यवतपनसस्तवकेः सूबरामवल्लरोतण्डले: Fa: | | 
सुरतरुधिया पिधाय gaga वेष्टयोत वासोभ्याम्‌ ॥ ३८ 


पुनस्तोयगतं देवं साध्यमन्त्रानुरू पतः | 
HAARA च गरुरुपचारान समाचरेत ॥ ४ 
आसनस्वागते MANA साचमनोयक्षे | 
मधुपर्काचमस्ताननसनाभरणान्यपि ॥ ४१ 
सुगम्धसुमनोधपटोपान्ञेवेद्यवन्दने । 
प्रयोजयेद्चंनायासुपचारांस्तु षोड़श ॥ ४२ 
क्रमेण योग इत्यर्थः ॥ ३४॥३५॥२६ ॥ 
्रोक्कापूवमिति। आपू प्रोक्ना आं हों क्रों यं रं लं वंशं षं संहों ae 
हंस: हीं चोमिति प्रोक्का इत्यर्थः । अत्रासुष्येति साध्यनामग्रहणसुक्तम्‌ | desta 
इति पूरववदापूर्वेभेवेत्यर्थः । चशब्दो जोवपदात्‌ पूर्वं तत्तत्पदव्योतनार्थः। तथा 
सर्वेन्द्रियारोत्यपि | तथा तद्ददित्यपि तथा वाझ्चनसग्रहणं चक्षुःयोत्नप्राणानामु- 
पलक्षणार्थम्‌ | निशितधीरिति। पाशेन देवताः सवंगा व्याप्य हौंकारेणोपस्थाय 
क्रोमित्याभिसुख्यं संभाव्य यादिभिदिंवतां सकलां सञ्चिन्त्याऽवशि्टेन तदनुज्ञया 
साब्रिध्यमापादयैदित्य५; ॥ ३७॥२८ ॥ 
सूत्रामवल्ञरो कल्पलतारूपा Bat तण्डुलानि तत्‌फलपुष्परूपाणि । वासः 
कायारूपम्‌ ॥ ३८. N 
सकलोछत्येति। आवाइनादिन्यासान्तं छत्रा । विश्रमपूजां च RAST- 
ज्ञामादाय उपचारान्‌ कल्पयेदित्यर्थः । गुरुरिति शङ्झपूरणवदर्यादिक्रमो 
द्रव्यदेवतासस्बखयेकात्मालचण, सूचित; ॥ 8०- ४३ ॥ 


Se 


ोप्रपश्चसारतन््वम्‌ 


अर्घ्यपादाचमनमधुपर्काचमनान्यपि । 
गन्धादयो निवेद्यान्ता उपचारा दश क्रमात्‌ ॥ ४३ 


गन्धाद्का निविद्यान्ता पूजा पञ्चोपचारिको । 
सपर्याः विविधाः प्रोत्तास्तासामेकां समाचरेत्‌ ॥ ४३ 
गन्धपुष्प्राच्ततयवकुशाद्रतिलसषेपाः । 

zat चेति क्रमादध्यंद्रव्या्टकमुदीरितम्‌ ॥ ४५ 
पादां श्यामाकटूर्वाजविष्णुक्रान्ताभिरुच्यते । 
जातीलवङ्गकक्कोलेमंतमाचमनीयकम्‌ ॥ ४६ 


मधुपर्कञ्च सचोट्र दधि प्रोक्तं मनोषिभिः । 
शुद्डाभिरद्विविंडितं पुनराचमनोयकम्‌ ॥ ४७ 
चन्दनागुरुक UF गन्धमिहेष्यते | 

अथवा लघुकाश्मोरपटोरम्टरगनाभिजमस्‌ ॥ ४८ 
तुलस्दी wes stat कैतक्यों करवीरकी । 
शस्तानि दृश पुष्पाणि तथा रक्तोत्पलानि च ॥ ४८ 


उत्पलानि च नोलानि कुसुदानि च मालती | 
मल्लिका कुन्द्मन्दारनन्द्यावर्तादिकानि च ॥ ५० 
पलाशपाटलीपार्घपारन्यावतकानि च । 
चम्पकानि सनागानि रक्तमन्दारकाणि च ॥ ५१ 


अशोको वविल्वोत्यकणि कारोद्भवानि च | 
quanta सुरूपाणि स्रागमोक्तानि यानि च ॥ ५२ 
मुकुले; uada: शोणर्वा जन्तुटूषितेः | 
आषघ्रातेरङ्गसंरष्टरुषितरपि नाऽचयेत्‌ ॥ ५३ 
सगुग्गल्वरुरूशोरसिताज्यमधुचन्दनः 

साराङ्गार विनिचिप्ेमन्बो नोचेः प्रधपयेत्‌ ॥ ४४ 


मन्तो नोचेरिति धूपे गन्त्रविशेषं सूचयन्‌ गन्धादिष्वपि सूचयति । 


रों लं कों ओं नमः पराय गन्धतन्आात्रप्रकत्यानन्दा्मकं गन्न कल्पयामि नम 


देयम्‌ । 


घड, पटल, 


गोसपिषा वा तैलेन वर्ष्या च लघुगभ॑या | 
Afa सुरभिं शुद्धं Auga: प्रदोपयेत्‌ ॥ ५५ 


इत्यादयो मन्वा देवस्य गन्धादिदाने | 


स्वा्मसंस्थमजं शुद्ध त्वामद्य परमेश्वर | 

अरण्यामिव इव्याशं सूतीवावाहयाम्यहम्‌ ॥ नमः 
तवेयं महिमा सूतिस्तस्यां त्वां सवंग प्रभो | 
भत्तित्रेहसमाछष्टं दोपवत्‌ स्थापयाम्यहम्‌ ॥ नमः 
सर्वान्तर्यामिणे देव सवंबोजमयं शुभम्‌ । 
साम्मस्थाय परं शुदमासनं कल्पयास्यहम्‌ ॥ नमः | 
अस्मिन्‌ वरासने देव सुखमास्वाऽच्षराव्मके | 
प्रतिष्ठितो wanfaied प्रसोद परमेश्वर ॥ नमसः । 
अनन्या तव देवेश सूतिः शक्तिरियं प्रभो । 

afaa कुरु तस्यां त्वं भक्तानुग्रहतत्पर ॥ नस; | 
आज्ञया तव देवेश छपाम्भोधे गुणास्बधे | 
खात्मानन्देकढप्ं at निरुणक्षि पितर्गरो ॥ नमः 
इच्या पोयषवषिण्या पूरयन्‌ यज्ञविश्ववम्‌ | 

मूर्ती वा यज्ञसम्पत््ये स्थिरो भव महेश्वर ॥ नम: 
यस्य दशनमिच्छन्ति देवाः खाभोष्टसिदये । 
तस्मे ते परमेशाय खागत॑ स्वागतं च मे ॥ नमः 
कृतार्थाऽनुर्टक्ोतोऽस्मि सफलं जोवितं मम । 
यदागतोऽसि देवेश सुस्रागतसिदं पुनः ॥ नस; 
अज्ञानादा प्रमादाहा वैकब्याक्षाधनस्य वा | 
यदाऽपूणं भवेत्‌ Hel तदाऽप्यभिसुखो भव ॥ नम; | 
अभक्तवाद्यनशचच्षुः शो बदूराऽमितद्यृते | 
त्वत्तेज:पच्छ्षरेणेश वेष्टितो भव सर्वतः AR: | 
तापत्रयहरं दिव्यं परमानन्दलक्षणम्‌ । 
तापत्रयविनिस्‌क्तं तवाऽष्ये कल्पयास्यहम्‌ ॥ नमः । 
यद्कक्तिलेशसंपर्कात्‌ परमानन्द्संभवः | 

तस्मे ते चरणाल्ञाय पाद्यं शुद्धाय कल्पये ॥ नम; । 


ae 


आवरणानां तु तत्तब्नासमन्नेरेव 
अथवा आगमो: ज्लोकेरेवावाहनादयः कतव्या इति सूचित; । 


द्द ख्रोप्रपञ्चसारतन्बम्‌ 


सुशितेन सुशुद्देन पायसेन सुसपिषा । 
सितोपदंशकदलोदध्यादोश्व निवेदयेत्‌ ॥ ५६ 
वेदानामपि वेदाय देवानां देवतात्मने | 
आचामं कल्पयासोश शुद्धानां शुडिहेतवे ॥ नमः । 
सर्वकालुष्यहोनाय परिपूणसुखाव्मकम्‌ | 
मधुपकमिदं देव कल्पयामि प्रसोद मे ॥ नमः। 
वेदानामपि वेदायेत्यादिरेव पुनराचसनसन्व: | 
परमानन्दवोधाब्धिनिमग्ननिजस्मूर्तये | 
साङ्गोपाङ्गसिदं खान कल्पयामोश ते पुनः AA; । 
अयमत्र खानक्रस; | उत्तरभागे सत्रानशालां निर्माय । यानेन सोपचारं देवं 
तत्र नोत्वा। यानादवरोप्य। पादुकाभ्यामन्तः aati पोठं समप्ये 
अर्ष्यादिकं दत्ता केशप्रसाधनाङ्सदनाभ्यङ्गामलकचूणं कुङ्कुमानुलेप कषायोदक- 
स्नान पञ्चगव्य पञ्चायत स्नान गन्धानुलेपन गन्धी दकस्रानाटटगन्धानुलेपाष्टगन्धोदक- 
ara दिव्यगन्धानुलेप दिव्यगन्धोदकस्रानपुष्पफलखरण रल्वमन्तोदकसख्नानानि अर्ध्या- 
Ryda प्रयच्छेदिति। 
मायाचित्रपटाच्छन्नर निजगुह्योरतजसे | 
निरावरणविज्ञान aa’ ते कल्पयास्यहम्‌ ॥ नमः 
यसाखित्य महामाया जगल्संमोहिनो सदा | 
तस्मे ते परमेशाय कल्पयाम्युत्तरोयकम्‌ ॥ नस; । 
यस्य शक्तित्रयेणेदं संग्रोतमखिलं जगत्‌ । 
यज्ञसूत्राय AH ते यज्ञसूत्रं प्रकल्पये ॥ नस; | 
स्वभावसुन्द्राङ्गाय नानाशत्त्याखयाय ते | 
भूषणानि विचित्राणि कल्पयास्यमराचिंत॥ नमः 
इति भूषणन्यासान्तरम्‌ । 
समस्तदेवदेवेश सवंढस्तिकरं परम्‌ | 
अखण्डानन्द्संपूण ग्टहाण जलसुत्तमम्‌ । नम! 
परमानन्दसीरभ्यपूर्ण[परि]पूर्णंदिगन्तरम्‌ | 
ग्टहाण परम गन्धं कृपया परमेश्वर । नमः ॥ 
तुरोयवनसंसूतं नानाशुणमनोरम्‌ । 
आनन्दसौरभं पुष्पं ग्टह्मतामिदमुत्तमम्‌ । नमः 


as 
aw 


ee 
Fal 


षष्ठ, पटल, Te 


वर्येर्मनुप्रपुटितेः क्रमशः शतार्धे- 
न्यासक्रमादभियजेत्‌ सकलासु RA | 
गन्धादिभिः प्रथमतो मनुदेवतासु 
वेलोक्यमोइनमिति प्रथितः प्रयोगः ॥ ५७ 


eeu सशिरस्तथा शिखया कवचञ्चेत्यनलादिकासिषु । 
पुरतो नयनं दिशासु सन्बी पुनरखञ्च समचयेत्‌ क्रमात्‌ ॥ ५८ 
वनस्पतिरसोपेतो गन्धाव्यो गन्ध उत्तम | 
आघ्रेयः सर्व देवानां धूपोऽयं परिग्टह्मताम्‌ | नमः ॥ 
सुप्रकाशो महादोपः सवतस्तिमिरापहः | 
सबाह्याभ्यन्तरज्योतिः दोपोऽयं परिग्टद्यताम्‌ । नमः ॥५४॥४५॥५६॥ 
पुनः पुष्पार्व्ञालं विधाय प्रसरपुष्पाव््लिमेकाच्रादिमन्चेः कुर्यादित्याह 
ब्ेर्मनुप्रपुटितेरिति। न्यासक्रमात्‌ लिपिन्थासक्रमात्‌ । क्रमश इति परादिक्रमः 
afa सकलाखिति परादि कलायोगः। veal इति एकाचरादिमन्त्रयोगः । 
प्रथमत इत्यावरणपूजायाः पूर्व मित्यर्थः । 
अयसत्र प्रयोगक्रमः। ओं नमः। अष्टं नमः। AANA नमः । 
इति परापुष्याज्ञलि; । महासत्ताये नमः। महाचिते नमः। महानन्दायै 
am) महेशर्ये नमः। अं नमः। ata ज्येष्ठाये ter अस्बिकाय नमः | 
इति मूर्धवामदक्तिणभागसूलाधारेषु पूजयेत्‌। इं नमः। इच्छाये नमः । 
क्रियायै नमः । ज्ञानायै नमः। शान्ताये नम इत्यपि तथेति पश्यन्तो पुष्याच्ज्ञलि; | 
शुन्यामने स्पर्शात्मने नादात्मने ध्वन्यात्मने बिन्दात्मने शत्यात्मन बोजाक्मने 
qaaa नमः। इति मध्यमापुष्पाच्जलिः । ततो मनुप्रपुटितेवणः वण्स्थाने 
वेखरोपुष्माज्जलिः। आं नमः । मं नमः। उ' नमः TAMAA: सूर्धादिषु । 
ae हरिहर नमः। हर नमः। इरि नमः। अच नमः। इति इप्त्षरेरपि 
तेष्वेव । ओं नमो ब्रह्मणि विष्णवे शिवाय नमः। ओं नमः शिवाय ओं नसो 
विष्णवे ओं नमो ब्रह्मणे इति षड्चरेरपि तेष्वेव। ओं झों va: सोइ 
खाहा। आं नमो नारायणाय। हाँ नमः शिवाय नम:। ओं st हों नमः 
शिवाय! आं नमो नारायणाय। आं हुं va Te खाहा। इत्यपि 
तेष्वेव। आं तत्सत्‌ नमो ब्रह्मण तत्सत्‌ नमः। आं नमो भगवते 
बासुदेवाय हीं हों नमः शिवाय। इंसः सोहं नमः। ओं हों हों नमः शिवाय 
१२ 


eo स्रोप्रपञ्चसारतन्तम्‌ 


हारस्फ्रटिककलायाञ्जनपिङ्लवङ्किरोचिषो ललना: | 
अभयवरोद्यतहस्ताः प्रधानतनतोऽङ्गदेवताः कथिताः ॥ ५९ 
आदावङ्गावरणं तन्बत्वादोरितं विधानेषु । 
अन्त च लोकपालाहतिरथ कुलिशादिकानाञ्च ॥ ६० 
इन्द्राग्नियमनिशाचरवरुणानिलधनेशशिवाहिपतिविधयः | 
जात्यधिपहेतिवाइनपरिवारान्ताः क्रमेण यष्टव्याः ॥ ६१ 
पोतः मिङ्गः कृष्णो ध्रः daw धमरसितशुक्षाः | 
काशारुणास्बजाभा GAA वासवादयः प्रोक्ता; ॥ ६२ 
qa सशक्तिदण्डः खड्ग: पाशाङकुशी गदाशूलो । 
रथचरणनलिनसंज्ञी प्रोक्तान्यस्त्राण लोकपालानाम्‌ ॥ ६३ 
पोतडिमजलद्गगनाचिरप्रभारक्तकुन्दनोलरुचः | 
करविन्दारुणवर्णाः प्रोक्ताः स्युवणतोऽपि वच्चाद्या: ॥ ६४ 
हंस: ase ओं नमो भगवते वासुदेवाय आं तत्सत्‌ नमो ब्रह्मण तत्सत्‌ नमः 
इत्यपि । तथा पुनः समस्तव्यस्तगायत्नुष्टपत्रयेण च तेष्वेव | 
नारायणाय faa? वासुदेवाय धीमहि । तन्नो विष्णुः प्रचोदयात्‌ । इति 
विष्णुगायत्रो । 
तत्पुरुषाय fate महादेवाय धीमहि । तन्नो रुद्रः प्रचोदयात्‌ । इति रोद्रो । 
इंसात्मकोऽयमपामग्नेस्तेजसा दोप्यमानः स नो झत्योस्त्रायतां नमो ब्रह्मणे 
विश्वनाभिरिति amaga इतरत्‌ इयं वच्यति। तत आवरणश्थाने 
तत्सामान्यमन्तेः पुष्पाञ्जलिं कुर्यादिति प्रसरपुष्पाच्त्तलिः ॥ ५७॥५८ N 
प्रधानतनव इति पच्षान्तरम्‌ । आवरणपूजानन्तरं प्रसरपुष्पाच्ञलिवेलोम्येन 
संकोचपुष्माव्ञलिं छत्वा । अर्ध्याद्यष्टकं दक्वा । निविद्य। पात्रमस्त्रमन्क्वेण 
संशोध्य । तस्मिन्‌ सूलमन््रतेजसि निवेद्य। जातं संपाद्य अग्ट्तोकरणं निर्विषो- 
करणं इयं विधाय । स्ूलेनाऽभिमन्तय। कवचास्त्राभ्यां संरच्य। परिषेकादिकं 
कत्वा । नेत्रेण नेत्रयोः gurafe विधाय | 
सत्पात्रतद्वविःसीकथ्यविविधानेकभक्षणम्‌ | 
निवेदयामि देवेश सानुगाय ग्टहाण तत्‌ ॥ AR: | 


इति निवेद्य सुरभिसंहारग्रासप्राणाद्सुरभिसंहारसुद्राः sea ad 
किद्धित्‌ जपेत्‌ ॥ ५८॥६०।६१॥६२॥।६ ॥६४॥ 


GB: पटल; हि 


aa निवेदो च ततो मण्डलं परितः क्रमात्‌ | 
मङ्गलाऽङकुरपावाणि स्थापनोयानि मन्विणा ॥ ६५ 


उपलिप्य कुण्डमच खचरणयोग्या विलिख्य रेखाश्च | 
अभ्युच्य प्रणवेन प्रकल्पयेट्‌ योगविष्टरं मन्तो ॥ ६६ 


अथवा षट्कोणाइतत्रिकोणके शुरुजनोपदेशेन | 
प्राणाग्निहोवविधिनाऽप्यावसथीयाच्येऽनलस्थाने ॥ ६७ 


तत्राथो सहतुमतोमतोन्द्रियाभां 
संस्मृ सकलजगन्मयोञ्च शक्तिम्‌ । 
तट्योनी मणिभवमारणेयकं वा 
तारेणाचिपतु ग्टहोत्यमेव वाऽग्निम्‌ ॥ ६८ 
चित्पिङ्गलपदसुक्ता इनदहपचयुग्मकानि UITA । 
आज्ञापयाग्निजाये प्रभाष्य मनुनाऽसुनाऽनलं ज्वालयेन ॥ ६2 
मण्डलं परितः क्रमादिति अड्कुरापणगत क्रमेणेत्यर्थः afaa विष्णवे 
नम इत्यादिमन्चे रित्यर्थः ॥ ६५ ॥ 
उपलिप्य कुण्डमत्र चेति चकारिण कुण्डसंस्काराः सूचिताः । प्रथमं मूलेन 
वोक्षणं क्ुर्यात्‌। ततोइस्त्रेण प्रोक्षणम्‌ । तेनेव qd: संमाजनम्‌ । वमणा 
अभ्युत्णम्‌। अस्रेण खननोद्दारो। पूरणं wer) समोकरणमखेण। वमणा 
सेचनम्‌। अस्त्रेण कुइ्नम्‌। वमू णा मार्जनं विलेपनं कलारूपतस्वकल्पनं 
चिसूत्रवेष्टनंच। छदयेन अचंनम्‌ । अस्त्रेण व्त्रोकरणम्‌। ङ्कदयेन चतुष्मथो- 
करणम्‌ | कवचेनाऽक्षपाटनमिति कुण्डसंस्कार; । अथवा वोक्षणप्रोक्तणताड़नास्यु- 
ada संस्कुर्यात्‌। योगविद्टर॑ मन्ब्रोति। ओं कों वागोशवरो वागोशरासनाय 
नस इति मन्त्रेण पूजयेदित्यर्थः ॥ ६६ ॥ 
गुरुजनोपदेशेनेति।  ygmafafer महागणपतिपटलोक्कविधिना वा 
त्रिकोणत्रयं मन्त्रविशेषानुसारेण लिखेदित्यथः। gants तिकाणमध्याग्नौ 
योगविदरं कल्मनोयमित्याइ--प्राणाग्नाति ॥ ६७ ॥ 
उभयत्रापि वागोखरों कल्पनोयावित्याइ--तत्रेति। खसहतुमतों बाह्य 
वामोखरों अतोन्द्रियाभां सूलाधार इति विशेषः। चशब्दः शक्षिसत्‌- 
समुञ्चयारथः। मण्यादिजञसग्निं पात्रेण आनोयाइस्ल्रेण क्रव्यादांशं परित्यज्य | 


८२ ओप्रपद्चसारतन्धम्‌ 


अग्नि प्रज्वलितं वन्दे जातवेदं JANAR | 

सुवर्णवर्णममलं समि विश्वतोमुखम्‌ ॥ 9० 

अनेन ज्वलितं मन्वेणोपतिष्ठेइताशनम्‌ | 

aa: naaa? जिह्वामन्तेविभावसोः ॥ ७१ 

सलिङ्गगुदमृद्ठायनासानेवेषु च क्रमात्‌ | 

ससर्वाङ्गेषु जिह्वाश्च वच्यन्ते क्रिविधात्मिकाः ॥ 9२ 

हिरण्या गगना रक्ता कृष्णा चेव तु सुप्रभा | 

बड्रूपाऽतिरक्ता च जिल्ला: सप्ति सात्तिवकाः ॥ ७३ 

प्रागा सुवर्ण च ढतीया भटद्रलोहिता | 

लोहितास्या तथा saat धूमिनी सकरालिका ॥ ७४ 

राजस्य: कथिता जिह्वाः क्रमात्‌ कल्याणरतसः | 

विशसूत्तिस्फुलिङ्किन्यो धखवर्णा मनोजवा ॥ ७५ 

लोहिता च करालाव्या कालो तामसजिह्विकाः 

अनलेराधिंबिन्दुन्त C पादियान्ताक्षरान्विता; ॥ ७६ 

साक्त्विका दिव्यपूजासु राजस्य: काम्यकम्सु | 

तामस्यः क्ररका्य पु प्रयोक्तव्या विपश्चिता ॥ ७9 

सुराः सपिटगन्ववयक्षनागप्रिशाचका: | 

राचसाञ्च क्रमादग्नेराश्रिता रसनाखमी ॥ ७८ 

जिह्वासु चिदशादोनां तत्तत्कायसमाप्तये | 

जुड्याइ्ाञ्छितां fate Saar Saat मताः ॥ ७८ 

स्वनामसहशाकारा: प्रायो जिह्वा इविभजः 

मन्वो प्रविन्यसेट्‌ भूयो वह्ेरङ्गानि वे क्रमात्‌ ॥ ८० 
वोक्षणादिभिः daa । तमग्निं नासिकादारेण सूलाधारं नोत्वा शिवशक्ष्यात्मक- 
कुण्डलिन्या एकोकत्य da प्राणाग्निहोत्रविधिना ang वणहोमं विधाय। 
तमग्निं प्रणवेन बेन्द्वाग्निना एकोक्कत्य AINGIA) तमग्निं रं अग्निचेतत्याय 
नमः इति पात्राग्नी संस्थाप्य । तारेणाऽभिमन्तय । सुरभ्या sada) अस्त्रेण 
संरच्य। कवचेनाऽवगुण्ठ। रं अग्नये नम इत्यभ्यच्ध । कुण्डोपरि fa: प्रणवेन 
परिभ्यास्य । तारेण शिवबोजबुद्धपा देव्या योनो चिपेदित्ययंः ॥ ६८-७८. ॥ 
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सहखरार्चिः खत्तिपूर्ग उत्तिष्ठपुरुषस्तथा । 
धसव्यापी सप्तजिद्दो weet इतीरितः ॥ ८१ 
अङ्गसन्तान्‌ क्रमाढ्ष्टसूर्तीञ्चा5घ प्रविन्यसेत्‌ 
सूधासपाखकव्बखुर्काटपाउदाँसकेषु च ॥ ८२ 
प्रादक्षिण्येन विन्यस्येट्‌ यथावदेशिकोत्तमः । 
जातवेदाः सप्तजिद्दो हव्यवाहन एव च ॥ ८३ 
अपतोट्रजसंज्ञश्च सवेण्वानर एव च | 
कोमारतेजाश्च तथा विश्‍वदेवमुखाद्ययी ॥ ८ 
स्यरष्टमृत्तयो वज्केरग्नये पदर्पाव काः 
प्रणवादिनमोऽन्ताञ्च पुनदभचतुष्टयः ॥ ८५ 
द्क्क्रमात्‌ संपरिस्तोयं सम्यगगम्धाद्भियजेत्‌ | 
मध्ये च कोणषटके च जिल्गाभिः RUY च ॥ ८६ 
अङ्गमन्ेस्ततो बाह्य चाऽ्टभिमंतिभिः क्रमात्‌ | 
ततोऽग्निमनुना तेन मन्वो मध्यं च संयजेत्‌ ॥ ८9 
वेषवानरं जातवेदमुक्ता चेहावहेति च | 
लोहिताच्षपदं सवकर्माणोति सनोरयेत्‌ | 
ब्रूयाच साधयेत्यन्ते वज्किजायान्तिको मनु; ॥ ८८ 
विनयनमरुणाप्ताबइमोलि सुशुक्ताँ- 
गुकमरुणमनेकाकल्पमम्भोजसंस्थम्‌ | 
मन्दी प्रविन्यसेदिति। ज्ञानादिसर्वज्ञादियोगः सूचितः। पौोठसूति- 
पूजादिकं चाङ्गन्यासात्‌ पूर्वम्‌ ॥ ८०८१ ॥ 
यथावत्‌ देशिकोत्तस इति । अग्न्यादिपादाष्टकयोग: शक्तियोगञ्च सूचित; । 
॥ ८२॥।८२।= ४ ॥ 
संपरिस्तोर्य सम्यगिति। परिषिचनपूर्वकत्वं परिस्तरणानन्तरं परिधि- 
निधानम्‌ ây प्रागादि क्रमेण ब्रह्मादिसूतंचतृष्टयपूजाञ्च सूचिताः। पुनः 
वेश्ानरमन्ेणाऽम्निं संपूज्य जिह्वाद्यावरणपूजा च कार्या। स्ूतिबाह्चे 
माल्मैरवाहतिरपि पूज्या इति केचित्‌ । तदहिलोकपाला: पूज्या: ॥ ८५॥८६ ॥ 
मनुना तेन मन्च्ोोति प्रणवशक्तियोग! सूचितः JARANA ऋष्पादय: | 


८४ ओोप्रपद्धसारतन्वम्‌ 


अभिमतवरशक्तिखस्तिकाभो तिइस्तं 
नमत कनकमालालङ्कतांसं कृशानुम्‌ ॥ ८८ 

जिह्वा ज्वालारुचः प्रोक्ता वराभययुतानि च | 

अङ्गानि मूर्तयः शक्तिस्वस्तिकोदातदोदया: ॥ € ० 

संस्कृतेन घ्॒तेनाऽभिद्योतनोद्योतितेन च । 

व्याहत्यनन्तरं तेन मनुना जुइयाचिश: ॥ ८१ 

गर्भाधानादिका AS: समुद्दाहावसानिकाः | 

क्रियास्तारेण वे कुर्यादाज्याहत्यष्टकेः पृथक्‌ ॥ 2२ 
हों बोजं । साहा शक्ति; ॥ ८9॥।८८॥८८॥८.० ॥ 

आवरण पूजानन्तरं QAQA पाणिभ्यामादाय अधोसुखं चिशः प्रताप्य | 
eu अग्रादिक्रमेण संसाज्य। सव्यहस्तेन ग्टहोत्वा दक्षिणेन प्रोक्ञयित्वाऽखेण 
पुनः प्रताप्य। दभोनग्नो प्रच्षिप्या&त्मदक्तमागे कुशास्तरे संस्थाप्याऽऽज्य- 
स्थालोमस्टेण dae! वोक्षणादि संस्कतमाज्य' afafafaa निरुह्य 
वायळेऽङ्गारान्‌ छदा तेषु संस्थापयेत्‌। इदं तापनं नास आज्यसंस्कारः | 
दभ्यं संदोप्याज्ये faa । asl faq) दयेन इदं पवित्रोकरणम्‌। cha 
दर्भइयेन नोराज्य कवचेनाग्नी fata इदमभिद्योतनम्‌ ga प्रज्वलितान्‌ 
दर्भान्‌ vem अखमन्त्रेणाऽग्नो fad इदसुद्योतनम्‌ MEMA 
बहिवेङ्ञावङ्गारान्‌ संयोज्य। इस्तो प्रचाल्य। प्रादेशमात्रौ कुशावङगुछ्ोपक- 
निष्ठिकाभ्यां var अस्त्र णोत्पुनोयात्‌। इदमुत्मवनम्‌। एतदेवात्माभिसुखं 
कु्यात्‌। संञ्भवनमिदम्‌। प्रादेयमात्रं dafa दभंयुग्ममाञ्ये विन्यस्य । 
सवेण दक्तिणभागादाज्यमादाय । छदा सह अग्नये स्वाहेति अग्नेः दक्षिणनेत्रे 
हुत्वा । भागान्तरात्‌ इतरनेते सोमाय खाहेति इत्वा । मध्यादादायाऽग्नोषोमाग्यां 
स्वाहेति ललाटनेते इत्वा । दचिणभागादादाय अग्नये fazaa खाहेति aa 
जुह्यात्‌ agza एव सवे aa: । स्त्राहेति तत्तड्ागे संपातं च कुर्यात्‌ । 
इदं नेववक्वोदाटनम्‌ । एतत्‌ सवमुत्त-संस्कतन छतेनेत्यादिना | 
व्याहवत्यनन्तरमिति प्रणवानन्तयस्याप्युपलच्षणम्‌ | गर्भाधान पुंसवन सोमन्तो- 

ब्रयन जातक नामकरणोपनिष्कुमणाब्रप्राएन चीलोपनयनवे दब्रतचतुषट्टयसमावते- 
विवाहास्न्याधानादिकाः। तत्तत्‌कम॑समाश्तये चतुर्गहोतन पूर्णादुतोस्तिछन्वी त 
saa मूलेन जुडुथात्‌ । तत; पितरो dga आाल्दद्ये स्थापयित्वा संमिधो 
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जिच्चाइमूतिमनुभिरेकाइवत्या इनेत्ततः | 
जिह्वायां मःयसंस्थायां मळी ज्वालावलोतनो ॥ ८३ 
ताराद्ेदंशभिभें देः पूपूव॑ंसमन्विते: | 
सनुना गाणपत्येन इनेत्पूव ढ्शाहुतौ; ॥ ८४ 
gga चतुर्वार समस्तेनेव तेन तु । 
आज्येन साध्यमनुना पञ्चविंशतिसंख्यकम्‌ ॥ 2५ 
जुहुयात्‌ NAJ सुधौरनलहृप्तये | 
तान्विकाणामयं न्यायो हतानां ससुदोरितः ॥ ९६ 
पुनः साध्येन मनुना इनेदष्टसहखकम्‌ | 
अधवाऽष्टशतं सपिःसंयुक्तेन पयोग्धसा ॥ ९७ 
ट्रव्येवि धानप्रोक्तेर्वा महाव्याहतिपश्चिमम्‌ । 
पुनः समापयेङ्घोमं परिषिेकावसानक्गम्‌ ॥ ९८ 
STRAT ॥ AIER ॥ 
मन्द्रो ज्वालावलो तनाविति समस्ताग्निमन्तेः होमः सूचितः। गणपतये 
इत्यन्तः सप्तमः। वरवरदे इत्यन्तो$टम: । सर्वजनं मे इत्यन्तो नवमः। ततः 
चर्वध्मग्निं प्राक स्थापयित्वा । साध्यमन्त्रस्य पोठपृजादिकं aati बाह्माग्नि- 
रुपान्तामम्यर्च साध्यमनुना अग्निसुखे पञ्चविंशतिवारं जुह्यात्‌ । इदं वक्तेको- 
करणम्‌ ॥ 2३॥८.४ ॥ 
सुधोरित्यग्निदेवतेक्यं जानन्नित्यर्थः | आत्मनि देवतैक्यं भावयन्‌ सूलेनेकादश 
जुहयादिति। नाडोसन्धानमेतत्‌। अथ जिद्वाङ्गादिमन्बेरपि gat) FET- 
न्तरेष्वस्नि' पूर्वादितो faga सावरणां देवतां तेषु संपूज्य स्रूलेनाऽष्टनवपञ्च- 
टिशतिसंख्यं इत्वा आज्येन साध्यचरुणा वा पुन; साध्येन मनुना इनेदित्यादि 
सकलकुण्डरेषु समानम्‌ ॥ EYER N 
द्रव्येविधानप्रो केरित्यत्राय द्रव्यपरिमाणविधिः। avant ष्टतम्‌ । शत्ति- 
Wa पय; । पञ्चगव्यमधनि तत्समानानि। दुग्धान्रमक्तमात्रम्‌ । दघि प्ररतम्‌ । 
मुटिर्लाजं | एथकसत्तवः । गुलशकरे gad । ग्रासार्धाधरव: । इक्षुः पर्वोन्तः | 
पचरपुष्पापूपकद्लोनारङ्गफलानि TRAM) मातुलुङ्गं च{ःखण्डम्‌। पनसं 
दशखण्डम्‌ । नालिकेरम्‌ AGTA! बिल्वं व्रिखण्डम्‌ । AGE कपिलम्‌ | 
उवारुकं त्रिखण्डम्‌। फलान्यन्धानि अखण्डानि। समिधो दशाङ्कलाः.। दूवा 
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भूभवःखभंभवः:खःपृ्व॑ खाहान्तमेव च | 
अग्नये च पृथिव्य च महते च समन्वितम्‌ ॥ 2९ 


वायवे चा५न्तारचाय महते च समन्वितम्‌ | 

आदित्याय च वे द्वि महते च समन्वितम्‌ ॥ १०० 

चन्द्रमसे नक्षत्रेभ्यो द्गभ्यञ्च महतेऽन्वितम्‌ | 

महाव्याहृतयस्त्वेताः सर्वशो देवतामयाः ॥ १०१ 

ब्रह्मापंणास्यमनुना पुनरष्टावथाइतोः | 

जुडुयान्मन्ववयण कम्म बन्धविसुक्तये ॥ १०२ 

इतः gs प्राणबुद्विदेइधर्माधिकारतः | 

जाग्रतखप्रसघुप्रोनामन्तेऽवस्याखितोरयेत्‌ ॥ १०३ 

ततश्च मनसा वाचा कमणति प्रभाषयेत्‌ | 

हस्ताभ्याञ्च तथा पट्भ्यामुद्रेणेति भाषयेत्‌ ॥ १०४ 

शिञ्जा च यत्‌ Wa प्रोक्ता यदत्तं यत्क्वत तथा | 

तत्सवमिति संभाष्य ब्रह्मापणपदं वदेन्‌ ॥ १०५ 

भवत्वन्त बिठञ्चाऽयं ब्रह्मापणमनुसेतः 

हुते तु देशिकः पञ्चान्मणडले बलिमारभेत्‌ ॥ १०६ 
त्रिकयुता । गलचो चतुरङ्गुला । व्रोहिमुद्वमाषयवकोट्रवगोधमा; सुष्टिमात्रा; । 
तण्डुलाः तदर्धतः aada: चुलुकमानाः। शक्तिमात्रे लवणम्‌। मरिचा- 
न्येकविंशतिः । पुरं बदरमात्रम्‌ | चन्दनागरुकपूंरकस्तूरो कुङ्कुमानि तिन्तिणो- 
फलमानानि । 

समिदोमेऽग्नि' fad ध्यायेत्‌। शयानमाव्यहोमेषु। fard शेषहोमेषु । 
अग्नेरास्ये होतव्यम्‌। खर सिन्ध्रबालाक कुङ कुमचौट्रवर्णोईगिन; शुभदः | 

भेरोवारिदहस्तिथ्व न) शभदः।  नागचम्पकपुन्नागपाटलोयधिकापझेन्दो- 
वरकज्ञारसरपिरगत्वालुगन्यो$रिन:ः gue प्रदचिणारिननिष्कम्प; शुभ: । 
कुन्देन्दुधवलो wa: शभद: | छष्णवर्णऽग्नियंजमानं नाशयेत्‌ । wal वायसस्वरो 
राष्र नाशयेत्‌। झर्झरखर; सव्नाशकः। पृतिगन्धो होढदुःखप्रदः । छिन्ना- 
वत्ताशिखा wad wai च कुर्यात्‌ । शकपारावतनिभोऽरिनः तुरङ्गगोानिक्कत्‌ | 
एवंविधेषु दोषेषु मूलेनाज्येन प्रयश्चित्ताय पदञ्नविंशतिवारं जइयात्‌ ॥ ८७--१०६ ॥ 


घड, पटल, ES 


'चत्राणां सराशोनां सवाराणां यथाक्रमम्‌ | 
ट्द्याइलिं गन्धपुष्प्धपटीपकमाट्रात्‌ ॥ १०७ 
ताराणामञ्चिनादोनां राशिः पादाधिकं इयम्‌ । 
मेषादिसुत्ता नचत्रसंज्ञापूवमनन्तरम्‌ ॥ १ 
देवताभ्यः पदं प्रोक्का दिवानक्त॑ पदं वदेत्‌ | 
चारिभ्यञ्चाऽथ सर्वेभ्यो भूतेभ्यश्च नमो वदेत्‌ | 
एवं राशी तु सम्पर्ण तरिमंस्तद त्‌ प्रयोजयेत्‌ 
तथा राशञधिपानाञ्च ग्रहाणां तव तव तु ॥ ११० 
सप्तानां करणानाञ्च दद्यान्मोनाद्वमेषयोः | 
अन्तराले बलिस्त्वेवं संप्रोक्तः कलशात्मकः ॥ १११ 
पुननिवैदासुट्ध्वल्य पुरावत्‌ परिपूज्य च । 
सुखवासादिरक दत्त्वा स्तुत्या तदाक्तया पुनः ॥ ११२ 
स्तुत्वा यथावत्‌ प्रणसेद्गत्तियुक्तस्तु साधकः | 
अष्टाङ्ग वापि पञ्चाङ्गसुभाभ्यां वा समाहितः ॥ ११३ 
दोभ्या पदाभ्यां जानुभ्यासुरसा शिरसा हशा | 
वचसा मनसा चेति प्रणामोऽष्टाङ्ग इरितः ॥ ११४ 
बाइस्याञ्च सजानभ्यां शिरसा वचसा घिया | 
पञ्चाङ्गकः प्रणामः स्यात्‌ पूजासु प्रवराविमी ॥ ११५ 
ुर्वाद्यास्ताराद्का यागमन्वा TATA चतुर्थोनमोऽन्ताः । 
पूजायामप्यग्निकार्ये दिठान्ता बोजे; पूजा स्यादिभत्या वियुक्तः ॥ 
anfega fa बलिमन्द्रोद्दारः। anadai पूवसुक्षा । मेषादिराशि 
संग्रासनन्तरमुक्का । देवताभ्य इत्यादि वदेदित्यन्वयः । अशिनो भरणे afan- 
पादनचव्रमेषराशिदेवताभ्यो दिवानतञ्चारिभ्यः सवेभ्यो भूतेभ्यो नम इत्यादयो 
सब्बा, । राश्यधिपबलिमन्नेषु तत्तद्राश्यधिपतिनाससंयोगञ्च विशेषः ॥ १०७ ॥ 
है १०७॥१०८॥१९१०॥११९ ॥ 
पुननिवेद्यसुदत्येति। पानोयं समप्यं यथाविधानं जलं द्वा गण्डुषट्न्त- 
धावनादिकं समप्यं। salaga दत्ता प्रसरपुष्पासञ्जलिं विधाय दप॑णादिकं 
Gua; प्रयच्छेत्‌ । 
१२ 


ac योप्रपद्षसारतन्वम्‌ 


वाससी च पुनरहलिभूषां होमक्कत्‌ सुसुखजप्रवरेषु | 
ईऽवरार्मणमिति प्रति eat वर्धितो दिजमुखेरितवाग्भिः ॥ ११७ 
नत्वा CAMA परमात्वने खं 
ट्रव्यार्धमेव गुरवे चतुरंशकं वा | 
sat दशांशमथवापि च वित्तशाठ्यं 
हित्वाऽपयैन्निजतनं तदधीनचेताः ॥ ११८ 
बुद्धिः सवासना कुत्ता cad मङ्गलानि T | 
मनो afafafaat ते ठत्यरूपेण कल्पिता ॥ 
ध्वनयो गोतिरूपेण शब्दा वाद्यप्रमेदतः | 
छत्राणि तव पझानि कल्पितानि मया प्रभो n 


VIA ध्वजरूपेण प्राणाद्याश्चामरात्मना | 

अहङ्कारो गजलेन HA देहो रथात्मना ॥ 

इन्द्रियाण्यश्वरूपाणि शब्दादि TAARA | 

सन; प्रग्रहरूपेण बुद्धि; सारथिरूपतः ॥ 

स्ंमन्यन्मया कुप्तं तवोपकरणात्मना ॥ 

इति राजोपचारान्‌ दत्त्वा । garetts विधाय । RAATS दस्रा । सूल- 

मन्त्रं शतहयनुसारेण जब्या । समप्ये। प्रदक्तिणलुतिनमस्क्रारादिकं विधाय। 
देवतानुज्ञया तृत्तरतः ककरों स्थापयेत्‌। ईशानकोणे पूर्वसञ्चिते विकिरे 
इेमवस्त्रादिसंयुक्तां तोयपूणां ककरों स्थाप्य । तस्यां सिंहस्थां खद्ठखेटकधारिणीं 
घोररूपां पस्चिमास्यासस्त्र देवतां संपूज्य । चलासनेन nfa नालसुत्तवारिणा 
साधें नयन्‌ रचतेति लोकपालानां देवाज्ञां ख्रावयिवाऽख्रमन्ेण यथापूवं 
स्थापयेत्‌ । पूजयेच । yaaa स्थापितेऽग्नी पुनञ्चरु' पाचयेत्‌। पात्रमस्त्रेण 
प्रक्षाल्य । सूलजप्तानां तण्डुलानां प्रष्रतिपञ्चदशकं तत्राऽखेण निच्चिप्य। प्रक्षाल्य । 
गव्यपयसा संपूयं । कवचेन तन्मुखं पिधाय । प्राङ्मुखो gana जपन्‌ पचेत्‌ | 
मूलेन तश्वाऽभिघारं दत्वा कवचेनाऽवतार्याऽस्त्रजसे कुशास्तोणं मण्डले संस्थाप्य । 
fan विभज्य | देवायाऽग्नये च भागदयं car परं शिष्येण साध भुक्का$5- 
चाम्याऽऽचान्तं शिष्यमानोय | सकलोछत्य। तालप्रमाणं wert दन्तकाष्ठं तस्मे 
दद्यात्‌ । स तेन दन्तान्‌ संशोध्य। प्रक्ताल्य विद्ज्याऽऽचम्याऽऽगच्छत्‌। तं 
शिखाबन्धाभिरक्ितं छत्रा । वेद्यां दर्भास्तरे तेन साधं शयोतेत्यधिवासः | 


पड, पटलः टट 
अथ पटुरवसुख्यवाद्यघोषैद्दि जमुखनिष्पतदाशिषां रवेण । 
सुनियतमपि सुस्थितं च शिष्यं कलशजलेरभिषेचयेट्‌ यथाबत्‌ ॥ ११९ 
यथा पुरा पूरितमचरेघंटेः सुधामयेः शिष्यतनो तथेव a: | 
प्रपूरयच्मन्विवरोऽभिषेचयेदवाप्तये ASA यथेष्टसम्पदाम्‌ ॥ १२० 
विमले परिधाय वाससी पुनराचः 


यृ शुरु प्रणस्य च | 
निकटे समुपासते वदेदमि शिष्याय मनं व्रिशो गुरु: ॥ १२१ 

तत; masaa छतनित्यपूजो नेमित्तिकोमपि जपादिसमर्पणान्तं विधाय 
शुद्धं शिष्यमानोय । पञ्चगव्यं प्राशयि्वा। तं कुण्ड्समोपे नोत्वा तं दिव्यहच्या 
विलोक्य। तच्चैतन्यं weet संयोज्य। संच्चेपतो विस्तरतो वाइध्वशोधनं 
कुर्यात्‌ ॥ ११२ ॥ ११३॥ ११४॥ ११५॥ ११६ ॥ ११७॥ ११८॥ 

मन्त्रवणंपदभुवनतच्वकलाध्वनः पदान्धुनाभिद्दड्वालमूधसु स्मृत्वा आचाय- 
कुण्डे सष्ठतेस्तिलेरमुकसध्वानं शोधयामि asia प्रत्येकसध्वनामाइत्यष्टकं 
gga Fall क्रमेण विलाप्य । रुष्टिक्रमेणोत्पाद्य ag चेतन्धं तत्र 
नियोज्य। मूलेन पूणं इत्रा। देवतां कलश vera पुनर्व्याद्नति जिङ्गा- 
इगदोनां इत्वा परिषियात्मनि अग्निमुद्दास्य। नेत्रमन्तेण शिष्यनेत्रे बद्ध्वा । 
तं मण्डलमानोय | तेन कलशस्थे देवे पुष्पान्जलि कारयित्वा | नेत्रवन्धं विरुज्य | 
स्ेस्वादिक्रमेण दत्तदक्षिणं तं दर्भसंस्तरे स्थापयित्वा आत्मयागक्रमेण तं dea | 
उत्पाद्य। साध्यमन्ब्न्यासादिकं तच्छरोरे विधाय । कलशस्थदेवाय पुष्पाच्न्ञलिं 
विधाय । तं निष्कलोकत्योडुत्य vat अभिषिञ्चतो गुरोर्मावनाप्रकारमाइ-अथ 
पटुरवेति। पटुरवाणां सुखे भवा या saat साक्षिरूपिणो तेन वाद्या समनो 
तस्या घोषेः दारभूते; शिष्यशरोरं प्रविश्य । तद्दिजसुखात्‌ कुण्डलोसुखान्निष्पत- 
तामाशिषामिच्छाथरोराणां ब्रह्मादिपञ्चमूर्तोनां कारणभूतेन रवेण द्वारभूतेन 
संस्मशव्यापिनो समनोषद्दारेण परमपदं प्राप्य । सुनियतमपि शिष्यं देवताविग्रह- 
रूपेण सुस्थितं ध्यात्वा । कलशजलेः कला यस्मिन्‌ शेरते परमाव्मनि तढूपै; जले 
यथाबदमेदेनाऽभिषेचयेत्‌ इत्यथः ॥ ११८. ॥ 

अभिषेककाले माढका मनसा अनुलोमेन जप्तव्येत्याह--यथा पुरेति। 
afaat इति) माढकानन्तरं सूलं faama अभिषेंचयेत्‌। तदनन्तरं 
न्यासादिकं च कुर्यादिति उत्तम्‌ ॥ १२०॥ 

fam गुरुरिति। शिष्यह्ृत्पुण्डरोकस्थां देवतां संपूज्य। तस्य दक्षिणकणं 


१०० शोप्रपञ्चसारतन्द्रम्‌ 


गुरुणा aaga Ad Ad सद्यो जपेच्छताइच्या | 
शुरुदेवतामनूनामेक्यं सम्भावयन्‌ धिया शिष्यः ॥ १२२ 
Aa सन्बुरावपि मन्वो Aaa देवतायां च | 
fay विहितसततभकिः das fasitad फलं लभते ॥ १२३ 
सङचेपाट्ति गद्ता हिताय दोचा 
AYU प्रवरफलप्रदाऽचिराय । 
प्राप्यनां जपविधिरादरेण कार्यों 
aeg: सहुतविधिनिजेष्टसिदृध्ये ॥ १२४ 
aad कलशविधिनेक्षेन वाऽनेककुस्से- 
WA यो वा सुसतिरसिषिज्चन्नरो मन्वजापो | 
कामान्‌ प्राप्रोत्ययमिह परत्रापि कि तब चित्र 
aaa न खलु मणिमन्दरोषधीनां प्रभावः ॥ १२५ 


इति शोप्रपञ्चसारे षष्ठः पटलः ॥ 
सषि च्छन्दोदेवर्त fam उच्चाये । सोदकं carl स्वयं च निजशक्तिहान्यनवाप्तये 
जपेदित्यर्थः ॥ १२१ ॥ १२२ ॥ १२३॥ १२४ ॥ १२५॥ 
इति औपदपादाचायंकते प्रपञ्चसारविवरणे 
षष्ठ: पटलः । 


सप्तम: पटल: | 
अधा$च्षराणासघिदेवताया; समस्तवोधस्थितिदोषिकाया: | 
अशेषटुःखप्रशमाय नुणां वच्ये जपादै; प्रवरं विधानम्‌ ॥ १ 
ब्रह्माइसा ऋषिरीरितः सुमतिभिर्गायचसुक्तत्ञ d- 
च्कन्दस्त्वेव सरखती निगदिता Way तद्दवता | 
आद्यन्तखरषट्कलघुपरयोरन्तस्थितेः कादिनि- 


वंगेर्यान्तगतैः क्रमेण कथिता न्यस्याः NERA च ॥ २ 
सवंमन्त्रजपादेः लिपिन्यासादिपूर्वकत्वात्‌ सर्वमन्तमथज्ञानशत्तिरूपत्वेन 

maa प्रथमतो माढकाविधानं वक्तुमारभते--अथेति । सवंमन्द्रसामान्य- 
दोक्षाकथनानन्तर्यसथशब्दार्थ; । समस्तबोधस्थितिदोपिकाया इत्यक्षराधिद्वता- 
त्वोपपादनम्‌ । बोधानां ज्ञानशक्तिप्रसरात्मकानां शब्दानां स्थितयः वेखरो मध्यसा- 
पश्यन्तो परा TAU । तासां दोपिका उन्मनोशक्तिरित्यथंः । 

अथवा समस्तानां बोधानां स्थितिः पर्यवसान यस्मिन्‌ परमात्मनि तस्य 
प्रकाशिकाया इत्यर्थः । अस्ति हि सर्ववर्णानां वाक्यरूपतवेन ब्रह्माक्मबोधकत्वम्‌ | 

अथवा समस्ता बोधास्तिष्ठन्ति येषु विषयेषु तस्य सर्वस्य दोपिकाया इत्यर्थः । 
शब्दानुविद्दं डि सवे विज्ञानजातम्‌। अशेषट्‌ःखप्रशमायेति विनियोगोल्षिः । 
agaa बोजशक्तो। इसावित्यन्ये। ततो हमिति बोजं स इति शक्ति: । 
इत्युभयाविरोधेन fae भवति । अथाऽनन्तरमचराणाम्‌ अधिदेवताया माढकाया 
जपादे; प्रवरं विधानं वच्छ इत्यन्वयः | 

कस्यानन्तरमिति आह--अधिदेवताया इति। सुवनाधिपतैरित्यर्थ: | 
बार्भवानन्तयसप्याह--समस्तेति | 

प्रणवानन्तर्यमप्याह--जपादेरिति। प्रणववाग्भवशत्यनन्तरं नमोऽन्ता वर्णा 
जपादौ प्रयोक्तव्या इत्यर्थः ॥ १ ॥ 

सुसतिभिरिति विधिपदयोगः afaa wa चेति देवोपदयोगः 
सूचित; । माढका सरंखतो देवता । क्रमेण कथिता न्यस्या इति। srarfe- 
योग उत्त; । भुवनेश्वर्यादि योगे चायं विशेष; ॥ २ ॥ 


१०२ MUUJA 


पद्माशदर्णमेदेविहितवदनदो:पादयुककुचिवज्ञो- 
देशां भाखत्कपर्दाकलितशशिकलामिन्दुकुन्दावदाताम्‌ | 
अच्चखकाकु्भचिन्तालिखितवरकरां वोक्षणां पद्मसंस्था- 
मच्छाकल्पामतुच्छस्तनजघनभरां भारतों तां नमामि ॥ ३ 
काननद्त्तदाचिश्ुतिनोगणडी ठ दन्तमूर्धास्ये । 
दोःपत्सब्यग्रक्षेषु च पाश्‍वदयपृष्ठनाभिजठरेषु ॥ ४ 
दह्दोमलापरगलकचेष इटादिपाणिपादयुगे | 
जठरानलयोर्व्यापकसंज्ञान्यस्यदथो वर्णान्‌ क्रमशः ॥ ५ 
संदोचिती विमलधीगरुणाऽनुशिष्टो 
लक्षं न्यसैत्‌ सुनियतः प्रजपेच्च तावत्‌ | 
अन्तेऽयुतं प्रतिहनेन्मधुरतयाक्तेः 
शुङ्ञेस्तिलेरपि यजेह्िनशोऽक्षरिशीम्‌ ॥ ६ 
व्योमाविःसचतु दंशखरविसर्गान्तस्फ रत्कणिकं 
किञ्जल्कालिखितस्वर प्रतिदलं प्रारश्धवर्गाष्टकम्‌ | 
च्माबिम्बेन च सप्तमाणंवयुजाखाशासु संवेष्टितं 
quis शिरसि स्मृतं विषगदप्रध्वंसि सल्युञ्जयम्‌ ॥ 9 
भारतोमिति नादाद्यामकं aed कथितम्‌। तामिति परं fara 
भारतीं तां भुवनेश्रोरूपिणोमिति। - स्ूलध्यानेऽपि पाशाङ्कुशपुस्तकाच- 
वलययोगः सूचित; ॥ ३ N 
विमलधोरिति तत्तदक्षरन्यासे तत्पारायणादि व्याप्यविस्मरणं सूचितम्‌ । 
शुरुणाऽनुशिद्ट इति करन्धासादिकं सूचितम्‌। आदिषट्कं तलादिषु afaa 
ककारादिदशकं दक्षकनि्ाद्यङगुलोषु व्यापकादिकमङ्गुलोपवंसु न्यस्याऽङ्ग- 
Had न्यसेदिति करन्यासः। सामान्धपटलोता न्यासाः सर्वत्र कार्य इति । 


सुनियत इति ब्रह्मचयस्यानासनादिनियसाः सूचिता)। अपि यजैदिति 
तपेंशाभिषेकोपस्थानादिकम्‌ उत्तम्‌ ॥ ४ ॥ ५॥ ६ ॥ 

व्योसाविःसेति। इकारसकाराबुद्ष्टती। प्रतिदलं प्रारब्धेति । पारायणा- 
QUT शक्त्यनुसारेण लेखनं सूचितम्‌ । ऋग्वेदादिगतवर्गप्रश्नादोनां च सप्तमाण: 
ठकारः। विषध्वंसे गारुड़योगः। गदध्वंसे नारसिंहयोगः। waa 


सप्तम: पटल, १०३ 


प्रविधाय पद्ममथ पोठमथो कथितक्रमेण विधिनाऽभियजैत्‌ | 

नवभिश्च शक्तिभिरसुत्र सहावरणेः समचयतु वर्णतनुम्‌ ॥ ८ 
मेधा प्रज्ञा प्रभा विद्या घोधतिस्म॒तिबुद्दयः । 
विद्यश्वरोति संप्रोक्ता भारत्या नव शक्तयः ॥ 2 
प्ङ्गान्याटी तदनु च कलायुग्मशञ्चाऽष्टवर्गान्‌ 
ब्रह्माण्यादाः शतमखमुखाद्यानथो लोकपालान्‌ | 
gania: प्रवरकुसुसेधपदोपेनिवेदो- 
वर्णान्‌ जापो यजतु दिनशो भारतो ATAA: ॥ १० 


ब्रह्माणी माहेशी कीमारी वेष्णवी च वाराही । 
इन्ट्राणे चामुण्डा समहालच्मीञ्च मातरः प्रोक्ताः ॥ ११ 


वगस्वरयादांशाः क्रमेण कलधीतरजततंसाः स्यः । 
इति रचितं रुचकमिदं साधकसर्वाथदायि सततं स्यात्‌ ॥ १२ 


विवारमम्भः मरिजप्तमेतया पिवेहिनादावपि विद्यया सुधीः । 
अनेडमूकोऽणि कवित्वगवितः पराञ्च सिद्धिं लभतेऽर्कमासतः ॥ १३ 
तद्योगः [रुद्रयोगः] ॥ ७ ॥ 

विधिनाऽभियजेदिति । एथिव्यनन्तरं विद्याब्धियोगः सूचित; । प्रविधायेति 
यन्द्रजोवाद्योगः । अमुत्रेति। ओं हों वर्णा्ञाय सरखत्यासनाय नमः इति 
पोठमन्व; सूचितः । वणंतनुमिति माढकया मूर्तिपूजा ॥ ८ ॥ ८. ॥ 

चाऽषटवगांनिति चशब्देन व्यापिन्यादिशक्तिभियतुर्थमावरणं सूचितम्‌ । 
व्यापिनो पालिनो वाचिनो क्लेदिनो धारिणो मालिनो इंसिनो शान्तिन्य: शक्तयः | 
TH श्वेता; अचवलयपुस्तकधारिस्थ: | ब्रह्माणे कनकवर्णं अक्षसत्र- 
कमण्डलुवरदाभयधरा । शूलपरशटुन्दुभिकपालधरा माहेखरो । अङ्कुशदण्ड- 
खटराङ्गपाशधरा कोमारो । चक्रघण्टाकपालशङ्कधरा वेष्णवो । मुसलखड़खेटका- 
भयधरा वाराहौ। अङकुशतोमरपाशकुलिशधरा इन्द्राणो | शूलक्कपाण- 
टृशिरःकपालधरा चामुण्डा रक्ता। SAAE ANN कपाल पङ्जधरा 
महालच्मोः। शतमखसुखाद्यानिति- शतमखमुखाः लं रं ट ddd ds 
st अमिति बोजानि। तान्धादौ येषां लोकपालानां ते तथोक्ताः । वर्णान्‌- 
जापोति बणजापो RAA: ॥ १० ॥ ११॥ १२ ॥ 


१०४ ओप्रपच्चतारतन्त्रम्‌ 


कमलोडबोषधिरसेन वचया पयसा च पक्वमघ सपिरपि । 
अयुताभिजप्तमसुना दिनशो लिइतां कविभवति वत्सरतः ॥ १४ 
वर्णीषध्या Vata: कलशममलधीरद्विरापूयं ननं 
प्रातसना$सिषिञ्चद्शशतपरिजप्तेन यं वापि मासम्‌ | 
स स्यान्मेधेन्द्रायुः प्रशमकवियशो विश्वसंवादयुक्तो 
नारो qans नानागुणगणनिलयं पुबवय प्रसूते ॥ १५ 


आधारोदाच्छत्तिविन्दूत्यिताया वज्ञे मूर्घेन्टु ग्रसन्त्या; प्रभायाः । 
च्षाद्यान्तार्णान्‌ मातयेट्वज्किसोमप्रोतान्मन्तती सुच्यते रोगजाते 

अपि विद्ययेति। कर्णिकाबोजयोगः सूचित; । अथवा अपिशब्देन 
दशाक्षरोयोगः विद्याशब्देन तेषुराणामन्यतमयोः योगः सूचितः । सुधीरित्याधारेषु 
पद्मवर्णाद्चिन्तनम्‌ । अयमत्र प्रयोगक्रमः। खयं देवताविग्रहो भूत्वा । 
लिपिपञ्ने हस्ते संकल्पा । तस्मिन्‌ जलमादाय। ए क्लीं सीः अः वद वद्‌ 
वाग्वादिनि खाहा अः सीः al ए एवं चकारान्तं जपित्वा। चाद्यकारान्तमेव 
सबिन्दुकं जपित्वा। एवभेव सविन्दुविसगंम्‌ अकारादिच्ान्तं जपित्वा पिबन्‌ | 
सूलाधाराद्याघारेषु चतुःषड्‌ दश दादश षोडश दिदलपझ्ेषु वर्णानां वादि बादि- 
wife कादि आदि हादोनां दोपशिखावद्व्यासतं ध्यायेत्‌ । पुनरप्येवं दिवारं पिबन्‌ 
बर्णानामास्यान्तरम्‌ उद्गमनम्‌ आस्याच्छास्त्राद्याकारेण निर्गमनं च ध्यायेत्‌ । 
सप्तत्येकवर्गेवां त्रिवारजप इति । 

अप्ययुताभिजप्तमिति पूजाहोमादिकसुक्नम्‌ N १३॥ १४ ॥ 

कलशमसमलधोरिति कामनानुगुणवोजयोगादिकं सूचितम्‌ । भेधाकामस्य 
Waw इन्द्राकामस्य तद्योगः । आयुषि जंसंयोगः। प्रशमे 
प्रणवयोगः। कविले वाग्भवयोगः। यशसि अजपायोगः। विश्वसंवादे 
शक्तियोगः । नानागुणा्यपुत्रकामे सर्वयोग इति | 

अथवा भानुवारे मध्यप्रागादि दि नवकलशान्‌ सुत्तामाणिक्ावेड्यंगोभेद- 
वव्वविटुमपुष्परागसरकतनोलरल्लयुतान्‌ संपूज्याऽभिषिञ्चेत्‌। तत्र मध्ये सर्वे 
बोजे: देवीं संपूज्य । दलकुस्मेषु el: इत्यादिभिः व्यापिन्याद्याः पूज्याः | 
शान्तिन्या दुर्गाबोजेन पूजा व्रिलोइसुद्रिका नवरल्रसुद्विका वा कलितसङ्कता 
कार्यो । कलशजपपूजा होमसहिता ॥ १५॥ 

वङ्किसोमग्रीतानिति। अग्नोषोमालकानित्यर्थः। मन्नोति। ओँ हौं 


oma 
sae 


सप्तम; पटलः १०४ 
विन्यासेरथ सजपेइताचंनादये- 
ध्यनिन प्रभजति भारतो नरो यः | 
स श्रोमान्‌ पुनरचिरेण काव्यकर्ता 
च्लेलादौन्‌ जयति जरापरूत्युरोगे: ॥ १७ 
च चलं नमः। asta a नमः। ओं हीं हुं हं नम इत्यादिक्रमेण 
पातयेदित्यर्थः ॥ १६ ॥ 
विन्यासेरिति | शुद्ध सविसग सबिन्दरविसग सबिन्दु सकल सकेशवादि- 
सस्रोकण्ठादि सशक्तिकमलामार समारकमलाशक्ति सशक्ति सकमल समारन्यासेरनन्‍्ये- 
चेत्यर्थः । जपायैव॑विधाः । इतार्चनाविधो माढकोक्ती । 
शदन्यासे अङ्गपषिध्यानादिकं माढकायासुत्ताप्रकारेण द्रष्टव्यम्‌ । सरखतो 
एव देवता । 
विसगन्यासे विसर्गान्तान्यड्रगनोत्येव विशेषः। ध्यानपूजादिकं समानम्‌ । 
efeataat देवता । 
बिन्दुविसगेयोगे तथाविधानि asi. स्थितिसरखतो देवता । ध्याने तु 
विशेषः । सिन्दूरवणं वराच्सूत्रगपुस्तकधरं देवं ध्यात्वा । aang काञ्चनाभां 
पुस्तकाक्षमालाधरां देवीं ध्यायेदिति | 
सबिन्दुन्धासे संहारसरखतो देवता । रक्तवर्णम्‌ अचमालाटङ्रूगपुस्तकधरां 
ध्यायेत्‌ । 
सकलन्धासे प्रजापतिः ऋषिः। गायत्रो छन्द: । कला सरखतो देवता | 
इसदोर्घान्तरस्येः प्रणवेरङ्गानि। पद्म चक्र शूलग्टगाचसूत्र पुस्तक TE कपालशङ्क- 
कलशधरा सुक्ताविद्युत्मयोद स्फटिक जपावणंपञ्चवट्ना शुक्लवर्ण ध्येया । 
केशवादियुतन्यासे प्रजापतिः ऋषिः । गायत्रो छन्द: । अर्धलव्मोमारायणो 
देवता | दोेषट्कथुक्तेन कामैनाऽङ्गानि। अथवा ओं नमो St नमो नारायणाय 
हंस: सोऽइं अं कं खं गं घं ड॑ आं ओं नमो नारायणाय इंसः सोऽहं देव्ये दयाय 
नस; । इत्यादिमन्बेरङ्गानि gaal पञ्मिनो विशुपत्नो वरदा कमलरूपा- 
शुलिन्योऽवशिष्टाः शत्तयः। प गदा शङ्क चक्र पुस्तक पद्मादर्श र्लकलशधरो 
विद्युत्पयोदवर्ण ध्येयः | 
सकरठादियुतन्धासेऽस्वरोष ऋषिः । अनुष्टप्‌ छन्दः । अ्धेनारोखरो देवता | 
दक्तिणासूतिगायत्री ऋषिच्छन्दसी इत्यन्ये । षडदोघंयुजा हसाऽङ्ानि। अथवा 
१४ 


१०६ ज्रोप्रपद्मसारतन्त्रम्‌ 


कलाः कला नादभवा IZAT कचादिवर्णानुभवाष्टतादिकान्‌ | 

पयादिकान्माकषरजाश्व॒ बिन्दुजाः क्रमाट्नन्तावधिकाखु षादिकान्‌ ॥ 
कुर्यात्‌ कलाभिराभिमंन्त्री दिनशस्तनी कलान्यासम्‌ । 
सान्निध्यक्षत्‌ स aa: प्रतिमाकलशादिषु प्रविज्ञयः ॥ १८ 


ओं नसो भगवति ब्रह्माणि रक्ष रक्त पद्महस्ते सांरचरक्षअंकंखंगंघंडंआं 
A sat: सव्ज्ञोवनि सच्जोवनि हृदयाय नमः आं नसो भगवति माहेश्वरि 
रच रक्ष तिशूलहस्ते मां रच रक्त eds जं भं IT हों इसी; ऊध्वकेशिनि 
शिरसे साहा A नमो भगवति कौमारि रक्ष रक्ष शत्तिइस्ते मां रक्ष रक्ष 
उँ टं ठं डं ढं णं जं कीं इसौः जटिलकेशिनि शिखाये वषट्‌ । at नमो भगवति 
वैष्णवि रक्ष रक्त चक्रहस्ते मां रच रच एंतंथं दं घं नं T छौं हसोः मायाते- 
लोक्यरूपिणि सहस्तरपरिवतिनि कवचाय हं । ओं नमो भगवति वाराहि रक्ष रक्ष 
दट्टहस्ते मां र रओं पं फं बं सं मं औं कीं इसी; ताराक्षिणि नेत्रत्रयाय 
बौषट्‌ । ओं नमो भगवति इन्द्राणि रच्‌ रक्त वजहस्ते मां रच रक्ष अं यंरंलं 
बं शं षं सं इं लं चं अः ञं इसीः मारय सारय अखाय फट्‌ । ओं नमो भगवति 
चासुण्डे रच रक्ष पाशइस्ते मां रक्ष रच अ इत्यादि sara कादिचान्तं 
Suiza Dal सर्वाङ्गं ta रच सर्वाङ्गव्यापिनि स्वाहा इति सन्चैरङ्गानि व्यापकं 
च HAT वन्भूककाञ्चननिभोऽ्मालाङ्कुशपाशवरदधरो ध्येय; । 
शक्तिकमलासारयोगे wa: ऋष्यादिकं न्यसेत्‌। दिरुक्बीजेरङ्गानि। 
अक्षस्रकपञ्चणर पद्माडकुश TAMIA FIT: पुस्तकधरा अरुणा ध्येया । 
समारकमलाशत्तिन्थासे सम्मोहनगायत्रोजगच्जनन्य ऋष्यादय: ANT- 
रङ्गानि। पञ्चबाण प्माङकुशाचमाला पुस्तकपाशपद्मधनुधरा ध्येया । 
सशत्तिन्यासे शत्तिवदङ्गर्यादिकम्‌ | अचस्रगङकुशपाशपुस्तकधरा ध्यया । 
PRM सोवोजवदङ्कर्थादिकम्‌ | अच्षस्रकमलद्दयपुस्तकधरा ध्येया | 
सकामन्यासे कामबोजवदङ्गष्यादिकम्‌ | अच्चस्तरकृशरचापपुस्तकधरा ध्येया । 
स सोमानिति। केशवादियोगी स्रोबोजयोगे च योरेव फलम्‌ । कलायोगे 
काव्यकर्तृत्वम्‌। सोकण्ठादियोगे च्वेलादिजय:। जरापदृत्युरोगादि- 
जयोऽन्येषाम्‌। सवें सर्वत्र वा ॥ १७॥ 
कला: कला इति कलान्यास वणयोगक्रममाह । प्रसङ्गाच्चान्यत्‌ ॥ १८॥ 
मन्वोति। कलान्यासे पाभाङकुशत्राक्तरादियोगः सूचितः ॥ १८ ॥ 


aaa; पटलः १०७ 


मन्त्रोद्दारविधानेन वणंव्यत्यासक्क प्तिरहिष्टा । 
आमिः श्रोकरछादिप्रोक्ेर्वा नामभिर्वा विशेषज्ञ: ॥ २० 
अष्टाक्षरोक्तमनुवर्यविशिष्टमूत्ति 
संस्मृत्य विशुमपि मन्दितमो यथावत्‌ । 
वर्णन्यसेद्पि पुरेव च फैशवादि- 
सूर्या युतैवषुषि भक्तिभरावनस्ः ॥ २१ 
रुट्रादोन्‌ शत्तियुतान्‌ न्यसैट्‌ याद्यांस्त्वगादिसप्तधातुयुतान्‌ । 
ग्रोकण्ठाढी विद्वान्‌ वर्णान्‌ प्रागबौजसंयुतांद्यापि ॥ २२ 
सिन्टूरकाञ्चनसमोभयभागमधं- 
नारोश्वरं गिरिसुताहरचिज्कभूषम्‌ | 
पाशाभयाकचवलबेष्ट दहस्तमेवं 
स्मृत्वा न्यसेत्‌ सकलवाञ्छितव 
शत्या शत्तिश्रोभ्यां शत्तिश्रीक्लो भिरन्विते दशं; | 
शोशक्त्या युगस्मरादोरथवा विहितः Ges न्यास: ॥ २४ 


अथाऽनया पञ्चविभेदभिङ्नया प्रपञ्चयागस्य विधि: प्रकथ्यते | 
कृते तु यस्मिन्निह साधकीत्तमाः प्रयान्ति निर्वाणपदं तदव्ययम्‌ ॥ २५ 
विशेषज्ञेरिति। उद्दारस्य मलसंहाररूपत्रं जानङ्गिरित्यर्थः ॥ २० ॥ 
केशवादिन्यासे विशेषमाह-अट्टाक्षरेति। अष्टाक्षरपटल उक्तो यो मनुवय- 
स्तेन विशिष्टमूति विशुमिति। वर्णेध्वभागऽष्टाक्षरयोगोऽप्युक्तः । विष्शु- 
सपोति खियमपोत्यर्थः । afaaa इति aÂ ल्रिषुटादियोगः सूचितः । 
यथावदित्यषेलच्मोनारायणध्येयत्वं सूचितम्‌। न्यसेदपोति पूजादिकमपि 
कुर्यादित्यर्थः ॥ २१ ॥ 
रुट्रादोनिति। रूद्राणां ओोकण्डादिसूर्तोनामादो स्थितान्‌ वर्णान्‌ शक्तियुतान्‌ 
wena पूर्णादर्यादिशत्तियुतान्‌ । याद्येस्वगादिधातुयोगः सर्वन्यासेषु समानः । 
खोकण्ठादी विद्दानिति। शोकण्डादिसूर्तीनामादी वर्णानासुपरि पञ्चाक्षरो- 
विद्यायोगः san प्राग्‌ बोजसंयुतानिति वर्णादी प्रणवशत्तिप्रासादयोग उक्त: । 
अपोत्यजपाद्योगः ॥ २२॥२३॥२४ ॥ 
पद्धविभेदभिन्रयेति। पञ्चाशत्‌ सप्त चि देप्रकमन्त्रसस्बद्येत्यर्थः । सशत्ति- 


लुसिट्ध्ये ॥ २३ 


A Gan 


१०८ शोग्रपञ्चसारतन्दंम्‌ 


ga महागणपतिं स्वविधानसिड- 
रूपञ्च साङ्गमपि सावरणं विचिन््य | 


बीजेन HJARA प्रजपेत ATAT- 

सन्तं निजेष्टविधयेऽवहितो यथावत्‌ ॥ २६ 
सचतुञ्चलारिंशद्वारं बीजं तथेकवारण्ृचम्‌ । 
प्रजपेचतुरावत््ता मालापूवं मनुञ्च मन्वितमः ॥ २७ 


समुनिच्छन्दो देवतमपि साङ्गमाढकां च विन्यसैत्‌ । 
प्रागभिहितेन विधिना वारत्रितय ग्रहांश्च सप्त तथा ॥ २८ 


वढ्ने च बाइपाद्दितये जठरे च वचसि यथावत्‌ | 
अर्काद्यान्‌ विन्यसेत्‌ क्रमेण मन्तो स्वरादिवर्गेशान्‌ ॥ २८ 


कमलामार समारकमसलाशति सशक्तिकमला सशक्ति समारपञ्चन्यासमेदयुतयेति 
वार्शः। साधकोत्तमा इति प्रपञ्चयागादी तत्तस्ृहामधिकार उत्तः ॥ २५॥ 

पूवेसिति। लिपिन्यासात्‌ पूर्वे नित्यलिपिन्यासादुत्तरमित्यथः । अवहित 
इति वोजादीनां ध्यानमेदः सूचितः। यथावदित्यङ्गादिन्यासपूर्वकत्वम्‌ ॥ २६ ॥ 

afaaa इति विभूतिमन्त्रजपः । बोजषट्कानन्तरं महाविभूते वरे वरदे 
सर्वजनविमर्दि नोत्यादिविभूतिमन्द्ः ॥ २७ ॥ 

ग्रहांश्च सप्तेति नवग्रहन्यास; सूचित; ॥ २८ ॥ 

ग्राणाग्निहोतराथं सप्तग्रहन्यासस्थानमाह- वदन इति । अयमत न्यासक्रमः | 
स्वरस्थाने स्वरान्‌ Aag तानुक्ता। स्वराधिपतये सूर्याय भगवते नस; | 
इति खरस्याने व्यापयेत्‌। कवं न्यसित्वा। aam कवर्गाधिपतये 
मङ्गलाय भगवते नमः। चवर्गाधिपतये शक्राय नमः । इत्यादयो MURATA: 
ज्ञातव्याः। यथावदिति प्रणवशक्षिसूलसन्स्ादियोगो व्यापकन्यासस्च सूचितः । 

मन्द्रो स्रराटिवगशानिति। भगवत्मदस्य तत्तदधिपतिपदस्य च योग उक्त! । 
augm सोममण्डलाय नम इति सूधीदिगलपयंन्तं व्याप्य । स्पर्शानुक्गा 
सूयंसण्डलाय नम इति गलादिनामिपयन्तं व्याप्य । यादिकमुन्ना अग्निमण्डलाय 
नस इति नाभ्यादिपादान्तं न्यसेदिति मण्डलत्रयन्यासः। आदिठान्तसुक्ना 
सोमसण्डलाय नम इति auifesena न्यसित्वा। डादिच्ञान्तसुक्षाऽग्नि- 
मण्डलायेति छृदादिपादान्तं न्यसेदिति अग्नोषोमन्धयासः । MRAN 


सप्तम: पटल; 


तारञ्च शक्तिरजपा परमात्मबोजं 
az: प्रिया च गदिता इति पञ्च मन्ताः । 
एभिस्ततीयलिपिभिः कथितः प्रपञ्च- 
यागादयो Alaa: सकलाथदायी ॥ ३० 
ब्रह्मा स्याहषिरस्य च छन्दः परमान्विता च गायवी । 
सकलपदार्थंसद्थपरिपूणं देवता परं ज्योतिः ॥ ३१ 
जायाऽग्नेइद्यमथो शिरञ्च सोऽहं 
इंसात्मा त्वथ च शिखा VAY वस | 
ara समुङ्तिमोच्चणं anse 
ita स्याइरिहरवणमड्वमेवम्‌ ॥ ३२ 
इंसः पुरुषाने नम इति व्यापकलेन इंसन्यासः । एते चा$न्याश्च यथावदित्यनेन 
सूचिताः। तथेति वा। 
अथ नवग्रहन्यासः। चलं चं सं षं मरकतवर्णाय केतवे भगवते नसः। 
शं वै लं रं य॑ गोमेदवर्णाय राहवे भगवते नस;। सं भंबं फे पं 
नोलवर्णय शनैश्राय भगवते ami नं घं दं थं वं agata 
इस्पतये भगवते नस; । शंढंडंठंटं वव्ववणीय qua भगवते नमः। जं 
झं जं छं चं पुष्परागवर्णाय शुक्राय भगवते नमः। ङ घं गं खं क॑ वेड्यवणाय 
अङ्गारकाय भगवते नमः | अः अं शं ओं ऐ' ए' se ल्ट' सुक्लावणोय सोमाय 
भगवते नमः। ऋ' ऋ ऊं उ' ई इ' आं अं माणिक्यवर्णाय सूर्याय भगवते 
नम इति मूलाधार लिङ्गमूल नाभि हृदय गल लस्बिका भ्नमध्य ललाट ब्रह्मरखेषु 
aan मण्डलत्रयाग्बोषोमहंसन्यासान्‌ पूर्वोक्तवेपरीत्येन न्यसेदिति। “इत्वा 
महातव्माऽय शतार्धसंख्यं विन्यस्य तावञ्च'इति प्राणाम्निहोत्रस्य प्राथम्यं वच्यति । 
अतः प्रथमं नवग्रहसण्डलत्रयादिन्यासं aati सपग्रहमण्डलत्रयादि- 
न्यास; कर्तव्यः ॥ २० ॥ 
ब्रह्मा स्थादषिरस्थ प्रपञ्चयागमन्चस्य । प्राणाग्निहोत्रस्य तु खयंभूरित्यर्थः | 
परमान्विता चेति। खयसन्विता या गायत्रो प्राणाग्निोत्रस्येत्र्थः। 
स्वयंज्योतिः प्राणारिनहोत्रदेवता ॥ ३०॥२१ ॥ 
शिरस सोऽहमिति। प्राणास्निहोत्रे इंसस्थ शिरस्वसुक्तम्‌ । अथ च शिखेति। 
प्राणाग्निहोते सोऽहमित्यस्य fear सूचितम्‌ ad च वमति। शक्तेः ध्येयत्वं 


११० श्रोप्रपच्चसारतन्त्रम्‌ 


अबा$कारहकाराद्यावाद्यो शान्तान्तिकी सन । 
हकारश्वाउप्यका रश्च बिन्दुः सगों च साक्षर: ॥ ३३ 
साकारश्रात्ममन्व: षडिन्द्रियात्मक उच्यते | 
सकारीकारहकारा बिन्दुः पञ्चाणंको मनु; ॥ ३४ 
करणात्मसमायुत्तः परमात्माह्यो मनुः | 
सवाकारेइंटीर्घाभ्यां वह्िजायामनुमंतः ॥ ३५ 
वागादोन्द्रियसस्भिन्नः सोऽयं मञ्चाचरात्मकः | 
तस्मादेमिः कृतो न्यासो विशेषादवरोइक्वत्‌ ॥ ३६ 
ब्रह्मा इहत्तया स्यात्‌ परमपदेन प्रकाशितः प्रवरः | 
गायकसन्वाणनतो mad समुदौरितं छन्दः ॥ ३७ 
परमन्यद्तिशयं वा ज्योतिस्तेजो निरूणितेऽन्यद्‌ यत्‌ । 
अतिशायि च नितरामिति कथितेवं देवता परं ज्योतिः ॥ ३८ 
स्वेति खग; स्वेति चात्मा समुक्ती हेत्याहतिईति विद्याद्‌ गतिञ्च | 
स्वर्गात्मावध्यातता धामशाखा वह्केर्जाया यव BAA सवम्‌ ॥ ३८ 


स इति परिततं परन्तु तेजस्वमहमिति मव्यदिते मनोऽस्य यत्र | 
तदिति सकलचित्प्रकाशरूपं कथितमिदं शिरसोऽपि HARIR ॥ 
सूचितम्‌ । मन्वाणां व्या्िकथनेन न्यासविशेषाः सूचिताः । ते च गुर्वादिवन्दनं 
कत्रा अस्त्रेण करशद्ध्यादिक प्राणायासादिकं च कता न्यस्तव्याः ॥ २२॥२३ ॥ 
॥ २४।२४५॥२६॥२७॥ ३८ ॥ 

इेत्याइतिरिति स्वर्गशब्दार्थस्य परमात्मनः सखशब्दार्थप्रत्यगात्मन्याद्वान- 
fuera: । इति विद्यात्‌ गतिं चेति। आत्मनः परमात्मनि गतिमित्यर्थः | 
हृदयमन्त्रेण जोवात्मपरमात्मनो; परस्परमेकत्वम्‌ उत्तामिति। तात्ययेसाह-- 
खर्गा्मेति। अयमेवार्थ इत्यत्रोपपत्तिमाइ--यत्र येतेति ॥ ३८. ॥ 

परमात्ममन्वस्य र॑पदाधेपयन्त॑ तत्पदार्थलमाइ-स इति। अमिति 
vated मनोऽस्य यत्नेति । देहेन्द्रियादिभ्य vet मयि साक्षिणि परमात्मन्यस्य 
साधकस्य मनो यत्र वतते साक्षितया सोऽइंशब्दार्थ इत्यर्थः | 

वाक्यार्थमाइ-तदिति। सकलः परिपूर्ण; चित्प्रकाशञ्च तं रूपयतोति 
सकलचित्प्रकाशरूपो सन्त; ॥ go n 


सप्तम; पटल; १११ 


हमिति प्रकाशितोऽइं स इति च सकलप्रकाशनिवाणम्‌ | 
अलुलमनुष्णमशोतं यत्तदितोत्य' प्रकाशितेह शिखा ॥ ४१ 


प्रतिमथ्य गुणवयानुबच्ं सकलं स्यावरजङ्गमाभिपूणम्‌ | 
स्वगुणेनिजविन्दुसन्ततात्माखिललोकस्पितिवममन्च उक्तः ॥ ४२ 


आरदोस्त्रिभेदेस्सपनान्तिकेयंत्‌ रूजव्यजख्रं जगतोऽस्य भावम्‌ | 
Q an è 
तेजस्तदेतन्मनुवयकस्थ नेत्रत्रयं सन्त उदाहरन्ति ॥ 8३ 


हृड्काराख्यो धातुहेरणार्थ साधकानभोष्टान्‌ । 
संहरतीति यदेतत्तजोरूपं तट्स्तमन्व: स्यात्‌ ॥ ४४ 
यदा लिपिविभिन्नो5यं तदात्माष्टाचरः स्मृतः 
एतत्‌ सवप्रपञ्चस्य लूलमध्ाचर Way ॥ ४४ 
प्रपञ्चयागस्त्वसुना क्तो न्यासविधिमंतः 
वणद हेऽनले ट्रव्यविद्याइतविधिं दिघा ॥ ४६ 
साढकान्यासवत्साधं लिपिनाऽष्टाचरण तु | 
नित्यं न्यसेत्‌ संयतात्मा पञ्चाशद्दारमुत्तमम्‌ ॥ ४७ 
अजपायास्तत्यदार्थपर्यन्त त्वंपदार्थतामाइ -इमिति । अतुलमिति वाक्यार्थ 
कथनम्‌ ॥ ४१ ॥ 
एवं इोमाधिकरणाग्निशोधनार्थयोः परमात्माजपामन्त्रयोरयंमभिधाय | 
ट्रव्यसंशोधनार्थस्य शक्तिवोजस्यार्थसाइ--प्रतिसथ्येति। प्रतिमध्य dee गुणत्रय- 
व्याप्तं सकलं जगत्‌ सगुणे; इकारादिरूपेः तांच इकारादोन्‌ विन्दौ गुणसास्याव्मनि 
dea । सर्वलोकाअ्यापरप्रकत्यन्ृताव्मनाऽवस्थितः कवचमन्द्र इत्यर्थः ॥ ४२ ॥ 
प्रणवस्याऽस्तरूपद्रव्योत्मादकत्वेन विनियोगं वदन्‌ नेवमन्वाधमाह-- 
आदोरिति। अजस्रमिति प्रतिहोममित्यर्थः ॥ 8३॥ 88 ॥ 8५ ॥ ४६ N 
पञ्चाशन्मन्तेः प्रपञ्चयागक्रससाइ-माढकान्यासवदिति। सप्तग्रहमण्डल- 
वयादिहोमं सूचयति। अयमत्र क्रियाक्रमः। प्राणाग्निहोत्रप्रपञ्चयागयोः 
ऋष्यादिक॑ विन्यस्य । शत्तिरूपमात्मानं ध्यावा । अशाचरदयसथवारमावद्य | 
eau aaa रयरों aati लयरों इति सूलाधारत्रिकोणशक्ति विन्दुमध्यप्राम्वारुण- 
सौम्य दच्िणदिग्गतकुण्डेव्वग्नोनुञ्चाल्य । चाद्यकारान्तसुञ्चरन्‌। पादादि- 
मस्तकान्तं व्याप्य। खगरोरामकं सवे जगत्‌ परमारृतेनेकोछत्य। ओं st 


११२ ज्रोप्रपञ्चसारतन्बम्‌ 


a परंज्योतिषि जुहोमि asd हंस: साहा । ओं कको लं परंज्योतिषि जुहोमि 
aise हंस; खाहा। ओ हों हं परंज्योतिषि जुहोमि asd इंसः साहा। ओं 
हीं सं परंज्योतिषि जुहोमि aise हंस; खाहा । ओं हों ष॑ परंज्योतिषि जुहोमि 
aise इंसः स्वाहा । इति सध्यादिकुण्डेषु हत्वा । शाद्यकारान्तमेवं Tat अकार- 
मवशेषयेत्‌ | पुनः प्रणवशक्तिबोजाभ्यां शरोरसुत्माद्य । शुदन्यासेन सकलोछत्य | 
चाद्यकारान्तं व्यापकलेन JAIRA । पुन; चं शं मं नं णं जं ङं अ; ए' ऊं 
आकाशशब्दतन्मात्र खोच वागात्म शान््यतोत नादतुरोयातोतानुग्रह सदाशिवेशान- 
वासुदेवान्‌ परंञ्योतिषोत्यादि सध्ये। ओं कहीं लं वं भं घं ढं झां घ॑ अं ल्ह उ' 
वायुस्सशंतब्मात् स्मर्शपाणिप्रकति शान्तिबिन्दुतुरोयतिरोधानेश्वरतट्पुरुष संकर्षणान्‌ 
परंज्योतिषोत्यादि पूर्वकुण्डे। ओं कों चं लंबंदंडंजंगंओंल्ट ई 
सेजोरूपतन्मात्र चज्षुःपादाइंकार विद्यामंकार सुषुप्ति संहाररुद्राघोर प्रदयन्त्रान्‌ परं- 
च्योतिषोत्यादि waar आं ज्ञं सं रं फंथं ठंछं खंओं ऋ इ' 
अब्रसतन्मात्र रसनपायु मनःप्रतिष्ठोकार खप्रखिति विशुवामदेवानिरुद्दान्‌ परंज्यो- 
तिषोत्यादि da. आं हूं घ॑ यं प॑ तै ट॑ च॑ क॑ ऐ' sat एथिवोगन्धतन्मात्र- 
aqua बुद्धि faaan जाग्रत्सष्टि ब्रह्मसद्योजावनारायणान्‌ परंज्यतिषोत्यादि 
दक्षिणे कुण्डे इनेत्‌ । पुनः लरियों वरियों ररियों यरियों हरियोसित्यग्नोने- 
कोळत्य । पुनः पूर्ववदुत्पाद्य। । सबिन्दुकेन सकलोळत्य | पूर्ववढ्यतोकत्य । 
ai st अं परंज्योतिषोत्यादिना gat) पूरवेवदुत्पाद्य। सविसर्गेण 
सकलोछत्याऽरृतोक्कत्य। आं छो चं परंज्योतिषोत्यारभ्याऽकारान्तं हुत्वा। 
qaga) सबिन्दुसविसगेण सकलोक्कत्य। नवग्रहन्यासमन्त्र: fafa- 
वत्‌ इत्वा । पूर्ववदुत्पादा । सकलन्यासेन सकलोकछ्कत्याऽग्ृतोक्छत्याऽग्न्थादिमण्डल- 
चयन्यासमन्तेः विधिवत्‌ इत्ोत्पाद्य सकेशवादिन्यासेन सकलोक्कत्याऽस्टतो क्कत्या- 
$ग्नोषोमन्यासमन्ताभ्यां इत्वोत्पाद्य । सोकण्ठादिन्धासेन सकलोक्कत्याऽरतोक्कत्य 
इंसन्थासमन्त्ेण इत्वोत्पाद्य। सशक्ति कमला मारन्थासेन सकलोळत्य प्रपञ्चयाग 
कुर्यात्‌। ओं कों अं परंज्योतिषि जुहोमि da सो४ह खाहेत्यादि anced 
quay न्धस्य gan पूवेवदुत्पाद्य। समार कमला शत्तिन्यासेन 
सकलोक॒त्य । सपतग्रइन्यासवत्‌ इत्वा yaaga सशक्तिन्यासेन 
सकलोक्कत्य। सोमादिमण्डलत्रयन्थासवत्‌ दत्वा । पूर्ववत्‌ समुत्पाद्य सकमला- 
न्यासेन सकलोकत्याऽग्नोषोमन्यासवत्‌ इत्वोत्पाद्य समारन्यासेन सकलोक्कत्य। 
इंसन्धासवत्‌ इत्वा । प्रणवेन स्वात्मस्थो भवेदिति प्रपञ्चयागः ॥ sen 
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परञ्चज्ञानेन्द्रियावद्डाः सवास्तु लिपयो मताः | 
गभिरारात्तनं सवे तत्तदिन्द्रियगोचरम्‌ ॥ ४८ 
स्पर्तव्याशेषलोकान्तर्वत्ति यत्तेज DATA | 
ब्रह्माग्नी जुहयात्तस्मिन सदा aaa वर्तिनि ॥ ve 
ब्रह्मात्मभिमेहामन्तरेत्र ह्मविद्विः समाहितेः | 
बह्माग्नी ब्रह्महविषा हतं ब्रह्मापणं स्मृतम्‌ ॥ ५० 
एवं वणंविभेदभिन्नमदृढं naa a |मज्जाहतं 
देइं aq चरमचरे सुविशदे सर्वच वतिन्यथ | 
हुत्वा ब्रह्महताशने विमलधीस्तेजःस्वरूपी खयं 
भूत्वा सर्वमनन्‌ जपेट्भियजैद्यायेत्तया तपयेत्‌ ॥ ५१ 
एवं JAAR प्रपञ्चयागमभिधायाऽमन्दकं विट्षासयल्लसाध्यं प्रपक्षयागमा(ह-- 
पञ्चज्ञानेन्द्रियेति । वाचकवगंस्य इन्द्रियसस्बन्वमभिधाय ante वाच्यस्यापि 
qana तदाइ--लिति | 
अथ 'होमप्रकारमाह--ताभिरिति | ताभिलिपिभिः सह तत्तदिन्द्रियगोचरं 
ब्रह्माग्गी जुड्यादित्यन्वयः । आरात्तनं टूरमन्तिकं च अध्यात्ममधिदेवतं 
चेत्यर्थः । अयं होमप्रकारः। wa waa खयमवाच्यमवाचकं ब्रह्म भूत्वा 
घटादिविषयदशनसमये खस्मादुत्पद्यसानस्य तत्वगणस्य स्वस्मित्रेवे लयं 
दशनावसाने maa तत्राहतशिवतत्त्व॑ प्रमाताऽकारार्थः। oft 
णामिन्यपरशत्तिरित्यर्थः । तस्य परिणामसामध्येमाहतशक्तिः क्षकारतदथ्रूपिणो 
विमशंप्रकाथाभ्यां वा शक्तिशिवतत्त्वभेद: । तदिच्छाक्रियाज्ञानानि सदाशिवेश्वर- 
विद्यातक्वानि। तत्तदिचेपे तदाच्छादने च मायातत््तम्‌ अवस्थितम्‌ । 
कालस्तत्तत्काले। नियतिः तस्य देशादिनियमे । कला किञ्चिकतं्े। अविद्या 
किञ्चिजज्ञल्रे। रागः तत्पूर्णंतायाम्‌। पुरुषः तजज्ञत्वाभिमानिते। प्रकृति: 
सुखदुःखादो। अहंकारादित्यम्‌ अइंकारनिश्जयसंकल्पादौी। ओत्रादिकं 
शब्दस्पर्थरूपास्रादपरिमलेषु। awed वचनादानगमनविसर्गानन्देषु । 
शब्दाकाशादिकं तु सर्वविषयेषु प्रसिदमिव ॥ 8८ ॥ ४2 ॥ 
अन्तके GAR च कथिते AR एथक ब्रह्मापंणं न कतेव्यमित्याह-- 
ब्रह्माक्मभिरिति ॥ ५० it 
एवं ग्राणाग्निद्ठोत्रप्रपञ्चयागास्यां शुद्धस्य सकलोकरणन्धासेन MAURA- 
I 
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देवताविग्रहस्थेव जपादौ अधिकार इत्याहएवं वणति। तेजःखरूपो 
स्वयं भूळेति सकलोकरणन्यासेन चतुनेवति मन्बात्मक देवताविग्रहो ANA: | 

अयं न्यासक्रमः। प्रपञ्चयागानन्तरम्‌ अपरिच्छिन्ने परतेजसि प्रणवशत्तिभ्यां 
व्यापयन्‌ अपरं जोवात्मतां तेजः सञ्चिन्य ताभ्यामेव सुषुस्तां कारणशक्तिकवलो- 
कतजोवां Tal तदग्रे ताभ्यामेव सहस्त्रदलं कारणाव्मकं oe प्रतिपाद्य तस्मात्‌ 
ताभ्यामेव वर्णाव्मकसस्रतपिण्डं सुपुग्याकवलनक्रमेण उत्पाद्य विसर्गान्वित- 
माढकान्यासेन सकलोकत्य मूलाधार EF BAA दश इादश षोड़शप्रणवजपेन 
तावद्दलानि पझानि सञ्चिन्य दशदलेषु व्यापककला न्यसित्वा कणिकायां म॑ 
वझ्िमण्डलाय दशधसकलात्मने नमः इत्यादि ua जातवेदस इति ऋचं 
च जपित्वा तत्रैव व्यापककलानामग्नेच प्राणप्रतिष्ठा कुर्यात्‌ | पुनः दाद्‌शदलेषु 
स्सशकला न्यसित्वा करणिकायां अं सूर्यमण्डलायेत्यादि ad तत्सवितुरिति ऋचं 
च जपित्वा तत्रैव स्पर्णकलानां gia च प्राणप्रतिष्ठा विधाय। षोड़शदलेषु 
ama aaa कर्णिकायां उं सोममण्डलायेति सन्त चाम्वकसिति wd च 
जपित्वा तत्व खरकलानां सोमस्य च प्राणप्रतिष्ठा कुर्यात्‌ | 

पुनः पद्माशवकला न्यसेत्‌। कं wal नमः इत्यादि दशकं पादयोन्यस्य ल॑ 
एथिवोगन्धतन्मत्रेत्यादि मन्लेण पादयोर्व्यापकलेन न्यसेत्‌। अं ब्रह्मण 
नमः लं एथिव्ये नमः इत्यादिमन्वे; षष्पटलोबीर्वा यथास्थानं न्यसेत्‌। 
एवमेवोकारादि कलान्धासेव्वपि दिधा पञ्चकन्यासो द्रष्ट य; । पुनः पादयोः Sa: 
शुचिषदिति ऋचं च जपित्वा तत्रेवाऽकारकलानां ब्रह्मणश्च प्राणप्रतिष्ठा कुर्यात्‌ । 
पुनः ट जराय नम इत्याद्या उकारकला इस्तयोः न्यस्य अप्पञ्चकं विन्यस्य 
इस्तयोः प्रतदिष्णुरिति ऋचं जपित्वा तदेव उकारकलानां विष्णोश्च प्राणप्रतिष्ठा 
कुर्यात्‌ । पुन; पं तोच्छाये नम इत्यादि मकारकला मूलाण्डगुह्यनामिष्ठद्ल- 
पाशवहदयएछककुत्तु न्यसित्वा तेजःपञ्चकं विन्यस्य इदये लाम्वकमिति we 
विन्यस्य aaa मकारकलानां रुद्रस्य च प्राणप्रतिष्ठा कुर्यात्‌ । पुनः षं पोतायै 
नम इत्यादि बिन्दुकला गलास्यमेत्रादिषु न्यसित्वा वायुपञ्चकं विन्यस्य भ्वमध्ये 
तत्सवितुरिति ऋचं afa ada बिन्दुकलानासोश्वरस्य च प्राणप्रतिष्ठा 
कुयात्‌ । पुनः अं fea नमः इत्यादिनादकला विसर्गाद्यकारान्तस्यानेषु 
विन्यस्याऽऽकाशपञ्चकं त्यसित्वा शिरसि विशुर्यों निसिति ऋचं च विन्यस्य तत्र 
नादकलानां सदाशिवस्य च प्राणप्रतिष्ठा कुर्यात्‌ । 

पुनर्जीवकला; सकला माढकान्यासवत्‌ विन्यस्य हदये जोवकलानां प्राणप्रतिष्ठा 


सप्तम; पटलं, १९५ 


शुइस्राऽपि सबिन्द कस्त्वथ कला युक्कशवादायतः 
श्रौकण्ठाद्युतश्च शक्तिकमलामारेश्व चेकेकशः 
न्यासास्ते दशधा पृथडनिगदिता: स्त्र त्म यागान्तिकाः 
सर्वे साधकसिद्विसाधनविधी सङ्कल्पकल्पद्गमाः ॥ ५२ 


प्रपञ्चयागस्तु विशेषतो विपत्प्रपञ्चसंसारविशेषयापकः | 
परञ्च नित्यं भजतामयत्नतः परस्य चाथस्य निवेदकः सदा ॥ ५३ 
ट्रव्येयथा येः क्रियते प्रपञ्चयागक्रिया तानि तथेव सम्यक | 
याखप्यवस्थासु च ताञ्च कृत्वा प्राप्रोति यत्तत्‌ कथयामि सवम्‌ ॥ ५ 
प्रोक्तक्रमेण विघ्रान्तिकमपि इत्वा घतेन मन्वितम्मः 
एकाहच्ा जुहयात्‌ प्रपञ्चयागाह्वयं घतेन ततः ॥ ५५ 
अप्वत्योडम्वरज्ञचन्यग्रोधसम्भवाः समिधः | 
तिलसषंपदोग्धष्ठतान्यष्ट द्रव्याणि संप्रदिष्टानि ॥ ५६ 
एतजहोति अ[ नि|बुताधिकलचसंख्यं 
मन्ची ततो$ध मधवाप्रि ATTA यः | 
स ARN सकलसिद्धिमवाप्य वाञ्छा- 
योग्यां पदं परतरं च परत्र याति ॥ yo 
विधाय Hea परमाव्मकला दश प्रणवलचणा न्यस्य ततेव तासां प्राणप्रतिष्ठा 
कुर्यात्‌ । पाशाडकुशत्राचरमूलमन्वाभ्यां सहेदं सकलोकरणं कर्तव्यम्‌ | पुनस्त्रिवारं 
माढ्कां न्यस्य इष्टमन्ब्न्यासादिकं कुर्यादिति सकलोकरणप्रकारः ॥ ५१ ॥ 
शुदादिन्यासानां प्राणाम्निहोत्रप्रपञ्चयागशेषलेन तत्फलेन फलवच्ष्ब- 
मभिधाय खातन्ब्रेाणापि फलसस्बन्धमाइ-शददक्चापोति ॥ ५२ ॥ 
समन्द्रकप्रपञ्चयागस्थ विशेषतो भुक्तिसुक्तिहेतुल॒माह-प्रपञ्नयाग स्तिति | 
विपत्मपद्चयापनं विलापनं मोच इत्ययः। संसारविशेषयापनं निर्वाहः 
भुतिरित्यर्थः । अमन््कप्रपञ्चयागस्याऽयल्लेन केवलमोचहेतुत्वमाह--परश्ेति | 
परः अन्धः प्रपञ्चयागः। MAAR इत्यर्थः ॥ ४३ ॥ ५४॥ 
्रोक्तक्रमेणेति। षष्ठपटलोक्तक्रमेशेत्यर्थः। afaaa इति बोजेन च 
ऋचा सूलहोमं सूचयति ॥ प्रप्र ॥ १६ ॥ 
aaia मन्वोति सिदिकासस्य ओबोजयोगं सुक्तिकामस्य प्रणवपुटितत्वं 


११६ EELE KIRGE 


एकदिकचिकचतुष्कशताभिदत्त्या 

तां तां समीच्य विछतिं प्रजुहोतु मन्च । 

चुद्रज्वरादिविषमग्रहभूतयच्ष- 

रक्षःपिशाचजनिते asia प्रकोपे ॥ ५८ 
दादशसह्रमथवा तहिगुणं वा चतुर्ग॒णं वाथो । 
जुह्यात्‌ agus रिपु विषमज्वर भूतसम्भवे कोपे ॥ ५८ 


अयथाप्रतिपत्ति मन्बकाणां प्रजपात्‌ स्यादिह विस्मृतिनराणाम्‌ | 
शमयेद्चिरात्‌ सहखद्वत्या मतिमान्‌ वस्तुभिरेभिरेव जुद्दन्‌ ॥ ६० 


एतेः सहस्रदितयाभिदृत््या जुहोति यस्तु क्रमशो यथावत्‌ | 
जयेत्‌ क्षणेनेव स विस्मृतिञ्च सापस्मृतिं शापभवांञ्च दोषान्‌ ॥ ६१ 


ET 


मधुरवयावसिक्तेरेतेलक्षं जुहोति यो मन्वी । 

तस्य सुराधिपविभवो ATEJ ढणलवायते न चिरात्‌ ॥ ६२ 

लक्षं तदर्धकं वा मधुखयसंयुतैदुनेदेतै; । 

अव्दबयादथाहईर्वाक्‌ विभुवनमखिलं वशोकुरुते ॥ ६३ 

वष्यादिकानि कर्माग्थभिकाइलन्नेभिरेव सद्रव्येः | 

जुहुयाच कायंगुरुतालाघवमसिवौच्य योग्यपरिमाणम्‌ ॥ ६४ 
लक्षं तिलेवा जुहुयादघानां शान्लै श्रियेष्यो नलिनेयंथावत्‌ । 
दौग्धेन Gea यशसे waa वश्याय जातीकुसुसेश्च लोणे; ॥ ६५ 
च्‌ सूचयति ॥ yon 

प्रजुहोतु मन्चोति। नृसिंहबौजयोगः सूचित; ॥ ५८ ॥ 

होमविधिमाह-- इादशसइस्त्रमिति ॥ ye ॥ 

मतिमान्‌ वसुभिरिति। दशांशेनाभिषेकः पञ्चब्रह्मभियोजितपञ्चगव्य- 
प्राशनं च प्रातःकाले AMS हृदयमात्रजले fear adaa: रात्री 
तिलहोसश्व सूचित; ॥ ६० n 

क्रमशो यथावट्त्यियितध्यान ठृसिंहयोगस्च सूचितः ॥ ६१ ॥ 

मन्त्रोति BAT ॥ ६२ ॥ ६३ ॥ 

सद्र््येरिति। तत्तत्कमंयोग्यो व्यज्ञनयोग उत्त; ॥ ६४ ॥ ६४ ॥ 


सक्षसः पटलः ११७ 
शालोतण्डलचणकेस्त्रिमधुरासित्तेः स्वसाध्याछतिं 
कत्वाऽ्टोध्वशताव्यसस्य शितधीः प्राणान प्रतिष्ठाप्य च | 
न्यासोक्तक्रमतो निशासु जुहुयात्तां सप्तरात्र नरो 
नारो वा वशमेति asa विधिना तेनेव AA वा ॥ ६६ 

पञ्चाशटोषधिविषाचितपञ्चगव्य- 

जाते घतेन शतह॒त्ति gig घटाम्नो । 

तावत्‌ प्रजप्य विधिनाऽभिसमच्यं fad 

भस्माददौत सकलाभ्युद्यावइं तत्‌ ॥ ६9 

अनुदिनमनुलिम्पेत्तन किञ्जित्‌ समद्या- 

त्तिलकमपि विदृध्यादत्तमाड़े fats | 

अनुततदुरितापस्मारनूतापस्टत्यु- 

ग्रहविषरहितः स्यात्‌ प्रौयते च प्रजाभिः ॥ ६८ 

एका दशाधंकणिकां वरकाञ्चनस्य 

दद्यात्तदेव PASI सहस्रहोमे | 

अर्धोध्वपक्च कणिका दिकणा च सार्धा 

स्याइचिणेह कथिता सुनिभिस्त्रिधेवम्‌ ॥ ६९ 
faafad Rasa: सुरढुमात्‌ समस्तमेव प्रतिलभ्यते यथा | 
प्रपञ्चयागादपि साधकेस्तथा करप्रचेयाः सकलाधंसिद्दय: ॥ १० 

दृति शरोप्रपञ्चसारे सप्तमः पटलः | 
सप्तरात्रमित्यष्टम्यादि चतुदंश्यन्तमित्यर्थः ॥ ६६ ॥ ६७॥ ६८॥ 


एका दयार्धकणिकामिति। एका प्रधाना दक्षिणा सा दशाधकणिकां 
वरकाञ्चनस्य दद्यादिति इत्यन्वयः | पलस्य सप्तमभाग: कणिका ॥ ६८. ॥ ७०॥ 


इति अोपझपादाचार्यकते प्रपञ्चसारविवरणे 
सप्तमः पटलः । 


अष्टम, पटल, | 


अथ हितविधये विदुषां वच्ये प्राणाग्निहोत्रविहितविधिम्‌ | 
ATA पद्यासनसजुकायो मन्लो विशेत्‌ पुरोवद्नः॥ १ 


Wa: सच्चनिबद्दमध्यमथ तन्मायारजोवेष्टितं 
प्रा्रचोऽनिलद्ग्गताश्रिजठरं मध्ये च नाभेरधः | 


~ ~ EN A Q 
मध्य प्राग्वरुणन्द्रयाम्यलसितेः कुण्डेज्वेलदक्लिमि- 
मूलाधारमनारतं समतलं योगी स्मरेत्‌ सिद्दये ॥ २ 


मध्येन्द्रवरु्णशशियमटिग्भवानि क्रमेण कुण्डानि | 
° 
आवसथजसभ्याहवनोयान्वाहायंगाहंपत्यानि ॥ ३ 


चिटूपात्‌ सकलप्रभाप्रभवकान्मू लप्रक्वत्यात्मनः 
कल्पार्कात्‌ प्रतिलोमतोऽन्टृतमयों ञ्योतो रुचाऽच्छां धिया । 


्पष्टामचरमालिकां तु जुहयात्‌ कुण्डेषु तेषु क्रमात्‌ 
कल्पान्ताग्निशिखास्फररत्‌कुहरकषेष्वाावितां TUT: ४ 
प्रपञ्चयागात्‌ पूवमेव कर्तव्यमपि प्राणाग्निहोत्रं क्रमगोपनार्थम्‌ अनन्तरमाह 
-अथेति। विदुषामिति। शुडसबिन्दादिमाटकाभेदसंयोगक्रमविदामित्यर्थ: | 
मन्त्रो विशेदिति। आधारशत्तिकमलासनाय नम इति स्तासनपूजनं 
सूचितम्‌ ॥ १ ॥ 
जठरं मध्य इति अशनकाले कुण्डानां स्थानसुत्तम्‌ । नामैरध इति योगकाले 
नाभिलिङ्गं तस्य॑ इग्रङ्गुलाध इत्यर्थः । ज्वलद्वङ्किभिरिति। इयरोमित्यादि- 
मन्तः अग्निज्चलनसुत्तम्‌। अनारतमिति अनेन प्राणन क्रियादिशक्ष्यात्मना 
भ्रारतमित्यर्थः | समो जोवस्य अस्य च परस्य स्थानत्वात्‌ समतलभिल्यत्ताम्‌ | 
कुण्डनामकथनमशनकाले RAY तद्योगार्थम्‌ ॥ २ ॥ २॥ 
पद्माशदर्ण: पञ्चकुण्डेषु क्रमेण होमं दशयति-चिट्र्पादिति। ara 
हेतुः सकलप्रमेति। तत्र हेतु) सूलप्रकत्यात्मन इति। अृतमयोमानन्दमयी- 
मित्यथः । ज्योतोरुचा स्पृष्टामित्यन्वयः। कुण्डलीस्मर्शाभिव्यत्ता मित्यर्थः | 
चिया जुइयादित्यन्वय; । fafa ढतोयहोमाथमकारावशेषं सूचयति । कल्यान्ता- 
ग्निः सूलाधारस्थोऽग्निः ॥ 8 ॥ 


अष्टम, पटल; RIE 


चाद्यास्ते सप्तवर्गा मरकतपशुमेटाइनोलाखवर्णा 
भूयः स्थविद्रमाभाः कुलिशसमरुचः पुष्यवेटूयंभासः | 
सर्व ते पञ्चशोऽमिखवद्सूतमया व्यापकस्पर्शसंज्ञा 
सुक्तामाणिक्यरूपाः सुमतिभिरुदिताश्चाएष्टशः BW खराख्या: ॥ ५ 
एतानि केतोरमृताकरारमंन्दस्य जीवस्य च सोमजस्य | 
शुक्रारसोमांशुमतां क्रमेण नवेव रल्लानि विदुनंवानाम्‌ ॥ ६ 
इत्येवं इतविधिमन्वह' दिनादौ 
ये सस्यख्िद्धति मन्त्रिणः शताघंम्‌ | 
ते tata कनकांशुकेः सधान्येः 
amg: सकलजगत्प्रिया भवन्ति ॥ ७ 
अन्छ्यशवर्गान्यासवामश्रवणान्यथावसथजाते | 
असिताववगचतुथांसूच्माः सत्याह्ये च ENAT: ॥ ८ 
इलयुतवर्गहतीयीपराः सशान्तीश्च पश्चिमे वही । 
श॒गुरेफफादिपञ्चकसदोऽतिथिलोचनानि सस्येऽग्नी ॥ 2 
मञ्जात्वम्वर्गादिकभीतिकभावाह्वयप्रतिष्ठाञ्च | 
mià जुहयादिद्यक्तं NARA वर्णानाम्‌ ॥ १० 
qa मध्योत्यितेऽग्नावखिलमविरतं शब्दसेन्द्रेऽनिलेन 
स्पशं सेनेव रूपं पुनरपरभवे सोमजे5ड्टी रसञ्च | 
यास्ये गन्धं पृथिव्योभयरुचिरुचिरध्वच्षरीचेइनेट्‌ यो 
मन्वो स्यात्‌ सववेदाप्रतिमथनसमसुङ्टासितप्रत्यगात्मा ॥ ११ 
नवग्रहहोम पञ्चमं valet दशयति-च्षाद्या इति। व्यापकेत्यादिपटे: 
मण्डलत्रयहोमः us: सूचित:। सुमतिभिरिति। परमानन्द्तस्तविद्वि- 
रित्यर्थः ॥ ५॥ ६ ॥ 
सम्यग्विदधतोति। अस्माभिः gata: क्रमः सूचितः। मन्त्रिण इति 
सूलमन््रादियोगः। ते ARAA गुणफलम्‌ ॥ ७ ॥ 
दशभिदंशभिवेणें: सह yan होमं दितोयं दर्शयति- अन्त्यशवर्गान्त्या 
इति ॥ ८॥ ९ ॥ १०॥ 
व्योन््रे्यादिना warden aati अखिलमविरतमिति पदाभ्यां 


१२० सोप्रपञ्चसारतन्तनम्‌ 


सतारशत््याद्यजपान्तमेवं हत्वा मदात्माऽय शतार्घसंस्यम्‌ | 
विन्यस्य तावच्च तथेव सूवमाचराक्वतिनित्यतनु्च भूयात्‌ ॥ १२ 
कल्पादित्यसुखः खशूलविलसत्कल्पानलान्तःरुपुर- 
चन्ट्राकग्रहकालभूतभुवनब्रह्मंशविष्णादिकः 
GAA SAT AR SAAT जोदयोदात्प्रभो 
नित्यानन्दमयस्त्वनादिनिधनो यः स्यात्‌ स हंसात्मकः ॥ १३ 
अनुदिनसमुना भजतां विधिनाहारक्रियासु मन्वविदाम्‌ | 
प्राणाद्याः खमरुतो गाइंपत्यादिकानि कुण्डानि ॥ १४ 
सप्तम्यन्ता च कुण्डाख्यामाख्याँ च सरुतासपि । 
हिरण्यागगनारक्ताळृष्णाभिवणसोरयेत्‌ ॥ १५ 
शब्दविशेषा; तदनुगतं सामान्य चोक्तम्‌। अविरतं निरन्तरमनुगतमिल्र्थ; | 
उभयरुचिरुचिरेष्विति।  चिदानन्दात्मककल्पकाग्न्यकप्रकाशविशिष्टेव्वित्यर्थ; | 
उभयरुचिरुचिरेषु अक्षरोघेरिति पदाष्यां सप्तमाष्टमहोमी सूचितौ । मन्योति 
अवशिष्टाः होममन्त्रा: सूचिताः ॥ ११ ॥ 
प्राणाग्निहोत्रे प्रणवशक्तयाद्यनन्तर॑ परमात्ममन्वम्‌ अभिधाय अजपा- 
Sea प्रयोक्तव्यी इत्याह-सतारेति। महात्मेति अक्षुद्रचित्ततया 
मन्बार्थस्मरणसमर्थ इत्यर्थः । विन्यस्य तावच्चेति। प्रपञ्चयागं च wagani 
कृत्वा Tea: । सूत्रमात्राकृतिरिति सकलनिष्कलध्यानसुत्ताम्‌ । नित्यतनुरिति 
निष्कलध्यानम्‌। स्थूलध्यानं तु पूवमेवोत्तम्‌। खयं च वेति ध्यातस्येव 
फलत्वाफलत्वमपि अनेनेवोत्ताम्‌ ॥ १२ ॥ 
अथ स्यलादिध्यानं agaa वदन्‌ सफलं प्राणाग्निहोत्रमुपसंहरति-- 
कल्पादित्यमुख इति । विष्खादिक इत्यन्तेन we रूपसुक्तम्‌ । तेजोइयोद्यत्रभ 
इत्यन्तेन सूच्झम्‌ । अवशिष्टेन परमिति विभागः ॥ १३ ॥ 
उक्त प्राणाग्निहोत्रकत णाम्‌ अशनकाले प्राणाग्निहोत्राधिकार इत्याइ --अनु- 
दिनमिति । मन्त्विदामित्यनेन प्राणाग्निहोत्रशिषभूताः केचन मन्त्वाः सूचिताः | 
अयमत्र होमक्रमः । स्ेष्टदेवस्य सकलोकरणं विधाय। तं ध्यात्वा ओं खड़ायां 
प्राणे निविष्टोऽरृतं जुहोमि इत्यारष्य। यद्दायां ब्रह्मणि मात्मानिविष्टोऽसतं 
जुहोमि इत्यन्तेरून्वे: दक्षिणोत्तरपञ्चिमपूर्वमध्यकुण्डेष॒ अग्नोन्‌ उज्ज्वाल्य सप्रणवे 
लिपिपञ्चे इविरादाय। अन्नं प्राणमत्रमपानमाइः । अन्नं खत्यं तसु जोवातुसाहइः। 
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ससुप्रभाभिः सहितं शुचयः पावका इति । 
अग्निं वि्ठत्य चेत्येवमात्मानमुपचयं च ॥ १६ 


ऊर्ध्वाधस्तिय गर्ध्वाधस्तियक्सममथो वदेत्‌ । 
गच्छतूक्ता ठयुग्मं च पञ्चाग्नीन्‌ संस्मरत्ततः ॥ १७ 
इताइतिससुद्ोप्तशिखासंयुक्तरोचिषः | 
गाइँपत्याद्किं भूय उपचर्यान्तमेव च ॥ १८ 
अन्नं ब्रह्मणो sad वदन्ति । Waals: प्रजननं प्रजानाम्‌। इति उपस्थाय 
सट्शप्रणवगायता व्रिवारमभिमन्वा । विद्यदसि विद्यमे mwani इति 
qquad विधाय । परिषिच्य। उपस्पुश्य । ओं तद्ब्रह्म। ओं तद्वायुः | 
ओं तदात्मा | ओं तल्सत्यम्‌ । आं तव्सर्वम्‌। आं तत्पुरो नमः | 
at अन्तश्चरति भूतेषु गुहायां विश्वसूत्घु । 
त्वं यज्ञस्त्वं वषट्कारर्त्वं विष्णुः पुरुष; परः N 
त्वमापः आपोज्योतोरसो5स्तं ब्रह्म भूमव:सखरोम ॥ 
अस्टतोपस्तरणमसि इत्याचस्य। चितिः खुक्‌ । चित्तमाज्यम्‌। वाग वेदिः | 
आधोतं afe: । केतो अग्नि; । विज्ञातमग्निः। वाकपतिहोंता। मन उपवक्ता । 
प्राणे इविः। सामाध्वर्यः । वाचस्मते विधे नामन्‌ विधेम ते नासविधे त्वमस्माकं 
नाम। वाचस्पतिः सोमं पिबत्वास्मा gad ध्यात्‌ स्वाहेति जपित्वा। ओं गाहपत्ये 
प्राणे हिरण्यवर्णः gaa: पावकाः अग्निं faga आव्मानसुपचर्याध्वे गच्छतु 
स्वाहा | यद्दायां प्राणे निविद्टोऽरृतं जुहोसि । शिवोमाविशाप्रदाहाय प्राणात्मने 
नारायणाय मह्यं AE स्राहेति दक्तिणास्नो इत्वा । ओमन्वाहायें अपाने गगनवर्णी; 
शुचयः पावकाः अग्निं विह्कत्यात्मानमुपचर्याऽधो गच्छतु खाहा । खद्दायामपाने 
निविष्टोऽरृतं चुहोमि। शिवोमाविशाप्रदाहायाऽपानाव्मने नारायणाय we मं 
स्वाहेति उत्तरे gan ओमाइवनोये व्याने रक्तवर्णः शुचयः पावकाः अग्नि 
विहृत्यात्मानसुपचय तियंग्‌ गच्छतु खाहा। अद्दायां व्याने निविष्टोऽस्ृतं 
जहोमि। शिवोमाविशाप्रदाहाय व्यानाव्मने नारायणाय ag सह्यं खाहा इति 
पश्चिमे इत्वा । ओं सभ्ये उदाने कृष्णवर्णा: शुचयः पावकाः अग्नि विद्धत्यात्मान- 
मुपचयोर्ध्वाधस्तियेग गच्छतु स्वाहा । खदायासुदाने fafasi जुहोमि । 
शिवोमाविशाप्रदाहाय उदानात्मने नारायणाय मझ ag स्वाहा इति पूर इत्वा । 
ओं आवसथीोये समाने सुप्रभावणो; शुचयः पावकाः अग्निं विहृत्यात्मानमुपचर्य 
१६ 


१२२ श्रोप्रपञ्चसारतन्तम्‌ 
मन्वं सर्वमनुक्रम्य frat: संस्मृत्य सर्वशः | 
बहुरूपां तु सङ्कल्पा पञ्चानलशिखायुताम्‌ ॥ १८ 
अहं वेश्‍वानरो भूत्वा ज॒होम्यज्ञं चतुविधम्‌ | 
प्चाम्येवं विधानेनेत्यापूणं संयतेन्द्रियः ॥ २० 
तृष्णों इत्वा पिधायाऽद्िरपस्परश्य विधानतः | 
आरभ्य मूलाधार खमामस्तकमनुस्मरेत्‌ ॥ २१ 


चेवज्ञसंज्ञकममं प्रक्वतिस्यमादयं 
व्याप्वदिसप्तभुवनान्तमनन्यमेकम्‌ | 
पञ्चाननाग्निरसनापरिदट्त्तशुद्- 
सान्गाव्यतपिंतमतकितमात्मरूपम्‌ ॥ २२ 


संचिन्य चरितामृताक्षरशतार्धान्मोऽवसिक्तं इवि- 
स्ेजंाऽकुटिलान्तराधिरधिकं संदीप्तपञ्चानलः | 
समं गच्छतु खाहा। aai समाने fafagiad जुहोमि। शिवोमाविशा- 
प्रदाहाय समानात्मने नारायणाय ay मह्यं स्वाहेति मध्ये इत्वा। अग्नोनेकीक्कत्य | 
आं गाइंपत्यान्वाहार्याहवनोयसभ्यावसथीविषु प्राणापानव्यानोदानसमानेषु हिरण्य- 
गगन रक्त HU सुप्रभा वर्णा: शुचयः पावका अग्नि विहृत्यात्मानमुपचर्थोंर्ध्याधस्ति- 
यंगू्ध्वीचस्तियंक्समं गच्छतु खाहा। अहं वेशवानरो wer जुहोस्यन्न॑ चतुर्विधं 
पचामि aai ब्रह्मणि म आत्मा निविद्टोषद्धत॑ जुहोमि। शिवोमाविशा- 
प्रदाहाय RIMAR नारायणाय मह्यं मह्यं खाहेति Fat आपूण तुष्णीं चत्वा । 
ofa: पिधाय। mena wat, आचस्य। afte वर्मे 
पापानसरृताव्म्वसुपागामिति इस्तप्रालनं Rati प्राणानां ग्रन्थिरसि 
रुट्रोमाविशान्तकस्तेनाऽनेनाऽऽप्यायस्व । 
अङ्गुहमात्रः पुरुषोऽङ्गुष्ठं च समाखित; | 
हश: स्वस्थ जगतः प्रभु; म्रोणाति विश्वभुक्‌ ॥ 
इति दक्षिणपादाडगुष्ठे जलधारामासि्य। ved चित्रमित्यादिनोपति्ठेदिति । 
अथ प्रणवेन अरतमास्त्रावयेदित्याह =आरस्येत्यादिना ॥ १४ ॥ १५॥ १६॥ 
॥ १७॥ १८॥ १८ ॥ २०॥ २१ ॥ 
साढकयापि we स्रावणोयमित्याइ--सञ्चिन््येति। ततः eat प्राणे 
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सायं प्रातरनेन होमविधिना भोज्यानि नित्यं भजन्‌ 
प्राणो न प्रमदोदरं प्रविशति प्राणाग्निहोद्वौ पुन; ॥ २३ 


इति तव षड़ङ्गवेदशास्त्राद्यपहितसर्वविकारसङ्घमातुः | 

तनुरियमुद्ता विरिञ्च विश्वस्थितिलयरुष्टिकरोह वणंमाला ॥ २४ 
इति जगदनुषक्तां तामिमां वणमालां 
न्यसत जपत UBM जद्दवताःभ्यचयोत । 
निरुपमकवितायुःकोतिकान्तीन्द्रापैप 
सकलदुरितदःखोच्छित्तये मुक्तये च ॥ २५ 
इतीरिता सकलजगत्प्रभाविनो 
क्रमोत्क्रमक्रमगुणिताणंमालिका | 


अभीष्टसाधनविधये च मन्तिणां 
भवेन्सनुप्रतिपुटिताचमालिका ॥ २६ 
सध्ये वद्यचरयो: सदवदवाग्वाणका निचन्द्रयुगे | 
प्रोक्ता द्शाचरीयं कखविराजी च वाणषिप्रमुखा: ॥ २७ 
कश्रोचनयननासावट्नान्धुयुदेषु विन्यसैदर्णान्‌ | 


खरपुटितेरथ इलूभिः कुर्यादङ्गानि षट्‌ क्रमान्मन्वी ॥ २८ 
निविश्याऽरृतं इतं प्राणमन्नेनाऽऽप्यायख इत्यारभ्य Aİ ब्रह्मणि म आत्मा 
निविश्याऽरतं इतं ब्रह्माणमन्नेनाप्यायसख इत्यन्तेराप्याव्य अरङ्करष्यादि न्यसित्वा 
उपसहरेत्‌ ॥ २२॥२३ ॥ 

शाङ्गी ब्रह्माणं प्रत्याह--इति तवेति ॥ २४ ॥ 

सर्वान्‌ प्रत्याइ-इति जगदनुषक्तामिति । अक्षमालाया मध्यस्थः चकारो 
मेरुत्वेन जेयः । अतस्तेन मन्वयोगो न कायः ॥ २५॥ २६ ॥ 

सरखतोट्वत्या लिपिमभिधाय सरखतोदेवत्यं मन्वान्तरमाह--मध्ये 
वद्यचरयोरिति ॥ २७॥ 

अङ्गानि षट्‌ क्रमान्मन्वोति । ae हृदयाय नम;। ae शिरसे साहा । 
वाक्‌ शिखाये वषट्‌ । वादिनि कवचाय इम्‌। खाहा नेत्रत्रयाय वीषट्‌ | 
समस्तेनास्त्रम्‌ इत्यङ्गेषु मन्त्रयोगः सूचित; T बोजम्‌। खाहा शक्तिः । अत्र 


१२४ शप्रपञ्चसारतन्त्नम्‌ 


अमलकमलसंस्था लेखनोपुस्तकोदात्‌- 
करयुगलसरोजा कुन्द्मन्दारगोरौ | 
ध्रतशशधरखण्डोल्लासिकोटोरचड़ा 

भवतु भवभयानां भञ्भिनो भारती वः ॥ २८ 


अक्तरलच्ञजपान्ते जुदयात्कमलः fad: पयोऽभ्य्तः 
चिमधुरयुतेः सुशुद्देरयुतं नियतात्मकस्तिलेरथवा ॥ ३० 


माटकोक्तविधिनाऽचराम्बजे शक्तिभिञ्च विनियुज्य पूववत्‌ | 
पोठमब वचसां ABT पूजयेत्‌ प्रथममङ्गमन्बकेः ॥ ३१ 
योगा सत्या विमला ज्ञाना बुद्धि: रतिस्तथा मेधा | 
nee ष्टाभिर्माहमिरपि लोक्षेशेः प्रपूजयेत्‌ क्रमशः ॥ ३२ 
इति सिद्धमलुमनोजटूरो न चिरादेव कविभवेन्सनस्वी | 
जपहोमरतः सदावगच्छन्‌ वनितां वागधिपतिगीरवेण ॥ ३३ 
न्यासान्वितं निशितधीः प्रजपेत्‌ सहख- 
मङ्को मुखेऽनुद्विसं प्रपिवेत्तयापः | 
तन्मा चताः पुनरर्यान्वितमेव वाचां 
सिद्धिभवेदभिमता परिवत्सरेण ॥ ३४ 
दृद्यद्दयसै स्थितो;थ तोये रविबिम्बे प्रतिपद्य वागधीशाम्‌ । 
जपतस्विसहससं व्यमर्वाक्‌ कवितामण्डलतो भवत्‌ प्रभुता ॥ ३५ 
पलार्शाबल्वप्रस३ेस्तयोश्च सामरे: खाढुयुतैञ्च होमः | 
कवित्वसोभाग्यकरः सम्गडलच्झोप्रदो रञ्जनक्वच्चिराय ॥ ३६ 
चतुरङगुलजेः समित्प्रसूनेज हयाटू यो मधुरवयावसित्तः । 
aga: समवाप्य घौविलासानचिरात्काव्यक्कतां भवेत्‌ पुरोगः ॥ ३७ 
सुविमलनखद्‌ त्तपाणिपादो सुद्तिमनाः परटूषणेषु मोनो । 
इरिइरकमलोद्भवाङघ्रिभक्तो भवति चिराय सरखतीनिवासः ॥ ३८ 
वचसां महेश्वरोमिति माढकायामिव पोठमूतिमन्बावित्युक्तम्‌ ॥ २८॥२० ॥ ३०॥ 
॥ २१ ॥ ३२ ॥ ३३ ॥ 
न्यासान्वितं निशितधोरिति बालया संह न्यसेत्‌ जपेदपपानमपि तथेव 
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आरदान्तप्रणवगशत्तामध्यसंस्था 

वागभूयो भवति सरखतो च ङन्ता | 
नत्यन्तो मनुरयमोशसंख्यवण: 

संप्रोक्तो भुवि भजमानपारिजात; ॥ ३८ 


Ayala भ्रयुगमध्ये नवक्षे तथेव रब्धाणाम्‌ | 
विन्यस्थ म «वर्णान्‌ कुर्यादङ्गानि षट्‌ क्रमाद्दाचा ॥ 8० 


इंसारूढ़ा हरहसितहारेन्दुकुन्दावदाता 

वाणो मन्दस्मितयुतसुखो मोलिबडेन्दुरेखा | 
विद्यावीणाम्ृतमयघटाचखगा दो प्तहस्ता 
LAAT भवदभिमतप्राप्तये भारतो स्यात्‌ ॥ ४१ 


दिनकरलक्न॑ प्रजपेन्म न्वमिमं संयतेन्द्रियो मन्वी । 
दवादशसहस्रकमथो सितसरसिजनागचम्पकेजेइयात्‌ ॥ ४२ 
पूजायां पाऽवयुगे ससंस्क्वाता प्राक्कता च वाग्देव्याः । 
केवलवाड्यरूपे HASRA शत्तिभिस्तदनु ॥ ४३ 
प्रज्ञा मेधा शुतिरपि शक्तिः WAEA च वागोशो | 
सुमतिः खस्तिरिहाभिर्माढभिराशेऽवरः क्रमात्‌ प्रयजेत्‌ ॥ ४४ 
इति निगद्तो वागोऽवर्याः सहोमजपाचना- 
विधिरनुदिनं vat त्वेनां भजन्‌ परिमुच्यते | 
सकलदुरितेरु धालच्मोयशोभिरवाप्यते 
परमपरमां भक्ति प्राप्योभयव च मोदते ॥ ४५ 
कुर्यात्‌ । ध्यानं च तइत्‌ कुर्यादित्यथः ॥ ३४॥ ३४ ॥ २६ ॥ ROU ३८॥ 
अङ्कानि षट क्रमाद्‌ वाचेति। T हां दयाय नमः इत्यादि क्रमेणेत्यर्थः । 
ए' बोजम्‌। हों शत्तिः। ऋष्यादिक॑ पूववत्‌ ॥ ३८ ॥ sel 
saeg वाणोति वाग्भवे इंसयोग sal विद्यावोणति। faran- 
घुस्तकम्‌ [ 'भसितहरहासेन्दु' इत्यपि पाठः । ] संयतैन्द्रियो मन्वोति बालायोग 
Sa ॥ 8१ ॥ 8२ ॥ 8३ ॥ 88 ॥ 
मन्दरो लेना जपन्निति। दुरितमोत्ते टसिंहस्य लच्ास्तद्बोजस्य यशसेऽज- 


१२६ सोप्रपञ्चसारतन्चम्‌ 


दूति माढकाविमेदान्‌ प्रजपन्मन्बद्वयञ्च समन्वितः | 
प्रजपेदेनां स्तुतिमपि दिनशो वाब्देव्यनुग्रहाय बुधः ॥ ४६ 
अमलकमलाधिवासिनि मनसो वेमल्यदायिनि मनोज्ञे । 
सुन्दरगात्रि सुशोले तव चरणाब्भोरुइं नमामि सदा ॥ ४७ 


अचलात्मजा च दुर्गा कमला चिपुरति भेदिता जगति | 
या सा त्वमेव वाचामीऽवरि सर्वात्मना प्रसीद मम ॥ ४८ 
त्वच्रणाम्भोरुहयोः प्रणामहोनः पुनदिजातिरपि | 
भूयादनेडमूकस्त्वट्गक्तो भवति देवि सर्वज्ञः ॥ ४८ 
मूलाधारसुखोन्नतविसतन्तुनिभप्रभाप्रभावतया | 
विखतलिपिब्राताहितमुखकरचरणादिकष प्रसीद मम ॥ ५० 
वणंतनोऽस्टृतवर्णं नियतमतिभिवणितेऽपि योगीन्द्रः । 
निर्णोतिकरणटूरे वणयित देहि देवि सामथ्यंम्‌ ॥ ५१ 
ससुरासुरमीलिलसन्सणिप्रभादौपिताङप्रियुगनलिने । 
सकलागमखरूपे सवण्वरि सन्निधिं विधेहि मयि ॥ ५२ 
पुस्तकजपवटइस्ते वरदाभयचिज्कचारुवाइलते | 
कप्रामलदेहे वागोशवरि विशोधयाऽऽशु मम चेतः ॥ ५३ 
चौमाम्बरपरिधानै मुक्तामणिविभूषणे मुदावासे । 
स्मितचन्द्रिकाविकसितसुखेन्द॒विस्बेऽस्बिक्षे प्रसोद मम ॥ ५४ 
विद्यारूपेऽविद्याविनाशिनि विद्योतितेऽन्तरात्मविदाम्‌ | 
गद्य: सपद्यजातेरादोमनिभिः स्तुते wate मम ॥ ५५ 
विसुखि चयोखरूपे fag? च्रिदशाभिवन्दिताङत्रियुगे । 
चौच्षणविलसितवक्ष विमूतिमूलात्मिकष प्रसीद मम ॥ ५६ 
वेदात्मिक्षे निरुत्तञ्योतिर्व्याकरणकल्पशिक्षाभिः | 
सच्छन्दोभिः सन्ततक्कप्तषड़ड्रेन्द्रिये प्रसोद मम ॥ ५७ 

पाया योगः सूचितः ॥ ४५ n 
ward चेति। मन्तान्तरेष्वपि सारस्वतेषु स्तोत्रविनियोगार्थः। मन्तितम 

इति प्रतिञ्ञोकं वागूभवयोगः सूचित; । वाक्सूत्रादिजिपो ati ga इति 


अष्टम; पटल; १२७ 


त्वक्षरणसरसि जन्मस्थितिमहितधियां न लिप्यते दोषः | 
भगवति भक्तिमतस्त्वयि परमां परमेश्वरि प्रसीद मम ॥ ५८ 
वोधात्मिक्षे बुधानां दद्यास्वुजचारुरङ्गनटनपरे | 

भगवति भवभङ्गकरों भक्ति भद्राथदे प्रसीद मम ॥ ५८ 
वागीशोस्तवमिति यो जमाचनाइवनहत्तिषु प्रजपेत्‌ । 

स तु विमलचित्तदृत्तिदॅहामदि AANA पदम्‌ ॥ ६० 


इति श्रोप्रपञ्चसारे अष्टमः पटलः | 
ध्यानम्‌ ॥ 8६--६० ॥ 
इति ओपझपादाचार्यकते प्रपञ्चसारविवरणे 
ATA: पटलः | 


नवम, पटल, | 


अध प्रवच्यामि सुदुलभाप्तिं विद्यां विशिष्टां दिपुराभिधानाम्‌ । 

या सा च्रिभेदाऽपि जगव्यवाप्तविंशत्प्रकारा विदशाभिबन्द्या ॥ १ 
चिसूर्तिसर्गाच्च पुराभवत्वाचयौमयत्वाच्च पुरेव देव्याः । 

लये विलोक्या अपि पूरणत्वात्‌ प्रायोऽस्बिकायास्त्रिपुरेति नाम ॥ २ 


व्योमेन्दुवज्ाधरविन्दुभिरेकमन्य- 
ट्रक्ाच्छकैन्द्रशखिभिः सरमार्धचन्द्रेः | 
एवं ज्ञानशत्तिप्रधानान्‌ सन्ब्नान्‌ अभिधाय क्रियाशक्तिप्रधानान्‌ तपुरान्‌ 
मन्वान्‌ प्रस्तीति- अर्थात । बोजत्रयरूपेण falaq ब्रिंशत्रकारत्व तु 
तद्गतबोजबिन्दादिमिः। अथवा सुलभा दुलभा चासिर्व्याप्तिर्ञ्चारणं यस्याः 
सा तथोक्ता। aa केवला बिन्दन्ता मकारान्ता विसगॉन्ता च सुवचा। 
बिन्ट्विसर्गान्ता दुवंचा। garan वा सुदुर्वाच्यौ मन्त्राविति 
कूटाकूटपच्योरपि पञ्चपञ्चप्रकारी सिद्दो yaa 
आदिमादिसनादिञ्च मध्यं मध्यममध्यसम्‌ | 
अन्त्यमन्यमनन्तञ्ञ त्रिपुरा शोप्रसिदिदा ॥ 
डति न्यायेन कूटपते अकूटपचेऽपि त्रिशत्प्रकारत्व॑ farqi सवेषां 
ब्रिबोजात्मकल्वेन fanaa च fasai विशिष्टामिति विद्यामैदमाह | 
अविशिष्टा gat बाला । विशिष्टा इकारादिव्यच्ञनर्विशिष्टा। सभेदानासेव 
एतेषां मन्चाणा कुटाकूटलं सुद्वंचलम्‌ । 'आदिमादिमनादिं च’ इत्यादि 
समानमिति सर्वेषा ठिंशत्प्रकारत्वं त्रिप्रकारत्वं च सिद्दम्‌। पारायणमेदेन 
चाऽनन्तप्रकारत्रम्‌ | पुनरपि मन्वान्तरयोगनिमित्तं भेदमाह--त्रिपुराभिधाना- 
fafa त्रिपुरा! सत्वादिशरोरा: विष्खाट्य; तेषामभिधानरूपां तत्तन्मन्वसंयोगे- 
नेल्य्ध; । प्रकारान्तरेण त्रयख्िंशत्प्रकारत्वं fanana च fara 
पारायणभेदेन चानन्तप्रकारत्वमाह अस्या विद्यायाः -या त्रिमेदापोति । 
कादिहान्ताक्षराद्यत्वेन त्रयखिंशत्प्रकारित्य्थः ॥ १॥ 
त्रिमूतिमन्वेष विद्यासंयोग  उपपत्तिमाह चिसूर्वाति। पुरैव 
ANAIE सच्चिदानन्दरूपत्वं गुणसाम्यात्मकत्वं वा ॥ R N 
सरमाधेचन्द्रेरिति । सकाररूपिणो शत्तिर्यस्मिन्‌ इकारे शिवे रमते स ह- 


नवस; पटल; ११८. 


अन्यढ्दा शी तकरपावकमन्वमन्तै- 
बौजेरमीभिरुद्ता बिपुरेति विद्या ॥ ३ 
वागेशवर्यातिशयदतया वाग्भवं बोजसुत्ता 
वेलोक्यक्षोभणसवशताक्वष्टिदं कामराजम्‌ | 
शातं च्लेलापहरकविताकारकं सन्वमेतत्‌ 
प्रोक्तं धसद्रविणसुखसोचप्रदं साधकानाम्‌ ॥ ४ 
नाभेरथाचरणमादृद्याच नाभिं 

JAAN हृदयमित्यमुना क्रमेण | 
बीजेस्त्रिभिन्य॑सतु इस्ततले च सब 

eared दितयमष्युभयोस्तृतीयम्‌ ॥ ५ 


मूर्धनि गुछाइटोरपि नेवत्रितये च कणयोरास्थे । 
असदये च पृष्ठे कीपरयोर्नाभिमण्डले न्यस्येत्‌ ॥ ६ 
कारः सरः। मा सोः इकार: | अर्धचन्द्रो बिन्दुरिति निष्कीलविद्योदारप्रकारः ॥३॥ 
व्यस्तविनियोगोक्षिवागश्यति। धर्मेति समस्तविनियोगोक्तिः। आदि- 
नाथदेवोगायव्रोत्रिपुरासैरव्यः ऋष्यादयः। वागूभवकामराजी बोजशक्तो । 
mat वा शक्तिः ॥ 8 ॥ 
नामैरथाचरणमिति। पोठसूतिन्धासावाइनादि कराङयुलिन्यास व्यापक- 
लिपिस्ीकण्ठादिन्थासानन्तरमित्यर्थः। तत्र पोठन्यासे आाधारशक्तिसूल- 
प्रत्यन्त एथिव्यस्टवाणंव रत्नदोप रत्नमण्डप कल्पकतरु खेतच्छलाणि चदि 
विन्यस्य। धर्मादिकं वरदान्तं दक्षिणकर्णांसपाश्वेकटिपादेष । अधर्सादिकं 
वासकर्णादिषु। इच्छा ज्ञाना क्रिया कामा कामिनो कामदायिनो रतिप्रियानन्दा- 
मनोन्मन्यो नव शक्तयः। नवशक्तिन्यासानन्तरं नवयोनिचक्रासनाय नमः 
इति व्याप्य नवयोनिन्यासमाचरित्‌। सूलवोजेः शोत्रददयचिवुकेषु प्रथमः 
पर्याय: । शङ्कइ्यास्येषु दितोयः। engang ढतोयः । आंसद्दयद्धत्‌सु 
चतुर्थ'। कूपेरददयकुच्षिषु पञ्चमः। जानुद्यान्धुषु षष्ठ: पाददयगुझेषु 
सप्तम: | MRZITI अष्टस; । स्तनददयकरणठेषु नवम इति। पुनर्दादश- 
शक्तित्यास:। एं वामाये नमः। ज्येडाये नमः Der नमः । अम्विकाये 
नमः । इ्तृत्रिकोणरेखात्ये मध्ये च। इच्छाये ज्ञानाये क्रियाये कुनिकार्य । 
१७ 


१३० योप्रपद्चसारतन्यम्‌ 


वाग्भवैन पुनरङगुलीष्वयो विन्यसेच्च पुनरुक्तमार्गत; | 

अड्डघट्कमसुना विधाय तद्देवतां विशद्धीविचिन्तयेत्‌ ॥ ७ 
कोणबाद्योघु मध्ये च। war विषज्नेयय gay सर्वानन्दाये । कोणत्रितये 
मध्ये चेति। पुनश्वतुष्पोठन्यास:। शें af सौ; ओड्याणपोठाय नस; | 
ऐं जालन्धरपोठाय नमः । क्लीं पूर्णगिरिपोठाय नम; सोः कामरूपपोठाय 
नमः। इति शिरोललाटछ्द्यगुह्येषु पोठन्या्ः। ऐ' पराये A अपराये। 
सीः परापराये। g: सदाशिवमहाप्रेतपज्ासनाय नमः। इति पोठ- 
anazaa व्याप्य। पाद्कासप्तकं न्यसेत्‌। T अण्डजे अङ्गजानन्ददेवि 
[खोपादुकाभ्यो नमः इतोत्यपि क्चिदधिकः] अहिकरि आज्ञां पूजयामि नमः । 
T पराये सरोगुरुपाटुकापङक्यै नमः । क्रीं अपरावे योगुरुपाटुकापङकये नमः | 
सीः परापराये.सोगुरुपाटुकापङत्ये नमः T शोअनन्तनाथदेव ओअनन्तनाथ- 
देवि थोगुरुपादुकाथ्यो नमः। एवभेव क्ली खोअवतारनाथदेव R- 
अवतारनाथदेवि श्ोपादुकापञ्मेम्यो नमः। सीः ओसिदनाथदेव सोसिडनाथ 
देवि शोपादुकाभ्यो नमः इति शिरसि। रै क्ली इसी; त्रिपुराभेरवोसूतये 
नस; । इति सूतिन्यासः । 

तत आवाइहनादिकम्‌। ततः करन्यासाङगुलिन्यासौ। तत्राऽङ्गुलि- 
न्यासे मध्यबौजस्यद्ककारेण विनपुंसकहुखयुतेः इईशानादिस्रूतिभिः सहिते- 
रङ्गुडादिष न्यसेत्‌। हों ईशानमनोभवाङगुडाभ्यां नसः। हु तत्पुरुष 
मकरध्वजतजेनोभ्यां नमः। g अघोरकुसारकन्ट्पंसध्यमाथ्या नसः। fH 
वामद्ेवमन्मथानामिकाभ्यां नस; S सद्योजातकामदेवकनिछिकाभ्यां नमः । 
पुनः षडङ्गेन सवाग्भवमध्यरोघेणाऽङगुलिं न्यसित्रा। वाणपञ्चकं न्यसेत्‌। 
gi शोषणबाणाङ्गुहाभ्यां नमः। एवमेव द्रीं मोइन। af सन्दोपन। बलं 
तापन। सः मादनबाणकनिङिकाभ्यां नस;। इति बाणान्‌ न्यसित्वा। 
सुलेन देहे fat व्याप्य। सूलपुटितमाढकां न्यसित्वा। आकण्ठादिन्यासं 
कुर्यात्‌ ॥ ४ ॥ ६ ॥ 

amaa घुनरिति। सूलवोजमध्यमवोजदोर्घानन्तरमित्ययः। ra 
हसकलक्कां Ta हृदयाय नमः। हसकलज़ों इसकलङ्की wa शिरसे 
स्वाहा। Fat इसकलजूं ca शिखाये वषट्‌। QA waaay <a 
कवचाय इं। sanas हसकलक्कीं wa नेत्रत्रयाय वीषट्‌। Tat: 
CAAA: TA अस्त्राय फट्‌। gaat: पुनर्वचनम्‌। चशब्देन करयोः 


नवम पटलः १३९ 


आताखाकांयुताभां कलितशशिकलारञ्जितप्तां बिनेतां 
देवों पुर्णन्दुवक्का विध्ठ॒तजपवटोपुस्तकाभीत्यभीष्टाम्‌ | 
पीनोत्तुङ्स्तनाता बलिलसितविलग्नामख्क्पङ्गराज- 


न्सण्डखद्णिडताङ्ीसरुणतरट्कूलानुलेपां नमामि ॥ ८ 

वाणादिन्यासाः सूचिताः । 

विशदधीरिति । वैशद्यहेतुभूताचरतत्ततिपञ्चनवादइृ्यमृतेश्वर्यादि रत्यादिः 
सूरत्यङ्गबाणसुभगामात्रादिभूषणन्यासाः wea तत्र॒ सूर्घाधारहत्स 
मूलवणंन्यास. JÈ आाव्मतस्तेश्व्ये fagui ami sanas 
fansa fagu नमः। इस्तीः शिवतत्त्वेखये fayi 
नमः। समस्तान्ते सवतछेशर्य faya नमः। नाभ्याद्यास्यान्तं 
yaana सूलाधारादिमस्तकान्तं पादादिमस्तकान्तं च तखन्धास; | 
पाद जानु Ja नामि इत्कण्ठास्य खूसस्तकेपु वप्रावत्तिन्यास; । सूघेगुद्धहत्सु 
दक्तिणवामोध्वंनेत्रेषु कणदयास्येषु अंसदयपष्ठेषु कोर्परहयनाभिषु पञ्चा- 
afaa: नवाषत्तिन्थासो नवयोनिन्धासवत्‌। sah waded नमः । 
मध्यमान्ते योग्य नम; । wa विश्‍वयोन्ये नमः। was हृदय waranty 

~ a, 

इत्य स्तश्वर्यादिन्यास; । A रत्ये नमः। सध्यमान्ते मोत्ये नमः। Fat: 
सनोभवाये नमः। इति मूलाधारादिषु रत्यादिन्यासः। मूतय kura- 
मनोभवाद्या मूर्धास्यष्ठद्गुह्यपादनामभिः ऊध्वप्रागदक्तिणोत्तरपशिसवक्ताणां 
नामभिञ्च संयोज्य तैव्वेव wea wal इशानमनोभवाय AA नमः | 
eal ईशानमनोभवायोध्ववक्ताय नमः। इत्यादि प्रयोगक्रमः । पुनरङ्गानि 
विन्यस्य सूरतिन्यासवद्‌ award विधाय। ततः सुभगादिन्धासं ललाटः 
स्रूमध्यादयष्टाधारेषु T at बसु at सः इति बोजे: सह विन्यस्य। सूलाधारा- 
दष्टाधारेषु आं चामादिदोघंयुता ब्रह्माण्य़ाद्या अं चमादिहसख्रयुतेः भेरवेः सह 
विन्यस्य । शिरसि ganad न्यसित्वा। व्याप्य! अङ्क्ष्यादिकं विन्यस्य । 
भूषणन्धासं विधाय। आतास्त्रार्कायुताभामित्युक्तप्रकारेण विशदधो: 
ध्यावेदित्यथः | 

शिरो aasa कशदयाचिद्दय नासाइय गण्डदयौछदय दन्तदयास्येषु खरान्‌ 
गल कण्ठ UST स्तनद्दय पादबाइद्य कोपरइय पाणितलतत्शछनाभिगुझोरुदय- 
जानुइय जङ्काइय स्म्रिकपादतलद्दय पादाङगुषइयैघु कादिरान्तं काझो ग्रेवेय- 


१३२ ओप्रपच्चसारतन्तम्‌ँ 


Jat प्राप्य विशिष्टलचणयुजः सत्सम्प्रदायाद्‌ गुरो 
लब्धा सन्बसमं जपेत्‌ सुनियतस्तत्त्वाधलच्षावघि | 
स्वाइक्तेश्च नवः पलाशकुसुमेः सम्यक समिद्डेउनले 
wal भानुसहस्रकं प्रतिइनेदशवारिसूनेरपि ॥ ८ 


प्राणायामैः पविवीक्कततनुरथ मन्वौ निजञाधारराज- 
दोनिस्यां दिव्यरूपां प्रसुटितमनसाऽभ्यञ्चयित्वोपचारिः | 

कंटकचुद्युह्ाकुण्डलइदयमोलिषु वललशचसषहान्‌ न्यसेदिति भूषणन्धासः | 

अस्रकपङ्कराजन्मुण्डस्रङड्मण्डिताङ्गीमिति। कुङकुमपङ्कवच्छोभसानाभिः 
geai: उत्तमाङ्गरूपाभिः aft: शत्तिव्यापिनोसमनोभिमंण्डितशरोराः 
मिति परावरध्यानकथनमेतत्‌। अथवा ASA अकारः स्त्रष्टा पर; | तस्य पङ्कः 
सान्द्रोभावः आभास इत्यर्थः । तेन राजन्तो सुण्डा कुण्डलिनो । तस्याः खग्वद- 
विच्छित्रतया वर्तमानाः शत्तिमेदाः सुण्डसत्रजः। तेरलङ्कतशरोरामित्यर्थः | 
aang AA! तस्मिन्‌ पत्ते आतास्वरेत्यनेनेव परादिरूपकथनं द्रष्टव्यम्‌ । 
निष्कोलपञ्चकूटे पाशाङ्कुशपस्तकाचस्रगधरा वा देवो ध्येया। षट्कूटादिषु 
पाथाङ्कुशशूलकपालधरा वा ॥ ७८ ॥ 

सत्सम्प्रदायादिति। वैटिकादित्यर्थः। परप्रकाशानन्दनाथसोपादुकां 
पूजयामि। तथा परविमशानन्द परमशिवानन्द कामेश्वर्यस्वासोपाटुकाम्‌ । 
मोचानन्दकामानन्दारतानन्दा दिव्योचः। इशः तत्पुरुषः अघोरः वामः 
सदानन्दः RAA: | उत्तमोद्ववानन्द परमानन्द TAMAS शाक्तानन्द- 
स्वच्छन्दानन्द सिद्दानन्द गोविन्दानन्द शङ्करानन्दाः सवगुरुवयं च मानवोधः | 
इत्ययं वेदिकसम्प्रदायक्रमः | सुनियत इति । ब्रह्मचर्यादिमानित्यथ:। तत्वानि 
तदर्धं च aan षट्तिंशदित्यर्थः । अनेन शदादिचतुष्कूठान्तजपसंख्योक्ता | 
तत्त्लक्षावधोत पञ्चकूटस्य तक्वार्धलक्षावधीति षट्कूटादेरित्यवगन्तव्यम्‌ । 
चतुष्कूटान्तस्य पालाशेहीमः। परमश्वारिजञेः। अपिशब्देन sanf 
Waitt होमः सूचित; । अथवा भानुसहस्रकसित्यनेनेव सर्वत्र शतांशहोमः 
afan भान्तोति भानवः षट्तिंशत्तत्वानि चतुविंशतितश्वानि दादशा- 
दित्या तत्सइसत्रकमिति fe तस्याथः। alfa कास्यहोमेषु 
तत्तत्कामनोचितबोजयोगः ॥ ८ ॥ 

प्राणायासेः पवित्रोक्कततनुरिति। वेधकप्राणायाससचंनम्‌। HAA 


नवमः पटल: EE 


बट्ध्वाऽसी योनिमुद्रामपि निजगुदलिज्ञान्तरस्थां प्रदोष्तां 
भूयो द्रव्यस्तु शुङ्गररुणरुचिभिरित्यारमेद्दाह्मपुजाम्‌ ॥ १० 


वामादिशक्तिसहितं परिपूज्य पीठं 
तच प्रकल्प्य विधिवन्नवयोनिचक्रम्‌ । 


योनो निधाय कलशं त्वथ मध्यगाया- 
सावाह्य तां भगवतो प्रयजेत्‌ क्रमेण ॥ ११ 


वन्न; पुरदितयवासवयोनिमध्य- 

सम्बद्वज्किवसणशसमाश्चिताखि | 

देव्यचंनाय मुनिभिविहितं पुरेव 

लोकेऽतिटुलेभमिदं नवयोनिचक्रम्‌ ॥ १२ 
रेचक पूरकं च कत्वा । JARRA माढकां प्रतिलोमेन जपन्‌ । अकारलच्छे 
परे सवं detfefa वर्णवेधः। पुनस्तन्म्ात्रापञ्चोक्तबोजानि पञ्चभूतस्थानेषु 
न्यसन्‌ । सर्वे रूद्दा। पञ्चोक्कतापञ्चोकतवोजानि एथिव्यादिस्थानेषु न्यसन्‌ । 
तानि तन्मात्रासु dea गन्धमात्राबोजं पादादिजानुपथन्तं तत्‌ न्यसित्रा। 
सूलमेकवारं जपन्‌। प्राणमायच्छन्‌। गन्धतन्मात्रं रसतन्सात्रायां dea । 
इतरा अपि मात्रा यथाक्रमं संहरेदिति कलावेधः। पूर्वोत्तषड़ाधारयोगरूप- 
प्राणायासेः wa संहरेदिति योगिनोवेधः। एवं प्राणायामत्रयं कृत्वा । 
प्राणयाममन्देरेव व्य॒त्क्रमेण खष्टिः कायत्याह-अथ मन््रोति। दिव्यरूपा- 
fafa. व्यापिन्यादिप्रभाभिरव्याप्तामित्यर्थः। वाह्ये अभ्यन्तरे च योनिसुद्रा 
बन्धनोया। अपोति ओ्याणजालन्धरखेचरोबन्धारथः। इत्यारमेदिति। 
वच्यमाणप्रकारिणत्य्ंः ॥ १० ॥ 

वामादिशक्तिसहितमित्यत्र वामादिशक्तिसाडित्यं नवयानिचक्रस्येत्यव- 
गन्तव्यम्‌ । विधिवन्नवयोनिचक्रमिति। मध्ययोनौ ara अवशिष्टयोनिषु 
TAIT दलेषु माढमेरवबोजानां बहिर्माटकावेष्टनस्य चतुरस्रे 
मध्यवोजलेखनस्य च सूचनं RA! यन्वजोवादिकं तु सवच समानम्‌ । 
त्रिषुरादेवी च faa? काभेख़रो च धोमहि । aa: fa प्रचोदयादिति 
गायत्रो ॥ ११॥ 
नवयोनिरचनाप्रकारमाइ-वज्केरिति। वाग्भवादित्वसुपलक्षणं कामराज- 


११४ ओ्रोप्रपंश्सारत॑न्त॑म्‌ 


वामा ज्येष्ठा रौट्रिका साम्विकेच्छा 
ज्ञानाभिख्या सक्रिया कुजिकादा । 
nal चान्या स्यादिषच्रो aefa: 
सर्वानन्दा शक्तयः स्यः क्रमेण ॥ १३ 


प्राडध्ययोन्यो: पुनरन्तराले सम्पजयेत्‌ प्रागगुरुपाट्पङक्तिस्‌ | 
परासिधानासपराद्धयाञ्च परापराख्यासपि वाग्भवादिस्‌ ॥ १४ 


तेनेव चाङ्गानि विदिग्टिशासु aA यथोत्तक्रमतः प्रपूज्य । 
तन्मध्ययोनेरमितः Wig संपूजयेत्‌ पञ्चमसग्रभागै ॥ १५ 
सुभगां भगां भगान्ते सपिणों भगमालिनोमनज्ञाह्वाम्‌ । 
तत्पूव॑कुसुमसंज्ञां तदादिके चाथ मेखलामदने ॥ १६ 
ब्राह्मीमाहेश्‍वर्यी कोमारी वेष्णवो च वाराही । 

इन्द्राणी चामुण्डा सचरिडका चेति मातर! प्रोक्ताः ॥ १७ 


संपुज्य योनिषु च माढगणं सचरिड- 
कान्तं दलेष्वभियजेटद्सिताईकादा: 
aura: सह सुगन्धकपुष्पधप- 
दीपादिकेभगवतों प्रवरेनिवैदा; ॥ १८ 
असिताङ्गास्यो रुरुरपि चण्डक्रोधाद्दयी तथोन्मत्तः 
सकपालिमीषणाण्यौ संहारश्चाष्ट भेरवा; कथिताः ॥ १८ 
sfa क्रमाप्ता विहिताभिषेकः संपूजयित्वा द्रविणेगेरूंञ्च । 
जप्ताऽचयित्वोक्ततयाऽय इत्वा युञ्जीत योगांच गुरूपदिष्टान्‌ ॥ २० 
अच्छाभः ETA धरणिमयणहे वाग्भवं लचमेकं 
यो जप्यात्तहशांशं विहितहतविधिमन्बजप्ताञ्ञनादिः | 
शाज्ञादिले परावरादिपङहयोः। wal यथोत्तक्रमत इत्यत्र ANARI 
HAAA मध्यबोजदोघयोगस्रोत्तः ॥ १२॥ १३॥ १४ ॥ १४॥ १६ N 
इति mma गुरोजंपपूजादिक्रमासे्रत्यर्थः। सहार्थे ढतोया। 
SAHARA | केवलसुक्ततया न फलाकाङ्गयेत्यरथ; ॥ १७॥ १८॥ १८ ॥ २० N 
समस्तसाधनमभिधाय फलविशेषकामस्य समस्तव्यस्तसाघनं वदन्‌ वाग्भवः 


नवस, पटल, १९५ 


काव्येर्नानाथ हत्तेभवनमखिलमापूरयेत्‌ स स्वकीये- 
मारात्या विद्दलाभिः पुनरयमनिशं सैव्यते सुन्दरोभि 
रक्ताकल्पारुणतरट्कूलात्तवालेपदद्यो 
मीनी भूसझनि सुखनिविष्टो जपैल्लचमेकम्‌ | 
बोजं मन्दी रतिपतिमयं प्रोक्तहोमावसाने 
योऽसी लोके स सुरमनुजेः सेव्यते पुज्यते च ॥ २२ 
ससुरासुरसिङद्भयक्ञविद्याधरगन्धवभुजङ्गचारणानाम्‌ | 
प्रमदा मदवेगतो विकीर्णाभरणाः सस्तद्कूलकेशजालाः ॥ २३ 
अतिद्‌ःसहमन्मथव्यथाभिव्यं थितान्तःपरितापवेपिताञ्चः । 
घनघमंजतोयविन्दुमुक्ताफलसक्तीरकुचान्तबाइसूलाः ॥ २४ 
रोमाञ्चकञ्कितगावलताघनोदा- 
टुत्तङ्वपौनकुचकुम्भनिपौडिताङ्यः | 
ओत्सुक्यभारपृथवेपथुखेदखिन्न- 
पाटारविन्दचलनस्वलिताभिघाताः ॥ २५ 
मारसायकनिपातदारिता रागसागरनिमग्नमूत्तयः | 
पवासमारुततर्राङ्गताधरा वाष्पप्रभरविह्नलेक्षणा: ॥ २६ 
मस्तकारचितदोईयाञ्जलिप्राभ्टता इरिणशावलोचनाः 
वाञ्छिताथकरणोद्यताञ्च तद्द्ष्टिपातमपि संनमन्ति ताः ॥ २७ 
धरापरवरके तथा जपतु लक्षमन्त मन 
सुशुक्रकुसुमांशुकाभरणलेपनाव्यो वशी । 
अमुष्य वद्नादनारततयोच्चरेट्रारतो 
विचिबरपद्पद्तिभवति चास्य लोको बशे ॥ २८ 
साधनक्रममाइ--अच्छाभ इति। वाग्भवं लचमेकमिति। तदादिक 
मन््मित्यर्थः । होमः पालाशेरेव ॥ २१ N 
बोजं मन्वी रतिपतोति। wee कामराजादित्वसुत्तम्‌। AARI- 
दशांशः ॥ २२ ॥ 
मध्यबोजस्य चोभकलवमाइ--ससुरासुरेति। अन्त्यं मनुमिति। अन्त्यः 
बोजादिकं मनुमि्यर्थः। ga: हस्त्रां इसकलहरक्कों हुं इरसरयोः इत्येवं क्रमेण 
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पलाशपुष्पेमंघुरवयात्ञेहोम॑ विद्ध्याद्युतावधिं यः | 
सरखतीसन्ट्रिमाशु भूयात्‌ सीभाग्यलक्ष्मोश्व मन्त्जापौ ॥ २८ 
वाजोकरज्ञाइशमीवटोत्थे; समिदरेविल्वभवप्रसूने: | 
चिस्वादयुक्तेहवनक्रिया55शु नरेन्द्रनारोनररञ्जनी स्यात्‌ ॥ ३० 
मालतीवकुलजेइलह्दलेसन्द्नाम्भसि घने निमज्जिते: 
श्रोकरी कुसुमकेइतक्रिया सेव चाशु कविताकरो मता ॥ ३१ 
अनुलोमविलोममन्त्रमध्यस्थ्रितसाध्याह्वयुतं प्रजप्य मन्वो । 
पट्संयुतया जुहोतु वाज्या नरनारोनरपान्‌ वशे विधातुम्‌ ॥ ३२ 
मधुरवयेण सइ fas: फलेइवनक्रियाऽऽशु जनतानुरञ्जनी | 
अपि सेव साधकसमब्चिटायिनो दिनशो विशिष्टकमलाकरो मता ॥ 
खण्ड; सुधालतोत्यस्त्िमघुरसित्तज्‌होतु मन्बितमः 
सकलोपद्रवशान्थय ज्वरापरूत्यप्रणोदनाय बशो ॥ ३४ 
फुलन विल्वप्रसू नस्तदभिनवद्ले HARI: 
VAR बन्धजौवेररुणसरसिजेरुत्पले; ACTS: | 
नन्दावतः सकुन्देनपतरुकुसुसैः पाटलोनागपुष्प: 
स्वाइत्तरिन्द्राये vasa दिनशः समिषा पायसेन ॥ ३५ 
सूलाधारात्‌ स्फुरन्तो शिखिपुरपुटवीतां प्रभां विदादाभा- 
मार्कात्तन्मध्यगन्दोः खवदम्रतसुचा धारया समन्वसय्या | 
सदाः सम्पयमाणां विसुवनमखिलं तन्मयत्वेन सन्बी 
ध्यायेन्सच्येत वरूप्यकदुरितजरारोगटारिट्राटीष; ॥ ३६ 
वच्यमाणाः परिवारवर्णा; प्रतिबोजमत्रापि प्रयोक्तव्याः ॥ २२ ॥ २४ ॥ २५ ॥ 
॥२६॥२₹७॥ २८ ॥ 
समन्वजापोत्यनुजपः सूचित; ada दलददलेः विकसद्दलेरित्यर्थः | 


॥ २८ ॥ २०॥२१॥ | 
प्रजप्य मन्वबोति कससाधकयोरपि प्रयोग; सूचितः ॥ २२ ॥ ३३ ॥ 


जुहोतु मन्बोतम इत्यन्यबोजादिल्मसूतयोगो वा सूचित; ॥ ३४ ॥ ३५ N 

पूर्वेसूचितान्‌ योगानाइ-सूलाधारादिति। शिखिपुरपुटेषु Ruaa 
मन्बन्यासं बहिरष्टदले केशरस्थाने खरयोगं दलेषु अष्टवर्गयोगं भूपुरे मध्यम- 
बोजयोगं बोजविशेषयोगं चाइ--सन्दो ध्यायेदिति ॥ ३६ ॥ 
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वद्वि स्वददयपरिष्ठताधारसंस्यं agag- 
बालार्काभं स्वरगणससावेष्टितं वाग्भवास्यम्‌ | 
वाण्या खीयाइदनकुइरात्‌ सन्ततं निःसरन्त्या 
ध्यायेन्मन्दी प्रततकिरणप्राहतं दुःखशान्त्ये ॥ ३७ 
हृत्पद्यस्थितभानुबिस्बविलसट्योन्यन्तरालोत्यितं 
मध्याजाकससप्रभं परिहतं वणः कभादान्तक; | 
ध्यातं समन्सथबीजराजमखिलन्रद्मारडविक्षोभकं 
राज्येश्‍वयविमदिंनोमपि रमां दत्त्वा जगद्रञ्जवेत्‌ ॥ ३८ 
aise दाढशान्तोदितशशधरबिस्बस्थयोनी स्फुरन्त॑ 
संवोतं व्यापकाणंधवलरुचि मकारस्थितं SATAA । 
Mal सारस्वताच्छास्ट्तजललुलितं दिव्यकाव्यादिकर्ता 
fad च्येलापस्रत्यग्रहद्रितविकाराब्निहन्त्याशु मन्वी ॥ ३८ 
योनेः परिभमितकुरडलिरूपिणों तां 
रक्तास्तट्रवसुचा निजतेजसंव | 
व्योमस्यलं सकलमप्यभिपूयं तस्मि- 
ज्ञावेश्य मङच वशयेद्दनिता ATA ॥ ४० 
गुछस्थितं वा मदनस्य बीजं 
जवारणं रत्तासुधां खवन्तम्‌ | 
विचिन्त तस्मिन्‌ विनिवेश्य साध्यं 
वशोकरोत्येव विदग्धलोकः ॥ ४१ 
वाग्भवयोगमाह--वळेबिस्बेति। षट्कोणेषु वाग्भवयोगमाइ- ध्यायै- 
ब्यन्त्रोति ॥ ३७ ॥ 
मध्यमबोजयोगमाइ--हत्पझ्ेति। योनि; षटकोणम्‌। अत्र कोणेषु 
मध्यमबोजयोगमुक्का योन्यन्तरालोसितसित्यनेनेव अन्यबोजयोगमाइ ॥ ३८॥ 
ay इति। योनिः षट्कोणमेव नवयोनिर्वा । मकारस्थितमिति च्छेदः । 
आश मन्क्षोति। योनिष्वन्यबोजयोग उक्त; ॥ ३८. ॥ 
पुनवेश्यप्रधानं रक्तवर्णध्यानयुक्तं वाग्भवयोगसाह--योनेरिति ॥ ४० ॥ 
मध्यमबोजस्य स्थानमेदेन योगान्तरमाह-युझस्पितमित्यादिना ॥ sen 
१८ 


रशर 
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qa वीजमथैन्दुकुन्दविशदं dia चित्ताम्बुजै 
agai घतपुस्तकाच्षवलयां देवों मुहस्तन्मुखात्‌ | 
उद्यन्त निखिलाक्षरं निजसुखना$नारतखोतसा 
निर्यान्तञ्च निरस्तसंखतिसयो भूयात्‌ स TATA: ॥ ४२ 
सङचेपतो निगदिता चिपुराभिधाना 
विद्या सजापहवना सविधानपुजा | 
सोपासना च सकलाम्यट्यप्रसिड्दा- 
वाणीरमासिविधये जगतो हिताय ॥ ४३ 


विद्येशों fagufafa प्रतिभजेद यो वा जपैन्चिद्यणः 
तदक्षादय नतनाथविशदा वाणी सुदा निःसरेत | 


सम्यच्या न्यपनन्दिनौ ततयशःपूरा भवेदिन्दिरा 
aar प्रतियाति सवसुनिभिः संप्राथनोयं पदम्‌ ॥ ४४ 


दूति NUJE नवमः पटलः | 


अन्त्यवोजस्य सकलयोगमितरबोजयोरपि उपलक्षणाथमाह-अन्त्मिति | 


॥ 8२॥ 8३ ॥ ४४ ॥ 


इति खोपझपादाचायक्कते प्रपञ्चसारविवरण 
नवमः पटलः | 


दशमः पटलः | 
अथाभिवच्ये सकलप्रपञ्चमूलात्मिकायाः URRAN | 
सन्त तु साङ्गं सहताभिषेकं जपाचनाव्य' सकलाथेसिदे ॥ १ 
घनवत्मक्रशगतिशान्तिबिन्दुभि: 
कथितः परप्रकृतिवाचकी मनुः । 


ट्रितापहोऽथसुखधर्ममोच्चदो 
भजतामशेषजनरञ्जनचसः ॥ २ 


शक्षिः स्यादृषिरस्य तु गायबी चोदिता मनोश्छन्द्‌ः | 
बोघस्वरूपवाचो संवित्प्रोक्ता च देवता गुरुभिः ॥ ३ 


नेचकरणर्तट्निकरसुवनविकारखराग्निबिन्ढुयुजा | 
ata षडङ्क्नसिर्जातिविभिन्ञेन चापि संप्रोक्ता ॥ ४ 
अधेच्छाशतिप्रधानां भुवनेशरोमाह-अथाऽभिवच्य इति। सकलप्रपञ्च- 
सूलाल्िकाया इति। पूर्वोक्तनिव्कीलविद्यामध्यमबोजसारभूताया इत्यर्थः । 
अतोऽस्यास्तद्योगः सूचितः । 
अथवा सकलः प्रणव; पञ्चाशत्कलात्सकलात्‌। तस्य प्रपञ्चो विस्तारः 
विभूतिः रित्यर्थः । मूलं कामं वाक्‌ च। एतेषामा्मभूताया मध्यस्थायाः 
प्रक्ततेरित्येतेषामेवीकेन waa yad श्तेः सूचितम्‌। यथावदिति। 
अनुखोमप्रतिलोमक्रमः सूचित: ag fafa: अङ्गेषु तत्तद्बोजदोघादियोगः 
सूचित:। सकलार्थसिद्दे इति। प्रणवयोगे ara NAAA काम- 
योगे कामस्य वाग्योगे धर्मज्ञानादेः सर्वयोगे स्वस्थ सिद्दिरित्यर्थः ॥ १॥ 
केवलस्यापि सकलपुरुषार्थसाधनत्वमाइ - shears इति ॥ २॥ 
बोधस्वरूपवाचोति। बोधखरूप॑ परमाव्मानं वक्ति प्रकाशयतोति बोध- 
खरूपवाचो ब्रह्मामेकलविद्या निरूढ़ा संविदित्यर्थः। गुरुभिः NANI | 
्रोदुर्गाद्सन््देवताः सूचिताः ॥ ३॥ 
जातिविभिन्नेनेति | हृदयाय नस इत्यादियुकतेनेत्यर्थः। अपिना सर्वज्ञादियोग 
ga) ईं बोजम्‌। इ शक्ति! ॥ 8 ॥ 


१४० योप्रपद्षसारतन्वम्‌ 


अग्नोन्दुयोगविक्कता लिपयो हि खष्टा- 
स्ताभिविलोमपडिताभिरिदं शरीरम्‌ | 
भूतात्मकं त्वगरूगादियुतं समस्तं 
संव्यापयेन्गिशितधोविधिना यथावत्‌ ॥ ५ 
अन्लयावुप्नखभून्‌ वादिषु मलिपिषु तांस्तांथतुव गैवर्णे- 
ष्वेतानस्यम्यद्स्तट्दति तदपि परेषु क्रमेणाऽवचिन्त्य । 
Wea स्यानयुक्तं चपितसकलदेहो ललाटस्थितान्त!- 
प्रास्तिव्याप्तदिसप्ताधिकभुवनतलो यातु सद्भावमेव ॥ ६ 


दिगबन्धाद्यनन्तरं भूतशदिक्रममाह-अग्नोन्दिति। अग्नोन्दुशब्दास्यां 
प्रछतिपुरुषावुच्येते। योगस्तयोः सम्बन्ध; । तेन परापश्यन्तोतदर्थादिरूपेण 
विकता लिपयो वेखरोतदर्थरूपेण wet हि यस्मात्‌ तस्मात्ताभिः सहेदं 
शरोरं तदर्थात्मकं तत्र व्यापयत्‌ संइरेत्‌। कथमित्याह-प्रतिलोमपठिता- 
भिरिति। प्रतिलोमेन न्यस्ताभिरित्यर्थः। शरोरस्य अशुद्धत्वेन संहरणो 
यल्वमाह-भूतामकसिति। प्रतिलोममाढकान्यासेन वेखरोतदर्थात्मकं स्थलं 
fac मध्यमात्मके सूच्झे संहृत्य बुढ्ध्यंव सूच्मादिकं संहतव्यमित्याह-निशिवधो 
रिति। विधिनेति। प्राणायासरित्यर्थः। तत्र प्रथमप्राणायामेन बिन्दुं 
सूच्मात्मकं नादे कारणे पश्चन्त्यां विलापयेत्‌। दितोयेन नादं कारणं सामान्ये 
परायां शक्ती । ढतोयेन शत्तिं शान्तो इति विधिनेति सूचितम्‌ । यथावदिति । 
नादाद्यन्तं मूलोचारणेनेत्यथ: ॥ ५ ॥ 

प्रकारान्तरेण भूतशबिमाह--अन्त्यादुझिति। मूलाधार लिङ्गसूल afa- 
हृदय गल तालु भ्नूमध्य ललाट मस्तकेषु दिचतुयचतुःपञ्चपञ्चपंञ्चपञ्चपञ्चषोड़श- 
दलानि पझानि अट्टप्रक्तोश्वराधिष्ठितानि wat तत्संहारेण खयं परो 
भवेदिति MATA: । 

तब सूलाधारपञ्चे चलो दलत्वेन Bat तद्द्दलददयं एथिवोविकारात्मकं च॑ 
स्वाहा लं स्वाहेति करणिकागतएथिव्यां विलाप्य । साऽपि लिङ्गमूलस्थहसषश- 
चतुदेलपद्चकणिकागतापृ॒सु संदार्या इत्याह--अन्त्यादुझञख्िति। afd 
दलात्मकाबविकारान्‌ पूवंवत्‌ अप्सु gat ता अपि नाभिस्थवादिचतुदलपञ्- 
कणिकास्थतेजसि संहार्या इत्याह- असून्‌ वादिष्विति। तदपि तेजः सविकारं 
हृद्गत पञ्चदले पवर्गात्मके aged संहायंमित्याइ-मलिपिषु तानिति। 


दशमः पटलं: १४१ 


सूलाधारात्‌ स्फ्रिततडिदाभा प्रभा सूच्झरूपोट्‌- 
गच्छन्त्यामस्तकमणुतरा तेजसां मूलभूता | 
सीषुस्नाध्वाचरणनिपुणा सा सवित्रानुबद्दा 

ध्याता सदोऽस्टृतमथ रवेः स्रावयेत्‌ सार्धसोमात्‌ ॥ © 


शिरसि निपतिता या विन्दुधारा सुधाया 
भवति लिमिमयो सा ताभिरङ्गं सुखाद्यम्‌ | 
विरचयतु समस्तं पातितान्तश्च RI- 
UAT इव घ्ठतस्योहोपयेदात्मतेजः ॥ ८ 
अनेने व क्रमेणोत्तरं पद्मचतुष्क॑ तवर्गाद्यामकं पञ्चपञ्चदलं साधिष्ठाढकं सूर्धस्थे 
षोड़शदले स्ररात्मनि इश्वरात्मके संहरणोयमित्याइ-तांश्चतुरिति। एवान्‌ असि 
विसगें विसर्गाल्मनोश्वर इत्यर्थः | इश्वरेशर्यात्मक दलषोड़शकमोश्वरे संहाय- 
मित्याइ--अम्यद इत्यादिना । असि बिन्दौ । अदः विसर्गम्‌। बिन्दात्मनि 
ga? विसर्गदलं संहरेदित्यर्थः। तद्‌ दति दन्तसम्बन्धिन्योकारे तदात्मके ईश्वर 
इत्यर्थः । एवसुत्तरत्रापि। स्थानयुक्तमिति। प्रथमं संहारन्यासेन स्थूल 
dga पस्ादनेन योगेन Gara स्थानानि संहरेदित्य्थः । ललाटस्थित इति । 
ललाटे प्रक्त्यन्ञे तदभिब्रतया स्थितो जोव:। अतोऽकाराथंस्येशरस्य मूधस्थस्य 
प्रास्या व्याप्तदिसप्ताधिकसुवनतलः संहृतसकलसंसारः स मद्वावं प्रत्यगोश्वरतामेव 
याल्विति शाङ्किणो वचनमेतत्‌ | 
ara स्थापकल संहर्तत्व तिरोधायकल्वातुग्राइकल सबल सर्वेश्वरत्व सवे- 
शक्तित्व सवोन्तर्यामिल् सर्वात्मत्व सदानन्दचित्पूर्श्मल्ाइयल्ानि ईश्वरगुणाः स्व- 
रार्थभूताः। सत्तरजस्तमःसाम्यवोजानि प्रक्कतैर्गणाः। शब्दादिपद्चकनिञ्चयाः 
wed: | तन्रियकतृंल्राभिमानपच्चकम्‌ अहङ्कारस्य | पञ्चविधशब्ट्परिणाम- 
सामध्येमाकाशस्य | JALEA परिणाससामध्ये वायोः । आकाशवायुरूपा- 
वेकीक्कत्य चतुर्विधरूपपरिणामसामध्ये तेजस; । तथा चतुविधरसपरिणाम- 
सामर्थ्यमपाम्‌ । सुरभ्यसुरभिगन्धरूपेण परिणामसामध्ये एथिव्याः गुणदयम्‌ । 
घृथिव्यादोनामेवंविधगुणविभागमभिसन्धाय दिदलादिपझ्कल्पना छता इत्यव- 
गन्तव्यम्‌ ॥ ६ ॥ 
ततो दिव्यढेहरटिक्रंममाह- मूलाधारादिति। अधिष्ठानमभिव मूलाधार: | 
प्रभा कुण्डलिनोमस्तकम्‌ | सस्तकसपि परब्रह्मेव । तदेव ब्रह्म dagie 


१४९ शरीप्रपञ्चसारतन्बेम्‌ 


संहत्य चोत्पादा शरीरमेवं 
तेजोमयं व्याप्तसमस्तलोकम्‌ | 
सङ्कल्पा शत्त्यात्मकमात्मरूपं 
तच्चिह्मात्मन्यथ संद्धोत ॥ 2 
प्रकृत्या सह साधसोमो रविश्च मायिल्वात्‌। प्रणवशत्ययुच्चारणिन yeaa: 


सुषुम्त्रापझारतपिण्डान्‌ wat निरवद्यादिमन्चेव्याप्य अच्रन्यासेन शरोरं 
रचयेदित्यर्थः ॥ ७ ॥ ८ ॥ 


व्यासतससस्तलोकसिति । व्यापिन्यादिक्रमेण खरूपपर्यन्तं व्याप्तमित्यथ: । 
agar शत्त्या्कसिति। शक््यात्मकलसिद्यये सामान्यपटले कथिता इह 
वच्यमाणास् न्यासाः सूचिताः। afasfafa भूष्षणायुधादिन्यासः सूचित; | 

अयं न्यासकमः | पोठन्यासमूतिन्यासानन्तरम्‌ आवाइनाद्यवयुण्ठनान्सं 
विधाय! माळकां Gaa मूलेन करन्यासं RAT) मुलतदक्षरसूल- 
तदङ्हलेखादिकम्‌ अङ्गुलिषु विन्यस्य। ada देहे बिशो व्याप्य। 
मूलपुटितां went विन्यस्य। शेवतत्तन्यास शक्तियोसन्नतिरित्यादिन्यास- 
quanta सोकण्ठादिन्यासमूलतदणे; मूर्धद्दृदयनाभिषु खध्यादिन्यास ma- 
तक्ञन्यासाोरात्रादित्रिलिङ्गाजपापरमाल्मप्रणवन्धासान्‌ विधाय ।  अष्टमात्रया 
शन्त्याष्टाचरदशाङ्न्थासवत्‌ दशाङ्गन्धासाङ्गष्यादिकन्धासान्‌ Rati aga- 
कमेण भूषणन्धासमाचरेत्‌ | 

अथ आवरणन्यासः। हों हें हुं fe हं इति बोजसहिता इल्लेखाद्या 
quifey भूतस्थानेषु ऊध्वोदिवक्केषु च विन्यस्य । गायब्प्राढिवयं ललाटवाम- 
द््तिणगण्डेषु न्यसित्रा। ब्रह्मादित्रयं सव्यकर्णास्यवामकरण्घु न्यसित्वा । 
गलसव्यस्तनवामस्तनेषु गायत्याद्या अपि विन्यस्य। aata हृदय वामासेषु 
ब्रह्मादिकं न्यसेत्‌ पुनर्नाभिवामदक्िणोरुषु maana न्यसित्वा । 
वामस्फ्िगाधारदक्तिणस्फित ब्रह्मादिकं न्यसेत्‌। हां हों हूं इति गायब्यादोनां 
बीजानि। ¢ fe हं इति ब्रह्मादोनाम्‌। पुनरलिकादिधु साढमेरवन्यासः 
सबोजः । पुनर्ध्यात्वा संपूज्य gasifier संयोगान्‌ वच्चमाणान्‌ न्यासानाचरैत्‌ | 
शुणितयोग readin लवादियुतराशि नक्षत्र तिथि करणन्यासयोग कुण्डलिनोइंस- 
हरिइरादिचतुःप्रणवप्राणापानयोः अहोरात्रमाससंवत्सरटेवाः सञश्चुतयः खरा 
इत्यादियोग चंतुदँशयोगाजपापरमाल्मप्रणवयोगन्यासान्‌ विधायाइणुंयोगेन जब्या 


बाझषूजो कुर्यादिति न्यासक्रमः ॥ & ॥ 


दशम, पटल: १४३ 


उद्यद्वाखत्समाभां विजितनवजवामिन्दुखण्डावनइइ- 
दोतन्मोलिं विनेत्रा विविधमणिलसत्कुण्डलां पद्मगाञ्न । 
हारग्रेवयकाञ्चोगुणमणिवलयादोवि चिवास्बराव्या- 

सस्वां पाशाङकुशेष्टाभयकरकमलामस्बिकां तां नमामि ॥ १० 


धातू दी स्तो रचणव्यापकार्थी मादयोऽऽवादयस्तत्प्रभावात्तयोश्च । 

सवें संरच्याऽथ सर्वात्मना यो व्याप्रोत्यंशः Isat पाशवाची ॥ ११ 
अ' स्यादात्मा कुधंरा कुस्तनुर्वा भागाथः स्याच्छोऽथवाऽऽदृत्तिवाचौ । 
भूश्चेट्भतान्यन्यथा चेच्छरोराण्याक्ष्यात्मन्याइरेदङकुशाष्यः ॥ १२ 
स्मृते यथा संस्तिचक्रचडक़मोड्भवाइनापायसमुत्यितादपि | 
वियोजयद्यात्मतनं नरं भयात्तथाऽभयस्याऽभयसंज्ञिता विभोः ॥ १३ 
मुख्याथवाची वरशब्द Va: स्याद्वाञ्छिताथश्च वराभिधानः 

मुख्यं त्वभीष्टं स्मृतिमात्रक्षेण ददाति योऽसी वरदोऽवगस्यः ॥ १४ 


Aami gua रचयतु विधिवन्मण्डलं मण्डपे तट्‌ 

व्यक्तं gau aren विगुणितविलसत्कणिकं वणेवोतम्‌ | 

वीतं केसरेष्वारचितहरिइराण्च मध्य समाये- 

स्तेरग्रे माययाऽऽव्य कमलमधघ बहिः प्रोक्तचिह्केरुपेतम्‌ ॥ १५ 

पद्मगां चेति। पञ्चमध्यगत्रिकोणगां चेत्यर्थः । aaa: सह विचित्रा- 
स्बराव्यामित्यन्वयः। अस्बिकासिति सूच्झध्यानसुक्तम्‌ । तासिति परध्यानम्‌ ॥१०॥ 

पा रक्षण इति पाद्य: । अशू व्याप्ताविति sare: वयोनिष्यत्र: पाशशब्दः 
स्यात्‌ | तग्रभावात्‌ सवे संरदेदिति । अंशिन्या: शक्तेः प्रभावादित्यर्थः । पाशवाचौ 
पाथस्मारक इत्यर्थः ॥ ११॥ 

अङ्कुश्ावयवार्थसाइ-अं wife: आहत्तिः पोनःपन्धम्‌। wag 
कुशब्दा्थ इति शेषः । अन्यथा चेदिति तन्वर्थपच्षोऽनृदितः ॥ १२ ॥ 

यथातथाशब्दी यस्मात्तस्मादर्थी ॥ १३ ॥ १४॥ 

वर्णवोतमिति। उत्तरञ्षोके वच्यमाणप्रकारेण वोतमित्यर्थः। आवीतं 
केसरेखिति। मध्ये समायेर्मध्ये मायासहितेः इरिहराखेंः हरिहर इत्येतरणः 
केसरेषु वेष्टितमित्यर्थः। इरि ई इर इं इत्येवं लेखनप्रकारः। मध्ये 
agen मध्ये दलमध्ये समायेरोकारसहितेः तेईरिहराशेः आवोत- 


१४४ सोप्रपञ्चसारतन्धम्‌ 


शक्त्याविःसाध्यमिन्द्रानिलनिक्टेतिगबीजाभिबडं पुरोऽग्ने- 
स्तत्कोणोल्लासिमायं हरिइरविलसट्गण्डमेभिः समाये: । 
वणञ्चावेष्टितं तचिगुणितमिति विख्यातमेतत gaa 
स्यादायुष्यञ्च वश्य धनकरममितश्रोप्रदं MAZE ॥ १६ 
gaaei गगनां Tal च करालिकां AWA । 
gafa वदने इट्यै TE पट्योन्यसैत्तढ्ङ्गञ्ज ॥ १७ 
गायतो न्यसतु गले स्तने तु सव्ये साविचों पुनरपरे सरस्वतोञ्च । 
सव्येऽ से सरसिजसम्भवं मुकुन्दं TER पुनरपरांसके शिवञ्च ॥ १८ 


अलिकांसपाऽ्वकुचिषु पाऽवसापरगलचत्सु च क्रमशः | 
Taran विधिवञ्चस्तव्या मातरोऽष्ट RAAR: ॥ १९ 


सजया विजया तथा जिताह्नया चाऽपराजिता नित्या | 

तदनु विलासिनीदोग्ध्री साघोरा मङ्गला नब प्रोक्ताः ॥ २० 

एवं संपुज्य पीठं azg नव घटान्‌ पञ्च वा कणिकायां 

पवाग्रेषु न्यसेत्‌ काञ्चनरजततासोद्भवान्मात्ति कान्‌ वा | 
सित्यर्थः। aw माययाऽऽव्यस्तिति। तेहरिहराणें;। अग्रे दलाग्रे मायया 
इकारेणाऽऽव्यं यथा भवति तथा आवीतमिति योजना । एततुव्रयं षड्गुणित- 
दादशगुणितयोरपि समानम्‌ ॥ १४ ॥ 

शक्त्याविःसाध्यमिति पूवञ्चोकस्य व्याख्या । शक्तिस्त्रिकोणमध्यस्था FRET | 
तस्थासग्निविभागे आविभूंतसाध्यम्‌ । लिखितसाध्यनामैत्यर्थः । साधककर्मनास्त्रो- 
मायाभागादौ सेखनस्योपलक्षणमेतत्‌। बौजानि शक्तिबोजानि। aq- 
कोणोज्ञासिमायसिति। चिकोणकोणेष ईकारलेखनसुक्तम्‌। एभिः समायेरा- 
वेष्टितमिति। efi हरइ इति शत्तिवेष्टनाद afeafed तद्बहिवणं- 
माढकाचरेश्चावेष्टितमित्यः | आयुष्ये सध्यमवोजं Wasa वेष्टयेत्‌ । वश्ये 
Tat! धनखियोः feat, कोर्त्तावजपया। यन्जोवादिलेखनं तु aaa 
समानम्‌ N १६॥ १७॥ QEN 

ब्रह्माण्याद्या विधिवदिति। भैरवयोगः सूचितः । मन्त्रिवमेरिति। ai at 
अं aq इत्यादिबोजयोगः सूचितः ॥ १९. n 

नवशक्तोराह--सजयेति। छो खीं भुवनेश्वर्यासनाय नम इति पोठमन्बः | 


दशमः पटलः १४५ 


एकं वा कर्णिकायां सुमतिरथ विनि:चिप्य कुम्भं यथावत्‌ 
संपूर्याऽऽवाइयेक्तिष्वपि विधिषु पुनवच्यमाणक्रमेण ॥ २१ 
मधुना महता रवेण साकं विधिना मध्यगतं प्रपुयं कुम्भस्‌ । 
अभिवाह्य कलाः प्रवैष्टयीत प्रवराभ्यामथ तं नवांशुकाभ्याम्‌ ॥ 
Ue घतेन यमदिक्प्रभवञ्च दघ्ना 
चौरेण वारुणमधो तिलजेन सीस्यम्‌ | 
चोरटुचमंदशमूलकपुष्पसिइ- 
aaa कोणनिहितानपि पूरयैच्च ॥ २३ 
सूबेणेन्द्रं गोमयेनामि यास्यं चौरेणाप्यं सीम्यजञ्धैव TUT । 
मध्यप्रोत्थं सपिषा पञ्च कुम्भाः स्युञ्चेदेवं पूरणोयाः क्रमेण ॥ २४ 
गोसूबगोमयोदकपयोदधिष्रतांशकाः क्रमात्‌ प्रोत्ताः । 
एकार्धधातुसत्त्वादेकष सर्वाणि वा समानि स्युः ॥ २५ 
तारभवाभिरथग्भिंः क्रमेण संयोजयेत्‌ पञ्चगव्यानि । 
आत्माष्टाचरमन्तेरथ वा योज्यानि पञ्चभिः पञ्च ॥ २६ 
यद्येककलशक्लुप्ती विधिरपि मञ्चाशदोषधिक्वाथेः । 
पूरयतु पञ्चभिर्वा गब्येस्तोयात्मक्षेऽ्टगन्धाद्भिः ॥ २9 
अतोत्तरस्यां द्शि पङ्कजे च मलाशचमक्वथितेः पयोभिः । 
सम्परणीयः कलशो यथावत्‌ सुवणेबस्त्रादियुतः BIS: ॥ २८ 
द्वारेषु मण्डपस्य दो दी Fat सुशुद्जलपूणी । 
संस्थाप्य च वसनादो: प्रवैष्टयित्वा हि पूजनीयाः स्यः ॥ २८ 
ऊर्थन्द्रयाम्यसीम्यप्रत्यग्ट्च च भूतवर्णंकाः क्रमशः । 
इल्लेखाद्यास्तद्लु च पूर्ववदङ्गानि पूजनीयानि ॥ ३० 
कीं भुवनेशखरोमूर्तये नम इति HÄRA: ॥ २० ॥ 
सुसतिरिति। एकस्मिन्नेव कुम्भेनेककुस्भशह्यापादनसम 
दिति पूर्वीक्पूरणक्रमः सूचितः ॥ २१ N 
नवघटपचे पूरणमाह--मधुनेति॥ २२॥ २३ ॥ 
पञ्चकुम्भपचे पूरणक्रममाइह--सूत्रेणिति॥ २४ ॥ 
पञ्चगव्ययोजनप्रकारमाइ कलशान्तराधे--गोसूत्रेति। सर्वाणि वेति 
२९. 
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गायत्रों शतमखजे निशाचरोत्ये 
साविच्रों वनगते सरखतीञ्च । 
ब्रह्माणं हतभुजि वारुण च विष्ण 
NISA समभियजेत्‌ तथेशमेशे ॥ ३१ 
रक्ता रक्ताकल्पा चतुमंखी कुरिडकाचमालेऽ | 
दधती प्राग्बीजस्था गायत्रो ताहशोऽग्निगो AAT ॥ ३२ 
अरिद्रगदाञञहस्ता किरीटकषेयरहारसम्िन्ना | 
निशिचरवबीजसमुत्या साविवी वरुणगस्तथा विष्णः ॥ ३३ 
टङ्कााभयवरान्‌ Saal च वीक्षणन्दुकलितजटा | 
वाणो वायव्यस्या विशदाकल्पा तथेशवरस्त्वेशि ॥ ३४ 
ब्रह्माण्याद्यास्तद्दहिरनन्तरं वासवादिकाशिशाः | 
पूज्या: पुवप्रोत्तेरुपचारेः सम्यगिति निजैशाम्ता ॥ ३५ 
यदि नव कलशास्तेष्वथ संपूज्या मातरोऽष्ट दिक्क्रमशः | 
इल्लेखाद्याः पूज्या मध्यादिषु पञ्च चेद्भवन्ति घटाः ॥ ३६ 
प्रथमं घतजं ततः कषायं दघि पञ्चात्‌ क्वथितं पयः कषायम्‌ | 
अथ तेलकषायकी मधत्य' दिजइचात्‌ क्वथितं ततोऽभिषिञ्चेत्‌ ॥ ३७ 
द्वारगवुम्भष्ठतेरथ सलिलः पुनरन्तरान्तरा सेकम्‌ | 
कुर्यान्मुखकरचरणक्षालनमपि साचमाद्किं मन्तो ॥ ३८ 
विधिवदिति कताभिषिको दाविंशन्नक्षमथ जपेन्सन्वम्‌ | 
निजकरदृ्त्तार्ध्यास्टतजलपोषितभालनुमत्प्रभो;नुदिनम्‌ ॥ ३८ 
पक्चान्तरोतता; ॥ २५ ॥ RS ॥ २७ ॥ ९८॥ २८. ॥ ३० N 
aissa समभियजेदिति। बोजानि त्रिकोणबहिष्ठानि वेष्टनबोजानि। 
ag maana: पूज्याः । wey त्रिकोणकोणेषु ब्रह्मादिक पूजनोयमित्यर्थः । 
N २१॥ २२॥ ३२॥ ३४ ॥ ३५ ॥ २६ ॥ 
असिप्रेकक्रममाइ”प्रथस घतजमिति ॥ ३७॥ 
साचमादिकं मन्त्रोति। मसन्त्राचसनसुक्तषम्‌ ॥ ३८ N 
निजकरदत्ताघ्यांसत इति । स्वस्य करे रश्मिभिः सवनाड़ोद्दारा agafa- 
रष्यौरतविभत्तामिः आदित्यमण्डलपय॑न्त॑ व्याप्ताभिरादित्याय दृत्तानि यान्धध्ये- 
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भूत्वा शत्तिः स्वयमथ दिनेशेन्ट्वेश्‍वानराणा- 
सेक्यं कुवन्‌ प्रणवमनुना शक्तिवौजेन भूयः । 
आक्कष्याऽन्तबंहिरपि समाधाय बुदृध्येव तेजो 
जप्यान्मन्चं ज्वलनइतशिष्टान्नसुक्‌ प्रोत्तसंख्यम्‌ ॥ ४ ० 
अथ तु इविष्यप्राशी नक्ताशी वा जपैन्मनुख्चेवम्‌ | 
परिपूर्णया नियमतजपसंख्यायां समारमेद्घोमम्‌ ॥ ४१ 
जपाइृशांशं जुहुया द्थाऽष्टद्रव्येग डती ट्रघ्वतावसित्तेः 
वर्णीषधीसिद्वजलाभिषेक RAT दिजानभ्यवहारये्च ॥ ४२ 
ततोऽस्य प्रत्ययास्त्वेवं जायन्त जपतो मनुम्‌ | 
अघिषितं निश्यदोप॑ निस्तमिखं we भवेत्‌ ॥ ४३ 
ततः कृत्वा जपङ्ासं समुपासौत शक्तितः । 
युक्तात्मा नित्ययोगेन प्राशुक्तविधिनाऽचयेत्‌ ॥ ४४ 


अपवत्यविप्राङत्रिपबिल्वनाम्नां तकारिकञ्चच्षकसेव्यकानाम्‌ | 

प्रसारणेकाश्मरिरोहिणोनामुड्म्बरोपाटलिड्ण्ड्कानाम्‌ ॥ ४५ 

पलं पलाध त्वथ HAAG तेषान्तु भागः कथितः क्रमेण । 

एतेः खतैनाघ जलेन चासो संपूरणोयः कलशो यथावत्‌ ॥ ४६ 
जलाझतानि तेरादित्यमावमापन्नेरादित्येच्छया पुनरपि versa: पोषितः सन्‌ 
स्वयमपि भानुवत्‌ प्रभ इत्यर्थः । अध्यंदानप्रकारलु सोरपटले द्रव्य: ॥ २८ ॥ 

जपकाले ध्यानप्रकारमाइ-भूला शक्तिरिति! wet शक्तिः खयमिति 
विग्रहध्यानसुत्तम्‌। दिनेगेन्दुवेशानराणामेक्यं कुवंद्नित्यान्तरं सूच्झध्यानम्‌ | 

व्यापिन्याद्ध्यानमाइ--शक्तिवोजेनेति। अन्तःस्पिततेजस्रयाक्मकं तत्‌ 
तेजः शक्तिवोजजपसमये बुद्ध्यैव आकृष्य बहिरपि व्यापिन्याद्यामना समाधाय 
जपेदित्यर्थः ॥ ४० ॥ ४१॥ 

अष्टभिद्रव्येरिति । प्रपञ्चयागोत्तरित्यर्थः ॥ ४२ ॥ 

जायन्त इति बहुवचनेन प्रतिभादिकसुक्तम्‌ ॥ 8३ ॥ 

समुपासोतेति। Baleares: । योगो नाम परापरशक्यक्यदारा पूर्णभाव: । 

योगिना वाझ्मपूजाः परित्यच्याऽन्तरिव पूजा काय त्याइ-युक्तामेति। परिण 
युक्त: संयुक्त एकोभूत आात्माऽन्तःकरणं यस्य स तथोक्षः। स नित्ययोगेन प्रत्यग्‌- 
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प्रत्यब्द्सेकाडवविता शतायुमेधेन्दिरावान्‌ रहितञ्च रोगैः । 
मासेषु जन्मखभिषेकतः स्यादुवीपतिमंङच्ष महापृथिव्याः ॥ 89 
अरकाभसेजसाऽसी भवति नलिनजा सन्ततं किङ्करी aT- 
ट्रोगा नशन्ति छ्या तमथ च घनधान्याकुलं तत्समौपम्‌ । 
देवा faa नमोऽ विदधति फणिनो नेव दंशन्ति पुत्राः 
सम्पन्नाः स्यः सपुत्रास्तनुविपदि परं धाम विष्णोः स भूयात्‌ ॥ ४८ 
शत्तिप्रग्रसतसाध्य हरशरकलमायाहतं वङ्किगेह- 
इन्दासिप्रापमायं प्रतिविवरलसच्छक्तिबई वहिञ्च । 
कोणोदाहण्डादणिडविलिमिहरिहराबद्डगणडं विलोमा- 
र्णावीत॑ कोर्युगाष्टोदरगन्ृहरिचिन्ताश्मकं षड्गुणाख्यम्‌ ॥ ४८ 
षड्डगुलप्रमायेन वर्तुलं कर्तृरालिखेत्‌ | 
षड़ङगुलावकाशिन cafes प्रवत्तयेत्‌ ॥ ४० 
्द्मयोगरूपेण । प्रागुकविधिना विधोयत इति विधिः क्रम उपकरणजातं च सवै 
तेनाऽचयेत्‌ अच्टतमयैशित्‌पय न्तं व्यामेरपहारेरन्तरेवा5चेथेदित्यथ; ॥ 88 ॥ ४५४ ॥ 
॥ ४६ ॥ ४७ ॥ ४८ ॥ 
बहिरचनस्थ gata विहितत्वेन इहाऽविधेयत्वात्‌ seated संग्यज्ञाति-- 
शक्तिप्रग्रस्तेति । शक्तिमध्यस्था हछ्लेखा तया प्रग्रस्तसाध्यम्‌ । तस्यां लिखितसाध्य- 
सित्यर्थः । साध्यलेखनसुपलक्षणं साधककर्मलेखनस्थापि। इरशरकलमायाः 
हीं शीं Han: Auai gila शक्तिबोजम्‌ । तत्र NNA पञ्चघाऽऽव्त्तेनेका 
qafa पुनस्तदन्तराल एव खोबोजेन तथेव तदन्तराले क्लींबीजेन। 
वङ्िगइइन्दासिप्रापमायमिति। षट्कोणस्याऽवशिष्टांशे द्रैकारलेखनसुत्ताम्‌ | 
प्रतिबिवरेति। पटकोणान्तरालेब्वित्यथं:। बहिरिति। दितोयवत्तुलाद्‌ 
बद्दिरित्यर्थः । कोणोद्यदिति। कोणशब्देन षट्कोणान्धुचयन्ते । शक्िय्रोकामाः 
त्रिलिपयः gied सबिन्दुलम्‌ | दण्डिवोजत्रयसूध्वंकोणत्रये । अदण्डिबोज- 
त्रयमध;कोणत्रवे। गण्डशब्देन षटकोणान्तरालषट्कं विवचितम्‌ । विलोमाणों- 
बीवमिति। ढवोय्तत्तान्तर्बौह्मभागयोः अनुलोमविलोममाढकावणः fea- 
सित्यर्थः। विगता विलोमेन गता वणी अनुलोमगताञ्च वर्णा विलोमार्णाः | 
ata एथिवोमण्डलद्दय॑ पुटितं तस्या्टोदरेषु कोणाष्टकेषु गतढृहरिचिन्ताश्मकं 
दिक्ु zsa विदिक्षु चिन्तारल्वमिति विभागः ॥ ४2 ॥ 
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qaq तावता भूयस्तडहिद्च ढतोयकम्‌ | 
मध्यवतलमध्ये तु इल्लखाबीजमालिखेत्‌ ॥ ५१ 
दितीयवतेलास्षिष्टमोषच्छिष्टषडखकम्‌ | 

पुटितं मण्डलं वह्केरस्प्रशन्मध्यवतलम्‌ ॥ ५२ 
डून्द्राग्निरचोवरुणवायीशान्ताखकं लिखेत | 

षट्सु कोणान्तरालेघु इल्लखाषट्कमालिखेत्‌ ॥ ५३ 
एकेकान्तरितास्तास्तु सम्बध्युरितरेतरम्‌ | 
शिखाभिरन्तराभिस्तु वाह्यावाद्याभिरान्तराः ॥ ५४ 
मध्यवतलसंस्थाया BAST: कपोलयोः | 

अधरे साध्यनामाण साधकस्योत्तरे लिखेत्‌ ॥ ५५ 
अन्तराग्निश्रियोः कम साधकांशे समालिखेत्‌ । 
इरमायाः पञ्चक्वत्वः स्थुबेहिगंभवर्तेलम्‌ ॥ ५६ 
तद्दहिः WAITS कलमायाञ्च तइई | 
लिखेन्मायां बिन्दुमतौ as: कोणेषु षट्स्वपि ॥ ५9 
वन्न; कोणवये श्रोमत्पत्षोये वितयं लिखेत्‌ । 
शत्तिश्रीकामवीजानां सदण्डं साधकाणवत्‌ ॥ ५८ 
agg वङ्किपचोये तान्येवाऽदण्डवन्ति च । 
ससाध्यनासवर्णानि स्परष्टनिष्ानभाञ्चि च ॥ ४८ 
बाहारिखामन्तरा स्युवर्णाः क्रमगताः शुभाः । 
तदहिः प्रतिलोमाञ्च ता स्युलखकपाटवात्‌ ॥ ६० 
ततो विदभिंतं भूमेमणए्डलद्दयमालिखेत्‌ | 
महादिक्त न्टसिंहाण' चिन्तारत्रा्रिताखकम्‌ ॥ ६१ 
बहिः षोड़शशलाइं शोभनं व्यत्तवणवत्‌ । 
एतद्यन्बं समालिख्य पझमारचयेत्ततः ॥ ६२ 
रुचिरं दादशदलं षट्विंशत्क्षेसरोजञ्चलम्‌ । 
विद्वत्तराशिवीध्यादों: पार्थिवान्तञ्च मण्डलम्‌ ॥ ६३ 


ae सोकस्य व्याख्यानं-पड़ङशुलेत्यादि। बद्दिगेभवतुलमिति। गभवतुलं 
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पूर्वोक्तलक्षणोपेत' शुभं दृष्टिमनोहरम्‌ । 
एवं Fa षड गुणिते मण्डले सुमनोहरे | 
प्राग्वत्‌ सङ्कल्प्य कलशसचेयेत्‌ सुसमाहितः ॥ ६४ 


अभ्यच्यं पोठं नवशक्तिकान्तमङ्गानि बीजेषु च षट्सु भूयः । 
गायवसाविवसरस्वतीश्च यजेदथ श्रोरतिपुष्टिसंज्ञा: ॥ ६५ 


ब्रह्माणमथ च विशं महण्वर धनदमदनगणनाथान्‌ | 
अस्यचयेत्‌ षटखपि Ts: RU तर्बाह क्रमशः ॥ ६६ 


रक्तामनङ्गकुसुमां कुसुमातुरां च 
नित्यामनङ्गमद्नां मदनातुराख्याम्‌ | 
गौरो तथेव गगनां गगनस्य रेखां 

प्रां भवप्रमथिनों शशिशिेखराञ्च ॥ ६9 
एता दिषट्‌ प्रतिदलं प्रतिपूज्य शक्तो- 
स्तद्दाह्मतो यजतु माह्गणं क्रमेण | 


इन्ट्राद्कान्‌ बहिरतञ्च तदायुधानि 
संपूज्य पूवविधिनाऽसुमथाऽभिषिञ्चेत्‌ ॥ ६८ 
योऽमुमचयति सुस्यविधानं सिद्वशक्तिरपि संजपहोमैः | 
स श्रियो निलयनं बिद्शानां बन्दातां व्रजति विष्णसमानः ॥ ६९ 
इति NAAM दशमः पटलः | 
बहियेथा भवति तथा स्युरित्यथंः ॥ ५०-६४ ॥ 
बड्गुणितविधाने षट्कोणन्यासे प्रथमं गायत्यादिषट्कं न्यसित्वा एष्वेव 
कोणेषु ब्रह्मादिकमपि विन्यस्य शङ्क कपोल गल जतु स्तनपाशवंषु प्रादक्षिण्येन 
रक्तानङ्ककुसुमादिकां विन्यस्य मातरुक्षमागंण न्यसेदिति ॥ ६५।६६।६७॥६८ ॥ 
इति योपद्मपादाचायकते प्रपञ्चसारविवरणे 
दशमः पटलः | 


एकादशः पटल: | 
अथ वच्य संग्रहतो दादशगुणिताख्यमहायन्त्रवरम | 
संपूज्य येन शक्तिं भुक्तेमेल्षेत्रेजेन्नरोइनुभवम्‌ ॥ १ 
व्याइत्यावोतशक्तिज्वलनपुरयुगदइन्ट्स न ध्यव्यशत्तया- 
वोतं कोणात्तदुर्बीजकसनु च कपोलात्तगायविमन्वम | 
आग्नेव्यावोतमणंवृतमनुविगतेर्भपुराभ्याञ्च रखे 
चो चिन्तार्रकं दादशशुणितमिदं यन््रमिष्टार्थदायि ॥ २ 
पूर्वोक्तमानक्षप्ता मन्वौ त्रितयं विलिख्य हत्तानाम्‌ । 
विलिखेटन्तवतलमनु शक्ति स्पष्टबिन्दुनिष्ठानाम्‌ ॥ ३ 
इादशमध्यमवतलरेखाया बहिरालिखेच्च शक्तीनाम्‌ । 
हरियमवरुणधनाधिपद्चु दे दे च ता; क्रमेण स्यः ॥ ४ 
इशाग्निनिकतिमरुतां ट्च्चिकेकं विलिस्य भूयश्च | 
बौजान्तरालनिगतशुलाङ्कितकोणषट्कयुगमग्नेः ॥ ५ 
मण्डलयुगयुगलं स्यादस्प्रशदान्तरितवर्तलं विशदम्‌ | 
शक्ति प्रवेष्टयेच प्रतिलोसव्यातिभिरन्तःस्याम्‌ ॥ ६ 
रविकोणेषु दुरन्तां मायां विलिखेदथाऽव बिन्दुमतोम्‌ । 
एकेकान्तरितास्ताः परस्परं WATT WA: ॥ ७ 
षड्गुणितविधानानन्तरं हादशगुणितविधानमाइ-अथ वच्छ इति । आद्येति 
पाठेऽयमर्थः | ओवोजग्रधानषड्युणितपूजया प्राप्तविभूते: पुरुषस्य दुर्गाबोजप्रधानं 
रायां प्रशस्तं विधानसुच्यत इति । ga: प्रवयोगः ॥ १ ॥ 
व्याहत्यावोवशक्तोति | प्रतिलोमसध्षव्याह्कतिवेष्टितमध्यशक्तोत्यर्थं; । कोणात्त- 
दुर्बीजकसिति। दादणकोणानामवशिष्टांगे लिखितदुर्गाबोजम्‌ अन्तर्गतांशे 
लिखितमायाबीजं चेत्यर्थः । कपोलयोर्गायत्रयक्ञरदयं प्रतिलोसतो लेख्यम्‌ । 
श्षिवेष्टनाद्‌ बदिराम्नेयेनापि प्रतिलोभिनावीतम्‌ अनुविगतवणवेष्टनं पूववत्‌ ॥२॥ 
अस्य पद्यस्य व्याख्या-पूर्वोक्ति। मन्बोति। स्यानशोधनादिमब्बच्ञ 
इत्यर्थ; । स्मष्टविन्दुनिष्ठानामिति। स्पष्टविन्द वयवसंस्थानामित्यर्थः ॥ ३-९ ॥ 


१४२ NUTIA AA 


गायच्रों प्रतिलोमतः प्रविलिखद्वद्क; कपोलं बहि- 

इ दे चेव लिपी बहिश्च wate भूयस्तथा विष्ट्भम्‌ । 
वर्णान्‌ प्रानुगतांश्च भूपुरयुगे सिंहाख्यचिन्तामणिं 
लिख्याटू यन्वमशेषद्‌ःखशमनायोक्षं पुरा देशिकः ॥ ८ 
बहिरथ षोड़शपवं इत्तविचिबं च राशिवोथियुतम्‌ | 
विरचय्य मण्डलं पुनरत्र यथोक्त निधापयेत्‌ कलशम्‌ ॥ ९ 


आदावङ्गावरणसनु इल्लेखिकाद्याञ्चतखो 

ब्राह्माद्याः षोड़श च विक्कतीदन्द्संख्याः क्रमेण | 

साधे भूयश्वतरूभिरयो षष्टिसिलोंकपालै- 

वच्चादोरष्टममपि समभ्यचयेड्धक्तिनम:ः ॥ १० 

करालो विकराली च उमा देवी सरखतो | 

दुर्गा शचो उषा लक्ष्मी श्रु[र]तिः स्मृतिष्ठती तथा ॥ ११ 
श्रद्धा मेधा मतिः कान्तिरार्या षोड़श शक्तयः | 
विद्याक्रीपुष्टयः प्रज्ञा सिनोवालो REAA ॥ १२ 
सुट्रवीर्या प्रभा नन्दा पोषणो ऋद्धिदा शुभा | 
कालराचिमहाराचिभंद्रकाली कपालिनी ॥ १३ 
विक्कतिदँणिडसुण्डन्यौ सैन्दुखण्डा शिखणिडनी | 
निशुम्भशुम्भमथिनो महिषासुरमदिनो ॥ १४ 
इन्द्राणी चेव रुद्राणी शङ्करार्धशरीरिणो | 
नारो नारायणी चेव ब्रिशूलिन्यपि पालिनी ॥ १५ 
अम्बिका ह्कादिनी चेव दाविंशच्छक्तयो मताः | 
पिङ्गलाक्षौ विशरलाक्षो सम्दद्चिबंद्दिरिव च ॥ १६ 
श्रद्धा स्वाहा खधाख्या च मायाभिख्या वसुन्धरा | 
विलोकधात्रो गायची सावित्री विदशेश्वरो ॥ १७ 

afeafa: शत्तिवेष्टनाद्‌ बहिरित्यर्थः। भूयस्तथा त्रिष्टभमिति। 
प्रतिलोमेनेत्यरथेः ॥ ८ ॥ ८ ॥ 
इल्लेखिकाद्याश्वतसत्र इति। EAST तदाद्यास्तस्रसेत्यर्थः ॥ १०-२१ N 
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सुरूपा TERA च खन्ट्माता&च्य तप्रिया | 
विमला सामला चेव अरुणी वारुणी तथा ॥ १८ 
प्रकरतिविक्कति: सष्टि; स्थिति: defata च । 
सन्ध्या माता सती at मद्का वव्चिका परा ॥ १८ 
देवमाता भगवती देवकी कमलासना । 
बिसुखोसप्रमुख्यी च सुरासुरविमदिनो ॥ २० 
JITA च बहुशिश्ना हकोदरी । 
AIEN चेव शशिरेखा तथाऽपरा ॥ २१ 
पुनगंगनवेगाख्या वेगा च पवनादिका | 
भूयो सुवनपालाख्या तथेव मदनातुरा ॥ २२ 
अनङ्गाऽनङ्मद्ना भूयश्चाऽनङ्गमेखला | 
अनङ्गकुसुमा विशवरूपाऽसुरभयङ्करी ॥ २३ 
अचोभ्यासत्यवाद्‌न्यो वजरूपा शुचित्रता । 
वरदा चेव वागीशी चतुःषष्टिः प्रकोत्तिता: ॥ २४ 
दृष्टा यथोत्तमिति तं कलशं निजं वा 
पुढं तथा55प्तमपि शिष्यमथाऽभिषिञ्च त्‌ । 
आस्तिक्ययुत्तमथ TAG वदान्यं 
विप्रप्रियं कुलकरञ्च FAH वा ॥ २५ 
विधानमेतत्‌ सकलाथंसिद्धिकरं परं मावनमिन्द्रादम्‌ | 
आयुःप्रदं वश्यकरं रिपुणां भुत्तिप्रदं सुक्तिफलप्रदञ्च ॥ २६ 
पाशाङकुशमध्यगया TST जपाचनङुतादियुतम्‌ | 
वच्य यन्वविधानं वेलोक्यप्रास्टतायमानसिदम्‌ ॥ २७ 
शक्तेविधानमभिधाय तस्या एव खायुधबोजपुटिताया विधानं वक्तुमारभतै-- 
पाशाङ्कुशेति। चतुरस्रइयाक्माकमष्टकोणं लिखित्वा कोणाष्टकगतब्टजुरेखा- 
इयरूजु प्रसारयेत्‌ | यथा रेखाइयं मध्ये परस्परलग्नं चुद्रट्न्दुभ्याकारं भवति 
तथा प्रसाय दुन्दुभिमध्योभयभागयोः ated विधाय बच्चिछद्त्तस्टष्टदुन्दुब्यग्र- 
रेखाद्दयादारभ्य अर्गलसमाग्राण्यष्टदलानि विर्य क्वत्तद्दयात्‌ बहिरस्बुजषुटितं 
घटं च रचयेत्‌ । इति यन्ब्रशरोरनिर्माणप्रकारः ॥ २७ ॥ 
२० 


१५४ श्ोप्रपद्मसारतन्त्रम्‌ 


अष्टाशात्तागलाविहलयवरयुताचपूव पाश्चाव्यषट्कं 
कोडोदातस्वाङ्गसाष्टाचरयुगयुगलाष्टाच्राख्यं Assy । 


मायोपेतात्मयुग्मस्वरमिलितलसत्कोसर Asia 
पं तन्मध्यपङत्तित्रितयपरिलसत्पाशशत्यडङ कुशाणम्‌ ॥ २८ 
पाशाङकुशाइतमनुप्रतिलोमकञ्च 
वणः सरोजपुटितेन घटेन चापि | 
आवोतमिष्ट फलभद्रघटं तदेतट्‌ 
यन्तोत्तमं त्विति घटागलनामधेयम्‌ ॥ २८ 
MAUA हलमथ पुनराग्नयमासते च इयम्‌ | 
ट्चोत्तरे इवाण नेकऋतशेवे हरं दिपङत्तिशो विलिखेत्‌ ॥ ३० 
विलिखेच्च कर्णिकायां माशाङकुशसाध्ययुतां शक्तिम्‌ । 
अभ्यन्तराष्कोष्ठेष्वङ्गान्यवशेषितेषु चाऽष्टा्णी ॥ ३१ 
कोष्ठेषु घोड़णखथ षोड़शवण' मनं तथा सन्तौ | 
पदस्य Katy च युगस्वरात्मान्वितां तथा मायाम्‌ ॥ ३२ 
एकेफेष दलेषु विशस्व्रिशः कणिकागतान्सन्वान्‌ | 
पाशाङकुशवोजास्यां प्रवष्टयेदाह्यतस नलिनस्य ॥ ३३ 
तत्राचरलेखनक्रममाच -अष्टाशिति। अर्गलशब्देन वइत्‌कोडादकमुच्यतै | 
तेष्वाविर्भवतां vasarad युतानामचां पूर्वषट्कं ह्ञ' ज्ञां ह्नि हों हुं ज्ञ, 
इत्यादि। पाञ्चा्यषट्वं ज्ञे ज्ञं हों हो ज्ञ हु safe: को्ठोद्यदिति। 
चतुरस्तरसस्बम्याष्टकोडेषु अङ्गानि तदनन्तरकोछेषु AMAIA | तद्नन्तर- 
MSY कामिन्धाद्यष्टाक्षरम्‌ । तदनन्तरकोष्ठइन्देषु दुन्दुभ्याकारेषु युगलाष्टाक्षरं 
घोड्शाष्टाचरमित्यर्थः । बहिथेति। कणिकाबहिरित्यर्थः । मायोपेतात्मयुग्स- 
स्ररमिलितलसत्केसरमिति। साया ki आत्मा इंसः। मायोपेताव्मना 
युग्मखरेण चेत्यर्थः । तत्र युग्मस्वरा दलमूलग्रन्थिषु लेखनोयाः। य्रन्धप्रोसंध्ये 
इकारसकारी तयोर्मध्ये मायेति लेखनप्रकारः। पञ्चाह्मे पाशाडःकुशाह्वतिः । 
Se फलं भद्रं चटयतोतिःइष्टफलभद्र्घटम्‌ ॥ २८ ॥ REN 
प्राक प्रत्यगिति व्याख्यानम्‌ ॥ ३० ॥ ३१ N 
तथा मन्योति यन््रजोवादिसचनम्‌ ॥ ३२॥ २३॥ २४॥ 
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अलुलोमविलोमगतेः प्रवेश्येद्चरेश तदाह्य | 
तदनु घटेन सरोजस्थितेन तदक्ककेऽस्बजञ्च लिखेत्त ॥ ३४ 
बिन्दन्तिका प्रतिष्ठा सन्दिष्टा पाशबौजमिति सुनिभिः | 
निजभूद्‌हनाप्यायिनोशशधरखणडान्वितोऽङकुशो भवति ॥ ३५ 
प्राशशोशक्तिस्म रमन्मथशक्तोन्दिराइशाश्वेति | 
एकं कामिनि रञ्जिनि ठदयमपरं त्विहाष्टवणे स्यात्‌ ॥ ३६ 
अथ गौरि रुट्रट्यितै योगेश्वरि सकवचास्त्रठद्वितये: 
बौजादिकमिदमसुत्त Wat NENA HAA ॥ ३७ 
इति कृतदलसुभूषितमतिरुचिरं लोकनयनचित्तहरम्‌ । 
कत्वोजज्वलमथ मण्डलमपि पोठाद्यं पुरेव परिपुज्य ॥ २८ 
पूवप्रोक्तः MARNA पूजयेत्‌ कलशम्‌ | 
ERAS माढसुरशाटिकी सकुलिशादी ॥ ३८ 
एवं संपूज्य देवों कलशमनु शुभेगंसपुष्पादिकस्तां 
दध्याज्यक्षो द्रसिक्तेस्थिशतमध पृथग्‌ टुग्धवीरुत्समिद्धि: । 
त्वा दत्त्वा सुवर्णीशुकपशुधरणोदखिणाध RA: 
संपुज्या55चार्यवय' वसुभिरमलधीः संयतात्माऽभिषिञ्चेत्‌ ॥ ४० 
इति कृतकलशो$यं सिच्यते येन पसा 
स भवति करिरेनं नित्यमालिक्ञति खो; । 
धनदिनरजनोशेस्तुल्यतेजा Azar 
निरुपमचरितो$सी देहिनां स्यात्‌ पुरोगः ॥ ४१ 
निजभूः ककारः ॥ ३५ ॥ २६ ॥ 
बोजादिकमिति शक्तिबोजादिकसित्यथ: ॥ ३७॥ श८॥ ३० ॥ ४०॥ 
इति कृतकलशोइयमिति। इलं छतञ्रलशोऽयमाचार्यौ येन साधकेन सिच्यते 
सेचते इत्यर्थः । अन्तर्माविण्यर्थत्वात्‌। अथवा इति va छत; आवाहितः 
कलशो यस्मिन्‌ घटे स तथोत्तः। कलाः शेरते यस्मिन्‌ परे रुंविद्रूपे तेजसि 
स कलशः। इलं क्तकलशोऽयं घट: सिच्यते arafa थेन पुंसा स भवति 
कविरित्यादिक्रमेण योज्यम्‌ । शिष्यस्यव ह्यमभिषिककतंलम्‌। आचाय तन 
प्रयुक्ताः करोति ॥ 8१ ॥ 


१५६ शोप्रपद्मसारतन्त्रम्‌ 


जप्रेच्चतुविशतिलचसेव सुयन्वितो मन्ववरं यथावत्‌ | 
हविष्यभोजो परिपृणसंख्य जपे पुनहाँमविधिविधेय; ॥ ४२ 
पयोढुमाणाञ्च समित्‌सहखषट्कं दधिचीद्रघतावसित्तम | 
faa तावञ्ञडयात्पयोक्तदिजोत्तमानभ्यवहारयेञ्च ॥ ४३ 
गुरुमपि परिपूज्य काञ्चनादा- 
जंपतु च मन्वमथो सहखमावम्‌ | 
भजतु च दिनशो5सुमचेनाया 
विधिविहितं विधिमादरेण भूयः ॥ ४४ 
संचेपतो निगदितो विधिरचेनाया: 
Tata सकलसंसतिमोचनाय | 
कान्त्ये थिये च यशसे जनरञ्जनाय 
सिद्ध्ये प्रसिद्गमहसोऽस्य परस्य धार: ॥ ४५ 
गजरृगमदकाश्मीरेमन्बितमः सुरभिरोचनोपेतेः | 
विलिखेदलक्तकरसालुलितैय न्वाणि सकलकार्याथी ॥ ४६ 
राज्या पट॒संयुतया सपाशशत्त्यङकुशेन BAT | 
सादत्तयाऽभिजुच्षन्‌ निश्युवशोमथो वशो वशयेत्‌ ॥ ४७ 
एभिविधानेभवनेशवरों तां समच्य सिद्ध्ये तु जपंश्च मन्बो | 


स्तुत्याऽनया स्तीतु सदा समग्रप्रीत्ये समस्तात्तिविभञ्जिकायाः ॥ ४८ 


gaad नियतः। naat यथावदिति। प्रणवादित्वम्‌ अतिद्रुतत्वादि 
वजन चोक्तम्‌ ॥ ४२॥४२ N 


जपतु च मन्ब्रमथो सहस्जमात्रमिति नित्यजप उक्तः । विधिविहितं mwa- 
विहितम्‌ ॥ 88 ॥ ४५ ॥ 

यन्वलेखनद्रव्याण्याचटे--गजरूगेति A: कस्तुरिका । काश्मीरं कुड- 
कुमम्‌। मन्त्रितम इति द्रव्याणि संयोज्य मूलेन जपपूजादिकसुत्ताम्‌ ॥ ४६॥४७ N 

इति समोरितविधानानन्तरं सकलदुःखनाशिनीं परसंविद्रूपां शक्तिमचलया 
wa समय wat सुतिमपि पठेदित्याह--एभिर्विधानेरिति। मन्बोति 
प्रतिज्ञोकं बोजयोगः सूचितः ॥ ४८--७० ॥ 

इति सरोपद्चपाढाचायंक्षत प्रपञ्चसारविवरणे 
एकादशः पटलः | 
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nate प्रपञ्चस्वरूपे प्रधाने प्रक्कत्यात्मिक्षे प्राणिनां प्राणसंज्ञे | 
प्रणोतं प्रभो प्रारमे प्राञ्जलिस्तवां प्रक्कव्याऽप्रतक्ये प्रकामप्रहत्ते ॥ ४८ 
स्तुतिर्वाक्यबद्डा मदात्मेव वाक्य' 
पद्‌ त्वचरात्माऽच्षरं त्वं महेशि | 
ध्रवं त्वां त्वमेवाऽच रस्त्वन्म यस्ती 
ष्यसि त्वन्यौ वाकप्रहत्तियंतः स्यात्‌ ॥ ५० 
FAM AAA AUIS रूपं 
परं नाभिजानन्ति मायामयं ते । 
स्तुवन्तोशि तां त्वाममी स्थलरूपां 
तद्तावदस्वंह युक्तं ममापि ॥ ५१ 
नमस्ते समस्तशि बिन्दुस्वरूपे 
नमस्ते रव[ पर त्वेन तत््वाभिधाने | 
नमस्ते महत्त्वं प्रपन्ने प्रधाने 
नमस्ते तवइङ्कारतत्त्वस्वरूपे ॥ ५२ 
नमः शब्दरूपे नमो व्योमरूपे 
नमः स्पशंरूपे नमो वायुरूपे | 
नमो रूपतेजोरसाम्भःस्वरूपे 
नमस्तेऽस्तु गन्धात्मिके भूखरूपे ॥ ५३ 
नमः श्रोबचर्माचिजिद्वाख्यनासा- 
स्यवाकपाणिमत्पायुसोपस्थरूपे | 
मनोबुट्ध्यइङ्कारचित्तस्वरूपे 
विरूपे नमस्त विभो विश्वरूपे ॥ ५४ 
रवित्वेन भूत्वाऽन्तरात्मा दधासि 
प्रजाशन्द्रमस्त्वेन पुष्णासि भूयः | 
दहस्यग्निमृतिं वहन्त्याइतिं वा 
महादेवि Gawd त्वत्त एव ॥ ५५ 


१४८ 


योप्रपद्षसारतन्वम्‌ 


JIAJN लसडंसवाहा 
Taal AMAA दधाना | 
जगत्रुष्टिकार्या जगन्माढभूते 

परं त्वत्पदं ध्यायसोशि त्वमेव ॥ ५६ 


विराजत्किरोटा लसच्चक्रशङ्का 

बइन्तौ च नारायणाख्यां जगत्सु । 

गुण सत्त्वमास्याय विश्वस्थितिं यः 
करोतोइ सोऽ शोऽमि देवि त्वमेव ॥ ५० 
जटावइचन्द्राहिगङ्गा विनेत्रा 
जगत्संहरन्तो च कल्पावसाने | 
तमःसंश्रिता रुद्रसंज्ञां दधाना 

वइन्ती परशवच्साले विभासि ॥ ५८ 


सचिन्ताक्षमाला सुधाकुस्भलेखाधरा वोक्षणाेंन्दुराजत्कपर्दा | 
सुशुक्रांशुकाकल्पदेहा सरखत्यपि त्वन्सयेवेशि वाचामधीशा ॥ ५९ 


लसच्छङ्कचक्रा चलत्खङ्गभोमा 
नदत्सिंहवाहा ज्वलत्ङ्खमी लिः । 
द्रवहेत्यवर्गा स्तुवत्सिद्दसङ्घा 
त्वमेवेशि दुर्गाऽपि सर्गादिहोने ॥ ६० 
पुरारातिदेहार्धभागा भवानी 
गिरोन्द्रात्मजात्वेन येषा विभाति | 
महायोगिवन्दा! सहेशा सुनाथा 
महेश्यम्बिका तत्त्वतस्त्वच्मयेव ॥ ६१ 
लसत्कौस्तुभोड्भासिते व्योमनीलै 
वसन्तोञ्च वक्षःस्थले RSA | 
amaai सवलोकेकनाथां शरियं 
तां महादेव्यहं॑ त्वामवेमि ॥ ६२ 
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अजाद्रोड्गुहालाक्षपोत्रीन्द्रकायां 
महाभेरवस्थापि fas वहन्त्यः | 
विभो मातरः सप्त तट्रपरूपा: 
स्फ्रन्लस्त्वदंशा महादेवि ATH ॥ ६३ 
समुद्यद्दिवाक्त॒त्सहस्ाभभासा सदा सन्तताशेषविण्वावकाणे | 
लसब्मीलिबचेन्दुलेखे सपाशाङकुशाभोत्यभीष्टात्तह्ते नमस्ते ॥ ६४ 
प्रभा कोतिकान्ती ट्वाराबिसब्या; 
क्रियाशा तमिखा gg RAN: | 
ufaaterfa: सन्नतिः ata भ[श ]क्ति- 
स्त्वमेवेशि येऽन्ये च शक्तिप्रभेदाः ॥ ६५ 
हरे बिन्दुनादैः सशत्त्याख्यशान्तेनमत्ते;स्तु भेटप्रभिन्नेरभिन्ने । 
सदा सप्तपाताललोकाचलाव्विग्रहद्दोपधातुखरादिस्वरूपे ॥ ६६ 
नमस्त समस्त समस्तस्वरूपे समस्तेषु वस्तुप्वनुयतशक्ते । 
श्रितस्थूलसूच्झखरूपे महेशि स्मृते बोधरूमे$प्यबोधखरूपे ॥ ६७ 
मनोधत्तिरस्तु स्मुतिस्त समस्ता 
तथा वाक्प्रहत्तिः स्तुतिः स्थान्महेशि । 
शरोरप्रशत्तिः प्रणामक्रिया स्यात्‌ 
प्रसोद चमस प्रभो सन्ततं मे ॥ ६८ 
इल्लेखाजमविधिमचनाविशेषा- 
नेतांस्तां स्तुतिमपि निद्यमाट्रण | 
योऽभ्यस्येत्‌ स खलु मरां श्रियञ्च गत्वा 
YE तद्‌ ब्रजति पदं परस्य धाम्नः ॥ ६९ 
इति इल्लेखाविहितो विधिरुक्तः संग्रहेण सकलोऽयम्‌ | 
यो$स्मिज्ञियतमना मन्त्री योगो स्यात्‌ स एव भोगो च ॥ ७० 
इति श्रोप्रपञ्चसारे एकादशः पटलः | 


दादश! पटलः | 

अध fam सन्वविधिः समासतो जगङ्िताय प्रतिवच्यतेषघुना | 
Q A Q 

azgi? सजपाचनाइतक्रमेः समभ्यद्वरणाय दुगतेः ॥ १ 


वियत्त रीयसु विलोमतो$नलप्रदोपरितो वामविलोचनान्वितः 
सचन्ट्रखण्ड; कथितो रमामनुमंनोरयावाप्षिमहासुरदुसः ॥ २ 


ऋषिभशुश्छन्द्सि चोदिता fara 
समीरिता श्रोरपि देवता पुनः 
टगक्षिकण नमनुखरानला- 

न्वितेन ase fated षडङ्गकम्‌ ॥ ३ 


भूयाद्‌ भूयो इदिपद्माभयवरद्करा तप्तकातेखराभा 
शुभ्ाथामेसयुग्मद्ृयकरधतकुम्भाद्िरासिच्यमाना | 


रतोघाबड्मीलिविंमलतरदुकूलात॑वालैपनाव्या 
प्रद्माची पद्मनाभोरसि कृतवसतिः पद्यगा शोः FAA वः ॥ ४ 
संदीचितोऽथ गुरुणा मनुवर्यमेनं 
सम्यग्‌ जपेन्निशितधीदिननाथलच्षम्‌ | 
इच्छाशत्तिप्रधानभुवनेश्वयनन्तरं पुनरपि क्रियाशत्तिप्रधानामेकबोजाल्मिकां 
पूवेविधानेघु प्रसक्तां च fad वक्तुमारभते-अधेति । अथाऽनन्तरम्‌। कस्य । 
समासतोऽनन्तरम्‌। समासशब्देन सर्वत्रानुगस्यमानाः प्रणवशत्तिवाक कामाः 
सूचिताः। समासतः संचेपत इत्यनेन सामान्यपटलोक्तन्यासादिविस्तारः 
शक्षिवदस्यापि सूचितः। सहाङ्गमेदेरिति। शक्तिकामयोगे तद्दोेयोगं 
वाकप्रणबयोगे तद्योगं चाङ्गानासाह। विनियोगमाह समभ्युद्वरणायेति | 
अधमनिःखतादयो SHAT: ॥ १॥ 
केवलस्यापि सर्वपुरुषार्थंषु विनियोगमाह-मनोरथावास्तिरिति ॥ २ ॥ 
श्रोरपि देवतेति। प्रणवादियोगे तह्देवतानामुपसजे नल खियः सूचितम्‌ । 
परमात्मखरूपिणो खोदेवतेत्यादिप्रकारेण। शं बोजम्‌। ई' शक्तिः॥ ३॥ ४॥ 
wan जपेदिति। कामानुसारेण उक्तबोजपुटिततया जप om । 
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अस्यचंयङ्गहरह; श्रियमादरेण 
मन्दी सुशुद्चरितो रहितो वधभिः ॥ ५ 
जपावसाने दिनक्वत्‌सहस्रसंख्यः सरोजमधरवयाहः | 
हनेत्तिलेर्वा विधिनाऽथ बेल्वेः समिद्रेमंन्तिवरस्त्रिभिर्वा ॥ ६ 
रुचिराष्रपवसथ वारिरुहं गुणदत्तराशिचतुरखयुतम्‌ | 
प्रविधाय पीठमपि तब यजेङ्गवशक्तिभिः सह रमाञ्च ततः ॥ ७ 
विभूतिरुन्नति: कान्तिः खष्टिः Afaa सन्नति; । 
AEREE रमाया नव शक्तयः ॥ ८ 
आवाह्य सस्यक कलशि यथावत्‌ समच॑नोया विधिना रमा सा | 
जप्ता यथाशक्ति पुनगरुस्तु तं सेचयेत्‌ संयतमात्मशिष्यस्‌ ॥ 2 
अङ्गैः प्रथमावतिरपि मूतौभचतुष्कानिधियुगेरपरा | 
VALRA चाऽन्या चरमा ककुबोश्वरे: समभ्यच्या ॥ १० 


वासुदेवः सङ्कषेणः IAAT: 
San: सलिलञ्चंव गुर्गलुञ्च कुरुण्टकः ॥ ११ 
वलाकी विमला चेव कमला वनमालिका | 
विभीषिका मालिका च शङ्करो वसुमालिका ॥ १२ 
निशितधोरिति। तत्तद्बोजदेवतानुसारेण ध्यानम्‌ । खियमादरेण afa । 
तच्छेषतया अष्टाचर जप उक्त; ॥ ५ ॥ 
तिलेवा विधिनेति। अग्निसंस्कारो विधिः। मन्तिवरस्त्रिभिरिति। 
कमलवासिनोमहालच्योसोसूतीः VA सक्षत्‌ इत्वा पुनः सूलेन होतव्य- 
मित्यत्तम्‌ ॥ ६ ॥ 
रुचिराष्रपत्रमिति कणिकामध्ये श्रोवोजयोगो रुचिरत्वम्‌। तत्र यजेदिति । 
Geum सूचितः। रमाञ्चेति। मूर्तिपूजा सूचिता। शीं शदेव्यासनाय 
नमः। शीं खीदेवोसूर्तये नम; । इति पोठमूतिमन्वी ॥ ७॥ 
रमाया नव शक्तय इति। तासु शोबोजयोग उक्तः ॥ ८ ॥ 
आवाह सम्यगिति। afa दृदयकमले तदमैदेनैत्यर्थः। यथाबदिति। 
अवाइनादिक्षोकेषु स्व्रोलिङ्गयोगो सुद्रायोगशचोतक्तः | विधिनेति। विश्रम- 
पूजाद्कसुत्ताम्‌ ॥ ९ ॥ १० ॥ ११ ॥ १२॥ 
२१ 


१६२ ओप्रपत्चसारतन्त्रम्‌ 


अनयेव च पूर्वसेवया परितुष्टा कमला प्रसीदति | 
घनधान्यसमद्विसंकुलासचिरादेव च सन्तिणे श्रियम्‌ ॥ १३ 
अस्भ्स्यरोजद्दयसेऽभितिष्ठंस्तरिलच्षमैनं प्रजपेच्च मन्ती | 
fad विचिन््याऽकगतां यथावद्‌ दरिद्रताया भवति प्रमुक्तः ॥ १४ 
बसतावुपंविश्य केटभारेः कमलाइक्षतले तथा विलचम्‌ | 
जपतोऽपि भवेच्च काङ्कितार्थादघिको वत्सरतो वसुप्रमञ्चः ॥ १५ 
जुहयादशोकद्इने UUAA तण्डलः सकलवश्यतमम्‌ | 
खट्रानले विमधुरेरप्रि तघनदञ्च राजकुलवश्यमपि ॥ १६ 
समधुरनलिनानां लचहोमादलच्मो 
परिगतमपि जन्तं प्राप्रयाच्छो; समग्रा | 
धनविभवसन्टद्ध्या निद्यसाह्कादयन्ती 
त्यजति न करुणार्द्रा तस्य सा सन्ततिञ्च ॥ १७ 
fae’ Tanah निजभुवि सुखजो वद्चैयित्वाऽस्य पूर्व 
पवेस्त्रिखादयुक्तेः कुसुमफलसमिद्विस्ततः स्कन्धमेदैः | 
तब्मलेमंण्डलात्‌ प्राक सुनियतचरितोऽसी इताङ्गिसंलात्मा 
रूपं पश्येट्रसायाः कथमपि च पुनस्ततकुले स्याटलच्मोः ॥ १८ 
हट्यकमलवणतः परस्ताद्स्टतमनन्तयुतं ततश्च सिन्ये । 
हतवइद्यितेत्यसी रमायाः प्रवरधनारथिभिरर्थितो हि मन्बः ॥ १८ 
मन्तरमैदेव्वपि समानेयं पूजेत्याह--अनरयेवेति। aal खियभिति। 
तत्तन्मन्वानुरूपां अियमित्यथ; ॥ १३ ॥ 
प्रजपेच सन्बोति। आं रत्नगर्भाये नमः इति RAA शतांशजप उक्तः | 
चशब्देन तर्पणादिकसुत्तम्‌। अकंगतां यथावदिति। अभयवरदकराभ्यां 
रत्रकुम्भधरामित्यथः ॥ १४ ॥ १५ N 
जुहयादशोकेति। सकाभेन प्रयोगः । खदिरानलेऽपि तेनेव केवलेन वा । 
heen १७ ॥ 
मुख्ज इति। ब्राह्मणस्येव ओसूल्ले विधानेऽधिकारः सूचित; ॥ १८॥ 
प्रवरधनार्थिभिरिति। सर्वपुरुषाथंषु विनियोग उत्त; । ओं श्रीं बोजम्‌। 
स्वाहा शक्ति! ॥ १८ ॥ २० ॥ 


ated, पटल; १६२ 


ट्चोऽस्य स्याहषिश्छन्द्सि सुमतिभिरुक्षा विराड्‌ देवता च 
श्रोटेवोपद्मिनोभ्यां डृदयकशिरसी विष्णुपत्रा शिखा च | 
मेदोरेफाइदाणरपि च कमलरूमाचरिवंम चा5ख 
ताराद्याभिनंमोऽन्ताभिरपि निगदितं जातिवुक्ताभिरङ्गम्‌ ॥ २० 
पस्था पद्मनेबा कमलयुगवराभोतियुग्टोःसरोजा 
देहोत्याभिः प्रभामिस्त्रिभुवनविवरं भारा भासयन्ती | 
मुक्ताहारामिरामोङ्गतकुचकलशा र्वमञ्चोरकाञ्चौ- 
गरेवयोम्यंङदाव्या घतमणिसुकुटा Aaa NARE: ॥ २१ 

wad श्रियमपि पृवक्ष प्तपीठे 

पत्रादी प्रथममथाऽचयेत्त दङ्गः 

अष्टाभिटॅलमनु शक्तिभिस्त दन्ते 

लोकेशेरिति विधिनाऽचयेत्‌ समढ्ध्यै ॥ २२ 

दोचातोी जपतु रमारमेशभक्ती 

लचाणां ZURA मन नियत्या | 

स NA बहधनधान्यसङकुलः स- 

न्मेधावो भवति च वत्सरेण मन्वी ॥ २३ 


इति मन्वजपाहृतधीसंधुरवितयरयुतं Beata कसले; | 
परिशुद्दमना न चिरात्‌ स पुनलंभते निजवाञ्छितमर्थचयम्‌ ॥ २४ 
समुद्रगायामवतीयं नद्यां खकण्ठमाबे पयसि स्थितः सन्‌ । 
विलचक्षजाप्याव्यतमोऽब्द्मात्रान्मन्वी भवैन्नाव विचारणोयम्‌ ॥ २५ 
नन्द्यावर्तेजहइत भगभेऽभ्यच्य Tal सइख 
तावट्बेल्वेस्ब्रिमध॒रयुतैर्वा we: पौणेमास्याम्‌ । 
पञ्चम्यां वा सितसरसिजः शुक्रवारेऽच्छपुष्प- 
रन्येर्मासं प्रतिहतविधिवंत्सरात्‌ स्याइनाव्य: ॥ २६ 
खियमपोति । बोजविशेषयोगे भ्यानविशेषः सूचित; । अथवा खोपति- 
मपोत्यर्थः। अत्रापि अष्टाक्षरस्य SAAMAA ॥ २१ ॥ २२ ॥ 
वत्सरेण मन्वोति । दशांशेन अष्टाक्षरजप SAT ॥ २२ ॥ २४ ॥ 


१६४ ओशोप्रपद्मसारतन्त्रम्‌ 


ताररमामायाः शोः कमले कमलालये प्रसोट्युगम्‌ । 
बीजानि तानि पुनरपि समहालच्मो हट्न्दिरामन्तः ॥ २७ 


विभिस्तु बणइद्यं शिरोऽपि स्यात्‌ पञ्चमिञ्चाईय शिखा faat: 
विभिस्तथा वस चतुभिरस्व्रं gaa त्रिबोजापुटितेस्तदङ्गम्‌ ॥ २८ 


इस्तोद्यइसुपात्रपङ्कजयुगादर्शा स्फरन्नपुरा 
ग्रवैयाङ्गट्हारकङ्कणमदामी लिञ्चंलत्‌कुणडला 
Uae परिचारिकापरिहता शुक्काङ्गरागांशुका 
देवी दिव्यगणाचिता भवद्घप्रध्वंसिनो स्थाद्रमा ॥ २८ 
लक्षं जपेन्सनुमिमं RJAR- 
बल्वेः फलेः प्रतिह्नेद्युतं AZA | 
आराधयेदनुदिनं प्रतिबच्यमाण- 
मार्गेण टुगतिभयाद्रहितो भवेत्‌ सः ॥ ३० 
श्रीधरञ्च ृषोक्षेशो वैकुण्ठो विश्वरूपः | 
वासुदेवाद्यश्चाऽङ्गावरणात्‌ समनन्तरम्‌ ॥ ३१ 
भारतीपारवतोचान्द्रीशचौभिरपि संयुता | 
द्मकाद्भिस्तृतीयाऽनुरागादीस्चतुर्थ्यणि ॥ ३२ 
अनुरागो विसंवादो विजयो वल्लभो मदः | 
हर्षी बलश्च तेजञ्चेल्यष्टी बाणा महाश्रियः ॥ ३३ 
अनन्तब्र्ममरयन्तेः पद्ममीन्द्रादिभिमंता | 
चक्रपद्ान्तिकैः षष्ठो वञ्चादोराहतिः श्रियः ॥ ३४ 
संपूज्येवं श्रियमनुदिनं यो जपेन्मन्तमेनं 
Gat संख्यां सहतविधिमप्यच्छितां प्राप्य लक्ष्मीम्‌ । 
इित्रादर्वागवनिपशुपुवादिभोगेः ae 
वर्षाइेहापदि च पद्मप्येति नित्यं स विष्णोः ॥ ३५ 
मन्तो भवेदिति। रत्लगर्भामन्द्रजपः सूचितः ॥ २५ ॥ २६ ॥ 
महालच्मोमन््रस्य शं बोजम्‌ हों शक्तिः । पूर्ववदृष्थादि Aga ॥२७॥ 
॥ २८ ॥ २८ ॥ २०॥ ३१॥ २२ ॥ २२॥ २४ ॥ syn 


दादशः पटलः १६४ 


शोसन्वेष्विति गदितेषु भत्तियुत्त 

श्रोसूक्तान्यपि च जपेट्‌ यजेदुनेच् | 

gay प्रथमतरे स्वयं aia: खा- 

द्न्यर्षा Aaa इमे भवन्ति Ba: ॥ ३६ 
आनन्दः Henny चिक्वीतञ्चन्ट्रासुतः | 
RAAN तदन्यासारूषयः समुदोरिता; ॥ ३७ 
आदा सूक्तचये छन्दोऽनुष्टप्‌ कांसे घहत्यप्रि । 
तद्न्लयोस्त्रिष्टबासख्यं परस्ताढ्ष्टक्षे पुन; ॥ ३८ 
अनुष्ट बन्त्य प्रस्तारपडःक्तिश्छन्दांसि व क्रमात्‌ | 
श्राग्नी स्यातां देवते च न्यासाङ्गविधिरुच्यतै ॥ ३८ 
मूर्धाचिक्णनासासुखगलदोइद्यनाभियुद्यषु | 
पायरुजानुजङ्घाचरणेप्रु न्यसतु FAA: क्रमशः ॥ ४० 

सहिरण्मयी च चन्द्रा रजतहिरण्यखजे हिरण्यास्या। 
अङ्कानि जातियुञ्जि aa च हिरण्यवर्णाद्दया तथाऽस्वं स्यात्‌ ॥ ४१ 

अरुणकमलसंस्या तट्रज:पुञ्जवर्णा 

करकमलक्ठतेष्टाभोतिवुम्मास्बजा च | 

मणिसुकुटविचिवालङ्गताऽऽकल्पजाते- 

भवतु भुवनमाता सन्ततं श्री; श्रिये वः ॥ ४२ 
आरश्याच्छां प्रतिपदमथ NANT वियुक्त- 
स्तन्वङ्गीभिस्तनुविमलवासाः सुधीतदिजाव्यः | 
एकाद्श्यामय परिसमाप्याऽकंसाइसिकान्तं 


जापं मन्दी प्रयजतु रसां प्राक्तनप्रोक्तपोठे ॥ ४३ 
प्राकरणिकयोमन्द्शेषत्वेन alan विनियुङक्ते-शमन्क्लेष्विति । 
जपहोमादिकं सक्त्‌ सक्कत्‌ कायम्‌ । यजेदिति। पुप्पाच्चलिध कार्यं इत्यर्थः । 
स्वप्रधानलेनापि जपादिकं सक्तानां विवक्षंस्तेषाMृष्यादिकमाइह-सुत्लेव्बिति। 
ai सरित्यर्थः । हिरण्यवर्णामिति कटगबोजम्‌ । कांसोऽस्मोति ऋकशत्तिः । 
[सूक्तमिदं पञ्चदशर्चामकं सतम्‌] ॥ २६ ॥ ३७ ॥ १८ ॥ RAN ४० ॥ ४१ ॥ 8२ ॥ 
मन्त्रोति। प्रत्युचं जोबोजयोग उत्त: ॥ ४२ ॥ 88 ॥ ४५ ॥ 


१६६ शोप्रपञ्चसारतन््म्‌ 


UST सपझवर्णा पड्मस्थार्द्रा च तप॑यन्यभिधा | 
ant ञ्वलन्यभिस्या खणंप्राकारसंज्ञका चेति ॥ ४४ 
मध्ये दिशाधिपाङ्गाहत्णोरेतास्ततञ्च IAAT | 
प्रयजेच्चतुरावरणं निगदितसिति सूक्तकल्पितं विधानम्‌ ॥ ४५ 
अन्नघताभ्यां जुहयादनुद्निसष्टोत्तरं शतं मन्चो | 
आवाहनासनाध्येकपाद्याचमनमधुपर्कसेकानि ॥ ४६ 
वासोभूषणगन्यान्‌ सुमनोयुतधूपदोपभोज्यानि । 
सोदासनानि कुर्याद्गक्तियुत्तः पञ्चट्णभिरथ सनुमि; ॥ ४७ 
व्यस्तैरपि च समस्तेः पूजायां संयतात्मकः AST । 
पद्मे बिल्वसमिद्धिः पयोऽन्वसा सर्पिषा क्रमाज्जुहुयात्‌ ॥ ४८ 
एकेकं विस्लिशतं azai भोजयोत विप्रां । 
मन्दारकुन्दकुसुदकनन्द्यावर्ताख्यमालतोजात्य: | 
कन्नारपदरक्तोत्पलकैतकचम्पकादयो ग्राह्याः ॥ ४८ 
परिषिज्ञेत्िशो निलयं सूत्तैस्तेः जानकसेणि | 
आदित्याभिसुखो जप्याढ्‌ यावत्तावच्च तपेयेत्‌ ॥ ५० 
अचेयेदिधिना$नेन दिनशो जुहयाचिशः | 
एवं करोति षण्मासं योऽसी स्थादिन्दिरापतिः ॥ ५१ 
segura नलिने नवनोतं विनिक्षिपेत्‌ | 
सकर्णिके सकिञ्जल्कोदरे पतान्तरालये ॥ ५२ 
पुनस्तत्‌ wage सुसमिद्रे विभावसी | 
जुहयादन्ययाऽयर्चा शतमष्टोत्तरं जपन्‌ | 
अष्टोत्तरशतं मन्वोति । सूक्तानां सप्तवारञपान्तेऽन्त्यस्य aN निराद्तत्ति- 
विवक्तिता। मन्चोति। प्राकरणिकमन्तेः सकत सक्तत्‌ प्रथमतो होमञ्च 
सूचितः ॥ 8६ ॥ ४७॥ 
व्यस्तः data व्यस्तेश्चतुदंशभिः निवेद्यान्त॑ दत्ता NAA 
चतुदंशेनेव वा गण्डुषोपचारादिकं समप्य समस्तेन aaa प्रदक्तिणसुतिनम- 
स्कारान्‌ विधाय शेषं ओबोजेन छत्रा अन्ये चोद्दासयेदित्यथः। पद्चहोसै$- 
टोत्तरशतजपः | 
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चत्वारिंशच्छक्रवारेमहाश्रोस्तस्थ जायते ॥ ५३ 


कांसो$स्मोत्यनया सम्यगेकादश घताइती: । 
षण्मासं जुद्दतो नित्यं भूयात्‌ प्रायो महेन्दिरा ॥ ५४ 
सूत्तरेतजपतु जुहुयादचयोता$वगाहेत्‌ 

agra दिनमनु तथा संयतस्तपयीत | 

संशुद्धात्मा विविधधनधान्याकुलास्यन्तरोऽसी 

मन्तो सवभवि बइमतः श्रोमतां स्थात्‌ पुरोगः ॥ ५५ 
श्रोलच्मौवरदा विष्णपत्नो च सवसुप्रदा | 
हिरण्यरूपा सखणमालिनी रजतखजा ॥ ५६ 
ससुवणणट्ा[ प्रभा | खणप्राकारा पझवासिनी | 
पद्महस्ता पझपुवप्रिया मुक्नापदादिका ॥ ५० 
अलङ्कारा तथा सूर्या चन्द्रा बिल्वप्रियेश्‍वरो | 

मुक्ति; प्रपूर्वा मुक्तिश्न विभूत्युब्विससड्य; ॥ ५८ 
तुष्टिः पुष्टिश्च धनदा तथाऽन्या तु धनेश्वरी | 
शुद्र द्वा सम्भोगिनो भोगदाची धाढविधाढक्षे ॥ ५८ 


इाबिंशदेताः eat ये मन्वाः समुदीरिताः 
तारादिका नमोऽन्ताश्च तरर्चासु बलिं हरेत | 
तपयैच्च महादेवो द्नादो मन्बवित्तमः ॥ ६० 


नाभ्यक्तोऽद्यान्न नग्नः सलिलमवतरेन्न स्रपेद्दाऽशुचिः स- 

ज्ञाऽम्यञ्चााङ्गेव चाऽद्यात्तिलसहलवण केवलेनेव दोषाम्‌ | 

qa लिम्पेददेज्ञाऽनहतमपि मलिनः स्यान्न बिल्वाम्बजन्स- 

ट्रोणाज्गो धारयेत्‌ के भुवमपि न वथेवाऽऽलिखेदिन्दिराथी ॥ ६१ 

पूववत्‌ सवाणि वा सुक्तान्धष्टोत्तरशतं जप्यानि ॥ ४८--५३॥ 

सस्यरीकादशेति। प्रणव व्याहृति प्राकरणिक मन्त्नाद्यन्तत्वं मन्वस्योक्तम्‌ ॥५४॥ 

मन्त्रो सर्वेरिति। ऋचः योबोजपुटिततं 'होमतर्पणादी स्वाहा तर्षयास्यन्त ल्व 
चोक्तम्‌ ॥ ५५॥५६॥५९॥ ५८॥५्‌२. N 

दिनादौ wafaaa इति। प्राकरणिकसन्ताणामेकं साङ्ग जानन्नित्यर्थः । 


१६८ स्रोप्रपञ्चसारतन्बम्‌ 


सुविमलचरितः स्याच्छुद्माल्यानुलपा- 
भरणवसनदेहो मुख्यगन्धोत्तमाङ्ग; । 
सुविशदनखदन्तः शुद्धधीविष्णुभक्तो 
विमलरुचिरशय्य; स्थाचिरायेन्दिराथों ॥ ६२ 
दृष्टां कष्टान्ववायां कलहकलुषितां मागदृष्टामनिष्टा- 
सन्यासक्तामसक्तासतिविपुलक्कशाङ्गीसतिङखदीर्घाम्‌ | 
रोगात भोगलोलां प्रतिपुरुषचलां राजकान्तामकान्तां 
काकाचौमेकचारां ग्ट य़ |इकुसुसयुतां न स्पशेदिन्दिराथों ॥ ६२ 
शान्तः शश्‍वत्स्म्रितमधुरपूर्वाभिभाषो दयाद्रों 
देवाचार्यातिथिद्‌इनपूजारतः पुण्यशीलः | 
नित्यस्नायी नियमनिरतः प्रत्यगाशासुखाशी 
aat वर्णाश्रमहढ़रतिः खाच्िरायैन्दिरार्थी ॥ ६४ 
aaa: ग्रितविष्णादोच: शौसूक्तजापी सितधीः सुशील; | 
खदारतुष्टो मितभाषणाशी लोकप्रियः स्थाचिरमिन्दिराथी ॥ ६५ 
दूति शोप्रपञ्चसारे दादशः पटलः । 


॥ ६०॥६१॥६२॥६३॥ ६ Bley ॥ 
इति सोपझपादा चायेछते प्रपञ्चसारविवरणे 
TIEN: पटल; | 


चयोदशः पटलः | 


अथ रमाभुवनेशिमनोभवेस्त्रिपुटसंज्ञकमन्बमुदोरितम | 
सकलवर्गफलाप्रियशस्करं जगति रञ्जनदं कविताकरम्‌ ॥ १ 
बोजेस्त्रिमिद्दि रक्ते: कुर्यादङ्गानि साधकः सिद्ध्ये । 
पूवतरेरितयोर्वा इयोरप्यंकं तदड़यो: प्रभजेत्‌ ॥ २ 
नवकनकभासुरोवींविरचितमणिकुट्टिमे सकल्पतरी | 
रत्नवरबदइसिंहासननिहितसरोरुहे समासीनाम्‌ ॥ ३ 
आबद्द रत्रमुकुटां सणिकुण्डलोदात्‌- 
केयरकोमिरसनाइहनयनपुराव्याम्‌ । 
ध्यायेडइताञयुगपाशवराङ कुशेच- 
चापां सपुष्पविशिखां नवहेमवर्णाम्‌ ॥ ४ 
चामरमुकुरसमुह्कतास्वलकरङ्खवाहिनोभिञ्च । 
cata: समभिद्ठतां मश्यन्तों साधकं प्रसन्नदशा ॥ ५ 
लोकेशवरोमिति विचिन््य जपेच्च मन्त- 
मादित्यलक्षमथ मन्वितमो जपान्ते | 
क्रियाथत्तिप्रधानानामेव केषाचिव्मन्वाणां विधिं वत्तमारभते-अथ रमेति। 
तत्र प्रथमं भुवनेशोपटले प्रसुतायास्त्रिपुटाया विधानसुच्यते। विनियोगमाह 
सकलेति । रमादित्वे सकलवर्गफलासिः NRA यशस्करम्‌ । कामादित्वे 
रच्जनदम्‌ । वाग्भवयोगे कविताकरमिति द्रष्टव्यम्‌ ॥ १ ॥ 
अङ्गानि साधक इति । त्रिबोजसंयुतेः सामान्यपटलोकन्यारेरात्मानं देवता- 
रूपत्वेन साधयतोति साधकः इति न्यासाः सूचिताः। मन्न्नविशेषाणामङ्गविशेषं 
सूचयति--पूवतरेति। पूर्वतरवच्यमाणकामवोजाङ्गानामेकं वा कुर्यादित्यथः | 
यद्बोजादिको मन्चस्तस्याऽङ्गानि कुर्यादिति भावः। संमोहन ऋषि: । 
गायत्रो छन्द: fagz देवता । Wasi al वा । हों शक्तिः । aaa 
सह पोठमूरतिंपूजा। ्टणिनो सूर्याऽऽदित्या प्रभावती इत्येता दूत्यः ॥ २॥ 
सन्ब्रितमो जपान्त इति। ओहच्षसमिदादिदोमेषु मन्त्रस्य योबोजाद्यादित- 
RR 


१७० योप्रपद्भसारतन्वम्‌ 


IMEC CIC EE सजवात्तवानां 
तावत्‌ सहखसमितं मधुरेजहोतु ॥ ६ 
अङ्गलच्मोइरिगिरिसुताशवरत्यङ्गजातैः 
षट्कोणस्येनिधियुगयुतेस्तद्दहिर्माृमिञ्च | 
योषिद्रपेब हिरणि यजेल्लोकपालैस्तदेतत्‌ 
प्रोक्तं देव्या अपि सुरगणेः पूजनोयं विधानम्‌ ॥ ७ 
लच्मौगीरोमनसिशयबीजानि RAT कलायां 
तां वा बिन्दी तमपि गगने तच्च सिन्द्रवर्णम्‌ | 
Wal बुद्दा भुवनमखिलं तन्मयत्वेन सन्तो 
देवान्‌ वश्यानपि वितनुते किं पुनमेत्यजातोन्‌ ॥ ८ 
य इमं भजते मनं मनस्वी विधिना वा पुनरचयेद्िधानम्‌ | 
स तु सम्यगवाप्य दृष्टभोगान्‌ परतस्तत्परमेशमेति धाम ॥ 2 


सहद्यभगवद्य दान्तरण्येघरार्णाः 
सणिधरशिवधार्णारेदिठान्ता ध्रुवाद्याः | 
गद्तिमिति धराया मन्बसुतक्कष्टधावी- 
सुखसुतधनधान्यप्राप्तिदं कीत्तिदञ्च ॥ १० 
बटषिरपि वराइ उत्तः्छन्दो निद्ठद्स्य देवता धरणो | 
सनुनाऽसुनेव च पदैः षोढ़ाभिङ्नेन निगद्तोऽङ्गविधिः ॥ ११ 
मुत्तम्‌। [योगेश्वरोमिति वा पाठः] ॥ ३॥ ४ ॥ ४॥ ६ ॥ ७ ॥ 
योगमाइ-लब्झोगौरोति। कला ईकारः सर्वबोजानुगतः त्विशक््यात्मा। 
तां वा बिन्दाविति। तां च कलां निविड़तेजोबिन्दौ कत्वा तं fae गगने 
नाटे प्रभारूपे। तच्च गगनं agat शक्तितत्त्व॑ स्मत्वेत्यथ: । मन्वोति । एवं 
मन्बवोर्यामतां प्राप्त इत्यथः। अथवाऽसुकं वशयेति क्रमोत्क्रममन््रमध्ये 
योजयेदिति मन््लोशब्दार्थः ॥ ८ ॥ 2. ॥ 
क्रियाशक्निप्रधानाया; faa: खोबोजप्रधानायाः त्रिपुटायाच विधानमभिधाय 
इच्छाशत्तिप्रधानाया भुवो मन्तमाह-सहृदयेति। विनिधोगमाइ--उत्क्ष्टेति । 
ग्लो भूबोजयोगे धात्रोदम्‌। प्रणवयोगे परमसुखदंम्‌। कामयोगे सुतदम्‌ । 
RAAT धनधान्यदम्‌। KANT कीतिदमित्यर्थः। षोढ़ाभिन्नेनेति। त्रिचतुस्त्रि- 


बयोदशः पटलः १७१ 


JAN निविष्टारुणचरणतला श्यामलाज़ी मनोज्ञा 
चञ्चच्छाल्ययचुस्बच्छ्‌ कलसितकरा प्राप्तनोलोत्पला च । 
रत्नाकल्पाभिरासा मणिमयसुकुटा चिववस्त्रा प्रसङ्गा 
ट्श्यादिशवम्भरा वः सततमभिमतं वल्लभा केटभारेः ॥ १२ 
लक्षायता च सदशांशइतावसाना 
प्रोक्ता धरादट्यमन्सजपक्रिया स्थात्‌ | 
सर्पिष्मता सुविमलेन पयोऽन्साऽस्य 
होमे विधिः सकलसिद्विकरः किलाऽयम्‌ ॥ १३ 
पीठे विष्णोः पूजयेत्‌ पूव मङ्गैभूवज्कास्बप्राणसंच्ञेस्च भूतेः 
Treat: शक्तिभिः साकमाशापालेः geal संयतात्मोपचारेः ॥ 
पुष्प; प्रियङ्ञोमधरवयाक्तेनींलोत्पलेवंऽपि तथाऽरुशेस्तेः | 
सहस्रमानं प्रतिजुद्दतः स्याट्गीगीमती शस्यकुलाकुला च ॥ १५ 
पिञ्चरां पृयलशालिमञ्चरों यो जुहोति मधरवयोचक्षिताम्‌ | 
नित्यशः शतमथाऽस्य मण्डलाइस्तगा भवति विस्तता महो ॥ १६ 
Wie वारे निजसाध्यभूरृदिलोड्ताम्भःपरिपक्वामन्धः | 
पयोष्ठतात्तं जुह्यात्‌ सहस्रं दग्धेन वाउन्नेन दिनावतारे ॥ १७ 
बण्मासादनुभ्टयुवारमेष होमः 
सम्पन्नान्‌ ससुपनयेइ्राप्रदेशान्‌ । 
yatq वा पशुसहिपिष्टजुष्टपृष्टा- 
मिष्टामप्यनुद्निमिन्दिरां समग्राम्‌ ॥ १८ 
संचेपतो हृट्यमन्त्रविधिधेराया: 
प्रोक्ती हिताय जगतां रहितक्षमाणाम्‌ | 
पञ्चद्रिदिवणः षोढ़ाभिनेनेत्यथंः। wi वोजम्‌। स्वाहा शक्ति; । न्यासास्त 
ग्लोंबोजेन सह सामान्धपटलोक्ताः कर्तव्या; ॥ १० ॥ ११॥ 
रत्तान्भोजं सुख्यान्भोजम्‌ | wit एथिवोसूतये नमः इति सूविमन्त्; ॥ १२ ॥ 
॥ १३॥ १४॥ १५ ॥ EN 
wig वार इति। प्रयोगो वराइपटलोत्ञक्रमेण दृटव्य;। तद्बोजयुतञ्च । 
UPON १७ ॥ १८ ॥ 


१७२ सोप्रपद्धसारतन्वम्‌ 


एनं भजन्निति घराकसलाससब्च; 
स्यादत fagana परां प्रयाति ॥ १& 

अथ पुरुषार्थचतुष्टयसिङ्षिकरी सन्बजापनिरतानाम्‌ | 

त्वरितास्थेयं विद्या निगद्यते जपहुताचनविधिभि: ॥ २० 

भक्तियुतानां त्वरया सिद्धिकरी चेति सन्विणां सततम्‌ | 

देव्यास््वरिताख्या स्यात्त्वरितं च्लेलग्रहाद्िहरणतया ॥ २१ 

वसढ्ध्य च तदन्यः शिवयुक्‌ चरमाङ्नादासाचिंलवम्‌ | 

अन्यः सयोनिरस्त्रान्तिकः सतारो मनुदशाणयुतः ॥ २२ 

तारान्तेऽस्व्रादावपि मायाबीजं प्रयोजयेन्सन्तो । 

तेन हि काङ्ितसिद्िभियाद्चिरेण मन्वविदाम्‌ ॥ २३ 

कूर्मादिभ्यां erat दाभ्यामपि घूवपूवह्ञोनाभ्यास्‌ | 

कुर्यात्‌ सप्चभभिरणरङ्गानि च षट्‌ क्रमेण AAA ॥ २४ 

कालिकगलहन्नाभिकयुझोरुषु जानुजङ्कयोः पदयोः | 

देइन्यासं कुर्यान्मन्तेण व्यापकं समस्तेन ॥ २५ 

पुनरपि क्रियाशतिप्रधानायास््वरिताया विधानं वहमारभते-अधेति। 
विनियोगमाइ-पुरुषार्थति। वच्यमाणशत्तियोगवत्‌ प्रणवयोगी सुक्तिकरो 
तइत्‌ कामयोगे कामकरो ख्रोयोगे$थेकरो वागयोगे धर्मज्ञानकरो शक्तियोगे 
सरवंकरोति विभागः ॥ २० ॥ 

मन्त्रिणां सततमिति। ngaa: सूचित; ।  प्रणवशक्िनमो&$न्ते 
चतुथ्यौ भगवच्छवरमहाकिरातरूपकडालधरपदान्ते कवचास्वठदययुक्तः किरात- 
मन्त्र: ॥ २१॥ 

वम हूं। wf खं। एएएव। च इति च wal तदन्त्यश्छकारः | 
शिव एकारः। चरमः चकारः। अङ्खना खो। सा्थिलवोद्यु: हूं। मायाबोजं 
प्रयोजयेन्मन्वोीति । कुण्डलिनोबोजरूपमायाप्रयोग उक्त; sifafa कुण्डलिनो- 
बोजम्‌ । सन्बविदासित्यस्त्रादी छोमिति मायाबोजप्रयोग उक्त; ॥ २२ ॥ २३ ॥ 

मन्त्रज्ञ इत्यङ्गेषु मायादोघेयोग उत्तः । उपरितनमायां विना सप्तभिरक्षरे- 
waa इति चाथ:। अथवा सर्वज्ञादियोगः सूचित; अत्र शक्तिबोजेन 
साध सासान्यपटलोका न्यासाः RAMU | अर्जनविराट्खरिता ऋष्यादयः | 
हं बोजम्‌। हों शक्ति; ॥ २४ ॥ २५ ॥ 


तबरयोदश! पटलः १७३ 


श्यामलतनुमरुणपड्जचरणतलां दषलनागमञ्चोरास्‌ | 
पर्णाशकपरिधानां वैश्याडिदन्दुमेखलाकलिताम्‌ ॥ २६ 


तनुमध्यनतां पृथुलस्तनयुगलां करबिराजद्भयवरास्‌ | 
शिखिपिच्छनालवलयां गुञ्चाफलगुणितभूषितारुणिताम्‌ ॥ २७ 


न्यपफणिक्कतकेयूरां ताँ गलविलसदिविधमणियुताभरणाम्‌ | 
दिजनागविहितकुरडलमरिडतगरणडददयोसुकुरशोभाम्‌ ॥ २८ 
शोणतराधरपल्लवविदुममणिभासुरां NAATH | 
पुणशशिबिम्बवट्नासरुणायतलोचनचयीनलिनाम्‌ ॥ २८ 
कुञ्चितकुन्तलविलसन्कुटाघटिताडिवरिपिञ्छयुताम्‌ | 
केरातों वनकुसुमीजज्वलां मयरातप्रवकेतनिकाम्‌ ॥ ३० 
सुरुचिरसिंहासनगां विश्रमससुदायमन्दिरां तरुणोम्‌ | 
तामेनां व्वरितास्यां ध्याता कुर्याज्जपाचनाहोमान्‌ ॥ ३१ 
Stat प्राप्य गुरोरथ लक्षं जप्याहशांशकं जुह्यात्‌ | 
बिल्वसमिद्विस्रिमधरसिक्ताभिः साधकः सुसंयतधीः ॥ ३२ 
अष्टहरिविष्ठतसिंडासने समावाह्य सरसिजे देवीम्‌ | 
अङ्गे: सह प्रणीतां गायवो पूजयेहिशां क्रमतः ॥ ३३ 
Seal खेचरिचणडे सच्छटनी तथा पणी | 
भूयः स्बियाह्वयाङ्कङ्वारौसच्चेमकारिकाः पूज्या; ॥ ३४ 
सश्नीबौजा लोक्षेशायुधभूषान्विता दलाग्रेषु । 
फटकारी BAT शरा सशरधघारिणो च तदाह ॥ ३५ 
सखगणंवेबयश्यो दाःस्थे पूज्ये पुनजेयाविजये । 
AUT ववरकशो लगुडघरः किङ्करञ्च तत्पुरतः ॥ ३६ 
अरुणेश्वन्दनकुसुमेवनजेरपि धपदोपनेवेदोः 
प्रवरेश्च sana: समचयेद्धक्तिभरावनखतनु:ः ॥ ३७ 
कर्काटकपझी Wel | तक्षकमहापद्यौ वेश्यों। वासुकिशङ्वपाली git | 
अनन्तकुलिकी aa: wa पोठे पूजा। दीरगपटलोत्ता आसनमन्त्रः | 
सूलेन मूतिपूजा ॥ २६--२७॥ 


१७४ शोप्रपद्चसारतन्त्रम्‌ 


जपडतपुजाभेदैरिति fag सन्बजापिनो सन्त । 
नारोनरनरपतयः Fafa सदा नमस्कियामस्मे ॥ ३८ 
विद्याधयों यच्यः समुरासुरसिद्चारणप्रमदाः | 
TENA विशिष्टाः साधकसक्तेन चेतसाकुलिता: ॥ ३८ 
स्मरशरविद्लिताञ्चो रोमाश्वितगाववल्लरोललिताः 
चनघर्मबिन्दुमीक्तिकविलसत्कुचगणडमण्डलदातयः ॥ ४० 
विष्पष्टजघनवच्षोसहटोमंलाः प्रसवलत्पद्न्यासाः 
सुकुलितनयनसरोजाः प्रस्पन्दितदशनवसनसंभिज्गाः ॥ ४१ 
झथमानांशुकचिकुरा मदविवशर्ब्रलितमन्द्भाषिण्यः 
रद्तरमस्तकविरचितनत्यञ्चलयः प्रसादकाङ्किण्यः ॥ ४२ 
Saa देहि वाचं परिरब्भणपरमसो स्यमस्माकम्‌ | 
एहि सुरोद्यानादिषु tara: खेच्छया निरातङ्कम्‌ ॥ ४३ 
इत्यादिवारदिणि]नोभिः प्रलोभ्यमानो यदा न विक्रियते । 
सन्ती तदेव वाञ्छितमखिलं तस्मे ददाति सा देवी ॥ ४४ 
योनिं कुण्डस्थान्तः प्रकल्पा तबाइनल समाधाय | 
संपूज्य पूवेविधिना जुहुयात्‌ सर्वाथसिद्दये मन्तरो ॥ ४५ 
इचुशकलेः Tees टूर्वाभिस्त्वायुषि fa धान्यः 
धान्याय यवः पुष्य गोधमेक्टड्ये तिलेज्यात्‌ ॥ ४६ 
aa: MUA राजोभिः शब्॒शान्तये तथा$क्षतके! | 
अक्षयसिट्ध्ये वकुलेः MA कुमुदैमहोदयाय तथा ॥ ४७ 
अरुणोत्पलैञ्च पुण्य मघकजेरिष्टसिगयेऽशोकः 
qual पाटलजे: स्व्रीसिट्ध्ये निम्बजेश्च fafeer ॥ ४८ 
तुये नीनोत्पलकेः सचम्पकेः कनकसिड्ये ag: | 
सहकिंशुकेश सर्वोपद्रवशान्थ्े स साधको जुह्यात्‌ ॥ ve 
मन्त्रजापिन इति। आं छो नसो नित्ये स्वाहेति ल्रितामन्त्रस्य eng उत्तः | 
wal तदत्येति चोभनिब्वत््थं पञ्चाक्षरस्य किङ्करस्य च जपः सूचित; ॥ ३८-४३॥ 
योनिं कुण्डस्थेति । योनिकुण्डं विरचेत्यथ: | सर्वार्थसिद्यये सन्बोति। तत्तत्‌- 
प्रयोगानुरूपबोजयोगः किङ्करपञ्चाचराभ्यां SABA ॥ ४५।४६॥४७।४८॥४८. ॥ 


ANEN पटल: १७५ 


gadan साहखो वियुता वाथाऽयुतान्तिकी भवति | 
यावत्संख्यी होमस्तावञ्ञप्यञ्च मन्विणा मन्त्र: ॥ ५० 
agafada वारिभिरासैकः च्वेलशान्तिक्वद्वति । 
तज्जप्तयश्चितों मन्वितचुलुकोदकाइतिश्च तथा ॥ ५१ 
तत्कणरखजापात्‌ सदो नश्युर्विषय्रहाद्रिजः । 
तढ्यन्वखापनमपि विषभूतादिप्रथान्तिक्कत्‌ प्रोक्तम्‌ ॥ ५२ 
आख्यां मध्ये सतारे सनुमघ शतसंयुक्ताविंशत्पुटेषु 
प्रादक्तिण्येन शर्वादिकिमनुविलिखेट्‌ दादशाहत्ति मन्वी । 
विशद्न्दाष्टशुलाकलितविरचितं यन्त्र मेतत्‌ सुजप्तं 
qg च्वेलयहात्ति हरति विजयलच्झोप्रदं कोत्तिट्ञ्च ॥ ५३ 
Tat मध्यगतानले लिखतु Rainaa खः सह 
चू च कु करणादिषष्िपदके शेवादि कालोमनुम्‌ | 
arang तथा क्रमाद्यमहतं बाह्यऽनलेनाष्ठतं 
प्रोक्तं निग्रहचक्रमन्तकपुरप्राघिप्रद वरिणाम्‌ ॥ ५४ 
कालोमाररमालोका TAM ATA । 
मामोदेततदेमोमा रक्षतत्त्वत्वततर ॥ ५५ 
यमाप्राटटपामाय साटमोटटमोटमा | 
पामोभूरिरिभूमोपा टटरीस्वस्त्वरीटट ॥ ५६ 
वड्केविं ण्‌ निम्बनिर्यासकविषमसिभिः staves शुके वा 
शावे पाषाणके वा विलिखतु मतिमान्‌ काकपच्षेण JAR | 
मन्त्रिणा मन्न इत्य नुजपेऽपि ANTA ॥ ५० ॥ ५१ ॥ ४२ ॥ 
आख्यां सध्य इति। दादशरेखात्मकं IAA! साधकसाध्यकर्मंणामाख्या 
आख्याशब्दार्थः। त्वरिते अमुकस्याऽमुकं वशयेत्याद्या आख्या। इादशाहृत्ति 
alfa) च्तेलहरणे गरुड़बोजाक्षराणि लिखेत्‌। ग्रह्मतिहरण नारसिंहे विजये 
दोगे लक्ष्यां NAA कान्ती कासे सवाथ शक्ती ॥ ५३ ॥ 
आख्यां मध्यगतानल इति। दशरेखायन्वम्‌ । अनललेखनं सवंपडक्तिषु 
समानम्‌ ॥ ५४॥ १५ ॥ ५६ ॥ 
afis शावः । सूरण चित्रक लोण पिण्डोन्मत्त तिकटुक ग्टइधूमा विषाः। 


१७६ खोप्रपञ्चसारतन्तम्‌ 


AR चत्वरे वा$क्षकतरुविवरे वा निढ्ध्याढ्राति 
मत्यं प्राप्रोति भूयादवयवविकलो व्याधितः पातिती वा ॥ ५७ 
चक्रे चाऽष्टाष्टपदे कालोशिवयातुधानखणडादाम्‌ | 
यमद्हनानिलवीतं विलिख्य विषदण्डिमकंटोलिप्तम्‌ ॥ ५८ 
जप्तमधोसुखमैतद्‌ यन्त्रं यव तु देशे विनिचिपेन्मन्वी । 
तवोपद्रबमखिलं दिनशः सर्वात्मना भवति ॥ ५८ 
खशड़ेष्वेकाशोतिषु मध्येन्दुगसाध्यं 
जसः पूव दिक्स्यचतुःपङत्तिषु शेखम्‌ | 
लिख्याल्लच्मों शिष्टचतुःषष्टिषु Aa- 
ama कन्यादि च ate ARMANA ॥ ६० 
दिग्ट्क्संस्थामस्व्रपदाविवंषड़न्तां 
मेदोमालावेष्टितबिब्मं घटवोतम्‌ । 
पदस्थं तत्पङ्कजराजद्ददनान्तं 
प्रोक्तं चक्र सम्यगथाऽनुयहसंज्ञम्‌ ॥ ६१ 
तैनेरादितेलेन शूलारूदशवपटवर्त्या मसिः कार्या । सोसोऽपि देवताजातिइस्तगतो 


WE | शावांशकः शूलारूढ़स्य Be) पाषाणी रजकपाषाणः। मति 
मानिति। देशकालादिज्ञ इत्यर्थः । अर्घरा्रिसम्यादयः कालाः । देशः शावा- 


gue: | वल्मोकेऽवयववेकल्थं भवति। चत्वरे व्याधिः । अज्ञतरुविवरे 
मरणमिति भेदाः ॥ ५७॥ 

चक्रे चेति। नवरेखायन्तम्‌। दण्डो ब्रह्मदण्डो । विनिक्चिपेत्‌ मन्बोति । 
मन्त्राक्रशक्ञोनां काकोलू कपाषाणाङ्कारवृच्यात्मना ध्यानं सूचितम्‌ ॥ ५८॥ ye ॥ 

खण्डेष्वेकाशोतिव्िति। दऽशरेखायन्बमनुग्रहाख्यम्‌ । इन्दः ठकारवकारी 
सर्वखण्डेषु च समानावेतो। जसः पूवं दिक्स्यचतुःपङत्तिषु शेखमिति । 
सघ्यसन्रिहितदिकपङक्तिषु ज azaua सः ततो वं ततो षडित्येकः प्रकारः | 
aq सवतेत्यपरः। शंखं शिखासस्वन्धि वषडित्यध: । विहानिति। अक्षराणां 
शवोजमध्यस्थत्वसुक्तम्‌ ॥ ६० N 

अस्तपदाविदषडन्तामिति। फडिति परित्यज्य तत्र वषडन्वितामित्यंथेः | 
मेदोवेद्टितबिस्बमिति। मेदसा वेष्टितं fad यस्य स तथोत्तः। यन्त्रस्य॑ 
बंहियन्द्रबिस्व॑ लिखित्वा तद्गतमेदोभिः वकारे; वेष्टयिदित्यथः ॥ ६१॥ 


त्रयोदशः पटलः १७७ 


श्रो सा माया यामा सा शी सा नो याज्ञे ज्ञेया नो AT | 
माया लोला लालौ यासा याज्ञ लाली लोला ज्ञेया ॥ ६२ 
Maw: कुङवुसैर्वा विलिखतु धवले aisy खणपट्ट 
लेखन्या खणसय्या ega गुलिकौक्कत्य सख्वारयेट यः 
AAA Baal वा ग्रहविषद्रितेभ्योऽषि qa: स धन्यो 
जीवेत्‌ स्वैः पुवपीवेरपरिमितमहासम्पदा दीर्घकालम्‌ ॥ ६३ 
चतुःषश्यंशे वा क्रमविदथ लच्मोमनुममं 
शिवाद्यं ARARA च तूर्णास्ट्रतदृतम्‌ | 
बहिः स्वच्छं ve कनकविहिते पूवविधिना 
लिखित्वा जपत्वा निचिपतु शितधीयंव ARZA ॥ ६४ 
चक्रमनुग्रहसंज्ञ मन्वो Visa सम्पदोऽविरतम्‌ | 
शुभतरफलदायिन्यो भवन्ति शस्यद्डिकालहृष्याद्या: ॥ ६५ 
हुङ्कारे साध्यसंज्ञां विलिखतु तदधः कणिंकायाञ्च शिष्टा- 
नष्टी वर्णान्‌ दलेष्वारचयतु इरमायां विशो वेष्टयीत | 
gag यन्वमेतत्‌ सरसिजघुटितं सव रच्षाप्रसिट्ध्ये 
ad रचोपसगप्रशमनफलदं श्रीकर वश्यकारि ॥ ६६ 
इति निगदितक्ल॒प्ता पूजयेत्तोतलाया 
मनुमनुद्नमेनमानयेन्मानवो यः | 
स तु जगति समग्रां सम्पदं प्राप्य देहा- 
पढि मुदिततरात्मा युक्तधीमंक्तिमेति ॥ ६७ 


चतुःषच्यंश इति। नवरिखायन्त्रम्‌। क्रमविदिति। अरन्टतवोजयोः 


ओबोजस्य च लेखने प्रोतक्रमविदित्यर्थ; । तूर्ण त्वरिता aad sat ताभ्यां 


बहिवृतमित्यथ:। शितधोरितिं। मन्लाचरशक्तोनासस्तरत्षपुष्पादिव्वष्टितया 


ध्यानमुक्तम्‌ ॥ ६२॥ ६२ ॥ ६४ ॥ 


RAI वषड़न्तत्वमुक्तम्‌ ॥ ६५ ॥ 
कुम्भस्ययन्बमाइ- इकार इति । तारे शक्तो इकारो लेख्यः। wag 


gay इकाररेफमायावेष्टनं रचोपसर्गप्रशसनयोस्तारं दुर्गाबोजेन वेष्टयेत्‌ । 
ओवेष्टितं stacy । शत्तिवेष्टितं वश्यकारि ॥ ६६॥ ६७॥ 


RR 


१७८ योप्रपद्चसारतन्वम्‌ 


स्मरदीर्वेऽधरकाग्न्यों दोघे त्यच्वेलददट्रलान्यशिवाः । 
अभितः शत्तिनिरुङ्ठो दयादशवर्णीऽयसौरितो मन्व: ॥ ६८ 
वास्यां वा चेकेन दाभ्यां दवाभ्यां तथा पुनर्दाभ्याम्‌ । 
मन्वाचरेविद्ध्यादईविधिं जातिसंयुतैमन्ती ॥ ६९ 
इन्दुकलाकलितोजज्चलमी लिर्मारमदाकुलिताऽयुगनेच्रा | 
शोणितसिंखतरङ्कितपोतद्योतितभानुदलास्बजसंस्था ॥ ७० 
दोधतदाडिमसायकपाशा साङकशचापकपालसमेता | 
शोणदुकूलविलेपनसाल्या शोणतरा भवतोऽवतु देवी ॥ 9१ 
wa नित्यां देवोमेवं प्रजपेन्मनं शतसहखम्‌ | 
अयुतं gga न्यपतरुसमिधा ade वा सिद्ध्य ॥ ७२ 
शक्तिपीठे पूज्या देवी कुसुमानुलेपनैररुण; | 
स्रयमप्यलङ्कताङ्गः सधूपदौपेनिवेदातास्वूलेः ॥ ७३ 
CA क्लेदिनी नन्दा MAM मदनातुरा | 
निरञ्जना रागवती क्लिन्ना च मदनावतो ॥ ७४ 
मेखला द्राविशो चेव तथाऽन्या वेगवत्यपि | 
सस्मरा दादश प्रोक्ता; शक्तयः पत्रसंस्यथिता; ॥ ७५ 
ae; शक्तिभिराभिर्माहमिराशाधिपेः क्रमात्‌ पूज्याः । 
भक्तिभरानतवपुषा भवभयभङ्गाय मन्बिणाऽइरइः ॥ ७६ 
सरं कामबोजम्‌। Stal नकारः। Stal च एकारथ दोर्घेकारः। तवञ्च 
क्लिन्ने इति सिषं भवति । अधर ऐकार: । को विन्दुः ककारश्च। अग्नो रेफः | 
ओमिति खरूपम्‌ | अतः ऐं क्रोमिति सिद्ध भवति। दोघां च इश्च दोघें। त्य 
इति स्वरूपम्‌। ततश्च नित्य इति सिडम्‌। wet मकारः। दद्रेति 
स्वरूपग्रहणम | MAA वकारः। शिव एकार;। ततञ्च मदद्रवे इति 
सिद्धम्‌ ॥ ६८॥ 
मन्लोति। जहामादियोग उत्तोऽङ्गेषु। अङ्गिरातिष्टब्वच्वप्रस्तारिण्य 
watt । slats । एं शत्तिः। न्यास; सासान्यपटलोत्तः ॥ ६०॥७० ॥ 
॥ ७१॥७२॥७३॥9४॥ ७१३ ॥ 
मन्त्रिणेति। प्रणवादित्वमुक्तम्‌। दारिद्याखश शोयोगः। रोगास्पशे 


त्रयोदशः पटल; १७८. 


ढारिद्रारोगढुःखैटीभाग्यजरापसलुटोपैश्च | 

अस्पष्टो निरपायो जोवति मन्त्रो भजन्निमं मनुजः ॥ ७७ 
इतोरिता लोकहिताय वजप्रस्तारिणो मन्दिरमिन्दिरायाः | 
या सवंनारीनरराजवगसब्मोडिनो मोहनबाणभूता ॥ ७८ 


निट्रयोरन्तरा व्यक्षिन्लेमदा wag वे शिर; 
मायादिकस्तथा वणइन्द्श्वाइज्वविधि: स्मृतः ॥ ७८ 


रक्ता रत्तांशुककसुमविलेपादिका सैन्दुमोलि 
स्विदद्दक्का मदविवशसमाघर्णितत्रीक्षणा च । 
AR: पाशाडःकशयुतकपालाभया पद्मसंस्था 
देवी पायाट्सितफलटा निद्यशः पावती वः ॥ ८० 
दीक्षितः प्रजपेल्लक्षं मनुमेनं JATT: | 
मधकपुष्पे: खाइद्वेरयुतँ इविषा$घवा ॥ ८१ 
WS पूर्ववदस्यच्यं तबावाह्याभिपूजयेत्‌ । 
अङ्गेश्च शक्तिभिलोंकपालेंदेबों समाहितः ॥ ८२ 
नित्या निरञ्चना किङ्ञा क्षदिनो मदनातुरा | 
मद्द्रवा ट्राविणे च द्रविणा शक्तयो मताः ॥ ८३ 
प्रजपेत्‌ प्रमदां विचिन्छ यां वा 
शयनस्थो मनुवित्‌ सह्रमानम्‌ | 
निशि मारशिलीसुखाइताङ्गौ 
न्‌ चिरात्‌ सा मदविद्दला समेति ॥ ८४ 
नित्याभिः सहशतरा न सन्ति लोके 
लक्ष्मोदा जगद्नुरञ्जनाश्च HAT: | 
दुर्गायोगः। दुःखदीर्भाग्यास्परणं कासयोगः। जरापर्दत्युरोगास्पर्श JATT- 
योगः ॥ ७६ ॥ ७७ ॥ ७८ ॥ 
famam, संमोहननिहन्रियक्किन्रादे्य ऋष्याद्याः st बोज खाहा 
aft: | वणंदन्देथेति। छासादियोगः उत्त; ॥ ७८ ॥ ८० ॥ ८१ ॥ ८२॥ ८३॥ 
मनुविदिति। मदद्रवे इत्यस्मात्‌ पूवं साध्यनासयोग उत्ता इति ॥ ८४॥८४ N 


१६० शोप्रपञ्चसारतन्त्रम्‌ 


ARAT: शुभमतयो भजन्तु नित्यं 

जापार्चाइतससुपासनाविशेषेः ॥ ८५ 
BUTS SAAT भूर्जे पाशबोजेन वेष्टयेत्‌ । 
शक्तिबीजं साध्यनाम तन्मध्ये परिकल्पयेत्‌ ॥ ८६ 
केसरेषु लिखेत्‌ पाशशूलिबोजे प्रदक्षिणम्‌ । 
मन्वणाशनित्यादौन्‌ दलमध्येषु बाह्यतः ॥ ८७ 
aa स्वाह्ठापदेनापि षोड़शाचरविदाया | 
पाशाङकुशाव्यया Ya प्रोक्तया वैष्टयेदपि ॥ ८८ 
एतद्यन्वं मढालिप्तं खगमातङ्गयो; परम्‌ | 
सर्वाथसाधकं ata करे वा fagi भवेत्‌ ॥ ८८ 
अङकुशस्पररवाणानां बोजादां शक्तिपाशयो: । 
सहस्रं प्रजपेटेनां विद्येशों वोरमानसः ॥ 2० 

इति शरोप्रपञ्चसारे IAN: पटलः | 

[ स्रणत्यादि वोरमानस इत्यन्तं झोकपञ्चकं चित्र इश्यते । ] ॥ ८६८.० n 
इति सोप्पा दाचार्य कवते प्रपञ्चसारविवरणे 
ANEN: पटलः | 


चतुदंशः पटलः । 
अथ वच्यामि दुर्गाया Ware साङ्गान्‌ सदैवतान्‌ | 
सजपार्चाइतविधीन्‌ Gast मन्बजापिनास ॥ १ 
तारो मायाऽमरेशोऽद्रिपीठो बिन्दुसमन्वितः 
स एव च विसर्गान्तो गाये नत्यन्तिको मनुः॥ २ 
दुर्गाऽस्य देवता छन्दो गायवं नारदो ata: | 
तारो माया च दुर्गायै हामादान्ताङ्गकल्पना ॥ ३ 
शङ्कारिचापशरभिङ्गकरां aai 
तिग्मेतरांशुकलया विलसत्किरीटाम्‌ | 
सिंहस्थितां सकलसिब्डनुताञ्च eat 
दूर्वानिभां द्रितवगेहरां नमामि ॥ ४ 
कताभिषिकटोक्षस्तु वसुलक्षं जपेन्मनुम्‌ | 
तदन्ते gga ala: संयुतेन पयोऽन्यसा ॥ ५ 
अष्टसाहखसंख्येन fadat मधराज्ञतेः | 
पोठार्चायां प्रयष्टव्या; क्रमात्तच्छक्तयो नव ॥ ६ 
प्रभा माया जया Beat विशुद्धा नन्दिनी तथा | 
सुप्रभा विजया सवंसिब्धिदा नवमी तथा ॥ ७ 
अर्च्या हस्र्यक्लीबरहितेश्च खरेरिमा: । 
तारान्ते ABARAT नखदंष्ट्रायुधाय च ॥ ८ 
महासिंहाय चेलक्ता वमाखनतयः क्रमात्‌ | 
सिंहमन्तोऽयसित्येवं संप्रोक्ता पीठकल्पना ॥ 


इच्छोपसजनां क्रियाशक्तिमभिधाय ज्ञानोपसजनक्रियाशत्तिरूपाया दुर्गाया 
विधानं वत्तुमारभते-अधेति। दूं बोजम्‌। ost af: gaa 
सूर्तिकल्पना। छोंकारसहिता न्यासाः । कर्णिकायां बोजम्‌। दलेषु 
बर्णाष्टकम्‌। माढकयो च बहिवेष्टनम्‌ । भूबिस्बकोणेपु टसिंहवोजमित्यस्मिन्‌ 
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अङ्ग; aretafa: पूवा दितीया शक्तिभिः साता । 
अष्टायुधेस्त॒तोया स्याज्ञोकपालेश्चतुश्यणि ॥ १० 
तदायुधेः पञ्चमी च दुर्गायजनमीहृशम्‌ | 
जया च विजया कीति; प्रीतिश्चाथ प्रभाद्वया ॥ ११ 
wet मेधा ग्रुतिरपि शक्तयः खाचरादिकाः | 
चक्रशङ्कगदाखङड्गपाशाङकुशशरा धनुः ॥ १२ 
क्रमादष्टायुधा; प्रोक्ता stat दुगंतिहारिण: | 
Ta दुर्गामनी जापतार्चाभिः प्रसाधिते ॥ १३ 
मन््तीन्दिरावान्‌ भवति ढीर्घायुढु रितान्‌ जयैत्‌ । 
यान्‌ यानिच्छति कामान्‌ स तांस्तानाप्रोत्ययल्लतः ॥ १४ 
विधाय विधिना तेन कलशं त्वभिषिचयेत्‌ | 
यमसी भूतवैतालपिशाचादोविसुच्यते | 
राजाऽभिणिक्तो विधिना सपल्लानसुना जयेत्‌ ॥ १५ 
अमुना विधिना कृताभिषेका ललना पुबमवाप्रयादिनोतम्‌ | 
इवनात्तिलसधपेः सहखदितयराशु भवेच्च NATAT ॥ १६ 
अनयेव जपाभिषिकहोमक्रियया स्याटनुरञ्जनं जनानाम्‌ | 
भजतां सकलाथंसाधनार्थ' सुनिवर्येः परिकल्पितोऽयमादी ॥ १७ 
उत्तिष्ठपदं प्रथमं gata ततः किंपदं स्वपिषियुतम्‌ | 
भयमपि asa ससुपस्थितमिद्यच्चार्य यदिपदं प्रवदेत्‌ ॥ १८ 
NANI Atal aa भगवति निगद्य शमयपद्म्‌ | 
प्रोक्ता ठदितययुतं afaina मनुः प्रोत्तः ॥ १८ 
अर रण्यको5त्यनुष्ब्‌वनदुर्गा स्था; क्रमेण भगवत्याः | 
RART: खमनुना विहितान्यङ्गानि वाक्यभिन्नेन ॥ २० 
Tea पूजयेत्‌ ॥ १-१३ N 
सन्द्ौन्द्रावान्‌ भवतोति । इन्द्रायोगः संचित; । खत्युज्ञययोगे दोर्घायु: । 
शत्यनन्तरं तु योगः। सिंहयोगे दुरितां जयैत्‌। शक्तिपुटितत्वे सवकामाति; | 
कामयोगे पुत्रावाप्तिः ॥ १४॥१५॥१६॥१७ N 
बनदुर्गायाः दुं बौजम्‌। खाडा शक्ति; । वा aÀ इत्यक्षराणि कोलानि। 


चतुदेशः पटल: १८३ 


प्रडमिसतुभिरष्टभिरशाणँ; षड्भिरपि च पञ्चाणँ: | 
जातियुतैश्व विदध्यादङ्गान्यपि घट क्रमेण विशदमतिः ॥ २१ 
पहयर्सा्चयुदान्याधारोदरपाउवडत्स्तनेषु गले | 
दोःसन्िवदननासाकपोलहक्कणयुग्भरकष न्यस्येत्‌ ॥ २२ 
हेमप्रस्यामिन्दुखण्डात्तमीलिं शङ्कारोष्टाभीतिहस्तां बिनेबाम्‌ । 
gaaat Wade naat देवो eat दिव्यरूपां नमामि ॥ २३ 
अरिशङ्कक्रपाणखेटबाणान्‌ सधनुः'शलकतजंनोदंधाना | 
भवतां मझिषोत्तमाङसंस्था नवटूर्वासहृशो श्रियेऽस्तु दुर्गा ॥ २४ 
चक्रट्रखङ्गखेटकशरकामकशूलसंज्ञककपालेः | 
चऋृष्टिमुसलकुन्तनन्द्कवलयगदाभिन्दिपालशत्या्; ॥ २५ 
उदादिझतिसुजाव्या areas सजलजलदसङ्काशा | 
सिंहस्था वाऽग्निनिभा पझस्या वाथ मरकतश्यामा ॥ २६ 
व्याघ्रवक्परिधाना सवाभरणान्विता विनेत्रा च | 
अहिकलितनो लक्गुञ्चितकुन्तलविलसत्किरीटशशिशकला ॥ २० 
सपंसयवलयनपुरकाञ्चीक्षेयरहारसम्भिद्घा । 
सुरद्तिजाभयभयदा ध्यया कात्यायनो प्रयोगविधी ॥ २८ 
संयतचित्तो लच्चचतुष्क जप्ता इनेहरशांशेन | 
ब्रीहितिलाञ्यहविभिंः सम्यक संचिन्य भगवतीमनले ॥ २८ 
हं ढु दुग इति अकीलाचराणि। क्रमेण विशदमतिरिति। सामान्धपटलोक्ता- 
न्यासक्रमस्मरणकुशल इत्यर्थः । अथवा प्रणवशक्ति नरसिंह टुर्गाबोजादियोगऽङ्गेषु 
विशेषज्ञ इत्यर्थः। अथवा Ayaa] AARAA पञ्चाणत्वज्ञ 
इत्यर्थः ॥ १८॥१८॥२०॥२१॥२२ ॥ 
डेमप्रख्येति। साधने ध्यानम्‌। अरिशङ्केति। caret: चक्रदरेति। 
युदमारणादी। सिंइस्याऽप्यष्टसुजा रचादो प्रशस्ता । पझस्यापि दिभुजा 
वरदाभयकरा । सहस्ताक्षो शाकन्भरो ॥ २३ URW URW REM 
षोड़शभुजाया विशेषणं व्याघ्रवगित्यादि। प्रयोगविधाविति मारणोचाटन- 
योरित्यर्थः । प्रतिलोमयोगविधाविति चा: ॥ २७२८ ॥ 
सम्यक संचिन्लेत्यग्विभेटेनेत्यथे: । पूर्वविधानवदथोदितं शेषमिति । शक्तोबां 


१८४ सोग्रपञ्चसारतन्त्म्‌ 


पीठे yatta पूज्याऽङ्गैः शक्तिभिस्तथाऽष्टाभिः | 

अष्टायुधैश्च माढमिराशेशेः क्रमश एव दुगेयम्‌ ॥ ३० 
आया दुर्गा भद्रा सभद्रकालो तथाऽस्बिकाण्या च | 
चेमा सवेदगर्भा चेमङ्करो चेति WHT: प्रोक्ताः ॥ ३१ 


अरिद्रछपाणखेटकबाणधनु'शूलषाण्डरकपालाः | 
अष्टायुधाः क्रमेणोक्ताः पुर्वविधानवद्थोदितं शेषम्‌ ॥ ३२ 
इत्यं जपाचंनाइतसिद्गमनोमन्बिणः प्रयोगविधिः | 
विहितो जपः प्रतिदिनं निजरचाये शतं सहस्रं वा ॥ ३३ 
उद्दिश्य यट्यदेनं मनं जपेदथ सहस्रमयुतं वा | 
तत्तन्मन्ती लभ्येदचिरात्तद्नुयहादसाध्यमपि ॥ ३४ 
स्रा्ार्काभिसुखः सन्नाभिसमफे5म्भसि स्थितो सन्तो | 
अष्टोध्वंशतं प्रजपेन्निजवाञ्छितसिद्गये च लक्ष्मा च ॥ ३५ 


ध्यात्वा विशूलइस्तां ज्वरसपंग्रहविपत्सु जन्तनाम्‌ । 

संस्प्रश्य शिरसि जप्यात्तञ्ञन्योपद्रवं द्रुतं शमयेत्‌ ॥ ३६ 

अयुतं तिलेवनोत्ये राजीभिवा इनेत्‌ समिद्धिवा | 

मायूरकौभिरचिरात्सापस्माराट्कांच्च नाशयति ॥ ३७ 
साक्षरादित्वं संकोचविकाशादिकं मातुणां बोजसाहित्यमित्याद्यतिदिष्टम्रिति 
zga कर्णिकायां बौजम्‌ । पत्रेषु पदद्दयम्‌ बिष्ठभा माढकया च 
afeaed बहिः पार्थिवबिब्बे दंबोजमित्यस्मिन्‌ पूजयेत्‌ ॥ २०॥३०॥३१॥३२ ॥ 

मन्त्रिणः प्रयोगविधिरिति। तत्तत्प्रयोगोचित्येन बोजयोग sa । 
तत्तन्मन्वो लभ्येदिति। चोरभयं मे समुपस्थितं amad मे समुपस्थितं रोगभयं 
मे ससुपस्थितसित्यादियोगः सूचित; ॥ ३३ ॥ ३४ ॥ 

अम्भसि स्थितो मन्ोत्यनेनादौ चतुरचरयोगः सूचितः। aa चेह्नच्मो- 
योगः कायः ॥ २५ ॥ 

ध्यात्वा विशूलेति। प्रतिलोमप्रयोगः। एवमन्यत्रापि निग्रहप्रयोगाः 
प्रतिलोमेनेति ज्ञातव्याः। दुंबोजप्रधानेनाऽनुलोमैनेव वा क्रुरकमं कुर्यात्‌ vee 
॥ १७॥ 


चतुदंश: पटलः gey 


जुहयाद्रोहिगसमिधामयुतं मत्तो पुनः सशुङ्गानाम्‌ | 
सवापदां AJA सवंसरझट्ध्य ग्रहादिशान्त्ये च ॥ ३८ 
आकः समित्सहसे: प्रतिजहुयाट्कवारमारम्य | 
दशदिनतो$वाग्वाव्छितसिड्टव्या! प्रसादतो भवति ॥ ३८ 
शुद्ध: साररिधमेस्बिट्नि वा सप्तराचकं वापि । 

प्रतिशकलं प्रतिजुझ्यान्सनना निजवाज्किताप्तये सन्वो ॥ ४० 
विशिखानां विंशत्कं पुरो निधायाऽय तीच्णतेलेन | 
जुह्यात्‌ सहस्रकं वाइयुतमपि संख्यासु yag पुनः ॥ ४१ 
सम्पातिततेलेन च शरान्‌ समम्युच्य पुर्ववञ्ञ्यात्‌ | 
तानथ शूरो धन्वौ शुद्डाचारः प्रवेश[ घ यिट्‌ बाणान्‌ ॥ ४२ 
प्रतिसिनाया मध्ये सा धावति सदा एव सम्भ्रान्ता | 

भूयो गुरु धनेरपि धान्ये; परिपूजयेच्च कारयिता ॥ ४३ 
अष्टोत्तरशतजप्तं यच्छिरसि प्रचिपे्चिताभस्म | 

स तु ARA लोकेद्शाहृशान्तरं परिभ्रमति ॥ ४४ 
कारस्करस्य पलेरष्टसइस्रेनिपातितसरुता | 

जुह्यात्‌ सपादपां शुभिरुच्ाटकरं अवैट्रिपो; सद्यः ॥ ४५ 
सेनां संस्तम्भयित विषतरुसुमनःसहस्रक जहुयात्‌ | 
तावद्विसव्यवैसन्ती च तां निवत्तवति ॥ ४६ 
विषतरुमयोञ्च शत्रोः प्रतिक्कतिमसक्कत्प्रतिषठितप्राणाम्‌ । 
छित्त्वा छित्त्वा काकोलकवसात्ते: सहस्रमष्टी च ॥ ४७ 


मन्तो पुनः सशुङ्कानामिति। प्राकरण्किरन्द्रैसन्धे; प्रतिलोमतो होम 
उक्त: ॥ ३८ ॥ २८. ॥ 

We: सारेरिधूमेरिति। असनसारोलेरिधसेरित्यर्थः । प्रतिशकलं प्रतिलोम- 
शकलम्‌ । प्रतिजुइयात्‌। एडाग्रं प्रतिलोमेन जु्यात्‌। अथवा प्रतिशकल- 
मिथ्षहोमं कुर्यादित्यर्थः | शकलं शकलं प्रत्येकेकेन प्रतिलोमेन qearfefa बा । 
निजवाज्छिवाप्तवे मन्बोति। गायत्रा जप उल्लः ॥ ४०।४१॥।४२॥४३॥४४॥४ १ N 

तत्परत्रेमन्व्रोति । वायुबोजयोग sai संस्तन्भने एृथिवोवोजयोगः | 
॥ 8६-४६ ॥ 

RB 


१८६ सोप्रपद्चसारतन््रम्‌ 


असितचतरदंश्यां तद्गावेजहयादरण्यक्षेऽष्ञनिशि | 
विचतुदंशीप्रयोगादर्वाङखियते रिपुन सन्देहः ॥ ४८ 
खवसारक्तोपेतेजहयात्पचेरुलकवायसयोः | 
खियतेऽरातिमत्तः स्यादन्मत्तसमित्सह्रहोमेन ॥ ४८ 
संस्यापितानिलां तां प्रतिह्कतिमुष्णोदक्षे विनिःचिप्य । 
प्रजपेद्न्मादः स्याच्छवोद्‌ ग्धाभिषेकतः शान्तिः ॥ ५० 
रविविस्बगतामरुणां करयुगपरिक्क प्णूलतजनिकाम्‌ | 
ध्यात्वाऽयुतं प्रजम्यान्मारयितं सदा एव रिपुनिवहम्‌ ॥ ५१ 
असिखेटकराऽकस्था aE मारयति संव जपविधिना | 
सिंहस्या बाणधनुःकरा समुच्चाटयेट्रीनचिरात्‌ ॥ ५२ 
विषतरुसमिद्युतहृतादथ करिणो रोगिणो भवन्ह्यचिरात्‌ | 
तत्पर्णञ्च विनाशस्तेषासुच्चाटनञ्च AYT: ॥ ५३ 
आनित्यकसमिड्डोमाट्रोगा नश्यन्ति दन्तिनासचिरात्‌ | 
तत्पुष्पे मंधुराक्षे्हामाच बशोभवन्ति मातङ्गाः ॥ ५४ 
विमधुरयुतेरानित्यकपवेसंत्ता भवन्ति ते सद्यः । 
रच्चाकरखु करिणां तञ्जापितपञ्चगव्यलेपः स्यात्‌ ॥ ५५ 
आज्यतिनराज्यानिव्यकदुग्धो टनपञ्चगव्यतण्डलकेः । 
सप्ठतेश्च प्रत्येकं सहखहवनं गजाऽववर्धनक्वत्‌ ॥ ५६ 
दिजभूसहं महान्तं छित्त्वा निभिदा पञ्चधा भूयः । 
आशाक्रमेण पञ्चायुधा विधेयाञ्च साधु शिल्पविदा ॥ ५७ 
शङ्ख सनन्दकोऽरिः शाहू: MAR feat क्रमशः | 
पञ्चेति पञ्चगव्ये निधाय जप्याच पद्चसाहखम्‌ ॥ ५८ 
तावढ्घतैन जुह्ञयात्तष्वथ सम्पात्य साधु सम्पातम्‌ । 
पुनरपि MARAT मध्यादयवठपु पञ्चगव्ययुतम्‌ ॥ ५९ 
संस्याप्य समोळत्य च बलिं हरेत्तत्र तव aaa: | 
पुरराष्ट्रग्रामाणां कार्या रक्षेवमेव मन्वविदा ॥ ६० 


aa तत्र तन्न्त्रेरिति। विष्णुपञ्जरसिद्दै; शङ्कादिमन्तरित्यर्थः। Aaa 


चतुदश > पटलं; १८७ 


यस्मिन्‌ देशे विहिता waa तव वर्धते लक्ष्मी: । 
धनधान्यसन्टङ्गिः स्याद्रिपुचोरादाञ्च नेव बाधन्त ॥ ६१ 
पझ्ोत्पलकुसु दहतेनपपल्नीर्बाह्मणान्‌ वशी कुरुते । 
कह्लारलवणहोमेविट्शूद्री जातिभिस्तथा ग्रामम्‌ ॥ ६२ 
अथ वारिदरगदास्बजकर मुकुन्दं विचिन्त्य रविबिस्बे । 
व्यत्यस्तपुरुषभगवत्पदं मन भजतु सवसिद्धिकरम्‌ ॥ ६३ 
साध्यास्याचरद्भितं मनुमिमं ud लिखित्वा च त- 
चक्रीइस्तस्टदा क्वतप्रतिक्कतेविन्यस्य मन्वो हृदि । 
सप्ताहं त्वथ पुत्तलोमभिसुखे संस्याप्य सन््यावये 
जप्यादष्टशतं चिराय वशतां गच्छत्यसो निश्चयः ॥ ६४ 
व्रोहोणां जुहुयान्नरो5ष्टशतकं सम्वत्सराट्‌ ARRA 
MgA: पशुमान्‌ Ad: कनकवान्‌ Tal च HARAT | 
अन्नरन्नसस्रड्रिमांस मधुभिः स्थाट्रलवान्‌ टूवया$- 
प्यायुक्षान्‌ प्रतिपङ्कजेन महतो सदाः शरियं प्राप्रयात्‌ ॥ ६५ 
छान्तं मरुत्तरियवण युतं सवाद्य 
संवोष्सा शलिनिपढ्ञ्च सदष्टशब्दम्‌ | 
पञ्चान्तकं सद्हनं परिभाष्य हान्तं 
इं फट्‌ दिठान्तमिति शूलिनिमन्त्रमेव ॥ ६६ 
मन्त्विदेति। स्ूलमन्त्रवत्तेषामायुधानां ध्यानपूजादिकं सूचितम्‌ ॥ ५७४५८ a 
॥ ५८. ॥ ६० ॥ ६१ ॥ ६२॥ ६३ ॥ 
साध्याख्याक्तरदभितमिति। मन्चाक्तराभ्यामेकेकनामाचरयोजनं विदर्भ! । 
वश्याकर्षणपीष्टिकेषु विनियोगोऽस्य । सर्वत्रे वमेव प्रयोगः कर्तव्य; | समस्तमन्दान्ते 
समस्तनामयोजनं waa) amie विनियोगः। नामान्तं मन्त्योजनं 
योगः। संस्तम्भनोच्चाटनविद्देषेषु विनियोगः । मन्वाद्यन्तयोर्नासयोजनं रोध: । 
dated विनियोगः। समन्द्ननामाक्ञरयोरिकेकान्तरितयोः योजनं ग्रथनम्‌ । 
शान्तिके विनियोग: । नामाद्यन्तयोमेनुयोजनं संपुटम्‌ । कोलने विनियोगः | 
विन्यस्य मन्त्रोति। प्रतिक्कती प्रातिलोम्येन मन्त्रन्यासादिकं सूचयति ॥६४॥६५॥ 
शूलिन्धा हु बोज स्वाहा शक्ति: ॥ ६६ ॥ 


per योप्रपस्धसारतन्बम्‌ 


क्टषिदींघेतपाश्छन्दः ककुबटुर्गा च देवता | 
दुर्गा दरदा शीषं शिखा स्यादिख्यवासिनो ॥ ६9 
वर्माऽसुरमद्नि a gaya तथा | 
बासयदितयच्चा$स्बं देवसिडसुपूजिते ॥ ६८ 
नन्दिन्यन्ते रक्षयुगं महायोगेश्वरोति च । 
पग़लिन्याद्यन्तु पञ्चाङ्गं हं फड़न्तमितोरितम्‌ | 
अङ्गकसव रक्षाक्षत्‌ प्रोक्तं ग्रहनिवारणम्‌ ॥ ६८ 
विश्वाणा शूल बाणास्थरि सदर गदा चाप पाशान्‌ RUR- 
मेघश्यामा किरोटोज्लसितशशिकला भीषणा भूषणाद्या | 
सिंहस्कश्वाधिरृढ़ा चतस्टरमिरसिखेठान्विताभिः परोता 
कन्याभिभिन्नदेत्या भवतु भवभयध्वंसिनो शूलिनी वः ॥ ७० 
एवं विचिन्य पुनरक्षरलक्षमेन 
aA जपेत्‌ प्रजुहयाच्च दशांशतोऽन्तं । 
प्राञ्येन साज्यहविषा vasa देवी- 
मङ्गा्टशक्तिनिजहेतिदिशाधिनाथेः ॥ ७१ 
दुर्गा च वरदा विख््यवासिन्यसुरमदिनो | 
gga देवसिइपूजिता नन्दिनो तथा | 
महायोगेश्वरो चाष्ट शक्तयः ससुटोरिताः ॥ ७२ 
रथाङ्गशङ्कासिगदावाणकामकसंज्ञकाः । 
सशूलपाशा यष्टव्या द्क्क्रमादष्ट BAA: ॥ ७३ 
ट्ोक्ञाजपइतार्चाभिः fag: कमं समाचरेत्‌ | 
आमयोन्सादभूतापस्मारच्चलशमादिकम्‌ ॥ ७४ 
असुरमदिनि युडप्रिये त्रासय त्रासयेति कवचम्‌। we देवसिद्देत्यादि। 
शूलिन्याद्मं fafa: शूलिनि दुग हं फट द्याय नमः। शूलिनि वरदे इ 


फट शिरसे स्वाहा । इत्याद्यमित्यर्थः। fafa. बोजान्तरयोगीऽङ्गविशिषं 
सूचयति ॥ ६७ ॥ ईद ॥ ६८ ॥ 


चतरूभिरिति । जया विजया भद्रा शूलिनोकात्यायन्याख्याभिरित्यरथः ॥७०॥ 
wat जपेदिति। प्रणबशत्तिठृसिंहदुर्गाबोजपुटितं जपेदित्यर्थः ॥७१--७६॥ 


IJE: पटलः १८८. 


Sgad: प्रहरणकेरुदोणवगे: 

शूलादोनिजमध शूलिनो विचिन्त | 

आविश्य क्षणमिव जप्यमानमन्व- 

स्याहत््या ट्रुतमपयान्ति भूतसङ्घाः ॥ ७५ 
अन्तराऽथ पुनरात्मरोगिणोरस्बिकामपि निजायुधाकुलाम्‌ । 
संविचिन्त जपतोऽरिसुद्रया विद्रवन्यवशवियहा ग्रहाः ॥ ७६ 
अहिसूषिकइञ्चिकादिजं वा बहुपात्कुकरलतिकोड्डवं वा । 
विषमाशु विनाशयैन्नराणां प्रतिपच्चेव च विख्यवासिनी सा ॥ ७७ 
आधाय बाणे निशिते च देवोचेमङ्करोमन्ब्रमिमं जपित्वा | 
तद्देधनादेव auala दिशो दिशो धावति नष्टसंज्ञा ॥ ७८ 
आत्मानमायां प्रतपदा शूलपाशान्वितां वैरिबलं प्रविश । 
मन्त जपज्ञाशु परायुधानि waa मुष्णाति च बोधमेषाम्‌ ॥ ७८ 
faalagi gaad wal सपबननामयुतम्‌ | 
स तु रोगाभिहतात्मा झतिमेति न तब सन्देइ: ॥ ८० 
त्रिमधरसित्तैश्च तिलेरष्टसइस्रं जुहोति ASIRAR | 
अप्रतिहताऽस्य शक्तिभयात्‌ प्रागेव वत्सरतः ॥ ८१ 
सपिषाऽएटशतहोमतोऽमुना वाञ्छितं सकलमब्दतो भवेत | 
gaqt चिकयुजेशितं लभेत्‌ सम्यगष्टशतसंस्यया हतात्‌ ॥ ८२ 
छुरिकाक्वपाणनखरा मन्चेणाऽनेन साधु संजप्ताः 
सम्याताञ्यसुसिक्ता अप्रतिहतशक्तयो भवन्ति युधि ॥ ८३ 
गोमयविहितां गुलिकां जुयाच्छतमष्टपूरवकं AA | 
द्विसे: सप्तभिरिष्टी दिष्टी मिथो वियोगिनी भवतः ॥ ८४ 
अस्प्रष्टकं गोमयमन्तरिचे Wey जपत्वा विसहस्रसानम्‌ | 


यियासतां वे निखनेङ्गराणां संस्तम्भन दारि चमूसुखे च ॥ cy 
प्रतिपच्येवेति। अख्ताभिषेकप्रतिपत्चेत्य्थः ॥ ७७।७८॥७८ ॥ 
wal सपल्लेति। पल्लवः सूचितः ॥ Eo ८१ ॥ ८२ ॥ ८३ ॥ 
शतमष्टपूर्वकं सन्वोति । वायुबोजसस्बन्धयोगप्रयोगञ्च सूचित; ॥ ८४ ॥ 
॥ ८५ ॥ 


१९.० योप्रपद्धसारतन्वम्‌ 


पानीयासख:पाणिमायों प्रसन्नां ध्यात्वा ग्रामं वा पुरं वापि गच्छन्‌ | 
जपत्वा मन्त्र तर्पयित्वा प्रविष्टो we भोज्यं प्राप्रुयाट्भ्वत्यवग्गें: ॥ ८६ 
आकेमंन्वी विमधुरयुते र कसाइस्रमिध मै- 
राऽवत्यैवा त्वतिबिशद्चेतास्तिलेवा जहोति । 
यानुहिश्य त्ववहितमनास्तन्मये सम्यगग्नी 
ते वश्या: स्युविधरितधियो नाव कार्यो विचारः ॥ ८७ 


कुर्यात्‌ प्रयोगानपि दावदुर्गाकल्पोदितान्‌ वे मनुनाऽसुना च | 
मन्दी जपार्चाइततर्षणान्ताज्गाल्पो हि मन्वोरनयोविशेषः ॥ ८८ 


इति शरोप्रपञ्चसारे चतुदंशः पटलः ॥ 
आकेम्न्लोति। शक्तियोंगो विदभंप्रयोगश्च सुचित; । अतिविशदचता इति 
पाग्राङकुशधनुधराया रत्तवर्णाभायाः ध्यानं सूचितम्‌ | अवहितमना इति । पाशेन 
बदृष्वाऽङ्कुशेनाकर्षणादिकं सूचितम्‌। तन्मये अककाहमय इत्यर्थः ॥ CRITO ॥ 
असुना चेति। । अत्नोक्तानसुना च कुर्यादित्यर्थः । मन्वोति । शान्तप्रयोगेषु 

शुलिन्या वषड्न्तत्वसुत्तमिति ॥ ८८ n 
इति खोपझपादाचार्यक्कते प्रपञ्चसारविवरणे 
चतुदंशः पटलः | 


पञ्चदश; पटल; | 


अथ कथयिष्ये मन्वं चतुर्षरसंज्ञकं समासेन | 

प्रणवो भुवनाधोशादशिडखमण्यादिको विसर्गान्तः ॥ १ 

कषिरस्याऽजश्छन्दो गायवञ्च देवता च भुवनेशी | 

अङ्गानि षट्‌ क्रमेण प्रोक्तानि प्रणबशक्तिबीजाभ्याम्‌ ॥ २ 

भासद्रत्लीघमोलिस्फरदस्टतरुचो रञ्जयच्चारुरेखां 

सदाः सन्तप्रकात्तखरकमलजवाभासुरामिः प्रभाभिः । 

विश्वाकाशावकाशं ज्वलयद्शिशिरं wa पाशाङकुशेष्टा- 

भोतीनां भङ्तुङ्गस्तनमवतु जगन्‌ मातुराकं aga: ॥ 

संटोचितोऽथ प्रजपेच्च मन्तं मन्त्रो पुनलंचचतुष्वमेनम्‌ | 

पुष्पेस्तदन्त दिजहक्षजातेः @ieqdat जह्यात्‌ सरोजे; ॥ ४ 

मनोरथार्कात्मतया बनेन प्रवत्त्येतेषर्घ्योपहिता प्रपूजा । 

समे सुस्पष्ट रचयेदिविक्त शुद्दे तले खण्डिलसङ्गणस्य ॥ ५ 

प्रयजेदथ प्रभूतां विमलां साराद्दयां समाराध्याम्‌ | 

परमसुखामग्न्याद््विस्रिषु मध्ये च AIAN: प्राक्‌ ॥ ६ 

इस्ववयक्कोबवियोजितामिः क्रमात्‌ छशान्‌ बिन्दुयुताभिरजभिः | 

सहा$भिपूज्या नव शक्तयः स्यः प्रद्योतनाः प्राज्यतरप्रभावा; ॥ ७ 

एवं त्रिशहयाव्मकान्‌ मन्वानभिधाय त्रिगुणात्मकानां सूयसोमाग्नीनां 
aa वदन्‌ सत्वात्मकस्य सूयस्य a वक्तुमारसते--अथेति । ओं बोजम्‌। 
हीं शक्ति; । हंसी वा बोजशक्तो ॥ १ ॥ 

अङ्गानि षट्क्रमेणेति। शत्तिटो्घाणामङ्गेषु क्रमेण शक्तियोग: सूचित; । 
अत्रापि शत्तिबोजेन सह सामान्यन्यासाः कर्तव्याः । आदित्यादोनां पञ्चानां 
धात्रादोनां दादशानां नवसप्तग्रहाणां च न्यासा; RAMT ॥ २ ¦ 

समनोव्यापिन्यादिशक्रयः कातखरादिवर्णः। अशिशिरमित्यान्नेदिते]- 
यसित्यर्थः। स्तनयोभङ्कित्वं निरन्तरत्रम्‌ ॥ ३॥ 

Hal षुनरिति। अजपान्ते परमाव्ममन्क्रयोग उक्त; ॥ ४॥४॥६॥७॥८ ॥ 


१८२ सरोप्रपच्चसारतन्तम्‌ 


दोप्ता सूच्मा जया भद्रा विभूतिविमला तथा | 
अमोघा विद्यता चेव नवमी सवतोसुखो ॥ ८ 
ब्रह्मविष्णशिवात्सकं समोय सीराय योगपीठाय | 
प्रोकत्वेति नतिमपि पुनः समापयेत्‌ पोठमन्वसहिसरुचेः ॥ ८ 
आवाह्य हाल्लेखिकमकसध्यपाद्याचमादामंधपकयुत्त: 
प्रपूजयेदावरणेः समस्तसम्यत्त्यवाप्ता तदधौनचेताः ॥ १० 
इल्लेखाद्याः पञ्च यष्टव्यास्वङ्गस्तदनु माढभिः पश्चात्‌ | 
अङ्गारादोराशापालेरभ्यचयेत्‌ क्रमान्मन्तों ॥ ११ 
प्रतिपूज्य शक्तिमणि तव gt: प्रणिधाय तारकितं चषकम्‌ | 
प्रजपन्सनं प्रतिगतक्रमतः प्रतिपूरयेत्‌ सुविमलेः सलिलः ॥ १२ 
अक्ततयवकुशटूर्वातिलसषपकुसुमचन्दनोपेतः 
प्रस्यय्राह्मच्छिद्रं खैक्यं सम्भावयन्‌ समाहितधोः ॥ १३ 
दृष्टा दिनेशमध पोठगतं तथेव 
व्योसस्थितं परिद्व॒तावरणं विलोक्य । 
अष्टोत्तरशतमथ प्रजपेन्मन्‌ तं 
gies निजकरेण पिधाय MAA ॥ १४ 
WNIT सुधामये जलमधो तङ्गपुष्पाद्भि- 
जानुभ्यामवनिं गतञ्चषकमप्यामस्तक NETT | 
द्द्यान्मण्डलवड्टदृष्टिक्ठद्यो भत्तयाऽघ्यमोजोबल- 
ज्यो तिर्ढीप्ियशोधतिस् तिकरं लच्मोप्रदं भाखते ॥ १५ 
नतिमपि पुनः समापयेदिति। इल्लेखार्कासनाय नमः इत्येवं RAJANA- 
मुत्तम्‌। सूतिगलेन खं खखो[चं घर्षा]ल्काय नमः इत्यन्तेन देया ॥ ९ ॥ 
हाल्ञखिकमकमिति। इल्लेखाकी देवतेति देवताविशेष उक्तः ॥ eo n 
अचयेत्‌ क्रमान्मन्वोति। सोम वुध बहस्मति शक्राङ्गारक शनेखर राह केतुक्रसं 
ग्रहमन्त्राणां स्वाचरवोजाद्यत्रं चाह ॥ ११ N 
प्रतिपूज्य शल्तिमपोति । gata मण्डलाकारस्यादित्यस्यापि पूजनसुक्तम्‌ | 
प्रतिपूरयेत्‌ सुविमलरिति। अध्यपूरणक्रमेण पूरणमवगन्तव्यम्‌ । ओजो मानसं 
बलम्‌ । ज्योतिः शरोरकान्तिः। Stat रश्मयः ॥ १२॥ १३॥ १४॥ १५॥ 


पञ्चदश, पटल; 


अथ क्वतपुष्पाञ्जलिरपि पुनरष्टशतं जपेन्मनुमिसं मन्दी 
यावद्रश्मिषु भानोव्याप्रोत्यग्भः सुधामयं aie ॥ १६ 
अम्गतमयजलावसिक्तगावी दिनपतिरप्यम्शतत्वमातनोति | 
धनविभवसुदारपुवमित्रपशुगणजुष्टमनन्तमोगवोगि ॥ १७ 
तस्मादिनाय दिनशो ददताहिनादो 
देन्यापनोदितनवे दिनवज्ञभाय | 
अघ्यं समग्रविभवस्त्वथ वा$केवारे 
प्रारं गच्छति भवाहृयवारिराशे; ॥ १८ 
अनुट्निमचयितव्यं vat विधिनाऽसुनाऽथवा रवये | 
द्द्यादष्यद्दयमपि कुर्यादाज्छिताथसमवाप्ते ॥ १८ 
एकीक्कत्य समस्तवस्त्वनुगता नादित्यचन्द्रानलान्‌ 
वैदादोन गुणात्मक्षेन सगुणानाक्कष्य इल्लेखया | 
सवं सत्प्रतिमशा तामपि समवष्टभ्य इंसात्मना 
नित्यं शुद्दमनन्यमचरपदं मन्तो UIST योगतः ॥ २० 
अथ वट्ास्यजपामनुमुत्तमं सकलसंख्तियापनसाधनम्‌ | 
दुरितरोगविषापहरं न्टणामिह परवर च वाज्छितसिद्धिदम्‌ ॥ २१ 
विष्णुपदं ससुधाकरखण्डं चन्द्रयुगावधिकं वतुरोयम्‌ | 
चेव्रविदो मनुरेष समुक्तो यं प्रजपत्यपि सन्ततमात्मा ॥ २२ 
VAI ब्रह्मदेव्याद्गायवीोपरमात्मकाः | 
इसा$क्नोबकलादीघयुजा$ज्ञानि समाचरेत्‌ ॥ २३ 
अष्टोत्तरशतं मन्वोति। सो$ःहमन्तत्वसुक्तम्‌ । जपकाले ध्यानप्रकारमाह-- 
यावदिति। अपिशब्द आत्मनो5पि व्याप्तिं aaafa ॥ १६ ॥ 
धनविभवेत्यादि। दृष्टं फलम्‌ ॥ १७ ॥ १८॥ १० ॥ 
योगमाह--एकोछत्येति। तामपि शत्तिमाललेनाऽवद्टभ्य प्रतिपद्येत्यर्थः | 
प्रतिपत्तिप्रकारलु प्रपञ्चयागे कथितः । al भवेदिति । diss योग उत्तः ॥२०॥ 
अजपाविनियोगमाइ-सकलसंख्तोति। यापनं समापन निर्वाह्य । 
तव्रापि तत्ततृकार्यानुगुणबोजयोगोऽवगन्तव्यः ॥ २१ ॥ 
विष्णुपदमाकाशं इकारः | चेत्रन्नबोजत्रसुपपादयति--यं प्रजपत्यपोति । इं 


RU 


१८४ योप्रपद्चसारतन्वम्‌ 


अरुणकनकवणे पझसंस्यञ्च MÀ- 
हरनियमितचिहुं सौन्यताननपातम्‌ | 
भवतु भवदभोष्टप्राप्तये पाशटङ्का- 
भयवरदविचित्रं रुपसञ्घास्बिकेशम्‌ ॥ २४ 
प्रजपेद्दादशलच्च॑ मनुमिमसाज्यान्वितेश्व दौग्धान्नेः 
तावत सहखमानं जुहुयात्‌ सौरे समचनापोठ ॥ २५ 
निक्षिप्य कलशमस्मिन्‌ पूर्वोक्तानामपामथेकैन । 
आपूय चोपचय च ARTAR: प्रपूजयेत्‌ पूवम्‌ ॥ २६ 
चऋतवसुवरनरसंज्ञास्तथतंगोऽवद्रिपूविका जान्ताः । 
आशोपाशास्ट्रयास्ततो दिशापास्ततञ्च ATAT: ॥ २७ 
इति परिपूज्य च कलशं पुनरमिषिच्याऽथ नियमतोऽऽ्यमपि । 
ट्दादिनाय चेहिकपारविकसिट्दये चिरं मन्त्रो ॥ २८ 
इून्दुइयोदितसुधारसपूण साण- 
सस्बइबिन्दुसुसमेधितमाद्बीजम्‌ | 
dfaa यो मनुमिमं भजते मनस्वी 
स्वात्मेक्यतोऽथ दुरितेः प्रतिमुच्यतेऽसौ ॥ २८ 
व्योमालुगेन वसुधास्बुसुचा सदाऽमा 
प्रदोतमानसविनिःषूतशोतरुग्भ्याम्‌ । 
आराधिता दहनचन्द्रलसन्महोभ्यां 
रोगापरूत्यविषदाहरुजः प्रयान्ति ॥ ३० 
बोजम्‌। सः शत्तिः। चिरं मन्वोति। सोऽष्॑योग उत्तः ॥ २२॥ २३॥ २४॥ 
॥ २५॥ २६ ॥ PON २८ ॥ 
योगमाइ--इन्दुइयेति। seed विसर्गस्थविन्दुददयं दादशात्तस्थ॑ तस्मादुदु- 
गतेन सुधारसेन पूर्ण यः साण; wae तेन समस्बडो यो विन्दुः A 
तेन gg दोपितमादिवोजं इकारो मूलाधारख इति न्यासक्रमोऽप्यनेनेव सूचित; 
विसर्गाल्मने नम इत्यादयो न्यासमन्वा; ॥ २८. ॥ 
अनुलोमयोगमाइ sata स्थानेषु--व्योमानुगीनेति। अमा बिन्दुना । 
सविनिःद्तेति। सकारान्निःछृतविसगशोतरुगभ्यामित्यर्थः। दृइनचन्द्र- 
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इंसाण्डाकाररूपं खुतपरमसुर्ध मूर्घचन्द्राद्गलन्तं 
नीत्वा सीषुस्रमागं निशितमतिरथ व्याप्तदेहोपगात्रम्‌ । 
स्मृत्वा संजप्य मन्च पलितविषशिरोरुग्ञ्चरोन्मा दभूता- 
Tatas मन्वो इरति दरितदोर्माग्यदारिद्राटीषेः ॥ ३१ 
विधाय लिपिपङ्गजं मनयुतोज्लसत्करणिकं 
निधाय aera पूरयतु वारिणा तन्सुखम्‌ | 
पिधाय शशिनात्ममन्वयुतवामदोष्णा पुनः 
सुधायितरसेः खसाध्यमभिषिचयेत्तञ्जलेः ॥ ३२ 
नारो नरो वा विधिनाऽभिषिक्तो मन्वेण तेनेति विषद्दयोत्थेः | 
रोगेस्तथाधिप्रभवेरवि सुक्तश्चिराय जोवेत्‌ AA: ॥ ३३ 
करेण तेनेव जलाभिपूणं प्रजप्य मन्दी करकं पिधाय | 
सुधायितेस्तेविषिणं निषिद्ञेद्दिषं निइन्यादपि कालकूटम्‌ ॥ ३४ 
गट्ति निञपाणितलं विषिण; 
शिरसि प्रविधाय stare: शितधीः । 
अचिरात्‌ प्रतिमोचयते विषतो 
मतिमानध तचकदष्टमपि ॥ ३५ 
इत्यजपासन्बविधिः सम्प्रोक्तः संग्रहेण मन्विवराः | 
यं प्राप्य सकलवसुसुखधमयशोशुत्तिसुत्तिभाजः स्युः ॥ २६ 
अरुणा शिखिदोघंयुता इल्लेखा खेतया युताऽनन्ता | 
ta: प्रयोजनानां तिलकस्तु यथार्थवाचको मन्वः ॥ ३७ 


लक्षश्नहोभ्यामिति | चिदानन्दास्रतात्मलसुक्तम्‌ ॥ ४० ॥ 


पिण्डयोगमाह--हंसाण्डेति। भूतापस्मारादींश मन्त्रोति। योग्यबोजयोग 


उक्षा, ॥ २१॥३२॥३ ३ ॥ 


उत्नामेव प्रयोग नियेन्वमाइ--जलाभिपू्णेमिति | मन्वोति । गरुड़बोजयोम 


Va, N ९8 ॥ 


शितधीरिति। पाणितलदयेःप्यग्टतध्यानकुशल इत्यथः । मतिमानिति | 


RAT हंसःसोडंपुटमध्यस्थसंस्थापनलक्षणा सूचिता ॥ ३५॥३६ N 


प्रयोजनतिलकमन्न्माइ--अरुणति ॥ ३७ ॥ 
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गुद्यादाचरणतलं कण्ठादागुह्ममागलं कान्तात्‌ | 

विन्यस्य aaau क्रमेण मन्चो करोतु चाऽङ्गानि ॥ ३८ 
aaa मध्यमनुना टौघयुजाऽङ्गानि चेह कथितानि | 
ध्यायेत्‌ पुनरहिमकरं सन्चो निजञवाञ्छिताथलाभाय ॥ ३९ 
अरुणसरोरुहसंस्थस्त्रिहगरुणो$रुणसरोजयुगलधरः 
करकलिताभयवरदो द्यतिबिम्बोइमितभूषणस्विनोइवतु वः ॥ ४० 
क्वतसन्दीचो Aa दिनकरलक्षं मनं जपेजजुहयात्‌ | 
तावत्सहस्रमन्गः dada विमधुराधप्न तैश्व तिले: ॥ ४१ 
प्रागमिहितेन विधिना पोठाद्यं प्रतिविधाय तब पुनः 
विन्यस्य कलशमस्मिन्‌ प्रपूजयेत्तरणिमपि सावरणम्‌ ॥ ४२ 
अङ्गैः प्रथमावरणं ग्रहेदितीयं ढतोयमाशिशेः 
मुश्यतरगन्धसुमनोधपादीः कृतभक्तिनलमना: ॥ ४३ 
प्रागादिदिशासंस्याः शशिबुधयुरुभागवाः क्रमेण स्यः 
अाग्नेयाद्ष्वखिछु धरणिजमन्दाहिकेतव: पूज्या; ॥ ४४ 
शु्रसितपौतशुक्का रक्तासितधूखक्कष्णकाः क्रमशः । 
GCA HAA वासोरुन्यस्तवामकरलसिताः ॥ ४५ 
अपरकराभयसुद्रा विक्कतसुखोऽहिः कराहिताञ्चलियुक्‌ | 
SAMA मन्दः सवणसहृरशांशुकादिभूषञ्च ॥ ve 
संपूज्येवं विधिना विधिवद्‌ गोरोचनादिकेद्रव्येः 

द्द्यादघ्य रवये मन्तो निजवाञ्छिताष्तये मुक्ता ॥ ४७ 
क्रमेण Aa करोतु चाङ्गानोति। Ete आदित्यादि पञ्चसूतिहादशा- 


दित्यग्रहन्यासाः सूचिताः ॥ २८॥ 

मन्तो निजवाञ्छितिति। बोजविशेषयोगे ध्यानविशेषाः सूचिताः। N 
बोजम्‌। सं शक्ति; ॥ २८॥४० | 

मन्तो दिनकरलक्षमिति। जपे प्रणवादिल्वं सूचितम्‌ N 8१॥४२॥४३॥४४ N 
॥ ४५॥४६ ॥ 

सन्तो निजवाञ्छिताप्तये इत्यध्येईपि बोजविशेषः इंसःसोइंयोगावृक्णी । 
॥ ४७॥४८ N 


Agen, पटलः ges 


गोरोचनासतिलवेणवराजिरक्त- 
शोताख्यशालिकरवोरजवाकुशाग्रान्‌ | 
श्यामाकतण्डलवुर्ताञ्च यथाप्रलाभं 
संयोज्य भक्तिभरतो5घ्येविधिविधेय: ॥ ४८ 
कृत्वा मर्डलमष्टपबलसितं तत्कर्णिकायां तथा 
पवाग्रेघु विधाय gaah तत्पूरयित्वा जलेः । 
आवाह्य क्रमशो ग्रहानभिसमाराध्याऽभिषिकक्रियां 
कुर्याद्‌ यो ग्रहवेक्ततानि विलयं याव्त्यस्य लच्समीर्भवेत्‌ ॥ ४९ 
ग्रहपरिद्वतसिष्टा पृवक्षप्ता feast 
प्रतिजुहुत निज वेकृते वे ग्रहाणाम्‌ | 
भमतिरुपरागे चन्द्रभान्वोः स्वभे वा 
रिपुन्टपजभये वा घोररूपे गदे वा ॥ ५० 
अकदिजाङघ्रिपमयरकपिप्पलाह्वाः 
aga: खट्रिशम्यभिधाः agzat: | 
gatan समिधोऽष्टशतं क्रमेण 
समिइविघ॒तयुताः पृथगेव च स्यः ॥ ५१ 
सोमादोनां दिशि दिशि समाधाय वकि यथाव- 
gla angaa सुदं यान्ति सर्वे ग्रहाञ्च | 
qa सम्यगुजयमपि रुजः शान्तिमायुञ्च दोघं 
कृत्याशान्ति ब्रजति पुनरेकत्र वा सर्वहोमः ॥ ५२ 
ग्रहशान्तिमाह--छत्वा मण्डलमिति ॥ ४९ n 
उक्त एव प्रयोगे कालविशेषं होमविशेषं च विवक्चत्राह--ग्रहपरिवतसमिति | 
शुभमतिरुपराग इति। पूर्वीक्तग्रहमन्त्राविस्मरणसुत्ताम्‌ ॥ ५० ॥ 
होमे समित्रियममाइ- अकति । सपिइविरघंतयुता इति। प्रथमं सर्पिः | 
सतः समित्‌। ततो इतम्‌ । ततो हवि; | ततो एतमिति क्रमः। अष्टशतमेव 
होमसंख्या | आज्याइत्या लाढावन्ते च व्याह्ृतिभिरपि जुहुयात्‌ ॥ ११ ॥ 
सर्वेषां सोमादोनां यथावदोमे कत इति। वरुणवायुमभ्यस्थे सूयकुण्डेऽग्नि- 
जननादिकं कृत्वा सोमादिककुण्डेषु प्रागादिदिकस्थेषु अग्निं विज्कत्य asfi- 
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असुना विधिनाऽचंनाहतादोः प्रभजेट्यो दिनशो नरो दिनेशम्‌ | 
मणिभिः स aay धान्यवगः परिपुर्णावसथो भवे्चिराय ॥ ५३ 
aaa आयसुण्यर्णा मेधा रेचिकया गुण: 
व्यत्ययोऽष्टाचरः प्रोक्तः सीरः सर्वार्थसाधकः ॥ ५४ 
देवभाग RARA MAIN छन्द उच्यते | 
आदित्यो देवता चाऽस्य कथ्यन्तऽङ्गान्यतो मनो; ॥ ५५ 
सत्यब्रह्मविष्णसट्रेः साग्निभिः सबसंयुतैः | 
तेजोञ्वचालामणिइंफट्स्वाहान्तरङ्गमाचरित्‌ ॥ ५६ 
आदित्यं रविभान भास्करसूर्यी न्यसेत्‌ खरैलंघुभिः 
सशिरोमुखदृट्गुहझकचरणेषु क्रमश एव AFATA: ॥ ५७ 
सशिरोमुखगलटट्योदरनाभिशिक्षाङघ्रिषु प्रविन्यस्येत्‌ । 
प्रणवादोरष्टाणः क्रमेण सोऽयं तदक्षरन्यासः ॥ ५८ 
अरुणो$रुणपडःजे fang: कमलेऽभीतिवरी करेदेधानः | 
स्वरुचाहितमण्डलस्त्रिनेत्रो रविराकल्पशताकुलोऽवताद्ः ॥ १५८ 
संट्रीद्षितोऽय मन्ती मन्त्र प्रजपेच्च वणलच्षान्तम्‌ | 
नुहयाचिमधरसितेद्गधतरुसमिदरेवसुसहस्रम्‌ ॥ ६० 
अथवा सघ्रतरब्ग; समचयेन्नित्यशोऽव्यमपि दद्यात | 
gaia एव पीठे कुम्भं प्रणिधाय साधु संपूय ॥ ६ १ 
शुद्दाद्विररुणवासोयुगेन संवेश्य पूजयेत्‌ क्रमशः | 
aga: परस्तादाटित्यादोरुघाद्शित्तियुतेः ॥ ६२ 
मुखमात्रं छत्रा होमे छत इत्यर्थः । एकत्र होमपच्षेऽपि प्रथमं सू्यहोमं war तं 
कुम्भे विरज्य सोममावाझा aga विधाय तदुविरुज्य बुधादि होसमप्येवमेव 
कुर्यात्‌ ॥ ५२॥५३॥ 
अष्टाक्षरस्य ओं बोजम्‌ AN शक्तिः ॥ १४॥४५॥५६ ॥ 
क्रमश एव ufaaa इति। जोमित्यादिक्रमेणादित्यादिवोजानां सम्बन्ध 
उत्त; । द्ादशादित्यादिन्धासञ्च ॥ ५७॥५८॥ ५८ N 
मन्तो मन्त्रमिति। शक्तियोग उत्तः ॥ ६६१ ॥ 
आदित्याद्येरुषादिश्तियुतेरिति। आदित्यं मध्ये संपूज्य रव्यादिचितुष्टयं 
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माह्मिरसुणान्ताभिः aa: सुरैश्ाउन्ते सूयपाषद्धिः | 
सोषा सप्रज्ञा सप्रभा सन्ध्या च शक्तयः प्रोक्ताः ॥ ६३ 
dyad दिनेशं पटुमतिरथ जप्त्वा च इत्वाऽभिषिकं 
कृत्वा दत्तेनसंख्यं वसुसपि गुरवे सांशुकं भोजयेच्च | 
विप्रानादित्यसंख्यानिति विहितमनुनिलयशोऽष्यच्च दद्यात्‌ 
वारे वा भास्करोये शुभतरचरिती TAATA ग्रहाणाम्‌ ॥ ६४ 
इतीह द्निछन्मनं भजति निद्यशो भक्तिमान्‌ 
य एष निचितेन्दिरों भवति नोरुजी वत्सरात्‌ | 
समस्तद्रितापरद्यरिपुभू तपोड़ाद्कि- 
Me स सुखी स जीवति परञ्च भूयात्‌ पदम्‌ ॥ ६५ 
sfa श्रोप्रपञ्चसारे मञ्चदशः पटलः ॥ 
दिक्षु उषादिचतुष्टय॑ कोणेषु पूजयेदित्यर्थः ॥ ६२ ॥ 
अरुणान्ताभिरिति। मन्ानन्तरमग्रेरुणमपि पूजयेदित्यथ: ॥६२॥६४॥६५॥ 


इति सीषञपादाचायक्कते प्रपञ्चसारविवरणे 
पच्वदशः पटलः | 


MST: पटल: | 


अथ चन्ट्रसनं वच्य सजपार्चाहुताट्किम्‌ | 
हिताय मन्विणां साध्यविधानञ्च समासतः ॥ १ 


WY: ससदाः साङ्न्दुबिन्दुहोन; पुनश्च सः 
विषानन्ती मान्तनती मन्बो$यं सोमदेवत: ॥ २ 
दोघभाजा स्वबोजेन कुर्यादङ्गानि वे क्रमात्‌ | 
विचिन्तयेत्‌ YAAA यथावन्मन्चदेवताम्‌ ॥ ३ 
विमलकमलसंस्थः सुप्रसन्नाननेन्दु- 
वरदकुसुदहस्तश्चासहारादिभूषः | 
स्फटिकरजतवर्णी वाज्छितप्राप्तये वो 
भवतु भवदभोष्टयोतिताङ्ङः शशाङ्क; ॥ ४ 
दोक्षितः प्रजपेन्मन्दौ रसलचं मनं वशी । 
पञ्चमी दशमो पञ्चट्शौपु तु विशेषतः ॥ ५ 
अयुतं प्रजपेन्मन्तो सायाह्केऽभ्यच्यं भाधिपम्‌ | 
TASAA इनेट्भूयः UHA सहस्रकम्‌ ॥ ६ 
ससपिंषा पायसेन घट्सहख इनेत्‌ पुनः 
पोठक्कप्तो तु सोमान्तं मरिपूज्याऽच्येदिधुम्‌ ॥ 9 
साक्तिकसूयंविधिमभिधाय राजसस्य सोमस्य विधिमाह--अथ चन्द्रेति ॥१॥ 
अतिः ऋषिः। पङ्त्तिश्ळन्दः। सोमो देवता। सों बोजम्‌। आय 
शक्ति! ॥ २ ॥ 
पुनमेन््ोति। प्रणवादित्वसुत्तम्‌। यथावदिति। सोसमण्डल इत्यर्थः | 
॥ ING N 
प्रजपेन्मन्वोति। ओं सो स्वी] घुटत्वसुक्तम्‌ ॥ ५॥ ६ ॥ 
पोठक्कप्ती सोमान्तसिति । अं सूयमण्डलाय नमः । सं वळिमण्डलाय AR: | 
उं सोममण्डलाय नमः। इति पोठपूजायां मण्डलं पूजयैदित्यथ: | 
राका कुसुद्दतो नन्दा सुधा संजोवनो क्षमा | 
आप्यायिनो चन्द्रिका च ह्वादिनो नव शक्षय; ॥ 
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कषसरेध्वङ्गपूजा स्थाच्छज्नौस्तदहिरचेयेत्‌ । 
रोहिणो क्त्तिकास्याञ्च रेवतों भरणों तथा । 
राविमार्द्राद्दयां ज्योत्स्नां कलाञ्च क्रमतोऽचंयेत्‌ ॥ ८ 


दलाग्रेषु ग्रहानष्टौ द्शानाथाननन्तरम्‌ | 
सुसितेगन्धकुसुसेः पावे रूप्यमयेस्तया ॥ 2 
शक्तयः फुल्लकुन्दाभास्तारहारविभूषणाः 
सितमाल्यास्बरालेमा रचिताञ्जलयो मताः ॥ १० 


इति सिद्दमनुमन्तरो शशिनं afer चिन्तयन्‌ । 
faasd जपेट्रावी मासान्प्रलञ्जयो भवेत ॥ ११ 
चृद्याब्भोजसंस्थं तं भावयन्‌ प्रजपेन्मनुम्‌ | 
राज्यशवय वत्सरेण प्राप्रयादप्यकिञ्चनः ॥ १२ 
आहाराचारनियतो जपेज्ञच्षचतुष्टयस्‌ | 
असंशयतरं तेन निधानादि च लभ्यते ॥ १३ 
घोरज्वरगरा; MIVA HAT कामलाः | 
तन्मन्वायुतजापेन नश्यन्ति सकलापढ्‌ः ॥ १४ 
नित्यशः प्रजपेन्मन्तं पुर्णासु विजितेन्द्रियः 
stad यथाशक्ति लक्ष्मीसीभाग्यसिद्दये ॥ १५ 
वितयं मण्डलानान्तु कृत्वा NARA | 
आसोनः पश्चिमे मध्यसंस्थे द्रव्याणि विन्यसेत्‌ ॥ १६ 
पुवस्मिन्‌ पङ्खजोपितै पूववत्‌ सोममचयेत्‌ | 
राकायामुद्ये राज्ञो निजकायं विचिन्तयेत्‌ ॥ १७ 
संस्याप्य राजतं तब चषकं परिपूरयेत्‌ 
गव्येन शुद्दपयसा स्प्रष्टपात्रो जपेन्मनुम्‌ ॥ १८ 
पूर्वादिक्रमतो मन्द्रो नत्यन्ताः पूजयेदिमाः ॥ ७॥८॥८॥१० N 
सिदमनुमन्धोति। आं सों पुटितं naad: used NyA 
सन्त, ॥ ११॥१९॥१ ३॥१४॥१५ N 
अध्येदानप्रकारमाह--त्रितयमिति ॥ १६।१७॥१८ ॥ 
२६ 
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अष्टोत्तरशताहत्त्या दद्यादध्येमथेन्द्वे । 
AARAL RAR यघावत्तद्वतात्मना ॥ १९ 
विद्येविद्यापदे प्रोक्ता मालिनोति च चन्द्रिणि । 
चन्द्रसुख्यग्निजायाञ्च निगदेत्‌ प्रणवादिकम्‌ ॥ २० 
प्रतिमासञ्च षण्मासात्‌ सिद्धिमेष्यति काङ्क्ताम्‌ | 
दृष्टाय दीयते कन्या कन्यां विन्देन्निजेशिताम ॥ २१ 
अमिता ग्रियमाप्रोति कान्तिं पुवान्‌ यशः पशून्‌ | 
सोमाध्यदाता लभते दीघंमायुञ्च विन्दति ॥ २२ 
इति सोममन्दविधिः प्रणिगद्तः संग्रहेण मन्वविदाम्‌ | 
उपक्कतयेऽमितलच्मो मेधाये प्रेत्य चेह सम्पत्तये ॥ २३ 
अथाऽग्निमन्चानखिलाथसिद्िप्रदान्‌ प्रबच्ये जगतो हिताय | 
सर्ष्यादिक्कप्रोनपि साङ्गभेदान्‌ सार्चाविशेषान्‌ सजपादिकाञ्च ॥ २४ 
वियतो दशमोऽघिसर्गयुक्तो भुवसगीं शणुलान्तषोड़शाचः 
इतभुग्द्यिता ध्रवाद्कोऽयं Aqua: JURE: कृशानोः ॥ २५ 
agf तहषिश्छन्दो गायती देवताऽग्निरुहिष्टः 
प्राकप्रोक्तान्यङ्गानि दिशः समुत्तञ्च मन्ववाक्यर्वा ॥ २६ 
शत्तिखस्तिकपाशान्‌ साङ्शवरदाभयान्‌ JUAT: | 
मुकुटादिविविधभूषोऽवताच्चिरं पावकः प्रसङ्गो वः ॥ २७ 
जपेदिमं मनुम्टतुलक्षमाद्रा- 
दशांशतः प्रतिजुइयात पयोऽन्वसा | 
ससणिषाऽप्यसिततर्ञ्च षाष्टिकः 
समचयेद्थ विधिवद्दिभावसुम्‌ ॥ २८ 
wan यथावदिति। विद्यामन्वस्य प्रणवबोजादिलं सूलमन्नान्त्यल्वमात्म- 
मण्डलस्थदिविठसोमार्ध्यारतानामेक्यध्यानं चोक्तम्‌ । अन्यच्च जपादिकम्‌॥ १८.॥ 
विद्यामन्त्रसुद्रति-विद्येविद्येति । संग्रहेण मन्नविदामिति। अमितलच्स्ये 
अयोगं मेधाये वागुभवयोगं लोकइयसम्पदे प्रणवयोगं चाह ॥ २०।२१॥२२॥२३॥ 
तमोगुणप्रधानानाग्नेयान्‌ मन्त्रान्‌ सविनियोगानाह-अथाऽग्नोति। ओं 
बोजम्‌। स्वाहा शत्तिः। प्राकप्रोक्तानोत्यग्निजनने प्रोक्तानि। arent 
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पोता प्वेताईरुणा कृष्णा Gat तीव्रा स्फुलिङ्गिनी 
रुचिरा ज्वालिनो चेति झशानोनव शक्तयः ॥ २८ 
WS तन्‌नपातः प्रागङेरष्टमूर्ति भिस्तदनु | 
भूयश्च शतमखादोविधिनाऽय हिरण्यरेतसं vasa ॥ ३० 
आञ्यरष्टोध्वशतं प्रतिपद्मारभ्य मन्वविद्दिनश: 
चतुरो मासान्‌ जुहुयात्‌ लच्मौरत्यायता भवेत्तस्य ॥ ३१ 
शुद्टाभिः शालोभिटिनमनुजु्यादयाऽव्दमातेण | 
शालौशालि 2 स्याट्गोमहिष्यादञ्च संकुलं तस्य ॥ ३२ 
शुद्ान्नेवंतसित्तेः प्रतिद्निमग्नी समेधिते जुहुयात | 
अन्नसर्द्धिमहतो स्यादस्य निक्षेतनेऽब्द्मावेण ॥ ३३ 
जु्यात्तिलेः YY: षण्मासाञ्जायते महालक्ष्मी: | 
कुसुदेः सकह्णारिरपि जातीकुसुमेश्च जायते सिद्धि: ॥ ३४ 
पालाशेः घुनरिध्सकेः सरसिजेवेल्वेञ्च रक्तीत्पले- 
ट्ग्धेवोसहसम्भवेः खद्रजेरव्याघातदृच्षोङ्भवैः 
zatea शमोविकङ्कतभवेरष्टोध्वयुक्तं शतं 
निलयं वा जुह्यात्‌ प्रतिप्रतिपदं मन्वो महासिद्दये ॥ ३५ 
तारव्यातयञ्चाऽग्न जातवेद इहावह | 
सर्वकमाणि Gag साधयाऽग्निवधर्मनुः ॥ ३६ 
RMA: Fatal मन्ेणाऽङ्गानि वणभिन्नेन । 
भूततेकरणसेन्द्रिययुणयुग्मेमन्ववणकैस्त दपि ॥ ३७ 
अथवा शत्तिस्तिकदर्भाचखकसवखगभयवरान्‌ | 
ट्घदमिताकल्पो वो वसुरवतात्‌ कनकमालिकालसितः ॥ ३८ 
स्वस्तिपूण इत्यादिनेत्य: | जिह्वासप्तकमूरत्यष्टकन्धासी सामान्यपटलोक्तन्धासास् 
HM: । मूलेनेव पोठसूतिकल्पना ॥ २४॥२५॥२६॥२७॥२८॥२८॥३० ॥ 
wafafean इति। खोबोजयोग sw सन्चो महासिद्यय इत्यपि 
ओबोजयोग एव । प्रतिदिनमैककेन द्रव्येण षण्मासं जुहुयात्‌। ART 
कुसुदाववशिष्टी द्रव्यौ प्रतिपदि वा GÄST ॥ ३१॥३२॥३१॥३४॥२५ ॥ 
तारं व्याइतय इति । ओं बोजम्‌। स्वाहा शक्ति; ॥ ३६॥३७ N 
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वत्सरादेश्चतुदंश्यां दिनादावेव दोचितः । 

मन्तं दादशसाहसखं जपेत्‌ सम्यगुपोषितः ॥ ३८ 
अचयेदङ्गमूतीश्च लोकेशकुलिशादिभिः । 
समिदाज्यममायां हि परिशोध्य यथाविधि ॥ ४० 
ब्राह्मणान्‌ भोजयित्वाऽथ स्वयं मुक्का समाहितः 
प्रेऽङ्कि प्रतिपदोतेजहयादचितेऽनले ॥ ४१ 

मन्तो वटसमिद्दीहितिलराजोइविघतेः 
अष्टोत्तरशताहत््या हनेदककशः क्रमात्‌ ॥ ४२ 
द्शाइमेवं इत्वा तु पुनरेकाट्शीतिथो | 

शत्या प्रतप्य विप्रांश्च प्रदद्याद्‌ गुरुदक्षिणाम्‌ ॥ ४३ 


सुवणंवासोधान्यानि शोणां गाञ्च सतणंकाम्‌ | 
पुनरष्टोत्तरं wat ave दिनशो जपेत्‌ ॥ ४४ 
विधिनेति विधातुरग्निपूजामचिरिणेव भवेन्महासम्टद्धिः । 
धनधान्यसुवर्णरत्रपूर्णं धरणो गोहषपुत्रमिबकोर्णा ॥ ४५ 


प्रजपेदथबा सहखसंख्यं दिनशो वत्सरतो AAAS: | 
जुह्यात्‌ प्रतिवासरं शतास्यं हविषाऽव्दन भवैन्महासरूद्धिः ॥ ४६ 


पालाशे: कुसुमेइनेइचिघ्ठतचो द्राश्नते मण्डलं 
नित्यं साष्टशतेस्तथेव करवोरोत्थेः URSI FAG | 
षण्मासं कपिलाष्ठतेन द्निशोऽप्यष्टी सहखं तथा 
डोतब्यं लभते स राञ्यसहृशों लच्मों यशो वा महत्‌ ॥ ४७ 
उत्पुर्वात्तिष्ठशब्दात्‌ पुरुषहरिपदे पिङ्गलान्ते निगद्य 
प्रोच्याऽथो ARa पुनरपि च वदेत्‌ देहिमेदान्‌ क्रमेण | 
भूयो ब्रूयात्तथा दापयशशियुगलाणास्तुविशदणः 
प्रोक्तो मन्त्रोऽखिलेष्टप्रतरणसुरसझाङघ्रिपः स्यात्‌ कृशानोः ॥ ४८ 
अथवेति । पूवमन्तरोत्तध्यानविकल्यार्थः ॥ ३८॥३८॥४ ०॥४१ N 
aA वटसमिदिति। AA मन्बान््येऽपि व्याह्तिचययोगाथे; ॥ 8२॥४३ ॥ 
अष्टोत्तरं मन्क्रोति। प्रणवशतिपुटितत्वसुत्तम्‌ ॥ 88॥8५॥४ ६॥४७ N 
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ऋष्याद्याः खु; पूर्ववहतुभूतदिशातिकरणवुगलाणें: | 
सूलमनुना$थ कुर्यादङ्गानि क्रमश एव मन्बितम; ॥ ४८ 
हेसावलसुरढुसोट्रमुवो निर्यान्‍्तमप़्वाक्ृतिं 
वर्षन्त घधनधान्यरत्रनिचयान्‌ रख: SR: सन्ततम्‌ | 
ज्वालापल्लवितखरोमविवरं भक्तातिसम्भेटनं 
वन्दे घमसुखाथसोचफलढ ट्व्याक्कति पावकम्‌ ॥ १० 
WA लचमानं मन्वी संदोबितो$थ मनुमेनम्‌ | 
Beals तदवसाने घ्रतसिक्तेः पायसंट्शांशन ॥ ५१ 
अङ्गहतवदमूतिभिराशश; संयजेत्तदस्त्रेश्व । 
पावकमिति मन्बितमो गन्धादोरनुद्निं तसुपहारै: ॥ ५२ 
दिनावतारे मनुमेनमन्वहं जपेत्‌ asd नियमेन मन्ववित | 
अधष्यताय यशसे श्रिये रुजां विसुक्षये युक्तमतिस्तथा$युषे ॥ ५३ 
शालोतण्डलकेः सितेश्व पयसा sat इविः मावकं 
गन्धादोः परिपूज्य तेन इविषा daw पिण्डं महत्‌ | 
आज्यालोडितमेकमेव जइयाज्जपत्वा मनं nafla 
asta प्रतिपद्यधो शतमतः स्यादिन्द्रा वत्सरात्‌ ॥ ५४ 
अष्टोत्तरं शतमथो म्रगसुट्रयेव 
मन्तो प्रतिप्रतिपदं जहयात्पयोऽङ्गैः | 
साज्यभवैन्न खलु तब विचारणीयं 
संवत्सरात्‌ स च निक्षेतनमिन्दिरायाः ॥ ५५ 
उत्पूर्वादिति। ओं बोजम्‌। खाहा शक्तिः ॥ ४८॥ 
क्रमश एव मन्त्रितम इति । बोजान्तरयोगीऽङ्लविशेषाः कथिताः ॥ genge n 
लक्षमानं मन्त्रोति। प्रणवयोग उत्त: ॥ ५१ ॥ 
पावकमिति afaaa इति। पुष्माच्जल्यादिमन्वज्ञ इत्यथः ॥ ५२॥ 
नियमेन सन्द्विदिति। अष्टथतायं गृसिंहबोजयोगं यशसेऽजपायोगं faa 
तद्योगं रुजां विसुत्तये दुर्गायोगमायुषे waged चाह । युत्तमतिरिति। 
तत्तद्बोजोदितध्यानमाइ ॥ ५३॥ 
stat मनुं मन्त्रविदिति ओयोगं देहि मे इत्यत्र साध्ययोगं चाह। 


२०६ जोप्रपक्चसारतन्यम्‌ 


अष्टोध्वं शतं इविषा मन्वेणाऽनेन नित्यशों जहुयात्‌ | 
बण्म्ासादाव्यतसो भवति नरो नाव URF: ॥ ४६ 


शालोभिः शुद्दाभिः प्रतिदिनमष्टोत्तरं शतं जुह्यात्‌ | 
धनधान्यसम्धइः स्यान्मन्वो संवत्सराइ्ञमावेण ॥ ५७ 


आज्येरयुतं जह्यात्‌ प्रतिमासं प्रतिपद समारभ्य | 
अतिमहती tall: स्यात्तस्य तु षण्मासतो न सन्देहः ॥ ५८ 


अरुण: पुनरुत्पलेः शतं यो मघुरात्तोः प्रजहोति वत्सराङ्ञम्‌ | 
मनुनाऽप्यमुना शताधिकं स प्रलमेन्मङचु AAT लच्मोम्‌ ॥ ५८ 


जातीपलाशकरवीरजवाख्यविल्व- 
व्याघातक्षेसरकुरण्टभवेः प्रसूने; | 

एकेकशः शतमथो मधुरवयाक्तै- 

जन्‌ fanfare श्रियमेति वर्षात्‌ ॥ ६० 
खण्डेञ्च सप्तदिनमप्यम्दतालतोत्थे- 

मन्त्रो हुनेढ्गुणसइखसघो पयोऽ: 

सम्यक Waa दहनं त्वाचरेण जन्तु 
शातुथिकादिविषमञ्चरतो AJANA ॥ ६१ 
चौरद्ुमत्वगभिपक्कजलेयंथाव- 

त्संपूय कुम्भमभिपूज्य क्वशानुमव | 

IAT मन gata विसहस्रमावं 

सेकक्रिया ज्वरहरो ग्रहवेक्वातh्नी ॥ ६२ 
पयसि इद्यद्घे भानुमालोक्य तिष्ठन्‌ 
प्रजपतु च ave नित्यशो HARTAR | 

स zaara रोगजातञ्च RAT 

ब्रजति नियतसीस्य बत्सरा्टीघमायुः ॥ ६३ 


उक्तसन्वददयग्रहणे;प्ययमेवा्थ: ॥ ५४।५५।५६॥५७॥५८॥ ५८॥ ६० N 
मन्धो इनेद्‌ गुणसइसत्रमिति। अन्टतबोजयुतत्वमुत्तम्‌ ॥ ६१॥६२॥६२॥६४ N 


AEN, पटलः २०७ 
मनुनाऽसुनाऽष्टशतजप्तमथ प्रपिवेज्जलं ज्वलनदोपनक्वत्‌ । 
गुरुभुक्तमप्यद्रगं त्वसुना परिजापितं पचति कुच्यनलः ॥ ६४ 

इने दरुणपङजेस्व्रिमधुराङ्ञ तैनित्यशः 

सहसखररूतुमासतः पृथ॒तरा रमा जायते । 

प्रतिप्रतिपदं इनेदिति बुघोऽथवा संवत्सरं 

विनष्टवसुरप्यसी भवति चेन्दिरामन्द्रम्‌ ॥ ६५ 
इति श्रोप्रपञ्चसारे षोडश: पटलः ॥ 


बुधोऽघवेति। प्रतिपन्मात्रहोम होमसंख्याधिक्यं सूचितम्‌ ॥ ६४ ॥ 
इति सोपद्मपादाचायंकते प्रपञ्चसारविवरणे 
षोड़श: पटलः | 


WAST: पटलः | 
अथ संग्रहेण कथयामि सनुमपि महागणेशितुः | 
a समवहितघियः सुघियः समुपास्य सिद्धिसधिकां प्रपेदिरे ॥ १ 


तारः शरोशक्तिमारावनिगणपतिबोजानि दण्डोनि चोक्ता 
पग्मादिघ्नं चतुर्ष्या वरवरदमथो Haga जनञ्च | 

आभाष्य च्वेलमेन्तं बशसिति च तथेवाऽऽनयेति festa: 
प्रोक्तोऽयं गाणपली मनुरखिलविभुतिप्रदः कल्पशाखौ ॥ २ 


कऋषिरपि गणकोऽस्य स्याच्छन्दो निष्ठदन्विता च गायबी | 
सकलसुरासुरवन्द्तिचरणयुगो देवता गणाधिपतिः ॥ ३ 


प्रवादिबौजपीठस्थितेन दोघखरान्वितेन सता | 
अङ्गानि षडविदध्यान्मन्तो विघेण्वरस्थ बोजेन ॥ ४ 
सम्हदडिसन्लानन्तरं सहासखद्धिदस्य विधानं वक्लुमारभते-अथेति। सम- 
वहितधियः स्रा्मधर्मादप्रमत्ताः सुधियो मन्वज्ञा ध्यानविशेषज्ञाः ॥ १॥२॥३ N 
wat fame इति। अङ्गमन्वेषु सवज्ञादियोग उक्त: । न्यासविशिषे; 
mamaa सूचितम्‌ । प्रणवघुटितेः पञ्चबोजेरङ्गुलोषु विन्यस्याऽवशिष्टेन 
करयोः व्याप्य अङ्गान्यङ्गुलोषु विन्यस्य मूलेन देहे fam व्याप्य प्रणवघुटितं 
बोजपञ्चकं मूर्धा दिषु विन्यस्याऽवशिटेन तत्रेव व्याप्य तथेव पञ्चवक्केषु दोःपत्‌- 
सब््यग्रेषु कटिइयांसद्दयह्ृत्‌सु च प्रादक्षिण्येन न्यसित्वा पदाटकमष्टाधारेषु न्यसेत्‌ | 
पदचतुदंशकं चेत्‌ चतुट्शाधारेषु। नवकं चेत्‌ नवाधारेषु। दशकं चेद्‌ दशाधारेषु | 
मूलाधार उषण लिङ्गसूल जठर नाभ्युदर हृदयोरो गललस्बिका ARA ललाटकेशा- 
न्त मूर्धानः चतुदंशाधाराः। घषणजठरोदरोरोवर्ज्या दशाधाराः | केशान्तवर्च्या 
नवाधारा;। ललाटवर्ज्या अष्टाधारा; | बोजषट्कं पदषट्कम्‌ | वरदेत्यन्तं सप्तमस- 
वशिष्टम्‌ अष्टममित्यष्टपदपत्ञः। नवपदपच्षे गणपतये इत्यन्तं सप्तमं वरदान्तमद्टसम्‌ 
अवशिष्टं नवमम्‌ । दशपदपक्षे सवजनं भे इत्यन्तं नवममवशिष्टं दशमम्‌ । 
चतुदंशपदपच्े वरवरदेति च पददयमवगन्तव्यम्‌ । ay श्रमध्याक्षिदयास्य कर- 
पत्सम्ध्यग्र गलहृत्‌सु वणन्यासः पदन्यासात्‌ पूवमेव। सूधभसध्याचिददयास्येषु 
बोजपच्चकं सवजनं मे वशमानय स्वाहेति अनेन सहितं न्यसेत्‌। तथा करपत्‌- 
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सन्दारादोः कल्पकहचविशेषेविशिष्टतरफलदेः | 
शिशिरितचतुराशेऽन्तर्बालातपचन्द्रिकाकुले च तले ॥ ५ 
ऐचवजलनिधिलहरोकणजालकवाहिना च गन्धवहेन | 
संसेविते च सुरतरुसुसन(शितसघपपचचलनपरेण ॥ ६ 
Tana मणिवञ्प्रवालफलपुष्पपज्लवस्य सतः | 
मइतोऽधस्ताहतुभियंगपत्संसेवितस्य कल्पतरी; ॥ 9 
सिंहसुखमादपौठगलिपिमयपझ विषटकोशोलज्ञसिते | 
आसीनस्वेकरदो TESST दशभुजोऽरुणो गजवदन: ॥ ८ 
बीजापूरगदेचुकामकरुजा चक्राञपाशोत्पल- 
व्रोह्मग्रखविषाणरत्रकलश प्रोद्य त्कराम्भोरुह: 
ध्येयो वल्लभया च पद्मकरयाश्रिष्टो ज्वलट्भूषया 
विश्वोत्पत्तिविनाशसंस्थितिकरो fant विशिष्टाथदः ॥ £ 
करपुष्करधतकलशख्तमणिसुक्ताप्रवालवषण | 
अविरतधारां विकिरन्‌ परितः साधकसमग्रसम्यत््य ॥ १० 
मदजललीलुपमधुकरमाला निजकणतालताइनया | 
निर्वासयन्‌ सुइमहरमररसुरेञ्च सेविती युपगत्‌ ॥ ११ 
अग्रेऽथ बिल्वमभितञ्च रमारमेशी 
तइक्षिणे वटजुषी गिरिजाइषाडी | 
पृष्ठेटथ पिप्पलजुषों रतिपुष्मबाणो 
aa प्रियङगुमसितञ्च महोवराही ॥ १२ 
gaa कणासदयक्नत्खंपि जानुद्दयगुल्फदयनाभिष्वपि स्तनददयकरठपछ- 
ककुत्खपि । एष विभूतिन्यासः। पुन; बोजपद्चकमेव सूर्धभूमध्याच्षिवदनेपु 
सर्वजनसित्यादि व्यापकत्वेन न्यसेत्‌। रमारमेशादिकं सूघोदिपञ्चभूतखानैधु 
नाभितत्पार्वकण्ठतत्पाश्बँषु विन्रषटकं सशत्तिकं निधिद्दयं च स्तनइयाधः पुनः 
ब्रह्माण्यादिकमलिकादिषतेषु स्थानेषु च। सामान्यपटलोक्तन्यासाथ कार्यो इति । 
गं बोजम्‌। 'हों शक्तिः ॥ 8 ॥ 
लिपिमयपदझे जिषडिति। त्रिकोणमध्ये प्रणवे गमिति साध्याख्यादियुतं 
लिखित्वा शीं हौं at ग्लो बोजेस्तत्‌ संवेध्य षट्कोणेषु बोजषट्क तदन्तरांलेु 
२७ 
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ध्येयी च पद्ययुगचक्रट्रै; Guat 
पाशाङकुशाय्यपरशुविश्खिरथाईन्यी | 
युग्मोत्पलेक्मयचापशरेस्त तोया- 
वन्ली शुकाहकलमाग्रगदारथाड़े: ॥ १३ 
ध्येयाः षट्कोणाखिषु परितः पाशाङकुशाभयेष्टकराः । 
सप्रमदा गणपतयो रक्ताकाराः प्रभिन्मदविवशाः ॥ १४ 
श्द्माख्ावामोदः प्रमो दसुसुखी च तमभितोऽसियुगे | 
पृष्ठे च दमखास्यस्त्रसुमभितो विन्नावित्नकर्तारी ॥ १५ 
सव्यापसव्यभागे तस्य sat च शङ्कपद़निषी | 
मीक्तिकमाणिक्याभी वषेन्तो धारया धनानि सदा ॥ १६ 
सिद्धिसझद्दो चान्या कान्तिमंदनावती मढ्ट्रवया | 
द्राविणिवसुधाराख्ये वसुमत्यपि विन्ननिधियुगप्रमदाः ॥ १७ 
ध्यात्वैवं विन्नपतिं चत्वारिशत्सह्रसं युक्तम्‌ | 
प्रजपेज्ञच्चचतुष्कं चतुःसहस्रञ्च दोचितो मन्दो ॥ १८ 
दिनमनु सचतुञ्चत्वारिंशत्स ख्यं सन्तपथैद्विघम्‌ | 
उक्तजपान्ते मन्दी जुहुयाच दशांशतोऽष्टभिट्रव्येः ॥ re 
मोदकपृथुकसलाजाः सशक्तवः सैचनारिकेलतिलाः 
कद्लोफलसहितानीत्यष्ट द्रव्याणि संप्रदिष्टानि ॥ २० 
अनुट्निमचयितब्यो जपता मनुसपि च RAFAT गणपः | 
प्रक्प्रोक्तपझपीठे सशक्तिके सासिकामनो विधिना ॥ २१ 
अङ्गषट्कम्‌ अष्टदलेषु पदाष्टकं तद्दहिवंत्तत्रये माढकापाशाङ्कशार्णान्‌ विलिख्य 
तबहि:भूपुरदये आं हों इति लिखेदित्यथ; ॥ ५--१३॥ 
सप्रमदा इति । सिद्धि aaty कान्ति मदनावतो मदद्रवा द्रावणोमिः सहिता 
UT । वसुधारावसुसत्यौ निध्योः शतिः ॥ १४ ॥ १५॥ १६ ॥ १७॥ 
दौचितो मन्त्ोति। चतुथों' परित्यज्य सम्बदिखीकार उत्त; सिथन- 
मन्क्षाणां दर्शांशजपञ्च उक्त: । मन्रो जुहयादित्यपि तथा ॥ १८॥ १८ ॥ २०॥ 
जपता मनुसपि मन्त्रिणेति। विभूतिमन्वजप उक्त: । पूवोक्षाचेनामन्क्ाञ्च | 
आसिकामनुरासनमन््रः। विधिनेति। इच्षसमुद्राद्योगः ॥ २१।२२॥२ ३।२४ ॥ 
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atat ज्वालिनो नन्दा सभोगदा कामरूपिणी चोग्रा | 
तेजोबतो च स[नि]त्या संप्रोक्ता विघनाशिनो नवमी ॥ २२ 
सवयुतं शक्तिपदं प्रोक्ता कमलासनाय नस इति च | 
आसनमन्वः Mal नवशक्तान्ते समचंयेदसुना ॥ २३ 

आद्या मिथनराइतिरपरा सनिधिभिरपि च eR: 
अङ्गरन्या माह्भिरपरेन्द्राद्यश्व पञ्चमी पूज्या ॥ २४ 
दोच्चाभिषेकयुक्तः प्रजपेत्‌ संपुजयेदिति गणेशम | 
अभिधोयते$स्थ च पुनगर्वादेशेन मन्विणो दीक्षा ॥ २५ 
मध्ये च दिग्टुलानां चतुष्टयाग्रे प्रविन्यसैत्‌ कलशान्‌ | 
चौरद्रविल्वरोहिणपिप्पलफनिनीत्वणुद्भवेः Ata: ॥ २६ 
संपूरयेट्यथावत्‌ क्रमात्‌ समावाह्य गणपतिमिथुनानि । 
अभ्यच्यं चोपचारहंत्वा विधिवत्‌ पुनः समभिषिञ्चेत्‌ ॥ २७ 
इति जपहताचनादोः fag aaa कम कुवीत | 
अष्टद्रव्यर्वाऽन्येइनेच्च तत्तत्प्रयोजनावाप्तैय ॥ २८ 


खर्णाप्रे मधुना च गव्यपयसा गोसिद्दये सर्पिषा 
AAI शर्करया जुहोतु यशसे दक्षा च Vasa | 
अन्नरन्नसम्इये च सतिलेद्रव्याप्तये तण्डुले- 
जामिः पतये agaaga: साश्वारिभिर्वाससे ॥ २८ 
पद्म भपतिमुत्पलेनपवघं तन्मन्विणः केरव- 
रऽवत्याद्सिमिद्विरग्रजमुखान्‌ वर्णान्‌ वधः पिष्टजेः 
पुत्तल्यादिभिरन्वहं च वशयेजत्वन्ननादृष्टये 
AAAA च जुहुयान्मन्तो TAA: ॥ ३० 
HAUSA पुराऽसुनेव चतुराहत््या समातप्य च 
श्रोशक्तिस््ररभूविनायकरतीर्नान्नव बौजादिकम्‌ | 
गुर्वादेशेन मन्तोति। दोक्षाया असाधारण्यमाह ॥ २४ ॥ 
यथावत्‌ क्रमादिति । कलावाइनादिकम्‌ । विधिवदित्यभिषिकक्रमम्‌ ॥२६॥२७॥ 
AM पुनवंतसरित्यरतबोजयोगमाह ॥ RE N २८ ॥ ३०॥ 


२१२ ओप्रपद्मसारतन्त्रम्‌ 


Qe @ è 
आसोदादिनिधिद्दयञ्च सचतुःपूव चतुवारक 
aA तपंणतत्परोइभिलपितं संप्रापुयान्मर्डलात्‌ ॥ ३१ 

बोजानन्तरञ्चतुरादत्तितर्पणमाइ--मन्त्रेणाधधेति। aAa gana 
उत्त:। अथ अनन्तरम्‌। पुरा शततिमन्लेणित्यधे: । चतुराधच्येति जले पोठ- 
मूर्टिपूजादिपूर्वक॑ देवमावाह्य निवेद्यान्तानुपचारान्‌ दत्ता निवेद्यकाले साष्ट- 
दरव्यत्रिसधुररूपेणा$मतबोजेना5म्टतोकतेन पोठमन्ले: सक्तत्‌ सक्कत्‌ सन्तप्यं मूलेन 
चतुःपूर्व agait देवाय सन्तर्प्य पुनरपि सूलेन चतुर्वारं देवाय सन्तप्यं विभूति- 
मन्त्रेण देवीं चतुर्वारं तपयेत्‌। एवं वच्चमाणमन्त्रेरपि मूलेन देवाय चतुर्वार- 
पूर्वक तपेयेदिति भाव: । खो शक्ति स्मर भू विनायक रतोरिति। योबोजादिबोज- 
चतुष्टयसंबन्या विनायकाः afaa waa ते तथोक्ताः। रमारमेगादय 
इत्यर्थः । तान्‌ ama खखबोजादिक॑ agga चतुर्वारं तपंयेत्‌। औं 
wan तर्पयामि। A saagad तर्पयामि। at रतिपुष्पबाणी 
तर्पवासि। wit महोवराही तर्पयासोति मन्वाः aa ईशानभागे खबोज- 
सम्बन्धि मिथनतर्पंणमिति सूचयितुञ्च विनायकरतिग्रहणम्‌ । गं घुष्टिविनायकी 
तर्पयामीति aag बोजदेवतातर्पंणमपि agga कायम्‌। पुनरामोदादिकं 
fafaed च चतुःपूर्वकं चतुर्वारं wad) मूलेन देवाय चतुर्वारं तर्पयेत्‌ । 
एवं afua चतुविंशत्यधिकं शतं भवति । 

अथ प्रकारान्तरेण तर्पणसुच्यत--मन्लेणिति | देवस्य मूलमन्बेणेत्यथ; । तेन च 
दशधा ust तर्पणीयम्‌ | अथानन्तरम्‌ । पुरा शरोरेण देवस्य शरोरसम्बन्िभिः 
बोजापूरादिभिरित्यर्थः । बोजापूरादिरल्रकलशान्ते मंन्त्रेरेकादशभिः बोजापूरं 
तर्षयासीत्यादेः तपेयेदित्यर्थः। तत एकविंशन्मन्चा आगताः । असुनेति। fan- 
भन्ते विन्नादिदशनामयुतेन सूलेनेत्यर्थः | गणपत इत्यस्मात्‌ पूवं तु योग; । तत 
एकविंशन्यन्ता आगताः। सोशक्षिस्मरमूविनायकरतोर्नान्नेव बोजादिकसित्यष्टौ 
सन्ता! कथिताः। तत एकोनचत्वारिशन्सन्वा आगताः । आमोदादिनिधिद्दयं 
चेति। Agaa उक्लाः । ततः पञ्चपञ्चाशन्मन्त्राः सिद्दा।। dang 
agait सन्तप्यं सूलेन चतुर्वारं तपंयेत्‌। आरम्भकाल एव वा सूलेन चतुर्वारं 
तर्पयेत्‌ । ततञ्चतु्चल्वारिंशदधिकं चतुःशतं भवति। ततोऽवशिष्टानामावरणाः 
नामेकेकवारं सन्तप्ये पूजाशिषं समापयेदिति। 

अथवा सशक्तिकं निधिइयं परित्यज्य मूलं विभूतिमन्त॑ घुष्टिविनायकमन्धी 
च wea waa संख्यां पूरयेत्‌ । अथवा स्वेमप्येतत्‌ alae षटसप्तत्यधिकं 


संप्तदण, पटलं; २१३ 


अथ गजलिएसुनपतिगजवनमध्ये प्रसाधयैद्वारि | 
तज्चिकटै सुविशालं चतुरखं कारयेञ्च wera ॥ ३२ 
परिवोतद॒ढ़ावरणं तश्च चतुर्दारतोरणोज्लसितम्‌ | 
तस्मिन्मण्डपवय चतुरखासुन्नतां स्थलों RAT ॥ ३३ 
उत्तरभागे तस्याः कुण्डं रचयेट्यथा पुरा तब । 
चापजइरिभवमेषजचङ्गप्रोक्तानथाऽचराब्मन्तौ ॥ ३४ 
ऊर्ध्वाद्मिखलासु क्रमेण विलिेन्गिजेष्टसमवापैः | 
संप्रो्तलक्षणयुतं प्रविरचयेन्मण्डलं स्यलोमध्ये ॥ ३५ 
आवाह्य विप्रशवरमचयित्वा प्रागुक्तया तन्वविधानक्वम्षा | 
निवेद्य चाथो सह भच्यलैह्ये प्राज्येश्व साज्येरपि भोञ्यजातेः ॥ ३६ 
आधाय वश्वानरमत कुण्ड समच्य Aas: क्रमशः कृशानोः । 
तेरेव पूव जुचयाट्ष्ठतैन मन्वा aE च ततस्त्रिवारम्‌ ॥ ३७ 
तारेण लच्य्यद्रिसुताद्मरच्माविप्लेशबीजे: क्रमशोऽनुबचचः 
पदवयेणापि च मन्बराजं विभज्य सन्धी नवधा जुहोतु ॥ ३८ 
पुनः समस्तेन च मन्ववणसंख्यं ngea सपिषेव । 
पूवप्रदिथजहयाद्याऽष्टद्रव्यः प्रसिक्तमंधुरवयेण ॥ ३८ 
सचतुञश्चत्वारिशत्सहस्रसंख्यञ्चतुःशतेश्चतुभिश्च । 
दशकश्चतुभिरपि इताच्चतुञ्चत्वारिशहनेरतो हि ॥ ४० 
करिकलभाः करिणोभिः संपादा[ त्य न्ते;वठ$व गणपतिना | 
प्रतिदिनमभ्यवहार्यं च विप्रान्‌ संवर्धितस्तदाशीभिंः ॥ ४१ 
चतुःशतं तर्पयेत्‌ । मन्रो तपेणेति । तपंणमन्त्रा उक्ताः ॥ ३१॥ 
वारि अवटम्‌ । चापजेति । चापादिद्ठसिकान्तराश्यन्षराणि जध्वमेखलायां 
सिंहादिककटान्तराश्‍्यक्षराणि समध्यमेखलायां मेषादिसोनान्तराश्यक्षराणि 
अधोमेखलायां लिखेदित्यथं:। सन्त्ोति। तत्तद्राशिनामसंयोगः सूचितः ॥ 
॥ २२ ॥ ३३ ॥ ३४ ॥ ३४ ॥ 
समय मन्वे: कमथः कृशानोरिति। षष्ठपठलोक्तसूलजिङ्काष्टमू तिमन्तेरित्यर्थः | 
wal सख्या चेति। अग्निप्रकरणोक्तसखूबिमन्तत्रयेणेत्यर्थः ॥ २६॥२७॥ 
मन्तो नवघेति। विभूतिमन्लेणाइपि नवधा होम उत्त; ॥ श८- ४२ ॥ 
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शोप्रपञ्चसारतन्तम्‌ 


तेषां मातङ्गानां दद्यात्‌ पञ्चाशइक्िणां गुरव | 
तदिक्रोतं ag वा प्रसादितायाऽय तहशांशं वा ॥ ४२ 
मिथनानां गणपानां निध्योश्च तथाऽङ्गमाहलोक्षेशानाम्‌ | 
मन्बेचतेन इत्वाऽभ्यच्य च होमं समाप्य URIJA ॥ ४३ 
पुनरुइत्य निवेद्यादिक समभ्यच्य गणपतिं सावरणम्‌ | 
उद्दास्य खे yes विहरेद्त्यचनाक्रमो निर्दिष्ट! ॥ ४४ 
प्रोक्तस्त्वेवं दशसुजमनुः संग्रहिणाऽत भक्तो 
gat लब्‌ध्वा विधिवदभिजप्याथ इत्वाऽचंयित्वा | 
नत्वा नुत्वा दिनमनु तथा तपंयित्वा सकामान्‌ 
लब्‌ध्वा चान्ते ब्रजति मुनिभिः प्राधनोयं पदं तत ॥ ४५ 
स्मृतिपोठः पिनाकी सानुग्रहो बिन्दुसंयुतः 
बोजमेतत्‌ भुवः प्रोत्तं ANART परम्‌ ॥ ४६ 
च-तुरोयो विलोमेन तारादिबिन्दुसंयुतः 
awl सन्बो दृदन्तोऽर्चाविधी होमे दिठान्तकः ॥ ४७ 
गणकः स्याइपिः्छन्दो निद्टदिप्रोऽस्य देवता | 
बौजेन AIJAI द्ण्डनाऽङ्गक्गियिरिता ॥ ४८ 
रत्ती रक्ताङ्गरागांशुककुसुमयुतस्तुन्दिलञचन्द्रमीलि- 
मेते येक्तस्त्रिभिर्वामनकरचरणो बौजपूरात्तनासः | 
इस्ताग्राक्कप्पपाशाङकुशरटवरदो नागवक्कोऽहिभूषो 
देव: पझासनो वो भवतु सुरनतो भूतये विघ्नराजः ॥ ४९ 
दोचितः प्रजपेन्नक्षचतुष्क' प्राकसमीरितेः 
नुइयादष्टभिट्रॅव्ययथापूव दशांशतः ॥ ५० 
पोठे तोब्रादिभि: प्मकर्णिकायां विनायकम्‌ | 
आवाह्य पूजयेहिचु चतुष्वपि यजेत्‌ पुनः ॥ ५१ 
गणाधिपं TIA गणनायकमेव च | 
गणक्रोडं कणिकायामङ्गेः किञ्जल्कसंस्थितेः ॥ ५२ 


मन्ली पुनरुषुत्येति। तत्र तत्रापेक्षिता मन्त्रविशेषा; सूचिताः ॥४३-४६॥ 


सत्तदशः पटलः Rey 


वक्रतुण्डेकदंष्टरी च महोदरगजाननी | 
लस्बोदराख्यविकटी विघ्वराडधबवर्णंकी ॥ ५३ 
ससचयैन्माढवग बाह्य लोफेग्रवरानपि | 
इति प्रोक्ता संग्रहेण गाणेशीयसमर्चना ॥ ५४ 
नारिकेलान्वितेमन्लो शत्तालाजतिलेइनेत | 
आरभ्याच्छां प्रतिपदं चतुश्यन्तं चतुःशतम्‌ ॥ ५५ 
दिनशः सववश्य' स्यात्‌ सरवंकामप्रदं नृणाम्‌ | 
तिलतण्डुलकंलंच्मोवश्यक्वच यशस्करम्‌ ॥ ५६ 
मधुरवयसित्ताभिर्लाजाभिः सप्ववासरम्‌ | 
जुहुयात्‌ कन्यकार्थी वा कन्यका वा वरार्थिनी ॥ ५७ 
चतुर्थ्या नारिक्षेलैस्तु होमः सद्यः श्रियावहः | 
इविषा घतसिक्तेन सव कार्यार्थदो इतः ॥ ५८ 
दध्यक्तलोणसु द्राभिइनेन्निशि चतुदिनम्‌ | 
इष्टाथसिद्दा मतिमान्‌ सदाः संवादसिद्दये ॥ ve 
SEN गणपं ध्वात्वा मच्ती ala: सुधामयेः 
दिनादो द्निशस्तस्य तर्पथेन्मस्तके सुधीः ॥ ६० 
चत्वारिशञ्चतुःपूव तत्पूव' वा चतुःशतम्‌ | 
चत्वारिशहिनात्तस्य काङ्िता fafetafa ॥ ६१ 
नवनोते नवे लिस्यादनुलोमविलोमकम्‌ | 
उद्रस्थितसाध्यास्यं तदोजं तत्प्रवैष्टितम्‌ ॥ ६२ 
बोजस्य अं बोजम्‌ । गं शक्ति; ॥ ४७-५५ ॥ 
नारिकैलान्बितेः मन्व्रोति। शक्तियोग उत्त: ॥ ५५ ॥ ५६ ॥ ५७॥ ५८ ॥ 
मतिमानिति। विपरोतबुद्विं ata बड़ा अङ्कुशेनानयन्‌ ध्यायेत्‌ । nfa- 
बोजं च योजयैदित्युक्तम्‌। इष्ृशमित्यक्तलक्षणमित्यर्थः। wat तोयैरिति। 
पोठावरणमन्धेः सक्तत्‌ सक्त्‌ तर्पणसुक्तम्‌। मस्तके प्रथमतञ्चतुर्वारं तर्पयेत्‌ । 
सुधोरिति। चतुर्वारतर्पणे देवस्य बोधनप्रतिपत्तिरक्ता ॥ ४८ ॥ ६० ॥ ६१ ॥ 
अनुलोमविलोमगमिति। कणिकायां षट्कोणमध्ये परस्परविसुखं गकांर- 
इयमालिख्य मध्ये बिन्दुभागयोः साध्यादिकं विलिख्य ats: संवेष्य षट्‌को षेष्यङ्ग- 
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समीरणं प्रतिष्ठाप्य जप्त्वा$्टशतसंख्यकम्‌ । 
तूष्णो प्रभचवैदेतत्‌ सप्तरावाइशीकरम्‌ ॥ ६३ 
अन्द्यासनोऽथ Gat लोडितगोऽग्निः पुनः स एव स्यात्‌ | 
सादान्ते नायाणों AIM मनुरयं खबोजादाः ॥ ६४ 
कृषिदेवते तु पूव छन्दस्तु विराडसुष्य ENTA । 
बीजेन दोघेभाजा कथितोऽङ्गविधिः क्रमेण बिन्दुमता ॥ ६५ 
ध्॒तपाशाङकुशकल्पलतिकास्वरद्ञ्च वोजपूरयुतः 
शशिशकलकलितमोलिस्त्रिलोचनोऽसुणतनुञ्च AISA: ॥ ६६ 
भासुरभूषणदो A इहदट्दरः पझविष्टरो ललितः 
ध्येयोऽनायतदो:पत्सरसिरुइः सम्पदे सदा मनुजे? ॥ ६७ 
दोचायुक्तः प्रजमेल्क्ं मनुमेनसथ तिलेरयुतम्‌ | 
ब्िमधुरयुक्तेजेइयात्‌ पूर्वीक्तेर्वाथवाऽष्टभिद्रव्य; ॥ ६८ 
विघ्रविनायकवीराः सशूरवरदेभवल्गोकरदाः 
लस्वोद्रश्च साबङ्गावद्योरन्तराथ लोक्षेशाः ॥ ६८ 
पूज्याः सितष्ठतपायसइवनात्सञ्ञायते महालक्ष्मी: | 
केवलघतडइतसुदितो विन्नः सद्यो वशौकरोति जगत्‌ ॥ ७० 
एकमपि नारिक्षेलं सचसलोष्टेखनं हनेन्मन्ती | 
द्निशश्चत्वारिंशहिनतः स तु वाञ्छितार्थमभ्येति ॥ ७१ 
सप्ृथकशक्तकलाजातिलेरभोष्टाथसिद्दये जुह्यात्‌ | 
सापुपनारिक्षेलेकद्लोभिस्तथा समधुराभिः ॥ ७२ 
षट्कं लिखित्वा केसरेषु खरान्‌ दलेषु गायत्नोवणत्रयं बाह्ये व्यञ्चनावष्टितं 
चतुरस्त्रदये सूबोजं लिखित्वा यन्वसासान्यमन्लांच लिखित्वा प्राणप्रतिष्ठादिकं 
FIRAR: ॥ ६२॥६३ ॥ 
fama गं बोजम्‌। नमः शत्तिः। कणिकायां षट्कोणे बोज- 
साध्यादिकं लिखेत्‌। तेनेव वेष्टयेत्‌ । केसरेषु खरान्‌ चिप्रेति पूवेदले प्रप्र 
इत्याग्नेये प्रसा इति दक्षिणे इत्यादिक्रमेण लिखित्वा asf: गायत्रोव्यञ्चनादिकं 


पूर्ववल्लिखेत्‌। एकदंद्वाय faa? वक्रतुण्डाय धोमहि तन्नो विज्ञः प्रचोदयादिति 
गायत्रो । अस्मिन्‌ यन्ले देवं पूजयेत्‌ ॥ ६४-७० ॥ 


सदश पटल, | २१७ 


अष्टभिरितेविडितो होमः सर्वार्थसाधको भवति । 
दिनशः सष्ठताङ्गहतो णइयावाप्रापको णइखानाम्‌ ॥ ७३ 
अन्वहमङ्कामादी गणपं सन्तर्पथे्चतुःपू्व म्‌ । 
चत्वारिशद्वारं सशुद्दजलेरिन्दिराष्तये मन्दी ॥ ७३ 
समदागणपतियुक्तेविन्ञादे दशभिराह्नयेदिनशः | 
तपणपुजाइतविधिरपि वाञ्छितसिद्चिदायको भवति ॥ ७५ 
बिस्बादस्बदवत्‌ समेत्य सवितुः सोपानके राजतै- 
Msi तोयजविष्टरं ध्तलतादन्तं सपाशाङकुशम्‌ | 
नासां साध्यन्टक्षे निधाय सुधया तद्रनिर्यातया 
सिञ्चन्तं पुनरन्वहं गणपतिं स्मुत्वाऽस्टतेस्तपयेत्‌ ॥ ७६ 
एग्भाषितानपि विधीन्‌ विधिवदिद्ध्या- 
नमन्तो विशिषविद्थाऽन्वहसादरेण | 
एकत्र वा गणपती मनुजाः खुच्या 
नामानुरूपमनुमेनममो भजन्तु ॥ ७9 
इति जपइतपूजातपणेविन्नराजं 
प्रभजति मनुजो यस्तस्य सिद्धिविशाला | 
भवति सधनधान्येः पुवमित्रादियुक्ता 
विगतसकलविष्ना विश्वसंवादिनो च ॥ ७८ 
इति शोप्रपञ्चसारे HUZN: पटलः | 
इनेन्मन्त्रोति। आवोजादियोग उत्त; ॥ ७१ ॥ ७२ ॥ ७३ ॥ 


इून्द्राप्तये मन््रोति। इन्द्रायोगः। दशभिरिति। fare सहाभिधान- 
दशक भवति ॥ ७४ ॥ ७५ ॥ 


तपणप्रकारमा'ह--बिन्बादस्बदवदिति॥७६॥ 
विधिवद्‌ विदध्यादिति। महागणपतिप्रकरणोक्नध्यानादिपूर्वेक विदध्यादि 
त्यर्थः। alfa: अत्रापि बोजषट्कादियोग va: विशेषविदिति। 
कार्यानुगुणबोजाद्त्वमिहोक्तम्‌ । मन्त्रान्तरेषपि कुर्यादित्याइ--एकत्र बेति। 
अनेकमन्त्र कथनतातृपयंसाइ- नामानुरुपेति ॥ ७७ ॥ ७८ ॥ 
इति ओपदझपादाचायकछते प्रपञ्चसारविवरणे सप्तदश; पटल; | 


Qa 


अष्टादशः पटलः । 
अथ मन्मधमन्वविधि विधिना कथयासि सहोमविधिं सजपम्‌ | 
मथनस्य पुरामपि ment व्यथिताखिलसिद्गसुरादिगणम्‌ ॥ १ 
अजकलाप्रथमावनिशान्तिभियतसुधाकरखण्डविकाशिभिः 
निगदितो मनुरेष मनोभुवः सकलधमसुखाथयशोवहः ॥ २ 
RSH सम्मो हनगायवीमनोसुवः प्रोक्ताः 
बीजेन दोघेभाजा विहितान्यङ्गान्यसुष्य जातियुजा ॥ ३ 
असुणमरुणवासोमाल्यदामाङ्गरागं 
स्वकरकलितपाशं साङकुशास्त्रेषुचापम्‌ | 
मणिमयसुकुटादे दौंप्तमा कल्पजाते- 
ररुणनलिनसंस्यं चिन्तयेट्ङ्ञयोनिम्‌ ॥ ४ 
तरणिलक्षममं मनुसादरात्‌ समभिजप्य इनेच दशाशतः 
तदनु किंशुकजः प्रसवः शुभस्त्रिमधुराद्रतरेनिजसिद्गये ॥ ५ 
मोहनी MAU वासी स्तस्भन्याकर्षणो तथा | 
द्राविण्याह्रादिनी क्िन्ना क्वेदिनों स्मरशक्तयः ॥ ६ 
आशान्तिद्दयवामश्चुतिसर्गान्‌ द्रयुगकलबलैश्व ससे: | 
शोषणमोइनसन्दोपनतापनमादनान्‌ यजेत्‌ क्रमशः ॥ ७ 
अनङ्रूपा सानङ्गमटनाऽनङ्गमन्सथा | 
अनङ्गकुसुमाऽनङ्गकुसुमातुरसंज्ञका ॥ ८ 
अनङ्गशिशिराऽनङ्मेखलाऽनङ्गटोमिका | 
अङ्गाशापालयोर्मध्ये बाणानङ्गाइृतीर्यजेत्‌ ॥ 2 
आलिस्यात्‌ कणिकायामनलपुरयुगे मारबीजं ससाध्यं 
तद्रखेष्वङ्गषट्कं बहिरपि गुणशो मारगायतिवर्णान्‌ | 
JIRA प्रसुतस्य कामप्रधानल्रेन च गतमन्बसदृशस्य काममन्त्रस्य विधि 
वज्लुमारमते-अथ मन्मधेति ॥ १ ॥ 
कं बोजमृ। इं शक्ति; ॥ २=९१५॥ 


अष्टादशः wee: २१४. 


मालामन्तं ढ्लाग्रेष्वपि गुहमुखशः पार्थिवाखिष्वनई' 
कुर्याट्यन्वं तदेतढ्सुवनसपि वशे का कथा मानवेषु ॥ १० 
प्रोक्ताऽथ कामदेवाय विद्महे तढ्नु पुष्पबाणाय | 
तथा धोमह्यन्ते CAAT: प्रचोद्याच गायती ॥ ११ 
नत्यन्त कासद्वाय चोक्ता सवजनं वदेत्‌ | 
प्रियायेति तथा सवजनसंमोहनाय च ॥ १२ 
वौप्सयित्वा ज्वलपदं प्रज्वलञ्च प्रभाषयेत्‌ । 
पुनः सवंजनस्येति Sei मम JAA ॥ १३ 
algal कुरु NM कथयेदहक्षिवन्लभाम्‌ | 
प्रोक्तो मट्नसन्बो,चलारिशद्चिरचर; ॥ १४ 
इति यन्वक्षप्रकलशो बहुशः कतमं at न परिसोहयति | 
प्रसमदावनोशवरसभानगरादिकसोशवरानपरि वशोकुरुते ॥ १५ 
बच्चे विधानमन्यन्मनोभवस्याऽथ मोहन जगतः | 
afia: स देवो वाञ्छितमखिलं करोति मन्त्रविदाम्‌ ॥ १६ 
TIAA मकरकेतनः सझल्पजन्माह्नयाक्षतरूपी | 
इचुधनुधरपुष्पशरास्यावङ्गानि च वद्िजायान्तानि ॥ १७ 
अरुणतरवसनमाल्यानुलेपनाभरणमिक्षशरासनधरम्‌ । 
न्यस्तशरबो जदेहो ध्यायेदात्मानमड़ज सचिरम्‌ ॥ १८ 
अङ्गवाणावतेरूध्वं पूज्याः षोडुश शक्तयः | 
युवतिविप्रलम्भा च ज्योत्स्ना सुख्रमदद्रवा ॥ १८ 
सुरता वारुणो लोला कान्तिः सीदामिनो तथा | 
RAGA चन्द्रलेखा शुको च मदनाइया ॥ २० 
योनिर्मायावती चेति शक्तयः स्युमनोसुवः | 
शोको मोहो विलासञ्च विभ्रमो मदनातुरः ॥ २१ 
अपचपो युवा कामी चतपुष्पो रतिप्रियः 
ग्रोप्रस्तपान्त ऊञजञ्च हेमन्तः शिशिरो मढ! ॥ २२ 


करोति मन्ब्रविदामिति। इक्कोमिति मन्त्र उत्तः ॥ १६-२६ I 


२२० योप्रपद्षसारतन्लम्‌ 


agaaa पूज्याः स्थर्मारपरिचारका: । 
परभृत्मारसो चेव शुकमेघाद्दयी तथा ॥ २३ 
अपाङ्गखविलासी च हावभावी स्मरप्रियाः 
माधवो मालती चेव इरिणाचो मदोत्कटा । 
एताश्चामरहस्ताः स्यः पूज्याः कोणेषु संस्थिताः ॥ २४ 
SARUM Vaal च शत्त्यादोनां समचनम्‌ | 
Sela: सप्तमी पूज्या स्ारार्चाविधिरीहृशः ॥ २५ 
मदनविधानमितीत्य' Ta योऽनेन पूजयेदिघिना | 
स तु सकललोकपूज्यो भवैन्मनोज्ञस मन्दिरं TAIT ॥ २६ 
विलसदहङ्कारतनुमंनःशिवो विभ्रमास्पदीभूतः | 
बुङ्डिशरीरां नारों नरः सदा चित्तयोनिमधिगच्छत्‌ ॥ २७ 
इति मदनयोगक्कप्ता यो रमयेन्ञि्यशो निजां वनिताम्‌ । 
स तु भुत्तिसुक्तिगामो वनिताजनद्दद्यमोहनो भवति ॥ २८ 
आत्मानं मदनं ध्यायेटाशुशुक्षणिरूपकम्‌ | 
aaa शिवञ्चालातनं तन्वोतनं तथा ॥ २९ 
सुधामयीञ्च aaa नवनोतमयों स्मरेत्‌ | 
संगच्छेच शिवञ्चालाली ढं तबुट्याट्किम्‌ ॥ ३० 
विलसदहङ्कारतनुरिति। समनोपयेन्तं व्याप्याइङ्कारतनुः समनोस्थक्गिया- 
शन्नयात्मकसयंशरोरस्थ इत्यथ; । मनोऽध्याममवस्थितं परिच्छिन्नं शिवो लिङ्गं 
यस्थ स तथोत्तः। तात्कालिक शिवं विशिनद्ि-विस्त्रमेति। विविधं 
श्रमणं far; | समन्यामेव ज्ञानशत्त्यात्मकः सोमांशः cam wit कल्यनोय- 
मित्याह-बुद्दोति । चित्ताध्यात्मपरिच्छिन्नं योनियंस्या सा तथोक्ता। तामधि- 
गच्छेदिति। अधोऽपहारं कुर्यादित्यथ:॥ २७॥ 
एवं विदुषोऽधोऽपहासकतः फलमाह इतोति ॥ २८ ॥ 
अहङ्ारशव्दनाऽग्न्यात्मा सूर्यो विवक्षित इत्येतदाह-आत्मानमिति। मदन 
सट्नबोजाक्षकमिद्यथ; । मदनाकारमिति चार्थः। and मदनबोजाग्रं 
बिन्दुरूपं शिवज्वालातनं लिङ्गलक्षणज्चालाशरोरं ध्यायेत्‌। तन्बोतनं पल्नो- 
शरोरम्‌। सुधामयीं चन्द्रमयीं ध्यायित्‌। शिवञ्चालालोढं तद्ष्टदयादिकं यथा 


अष्टादश पटल! २३१ 


आलिङ्गेढ्ग्निसंस्पशढुत॑ तट्रपकास्ृतम्‌ | 
रसनाशिखयाकषेत्‌ तहन्तरसनास्ृतम्‌ | 
कुसुमास्त्रधिया बाही स्प्रशित्‌ कररुहेरपि ॥ ३१ 
हानिं न कुर्याज्जीवस्य मनवो विशदमानसः | 
रतावथोऽधोमध्योध्यंक्रमेणेवं समाहितः ॥ ३२ 
निजां प्रियां भजेदेवं सा सारशरविद्ला | 
कायेवाऽनुगता तस्य भवेदपि भवान्तरे ॥ ३३ 
साध्यास्याकामवणः प्रतिपुटितलसत्कर्णिकं पवराज- 
तारत्विंक्पचषजाष्टादशसमिहृतुगणडान्तगान्ताचराव्यम्‌ । 
अशाशलाङ्कितं तद्विपतिरिपुदले सम्यगालिख्य सरं 
मारं जाप्ताइस यामाशयति वशगता सा भवेत्‌ सदा एव ॥ ३४ 
इंसारूढो मदनस्व्लोक्यचोभको भवेदाशु | 
ale gal रञ्जनात्‌ स्याञ्जोवोपितस्तथाऽऽयुषि शस्तः ॥ २५ 
तारयुजा त्वसुना$ग्नी इत्वा सम्पातितेन चाज्येन | 
सम्भोजयेत्‌ पतिं खं वनिता स नितान्तरञ्जितो भवति ॥ ३६ 


भवति तथा संगच्छेदिति। क्रियाविशेषणमेतत्‌ ॥ ९२८ ॥ ३०॥ 

आलिङ्गेदग्निसंसर्श तं तङ्रपकास्ृतमिति। सखलिङ्गाग्निसंस्पशन हुतं 
ट्र्वौभूतँ तत्तद्रूपकमन्टतं यथा भवति तंथाऽऽलिङ्गे दित्यर्थः ॥ ३१ ॥ 

हानिं न कुर्याजजोवस्य इति। सहसा रेतोविसगं न क्कुर्यादित्यथः। 
तदुपायं मन्चध्यानं च सूचयति- मन्त्री विशदमानस इति। सोलणी घोषबतो 
नादवतो आकारस्य बिन्दाद्यन्मन्यन्तमात्रायुतस्योच्चारणसुपाय इत्यर्थः FA- 
मध्यसातिप्रमाणलिङ्गसाष्या रतयोऽधोमध्यमोध्वरतय इत्यवगन्तव्यम्‌ ॥ ३२॥३ ३ N 

प्रयोगयन्नमाइ--साध्याख्येति । तारः ईकारः | ऋत्िक्‌ षोड़शखरः। पक्ष 
पञ्चदशखरः | जाष्टादशो मकारः | समिदेकविंशवणः ङकारः | ऋतुः TAL | 
गंण्डान्त एकारः। गान्तो घकारः। णतान्‌ पत्नेषु लिखेत्‌ | अशाशूलाङ्कित- 
भिति। mag बिशूलान्‌ wafer: । सम्यगिति। यन्ब्ह्ृदयादिक 
सूचितम्‌ ॥ २४ ॥ ३४ ॥ 

तारथुजेति। ईकार एव भवति ॥ २६॥ ३७॥ श८॥ 


२२९ सोप्रपञ्चसारतन्बम्‌ 


द्ध्यक्तामिजइयाल्लाजाभिः कन्यकां समाकाइन | 
कन्याऽपि वरं लभते विधिना निद्यानुरहसमुनेव ॥ ३७ 
अभिनवः सुमनोभिरशोकजेद्घियुतेविहिता इवनक्रिया | 
परमवश्यकरो परिकाङ्कितामभिवहेदचिरादिव कन्यकाम्‌ ॥ ३८ 
अभीष्टटायी स्म्रणादपि स्म॒रस्तथा जपादचंनया विशेषतः | 
प्रसादतोऽस्याखिललोकवतिनख्चिराय aaa भवन्ति मन्विणः ॥ se 
कन्दामध्यगताः MANAT यल्लमध्यगाः | 
गोपोजनवका रा: स्युर्भाय खाहा AURAT: ॥ ४० 
RTT नारदोऽस्य स्याढ्गायबं छन्द उच्यते | 
मन्वस्थ देवता क्कष्णस्तदङ्ग विधिरुच्यते ॥ ४१ 
सूलसन्बचतु वणंचतुष्केण IRT च | 
परोक्तान्यङ्गान भूयोऽमं चिन्तयेहेव कीसुतम्‌ ॥ ४२ 
अव्यान्मोलव्कलापदातिरहिरिपुपिच्छोल्लस त्केशजालो 
गोपोनेव्रोत्पलाराधितललितवपुर्गीपगोइन्दवीतः 
ara रविन्दप्रतिहसितशशाङ्काक्कतिः पीतवासा 
देवोऽसी वेणुवाद्यक्षपितजनध्चतिदेवकी नन्दनो बः ॥ ४३ 
अयुतदितयावधिजपः स्यादसणेरम्बरुहेइनेदृशांशम्‌ | 
मुरजिदिहिते तु पोठवर्य दिनशो aga: समचनीयः ॥ ४४ 
अङ्गाशेड्व जादा: परिपूज्य च पायसैन सुसितेन। 
डैयङ्खवीनकदलोफलद्धिभिः Nasty गोविन्दम्‌ ॥ ४५ 
जुह्याहग्धहविमिविमलेः ata; सितोपलोपतेः 
इष्टां तुष्टो लच्मों समावहेत्‌ सदा एव गोविन्द: ॥ ४६ 
बालं नोलास्बदाभं नवमणिविरणत्किद्धिणोजालबद- 
श्रोणोजड्डगन्तयुम्त विपुलरुरुनखप्रोज्ञसत्कण्ठभूष म्‌ । 
झुल्लाम्भोजाभवक्गं हतशकटपतत्पूतनादां प्रसन्न 


गोविन्दं बन्दितेन्द्रादामरवरमजं पूजयेद्वासरादौ ॥ ४७ 
afan इति । शक्तियोग उक्त: ॥ ३८ ॥ 
wuss कामपितुः awa मन्त्रमाह--छन्देति। af NA । 


अष्टादश; पटल २२१ 


वन्दा देवेसकुन्दं विकसितकरविन्दाभमिन्दीवराच्ं 
गोगोपीहन्दवोतं जितरिपुनिवहं कुन्दमन्दारहासम्‌ | 
नोलयरोवाग्रपिच्छाकलनसुविलसत्कुन्तलं भानुमन्तं 
देवं पोतास्बराव्यं यजतु च दिनशो मध्यमेऽक्गो रमाये ॥ ४८ 
विक्रान््या ध्वस्तवेरित्रजमजितमपास्तावनीभारमादो- 
रावीतं नारटादोमंनिभिरनुद्नं तत््वनिशींतिहेतो 
ams निमलं तं निरुपममजरं पूञ्येङ्गीलभासं 
aa विश्वोद्यस्थित्यपहरणपरं सुक्तिदं वासुदेवम्‌ ॥ ४८ 
विकालमेवं परिचित्य शाङ्किणं प्रपूजयेट्यो मनुजो महामनाः | 
स Ana ससुखं श्रियं परामवाप्य देहापदि सुक्तिमाप्रयात्‌ ॥ Yo 
ग्रासं गच्छन्नगरमपि वा सन्वजापी मनुष्यो 
देवेशं तं मुखमनु मुहुस्तपयेट्दुग्धबुद्धा | 
JEMA: स तु बइरसोपेतमाहारजातं 
द्द्याङ्गिद्यं प्रचुरघनधान्याशुकादा ARS ॥ ५१ 
भिचाइत्तिद्नमनु तमेवं विचिन्लात्मरूपं 
गोपस्त्रीभ्यो सुहुरपहरन्तं मनोभिः सहेव | 
Aaaa ललितललितेश्चेष्टिते दग्धसपि- 
ट्ध्यज्ञादा स पुनरमितामेति feat Se: ॥ ५२ 
ध्यानौ मन्यो मन्वजापी च नित्यं यट्यदाज्छन्‌ यव यत प्रयाति । 
तत्तल्लबध्या तब तव प्रकामं प्रीतः क्रोडेहववन्मानुषेपु ॥ ५३ 
एवं देवं पूजयन्मन्तमेनं जप्यान्मन्ती सर्वलोकप्रियः स्यात्‌ | 
दृष्टान्‌ कामान्‌ प्राप्य सम्पत्नदत्तिनित्यं Ys तत्परं धाम भूयात्‌ ॥ ४४ 
इति NAUHAT अष्टादशः पटलः | 
स्वाहा शक्ति! ॥ ४०॥४१॥४ २॥४३॥४४॥४५॥४६॥४७॥४८ I 
मन्त्री AARI प्रणवपुटितलमुक्कम्‌ ॥ 8:॥४०॥४१॥५२ N 
ध्यानो मन्त्रोति। प्रयोगानुसारेण ध्यानसैदा मन्बभेदायोका; ॥ ५३ ॥ 
मन्त्रो सर्वलोकेति। fayzufaagafafa ॥ ४४ ॥ 
इति ओोपझपादाचायकते प्रपञ्चसारविवरण अष्टादशः पटल; । 


एकोनविंशः पटलः | 


अथ प्रणवसंज्ञक प्रतिवदासि सन्तं पर 
सजापमपि साचनं BAMA सोपासनम्‌ । 
अशेषद्रितापहं विविधकामकल्पदुमं 
विसुक्तिफलसिडिटं विमलयोगिसंसेवितस्‌ ॥ १ 
आदा; स्वरः समेतोऽमरेण सधसप्तमाणबिन्द॒युतः | 
प्रोक्तः स्यात्प्रणवमनुस्त्रिमावकः सर्वमन्तसमवायी ॥ २ 
मन्तस्याऽस्य मुनि: प्रजापतिरथ wey देव्याद्का 
गायव गदिता जगत्सु परमात्माख्यस्तथा देवता । 
कामप्रधानं मन्द्रमभिधाय मोचप्रधानं'मन्नमाइ--अथ प्रणवेति। परत्वसुप- 
पादयन्‌ विनियोगमाइ-अशेषेति। saa पापक्षये विनियोगः। स च 
मकारान्तः। तत्र च केवलाग्निशिखावत्‌ ध्यानम्‌। स एव sal 
कामप्रदो भवति। दोपशिखासध्ये तं तं कामसर्ूृतेनाभिषिञ्चतः स एव 
aaah sal मोचप्रदोऽपि भवति। समन्यन्मनोपरलचणसाच्यसाक्चि- 
बह्मार्थले Adiga सर्वाथ्लमगन्तव्यम्‌। अकारोकारमकार- 
बिन्दुनादान्तो दोघ पूर्ववत्‌ पापच्यकाममोचार्थल्ले ध्यानभैदोऽवगन्तव्यः | 
मकारान्तः समनोवाचकः विन्दः साकचिवाचकः नादो ब्रह्मबाचक इति 
aazqa स्थितिः। शक्तिशान्ती ga मकारान्तः समनोवाचकः। 
बिन्दुनाद साक्षिवाचकौ शत्तिशान्ती ब्रह्मण इति Mame प्रतिपत्तिः । 
अस्य मन्त्रस्य सोचप्रधानलेन तडेतुत्वसुपपादयति -विमलेति ॥ १॥ 
बिन्दुयुत इति। नादादेरपि saad: व्रयोमातरसिद्ः प्रणवः 
त्रिमावक इत्यक्तः । तस्मिन्‌ पत्ते तिखष्वेवाऽवशिष्टमात्रान्तभावो ज्ञातव्यः । 
सवसन्त्रससवायोति। WaMu वदन्‌ मन्वन्यासमाह । अं अं नमो 
ब्रह्मण नमः। आं उं नमो विष्णवे नमः। ga नमः शिवाय नमः। इई 
अं नमो ब्रह्मण नमः इत्यादि क्षकारान्तमेवं द्रष्टव्यम्‌ । पुनरिवभेवाऽष्टाच्रेः 
दाढशाचरेरन्धेख मन्तेः संयोज्य माढकास्थान एव मन्वन्यास; कार्य; H 
बोजम्‌। उं शक्ति; ॥२॥ 


एकोनविंशः पटल: २२४ 


अक्वीबेयगसध्यगधरवयुतेरङ्गानि कुर्यात्‌ at 

weal जातियुतेश्व सत्यरहितेर्वा व्या्तीभिः क्रमात्‌ ॥ ३ 

विष्णं भाखत्किरीटाङदवलययुगाकल्पहारीदराङत्रि 

NAJA सवक्षोमणिमकरमहाकुरडलामरिडतांसम्‌ | 

इस्तोदाच्चक्रशङ्काम्बजगदममलं पौतकोशेयमाशा- 

विद्योतद्वाससुद्यदहिनकरसहृशं पझसंस्यं नमामि ॥ ४ 
टोक्षितो मलुमिमं शतलच्षं प्रजपेत्प्रतिहनेच्च दशांशम्‌ | 
पायसेघतयुतैश्च तदन्ते विप्रभूरहभवाः समिधो वा ॥ ५ 
समिःपायसशालीतिलसमिदाञ्यैरनेन यो जुह्यात्‌ | 
एडिकपारविकमणि स तु लभते वाञ्छितं फलं न चिरात्‌ ॥ ६ 


अभ्यर्च्य वेष्शवमथो विधिनेव पोठ- 

समावाह्य तव सकलाथकरं FART | 

अङ्गैः समूर्तियुगशक्तियुगेः सुरेन्द्र 
वच्चादिकेयजतु मन्वितमः क्रमेण ॥ ७ 
वासुदेवः सङ्कषंणः प्रदान्न्ाऽनिरुद्गकः 
स्फटिकखणटृ वेन्द्रनीलाकाराचच TWA: ॥ ८ 
चतुभजाञ्चक्रशङ्कग SAKATA CA: 
किरीटकेयरिणञ्च पौतास्बरधरा अपि ॥ 2 


सशान्ती शोसरस्वत्यी रतिश्वाखिदलाशिता: 
अच्छपद्रजोट्श्धटूर्वावर्णाः स्वलङ्कताः ॥ १० 
आत्मान्तरात्मपरमज्ञानात्मानसु मूर्तयः | 
निवृत्तिञ्च प्रतिष्ठाह्वा विद्या शान्तिश्च शक्तयः ॥ ११ 
ज्वलजज्वालारुचः प्रोक्ता आत्माद्या मूतिशक्तयः | 
दूति पञ्चावरणक विधानं प्रणवोड्वम्‌ ॥ १२ 
स्वरेमन्वीति न्यासविशेषेः मन्त्रात्मा सब्नित्यथ: । सत्यरहितेवा व्याहतिभि- 
रिति। वाशब्देन सत्यसहितेर्वा व्याहृतिभिरिति पञ्चाङ्गपच्च; सूचितः ॥३॥४॥५॥६॥ 
मन्त्रिवम; क्रमेणित्यावाहनादिमन्त्नन्न इत्यर्थः ॥ ७॥८॥८.॥१०॥११॥१२ ॥ 
Re. 


२२६ सोप्रपञ्चसारतन्वम्‌ 


ga Wal तारमनं जापहुतार्चा- 

भेदैरडीछत्य युञ्चाट्पि योगान्‌ | 

येः संलबध्वा चेह समग्रां श्रियमन्ते 

शुद्ध विष्णोर्धाम परं प्राष्ाति योगो ॥ १३ 
करपादसुखादिविहीनमनारतहृश्यमनन्यगमात्मपद्म्‌ | 
यसिइात्मनि पश्यति तत््वविदस्तमिमं किल योगमिति ब्रुवते ॥ १४ 
वोगास्तिटूषणपरं त्वथ कामकीपलोभप्रमोहमदमत्सरतेति षट्कम्‌ | 
वेरं जयेत्सपदि योगविदेनमङ्गवीगस्य धोरमतिरष्टभिरिष्टदेश ॥ १५ 


यमनियमासनपवनायामाः प्रत्याह्तिञ्च धारणया | 
ध्यानञ्चापि समाधि: प्रोत्तान्यङ्गानि योगयोग्यानि ॥ १६ 
सत्यमहिंसा समता धरतिरस्तेयं चमाऽऽजेवञ्च तथा | 
वेराग्यमिति यमः स्यात्‌ स्वाध्यायतपोऽचनाब्रतानि तथा ॥ १७ 
सन्तोषश्च सशोचो नियमः स्यादासनञ्च पञ्चविधम्‌ | 
पझस्वस्तिकभ द्रकबज्चकवीराच्नयाः क्रमात्तदमि ॥ १८ 
रचकपूरककुम्भकभेदाचिविधः प्रभञ्जनायासः | 
मुञ्चइक्तिणयाऽनिलमथानयेद्दामया च मध्यगया ॥ १८ 
इत्यं सन्बोति। वासुदेवादिद्दादशाक्षराण्युक्तानि। अथवा बिन्दुनाद- 
शत््यादियुतस्य प्रणवस्य योगशेषल्वसुत्तम्‌। ARZU वाचिकादयः। 
वाह्माध्यात्मिकमेदात्‌ इताचंनयोभेदः। योगप्रयोजनमाइ-येरिति॥ १३॥१४ ॥ 

स्रशाखाजपः स्वाध्यायः । पद्मखस्तिकेति | 

ऊर्वौरुपरि विन्यस्य सन्यक्‌ पादतले उभे । 

अङगुष्टी च निबभ्नोयाइस्ताथ्यां व्यत्क्र्मेण तु ॥ इदं पञ्चासनम्‌। 

जानुर्वोरन्तरा सम्यक्‌ कृत्वा पादतले उभे | 

ऋजुकायो विशेदेतदासनं स्वास्तिक विटु; ॥ 

सीवन्याः TATA गुल्फयुग्मं सुनिश्चलम्‌ । 

वषणाध; पाशवपादौ पाणिभ्यां परिबन्धयेत्‌ ॥ इदं भद्रासनम्‌ । 

ऊर्वोः पादी क्रमात्नस्थेत्‌ जान्वोः प्रत्यङ्सुखाङ्गुलिः । 

करी निदध्यादाख्यातं वच्वासनमनुत्तमम्‌ ॥ 


एकोनविंशः पटलः RR 


संस्थापयेच नाडयोलेवं प्रोक्तानि रेचकाटोनि | 
षोड़शतट्दिगुणचतुःषष्टिमादकाणि तानि च क्रमशः ॥ २० 
चित्तात्मेक्यध्ठतस्य प्राणस्य स्थात्‌ deta: स्थानात्‌ । 
प्रत्याहारो ज्ञेयश्वेतन्ययुतस्थ सम्यगनिलस्य ॥ २१ 
स्थानस्थापनकम प्रोक्ता स्थाइारणेति तत्त्वज्ञः । 

यो मनसि देवताया भावः स्यादस्य मन्तिणः सस्यक्‌ ॥ २२ 


gania adda ध्यानं विदन्ति तत्त्वविदः | 
सत्तामावं शुद्द नित्यमपि निरञ्जनञ्च यत्प्रोक्तम्‌ ॥ २३ 


तत्प्रविचिन्य च तस्म्निंश्चित्तलयः स्थात्‌ समाधिसहिष्टः | 
अष्टाङ्गेरिति कथितेः पुनराशु निशह्यतेऽरिरात्मविदा ॥ २४ 
अथवा शोषणदाइनज्ञावनभेदेन शोधिते देहे । 
पञ्चाशद्धिर्मावामेदैविधिवत्‌ समायमेत्प्राणान्‌ ॥ २५ 


पञ्चाशदात्मकोऽपि च कलाप्रभेदेन तार उद्दिष्ट: | 
तावन्माच्रायमनात्कलाश्च विधता भवन्ति तत्त्वविदा ॥ २६ 
एकं पादमधः Hal विन्यस्योरी तथेतरम्‌ | 
ऋजुकायो विशेद्योगो वीरासनमुदाहृतम्‌ ॥ १५--२०॥ 
चेतन्ययुतस्येति । चेतन्यशब्देन पूर्वाती चित्तात्मानावुच्येत ॥ २१ ॥ 
अस्य मन्त्रिण इति । समन्त्रकं BARRA ॥ २२॥ 
संस्थापयेदिति। निमंन््रकं MAJTA ॥ २३ ॥ 
तत्‌ प्रविचिन््येति। संप्रज्ञातसमाधिरनायासेन हत्तिसातत्यलक्षण उक्तः | 
सायाससातत्यं तु ध्यानमाइः। तस्मिंसित्तलय इत्यसंप्रज्ञातसमाधिरुक्तः ॥ २४ N 
Yaar प्राणायामे पक्षान्तरं दर्शयति--अथवेति। पूर्वोक्षप्राणायामे- 
नापि भूतशद्दिभवति। तत्स्यरिचकादोनां छष्टिसंहारखात्मस्थितिरूपत्रात्‌। 
भूतशुद्यानन्तरं संग्रहेण सकलोकरणप्रकारमाह- पञ्चाशङ्गिरिति | विधिवदिति | 
अकारादितरयं प्रत्येकं दशमात्रं चारयेत्‌। बिन्दुं चतु्मात्रम्‌। नादं षोड़श 
मात्रमित्यर्थः । तत्र बिन्दुनादावतनाथ तदन्तं प्रणवमावर्तयेत्‌ ॥ २५ ॥ 
पंद्याशन्मात्राधारणे प्रतिपत्तिमाइ-पञ्माशदात्मक इति। aafaa 
तच्वसंख्यायमनात्‌ तत्त्वानि च विष्टतानि भवन्तोति सूचितम्‌ । तत्तधारणायां 
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पू्वेमिड़ाया वढ्ने विचिन्तयेट्धूसमानिलं बौजम्‌ । 
तेनागतेन देहं प्रशोषयेत्‌ सान्तराधिकरचरणम्‌ ॥ २७ 
पिङ्गलया प्रतिमुझेत्तथेव कार्णानवैन रक्तरुचा | 
प्रतिद्ह्य पूवेविधिना सुझेन्नेशाकरेण सुसितेन ॥ २८ 
संपूरयेत्‌ सुधामयजलशौकरवषिणा तनं सकलाम्‌ | 
निर्माय मानसेन च परिपूर्णमनाश्ििरं भूयात्‌ ॥ २८ 
सुजौर्णमितभोजनः सुखसमाप्तनि द्रादिकः 
सुशुद्नतलसट्ग्टड़े विरहिते च शोतादिभिः । 
प्रटाजिनकुशोत्तरे सुविशदे च स्टदासने 
निमीलितविलोचनः प्रतिविशेत्सुखं प्राङसुखः ॥ ३० 
प्रसारितं staat निजाङ्ग निधाय तस्योपरि दक्षिणञ्च । 
कटुः प्रसञ्चोऽवहितेन्द्रियः सद्नाधारमत्यन्तसमं स्मरेत्‌ खम्‌ ॥ ३१ 
तन्मध्यगतं प्रणवं प्रणवस्थं बिन्दुमपि च बिन्दुगतम्‌ | 
नादं विचिन्त्य तारं यथाबदुच्चायं aada सुषुन्नान्तम्‌ ॥ ३२ 
तन्मध्यगतं Ys शब्दब्रह्माऽतिसुच्मतन्तुनिभम्‌ | 
तेजः स्मरेच तारात्मकमपि Fa चराचरस्य सदा ॥ ३३ 
पथिव्यादिसंबन्धतख्संख्यानु्ारेण अकारादिकमावतंनोयम्‌ ॥ २६ N 
शोषणादिप्रकारमाइ-पूर्वमिति। तेनागतेनेति। नाभिगतवायुमण्डलं 
MARTA: ॥ २७ ॥ 
तथेव कार्शानविनेति । पिङ्गलाद्वारेण हृदयदेशस्थाग्निमण्डलं प्रासेनेत्यर्थः | 
एवं कुक्िमध्यगतं महापातकपञ्चाङ्रं पातकोपाङ्संयुतम्‌ उपपातकरोमाणं 
छष्णवण पापघुरुषं खतनु वा संशोषण संदह्य वंकारिण gad कार्यमित्याह-- 
नेशाकरेणति। इडामागेण दवादशान्तस्थारतमण्डलेन पूरककाले बोजस्य 
मण्डलस्य वं AIAR सञ्चिन्त्य कुम्भककाले KAZAA: ॥ २८ ॥ २८. ॥ 
योगप्रयोगेऽवस्थादेशादिनियममाह-सुजोणंति ॥ ३० ॥ ३१ ॥ 
प्रणवस्थं विन्दुसिति। दोपशिखाकारं fad are च तत्प्रभाकारं dfa- 
त्यर्थः । यथावदुद्वायंति। अलिविरुतिवत्‌ saga इत्यर्थः । 
सुधुन्ान्तं Beats मध्यं वा सर्वंथाप्यृत्तरञ्षोकः ॥ ३२ ॥ 
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ऊकारो गुणबोजं प्रणवस्तारो प्रवश्च वेदादि: | 
आट्रिसध्यो सपरो AMAA ARARA तथा ॥ ३४ 
अस्य तु वैदादित्वात्‌ सर्वमननां प्रयुञ्यतेऽथादो | 
योनिश्च ae? भवति च स च ब्रह्म सवसंवाद्‌ः ॥ ३५ 
कक्‌ च तदाद्यादिः स्थात्तन्मध्यान्तं यजुञ्च arate: | 
सासामि तस्य भेटा बहवः प्रोक्ता हि ART ॥ ३६ 


सुषुन्नामध्यगतस्य प्रणवस्य प्यानमाइ--तन्मध्येति ॥ ३३ ॥ 

इदानों प्रणवविभ्ूतिं वदन्रामन्यासं प्रणवघुटितविन्यासानन्तरं प्रणवघुटित- 
लिपिन्यासस्यान एव विधेयमाह--आओंकार इति । ऊॅकारादीनि दश नामानि । 
da वेदादिरिति नामोपपादयन्यासमन्द्रान्‌ सूचयति ॥ ३४ ॥ 

अस्य लिति। न्यासमन्त्वाणामादावन्ते च प्रणवः प्रयोक्तव्य इत्यर्थः | 
योनिश्रेति। नासचतुष्टयसुत्तम्‌। सवयोनये सर्वदेहास्याय ब्रह्मणे सर्व- 
संवा[पा]दकायैति नासचतुष्टयसवगन्तव्यम्‌ ॥ १५ N 

पूर्वोक्तं वेदादिल्वमुपपादयति- कक चेति। अग्निमोल इत्यकारः 
ऋगवेदादिः। समुद्रो बन्धुरित्युकारो यज्ञरन्तरः। मान्तादिः सामापीति। 
मान्तः मकारान्तः आदि: अकारादि सामवेद इत्यर्थः । ज्योतिरुत्तममिति 
हि सामसमासिः। अग्न आयाहोति च तस्यादिः। अवशिष्टानि नामान्तराणि 
न्यासाय सूचयति । तस्य मैदा इति। अव रक्षण गति प्रोति ढस्यवगम कान्ति 
प्रवेश सवण खाम्य BAT याचन क्रियेच्छा दोस्यवास्यालिङ्गन हिंसा दहन भाव ह- 
दिव्विति धातुनिष्पन्नानि लोकिकनासानि य उत्तरतः स ata इत्यादि 
आुतिसिद्दानि वेदिकनामानोति विभागः | 

अयमत न्यासक्रमः। ओं अं ब्रह्मणे नमः। आं आं विष्णवे नमः । आं 
इं रुट्राय नम; । ओं ईं ओंकाराय नमः। ओं डं प्रणवाय नमः। इत्यादि 
चकारान्ता KE | नाममात्रं JARI प्रणवः। सर्वव्यापी। अनन्तः । 
तारम्‌। सूक्म:। Ga) QTI परं AMI एकः। एकरुद्रः | 
इशान: । भगवान्‌। महेशरः। महादेवः। सदाशिवः। सर्वरच्चिता। 
सर्वगतः। सर्वप्रियतमः। Gaam: सर्वावगमः। सर्वकान्तः | 
सर्वभ्रविष्टः। सर्वशोता। सर्वखामो । सर्वसमर्थ: । सर्वयाचकः । सर्वक्रियः । 
संवेच्छ_ः। addaw: aatan: सर्वीलिङ्गितः। adfa: | 
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उच्चार्योच्चाय च तं क्रमान्नयेदुपरि षड्‌ इयान्तान्तम्‌ | 

मनसा Wa बदाइस्मिन्मनो लयं याति TAZARA ॥ ३७ 

अथवा fare वतलमावत्त स्िसिरुपेतसेवसिव | 

प्रोतं रविबिस्बेन च समभ्यसेत्‌ खतसुधासयं तेज: ॥ ३८ 

अपस्ट्यरोगपापसजिदचिरण नृणां सिद्िदो योगः 

अथवा मूलाधारोल्यिता प्रभा बिस्तविभेदतन्तुनिभा ॥ ३८ 

वद्नास्टतकरविस्बस्यता ध्याताऽसताम्बलवलुलिता | 

स्यावरजङ्गमविषदट्योगोऽयं AAAS: ॥ ४० 

अथवा विवलयबिन्दुगधाम प्रणवेन समुन्नयेट्ध्वस्‌ | 

पोतोर्णातन्तुनिभं सीषुम्नेनेव वत्मना योगो ॥ ४१ 

तस्मिज्चिधाय चित्तं विलयं गमयेहिनेशसंख्याते | 

पुनराइृत्तिबिहोनं निर्वाणपदं व्रजेत्‌ समभ्यासात्‌ ॥ ४२ 

अथवाद्बीजमी पुनसमपि विषे तमपि संहरेदिन्दी | 

बिन्दुं नादे तमपि शक्तो शक्तिं तथेव शान्ताख्ये ॥ ४३ 
सबंदाइकः। सवभाव: । सर्व्वदः । शुणबोजम्‌। भ्रुवः। वेदादिः। 
उमध्यः। सपरः। तिमात्रकः। योनिः। सर्ददेहाख्यः। सर्वसंवाइकः । 
सर्वात्मेति नामानोति॥ ३६॥ 


एवं नामविमेदः प्रणबविभूतिं स्मल्ोन्सन्यन्तं क्रमेण तं प्रणवं नयेदित्याह-- 
उञ्चायति ॥ ३७॥ 


बिन्दोः सूच्मतन्तुनयनात्मकं योगमभिधाय बिन्दुखरूपनयनात्मकसप्याह-- 
अथवा बिन्दुं वर्तलमिति। प्रोतं रविविस्बेनेति। द्दादशान्तस्थचिद्क- 
IARTA: ॥ श८ ॥ 

पापूमादिजयाथ सीरं योगमभिधाय विषनिइरणादाथं Ae योगतन्त- 
ब्रयनात्मकमाइ- अथवा सूलाघारेति। AZALSA कारणसुच्यते। तङ्गतना- 
ARAALI EIGA AAA: ॥ ३० ॥ 8० ॥ 


रतसूत्रोत्रयनातव्मकमाहत्तिहोन मोक्षप्रधानं योगमाइ--अथवा त्रिवलयैति । 
॥ 8१ ॥ ४२॥ 

स्थल सूच्झ कारण सामान्य बोज संविदभाव तद्दाचिकाकारादिमात्राणां च 
क्रमसंहारल चणं सोक्षसाधनयोगमाह--अधवादिवोजमिति ॥ ४३ ॥ 


एकोनविंशः पटल; २३१ 


तेजस्यनन्यगे चिति fare निष्कले सदानन्दे | 
Ga च सवंतो सुखकरपद्नयनादिलक्षणऽलच्यं ॥ ४४ 


स्वामिनि dead करणेन्द्रियवगनिगमापेतः | 
विलौनपुण्यमापो निरुच्छसन्‌ ब्रह्मभूत एव स्यात्‌ ॥ ४५ 


अथवा योगोपेताः पञ्चावस्थाः क्रमेण विज्ञाय | 
© ~ 
ताभियज्ञौत सदा योगी सदयः प्रसिद्धये qa: ॥ ४६ 


जाग्रत्‌ Aga तुरीयतदतीतक्षे च तास्तासु । 

सैरिन्द्रियेयंदात्मा yea भोगान्‌ स जागरो भवति ॥ ४9 

संज्ञारहितैरपि तेरस्याऽनुभवो भवेत्‌ पुनः खप्न; । 

आत्मनिरुट्युक्ततया नेराकुल्यं भवेत्‌ सुषुप्तिरणि ॥ ४८ 

इतरतेजसो वेलचण्यमाह- अनन्यग इति। अनन्यगले हेतुश्वितोति। 
ज्ञानत्वेन प्राप्तं विषयजन्मादियोगं निराचट्रे-निदेन्द इति। aa हेतुनिष्कल 
इति। ततः सदानन्दत्वमस्ति चेत्‌ एवंविधमानन्दं कुतो नोपलभ्यते सर्वैरिति | 
तब्राइ~सूच्म इति। कधं तहिं अस्तिल्वसिदिरिति। तत्राह-सर्वत इति। 
एवसप्यविषयलमाइ--अलच्य इति। करणेन्द्रियवर्गी यस्मादवोधान्रिरगच्छति 
उत्पद्यते स॒ अपेतः अपगतो यस्य स तथोत्तः। अत एव विलोनपुण्य- 
पापादिल्लमपि संमवति ॥ 88 n 8३ ॥ 

सर्वव्यवहारेष्वपि कतृ बीज बिन्दु नाद शक्ति शान्तात्मक प्रणवसाधनम्‌ 
उञ्चारणादिरहितं खाभाविक॑ योगमाह--अथवा योगेति। योगोपैवा 
समाधानविशेषोपेता इत्यर्थः ॥ ४६ ॥ 

अवस्था दशयति-जाग्रदिति।. तासा विविच्य खरूपमाइ-- ताखित्या- 
fea) बुद्यादि विषयव्याप्ति बोजरूपा जाग्रदवस्था विषयप्राधान्यपरित्यागन 
बुद्धिप्राधान्यावस्था विन्दुखप्रालिका सविषयाया gh कारणाल्मलावस्था 
नादसुषुध्यात्मिका कारणाल्मिकाया बुद्द: साच्याकारावस्था शक्तितुरोयात्मिका 
ततस्तस्याः साक्तिणि लयावस्था शान्ततुरोयातोतेत्यर्थः ॥ 8७ ॥ 

संज्ञाहितेरिति। संज्ञाशव्देनेन्द्रियाणि उच्यन्ते। संज्ञायन्ते एभिरिति । 
जाग्रदिवेकसासध्यरडिते; इन्द्रिये: वासनात्मकैरित्यथं:। सनोरूपेरिति भाव; । 
आव्मनिरुद्युक्ततयेति। आत्मनो मनसो निःसंकल्पतया आत्मनो यन्नेराकुल्यं 


२३२ शोप्रपद्मसारतन्त्म्‌ 


qafa परं यदात्मा निस्तमसा चेतसा तुरोथं aq | 
आत्मपरमात्मपद्योरभेदतो व्याप्रुयाट्यदा योगी ॥ ४९ 
तच्च तुरीयातीतं तस्यापि aaa दूरतो सुत्तिः 
अथवा सुच्माख्यायां पश्यन्यां मध्यमाश्यवेखर्यीः ॥ ४० 
ससुघुन्नाग्रगयोरपि युञ्चाज्ञाग्रदादिभिः पवनम्‌ । 
बीजोचारो जाग्रडिन्दः स्वप्नः सुषुप्तिरपि नादः ॥ ४१ 
शक्वयाक्मक तुरीयं शान्ते लय आत्मनस्तुरोयान्तम्‌ | 
अङ गुष्ठगुल्फजानुदितयं च गुट्ञ्च सौबनो Arq ॥ ४२ 
नाभिइंदयं ग्रोवा सलस्बिकाग्रं तथेव नासा च । 
श्रसध्यललाटाग्र सुघुन्नाग्रं दादशान्तमित्यवम्‌ ॥ ५३ 
उत्क्रान्ती परकायप्रवेशने चाऽऽगती च पुनः खतनी । 
स्यानानि धारणायाः प्रोक्तानि मरुत्प्रयोगविधिनिपुणेः ॥ ५४ 
स्थानेष्वेष्वात्ममन:संयोगसमी करकमंणोऽभ्यासात्‌ । 
अच्िरिणोत्क्रान्यादा भवन्ति dfaga: प्रसिद्दतरा; ॥ ४५४ 
करे waa डदि नाभो सर्वाङ्गे सरित्‌ क्रमशः | 
लवरसमीरइवशणरनिलममा कालवञ्चनेयं स्यात्‌ ॥ ५६ 
अवनिजलानलमारुतविहायसां शक्तिभिश्च ate: | 
सारुप्यमात्मनश्च प्रतिनीत्वा तत्तदाशु जयति gat: ॥ ५७ 
तत्सुषुतिरित्यर्थः ॥ ४८ ॥ 8० ॥ ५० ॥ 
जपकाले प्रतिपत्तव्यं योगमाइ-अथवा सच्माख्यायामिति। aa 
सूच्मशब्देन gar वागुक्ता। खमहिमस्था निञ्चता। आख्याशब्देन 
परा किंचिञ्चलिता सूलाधारस्या। पश्यन्तो सामान्यज्ञानरूपिणे नाभिस्था। 
मध्यमा विशेषज्ञानरूपा छदि स्थिता। वेखरोशब्दरूपिणो सुखस्था। इति 
मन््रोत्पत्तिक्रमयोगमभिधाय लथयक्रमयोगमभिदधाति-ससुघुम्तराग्रगयोरिति । 
सुधुम्ञाया अग्रं gga तं गच्छन्तोति सुषुम्ताग्रगाः। वेखरोमध्यमापश्यन्तोपरा- 
GMM: | आस्यन्त मध्यसूप्वदादशान्तषोड़यान्तस्थाः ATA | तेः सहितयोः 
मध्यमाख्यवेखयौरित्यर्थः । योगक्रमसाइ--बोजोच्चार इति। खट्टिसंहारयोः 
जाग्रदवस्था एकेव अवगन्तव्या। विन्दुः खप्न इति। भ्युमध्यह्ृदयस्थमध्यमा- 


एकोनविंशः पटलः । २३१ 


एवं प्रोक्तेयागेरायोजयतोऽन्वहं तथाऽऽत्मानम्‌ । 

अचिरेण भवति सिद्धि: समस्तसंसारमोचनो नित्या ॥ ५८ 
इति योगमार्गमेदेः प्रतिदिनमारूद्योगयुक्तधिया । 
faga उपलभ्यन्ते सुत्तिपुरीसंप्रविशनद्वाराः ॥ ४८ 

कम्प; पुलकानन्दी वेमल्यस्येर्यलाघवानि तथा | 
सकलप्रकाशवित्त इव्यष्टावस्याः प्रसूचिकाः fae: ॥ ६० 


AMANAN मनोज्ञता च्छन्दतो AVS: | 
नाड़ीसंक्रमणविधिर्वाक्सिद्विदहतश्च Sette: | 
ज्योतिःप्रकाशनं चेव्यष्टी a: प्रत्यया युजः fae: ॥ ६१ 
अणिमा महिमा च तथा गरिमा लघिमेशिता वशित्वच्च | 
प्राप्ति: प्राकास्यञ्चेत्यष्टेऽवर्याणि योगयुक्तस्य ॥ ६२ 
अष्टेश्‍व्यसमेतो जीवन्मुक्तः प्रवच्यते योगी । 
योगानुभवमहा्ृतरसपानानन्दनिभरः सततम्‌ ॥ ६३ 

इत्येवं प्रणवविधिः समौरितोऽयं 

भक्त्या तं प्रभजति यो जपादिभेदे: । 

स प्राप्रोत्यनुततनित्यशुखबुद् 

तदिष्णो: परमतरं पढ्‌ नराग्रा; ॥ ६४ 


इति श्रोप्रपञ्चसारे एकोनविंशः पटलः | 

इयाव्मकबिन्दुद्दयात्मक॑ खप्रदयमित्यर्थः । एवमुत्तरत्रापि योच्यम्‌ ॥ ५०५८ ॥ 

सकलप्रकाश! सर्वस्य तेजोमयत्वेन प्रकाशः वित्ता वैत्तता याथाकेग्त्यर्थ; ॥ 
॥ ५८. ॥ ६० ॥ 

'च्योतिःप्रकाशनमिति। परं प्रत्यपि सर्वस्य ज्योतिमंयत्वप्रकाशनमित्यर्थः ॥ 
॥ ६१॥ ६२॥ ६२॥ ६४ ॥ 

इति अओपझपादाचारयक्कते प्रपञ्चसारविवरणि 
एकोनविंशः पटल; । 


g ७ 


विंशः पटलः । 


अथ पुनरभिवच्ये मन्वसष्टाक्षराख्यं 
सकलद्रितद्‌ःखध्वान्तसम्भेदभानुम्‌ | 
प्रणवदद्यनारावर्णतोऽन्ते यणार्णी 
मपर इति समुहिष्टोऽयमिष्टार्थदायी ॥ १ 
तार: शत्तयुत्यतया निर्दिष्ट; ASTAIR: पूर्वम्‌ | 
नाणं: प्रतिषिधार्थी मोकारञ्चायमथंको भवति ॥ २ 
सलिलानलपवनधराः क्रमेण नारायणाचराः प्रोक्ताः | 
चरमो यस्तु विभक्तिव्यक्ताथं दशितस्तदर्थार्थ ॥ ३ 
paa मनोः साध्यनारायण इतीरितः | 
छन्दश्च देवी NAA परमात्मा च देवता ॥ ४ 
अथ क्र द्गमहावोरदासइखपदादिक: 
उल्केर्जातियुतेः कुर्यात्‌ पञ्चाङ्गानि मनोः क्रमात्‌ ॥ ५ 
अष्टाक्षरेण व्यस्तेन कुर्यादष्टाङ्गकं सुधीः | 
सदच्छिरःशिखावमनेवास्त्रोदरपृष्ठक्षे ॥ ६ 
saa किरोटान्वितमकरलसत्कुण्डलं दोप्तिराज- 
त्केयरं कीस्तुभाभाशवलर्चिरहारं सपीतास्वरञ्च । 
नानारब्रांशुभिन्नाभरणशतयुतं श्रोधरा प_िष्टपाण्व 
वन्दे टोःसक्तचक्रास्बुषहदरगद्‌ विश्‍ववन्दा सुकुन्दम्‌ ॥ ७ 
प्रणवसभिधाय प्रणवस्याष्टमात्रात्मकाष्टवर्णविशिष्टाक्षरविधिं वदन्‌ विनियोग- 
माह -अथ पुनरिति | पूवमप्यष्टभेदप्रणवात्मना ALATA AAT पुनःशब्दः | 
अष्टाच्रस्याधमाह-<तार इति। शत्त्युत्यययेति। ANAA: । 


परमात्ममन्त्रसारतयैत्यप:। सोःहं न तु पञ्चमूतसम्बन्धीदसिति aaa 
इत्यथः ॥ १॥ २॥ ३॥ ४ ॥ 

मनोः क्रमादित्यल्कान्त खाहापदं प्रयोज्य पश्चाज्‌ जातिः प्रयोक्तव्येति 
सूचितम्‌ ॥ ५॥ 


aera सुधोरिति। न्यास एवाष्टाङ्गविनियोगः नतु पूजायामिति 
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संदोच्षितो मनुमिमं प्रतिजप्चमिच्छन्‌ 
कुर्याज्गिजेन agia तु वोगपीठम्‌ | 
अ सोस्युग्मपद्सानननाभिसूल- 
पाखद्वयविहितगाबसमुजज्वलञ्च ॥ ८ 
सध्येऽनन्तादोरपि संज्ञानात्मान्तिकेयजैन्मन्ली | 
पोठास्यमन्वपश्चिममथ Talay सम्यशुपचारेः ॥ ८ 
प्रणव हृद्यञ्चेव प्रोक्ता भगवते पदम | 
विष्णवे च समाभाष्य सवभूतात्मनेपद्म्‌ ॥ १० 
वासुदेवाय सर्वात्मसंयोगपदसुच्रित्‌ | 
योगपझपदे चोक्ता ततः पीठात्मने नमः ॥ ११ 
अस्त्रमन्तप्रवद्घाशो मन्ववणांस्तनी न्यसेत्‌ | 
विन्यस्तयभविन्सन्चो मन्ववर्णात्मको हरि; ॥ १२ 
आधारहद्रदनदोःपदलूलनाभो 
कण्ठे सनाभिद्दट्यस्तनपाश्‍वपृष्ठे । 
कास्येच्षणश्रवणगन्धवहे च दो;पत्‌- 
WASTING Efe धातुषु सानिलेपु ॥ १३ 
मूर्षेचणास्यह द्यो दरसोरुजड्डग- 
पाददयेषु लिपिशो न्यसतु क्रमेण | 
गण्डांसकोरुचरणषु रथाङ्गशङ्क- 
श्रोमढ्गढास्बुजपदैपु समाहितात्मा ॥ १४ 
ततोऽष्टाचरपूद्यथ Waal द्वादशाक्षरः 
Wat दादश मूर्तीसु तत्प्रभिन्नास्तनी न्यसेत्‌ ॥ १५ 
विशेषज्ञ इत्यर्थः । अं बोजम्‌। आय शक्तिः ॥ ६॥ ७॥ 
यजेन्मन्वोति। तं तमसे नमः इत्यस्यानन्तरं मं मायाचे नमः fa 
विद्याये नम; इति amazed सूचयति ॥ ८॥ ९ ॥ १० ॥ ११॥ 
Hat मन्त्रवणति। न्यासमन्ाणां प्रणवघुटितत्वं प्रतिपर्यायं व्यापक- 
न्याससोत्तः ॥ १२॥ १२ ॥ १४॥ | 
बंतोऽटटात्रपूत्वथसिति। यद्यप्यष्टाचराणाम्‌ TENA जड़- 


२२६ शोप्रपञ्चसारतन्सम्‌ 


अष्टप्रक्त्यात्मकञ्च संप्रोक्तोऽष्टाचरो मनुः | 

अष्टानां प्रकतोनाञ्व चतुर्णामात्मनामपि ॥ १६ 
इपदशानान्तु संयोगो मन्चः स्याट्दादशाच्रः 
आदित्या दादश प्रोक्ता युक्ता दादशमूतिभिः॥ १७ 
फेशवादिप्रदिष्टानां glai दादशादितः | 
आदिखरयुता AAA: UT मृतयः ॥ १८ 
ललाटोद्रचत्कण्ठदचपाउवासको गले | 

तथा वामवये पृष्ठककुटोश्च यथाक्रमम्‌ ॥ १९ 
द्दाद्शाचरमन्वञ्च मन्सविन्सून्निं विन्यसेत्‌ | 
WI वासुदेवस्तु व्याप्रोति सकलां तनुम्‌ ॥ २० 
पुनस्तत्प्रतिपच्यथं किरोटादिसनं जपेत्‌ | 
किरीटकेयरहारपदान्याभाष्य HAA ॥ २१ 
मकरान्ते कुणडलञ्च शङ्कचक्रगदाद्किम्‌ । 
अ्ञहस्तपदं चोक्ता पोतास्बरधरिति च ॥ २२ 
श्रोवत्साङ्ितमाभाष्य वक्षःस्यलमथो वदेत्‌ । 
श्ोभूमिसहितं स्ात्मज्योतिदयपदं वदेत्‌ ॥ २३ 


वाचकत्वम्‌ एवेति भाति मन्दानां तथापि लक्षणया चेतनस्थाऽप्युत्तलात्‌ 
बिन्दुना दशत्तिशान्तानाम्‌ आत्मचतुष्टयवाचिनां सङ्भावाद्दा पूणभेव स्रतोऽष्टाक्षरं 
तथापि तन्न स्पष्टमिति। तत्स्पष्टोकरणाय इादशाक्षरमन््ोऽष्टाक्षरेऽन्तभंत 
MAT MAFIA: ॥ १५॥ 

स्वतः पूति वदन्‌ अचरतत्वन्धासं सचयति--अप्टेति। द्वादशाक्षरयोगे 
पूति बदन्‌ विन्दादिभिः साधमात्मचतुष्टयन्यासं व्यापकलेनाइ-अरष्टानाभिति। 
अत्र प्रणवेन साधे fares: प्रयोत्तव्याः। तत्तन्यासो द्दादशाक्षरयोगो४नेनेव 
सूचित; । सूतिपच्चरन्याससाइ--आादित्या इति ॥ १६॥ १७॥ 

कास्ताः दादशसूतंयः। कि विशिष्टाञ्चेति। वदाइ-केशवादीति । 

मन्वविन्मूर्धीत्य्टाचरेण साधेसित्यथ;। तत्र प्रतिपत्तिमाइ-मूघंस्थ 
इति ॥ १८ ॥ १८ ॥ २० N 

मन्नविन्भकरान्ते कुण्डलमिति। मकरकुण्डलालङ्कत इति पदाध्याहारः 
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दोप्तिसुक्ता करायेति सहखादित्यतेजसे | 

eeu: प्रणवादिः स्यात्‌ किरोठादिमनुस्त्वयम्‌ ॥ २४ 
कत्वा स्थणिडलमस्मिन्ञिःचिप्य निजासिकां समुपविश्य । 
पोठादिकं निञाङ्ग प्रपूज्य गन्धादिभिः सुशुद्दमना: ॥ २५ 
सद्दादशाक्षरान्तं प्रपुञ्य विधिवत्‌ किरोटसन्त्रेण | 
कुर्यात्‌ पुष्पाञ्चलिमपि निजदेहे पञ्चशोऽयवा विश: ॥ २६ 
इति दोचितबिहितविधिः संप्रोक्तोऽष्टाचरस्य RAR | 
ygi विमलधियां दोक्षा प्रतिवच्यतेऽन्न संचेपात्‌ ॥ २9 

कत्वा किगुणितादोनामेकं मणडलमुञञ्चलम्‌ | 

अत्माचनोक्तविधिना शक्तिभिः पीठमचयेत्‌ ॥ २८ 

विमलोत्करषंणी ज्ञाना क्रिया योगेति शक्तयः । 

Val सल्या तथेशानाऽनुग्रहा नवमी BAT ॥ २८ 

निधाय कलशं तत्र पञ्चगव्येन पूरयेत्‌ । 

प्रयोभिर्वा गवां प्रोक्ताः RAAT साष्टगन्धकेः ॥ ३० 

अष्टाचराङ्गेरष्टाणंयुगेरष्टाक्षरान्वितैः 

दलभूले यजेद्भयो वासुदेवादिकान्‌ क्रमात्‌ | 

सशक्तिकांस्ततो बाह्य सम्णञ्या इरिहेतथः ॥ ३१ 
चक्रशङ्कगदास्वजकोस्तुभमुसलाः सखङ्गवनमालाः | 
रक्ताच्छमोतकनकश्यामलक्कष्णदाशुक्लभासः स्यः ॥ ३२ 

ध्वजश्च वैनतेयश्च शङ्कपदझौ दिशो गताः 

विन्नायंकी तथा दुर्गा विष्वक्सेनो विदिग्गता; ॥ ३३ 

ध्वजः श्यामो विपो रक्तो निधो शुक्रारुणप्रभी । 

अरुणण्यामलश्यामपोता AAA मताः ॥ ३३ 

सूचितः ॥ २१॥ २२॥ २३ ॥ २४ ॥ 
araa इति। गन्धादोनां चित्परथेन्तं व्यातिचिन्तनसुक्तम्‌ । 
विधिंबदिति। पुष्पा्जलेजलगन्धसंघुटल्वम्‌ ॥ २५॥ २६॥ २७॥ 
अष्टाक्तराङ्गरिति। पञ्चाङ्ग; प्रथसावरणसुक्तम्‌ । अष्टाणवर्णरित्यक्षराष्टकेन 
faq पञ्चावरणसित्यङ्गः विनेत्यवगन्तव्यम्‌ ॥ २८--४१॥ 


र्‌ इद शोप्रपद्चसारतन्तरम्‌ 


secretes gout: पूर्वादिभिः क्रमात्‌ । 
इति विष्शोरविधानन्तु पञ्चावरणमुच्यते ॥ ३५ 
एवमभ्यचिते विष्णावुपचारेस्तु पूर्ववत्‌ | 
अग्निमाधाय RE तु ब्रह्मयागसमौरितेः ॥ ३६ 
जुड्या दष्टभिद्रंव्येसंनुनाऽष्टाक्चरेण तु । 
पृथगष्टशताइत््या हृत्वा sat बालं ततः ॥ ३७ 
अभिषिच्य गुरु: शिष्यं प्रवदेत्‌ पुव वन्मनुम्‌ । 
द्वाविंशल्लच्षमानेन स तु Aa जपेत्ततः । 
तदर्घसंस्यकं वापि शुद्धाचारो जितेन्द्रियः ॥ ३८ 
पद्मासन: प्राग्वद्नोऽप्रलापी तन्मानसस्तज॑निवजिंताभिः । 
अक्षखजा वाडःयुलिभिजपेत्त नातिदुतं नातिविलम्बितञ्च ॥ ३८ 
प्रागोरितेरथ जुहोतु दशांशकं वा gA: शुभेः सरसिजेमध॒राङनतेर्वा । 
रल्नांशुकप्रवरकाञ्चनगोमहो भिर्धान्येयंथाविभवतः प्रयजैट्शुरूश्च ॥ ४० 
विप्रान्‌ प्रतप्य विभवेरथ मन्बजापी 
संक्ञासयेञ्ञपविधिञ्च ततः क्रमेण | 
नित्याचंना च विहिता विधिनाऽमुनेव 
प्रोक्तक्रमेण विदधात्वथ चात्मपूजाम्‌ ॥ ४१ 
इति जपहताचंनादोमंन्वी ASETAT समभ्यस्येत्‌ | 
स त्वैहिकीञ्च सिद्धि संप्राप्याऽन्ते प्रयाति परमं पदम्‌ ॥ ४२ 
अङ्गानि पुर्व त्वथ सूतिशक्तीः सक्षेशवादो्च घुरन्दरादीन्‌ । 
समचयेट्यस्तु विधानमेतन्नरोऽचिरात्‌ काङ्कितमेति कामम्‌ ॥ ४३ 
यष्टव्याः स्यर्वासुदेवादिरादी चक्राद्याः क्षेत्वादिकाः केशवाद्याः | 
इन्द्रादा्चत्येवमेव प्रदिष्टं पुश्यायुःश्रोकीत्तं सिद्षा विधानम्‌ ॥ ४४ 
सवासुदेवाद्किमचेयित्वा भूयो ध्वजादोशञ्च परन्दरादीन्‌ | 
क्रमेण विद्वान्‌ विधिनाऽचयीतेत्ययं क्रमश्च विदशाभिपृञ्यः ॥ ४५ 


अचेनादेमेन्वोति। ऐहिकसिद्दो तद्योग्यबोजयोगादिकसुत्तम्‌ ॥ ४२ ॥ 
॥ ४३ ॥ ४४ ॥ 


fax: पटल; २३८. 


इत्यक्षविधिचतुष्के पूजयितुरथेकमपि यथाशक्ति | 

अचिरेण भवति लच्मोइस्तगता सकलवर्गसिद्धिकरी ॥ ४६ 

अष्टाक्राचराष्टकमूर्तिविधानानि भेदभिन्नानि | 

वच्याम्यचेयितणां वाज्छितसकलाथसिद्डिदानि सदा ॥ ४७ 
सिन्ट्रकुन्टकरविन्ट्कबन्धजोव- 
काश्मौरपझसकरन्दरुचः क्रमेण | 
नोलोत्पलास्बसुहरागसमानरूपा: 

QAAE कथिता मनुवणजाताः ॥ ४८ 
अरिद्रगदाञइस्ताः सर्वास्तु नकारमोऽणयोमतीं | 
शङ्कारिगदाकरे लक्षणसन्यत्‌ समानरूपं स्यात्‌ ॥ ४९ 
या सूतिरच्यतेऽस्य व्रजन्ति परिवारतां तदवशिष्टाः 
अविशि्टऽन्तेऽप्यंशे स्वयञ्च परिवारतां प्रयाति तदा ॥ ५० 

इयमेवाहतिरधिका भ्रुवे घ्रुवजात्‌ पुरा समुह्दिष्टात्‌ | 
भवति विधानादिति पुनरेषां प्रथमविधानसुहिष्टम्‌ ॥ ५१ 
अथ दितीयाचरजेऽङ्गतोऽन्ते वर्णाष्टमूर्तीरपि मूर्तिशक्तीः | 
यजेदिधाने च सक्षेतुलोकपालादिकानन्यद्य प्रवच्ये ॥ ५२ 
मोकारजे रतिष्ठतो च सकान्तितुष्टि- 
पुष्टिस्मृतोरमि च दोप्तामिधाच्यच कौत्तिम्‌ । 
क्रमेण विह्ानित्यङ्गावरणयोग TA ॥ ४५॥ 8६ ॥ 
सेदभिब्रानोत्यावरणमेदभिन्नानोत्यर्थः ॥ ४७ ॥ 
अस्बुरुहरागवर्णाः सवविधानेष्ववशिष्टाल्या सूर्तिरिति ज्ञेया ॥ se n 
अरिदरगदानहस्ता: सर्वा इति। दक्षिणोध्वहस्तमारभ्य प्रादतिख्येनेत्य्ध: | 
इयमेवाक्षरसूत्याहति: प्रणवजे विधानेधिका भवति। तस्मात्‌ पुरा 
प्रणवपठले उक्तात्‌ प्रणवविधानाद्त्यिथ; । अड्वासुदेवाद्यात्मादीन्द्रवच्वा- 
दिभिडि प्रणवविधानसुहिष्टम्‌ । अत्र तु क्ुडदोल्कादिभिरङ्गपूजा तदनन्तरमक्षर- 
मूर्तिपूजा ततो वासुदवादिकमिति। नकारादिविधानेषु ओं नं ओं नमो 
नारायणाय इत्यादयो मन्त्ता ज्ञातव्या;। सर्वत्र चाङ्गानन्तरं सूर्त्याहतिदय॑ 
SEU ॥ ४८ ॥ ५० ॥ ११ ॥ ४५ N 


२४० सप्रपञ्चसारतन्धम्‌ 


धोत्वाट्किञ्च सशतक्रतुपूर्वकञ्च 
सम्परजयेद्दिसलधो: पुनरङ्गतोऽन्ते ॥ ५३ 
नाकारजेऽङ्गतोऽन्ते प्रपूजयेन्म AN AAAI | 
रावणे तु मूर्ती; शौभूमायामनोन्मधनोश्य यजेत ॥ ५४ 
St: शो रतिः सपुष्टिमोहनिमाये महाद्योगादा | 
माये च ढतीयाहतिरन्यदशैषं पुरेव निदिष्टम्‌ ॥ ५५ 
यकारजेऽरिशङ्की च सगदाहलशाइंका: | 
मुसलः UTE च ढतीया णाचरोद्भवे ॥ ५६ 
शेषो वासुकितचककर्की टकपझजमहापझाः 
द्रपालकुलिकास्यी ढतोयमन्धत्‌ समं विधानेऽन्त्ये ॥ ४० 
Te: प्रथमावरणं मूतिभिरपि शक्तिभिद्रितीयमपि । 
अन्य केशवकेत्वादिन्यां स्यात्‌ WAY मत्स्यादः ॥ ५८ 
मत्स्यः कूमवराही न्टसिंहकुविरामक्कष्णा्च । 
कल्किः सानन्तात्मा पुनरम्ृतात्मा च षपठमहिपादोे ॥ ५९ 
सप्तमसमपि लोकेश रष्टममप्रि तदायुधेञ्च संप्रोक्तम्‌ । 
प्रागुक्तेषु विधानेष्वालच्य' नोक्तमत यत्तदपि ॥ ६० 
अष्टाक्तराक्षरविधानचतुष्कयुग्मं 
प्रोज्ञक्रमेण विधिनाऽभियजेट्‌ य एनम्‌ | 
भक्त्या सुकुन्द्मनुजापरतो AMAT: 
प्राप्रोति वाच्छितमयल्लत एव कामम्‌ ॥ ६१ 
इति श्रोप्रपञ्चसारे विंशः पटलः | 
विमलधोरिति। मूर्व्यावरणमन्वमैदाः सूत्योवरणे तत्तदक्षरानन्तरमारभ्य 
पूजाक्रमथ सूचितः ॥ ५२ N ५४ ॥ AYN ४६ ॥ ५७॥ ए८॥ ५४० ॥ 
आलच्यमिति।  किरोट्मन्त्रपृष्पालजल्यादिक्रमेष्यवपि विधानेषु Ze- 
मित्यर्थः ॥ ६० ॥ ६१ ॥ 
इति सोपझपादाचार्य कते प्रपञ्चसारविवरणे 
विंशतिः पटलः | 


